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Powicsé t¢ dedykuje, jako wyraz mitoSci i podziwu,
mojemu bratu Peterowi oraz moje;j siostrze Clarze.

Osoby, ktore wiedza, jak wazna jest dla mnie ta dwojka,

nic b¢dg zaskoczone, ze bohaterami mojej pierwszej ksigzki
uczynitam wia$nie rodzenstwo.






ROZDZIAL _.

PIERWSZY

Zawsze sydzilam, z¢ przyjadg po mnice w nocy, ale szesciu
mezezyzn pojawito si¢ na rOwninic w najgor¢tszym momen-
cie dnia. "Irwaly zniwa; wszyscy mieszkancy osady wstali
wezesnym rankiem i micli pracowaé az do wieczora. Wynisz-
czona ziemia, z ktorej wolno bylo korzystaé Omegom, nigdy
nie gwarantowala przyzwoitych zbiorow. W zesziym sezonie
ulewne deszeze wydobyty spod jej powierzehni gicboko za-
grzebany pyl radioaktywny. Warzywa korzeniowe okazaly sig
skartowaciate albo w ogodle si¢ nic wytonily. Wszystkic ziem-
niaki na polu urosty w nicwla$ciwg strong — odkrylisSmy je,
pokurczone i1 §lepe, skryte poltora metra pod powierzchnig
btota. Pewien chiopiec utongl podczas ich odkopywania.
Dziura miala zaledwic kilka metrow gi¢cbokoSci, ale obsung-
la si¢ gliniana $ciana i nic zdolal si¢ wydostaé. Rozmyslatam
o przeniesieniu si¢ gdzies dalej, lecz doliny byly zalane desz-
czem, a w trakeie pory glodowej zadna osada nic witala obeych
7 otwartymi r¢kami.

Zostalam wig¢e na caly ten ponury rok. Ludzie opowiadali
sobic historic o czasach suszy, ktora trzy lata z rz¢du odbicra-
la im plony. Bytam wtedy tylko dzieckiem, lecz nawet ja pa-
mi¢talam widok zaglodzonego bydla dryfujgcego po pylastych
rowninach na tratwach z wlasnych koSci. Ale to bylo ponad



dziesied lat temu. ,, feraz nie bedzie tak Zle jak za czasow su-
szy” — mowiliSmy jeden do drugiego, jakby powtarzanic tych
stow mialo sprawié, ze si¢ ziszcza. Kolejnej wiosny przygla-
dali$my si¢ w napigciu lodygom pojawiajgcym si¢ na polach
pszenicy. Wezesne plony okazaly sig silne, a diugic, nabrzmia-
le korpusy marchewek, ktore tamtego roku wykopalismy, wy-
wolaly wicle chichotu u miodszych nastolatkow. Ze swojej
dziatki zebratam peten worek czosnku, ktory nastgpnie za-
niostam na targ, tulgc go w ramionach niczym dziccko. Przez.
calg wiosng patrzylam, jak pszenica na wspolnych polach robi
si¢ krzepka 1 strzelista. W klombie lawendy rosngeym za mojg
chatg roito si¢ od pszczol, a potki w domu obtadowane byly
jedzeniem.

Pojawili si¢ w samym Srodku zniw. Najpierw to poczutam.
Szczerze mowige, przewidywalam to od miesicey. Ale teraz
poczutam to wyraznic, ogarn¢la mnie czujnoscé, ktorej nie by-
tabym w stanie wyja$ni¢ komus, kto nie jest wizjonerem. Mia-
tam wrazenie, z¢ co$ ulega zmianie: jak wtedy gdy chmura
zastania stonce albo wiatr zaczyna wia¢ w innym kierunku.
Wyprostowalam si¢ z kosg w reku 1 spojrzalam na potudnie.
Kiedy dotarly do mnie krzyki 2 odlegtego krafica osady, juz
biegtam. Nasility si¢, w zasiggu wzroku pojawilo si¢ szesciu
galopujacych jezdzceow 1 pozostali ludzie takze zaczelh biec —
Alfom nierzadko zdarzalo si¢ najezdzaé osady nalezgce do
Omeg 1 rabowaé wszystko, co miato jakgkolwick warto$¢.
Jednak ja wiedzialam, na czym tak naprawdg im zalezy. Zda-
walam sobic rowniez sprawg, z¢ ucieczka nie ma zbytniego
sensu. Ze o sze§é micsi¢ey za pozno wziglam sobie do serca
przestroge otrzymang od matki. Skrylam si¢ za plotem, a na-
stgpnie popedzitam ku gltazom znaczgcym poczatek osady, ale
1 tak wiedzialam, ze mnic dopadnag.

Nawet za bardzo nic zwolnili, zeby mnic schwytad. Je-
den 2z nich po prostu zlapat mnie, gdy biegtam, i jednym ru-
chem oderwat od ziemi. Wytrageil mi kos¢ z r¢ki uderzeniem



w nadgarstek, po czym rzucit mnie na przednig ¢z¢$¢ siodta
twarzg do dotu. Zaczelam wicrzgad, ale to wydawalo si¢ tyl-
ko motywowa¢ konia do szybszej jazdy. Obijanice si¢ zebra-
mi 1 brzuchem o siodio okazato si¢ o wiele bole$niejsze niz
wezesniejszy cios. Na moich plecach spocaywala silna dlof,
a ja czulam, jak cialo m¢zezyzny pochyla si¢ nade mng, gdy
jezdzice poganial konia. Otworzylam oczy, ale chwile poz-
nicj szybko je zamkng¢tam, kiedy powital mnie wywrocony do
gory nogami widok przesuwajgeej si¢ pode mng ubitej kopy-
tami Zicmi.

Gdy zaczelismy zwalniad 1 odwazytam si¢ ponownie uchyli¢
powieki, poczutam czubek ostrza weiskajgey mi si¢ w plecy.

- Rozkazano nam ci¢ nie zabija¢ — poinformowal mg¢zczyz-
na. — "Iwoj blizniak zabronil nam nawet pozbawiaé cig przy-
tomnosci. Jesli jednak zaczniesz sprawiaé problemy, nie zawa-
hamy si¢ podjgc innych krokow. Zaczng od odcigeia ci palca
1 mozesz wierzyd, ze nawet $i¢ ni¢ zatrzymam, zeby to zrobid.
Zrozumiano, Cassandro?

Probowatam powiedzie¢ ,,tak”, ale udato mi si¢ wydobyé
z siebic tylko pozbawione tchu stgknigceie.

Jechalismy dalej. Przez nickonczycee si¢ podskoki 1 zwisa-
nic do gory nogami dwa razy zwymiotowalam — za drugim
razem na skorzany but mojego porywacza, co dalo mi nie-
jaky satysfakcj¢. Mgzezyzna przeklal 1 zatrzymal konia, po
czym usadzit mnic pionowo i opldtl ling, unicruchamiajgc mi
r¢ee. Gdy juz usiadlam przed nim, ci$nieniec w mojej glowie
zelzato, bo krew zaczela sptywaé do reszty ciata. Lina wrzy-
nala mi si¢ w ramiona, ale przynajmnicj pomagata utrzymac
si¢ w miejscu dzigki moenemu uchwytowi siedzgcego za mng
me¢zezyzny. Reszte dnia spedzilismy na podrozy w taki wias-
nic¢ sposob. O zmierzchu, gdy zmrok zaczgl si¢ zsuwaé na
horyzont niczym stryczek na szyj¢ skazanca, zatrzymaliSmy
si¢, zeby zjeS¢ co$ na szybko. Inny jezdziec zaoferowat mi
kawatck chleba, ale bytam tylko w stanie upi¢ kilka tyczkow



cicplej stechley wody z manierki. Nastepnie znowu zostatam
wciggnigta na Konia, tym razem przez inncgo mezezyzng,
ktorego czarna broda kluta mnic w kark. Nalozyl mi na glowg
worek, lecz w ciemno$ciach nie sprawilo mi to prawie zad-
nej roznicy.

Wyczutam w oddali miasto, na diugo zanim stukot kopyt
oznajmil, z¢ wjcechaliSmy na brukowang droge. Przez worek
zakrywajgey mi twarz zaczely si¢ przeslizgiwaé promyki Swiat-
ta. Wokét sicbic wyczuwatam obeeno$é ludzi — byto ich wigeej
niz w dzich targowy w Haven. Zgadywatam, ze pewnie tysig-
ce. Droga stata si¢ bardziej stroma, wige jechaliSmy wolniej,
a kopyta koni stukaly dono$nic o kocie tby. ZatrzymaliSmy
si¢, a mnie podano — prawie z¢ rzucono — innemu cziowic-
kowi, ktory przez kilka minut gdzies mnie wlokl, czgsto przy-
stajge, by otworzy¢ drzwi. Za kazdym razem, gdy ruszaliSmy
dalcj, styszatam dzwick ryglowanych drzwi. Kazdy zgrzyt za-
suwy wracajgeej na miejsce byl niczym cios.

W koncu popchni¢to mnie na jakg$ migkky powicrzchnig.
Zza plecow dobiegl mnie szezek metalu, czyj§ ndéz wysungl
si¢ 7 pochwy. Zanim zdgzylam krzykngé, lina kr¢pujgca mi
cialo zostata rozcigta 1 opadia na podloge. Przy mojej szyi za-
czely gmerac ezyjes dlonie, keore chwilg potem zerwaly mi
worck 7 glowy w taki sposob, z¢ jego szorstka juta podrapala
mi nos. Znajdowalam si¢ na nicwiclkim 16zku w malym po-
micszezeniu. Woecli. Nice byto tu okna. Czlowiek, ktory mnie
rozwigzal, zamykat wiasnic za sobg metalowe drzwi.

Gdy tak siedziatam zgarbiona na pryczy, czujgc w ustach
smak blota 1 wymiocin, pozwolitam sobic wreszeie na tzy. Po
cz¢Sci oplakiwatam swoj los, po cz¢$ci mojego brata blizniaka;
a raczej to, co si¢ z nim stalo.



ROZDZIAL .

DRUGI

Nast¢pnego ranka zbudzitam sig, jak zwykle ze snu o ogniu.
Wraz z uptywem miesi¢ey chwile nast¢pujace po przebu-
dzeniu byly jedynymi, w ktérych z wdzi¢eznos$cig witatam
widok celi. Szaro$¢ tego pomicszezenia oraz znajomy widok
jego nicustgpliwych Scian stanowily absolutne przeciwien-
stwo ogromu 1 dzikosci eksplozji, ktora $nita mi si¢ co noc.

Nie istnialy zadne przekazy pisemne ani ilustracje doty-
czgce Wybuchu. Jaki bylby sens pisania o nim czy rysowania
go, skoro jego Slady zostaly wyryte w kazdej dostgpnej po-
wierzchni? Nawet dzi$, ponad czterysta lat po tym, jak ogien
pochtongt wszystko, nadal widac jego efekty w postaci powa-
lonych klifow, wypalonych rownin czy wypelnionych popio-
tem koryt rzecznych. Mozna je dostrzec na kazdej twarzy.
Swiat nie potrafi juz snu¢ zadnej inncj opowicsci, a kto inny
miatby si¢ tym zajaé? Historia zapisana ko§¢mi w popicle.
Mowi si¢, ze przed Wybuchem gloszono kazania na temat
ognia, kazania o koncu $wiata. Ostateczne kazanie wyglosit
jednak sam ogien; potem juz ich nie bylo.

WigkszoS§¢ niedobitkow oSlepla 1 ogluchia. Wielu innych
zostalo kompletnie samych i je§li opowiadali swe historie, to
chyba tylko wiatrowi. Zresztg nawet jesh mieli towarzyszy,
to zaden z nich nie potrafit wicrnic oddaé chwili, gdy doszto
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do Wybuchu: zmiany koloru nieba, ryku, ktory potozyt kres
wszystkiemu. Probujgc to wszystko opisaé, osoby ocalalte zda-
waly sobie sprawg, z¢ — podobnie jak ja — utkng¢ly w miejscu,
gdzie konczy si¢ stowa, a zaczyna sam dzwigk.

Wybuch rozplatal czas. W jednej chwili podzielit go nie-
odwolalnie na Przed i Po. A teraz, setki lat pozniej — w Po —
nie ma juz zadnych niedobitkdéw ani pozostawionych przez
nich sprawozdan. Jedynie wizjonerzy tacy jak ja sg w stanie
ujrze¢ Wybuch na chwil¢ przed przebudzeniem albo wtedy,
kiedy zastawia na nas trwajacyg pol sckundy zasadzke mi¢dzy
przymknig¢ciem a rozwarciem powiek: blysk, a potem hory-
zont stajgey w plomieniach, jakby byl z papieru.

Jedyne legendy o Wybuchu Spiewane sy przez bardow. Gdy
bytam mala, bard, ktory kazdej jesieni zatrzymywal si¢ prze-
jazdem w naszej wiosce, opowiadal o zamorskich narodach,
ktore spuscily na nas z nieba plomienie, oraz o promieniowa-
niu 1 Diugiej Zimie, ktora pozniej nastgpita. Musialam mieé
jakie$ osiem, dziewigé lat, gdy wraz z Zachem styszeliSmy
na targu w Haven, jak starsza poetka o wlosach bielutkich
niczym szron nuci t¢ samg melodig, tyle ze¢ z innymi stowa-
mi. Refren dotycezgey Diugie) Zimy si¢ nie zmienit, ale ko-
bieta niec wspomniata ani sfowem o innych narodach. W kaz-
dym wersie opisywala za to ogien i to, jak strawil absolutnie
wszystko.

Kiedy pociaggn¢tam ojca za rgke 1 spytalam o to, tylko wzru-
szyl ramionami. Stwierdzil, ze istnieje wicle wers;ji tej piosen-
ki. Zresztg co za roznica? Nawet jesli kiedy§ za morzem le-
zaly jakie$ inne ziemie, juz ich tam nie ma, przynajmniej tak
twierdzili zeglarze. Pojawiajace si¢ od czasu do czasu poglos-
ki o istnieniu Zamorza byly zwyklym bajaniem i nie zastugi-
waly na wiar¢ wigkszg niz plotki dotyczace Wyspy, na ktorej
Omegi 7yjg nieprzeSladowane przez Alfy. Karg za wygtasza-
nie temu podobnych domysiow byla publiczna chiosta albo
zakucie w dyby. Widziclismy kicdys, jak jezyk uwig¢zionego
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w jadowitych promieniach stonca Omegi powoli zmienial
si¢ w pokrytg tuskami bi¢kitng jaszczurke zwisajacg mu 7 ust,
a dwaj znudzeni zolnierze Rady, ktorzy go pilnowali, od czasu
do czasu wymierzali mu kopniaka, zeby upewnié si¢, ze m¢z-
czyzna jeszeze 7yje. !

Nasz ojciec twierdzil, Ze lepiej nie pytac o to, jak bylo przed-
tem, 0 Zamorze czy o mityczng Wyspe. Ludzie zyjaey przed
Wybuchem zadawali zbyt wicle pytan, prowadzili zbyt wicle
badan 1 wiadomo, jak skonczyli. "Teraz Swiat wyglada wlasnie
tak 1 wiemy na jego temat tylko tyle, ze od po6inocy, zacho-
du i potudnia otoczony jest morzem, a na wschodzie graniczy
z Pustkowiami. Nicistotne, skad wzigl sic Wybuch. Wazne
jest tylko to, ze byl. Tak dawno temu, z¢ na jego temat da si¢
powiedzieé rownie niewicle jak na temat epoki, ktorej poto-
zyl kres 1 po ktorej pozostawil jedynic domysty 1 zgliszcza.

* % *

W ciggu kilku pierwszych miesigey spedzonych w celi spo-
radycznie pozwalano mi si¢ cieszy¢ widokiem nieba. Co kil-
ka tygodni wyprowadzano mnie wraz z innymi uwi¢zionymi
Omegami na mury obronne, by§Smy zazyli troch¢ ruchu i $wie-
7ego powietrza. Dzielono nas na trgjki, ktorym towarzyszyla
nie mniejsza liczba straznikdow. Bacznie nas obserwujgce, pil-
nowali, bySmy nie tylko trzymali si¢ z dala od siebie, lecz tak-
ze nie zblizali si¢ do blankow, z ktorych roztaczat si¢ widok na
rozciggajgee si¢ ponizej miasto. Juz podczas pierwszego wyj-
Scia nauczylam sig, z¢ lepiej nie podchodzi¢ do pozostatych
wi¢znidw, nie wspominajgc o odzywaniu si¢ do nich. Po tym
jak straznicy wyprowadzili nas z cel, jeden z nich zaczgl na-
rzekaé na zbyt wolne tempo jasnowlosej wigzniarki podska-
kujacej na jednej nodze.

— Poruszatabym si¢ zwinniej, gdybyScie nie odebrali mi las-
ki — zauwazyta kobieta.
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Straznicy nie odezwali sig ani sfowem, na co ona zerkngla
na mnie 1 przewrocita oczami.

Nawect si¢ nic uSmiechngla, ale 1 tak byla to picrwsza ozna-
ka serdecznoscet, 7 jakg miatam do czynienia od momentu, gdy
wtrgcono mnic do Przechowalni. Po dotarciu na waty sprobo-
walam si¢ do nic¢j zblizy¢ na tyle, zeby moc co$ szepngé. Kie-
dy dziclity mnic od niej jakie$ trzy metry, straznicy cisngli
mng o Sciang 7 taky sily, ze stluklam fopatki. Powlekli mnie
7. powrotem do celi, a jeden z nich splungt na mnie, a nastgp-
nic warknal:

— Nie rozmawiaj z innymi, nawet na nich nie patrz, jasne?

Reee wykrgetli mi za plecami, wige nie moglam zetrzed
plwociny z policzka. W cieple §liny bylo co$§ obrzydliwice in-
tymnego. Nigdy wi¢eej nie widzialam juz tamtej kobicty.

Jakis miesige poznicy odbylo si¢ moje trzecie wyjscie na
mury obronne, ktore okazalo si¢ dla nas wszystkich ostatnim.
Stalam przy drzwiach, pozwalajge oczom przywykngé do blas-
ku stonica odbijancgo przez wypolerowany kamien. Dwaoch
straznikdw po mojej prawej stronie gawedzito polgtosem. Ko-
lejny straznik opicral si¢ o Sciang kilka metréw ode mnie, po
lewey, przygladajge si¢ pewnemu Omedze. Domyslitam sig,
z¢ me¢zezyzna spedzit w Przechowalni wigeej czasu ode mnie.
Jego cera musiata by¢ kiedy$ $niada, ale obecenie miata szaro-
burg barwg. Jednak o wicle bardziej wymowne byly nerwowe
podrygi jego dloni oraz to, jak nicustannie poruszal wargami,
jakby nie byl w stanie zakry¢ nimi dzigsel. Przez caly czas, keo-
ry spedzilismy na watach, mgzezyzna wlokl si¢ w t¢ 1 we w t¢
po tych samych kamiennych plytach, ciggnge za sobg powy-
krzywiang prawg noge. Mimo zakazu komunikowania si¢ 7 in-
nymi wi¢zniami od czasu do czasu styszalam, jak mamrocze:
SDwiescie czterdzieser siedem. DwieScie czterdzieSci osiem”.

Wszyscy wiedziceli, ze wiclu wizjonerdw z czasem traci
zmysly, z¢ 7 uptywem lat wizje wypalajg nam mozgi. Bylismy
knotami dla ukazujacych si¢ nam w umysiach plomieni.
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I'en konkretny mezezyzna nie byl wizjonerem, ale nic
dziwifo mnic, z¢ kto§, kro spedzit wystarczajgeo duzo czasu
w Przechowalni, oszalal. Jaki zatem los czekal mnie, skoro
musiatam stawia¢ czota nic tylko niewzruszonosci $cian celi,
lcez takze nawiedzajgeym mnice wizjom? Rok czy dwa pozZnicj
to ja moglam liczy¢ swoje kroki, jakby numeryczny porzadek
byt w stanie zaprowadzi¢ fad w uszkodzonym umysle.

Pomig¢dzy mng a drepezgeym to w jedng, to w drugg stro-
n¢ mezezyzng znajdowala si¢ jeszeze inna wigzniarka — kilka
lat ode mnie starsza jednorcka kobicta o ciemnych wlosach
i pogodnej twarzy. Juz po raz drugi wychodzily§my razem na
mury. Podeszlam na tyle blisko krawedzi, naile pozwalali nam
straznicy, 1 si¢gnglam wzrokiem ponad blankami z piaskow-
ca, probujge wymyslic, w jaki sposdb moglabym si¢ z nig po-
rozumic¢ albo daé jej znak. Nie bylo mi wolno zblizy¢ si¢ do
krawg¢dzi na tyle, by porzadnie przyjrzeé si¢ miastu lezgee-
mu w cieniu gorskiej forteey. Mury zaslanialy horyzont, a pod
nimi widziatam jedynic wzgorza, ktorym odleglo$é nadawata
szarawy barwg.

Uswiadomitam sobie, ze odliczanic ustafo. Zanim zdgzytam
si¢ obrocié, zeby sprawdzié, co si¢ zmicnito, starszy Omega
rzucil si¢ na kobictg 1 chwycil jg oburgez za szyj¢. Brak jed-
nej reki uniemozliwil jej skuteezng obrong, nie zdazyla tez na
cras zawola¢ o pomoc. Straznicy doskoczyli do nich i po kilku
chwilach Sciggne¢li z niej mezezyzng, lecz bylo juz za pozno.

Zamkn¢tam oczy, zeby zamazaé widok jej ciata, twarzy spo-
czywajgeej na kamiennej plycie, glowy wygi¢tej pod niemozhi-
wym kgtem. Ale zamkni¢te powicki nie sg w stanic zapewnic
wizjonerowi schronienia. W roztrzgsionym umysle widzialam,
7¢ w chwili Smierci kobiety sto metrow nad nami, wewngtrz
fortu, upuszczony zostal kiclich z winem, ktorego szkartat
rozlat si¢ po marmurowej posadzce. Cziowick w aksamitnym
zakiccie polecial do tylu, przez chwilg probowat si¢ podnicesé
na kolana, wyciggngl dionic ku szyi i skonat.
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Po tamtym dniu skonczyly si¢ wycieczki na mury obronne.
Czasami wydawalo mi si¢, ze styszg, jak szalony Omega
wrzeszczy 1 obija si¢ o Sciany, ale dzwigk ten stanowit zaled-
wie sttumiony fomot, puls nocnej ciszy. Nie bylam pewna, czy
naprawde go stysze, czy tylko go przeczuwam.

W mojej celi prawie nigdy nie panowal mrok. Szklana kula
zawieszona pod sufitem dawata mdic Swiatto. Palita si¢ bez
ustanku, bzyczac cicho tonem tak niskim, ze¢ czasami zasta-
nawiatam si¢, czy po prostu nic brzgezy mi w uszach. Przez
kilka piecrwszych dni obserwowatam lampg 7 nicpokojem,
czekajae, az si¢ wypali 1 pozostawi mnic samg w ciemnoSci.
Jednak nie byla to Swieca ani lampa olejna. Jej Swiatto byfo
inne: chlodnicjsze, stabilne. Sterylny blask zawodzil co
kilka tygodni, kiedy to migal przcz kilka sekund, a potem
gast, pozostawiajgc mniec w pozbawionym ksztattow Swiccie
czerni. Jednak nigdy nie trwalto to diuzej niz minutg czy
dwie. Za kazdym razem Swiatlo powracalo, migajgc kilka-
krotnie niczym kto§ budzacy si¢ ze snu, po czym na nowo
podejmowalo czuwanie. Zaczgtam wyczekiwaé tych nieregu-
larnych awarii. "Iylko one byly w stanie zakloci¢ nicublagany
blask lampy.

Podejrzewatam, 7e¢ chodzito o Elekeryke. Styszalam historie
opisujace jg jako rodzaj magii, klucz do wigkszoSci osiggnieé
technologicznych z Przed. Bez wzglgdu na to, czym byla, mia-
ta juz przeciez nie istnieé. Maszyny, keorych nie zniszezyl Wy-
buch, zostaly zlikwidowane podczas czystek, ktore po nim
nastgpily, kiedy to niedobitki pozbywaly si¢ wszelkich $ladow
technologii odpowiedzialnej za przemiang Swiata w popidl.
Wszystkie pozostatosci z Przed stanowily tabu, zwlaszcza ma-
szyny. Kary za naruszenie tabu byly brutalne, ale do egzekwo-
wania niepisancgo zakazu wystarczyl zwykly ludzki strach.
Ryzyko wyczytywali§my z powierzchni naszego spopielone-
go $wiata oraz z poskrgcanych cial Omeg. Niepotrzebne nam
byly dodatkowe przypomnienia.
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Niemniej jednak z sufitu mojej cehi zwisala maszyna na-
pedzana Elekeryka. Nie bylo to nic przerazajgeego czy pree-
poteznego, jak moglo wynikac z trwoznych szeptow ludzi.
Nie byla to bron, bomba ¢zy nawet powoz poruszajycy si¢
bez konia. Zaledwie szklana kula wiclko$ct mojej pigsci, pro-
mieniujgca o§lepiajacym blaskiem z gornej czgSci pomiesz-
czenia. Nie moglam przestac si¢ w nig wpatrywaé — w samym
Srodku znajdowat si¢ w¢zet ztozony z niczwykle intensyw-
nego Swiatla, jadowicie bialy, zupelnie jakby utkngta w nim
iskra z Wybuchu. Wpatrywalam si¢ w niego tak dlugo, zc gdy
zamkne¢tam oczy, jego jasny ksztalt pozostal wyryty w mro-
ku pod moimi powiekami. Przcz picrwszych kilka dni bylam
jednocze$nie zafascynowana i przestraszona i krzywilam sig
w Swictle lampy, jakby ta miala lada chwila cksplodowac.

Gdy przygladatam si¢ Swiatlu, przerazala mnic nic tylko
mozliwo$¢ naruszenia tabu, lecz takze konsekwencje bvcia
Swiadkiem tego aktu. Jesh rozeszlyby si¢ wiesci o tym, z¢
Rada tamie niepisany zakaz, doszloby do kolejnych czystek.
Strach przed Wybuchem oraz maszynami, ktore go wywolaly,
byl nadal zbyt realny, zbyt instynktowny, aby ludzic potrafili
go znies¢. Wiedziatam, ze Swiatlo oznacza dla mnie wyrok do-
zywocia: widzialam je, wige juz nigdy nie odzyskam wolnoSci.

Najbardziej ze wszystkich rzeczy brakowalo mi widoku
nieba. Waski szyb znajdujacy si¢ tuz pod sufitem doprowadzal
skads Swieze powietrze, ale nie dalo si¢ w nim dojrzec Swiatla
stonecznego. Odmierzatam uplyw czasu odst¢pami, w jakich
dwa razy dziennic w szparze w dolnej cz¢Sci drzwi pojawia-
ta si¢ taca z jedzeniem. Wraz z uptywem miesigey dziclyeych
mnie od ostatniego wyjscia na mury uzmystowilam sobie, z¢
cho¢ w teorii pamigtam jeszeze niebo, to nie potrafig sobic
wyobrazié, jak dokladnie wyglgda. Przypomniaty mi si¢ opo-
wiesci o Diugiej Zimie, ktora przyszia po Wybuchu, kiedy
to powietrze bylo tak geste od popiolu, z¢ uniemozliwialo
dojrzenie nieba. Podobno dzicciom, ktore si¢ wredy rodzily,



nigdy nic dane bylo go zobaczy¢. Zastanawiatam si¢, czy po-
trafity uwicrzy¢ w jego istnicnie, czy wyobrazanie sobie nieba
stalo si¢ dla nich kwestig wiary, tak jak teraz dla mnie.

Rachowanie dni bylo jedynym sposobem na utrzymanic
poczucia czasu, ale wraz z powickszanicm si¢ ich liczby czyn-
nos$¢ ta stala si¢ torturg samy w sobie. Nie zblizala mnie ona
przeciez do uwolnienia: rosngea liczba dni wzmagata poczucie
zawieszenia, lewitowania w pozbawionym czytelnych granic
Swiccie mroku 1 izolacji. Gdy wycieczki na mury obronne do-
biegly konca, jedynym punktem odnicsienia staly si¢ wizyty
skladane mi co dwa tygodnic przez Spowiedniczkg, ktora wy-
pytywala o moje wizje. Poinformowala mnic, z¢ inne Omegi
nikogo nic widziaty. Kiedy myslalam o Spowiedniczce, nie by-
tam pewna, czy im zazdroscié, czy wspolezud.

* % %k

Podobno bliznigta zaczely si¢ pojawiaé w drugim i trzecim
pokoleniu urodzonych po Wybuchu. W okresie Diugiej Zimy
nie bylo bliznigt — w ogdle niewicle dzieci przychodzito wow-
czas na Swiat, a nicktore rodzity si¢ juz niczywe. Byly to lata
stopionych cial oraz martwych, nicmozliwych do zidentytiko-
wania noworodkéw. Nicliczne osoby utrzymaly si¢ przy zyciu,
a tylko cz¢§¢ 7 nich byta zdolna do prokreacji, wige szanse na
przetrwanice gatunku ludzkicgo wydawaly si¢ znikome.

Z poczatku, w obliczu trudnosci zwigzanych 7 przywraca-
niecm dawnej liczby ludno$ci, pojawienice si¢ bliZnigt musia-
o wywolywa¢ rados¢. Podwdjna liczba dziect, a przy tym du-
zej ich czgdei nic nie dolegato. Za kazdym razem rodzili si¢
chlopiec i dziewezynka i jedno z nich cieszylo si¢ idealnym
zdrowiem. Jego ciatko nic tylko miato idealne ksztatey, lecz
takze bylo silne 1 krzepkie. Jednak wkrétee potem wyszla na
jaw fatalna natura owej symetrii; ceng, jaky nalezalo zaplaci¢
za kazde perfekeyjne dziecko, byta kondycja jego blizniaka.

18



Rodzily si¢ one w roznym stanie: niektorym brakowalo kon-
czyn (albo byly one w zaniku), inni mieli ich wi¢ceej, niz po-
winni. Dzieciom tym doskwieral brak oczu lub ich nadmiar,
czasem za$ ich powicki byly szczelnie zro$nigre. Takie dys-
funkcje towarzyszyty zyciu Omeg, nicodigeznym towarzy-
szom Alf. Alfy nazywaty ich mutantami, twicrdzity, z¢ Omegi
uosabiajg trucizng, ktorg juz w tonie matki udato im si¢ od
sichic odepchngé. Sy skazy pozostawiong przez Wybuch, kto-
ra — cho¢ nieusuwalna — dotkngla jedynie gorszego bliznigcia.
Cigzar mutacji spoczgl na barkach Omeg, dzigki czemu Alfy
nie zostaly nim obcigzone.

Ale nie do konca. Roznice migdzy blizni¢tami widac bylo
golym ckicm, jednak fgczgcej ich wigzi nic dalo si¢ tak latwo
dostrzec. Niemniej jednak jej wplyw przypominal o sobie
w sposob, ktory za kazdym razem wymykat si¢ logice. 1o, ze
nikt nie rozumial, jak to dziata, nie miato Zadncgo znaczenia.
Poczatkowo uwazano t¢ zaleznos¢ za zbieg okolicznosct, lecz
stopniowo niecdowicrzanic musialo ustgpié w obliczu faktow
oraz. dowodow w postaci zwlok. Bliznigta rodzily si¢ razem
i razem umieraly. Bez wzgledu na to, gdzie si¢ znajdowaly 1 jak
duza dzielita je odleglo$é, gdv jedno z nich konalo, drugie
szto w jego Slady.

Oboje doswiadczali tez silnego bolu czy powaznych cho-
rob. Wysoka gorgezka u jednego z bliznigt niedtugo potem
przenosita si¢ na drugie; gdy jedno z nich mdlalo, drugic
takze tracito przytomno$é, bez wzgledu na swoje polozenic.
Drobne rany i lekkie schorzenia nie byly w stanie pokonaé
dziclgceej bliznicta otchtani, ale dotkliwe cierpienic sprawia-
fo, 7z¢ drugie blizni¢ budzilo si¢ z krzykiem wywolanym rang
zadang jego bratu lub siostrze.

Kicdy wyszto na jaw, ze¢ Omegi sg bezplodne, zakladano, iz
wkrotce wymrg. Zc stanowiy jedynic chwilowy plage, strate-
gi¢ natury majgcg na celu przystosowanie si¢ do zycia po Wy-
buchu. Jednak kazdc kolejne pokolenie wyglgdato tak samo:
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rodzity si¢ same blizni¢ta, z ktorych jedno bylo Alfg, a drugie
Omegy. "Tylko Alfy byly zdolne do plodzenia dzieci, ale ich
potomstwo 1 tak zawsz¢ mialo towarzvsza w postaci bliznia-
czego osobnika, Omegi.

Gdy urodzilismy si¢ z Zachem, podobni do siebie jak dwie
krople wody, nasi rodzice raz za razem liczyli nasze konczy-
ny i palce. Wszystko byto na swoim migjscu. 7 pewnoscia nie
zmniejszylo to jednak ich sceptycyzmu; nikomu nie udawato
si¢ przeciez wymkngé podziatowi na Alfy 1 Omegi. Nikomu.
Zdarzaly si¢ przypadki, kiedy deformacje Omegi wychodzily
na jaw jaki$ czas po urodzeniu: ktéras z ndg rosla wolniej od
drugicj, ujawniala si¢ gluchorta, ktorej udalo si¢ przejsé nie-
zauwazenic w wicku nicmowlgeym, albo keora$ z rak okazy-
wala si¢ skarlowaciala czy stabsza. Jednak krgzyly tez plotki
o roznicach, keore nic objawialy si¢ w sposob namacalny: pe-
wicn chlopice sprawial wrazenie normalnego, do momentu
gdy wybicgl 7z wrzaskiem 7 chaty, keorej dach niespodziewa-
nie zawalil si¢ kilka minut poznicy; pewna dziewczynka opla-
kiwala swego owczarka na tydzien przed tym, jak psa potracit
woz jadgey 7 sysicdniej wioski. "Takie osoby nalezaty do grupy
Omeg, ktdorych mutacje pozostawaly niewidoczne: do wizjo-
nerow. Nie bylo ich wicle — co najwyzej jedna osoba na kilka
tysigey. Wszysey znali wizjoncera, ktory co miesige pojawial si¢
na targu w laven, duzym mieScie polozonym w dole rzeki.
Chociaz obecenosé Omeg na targowiskach dla Alf byla wzbro-
niona, m¢zcezvzng tolerowano tam od lat, pozwalano mu si¢
szwendad za straganami, migdzy skrzyniami petnymi towarow
i stertami zgnilych warzyw. Gdy po raz pierwszy wybratam si¢
na targ, byl juz stary, ale nadal paraf si¢ przepowiadaniem far-
mecrom pogody na kolejny sczon w zamian za monetg z brgzu
albo zdradzal corkom kupcdw, za kogo wyjdg za mgz. Byt jed-
nak dziwakiem: bez ustanku mamrotat co$ pod nosem, jakby
wypowiadal nickonczgee sig zaklgeie. Pewnego razu, kiedy
mijalam go w towarzystwie Zacha i taty, wizjoner krzyknal:
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L,Ogien, ogicn po wsze czasy!”. Wlasciciele pobliskich stra-
ganow nawet nic drgneli — najwidoczniej tego typu wybuchy
7 jego strony byly na porzgdku dziennym.

Taki wia$nie los czekat wigkszo$¢ wizjonerow: Wybuch wy-
palal im umysty, gdyz musicli raz za razem przezywaé go od
nowa.

Nie jestem pewna, kiedy po raz pierwszy zdalam sobic
sprawg z wlasnej odmiennosci, ale bylam wystarczajgco duza,
aby rozumie¢, z¢ musz¢ jg ukrywaé. W poczgtkowych latach
zycia tkwilam w nicSwiadomosci, podobnie jak moi rodzice.
Ktére dziecko nie budzi si¢ od czasu do czasu z krzykiem
wywotanym koszmarem? Sporo czasu zaj¢to mi uswiadomic-
nie sobie, ze w moich snach bylo co§ dziwnego. Regularnosé,
z jaka $nit mi si¢ Wybuch. "lo, ze potrafita przy$ni¢ mi si¢ bu-
rza, ktora rozpgtywala si¢ dopicro kolejnego wicczoru.

Ukazane w snach szczegoly 1 sceny daleko wykraczaly poza
moje do§wiadczenie, ograniczone do wioski zlozonej z czter-
dziestu kilku domoéw sttoczonych wokol ziclonego placyku
« kamienng studnig. Nie znalam niczego poza tg plytkg doli-
ng, tymi chatami t oborami z drewna stojgecymi kilkadziesigt
metrow od rzeki, wystarczajgco wysoko, by unikngé powodzi,
kazdej zimy zalewajgcej pola ozywezym mulem. Ale moje sny
roity si¢ od nicznanych mi krajobrazow i1 obeych twarzy. Poja-
wialy si¢ w nich fortece dziesi¢é razy wyzsze od naszego dom-
ku o piaskowanej podtodze 1 niskim suficie podtrzymywanym
belkami stropowymi. Miasta o ulicach szerszych od koryta na-
szej rzeki, wypelnione tlumami ludzi.

Gdy urostam na tyle, by zaczy¢ si¢ nad tym zastanawiad,
zrozumiatam, z¢ Zach przez caly noc cieszy si¢ niczmgconym
niczym snem. Nauczylam si¢ leze¢ w ciszy w naszej wspolngj
kotysce 1 stopniowo uspokajaé rozszalaly oddech. Gdy wizje
pojawialy si¢ za dnia, zwlaszcza w postaci ryczgceego biysku
Wybuchu, tiumitam krzyk. Kiedy tato po raz pierwszy zabral
nas do Haven, rozpoznalam zatloczony plac targowy z¢ snow,



ale zobaczywszy Zacha, ktory oniemialy 7z wrazenia przystangt
i chwycil tatg za r¢ke, zrobilam dokladnie to samo.

A nasi rodzice czekali. Jak wigkszo$¢ rodzicow zbudowali
dla nas tylko jedng kolyske, bo spodziewali si¢, ze jedno z nas
odesly, gdy tylko si¢ nas rozdzieli 1 odstawi od piersi. Jednak
kicdy w wicku trzech lat nadal byliSmy nicrozigczni, ojciec
zbudowal dla nas dwa wi¢ksze tozka. Chociaz nasz sgsiad
Mick znany byl w calej dolinie ze swych stolarskich umiej¢t-
nosci, tym razem tato nie poprosit go o pomoc. Budowat 16zka
w pojedynke, niecmalze po kryjomu, na niewiclkim placyku,
na ktory wychodzito kuchenne okno. W ciggu kolejnych lat, za
kazdym razem gdy skrzypialo pode mng moje koslawe, kieps-
ko wykonane 16zko, przypominalam sobie wyraz twarzy taty,
ktory wtaszezal tozka do pokoju i ustawial je tak daleko od
sicbie, na ile pozwalaly rozmiary ciasnego pomieszezenia.

Mama 7 tatg prawic przestali si¢ do nas odzywac. Byly to
czasy suszy, kiedy wszystko racjonowano, 1 mialam wrazenie,
z¢ nawet stowa staly si¢ towarem reglamentowanym. W na-
sze) dolinie, gdzie nisko polozone pola byly wezesniej zalewa-
ne niemal kazdej zimy, nurt rzeki zmienit si¢ w zalosng struz-
k¢, a jej obnazone koryto popgkalo z obu stron niczym stary
gliniany garnck. Nawet w naszej dostatniej wiosce ludziom
si¢ nie przelewalo. Przez pierwsze dwa lata plony byly kieps-
kie, a trzeciego pozbawionego deszezu roku nie byto nawet
co zbicerac 1 musieliSmy si¢ utrzymywac 7 zaoszczgdzonych na
crzarnyg godzing monet. Wysuszone pola pokryte byly pylem.
Cz¢§¢ bydla padta — nic bylo paszy do kupienia, nawet za te na-
sz¢ monety. Krazyly pogloski o ludziach glodujgeych na wscho-
dzic. Rada wysylala patrole do wiosck, aby chronié¢ je przed
atakami ze strony Omeg. "Tamtego lata Haven i wigkszosé po-
kazniejszych miast zamieszkanych przez Alfy otoczono mura-
mi. Ale jedyne Omegi, ktore w owych latach widywatam, mijaty
tylko naszg wioske w drodze do przytutkdow 1 byly zbyt wychu-
dzonce 1 wymecezone, by stanowid dla kogokolwick zagrozenie.
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Patrole wysylane przez Rade nic ustaly, chociaz susza do-
bicgla kohca. Nic zmienita si¢ tez nicufno$é, z jaky traktowali
nas rodzice. Najdrobniejsze roznice mi¢dzy mng a Zachem
byly momentalnie dostrzegane i skrupulatnic analizowane.
(idy oboje dostaliSmy zapalenia plucy podstuchatam, jak ro-
dzice dyskutujg o tym, ktdre z nas zachorowalo picrwsze.
Mialam wtedy jakie§ sze$¢ czy siedem lat. Przez podtoge sy-
pialni styszalam, jak w znajdujycej si¢ ponizej kuchni ojciec
upiera si¢, z¢ wyglgdatam na rozpalong juz zesziego wieczoru,
czyli dobre dziesi¢é godzin przed tym, kiedy wraz 7 Zachem
obudziliSmy si¢ z idealnie zsynchronizowang gorgezka.

Wtedy wiasnic uzmystowitam sobie, ze rezerwa okazywa-
na nam przez ojca jest wyrazem podejrzliwosct, a nic typowej
dla nicgo mrukliwosci; nicustanna czujnosc, z jakg przyglada
sig nam matka, weale nie Swiadezyta o rodzicielskim oddaniu.
7a miodu Zach przez caty dzieh towarzyszyl tacie na kazdym
kroku, chodzgc za nim do studni, na pole, do obory. Gdy jed-
nak zaczeliSmy dorastaé, ojcice stat si¢ wobec nas opryskli-
wy 1 podejrzliwy 1 zaczygl odganiac od sicbie Zacha, krzyczac,
by wracal do domu. Mimo wszystko méj brat potrafif znalez¢
wymowkg, aby towarzyszyé mu przy pierwszej lepszej okazji.
Kicdy na przykiad ojciec gromadzit gal¢zie, ktore spadly
7. drzew w polozonym w gorze rzeki zagajniku, Zach zabicrat
mnic tam na poszukiwania grzybow. A gdy tato zbieral kuku-
rydzg na polu, Zachowi nagle przychodzila ochota, zeby zajgé
si¢ naprawyg zepsutej bramy prowadzacej na pobliskie past-
wisko. "Trzymat si¢ od ojca na dystans, ale 1 tak podgzal za nim
niczym zagubiony cici.

Nocami, gdy rodzice rozmawiali na nasz temat, 7 calych sil
raciskalam powicki, jakby moglo to powstrzymac ich glosy
przed przesgezaniem si¢ mi¢dzy deskami podlogi. Styszatam,
jak lezacy na 10zku pod przeciwlegly $ciang Zach przewraca
si¢ na drugi bok, oddychajgc w niespicsznym tempie. Nie
wiedzialam, czy $pi, czy tylko udaje.
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- Widziata$ co§ nowego.

Whitam oczy w szary sufit celi, zeby unikngé wzroku Spo-
wiedniczki. Kazde jej pytanie brzmialo niczym stanowcze
stwierdzenie, jakby 1 tak sama juz wszystko wiedziata. Oczy-
wiscie nie moglam mieé pewnosci, ze tak wiasnie nie byto.
Dobrze rozumiatam, jak to jest, gdy cztowiek potrafi prze-
chwytywa¢ strzgpki cudzych mysli lub budzi si¢ w reakeji na
cudze wspomnienia. Ale Spowiedniczka byta kim$ wigcej niz
zwykla wizjonerka, bo korzystata ze swej mocy w sposdb Swia-
domy. Za kazdym razem, gdy pojawiala si¢ w celi, czuam, jak
jej umyslt zatacza kr¢gi wokdl mojego. Nigdy nie zgadzatam
si¢ na rozmowe, ale nic moglam byé pewna, ile rzeczy tak na-
prawde¢ udawalo mi si¢ zataié.

—="Tylko Wybuch. "To co zwykle.

Kobieta splotia, a nast¢gpnie rozplotta dlonie.

—"To moze opowiesz mi co§, czego bym juz nie styszata od
cicbie jakie$ dwadziescia razy — poprosita.

— Niczego nie widzialam. "Tylko Wybuch.

Przyjrzalam sic¢ jej twarzy, ale niec wyczytalam z niej, ile
mogla wiedzie¢. Dosztam do wniosku, ze wysziam z wpra-
wy. Zbyt duzo czasu spgdzitam odcigta od ludzi, a mina Spo-
wicdniczki byla nieprzenikniona. Staratam si¢ skupié. Cera
kobicty blado$cig doréownywala mojej, tyle ze ja spedzitam
kilka miesigey w celi. Widoczne na jej twarzy pictno w jakis$
sposob rzucalo si¢ w oczy bardziej niz u innych, moze dlate-
go, 17 jej wyraz byt tak niewzruszony. Gladka niczym oszlifo-
wany nurtem rzcki kamyk skora Spowiedniczki wybrzusza-
ta si¢ poSrodku czola, w miejscu gdzie widnialo nabrzmiate
czerwone pietno.

Ci¢zko bylo okreslic wiek Spowiedniczki. Na pierwszy rzut
oka miata tyle lat co Zach 1 ja. Mnie jednak wydawata si¢ kil-
kadziesigt lat starsza: chodzito o przenikliwosé jej spojrzenia
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i widoczng w nim moc, ktorg nie do kofica udawalo jej si¢
ukry¢.

— Zach chce, zeby$ mi pomogla — oznajmila.

— W takim razie przekaz mu, zeby sam tu przyszedt. Niech
mnie odwiedzi. :

Spowiedniczka parskn¢ia $miechem.

— Straznicy méwili mi, ze przez pierwszych kilka tygodni
wolala$ jego imi¢. Nawet teraz, po spedzeniu trzech miesigey
w celi, myslisz, ze si¢ tu pojawi?

— Przyjdzie — odpartam. - W koncu.

— Wydajesz si¢ tego pewna — zauwazyla Spowiedniczka,
po czym lekko przechylita glowe w bok. — Ale czy na pcwno
chcesz, zeby ci¢ odwiedzit?

Nigdy nie udaloby mi si¢ jej wyttumaczyé, ze to nie jest
kwestia che¢ci. Rownie dobrze mozna by stwierdzi¢, ze rzeka
»chce” ptyna¢ do morza. Jak miatabym jej wyjasnié, ze to on
mnie potrzebuje, chociaz to ja siedzg zamkni¢ta w celi?

Probowatam zmienié¢ temat.

— Nie wiem nawet, czego tak naprawd¢ cheesz — powie-
dziatam. — Wiasciwie do czego twoim zdaniem jestem zdolna?

Przewrdcifa oczami.

— Jestes taka jak ja, Cass. A dzigki temu wiem, co potrafisz,
nawet jesli nic cheesz si¢ do tego przyznac.

Postanowitam pdj$¢ na strategicznie zamierzone ustep-
Stwo.

— Robig sie coraz czgstsze. Mam na mys$li wizje Wybuchu —
oznajmitam.

— Mimo to watpig, zeby$ byla w stanie dostarczy¢ nam ja-
kichkolwiek wartoSciowych informacji na temat czegos, co
wydarzylo si¢ czterysta lat temu.

Czulam, jak jej umyst bada krawedzie mojego. Przypo-
minalto to uczucie cudzych rgk obmacujgcych moje ciato.
Probowatam na§ladowac jej nicprzenikniong poz¢ 1 zamkna¢
umysl.
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Spowiedniczka rozsiadia si¢ wygodnie, a nastgpnic po-
prosifa:

— Opowiedz mi o Wyspie.

Powicdziata to spokojnym glosem, ale ledwo ukrytam szok
wywolany SwiadomoScig, ze tak latwo przyszlo jej przejrzed
mnic¢ na wskro§. Wyspa zaczela mi si¢ ukazywac dopiero parg
tygodni wezesdniej, po ostatnim wyjSciu na mury obronne.
7, poczytku, gdy o niej $nitam, bytam petna watpliwosci i za-
stanawialam sig¢, czy te wycinki morza i nieba nie sy przy-
padkiem zwyklym marzeniem, a nie wizjg. Snem na jawic
o otwartej przestrzeni, ktory miatby dziata jako przeciwwaga
dla $wiata ograniczonego do czterech szarych Scian, wyskicj
pryczy i pojedynczego krzesta. Jednakze wizje zaczgly si¢ po-
jawia¢ w regularnych odstgpach, cecchowaly je konsckwencja
1 bogactwo szczegdlow. Zrozumiatam, z¢ to, co w nich widzg,
istnicje naprawdg oraz ze nie wolno mi o tym nikomu opowia-
dac. W ciszy, ktora zapadla obeenie w celi, nawet mé) oddech
wydawal si¢ hala$liwy.

— Wiesz, ja tez jg widziatam — przyznata kobicta. — Opo-
wiedz mi o nigj.

Gdy jej umyst mnie sondowal, czulam si¢ wyeksponowa-
na. Przypomnialo mi sig, jak tato obdzieral kroliki ze skory:
moment, w ktorym Sciggal futro, obnazajgc to, co krylo si¢
pod spodem.

Staratam si¢ zapieczgrowaé te cz¢Scei umystu, w kedrych
spoczywaly wizerunki Wyspy: miasto ukryte w kalderze,
domy zawicszone jeden nad drugim na stromym zboczu. Roz-
ciggajgca si¢ we wszystkie strony bezlitosna szara ton wody,
poznaczona wystajgecymi gdzieniegdzie ostrymi skalami.
Widziatam to teraz rownic wyraznic jak w swoich licznych
snach. Probowatam wyobrazié sobie, z¢ skrywam ow sckret
w zaci$nigtych ustach, tak jak Wyspa kryta we wngerzu krateru
tajemniczc miasto.

Wstatam 1 oznaymitam:
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— Nie ma zadne) Wyspy.
Spowicdniczka rownicz podniosta si¢ z krzesta.
— Modl sig, zeby to byta prawda — odparta.

* % * *

ZacreliSmy dorastaé, a Zach przygladal mi si¢ z uwagy rownic
wyt¢zong co rodzice. W jego oczach kazdy dzien, w ktorym
nas nie rozdzielano, napi¢tnowal go podejrzeniem o bycie
Omega, odwlekat zajecie przez nicgo migjsca przynaleznego
mu w spolecznoscei Alfa. Tak wigc, nierozdzieleni, snuli$my
si¢ po marginesic wioskowego zycia. Inne dzieci szly do szko-
ty, a my uczyliSmy si¢ wspolnie przy stole w kuchni. Grupki
naszych rowie$nikow bawity si¢ nad rzekg, a my zdani byli-
§my wylagcznie na sicbie; spedzaliSmy czas tylko w swoim to-
warzystwie, nickiedy z pewnej odlegiosci nasladowaliSmy ich
harce. Trzymajgce si¢ od nich na dystans wystarczajgco duzy,
by nie mogly do nas krzyczeé albo obrzucaé nas kamienia-
mi, byliSmy w stanie podstuchac jedynie strzepki Spiewanych
przez nie wyliczanek. A potem w domu probowalismy je od-
tworzy¢, wypetniajge luki wymyslonymi przez siebie stowa-
mi 1 wersami. ‘TkwiliSmy zawieszeni na naszej malej orbicie
podejrzen. Dla reszty wioski stanowiliSmy obiekrt ciekawo-
Sci, ktora jaki$ czas pozniej przeksztatceita si¢ w nieskrywa-
ng wrogo§é. Szepty sysiadow stosunkowo szybko zmienity
si¢ w okrzyki: , Ttucizna! Dziwadlo! Oszust!”. Nie wiedzicli,
ktore z nas stanowi zagrozenie, wige traktowali nas oboje
7. townice wielky pogardy. 7 kazdym kolejnym przyjSciem na
Swiat bliZnigt w wiosce, a takze ich nicuchronnym rozdzicle-
niem nasza wlasna nicrozdziclnosé coraz bardziej rzucala si¢
w oczy. Syn naszych sgsiadéw imieniem Oscar, ktorego lewa
noga konczyla si¢ na wysokosci kolana, w wicku dziewigciu
miesigey zostal odeslany pod opick¢ Omeg spokrewnionych
7z rodzing. Czgsto widzielismy, jak jego siostra bliZniaczka,
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mata Meg, bawi si¢ samotnie na ogrodzonym plotem podwor-
ku przed domem.

— Na pewno t¢skni za bratem — zauwazytam, gdy przecho-
dziliSmy tamtedy 7z Zachem, patrzac, jak dziecko apatycznie
zuje teb drewnianego konika.

- O, tak — odparl. - Zaloz¢ si¢, 7e jest zrozpaczona, bo nie
musi juz dzieli¢ zycia z tym dziwadiem.

— Jemu tez na pewno brakuje rodziny.

— Omegi nic majg rodzin — odparl Zach, powtarzajac slo-
gan znany 7 propagandowych plakatow Rady. — Zresztg sama
wiesz, jaki los spotyka rodzicow, ktorzy probujg zatrzymaé
przy sobie male Omegi.

Styszatam te historic. Rada nie okazywala zadnej litoSci
matkom i ojcom, ktorzy nie zgadzali si¢ na rozdziclenie bliz-
nigt 1 nie chcieli rozstac si¢ z jednym z nich. "To samo tyczy-
to si¢ rzadkich przypadkow Alf, ktore nawigzywaty romanse
z Omegami. Krazyly plotki o karze publicznej chiosty albo
i powazniejszych konsekwencjach. Jednak wielu rodzicow
ochoczo oddawalo male Omegi; nie mogli sie doczekac, az
pozbedg si¢ zdeformowanego potomstwa. Zgodnie z nauka-
mi Rady diuzsze przebywanie w towarzystwiec Omeg stano-
wilo zagrozenie. W stowie ,trucizna” syczanym przez naszych
sgsiaddow wyrazala si¢ zardbwno pogarda, jak i strach. Omegi
nalezato przepedzi¢ ze spolecznoSci Alf na wzor trucizny wy-
dalanej z ciata blizniaka Alfa jeszcze w tonie matki. Zasta-
nawialam si¢, czy to ni¢ jest przypadkiem jedyna przykroSé,
ktorej nie dane nam bylo zaznac. Skoro nie mozemy mieé
dzieci, to przynajmniej nigdy nie bedziemy musieli do§wiad-
czy¢ uczucia zwigzanego z koniecznoscig oddania ich.

Zdawalam sobie sprawg, z¢ moment odesiania mnie nad-
chodzi wielkimi krokami, a moja skryto$¢ pomaga tylko od-
wlec to, co nieuniknione. Zaczetam wrecz rozmyslaé, czy
moja obecna egzystencja — bycie obicktem nicustannej in-
wigilacji ze strony rodzicow i reszty wioski — naprawde jest
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lcpsza niz wygnanie, ktore najprawdopodobnicj mialo si¢ stac
moim udzialem. Jedyng oprocz mnie osoby, ktora wiedzia-
la, jak dziwacznie jest zy¢ na pograniczu dwoch $wiatow, byt
Zach. Ale ja przez caly czas czutam na sobie jego mroczne,
nicwzruszone spojrzenie. !

Powodowana checig znalezienia sobie towarzystwa odzna-
crajgeego si¢ mniejszg nicufnodcig ztapatam trzy czerwone
zuki, ktorych chmara zawsze fruwatla nicopodal studni. "Irzy-
malam je w sloju na parapecie i lubitam patrzed, jak si¢ po
nim gramolg, oraz stuchaé stlumionego stukotu ich skrzyde-
Ick o szklo. "Tydzieh pdzniej natknetam si¢ na jednego z nich,
gdy przyszpilony do drewnianego parapetu i pozbawiony
skrzydetka bez konca obracat si¢ wokot wlasnej osi.

— Chodzito o eksperyment — wyjasnit Zach. — Chcialem zo-
baczy¢, jak diugo bedzie w stanie tak pozyc.

Opowicedzialam o wszystkim rodzicom.

— Jest po prostu znudzony — odparta mama. — Odbija mu,
bo nice chodzicie do szkoly, tak jak powinniScie.

Nad naszymi gtowami, niczym zuk nabity na szpilke, wi-
rowata niewypowiedziana prawda: tylko jednemu z nas dane
bedzie poys¢ w koncu do szkoty.

Rozgniotlam zuka obcasem buta, zeby potozy¢ kres jego
mg¢kom. Wicczorem zaniostam stoj z dwoma pozostatymi owa-
dami pod studni¢. Zdjetam wieczko i1 przychylitam naczynie,
ale zuki weale nie rzucity si¢ do wyjscia. Wyciggngtam je przy
uzyciu 7ZdZbla trawy, a nast¢pnie ostroznie przeniostam na ka-
mienng krawe¢dZ, na keorej sama siedziatam. Jeden z nich wy-
konal krotki lot 1 wylgdowal na mojej gotej nodze. Pozwoli-
lam mu tam przez chwile posiedzied, a potem dmuchnigeiem
zmusitam go do wzbicia si¢ w powietrze.

Zach widziat pusty s16j, ktéry ustawitam tamtego wieczo-
ru obok 16zka, ale zadne z nas nie odezwalo si¢ ani stowem.

* Kk ¥
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Jakis$ rok po6zniej, gdy w spokojne popotudnie zbieralam nad
rzekg drewno na opal, popetnitam bigd. Sztam za Zachem,
kiedy nagle co$ wyczutam: co$§ na ksztalt wizji, ktora wdarta
si¢ migdzy realny Swiat a moy wzrok. Skoczylam przed sie-
bie 1 zepchn¢tam Zacha na bok, zanim galgZ zaczgta spadad.
Byla to instynktowna reakeja, jedna z tych, ktore nauczytam
si¢ thumié. Pozniej zastanawiatam si¢, czy to lgk o jego bez-
picczenstwo sprawil, z¢ na chwilg si¢ zapomniatam, czy tez
wyczerpanie ciggly obserwacja. "Tak czy inaczej, gdy pokazny
konar zaskrzypial, a potem spadl na ziemi¢ w migjscu, gdzie
wezesniej stal mdj brat, tamige po drodze inne galezie, Zach
lezal bezpieczny pode mna.

Gdy nasze oczy si¢ spotkaly, zdumial mnic ogrom ulgi, jakg
ujrzalam w jego spojrzentu.

— Nic powaznego by ci si¢ nie stalo — powiedzialam.

— Wiem - odpartl.

Pomégl mi wstaé, po czym otrzepal mojg sukicnke 7 lisci.

— Widzialam jg — zacz¢tam wyjasniaé odrobing zbyt gorgez-
kowo. = To znaczy zobaczylam, jak spada.

— Nie musisz si¢ tlumaczyé — oznajmil. — Ale ja powinie-
nem ci podzi¢gkowac za zepchnigeie mnie 7 drogi.

Po raz pierwszy od wielu lat Zach obdarzyl mnic pozbawio-
nym samokontroli u§miechem od ucha do ucha, ktory pamie-
talam z wezesnego dziccinstwa. Znatam go jednak zbyt do-
brze, aby si¢ z tego cieszyé.

Upart si¢, z¢ dorzuci zebrane przeze mnie drewno do swo-
jej sterty 1 sam zaniesic caly tadunck do wioski.

—Jestem ci to winien = stwierdzit.

W ciggu nastgpnych tygodni nadal sp¢dzaliSmy wigkszos¢
czasu razem, ale podcezas naszych zabaw Zach stal si¢ mnicj
szorstki. Pozwalal mi si¢ dogoni¢ w drodze do studni. A gdy
poszlismy skrotem przez pole, ostrzegl mnie przed ke¢pg po-
krzyw, na ktore natkngl si¢ pierwszy. Nie ciggngl mnie juz za
wlosy ant nie ruszal moich rzeczy.
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Zdobyta przez mojego brata wiedza pozwolita mi zaznaé
odrobiny wytchnienia od codziennej dawki okruciefnstwa
7. jego strony, ale nie stanowila wystarczajgcej podstawy, by
nas rozdzichié. Potrzebny byl mu dowdd — nauczyly go tego
lata sp¢dzone na zarliwym, acz bezskuteczmym dochodzeniu
swoich praw. Zach czekal, az znowu si¢ zapomng, ale przez
prawic rok udawalo mi si¢ utrzymywac¢ maj sckret w tajem-
nicy. Wizje przybraty na wyrazistoSci, lecz uczylam si¢ na nie
ni¢ reagowad, powstrzymywac si¢ od krzyku na widok ptomie-
ni trawigeych moje noce oraz odleglych miejsc wkradajgeych
si¢ do moich mysli na jawie. Zacz¢lam spedza¢ wigeej czasu
w samotnoSci, wypuszezatam si¢ w gore rzeki do punkeow
tak odleglych jak gleboki wawoz ciggnacy si¢ od jej brzegu do
opuszezonych siloséw. Zach nie podgzal juz za mng, gdy ru-
szatam gdzie$ w pojedynkg.

Rzecez jasna, nigdy nie wesziam do wngtrza silosow. Szczgt-
ki tego typu stanowily tabu. Nasz zniszczony Swiat usiany byl
ruinami, ale prawo zabranialo si¢ do nich zblizaé¢ — na tej same;j
zasadzic nie wolno bylo posiadaé zadnych reliktow. Stysza-
lam pogloski o zdesperowanych Omegach, ktore przeczesy-
waly gruzy w poszukiwaniu uzytecznych przedmiotow. Ale co
tam moglo by¢ do ocalenia po tylu wickach? Wybuch zrownal
wickszo$¢ miast z ziemiy. Zresztg nawet gdyby zakazane mia-
sta kryly w sobie jeszeze co$§ uzytecznego, kto osmiclilby si¢
po to si¢gnydé, wicdzac, jaka kara grozi za podobny wyst¢pek?

Ale jeszeze bardziej przerazajgee od konsekwencji praw-
nvch byly plotki o tym, co mogly skrywa¢ szczatki. W ruinach
niczym wécickle owady w gniezdzie os gromadzito si¢ podob-
NO grozne promieniowanic. ZanieczZyszczenie teraznie)szosci
przeszioseia. Jeslhi juz w ogole wspominano o okresie sprzed
Wybuchu, to przyciszonym glosem, w ktorym pobrzmiewaty
jednoczesnie podziw i odraza.

Swego czasu prowokowaliSmy si¢ z Zachem nawzajem,
by podejsé do silosoéw. Zawsze byt ode mnie odwaznicjszy,

31



wi¢c pewnego razu podbiegt do najblizszego z nich 1 potozyt
dlofi na zaokraglonej betonowej Scianie, a nast¢pnie wrocii
do mnie oszotomiony dumg i strachem. Ale potem juz za-
wsze chadzalam tam sama 1 godzinami przesiadywatam pod
drzewem, spod ktdrego moglam obserwowac silosy. "Irzy ol-
brzymie cylindryczne budynki zachowaly si¢ w stanie o wiele
lepszym niz wigkszo¢ ruin — oslonit je wawoz, w ktorym sta-
ty, oraz czwarty silos, ktory najmocniej odczut site Wybuchu.
Zostata po nim tylko okragta podstawa, reszta budowli runcta.
7 ziemi wystawaly pokrgcone metalowe dzwigary przypo-
minajgce zakrzywione palce pogrzebanego zywcem $wiata.
Mimo brzydoty siloséw bylam im wdzigezna za ich obecnos¢ —
gwarantowaly, ze nikt inny nawet nie zblizy si¢ do tego micj-
sca, moglam wi¢e przynajmniej liczyé na samotno$¢. Co wig-
cej, w przeciwienstwie do muréw Haven czy wickszych wio-
sek znajdujgcych si¢ w okolicy, na wietrze nie trzepotaly tu
plakaty rozwieszane przez Radg, gloszace: ,,Badz czujny wo-
bec zagrozen ze strony Omeg. Sita Alf w jednoSci: Wspieraj
wyzszg dziesigeing dla Omeg”. Od czasow suszy jedyne, czego
nie brakowalo, to wlasnie plakatow Rady.

Zastanawialam si¢ chwilami, czy do ruin nie ciggnie mnie
dlatego, ze dostrzegam w nich samg siebie. My, Omegi, osob-
niki uszkodzone, przypominali$my te zakazane szczgtki pod
jednym wzgledem: byliSmy nicbezpieczni. Stanowilismy za-
nieczyszczenie. Pamigtke po skutkach Wybuchu.

Chociaz Zach nie towarzyszyt mi juz podczas wypadow do
silosow ani w innych wegdrowkach, wiedzialam, ze nadal mnie
obserwuje, i to z jeszcze wigkszg uwagg niz wezesniej. Kie-
dy wracalam spod silosoéw zmeczona dtugim spacerem, posy-
tat mi pelen czujno$ci uSmiech i uprzejmie pytat, jak minat
mi dzien. Zdawal sobie sprawe z tego, gdzie bylam, ale nigdy
nie pisngl ani sfowa rodzicom, choé bez wytpienia wpadli-
by w szal, gdyby si¢ dowiedzieli. Lecz Zach zostawiat mnie
w spokoju. Przypominal weza, ktory cofa si¢, by zaatakowac.



Za piecrwszym razem, gdy probowal mnie wydaé, zabral mi
moja ulubiong lalke, Scarlett, ubrang w uszytg przez mamg
czerwong sukienke. Kiedy dostaliSmy 7z Zachem osobne 167-
ka, kazdej nocy tulitam si¢ do niej, aby podnic$¢ si¢ na duchu.
Nawet w wicku dwunastu lat spalam ze Scarlett pod pachgy,
czujac, jak szorstka, spleciona w warkocze welna, 7 ktorej zro-
bione byly jej wlosy, w pokrzepiajgey sposob ociera si¢ 0 mojg
skore. Az ktorego$ ranka moja lalka znikngla.

Gdy spytatam o nig przy $niadaniu, Zach prawic pgkl 7 po-
czucia triumfu.

— Ukrytem jg poza wiosky. Zabralem ja, gdy Cass spata —
oznajmit rodzicom. — Jesli znajdzie migjsce, gdzie jg zakopa-
lem, bedzie to oznaczalo, 7e jest wizjonerkg. Bedziemy micli
dowdd.

Mama go zbesztala, a mnie polozyta dion na ramieniu, ale
przez caly dzien widzialam, ze rodzice obserwujg mnie jesz-
cze uwazniej niz zwykle.

Zgodnie z planem zalalam si¢ tzami. Widok pelnej nadziei
czujnosci okazywanej przez rodzicow tylko mi to ufatwit. Jak-
7¢ chetnie rozwigzaliby wreszeie zagadke, ktorg stanowili-
Smy z Zachem, nawet jesli oznaczaloby to pozbycie si¢ mnie.
Wieczorem wyjetam z niewielkiego pudetka na zabawki lal-
k¢ o niezdarnie obci¢tych krotkich wlosach, ubrang w prostg
bialg sukienke. Scarlett mogta juz wrocic z wygnania, do kto-
rego zmusilam jg tydzien weze$niej, kiedy to ubratam w jej
sukienke inng, niezbyt lubiang lalke, a nast¢pnie skrocitam
j¢j dlugie pukle.

Od tamtej pory Scarlett stanowila sckret lezgey otwarcie na
moim t6zku. Nigdy natomiast nic wybralam si¢ pod osmalo-
ng uderzeniem pioruna wierzbe, by odkopa¢ schowang przez
Zacha lalke w czerwonej sukience.



ROZDZIAL

TRZECI

Rodzice znowu ktécili si¢ na dole, a ich podniesione glosy
przeciskaly si¢ miedzy deskami podtogi niczym trujgcy dym.

— 7 kazdym dniem stajg si¢ coraz wigkszym problemem —
stwierdzil tato.

Glos mamy byt mniej dono$ny.

— One nie sg problemem, tylko naszymi dzie¢mi.

- "Tylko jedno z nich — odpari na to ojciec.

Rozlegt si¢ glo§ny stukot stawianego na stole garnka.

— Drugie jest zagrozeniem. "Irucizng. "lyle Ze nic wiemy
keore.

Zach nie znosil, gdy widzialam, jak placze, ale ogarek §wie-
cy rzucal wystarczajgco duzo Swiatta, zebym mogta dostrzec
lekkie drzenie jego plecow pod kocem. Wyszlam spod kotdry.
Podlioga zaskrzypiata nieznacznie, kicdy wykonatam dwa kro-
ki dzielgce mnie od jego 16zka.

— On wecale tak nic mysli — szepng¢tam, kladge mu dlon na
plecach. — Nawet gdy mowi tego typu rzeczy, nie chodzi mu
0 to, zeby ci¢ zrani.

Zach usiadl, strzgsajge 2 siebie mojg reke. Zaskoczylo mnie,
ze nawet nie probowal otrzed fez.

— Nie rani mnie to, co mowi — oswiadczyl. — Zresztg ma
catkowitg racje¢. Cheesz mnie poklepaé po plecach, pocieszyd,
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udawag, ze si¢ przejmujesz? Oni mnie nie krzywdzg. Ani na-
wet dzieciaki, ktore rzucajg w nas kamieniami. Widzisz to
wszystko? — Zatoczyt rekg tuk, keorym objgt dZwicki dobie-
gajace 2 kuchni oraz wlasng zaptakang twarz. — 'To twoja wina.
Problemem jestes ty, a nie oni. "To przez ciebie thkwimy w sta-
nic zawieszenia.

Nagle zdalam sobie sprawg z chlodu desck pod stopami
i nocnego powietrza na obnazonych ramionach.

— Chcesz pokazal, ze naprawdg si¢ 0 mnie troszezysz? —
spytal. — Powiedz im prawd¢. Moglaby$ to wszystko skonczyé
w mgnieniu oka.

— Naprawdg chcialbys, zcby mnic wygnali? Przeciez cho-
dzi 0o mnie. Nie o jakg$ dziwaczng istot¢. Zapomnij na chwilg
o tym, co Rada opowiada o skazeniach. Pomysl o mnie. Prze-
CICZ MNi¢ Znasz.

— Bez przerwy to powtarzasz. Skad mam wiedzied, czy cig
znam? Nigdy nie byla§ ze mng szczera. Nigdy nie wyjawila$
mi prawdy. Sam musialem si¢ wszystkiego domyslic.

— Nie moglam ci powiedzicé — odpartam. Nawet wyznanie
wygloszone w zaciszu naszego pokoju bylo ryzykowne.

— Bo mi nic¢ ufasz. Udajesz, z¢ jeste$my sobie tacy bliscy,
ale to ty przez caly czas ktamata$. Nigdy nie ufata$ mi na ryle,
7¢by wyznal prawdg. Przez wszystkie te lata musialem sig jej
domyslaé. Zyé w strachu, ze to ja moge by¢ dziwadlem. A te-
raz, oczekujesz, ze ci zaufam?

Wrécitam do tézka. Zach ciggle si¢ we mnic wpatrywal.
Cizy nasze losy moglyby potoczy¢ si¢ inaczej, gdybym wyznala
mu wowczas prawdg? Czy znaleZlibySmy sposob na wspolne
piclggnowanie sekretu, zycie w zgodzie? Czyzbym to ja za-
razita go podejrzliwoscig? Moze to ona byla trucizng, ktorg
miatam w sobie nosi¢ — zamiast przenoszonego przez Omegi
skazenia Wybuchem zostalam obarczona tajemnicy.

Na gornej wardze Zacha usadowila si¢ 1za. W Swietle Swiccey
I$nita zlotym blaskiem.
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Nie chciatam, zeby dostrzegt blizniaczg 1z¢ na mojej twa-
rzy. Wyciagnetam dlon w kierunku stolu i zdusitam ptomien.

— 'To si¢ musi wreszeie skonezyé — wyszeptal moj brat
w mroku, po cz¢Sci proszac, po czgSci grozgc.

* % %

Niccierpliwo$é, 7z jakg Zach czekal na szans¢ wydania mnie,
wzrosta wraz 7 pojawieniem si¢ choroby u ojca. Tato zanie-
mogl, gdy mieliSmy po trzynascie lat. Podobnie jak rok wezes-
ni¢j nikt nawet nie wspomnial o naszych urodzinach - wiek
stawal si¢ naznaczonym coraz wigkszym wstydem przypom-
nieniem o naszej nicrozdzielno$ci. Tamtej nocy w sypialni
Zach spytal cicho:

— Wiesz, jaki dzisiaj dzieh?

— Oczywiscie — odpartam.

— Wszystkiego najlepszego — powiedziat.

Szeptal, cigzko wige bylo stwierdzié, czy mowi to sarka-
stycznie.

Dwa dni poZnigj tato zastabl. A przeciez zawsze wydawal
si¢ rownie krzepki i twardy co debowa belka biegngca pod
sufitem na calej diugosci kuchni. Wyciagat ze studni wiadra
7 wodg szybciej niz ktokolwiek inny w wiosce, a gdy byli-
§my z Zachem mali, nosif nas oboje na r¢kach. Nadal mogt-
by to robié, z tym ze obecnie rzadko nas dotykal. No 1 pew-
nego upalnego dnia zatoczyl si¢ 1 padi na kolana na $rodku
pola. Fuskatam akurat groch na kamiennym murku przed
domem, gdy dobiegly mnie krzyki m¢zezyzn, ktorzy z nim
pracowali.

Wieczorem, po tym jak sgsiedzi przyniesli go do naszej
chaty, matka postata po bliZniaczke¢ taty, Alice, mieszkaja-
cg w osadzie Omeg w dalszej cz¢Sci rowniny. Zach pojechat
po nig z Mickiem wozem zaprz¢zonym w woly 1 gdy naza-
jutrz. wrdcili, ciotka lezala z tylu na sianie. Nigdy weze$niej
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jej nie widzieli$my i jedyne podobienstwo, jakie potrafitam
dostrzec migdzy nig a tatg, stanowila gorgezka oblewajgca ich
ciala ISnigeym potem. Kobieta byta chuda i miala diugie wlo-
sy, ciemniejsze niz tato. Szorstkg brgzowg tkaning, z ktorej
uszyto jej sukienke, wiclokrotnie naprawiano, a teraz oble-
piona byla jeszcze sianem. Spod przyklejonych do spoconego
czola strgkow wytaniato si¢ pigtno Omegi.

ZajcliSmy si¢ nig tak dobrze, jak tylko potrafiliSmy, ale nie
ulegato watpliwosci, ze nie zostato jej duzo czasu. Oczywiscice
ni¢c mogliSmy wpusci¢ jej do domu, ale nawet obecnosé ciot-
ki w szopie wystarczyla, aby rozsierdzi¢ Zacha. Drugiego dnia
jego wicieklo$¢ osiggneta swoj szezyt.

- lo odrazajgce! — zawotal. — Ona jest odrazajgca! Jak to
mozliwe, ze lezy sobie tutaj, a my uwijamy si¢ wokdl niej ni-
czym stuzba? "To ona go zabija. A przebywanie w jej towarzy-
stwie jest dla nas groZne.

Mama nie probowatla go uspokoié, zauwazyta tylko cichym
glosem:

— Zabijalaby go o wiele szybciej, gdybySmy zostawili jg
samg w brudnej chacie.

"lo uciszylo Zacha. Chcial si¢ pozby¢ Alice, ale nie kosz-
tem przyznania si¢ przed mamg do tego, co wyznal mi, gdy
IczeliSmy poprzedniej nocy w 16zkach; do widoku, jaki ujrzat,
kicdy pojechal odebraé ciotke z osady. Nalezgca do niej cha-
ta byta przytulna i zadbana, miala wybielone wapnem §ciany,
a nad paleniskiem wisialy wigzanki suszonych zi61, tak jak
u nas w domu.

Mama tlumaczyla dalej:

- Ratujac jg, ocalimy i jego.

Dopiero gdy zapadta noc, Swieca zostala zgaszona, a z po-
koju taty 1 mamy nie dobiegaly juz zadne dZwigki, Zach
opowiedzial mi, co widzial w osadzie. Mowil, ze inne Omegi
probowaly go powstrzymaé przed zabraniem Alice — chciceli
si¢ nig zaja¢ na miejscu. Jednak zadna Omega nie odwazytaby
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si¢ spieraé z Alfa, a Mick wymachiwat biczem tak dtugo, az
tlum si¢ cofngl.

— Ale czy to nie okrucienstwo odbieraé jg rodzinie? — spy-
tatam szeptem.

— Omegi nie majy rodzin — wyrecytowal Zach.

— Nie mowi¢ przeciez o dzieciach, tylko o ludziach, kto-
rych ona kocha. Przyjaciotach, moze nawet m¢zu.

= Mgzu? — Pozwolit temu slowu zawisngé w powietrzu.

Oficjalnie Omegom nie wolno si¢ byto pobieraé, ale wszy-
scy wiedzieli, ze i tak to robig, mimo z¢ Rada nie uznalaby
7wigzkow tego typu.

- Wiesz, o co mi chodzi.

— Nikt z nig nie mieszka — odpart. = "1ylko kilka pokrak 7 jej
wioski uparlo si¢, ze wiedzg, co jest dla niej najlepsze.

Wezesniej rzadko miclismy okazje przygladad si¢ Omegom,
nic mowige o spegdzaniu z nimi czasu w jednym pomieszceze-
niu. Malego Oscara z domu po sgsiedzku odestano, gdy tyl-
ko zostat odstawiony od piersi i oznaczony. Nieliczne Omegi,
ktore przechodzity przez nasz teren, rzadko zatrzymywaly
si¢ na dtuzej niz jedng noc, a obdz rozbijaty nad rzeky poza
wiosky. Byli to wloczgdzy, ktorzy cheieli sprobowad szezg-
Scia w jednej z wigkszych osad dla Omeg potozonych na
potudniu. A w latach gdy plony byly kiepskie, Omegi, kto-
re zarzucaly uprawg na wpol jatowej ziemi wyznaczonej im
na potrzeby osadnictwa, kicrowaty si¢ do jednego 7 przytui-
kow potozonych w okolicach Wyndham. Migjsca te stanowi-
ty ust¢pstwo Rady wobec zabojezej wigzi fyczgcej bliznigta.
Nie mozna bylo pozwoli¢ Omegom zginaé z glodu, gdyz to
pociggngtoby za soby Smier¢ ich braci i sidstr, w poblizu wigk-
szych miast stworzono wige przytutki, w keorych przyjmo-
wano Omegi, by zapewni¢ im dach nad glowg i karmi¢ je na
koszt Rady. Jednakze nicliczne Omegi udawaly si¢ tam chegt-
nic — byta to raczej ostatnia deska ratunku dla glodujacych
lub chorych. Przytutki funkcjonowaty jednoczesnie jako domy
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pracy, w ktorych osoby poszukujgee pomocy musiaty odptacac
Radzie za okazang szczodro$¢ harowkg na farmach wchodzg-
cych w sktad rozlegtego kompleksu, dopoki diug nic zostal
uznany za splacony. Niewicle Omeg gotowych byto zrzec si¢
wolno$ci w zamian za trzy positki dziennie.

Pewnego razu posziam z mamg zaoferowad jakie$ resztki
grupie Omeg zmierzajgeych do przytutku pod Wyndham.
Byto juz ciemno, a mgzezyzna, keory odszedt od ogniska, aby
przyjaé¢ pakunck od mamy, nic odezwal si¢ ani sfowem, ges-
tem dloni zakomunikowal tylko, ze jest niemowy. Staratam
si¢ nie gapic¢ na pigtno na jego czole. Byl tak chudy, ze kiykcie
stanowily najgrubsze partic kazdego z palcdw, a kolana byty
szersze od nog. Jego zabiedzona skora wydawata si¢ z trudem
opinaé kosci. Przyszio mi do glowy, z¢ moglybySmy na kilka
minut usigs¢ przy ogniu wraz z we¢droweami, ale nicufno$é
widoczna w oczach mamy dorownywala tej, 7 jakg patrzyl na
nas me¢zezyzna. Za jego plecami widziatam grupe zebrang
wokot buzujgeych plomieni. Cigzko bylo odrozni¢ dziwaczne
cienie rzucance przez blask ogniska od zdeformowanych ciat
Omeg. Dostrzeglam czlowieka, ktory pochylit si¢ do przodu
1 grzebal w palenisku patykiem trzymanym mi¢dzy dwoma
kikutami zast¢pujgecymi mu ramiona.

Gdy patrzyto si¢ na kulgeyceh si¢ wokol ognia zahukanych
ludzi o wychudlych ciatach, nictatwo byto da¢ wiar¢ pojawia-
jacym si¢ od czasu do czasu pogloskom o stworzonym przez,
Omegi ruchu oporu oraz Wyspie, gdzic rzeckomo mial si¢ on
zrodzi¢. Jak mogliby $nié, z¢ uda im si¢ stawi¢ czola Radzie
i tysigeom jej zotnierzy? Omegi, keore dane mi bylo zobaczyé,
okazywaly si¢ zabiedzone, utomne. I jak my wszyscy musia-
ly zna¢ histori¢ tego, co wydarzylo si¢ wick lub ponad wick
temu, kiedy to na wschodzie wybuchto powstanie. Rzecz jas-
na, Rada nic mogta zabi¢ rebeliantow ze wzgledu na to, co
staloby si¢ wtedy 7 ich blizniakami, ale podobno spotkala ich
o wicle gorsza kara. "Tortury tak straszne, ze ich bracia i siostry
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padali na ziemig z wrzaskiem, nawet jesh dzielily ich setki kilo-
metrow. Nikt nigdy nie widzial juz zbuntowanych Omeg, ale
ich rodzenstwo jeszcze przez wiele lat musiato znosi¢ trudny
do wyja$nienia bol.

Po stlumieniu powstania Rada nakazata pus$ci¢ z dymem
caly wschod. Wszystkie osady zostaly doszezetnie spalone,
nawet te, keore nie braly udziatu w zrywie. Zotnierze obrocili
w popidt i plony, i domy, mimo ze wschdd juz wezesniej sta-
nowil ztowicszezy rejon na skraju Pustkowt, gdzie zadna Alfa
nic chcialaby si¢ osicdli¢. Niczego nie oszczgdzano, az w kon-
cu mozna bylo odnie§¢ wrazenie, ze to Pustkowia rozszerzyty
swoj zasi¢g na zachod.

Przypomnialy mi si¢ te opowiesci, gdy patrzytam na grup-
k¢ Omeg pochylajgcych swe dziwaczne ciata nad resztkami
podarowanymi im przez mame. Wzigta mnie za reke 1 szyb-
ko poprowadzita z powrotem do wioski, a ja ze wstydem zda-
tam sobie sprawe, ze odczuwam ulge. Widok niemego Omegj,
ktory przyjmowal jedzenie, nie patrzge nam w oczy, przesla-
dowal mnie przez kilka kolejnych tygodni.

Ale siostra blizniaczka mojego ojca nie byta niemowa.
Alice przez trzy dni jeczala, krzyczala 1 przeklinata. Stodkawy,
mleczny odor jej oddechu najpierw wypelnit szope, a potem —
wraz z rozwojem choroby taty — réwniez dom. Zadnemu
z 2101, ktore mama dorzucata do ognia, nie udalo si¢ go sttu-
mié. Podcezas gdy ona zajmowala si¢ ojcem, Zach i ja mieli-
$my za zadanie na zmiang sicdzieé przy ciotce. Jednak w ra-
mach niepisanej umowy wigkszo$¢ czasu spgdzaliSmy tam
wspolnie.

Pewnego ranka, gdy przeklenstwa wykrzykiwane przez
Alice zmienily si¢ w kaszel, Zach spytal jg Sciszonym glosem:

- Co ci wlaSciwie dolega?

Spojrzala mu prosto w oczy.

— Gorgerka, ta sama, ktdrg ma wasz, ojciec.

Mo brat popatrzyl na nig wilkiem.
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— Ale co dolegalo ci przedtem? — spytal.

Alice parskngta smiechem, zaniosla si¢ kaszlem, a potem
snowu zaczela sig Smiac. Gestem dloni poleciia nam si¢ zbli-
7y¢, po czym Sciggnela 7 sicbic przepocong posciel. Jej koszula
nocna kofczyla si¢ tuz nad kolanami. Spojrzelidmy na jej nogi
7. cickawoscig dordwnujacg odrazie. Z poczgtku nie widzie-
lismy mi¢dzy nimi roznicy: byly chude, ale silne. Stopy tez
nic rzucaly si¢ w oczy. Styszalam kiedy$ histori¢ o Omedze,
ktorego cale cialo porastaly przypominajgce tuski paznokcie,
ale paznokcie ciotki znajdowaly si¢ na swoim miejscu, a w do-
datku byly czyste 1 schludnie przycigte.

Zach zaczat si¢ niccierpliwid.

—No 17 O co chodzi?

— Nie uczg was liczyé w szkole? — spytata drwigco Alice.

Powicdzialam na glos to, co Zachowi nie przeszioby przez
usta:

— Nie chodzimy do szkoty. Nie wolno nam, bo nie zosta-
lismy rozdziclent.

— Ale liczy¢ potratimy — wtrgcil szybko. — W domu uczymy
si¢ rachunkéw, pisania i réznych innych rzeczy.

Wozrok Zacha, podobnie jak moj, ponownie podgzyl ku sto-
pom ciotki: pi¢¢ palcow u lewej stopy, siedem u prawe;j.

— Na tym wlasnie polega moj problem, skarbic — oznajmita
kobieta. — Dolega mi nadmiar palcow. — Spojrzata na zgaszo-
ny twarz Zacha i przestala sig uSmicchac. — Ale to nic wszyst-
ko — dodala tonem ocierajgeym si¢ o zyczliwo$¢. — Widziales,
jak staniatam si¢ na nogach, gdy sztam do wozu 1 gdy 7 niego
zesziam, ale zawsze kulalam, bo moja prawa noga jest krot-
sza 1 stabsza od drugiej. No 1 nie moge mie¢ dzieci: jestem
WSlepym zautkiem”, jak lubig okreslac nas Alfy. Jednak pal-
ce u ndg stanowig glowny problem: nigdy nie mialam okrag-
l¢j sumki. = Znowu zaczela si¢ Smiaé, a potem spojrzala na
Z.acha, unoszgc brew. — Gdyby§my naprawdg tak drastycznie
roznili si¢ od Alf, mdj drogi, to po co by micli nas pi¢tnowac? —
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Nic odpowiedzial, wige kontynuowala: — A skoro Omegi sy
takic bezradne, to dlaczego, twoim zdaniem, Rada tak bar-
dzo boi si¢ Wyspy?

Zach zerknal przez ramig, a potem uciszyt jg tak gwattow-
nie, ze poczutam jego §ling na ramieniu.

— Wyspa nie istnieje, wszyscy to wiedzg! "To tylko plotka,
ktamstwo!

—"To dlaczego masz takg przerazong ming? — spytata Alice.

“Iym razem to ja odpowiedziatam:

— Ostatnim razem gdy szli$my drogg do Haven, widzieli-
Smy spalong chatg. Tato mowil, ze nalezata do pary Omeg,
ktore roznosily plotki na temat Wyspy.

— Powicdzial, 7¢ 7otnierze Rady zabrali ich w §rodku nocy -
dodal Zach, ponownic ogladajgc si¢ na drzwi.

- Ludzie gadajy tez, z¢ w Wyndham jest plac, na ktorym
chioszeze si¢ Omegi, ktore opowiadaty o Wyspic — oznajmifam.
— Batozg ich w micjscu publicznym, zeby wszyscy widzieli.

Alice wzruszyta ramionami.

— Wyglgda mi na to, ze Rada wkiada w to wszystko zbyt
duzo wysitku jak na zwyklg plotke czy klamstwo.

—To jest ktamstwo — sykngl Zach. — A ty jeste$ szalona
1 musisz zamilkng¢, bo wpedzisz nas wszystkich w kiopoty.
"Tego typu micgjsce nie mogloby powstaé, Omegi nigdy by so-
bic nie poradzity z utrzymaniem go. Zresztg Rada by je zna-
lazia.

- Na razic nic znalazla.

- Bo nic¢ istnicje — odpart. = "To tylko wymysl.

— Moze to wystarczy — rzekta ciotka z uSmicchem, keory
nic znikngl 7 jej warg nawet kilka minut pozniej, gdy gorgez-
ka ponownic pozbawila jg przytomnosci.

Zach wstal.

— Id¢ zobaczyé, co 7 tatg — powiedzial.

Skin¢lam glowg i przytozylam nasgcezong chiodng wodg fla-
nelg do glowy chorej.
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- "Tato bedzie w takim samym stanie, czyli nieprzytom-
ny — stwierdzitam, ale Zach i tak wyszedt, trzaskajgc za sobg
drzwiami.

Kiedy Scierka spoczgta na pigtnie znajdujacym si¢ posrod-
ku czota Alice, zacz¢tam dostrzegac pewne podobieastwo ry-
sOw jej i taty. PomySlatam o ojcu lezgeym dziesieé metrow da-
Icj w chacie. Za kazdym razem gdy przyktadatam tkanineg do
czola ciotki, krzywige si¢ w reakeji na cuchngey chorobg od-
dech, wyobrazatam sobice, Ze to jego pielggnujg. Po uptywie
minuty polozytam swojg nicwiclky dton na dioni Alice ges-
tem, na jaki ojciec nie zgadzal si¢ juz od lat. Zastanawialam
si¢, czy to co§ ztego, ze doswiadczam blisko$ci obceej osoby,
ktora obdarzyla nasz dom niechcianym podarunkiem w po-
staci choroby taty.

* % K

Alice zasngla, a oddech gulgotat jej lekko w gardle. Gdy wy-
sztam 7z szopy, Zach siedziat na ziemi po turecku w promie-
niach popotudniowego stonca.

Usiadlam obok nicgo. Mierzyl szczerby migdzy z¢bami
przy uzyciu 7zdzbta suchej trawy.

Po chwili powiedzial:

— Wiesz, widzialem, jak upada.

Powinnam si¢ byta tego domyslié, wiedzgc, ze Zach §ledzi
tatg, gdy tylko to mozliwe.

— Szukalem prasich jaj na drzewach rosngeych na kon-
cu pola. Wszystko widziatem. W jednej chwili stat, a potem
upadl, tak po prostu. — Wyplut z ust kawalek siana. — Wstal
i trochg si¢ zataczal, jakby za duzo wypil, probowal wesprzed
si¢ na widlach. A potem znowu upadi, tym razem na twarz,
wige zboze mi go przystonito.

— Przykro mi. "To musiafo by¢ straszne.

— Przykro ¢i? 1o jej powinno by¢ przykro.
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Zach wskazal na znajdujgcg si¢ za nami szopg, z ktorej
wnetrza dobiegaly nas dZzwigki petnych plynu ptuc Alice wal-
czgcych o kolejny oddech.

— On umrze, prawda? — spytal.

Nie bylo sensu go oklamywaé, wige po prostu skingtam
glowy.

— Nie mozesz nic zrobi¢? — Ztapal mnie za reke.

Sposrod wszystkich rzeczy, ktore wydarzyly si¢ na prze-
strzeni ostatnich kilku dni, takich jak omdlenie taty i przyby-
cie Alice, najdziwniejszg okazalo si¢ si¢gni¢eie Zacha po mojg
dlon, gdyz ostatni raz zrobil to, kiedy bylismy bardzo mali.

Kiedy§ Zach znalazl w rzece skamieling: maly czarny ka-
myk, w ktorego powierzchni odci$nigta byta skr¢cona skoru-
pa prehistorycznego Slimaka. Slimak i kamich potaczyly si¢
w jedno, a ja potem czgsto uSwiadamiatam sobie, ze to tak jak
Zach 1 ja. ByliSmy w sobie nawzajem osadzeni. Po pierwsze,
7 racji blizniactwa, a po drugie, ze wzgledu na wszystkie te
lata sp¢dzone razem. Nie byla to kwestia wyboru, podobnie
jak §limak i kamien nic mieliSmy nic do gadania.

Uscisnegtam jego dion.

— Co mialabym zrobié? — spytatam.

— Cokolwick. Nic wiem. Cos. To niesprawiedliwe, ze ona
go zabija.

—To nie tak — zaprzeczylam. — Ona tego nie robi, zeby si¢
na nim odgryz¢. Gdyby to on pierwszy zachorowal, sytuacja
bylaby identyczna.

- To niesprawicdliwe — powtorzyt Zach.

— Choroby nie sy sprawicdliwe, bez wzgledu na to, kto cho-
ruje. Po prostu si¢ przytrafiajy.

— Weale nie. Nie w przypadku Alf. My prawic nigdy nie
chorujemy. Zawsze chodzi o Omegi. 1o one sg stabe, choro-
wite. Przez trucizng, ktorg w sobie nosza, t¢ z Wybuchu. Ona
z nich dwojga jest stabsza, skazona. Pociggnie tat¢ ze sobg do
grobu.

44



Nie mogtam si¢ z nim nie zgodzié w kwestii chorgb — nic ule-
gato watpliwosci, zc Omegi byly na nie o wiele bardziej podatne.

— Przeciez to nie jej wina — zasugerowalam. — Zresztg gdv-
by ojciec wpadt do studni albo ubddt go byk, ona umarlaby
razem z nim. !

Zach puscit mojq dion.

— Nie troszczysz si¢ o nicgo, bo nie jestes jedng 2 nas -
stwierdzil.

— Oczywiscie, 7€ Si¢ 0 Niego troszeze.

— No to zréb co$§ — powicdzial i ze zloScig otart tze, keon
pojawila si¢ w kaciku jego oka.

— Nic nie mogg zrobi¢ — odparfam.

Styszatam, ze wizjonerzy posiadajg rzekomo rozne umicjgt-
noSci, takie jak zdolnos¢ przewidywania pogody, wyszukiwa-
nia Zrédet wody na dotknigtej suszg ziemi lub wykrycia, czy
dana osoba mowi prawde. Jednak nigdy nie doszty mnie stu-
chy o ich talentach uzdrowicielskich. Nie potrafili§my zmic-
nia¢ $wiata, tylko w pokr¢tny sposob przewidywad jego na-
stgpny krok.

— Nikt by si¢ nie dowiedzial — szepngt Zach. - Gdybys$ mog-
ta mu pomdc, nie pisngtbym ani stowa. Nikomu.

To, czy mu wierzytam, nie gralo zadnej roli.

— Nic nie mogg zrobi¢ — powtdrzylam.

—To jaki jest sens tego, ze jeste§ wybrykicm natury, skoro
nie potrafisz nawet zrobi€ niczego uzytecznego?

Siggnelam po jego dlon.

— On jest takze moim taty.

— Omegi nic majg rodzin — powiedzial Zach, wyrywajac reke-

* % ¥
Ciotka i tato przezyli jeszcze dwa dni. Bylo juz po poinocy,

oboje z Zachem spaliSmy w szopie, a rz¢zqcy oddech Alice
ocierat si¢ ze zgrzytem o nasze sny. Nagle si¢ obudzitam.
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Potrzasngtam Zachem i nie prébujge nawet zachowad swej
wizji dla siebie, powiedzialam:

- 1dZ do taty. Szybko.

Zanim zdazyl mnie o cokolwick oskarzyé, pedzif juz po
wysypanej zwirem $ciezce prowadzgceej do chaty. Podniostam
si¢, zeby p0j§¢ w jego Slady: w koicu konal moj ojciec. Ale
Alice otworzyta oczy, najpierw na chwilg, a potem na dluze;.
Nie cheiatam zostawiad jej samej w mroku obeej jej szopy. No
wigc zostalam.

Nazajutrz pogrzebano ich razem, chociaz na nagrobku wid-
niato tylko jego imi¢. Mama spalita koszulg nocng Alice wraz
7 poscicly przemoczong potem obojga chorych. Jedynym na-
macalnym dowodem na istnicnie ciotki byl duzy mosi¢zny
klucz, ktory odtgd nositam na szyi zawieszony na sznurku pod
sukienkg. Przed Smiercig Alice ockngla si¢ na chwilg 1 widzge,
7¢ jesteSmy same, zdjeta go z szyi 1 przekazala mi.

— Za mojg chaty, pod krzewem lawendy, zakopana jest
skrzynia. Zawicra rzeczy, ktére bedg ci przydatne, gdy juz si¢
tam znajdziesz.

Dostata kolejnego ataku kaszlu.

Oddatam jej klucz, bojae si¢ przyjac od tej kobiety kolejny
nicchciany podarunek.

— Skad mozesz wiedziced, ze to bedg ja?

Ponownie zaniosta si¢ kaszlem.

— Nie wiem, Cass. Mam tylko takg nadzicjg.

— Ale dlaczego? — spytatam.

Przeciez zayjmowalam si¢ nig, tg cuchngcg nicznajomg,
z troskg o wiele wigkszg miz Zach. Czemu zatem zyczyla mi
tak podlego losu?

Jeszeze raz weisngta mi kluez w nieche¢tng dion.

— Bo twdj brat jest sparalizowany strachem. Nigdy by sobic
tam ni¢ poradzil.

— On niczego si¢ nie boi 1 jest silny. — Nie wiedzialam wla$-
ciwie, czy bronig jego, czy siebie. = "Iyle ze jest wicickly.
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Alice parskneta rzgzacym smiechem, ktory niewiele roznil
si¢ od jej kaszlu.

— Zgadza si¢, jest wSciekly, ale to jedno 1 to samo.

Gdy znow cheiatam zwrocié jej klucz, ze zniecierpliwie-
nicm machngla dionig. '

W koficu przyjetam podarunek. Trzymatam go w ukryciu,
ale 1 tak mialam wrazenie, Ze¢ stanowi z mojej strony przyzna-
nic si¢ do winy, nawet je$li wylgeznie przed samg sobg. Kie-
dy spogladatam na twarz Zacha na cmentarzu, mruzgce oczy
w bezlitosnych promieniach stonca, wiedzialam, ze juz nic-
dlugo. Miatam wrazenie, ze po $mierci taty w umySle mojego
brata nastgpila przemiana rownie stanowcza i satysfakcjonu-
jica co peknigeie starego, zardzewialego zamka.

Gdy odszed! tato, nasz dom wypeinito oczekiwanie. Pi¢tno
ragoscifo w moich snach. Pierwsze) nocy $nitam o tym, zc¢ kia-
d¢ dlon na czole Alice, a jej znami¢ wypala mi wngtrze dioni.

* % %

Zaledwie miesige po pogrzebie zastalam w domu lokalne-
zo radnego. Byt konicc lata, Swieze ostre rzysko kiuto mnic
w stopy, gdy sztam przez pola. Ze Sciczki biegnaceej od strony
rzeki dostrzegtam falujgee powicetrze nad naszg chatg i zdzi-
wilam si¢, ze w tak gorgey dzien napalono w kominku.

Czckali na mnie w Srodku. Kiedy tylko zobaczylam czar-
ny rgezke wystajgeego z ognia zelaza do wypalania pi¢tna,
przypomniatam sobie dZwigk skwicrczgeej skory, ktory roz-
brzmiewal w moich niedawnych snach, 1 chcialam rzucié si¢
do ucieczki. "To matka zlapala mnie mocno za r¢ke.

— Cass, znasz radnego, ktory mieszka w dole rzeki?

Zamiast si¢ szarpaé, whitam oczy w tkwigee w ogniu zela-
0. Gorejgea posrod rozzarzonych wegli koncdwka byla mnicj-
sza niz w moich snach. Dotarlo do mnie, Ze stworzono jg prze-
ciez dla niemowlgt.
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- "Irzynascic lat czekaliSmy na rozdziclenie ciebie 1 two-
jego brata, Cassandro — oznajmit radny. Przypominal mi ojca,
mial rownie duze dionie. - "To stanowczo zbyt dlugo. Jedno
7. was znajduje si¢ nie tam, gdzie powinno, a drugie omija
szkota. Nic mozemy pozwolié, aby obecno$é Omegi skazita te
wioske. 1o grozne, zwlaszceza dla drugiego z bliznigt. Musicic
si¢ znaleZ¢ we whaSciwych miejscach.

— Nasze miejsce jest tutaj: w domu! — krzyknetam, ale
mama szybko mnie powstrzymala.

— Zach nam powiedzial, Cass — wyjawila, a radny dodat:

—"1wdj brat przyszedt sig ze mng zobaczyé.

Zach stal za m¢zezyzng 2 lekko pochylong glowa. Teraz
podnidsl na mnie oczy. Nie wiem, co spodziewalam si¢ w nich
dojrzec — pewnie triumf. Moze skruche. Jednak on jak zwykle
nosit na twarzy wyraz czujnosci, ostroznosci. A nawet leku, ale
maoj wlasny strach znowu kazal mi spojrze¢ na rozzarzone ze-
lazo. Przesungtam wzrokiem od diugiej czarnej raczki po znaj-
dujyey si¢ na koncu zawijas zatopiony w weglach.

- Skgd pan wie, 7¢ on nie klamie? — spytatam radnego.

Zasmial si¢.

- Dlaczego miatby klamac? Zach wykazat si¢ duzg odwaga.

Mgzczyzna podszedt do kominka 1 wyjal z niego zelazo.
Starannic ostukal je o zelazng krat¢ paleniska, zeby pozbyé
si¢ popiotu, keory do niego przylgnat.

— Odwagg? — powtorzylam, wyrywajgc si¢ matce.

Radny odstgpit od ognia z wysoko uniesionym zclazem. Ku
mojemu zaskoczeniu mama ani nie chwycila mnie za rgke,
ani nie probowala mnie zatrzymaé, gdy zaczetam si¢ cofad.
Za to radny wykazal si¢ zwinnoScig, o jakg nie podejrzewata-
bym kogo$ jego postury. Ztapal Zacha za kark i przycisnat do
Sciany sgsiadujgcej z kominkiem. Drugg r¢ka unidst dymigee
nicznacznie zelazo nad jego twarzy.

Potrzgsn¢tam glowa, jakbym chceiala w ten sposob przywré-
ci¢ rzeczywistosci cho¢ odrobing sensu. Oczy moje 1 Zacha si¢
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spotkaly. "Tym razem, nawet mimo rozpalonego zelaza rzu-
cajgcego na nie cien, bytam w stanie dostrzec w nich blysk
triumfu. 1 tak jak zawsze moj dzielny mgdry brat bliZzniak
wzbudzit we mnie podziw. Jednak udato mu si¢ mnie zasko-
czyé. Ale czy porrafilam odwdzigezyé mu si¢ tym samym? Nie
da¢ si¢ ztapac na jego blef 1 pozwoli, by go napi¢tnowano
I wygnano?

Prawic udato mi si¢ do tego zmusié, jednak pod bijaca od
nicgo satysfakejy dostrzegtam takze strach, rownic natarczy-
wy jak gorgee zelazo. Skrzywilam sig, czujge na wlasnej twarzy
zar zblhizajyey si¢ do jego skory.

— Sktamat. To ja jestem wizjonerka. - Zmusilam sie, by
uspokoi¢ glos. — Wiedzial, ze powicm panu prawdg.

Radny odsungt zclazo, ale nic puscit Zacha.

- Dlaczego nic nam nie powicdziale§, skoro wicdziate$, z¢
10 ona? — spytat.

-- Probowatem, przez wicele lat. Ale nikt mi nie wicerzyl -
odparl Zach glosem zdlawionym przez dlon Sciskajageg mu
rardio. — Nie mialem dowodu. Nie bylem w stanie jej na ni-
czvm przylapad.

— A skgd mamy wiedzied, ze teraz mozemy jej wierzy¢?

Okazalo si¢, z¢ wyznanice wszystkiego przyniosto mi ulge.
Opowiedzialam o wizjach, ktore 7 poczgtku nawicdzaly mnie
w nocy, a potem nawet za dnia. O Wybuchu, ktorego Swict-
listy ryk rozrywal méj sen na strzgpki. O tym, jak czasami
wicdziatam, ze co$ si¢ wydarzy, zanim to si¢ stalo, jak to mia-
lo miejsce w przypadku galezi, lalki i samego pi¢tnowania.
Matka i radny stuchali mnie z uwagy. "Iylko Zach, ktory juz
to wszystko wiedzial, okazywat zniecierpliwienie.

— Niezle nas wszystkich skotowala$, dziewczyno — odezwal
si¢ w koncu radny. — Gdyby nic¢ twdj brat, moglaby§ zwodzi¢
nas dalej.

Mgzczyzna na nowo wbil Zelazo pomigdzy wegle, 1 to
7. taky sita, z¢ az iskry poszly z zeliwnej kraty.
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— Wydawalo cig¢ si¢, ze jeste§ inna niz cala reszta plugawych
Omeg? — spytal, nic zdejmujgc dioni 7 rgczki. — Zc jestes od
nich lepsza tylko dlatego, ze jeste§ wizjonerky? — Wyciggnal
zelazo 7 ognia. — Widzisz to? — Chwycit mnie za gardto. Od-
dalone kilka centymetrow od mojej twarzy zelazo przypalito
kilka pasemek moich wlosow. Zapach oraz zar zmusily mnie
do zamknigcia oczu. — Widzisz? — powtorzyt pytanie, wyma-
chujge czarng rgezky przed moimi zaciSnigtymi powickami. —
Tym wlasnic jestes.

Nic krzyknglam, gdy przycisngl je do mojego czota, chociaz
styszalam, jak Zach stgka z bélu. W dtoni trzymatam wiszy-
¢y na mojej piersi kluez. Sciskatam go tak mocno, 7ze poznicj,
na gorze, zobaczylam, 17 zostal mi po nim odcisk na skorze.



ROZDZIAL '

CZWARTY

Pozwolili mi zostac jeszeze cztery dni, az oparzenic zacznie
si¢ goié. Zach nacieral mi czoto balsamem. Krzywit si¢, gdy to
robil, ale nie wiedziatam, czy z bolu, czy z odrazy.

— Nie ruszaj si¢.

Kiedy podszedti, zeby z bliska przyjrzec si¢ ranie, z kacika
jego ust wynurzyl si¢ czubek jezyka. Zawsze tak robil, gdy
si¢ na czyms$ skupial. Obecnie statam si¢ szczegdlnic wyczu-
lona na tego typu drobiazgi, bo wiedzialam, Z¢ juz niediugo
nic bede ich ogladac.

Raz jeszcze zaczat nakiadaé maS¢. Byl bardzo delikatny, ale
i tak wzdrygng¢tam sie, kiedy dotkngt rany.

- Wybacz — powiedzial.

Jednak przepraszal mnie tylko z powodu pokrytej peche-
rzami skory, a nie dlatego, ze mnic wydal.

— Za kilka tygodni si¢ zagoi. Ale mnice juz tu weedy nie bg-
dzie. Z tego powodu nie jest ci przykro.

Zach odtozyt Scierke 1 wyjrzal przez okno.

— Co$ musiato si¢ zmieni¢. Nie moglismy zy¢ diuzej) we
dwojke. To nie w porzadku — powiedzial.

— Zdajesz sobie sprawg, z¢ zostaniesz catkiem sam?

Pokrecit glows.
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—"lo przez ciebie bylem skazany na samotnosé. Teraz mogg
i5¢ do szkoty. B¢de mial towarzvstwo.

— Towarzystwo dzicciakow, ktore rzucajg w nas kamienia-
mi, gdy mijamy szkol¢? To ja oczyScilam ci ran¢ po tym, jak
Nick trafif ci¢ nad okiem. Kto b¢dzie zmywat z ciebie krew,
kiedy juz mnie odesly?

- Ty naprawd¢ nic rozumiesz, co? — Usmicchngl si¢ do
mnie. Nie moglam sobie przypomnieé, kiedy po raz ostatni
sprawial wrazenie réwnic spokojnego. — Rzucali w nas kamic-
niami tylko z twojego powodu. Bo przez ciebie oboje wycho-
dzilismy na dziwadta. Nikt juz nic bedziec we mnice niczym
rzucal. Nigdy wigce;.

"To, ze mogliSmy otwarcie rozmawia¢ o wszystkich wyko-
rzystanych przez siebie podstepach, bylo w jaki$ sposob od-
Swiczajace. Od wielu juz lat nie czuliSmy si¢ ze sobg tak do-
brze jak w ciggu tych kilku dni poprzedzajgeych mdj wyjazd.

— Naprawdg si¢ tego nie spodziewatas? — spytaf Zach ostat-
niej nocy, zdmuchngwszy §wiccee stojgeq na stoliku migdzy
naszymi {6zkami.

— Widzialam zelazo. Czulam jego zar.

— Ale nie wiedziala$, jak to zrobig, prawda? Ze ogloszg, 12
jestem Omegg?

— Najwyrazniej zobaczylam tylko wycinek tego, co stanic
si¢ na koncu. Ze to bedg ja.

— Przeciez to moglem by¢ ja. Gdyby$ nic nie powiedziala.

— Moze. — Po raz ktory§ zmienilam pozycje ciata. Bylam
w stanie leze€ jedynie na plecach, tak zcby oparzenie nie sty-
kato si¢ z poduszkg. — W moich snach to zawsze ja bylam pigt-
nowana.

Czy to oznaczalo, ze nie moglam si¢ nic odezwaé? Czy
Zach byt az tak pewny tego, ze co§ powicm? A gdybym tego
ni¢ zrobifa?

Wyjechatam o $wicie. Moj brat ledwo byl w stanie ukry¢ ra-
do$¢, co mnie nie zaskoczylo, za to ze smutkiem zauwazylam,
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z¢ mama przyspiesza pozegnanie. Od momentu pojawienia
si¢ pigtna na mojej twarzy starala si¢ na mnie nie patrzec.
Sama widzialam je tylko raz, gdy wslizgnetam si¢ do jej po-
koju, zeby przyjrzeé sig¢ swojej nowej twarzy w lustrze. Opa-
rzenie byto nadal nabrzmiate i pokryte bgblami, ale znak byl
widoczny nawet mimo rozjgtrzonej skory, ktora go otaczata.
Przypomniaty mi si¢ stowa Radnego i powtdrzytam je w mys-
lach: ,,/Tym wtladnie jestem”. Palcem uniesionym nad przy-
palong skorg obrysowalam ksztalt znamienia: niedomknig¢ty
okrag przypominajacy odwrocong podkowe, od ktorej ramion
odchodzily na koncu krotkie poziome linie.

— Tym wiadnie jestem — powtdrzylam ponownie, tym ra-
zem na glos.

Zaskoczyla mnie ulga, jakg odczulam wraz z wyjazdem.
Chociaz pigtno w dalszym ciggu sprawialo mi ostry bol,
a mama wepchngta mi w dionie paczke 7 jedzeniem, gdy
chciatam jg objaé, pozostawienie za sobg wszystkich tych
lat zycia spgdzonych w ukryciu dato mi poczucie wolnoSci.
A gdy Zach powiedziat: ,,Uwazaj na sicbie”, prawie parskng-
lam $miechem.

— Chodzi ci chyba o to, Ze mam uwaza¢ na cicbie.

Spojrzat mi prosto w oczy, w przeciwiehstwie do naszej
matki nie odwracajgc wzroku od pi¢tna, i powiedzial:

-Tak.

Przyszio mi do glowy, ze moze po raz pierwszy od lat jestes-
my ze¢ sobg szczerzy.

Oczywiscie, 7ze¢ ptakatam. Miatam trzynascie lat i nigdy
wezesniej nie musiatam si¢ rozstawac z rodzing. Najdiuzszy
okres, jaki spedzifam z dala od Zacha, mial miejsce, gdy poje-
chal po Alice. Zastanawiatam si¢, czy byloby mi tatwiej, gdy-
bym zostata opi¢tnowana jako niemowlg. Wychowatabym si¢
w osadzie Omeg i nie wiedzialabym nawet, jak to jest mie¢
rodzing¢ oraz brata. Moze nawet miatabym przyjaciot, choé
7. racji tego, ze nigdy nie do$wiadczytam bliskosci z nikim

53



oprocz Zacha, nie wiedziatam za bardzo, co to moze ozna-
crzaé. Wydawalo mi si¢, z¢ przynajmniej nie muszg juz ukry-
waé tego, kim naprawdg jestem.

Mylitam si¢ jednak. Gdy tylko wyjechatam z wioski, na-
tkn¢tam si¢ na grupke dziect w moim wicku. Chociaz Za-
chowi 1 mnie¢ nic wolno bylo uczgszezaé do szkoty, znaliSmy
wszystkic miejscowe dzieciaki, a we wezesnych latach zycia,
zanim nasza nicrozdziclnos§¢ zyskata range problemu spotecz-
nego, nawet bawiliSmy si¢ razem z nimi. Zach zawsze zacho-
wywal si¢ z duzg pewnoScig siebie 1 cheial bi¢ kazdego, kto
stwierdzil, ze nie jest Alfy. Jednak 7z uplywem czasu rodzice
zaczgli zabrania¢ dzieciom zabaw z nierozdzielonymi bliZnia-
kami, musieliSmy wige zapewniaé sobic nawzajem towarzy-
stwo, nawet gdy frustracja Zacha spowodowana naszg izolacjy
wzrosta. W ostatnich latach dzicci nie tylko nas unikaty, lecz,
takze otwarcie 7 nas drwily oraz obrzucaly kamieniami 1 wy-
zwiskami za kazdym razem, kiedy naszych rodzicow nie bylo
w zasi¢gu wzroku.

Czworka dzieciakow, trzech chiopedw i dziewezyna, jez-
dzita na dwoch ostach, urzgdzajge sobie na zmiang wyscigi na
komicznie niezdarnych wierzchowcach. Ustyszatam je z pew-
nej odlegtosci, a zobaczylam niedlugo potem. Spuscitam glo-
wg¢ 1 zesziam na pobocze. Niestety, wiesct o naszym rozdzie-
leniu rozeszly si¢ szybko 1 gdy zblizytam si¢ do dzieci na tyle,
by mogly dostrzec moje pictno, wypelnifa je ckseytacja zwig-
zana 7 tym, z¢ plotki si¢ potwicrdzily.

Otoczyli mnie. Nick, najwyzszy z chiopcow, odezwal si¢
picrwszy, podczas gdy reszta przygladata si¢ mojemu znamie-
niu z nieskrywang odrazy.

— Wyglada na to, ze¢ Zach moze w koncu zaczaé chodzi¢ do
szkoty.

Wypowiedzi Nicka pod naszym adresem od wicelu lat ogra-
niczaly si¢ do wykrzykiwania obelg, ale najwyrazniej napi¢t-
nowanic mnie momentalnic przywrocito Zacha do jego task.
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Inny chiopicc oznajmit:

— Nie ma tu miejsca dla takich jak tv.

— Whasnie odchodzg — odpartam, probujge ich wymingé,
ale Nick zastgpit mi droge i popchngt w ramiona pozostatych,
ktorzy odepehngli mnie z powrotem. WypuScitam 7 rak pacz-
k¢ i odruchowo zastonitam rang na glowie, zataczajac si¢ to
w jedng, to w drugg strong pod wpltywem kuksancow. Kazde-
mu pchnicciu towarzyszylo jakie§ wyzwisko: ,,dziwadlo”, ,Sle-
py zaulek”, ,trucizna’.

Nic odsuwajgc dloni od twarzy, zwrocitam si¢ do Ruth,
cicmnowlosej dziewczyny mieszkajgeej kilka domoéw od nas.

— Powstrzymaj ich. Prosz¢ — wyszeptatam.

Ruth wyciggngta dion i przez chwilg myslalam, ze zlapie
mnic za r¢ke. Zamiast tego dziewezyna schylila si¢, wzigla
moja menazke i powolnym ruchem wylata caly wodg na piasz-
czysty ziemig, skad bezskuteeznic probowal jy zlizaé jeden
7. 0s1ow.

— 1o nasza woda — powiedziata Ruth. — Ze studni dla Alf.
Wystarczajgco dlugo jg zaniccezyszezala$, pokrako.

Zostawili mnic samg, nawct si¢ ni¢ ogladajge. Odezekatam,
az znajdy si¢ poza zasi¢giem wzroku, a potem pozbicralam
swoje rzeczy i ruszylam ku rzece. Oproznienic menazki nie
przyniosto mi zadnej krzywdy: woda z rzeki, cho¢ stonawa
i cicpla, nadawata si¢ do picia. Nicmnicj jednak przykucajge
nad brzegiem rzeki, by napetnié pojemnik, doskonale rozu-
miatam wymowe gestu Ruth. Dla Alf, a moze i dla mojej wias-
ncj matki, moje dotychezasowe zycie byto ktamstwem, gdyz
micjsce w wiosce udawalo mi si¢ utrzymac dzigki oszustwu.

Przez resztg dnia unikalam drogi i zamiast nig wloklam si¢
brzegiem rzeki. Obwigzalam glowg chustky 1 skrzywitam sie,
edy dotkngta oparzenia. W ktérym$ momencic mijalam far-
merke, Alf¢ prowadzgcg kozy do wodopoju nad rzcka, ale po-
truchtatam obok niej, spusciwszy glowe w milezeniu. Nie za-
trzymatam si¢ nawet, gdy dotartam do wywozu prowadzicego
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do potozonych na zachodzie silosow. Kontynuowalam wedrow-
ke na poludnie, dalej, niz kiedykolwick udato mi si¢ zajsé.

Na dotarcie do osady Omeg wozem, by odebraé Alice, Zach
potrzebowat pot dnia. Mnie — na piechotg, z unikaniem drog,
¢ pulsowaniem w glowie, za ktdrym moje kroki nic byly w sta-
nie nadgzy¢ — zajglo to prawie trzy dni. Kilka razy dziennie
zatrzymywalam sig, zeby przeptukac czoto w rzece oraz urwaé
sobie kawatck chleba z bochenka znajdujgcego sie w pacz-
ce wrgezonej mi przez mamg. Spatam na brzegu, cieszac si¢
z letnicgo ciepla. Drugiego ranka wrocitam na trake w miej-
scu, gdzie odbijat od rzeki, 1 zaczgtam si¢ wspinac. Chociaz
nadal obawiatam si¢ spotkan z ludZmi, teraz wywolane to byto
czym innym. Znajdowalam si¢ na terytorium nalezgcym do
Omeg.

Krajobraz si¢ zmienil. Alfy zawsze zagarnialy dla siebie naj-
lepsze ziemie. Dolina, w keorej si¢ wychowatam, byta ideal-
na pod uprawe, gdyz jej glebe spulchnial mut rzeczny. Tym-
czasem na tej wysokoSci nic nie ostanialo ziemi przed ostrym
stoncem odbijanym przez kamienisty glebg. Rosngca gdzie-
nicgdzie trawa byla krucha i blada, a pobocze drogi porastaty
jezyny. Ich ktujgcee liscie pokryte byly I$nigeymi paj¢czynami
przypominajgcymi gestyg mgietke, keora nawer nie mysli roz-
plyna¢ si¢ w powietrzu. Mialam tez poczucie innego rodzaju
dziwnoSct, ktorej charakter zrozumiatam dopiero weedy, gdy
chciatam napelni¢ menazke 1 zdalam sobie sprawe, ze po raz
pierwszy w zyciu nie stysz¢ rzeki. Jej dzwigk stanowit akom-
paniament dla calego mojego dotychcezasowego zycia, znatam
kazdy jej wymiar: dudnienic wody wzbierajycej w sezonie po-
wodziowym, oci¢zale bzyczenie owaddow nad nieruchomymi
katuzami, ktore tworzyly si¢ latem. Rzeka od zawsze stano-
wita dla mnie centralny punkt mentalnej mapy naszego re-
gionu: na poludnie szlo si¢ na przekor jej nurtowi, mijato wa-
woz i silosy, gdzie podpuszczaliSmy si¢ nawzajem z Zachem.
Jeszcze dalej lezato Wyndham, glowne miasto i siedziba Rady.
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Nigdy nie bytam az tak daleko, ale styszatam opowicsci o jego
wielkoSci i bogactwie. Mama twierdzita, z¢ nawet przytulek
potozony pod Wyndham przewyzsza rozmiarem jakickolwick
miasto, jakie widziatam. Rzeka plyng¢ta na potnoc przez pola
i wigksze wioski. Na dotarcic do Havén, miasta targowego,
do ktorego zabieral nas tato, gdy bylismy mali, trzeba byto
poswigeié dzich wedréwki. Natomiast za Haven znajdowaty
SIG Progi rzeczne wyznaczajgee granice mojej wiedzy o rzece.

Bytam przekonana, ze nawet teraz, na terytorium naleza-
cym do Omeg, jestem w stanic odnalez¢ droge — zazwyczaj
potrafitam przeczué rzezbe terenu tak jak emocje czy wyda-
rzenia. Tyle ze nieobecno$¢ rzeki sprawiata, ze brakowato mi
punktu odniesienia na tej obeej mi rowninie. Byta tu tylko
jedna droga, ktdrg podgzatam zgodnic z radg matki. Zesztam
7. nicj tylko raz, aby da¢ si¢ poprowadzi¢ ptakom do Zrodetka
bijgcego ze skalnej szezeliny. Szybko ugasitam pragnienie, po
crym raz jeszeze wdrapatam si¢ na wysuszony szlak.

Gdy ujrzatam osadg, nad réwning zapadat juz zmrok,
a w oknach zapalaly sie picrwsze lampy. Skupisko doméw nie
dordwnywalo rozmiarem mojej wiosce, ale bylo wystarczajg-
co duze, zeby nie pozostawia¢ watpliwosci. Grupke niskich
budynkow otaczaly pola, na ktorych zebrane niedawno plony
pozostawily po sobie tyse placki przetykane sporych rozmia-
row glazami. Sciggnetam z glowy chustke i odgonitam mu-
chy przyciggane przez jatrzaeg si¢ jeszeze rang. ,, Iym wlasnie
jestem” - przypomniatam sobie, kladge dloi na wiszgcym na
mojej szyi kluczu. Jednak gdy zaczetam sig zbliza¢ do osady —
malenka figurka na szerokiej, popekanej drodze — pozatowa-
fam, z¢ nie ma ze mng Zacha. Zbesztalam si¢ za te glupig
mysl. Mimo wszystko jednak, podobnie jak dZwick rzeki, to-
warzyszyt mi przeciez od urodzenia.



ROZDZIAL

PIATY

Przez kilka kolejnych lat cieszylam sig, z¢ przynajmniej mam
chat¢ po Alice oraz zapas brgzowych moncet, ktore znalaztam
w skrzyni zakopanej pod krzewem lawendy. Po szeSciu latach
spedzonych w osadzie zostata ich tylko garstka, ale pienigdze
pozwolily mi przetrwac najgorsze miesigee nicurodzaju, spla-
ci¢ wysylanych przez Radg poborcow dziesigeiny (ktorzy po-
jawiali si¢ bez wzgledu na to, czy zbiory byly pomysine, czy
ni¢) oraz. pomoc osobom, ktore w przeciwnym wypadku do-
Swiadczylyby glodu. Malego Oscara 7z mojej rodzinnej wioski
wychowywali krewni mieszkajgey w sgsiedniej chacie. Ode-
stano go w zbyt mtodym wieku, zeby mogt mnie pamigtad,
ale za kazdym razem, gdy go widziatlam, odnositam wrazenie,
z¢ stanowi wigz tgczgea mnie z domem 1 osobami, ktore tam
zostawitam. Mimo zc¢ mieszkancy osady nadal okreslali mojg
chate jako ,,dom Alice”, stopniowo zaczynalam si¢ tam czuc
jak u sicbie.

Pozostate Omegi rowniez nawykly do mojej obecnosci,
chociaz wcigz trzymaly si¢ na dystans. Rozumiatam ich po-
dejrzliwo$é: przybytam tam $wiczo napi¢tnowana w wieku
trzynastu lat, co oznaczalo, ze nigdy nic b¢dg postrzegana
jako jedna z nich. Co gorsza, bytam wizjonerky. Raz czy dwa
razy postyszalam czyje§ mamrotania na temat tego, ze brak
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u mnie widocznych mutacji. ,,Ia to ma zycie ustane rozami —
stwierdzita moja sgsiadka Claire w rozmowie ze swojg zong
Nessg, po tym jak zaoferowatam im pomoc przy kryciu da-
chu strzechg. — Nie musiala si¢ zmagac 7 takimi trudnoSciami
jak reszta 7 nas”. Przy innej okazji, gdy pracowalam w swoim
ogrodku, ustyszalam Nessg, ktora przestrzegata Claire przed
zblizaniem si¢ do mnie. ,Nie cheg, zeby przesiadywata w na-
sz¢j kuchni. Mamy do§¢ problemow bez sgsiadki, keora potrafi
czyta¢ w myslach”. Nie bylo sensu tlumaczyd, ze¢ to weale tak
nic dziala; ze bycie wizjonerem przypomina zbidr niepowiy-
zanych wrazen, a nic schludng opowiesé, i ze¢ juz predzej uda-
loby mi si¢ zobaczy¢ wycinek miasta polozonego kilkanaScic
kilometréw na wschod — albo Wybuch — niz uzyskac wglad
w my$li Nessy. Nie odezwatam si¢, tylko dalej wybieratam §li-
maki spomig¢dzy todyg bobu, udajac, ze niczego nie styszatam.
Dotad zdgzytam si¢ juz nauczyé, ze wizjonerdw postrzegano
juko istoty dwa razy groZnicjsze niz. zwykle Omegi. Zdatam
sobie sprawg, ze tutaj sp¢dzam jeszeze wigeej czasu w samot-
nosSci, niz gdy mieszkalam w wiosce, gdzie przynajmnicj mog-
fam liczy¢ na niech¢tne towarzystwo Zacha.

7, zaskoczeniem odkrytam w chacie Alice ksigzki. Omegom
nic wolno bylo uczgszezaé do szkol, totez wigkszoS$¢ z nich
ni¢ potrafita czytaé. Mimo to w zakopanej skrzyni znajdowa-
ly si¢ dwa notesy wypelnione odrgeznie zanotowanymi prze-
pisami oraz jeden zawierajgcy teksty piosenek, ktorych czgsé
spiewali bardowie pojawiajgey si¢ W naszej wiosce. Z po-
wodu zakazu wstepu do szkoly zwigzanego 7 naszg nicroz-
dzielnodcig czytalismy z Zachem po kryjomu, przez co czyn-
no$¢ ta w jakim$ sensie nabierala intymnego charakeeru. Pod
przewodnictwem matki, a jeszeze cz¢Sciej sami, rysowaliSmy
ksztatty liter w gliniastych brzegach rzeki albo na podwor-
ku za domem. Potem pojawily si¢ nicliczne ksigzki. Elemen-
tarz 7. obrazkami, ktory ojcice zachowal z czasow dziecinstwa.
Przechowywana w ratuszu Ksigga wioski zawicrajgca mozolnic
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spisang histori¢ regionu, sylwetki lokalnych radnych oraz opi-
sy ustaw, ktore wprowadzili oni w zycie. Jednak nawet w na-
szej wzglednie zamozne] wiosce ksigzki stanowity rzadkoS¢:
czytanie przydawato si¢ do odszyfrowywania instrukcji za-
micszczonych na opakowaniach kupionych na targu nasion
lub odszukiwania w Ksigdze wioski imion dwoch we¢drow-
nych Omeg, ktore ukarano grzywng i wychiostano za kra-
dzicz owcy. Natomiast w osadzic, w ktorej nicliczni umieli
czytal, a jeszeze mniejsza ich liczba gotowa byta si¢ do tego
przyznad, ksigzki stanowily stabostke, na ktorg nie moglismy
sobie pozwolic.

Nikomu ni¢ powiedzialam o ksigzkach ciotki, ale sama
przeczytalam je tak wiele razy, ze kartki zaczgly si¢ odrywac
od grzbietow, gdy je przewracatam, zupetnie jakby ksigzki
utkngty w nickonczgeej sig jesieni. Wieczorami, po skonczeniu
pracy w polu i powrocie do chaty, spgdzalam liczne godziny
w kuchni Alice, studiujgc uwiecznione przez nig zbitym,
niezbyt starannym pismem wskazowki dotyczace dodawa-
nia rozmarynu do bochenka pieczonego chleba czy obierania
czosnku. Kiedy po raz pierwszy zastosowatam si¢ do jej rad
i nauczytam si¢ przyciska¢ zgbki czosnku utozonym ptasko
ostrzem noza, tak aby wySlizgiwaly si¢ z wysuszonej skorki
rownie tatwo jak cukicrek z poziotka, poczutam, ze Alice jest
mi blizsza niz jakikolwiek inny mieszkaniec osady.

W te spokojne wieczory czgsto rozmyslatam o matce 1 Za-
chu. Poczatkowo mama pisata do mnie kilka razy w roku, a jej
listy dostarczaly Alfy trudnigce si¢ kupiectwem, wyrzucajac
je bez zsiadania z konia 7 przytroczonych do siodet sakw. Dwa
lata po moim przybyciu do osady poinformowata mnie, ze
Zacha przyj¢to na praktyki w siedzibie Rady w Wyndham.
Przez kolejny rok docieralo do mnie wigeej wicsci. Moy brat
dobrze si¢ wywigzywat z obowigzkow. Zdobywat coraz wigk-
sz whadze. A potem, po pi¢ciu latach spedzonych przeze
mnie w osadzie, mama napisata, ze mentor Zacha zmart, a on
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abjal stanowisko po nim. Mielismy wowczas zaledwie osicm-
nascie lat, ale wigkszo§¢ radnych zaczynala stuzb¢ w mto-
dym wicku. Miodo tez umierali — na temat rywalizacji mig-
dzy frakcjami Rady krazyly legendy. S¢dzia, ktory sprawowat
rzady, od kiedy potrafitam siggnaé pamiécig, byt w wieku
moich rodzicéw, co stanowito ewenement. Wickszo$¢ z nich
byta bowiem mioda. Nawet do osady docieraly historie wzlo-
tow 1 upadkow rozmaitych radnych. Wyglgdato na to, ze
w brutalnej rzeczywistoSci fortecy Rady w Wyndham bez-
wzgledna ambicja liczyla si¢ bardziej niz do$wiadczenie. Nie
raskoczylo mnie, z¢ Zacha pocigga Ow Swiat 1 ze Swietnie so-
bic w nim radzi. Probowalam go sobie wyobrazi¢ w peinych
przepychu komnatach. Przypomnial mi si¢ jego triumfalny
u$miech, kiedy udato mu si¢ mnie zdekonspirowad, oraz to, co
poznicj powiedzial: ,Nikt juz nie b¢dzie we mnie niczym
rzucal. Nigdy wicceej”. Balam si¢ o niego, ale nic zazdrosci-
lam mu, nawet gdy nastal rok bez plonow 1 wszyscy w osadzie
chodzili glodni.

Od tamtego momentu jednak listy od mamy zaczely si¢
pojawiaé sporadycznie — raz na rok albo i rzadziej — wige
w kwestiach dotyczacych wiedzy o $wiecie musiatam pole-
za¢ na plotkach poslyszanych na zachodnim targu dla Omeg
lub opowiadanych przez wedroweow przechodzgeych przez
osadg. Wraz z nicwielkimi tobotkami zawierajgcymi caly ich
dobytek niesli ze sobg historie. Ci zmierzajgey na zachod po-
szukiwali lepszych ziem uprawnych, bo marne wschodnie gle-
by nie dawaty plonéw, ktore wystarczytyby choéby do zapta-
cenia Radzie dziesieciny, nie mowige juz o utrzymaniu sig.
Natomiast ci, ktorzy przybywali wiadnie z zachodu, opowia-
dali o represjach ze strony Rady: Omegi zmuszano do opusz-
czania zajmowanych przez nie od dawna osad, gdyz uznano,
7¢ tamtejsze ziemie sg dla nich zbyt zyzne; do tego najezdz-
cv kradli 1 niszczyli ich zbiory. Coraz wigksza liczba osob
smuszona byla szuka¢ schronienia w przytutkach. Pogloski
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0 pogarszajgcym si¢ traktowaniu Omeg pojawialy si¢ regu-
larnic. Nawet w naszej osadzie, ktorej ziemie w porownaniu
z innymi byly catkiem przyzwoite, odczuwalismy cigzar coraz
wyzszej dziesi¢einy zgdanej przez poborcow Rady. Dwa razy
i nas najechaly Alfy. Za picrwszym razem pobili Bena, naj-
starszego mieszkanca, ktorego chata znajdowata si¢ na skraju
osady. Zabrali mu wszystko, co byli w stanie unies¢, wlgcznie
7 monetami, ktore odlozyl na oplacenic dziesiceiny w przy-
szlym miesigeu. Nastgpnym razem pojawili si¢ po nicudanych
plonach; nie znalezli niczego, co mogliby ukras¢, wige zado-
wolili si¢ podpaleniem stodoly. Gdy zaproponowalam sgsia-
dom, by zawiadomic¢ o tym Radg, przewrécili tylko oczami.

—Zeby przystali tu Zotnicrzy, ktorzy puszczy 7z dymem resz-
t¢ osady? - spytata Claire.

— Za dtugo mieszkatas w wiosce Alf, Cass — dodata Nessa. —
Jeszeze niczego nie rozumiesz.

Ale wyciggatam naukg 7z kazdej docierajgeej do osady bru-
talnej opowiesci. Krazyly tez pogloski innego typu, cho¢ poja-
wialy si¢ rzadko i przekazywano je ukradkiem: szepty o ruchu
oporu Omeg oraz. 0 Wyspic. Jednak gdy widziatam rezygnacje,
7. Jakq sgsicdzi odbudowujg stodote, wydawaty mi si¢ one na-
cigganc. Rada sprawowala wiadz¢ od sctek lat, a sugerowanie,
z¢ istnicje migjsce nicobjgre jej kontroly, uzna¢ mozna bylo
jedynie za pobozne zyczenie.

Zreszty po co kto§ mialby si¢ bawi¢ w organizowanie ruchu
oporu? Smiertelna wi¢z lgczgca bliznigta byta nasza gwaran-
¢jg bezpicezenstwa. Mimo ze od czasdw suszy zwickszyla si¢
liczba narzucanych Omegom restrykeji 1 biadolili$my z powo-
du spychania osad na coraz gorsze ziemie, wiedzieliSmy, ze
Rada i tak zmuszona jest nas chronié. Po to wtasnie stworzono
przytulki — po nicudanych zbiorach coraz, wi¢ceej Omeg roz-
wazato udanie si¢ do nich. "Tamtej zimy kosci zaczely sterczed
mi ze skory. Wszyscy niemilosiernie wychudliSmy i w koncu
jedna z par zamicszkujgeych osad¢ wyjechata do polozonego
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pod Wyndham przytutku. Nie potrafiliSmy namowié ich, aby
rzostali, liczae na wiosenne plony. Micli do$¢. Cala osada pa-
trzyta o brzasku, jak przekrgeajg klucz w drzwiach chaty, po
czym ruszaja usiang kamicniami drogy.

— Nic wiem, po co jg zamykajg —odezwala si¢ Nessa. —
| tak juz tu nic wroca.

— Przynajmniej bedg ich karmié — odparta Claire. — W za-
mian za pracg zreszty.

— Przez jaki$ czas to moze by¢ calkiem niezte. Ale obecnie
mowi si¢, ze jesh juz tam trafisz, to na dobre.

Nessa wzruszyla ramionami.

— Majy prawo odejsc.

Spojrzatam raz jeszeze na oddalajaee si¢ sylwetki. Niewiel-
kic tobotki sprawialy wrazenie wigkszych niz w rzeczywistoSci
przez kontrast z ich wyciecnczonymi cialami. Czy micli tak
naprawdg jakis§ wybor?

— W kazdym razie — mowita dalej Nessa — nie wmowisz mi,
7¢ lepiej by byto, gdyby przytulki nie istnialy. Przynajmnicj
wicmy, ze Rada nie chee, abySmy pozdychali 7 glodu.

— Wtasnie z¢ chee — wergeil Ben. = "1yle ze nie moze, bo nie
usztoby to jej na sucho. "To duza roznica.

* % %k

Wiosng, gdy pojawily si¢ Swieze plony i glod zelzal, wozem za-
przgzonym w woly przyjechata mama. Kiedy Ben przyprowa-
dzit ja do mojej chaty, nie wicdziatam, jak jy powita¢. Wygly-
dala tak jak kiedys, co tylko uSwiadomito mi zmiany w moim
wlasnym wygladzic. Nicuchronnym bylo, ze przez sze$¢ lat
urostam, leez ponadto przez caly ten czas pedzitam zywor
Omegi. "To odmienito mnie o wicle bardziej niz glod. Od
przybycia do osady miatam okazj¢ natkngc si¢ na kilka Alf —
poborcow dziesigeiny albo szemranych kupedw, ktorzy przy-
jezdzali czasami na targowisko dla Omeg. Nawetr wsrod Alf
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zdarzaty si¢ wyrzutki i ngdzarze zatrzymujacy si¢ w osadach
Omeg w poszukiwaniu poprawy losu. Jednak wszyscy oni pa-
trzyli na nas z pogarda, o ile w ogole spogladali nam w oczy.
Znow ustyszalam wyzwiska, jakimi lubili nas obrzucaé: ,.dzi-
wadla”, ,Slepe zautki”. Lecz ich zachowanie byto o wicle bar-
dziej przvkre niz stowa - drobne gesty wyrazajgce wstret oraz
lek przed skazeniem. Nawet najbardziej obdarte Alfy zniza-
jace si¢ do handlu z Omegami krzywily sie, gdy musngta je
dioft Omegi podajgca monetg.

Chociaz wypalono mi pietno Omegi, nim opu§citam wios-
kg, tak naprawde nic mialam pojecia, co ono oznacza. Pamig-
tafam, jak bardzo zranito mnie to, Z¢ mama nie przvtulila
mnie na pozegnanie. Ale teraz, gdy stangta w mojej ciasnej
kuchni, wiedzialam, ze nie powinnam jej dotykac.

Usiadlysmy naprzeciwko sicbie przy stole.

— Przyjechalam, zeby ci to przywiczé — oznajmita, wreeza-
jac mi ztotg monete.

Powiedziata, ze Zach przystat jej ich szes¢, a warto$¢ kazdej
7 nich dorownywata potowie rocznych plonow.

Zaczetam obraca¢ monete w dtoni i szybko si¢ ogrzala.

— Ale po co mi j3 dajesz?

— Przyda ci sig.

Wskazatam na wngtrze chaty oraz widoczne przez niewiel-
kie okienko gal¢zie figowca uginajgce si¢ od owocow.

- Nie potrzebuj¢ jej. Dobrze sobie radzg. A ty nigdy wezes-
niej si¢ 0 mnie nie martwitas.

Mama pochylifa si¢ do przodu i powiedziata cichym glo-
sem:

— Nie mozesz tu zostac.

Upuscitam monet¢ na stotl. Przez kilka sekund wirowata
z terkotem, az w koincu cigzko opadia na porysowane drewno.

— Co masz na mys$li? — spytatam. — Nie wystarczy ci, ze wy-
pedzita§ mnie z wioski?

Pokrecita glowa.
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— Weale nie cheg tego robié. Moze nawet nie powinnam.
Ale musisz wzigé ten pienigdz 1 wyjechaé. Wkrotce. Chodzi
o Zacha.

Westchnetam.
— Zawsze chodzi o Zacha. J

— Stat si¢ pote¢zny. A to oznacza, ze ma wrogow. Ludzie mo-
wig 0 nim i o tym, co zrobil dla Rady.

— A ¢6z takiego zrobil? Oboje mamy po dzicwigtnascic lat.
Jest w Radzie dopiero od roku.

— Styszala$ o Pani Generat?

— Wszyscy o niej styszeli.

A zwlaszeza Omegi. Za kazdym razem gdy pojawialy sig
plotki o wprowadzeniu nowej polityki wymicerzone) w Omegi,
to wiasnie jej pseudonim powtarzat szeptem caly targ. Od
dwoch lat poborey dziesi¢einy zadali od nas wyzszej stawki
w wyniku ,reformy” Pani General.

- Jest co najwyzej rok starsza od ciebie 1 Zacha. Ludzic za-
siadajgcy w Radzie przysparzajg sobie wrogow, Cass. Wigk-
s705¢ radnych nie zyje dlugo.

Co tyczylo si¢ takze ich bliZzniakow, ale nie musiala tego
mowic na glos.

— Znasz Zacha. Jest pelen determinacji. Ambitny. Obecnie
snany jest pod przydomkiem Reformator. Ma zwolennikdw,
wspolpracuje z waznymi osobami. Nie trzeba bedzie diugo
czekad, az kto$ sprobuje ci¢ skrzywdzié.

— Nie. - Przesuneglam monet¢ w jej kicrunku. — Nigdzie
nic wyjade¢. Nawet jesh ma wrogow, nie pozwoli im mnie zra-
ni¢. Be¢dzie mnie ochranial.

Matka wyciggneta rgke ponad stolem, jakby chciata mnie
ujgé za dlon, ale si¢ powstrzymata. Probowatam sobie przy-
pomnied, kiedy po raz ostatni kto§ dotkngl mnie 7 czuloscig.

—"Tego si¢ whaSnic obawiam — wyznata.

Spojrzalam na nig tgpym wzrokicm.

— Co masz na mysli? — spytatam.
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— Z pewnoscig styszala$ o Przechowalni.

Byla to jedna z opowiesci, ktdre przetaczaly si¢ przez osa-
de niczym kuliste krzewy toczone wiatrem przez rOwning.
Powtarzana trwoznym szeptem plotka glosila, ze gdzie$ pod
siedzibg Rady w Wyndham znajduje si¢ tajne wiczienie, gdzie
radni trzymajg swe bliznigta. Mialo ono nosi¢ nazwe Prze-
chowalni; w podziemnym kompleksie zamykano Omegi na
nieokreslony czas, by uniemozliwi¢ ataki na ich mocarne
rodzenstwo.

— Przeciez to tylko plotka. A nawet jesli nie, Zach nigdy by
si¢ tego nie dopuscil. Nie moglby. Ja go znam najlepie;.

— Nie. Ty jeste$ z nim najmocniej zwigzana, a to dwie roz-
ne sprawy. On po ciebie przyjdzie, Cass. Uwigzi cig, zeby
chroni¢ siebie.

Pokrecitam glows.

— Nie zrobi tego.

Czy usilowalam przekonac jg, czy siebie samg? Tak czy
owak, mama nie probowala si¢ ze mng spiera¢. Obie wiedzia-
tySmy, ze nic opuszcze osady.

Przed odjazdem mama wyciggnelta reke 1 raz jeszeze weis-
n¢ta mi w dion monctg. Czulam jg, gdy woz zaczal znikaé
w oddali. Nie wydalam jej; ani na ucieczke, ani na jedzenie.
Zatrzymalam jg przy sobie tak jak klucz ciotki Alice 1 za kaz-
dym razem, kiedy jej dotykatam, myslatam o Zachu.

"To on nauczyl mnie tumi¢ swoje wizje, gdy byliSmy jesz-
cze mali. Jego potrzeba wydania mnie sprawila, ze zaczg¢lam
uwazac, by nie wyjawiaé tego, co wiem. A teraz znowu to
robitam, ponownie ze wzgledu na niego. Nie pozwalalam
sobie tolerowac scen, ktore ukazywaty mi si¢ na chwile przed
przebudzeniem lub wtedy, gdy przystawalam na polu, zeby
ochlapa¢ sobie twarz woda z menazki. Wolalam ufa¢ jemu niz
wizjom. Powtarzatam sobie, ze nie jest do tego zdolny. MySla-
tam o tym, jak delikatnie obmywat mojg ran¢ po napi¢tno-
waniu. Wspominalam wszystkie te dni, miesigee i lata, ktore
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spedzalismy wspolnie Sledzeni przez podejrzliwe spojrenia
reszty wioski. 1 cho¢ pamigtatam takze jego wrogo$¢ i liczne
przejawy okruciefstwa, wiedzialam, ze byt ode mnie zalezny
w stopniu rownie wiclkim jak ja od niego.

Zaczelam wige pracowac jeszeze cigzef niz zwykle. Gdy
nadeszly zniwa, najintensywniejszy okres roku, na moich dio-
niach pojawily si¢ odciski od kosy, a paznokcic krwawily mi
od sieczki pszenicznej, ktora pod nimi wigzta. Staralam sig
skupiaé na dZzwickach otoczenia: zgrzytaniu kosy, fomocic
rzucanych na ziemig¢ snopow zboza, pokrzykiwaniu pozosta-
lych rolnikéw. Kazdego dnia pracowalam, dopoki z oclaga-
niem nie nadeszla noc, 1 wracalam do chaty po ciemku.

Zadzialato. Prawie przekonatam siebie samg, ze po mnie
nic przyjada, az w koncu sig pojawili, a ja uzmysiowitam sobie,
7¢ uzbrojeni jezdzey stanowig widok rownie znajomy co kosa
w mojej dloni albo prowadzaca do mojej chaty $ciezka mig-
dzy polami.

Gdy jezdziec pociggnal mnie do gory, dostrzeglam pod sobg
blysk ztota. Moneta wypadta mi z kieszeni i wkrétce potem
sgineta w ubijanym kopytami bocie.



ROZDZIAL

SZOSTY

Do momentu gdy w mojej celi pojawit sie Zach, zdgzytam na-
liczy€ sto osiemnascic dni. DwicScie trzydziesct sze$¢ posil-
kow na tacy. Osiem wizyt Spowiedniczki.

Dzwiek jego krokow, podobnie jak brzmienie jego glosu
czy rytm oddechu podczas snu, rozpoznalabym wszedzie.
W ciggu kilku chwil, ktore zaj¢to mu otworzenie zamka, mia-
tam wrazenie, ze wszystkic te lata sp¢dzone bez nicgo przela-
tujg mi przed oczami. Zerwalam si¢ na rowne nogi, ale zanim
uchylity si¢ drzwi, zmusitam si¢ do powrotu na 16zko.

Na chwile zatrzymat si¢ na progu. Gdy na niego spojrzatam,
dostrzegtam dwic osoby: stojygcego przede mng mezezyzng
oraz chlopca, ktorego wspomnienic wywolal. Zrobit si¢ wy-
soki 1 nosil diuzsze wlosy, zaczesane za uszy. Jego twarz stata
si¢ pelnicejsza, a ostre krawgdzie kosci policzkowych 1 pod-
brodka zmickly. Pamigtatam, z¢ latem twarz Zacha pokry-
wala si¢ picgami rozsypanymi w poprzek nosa niczym pierw-
sza gar§¢ ziemi ci$nigtej na trumng. Obcecnie nie bylo po
nich §ladu, a jego cera okazala si¢ bledsza nawet od mojej wy-
blaktej przez pobyt w ccli skory.

Wszedt do srodka, zamkngl za sobg drzwi, a klucz wsunat
do kieszeni.

— Nic nie powiesz? — spytal.
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Batam si¢ odezwac, bo nie chciatam, by mdj glos zdradzit,
Jjak bardzo go nienawidzg, a jednocze$nie jak bardzo za nim
tgsknig.

— Nie chcesz, zebym wyjadnil, dlaczego musialem to zro-
hi¢? — pytal dalej Zach. !

— Wiem, dlaczego to zrobiles.

Zasmial si¢ polgebkiem.

— Juz prawic zapomnialem, jak ci¢zko si¢ z tobg rozmawia —
powiedzial.

— Moim zadaniem nic jest ulatwianie ci czegokolwick.

Zaczal si¢ przechadzaé w t¢ 1 we w t¢. Mowit spokojnym
glosem, w rytmie wiasnych krokow.

— Qdbierzesz mi nawet to, prawda? Nie dasz sobie nic wy-
tlumaczyé. Wiedziatem, co cheg ci powiedzie¢. Mialem to
przeéwiczone. Ale tobie jak zwykle wydaje si¢, ze pozjadata$
wszystkic rozumy.

— Odbiorg ci nawet to? — powtdrzylam. — Dostate§ wszyst-
ko, co mozliwe. Zostate§ w domu. Miale§ mame.

Gdy o niej wspomniatam, glos zaczgl mi si¢ tamac.

— Za p6zno — oznajmil, przystajgc. — Alice zdgzyla juz wte-
dy u$miercic tat¢. A ty zatrulas wszystko inne. Mialem wra-
zenie, 7ze mnie zanieczyszezala$ przez wszystkie te lata, kiedy
bylismy nierozdzicleni. Nigdy nie zostalem do kofca za-
akceptowany. 1o miato by¢ zycie, na jakim mi zalezato. — Wy-
ciggnagt przed siebie puste dlonie, rozczapierzajge palee. — Ale
ty wszystko zepsutas.

— Nie miatam nic — odpartam. — Bywaly dni, gdy cala osada
chodzita glodna. Ale ty nawet na to nie cheiate§ mi pozwoli.
Nic dos¢, ze kazale§ mnie tutaj wergcid, to jeszeze wydaje ci
si¢, e to ty jeste§ pokrzywdzony?

— Nie mam wyboru, Cass.

— Dlaczego wiaSciwice probujesz mnie o tym przekonaé?
Mam ci¢ rozgrzeszy¢? Zapewnié, z¢ rozumiem?

— Mowita$ przeciez, z¢ rozumicesz.
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— Powiedziatam, ze wiem, dlaczego to zrobiles. Wiem, jaka
kicrowale$ si¢ logika. Narobite$ sobie wrogdw, bo jeste$ szy-
chy w Radzie. Wiesz, z¢ mogliby mnie wykorzystac, Zeby si¢
na tobie odcgrac. Ale to nie usprawiedliwia uwigzicnia mnie.

— Aty co by$ zrobita? — spytal.

— Qd kiedy przejmujesz sie tym, co mysle albo na co mam
ochotg?

"To wprawifo go w gniew.

— Wszystko zawsze zalezato od cicbie. Moje zycie nie mog-
lo si¢ zaczat, dopoki nie odesztas.

— Wiasnie, ze si¢ zaczgto. WiedliSmy je razem. — PomySla-
tam, co czg¢sto mi si¢ zdarzalo, o latach, ktore spedziliSmy
razem na marginesie wioskowej spotecznosci. - Iyle ze tobie
zalezalo na czyms§ innym.

— Nie. Chcialem mieé swoje zycie. Whasne. A ty to unice-
mozliwiala$. Jestem na dobrej drodze, by osiggnaé co$ wiel-
kiego. Nic pozwolg, aby§ weszta mi w paradg.

— Czyli cheesz zrujnowad moje zycie, zeby chroni¢ swoje —
podsumowatam.

— Nie rozumicesz, z¢ oboje mamy tylko jedno zycie. Zawsze
zachowywala$ si¢, jakby kazde z nas mogto robié to, na czym
mu zalezy. Ale ten §wiat weale tak nie dziata.

— Wice go zmien. Stwicrdzite$, ze cheesz by¢ potgzng, wazng
osobg, wige odmien §wiat. Nie przyszto ci do glowy, ze kazdego
dnia, ktory spe¢dziliSmy nierozdzieleni, zmienialiSmy Swiat?

Zamilkl. Po kilku minutach usiadt obok mnie i z wes-
tchnienicm przesungt si¢ do tytu. Gdy przyciggnat kolana do
piersi, okazalo si¢, ze gorujg nad moimi. Wioski na jego ra-
mionach byly grubsze i cicmniejsze, niz zapamig¢tatam, nie
rozja$nialy ich juz promienie stofica. Nasze ciala bardzo sig
zmienily od czasu, gdy go ostatnio widziatam, ale ich nowe
wersje automatycznie powrdcily do starej symetrii: siedzieli-
$my oparci plecami o §ciang, tak jak siadaliSmy swego czasu
na moim 16zku w wiosce.
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Szepngtam do niego, tak jak wowcezas, gdy rodzice kiocili
s1¢ na dole:

— Weale niec musisz by¢ tego typu osobg, Zach.

Wstal 1 wyjal 2 kieszeni pgk kluczy.

— Nie musiatbym, gdyby nie ty — oznajmit. — Gdybys od po-
czijtku wszystkiego tak strasznie nie utrudniafa.

Podczas miesigey spedzonych na czekaniu, az pojawi si¢
w ccli, rozmyslatam o tym, co mu powiem, i obiecatam sobie,
/¢ nie stracg spokoju ducha. Ale gdy Zach ruszyt do drzwi,
moje plany legly w gruzach. Majaczyta przede mng wizja sa-
motnego pobytu w celi i poczutam, jak krew w moim ciele
raczyna pulsowad, az cala stalam si¢ jednym wielkim rozpg-
dzonym t¢tnem. Podbiegtam do niego i sprobowatam wyrwaé
mu klucze.

Byl ode mnic o pot glowy wyzszy, a do tego silniejszy -
w koncu spedzitam sze§¢ chudych lat w osadzie, a od kilku
micsigey thwitam w celi. Bez wigkszego problemu powstrzy-
mat mnie przed zblizeniem si¢ do siebie, tapige mnie za gard-
lo wyciggnicty dlonig. Drapalam i kopalam, chociaz wiedzia-
L, Z¢ to nic nic da. Nawet gdyby udalo mi si¢ pozbawi¢ go
przytomnoSci czy ztamaé mu r¢ke, odezutabym to na wiasnej
skorze. Jednak mnie wydawalo si¢, z¢ walczg nie z nim, tyl-
ko ze Scianami celi, z betonowg podloga oraz obojetnoScig
podzin, ktore przeplywaly przez nig, podezas gdy ja gnitam
w tym pomieszczeniu. Naparfam na niego calym ci¢zarem
ciala, az kodci dloni Zacha zatrzeszezaty na mojej szezgee. Nie
ustypil jednak, nawet gdy poczulam, ze moje paznokeie drg
skorg na jego przedramieniu.

Pochylit si¢ do przodu, zeby jego szept przedart si¢ przez
dzwick mojego rozszalatego oddechu.

— Moze 1 powinienem by¢ ci wdzi¢ezny. Pozostali czion-
kowic Rady opowiadajg o zagrozeniu, jakie stanowig Omegi.
O ryzyku skazenia. Ale oni nie przezyli tego co ja. Nie zdajg
sobic sprawy, jak bardzo jesteScie niebezpieczni.
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Mialam §wiadomos¢, ze si¢ trzese, ale dopiero gdy Zach
opuscil r¢ke, zobaczylam, ze on rowniez drzy. Przez chwile
staliSmy w bezruchu. Dzielyca nas przestrzen dygotala od na-
szych zasapanych oddechow, hatasliwych niczym noc poprze-
dzajaca letnig burzg, kiedy to powietrze gotuje si¢, cykady sy-
¢zg, a caly Swiat zaczyna grzechotaé w oczekiwaniu.

— Proszg. Nie réb tego, Zach.

Blagajac, preypomnialam sobie, jak tamtej pamig¢tnej nocy,
kiedy bylismy jeszcze dzieémi, prosit mnie, bym ujawnita sig
jako Omega. Czy czul si¢ wtedy tak jak ja teraz?

Zach odwro6cil sig, nie odezwawszy si¢ ani stowem. Gdy
wyszedl 1 zamknal za sobg drzwi, spojrzalam na swoje roz-
dygotane pig¢sci i dostrzeglam jego krew wyciekajgcg spod
paznokci mojej prawej dioni.

* * %

Spowiedniczka zaczgla przychodzi¢ z mapg. Bez zbgdnych
cercgicli zamykala za sobg drzwi, a nast¢pnie rozkladata jg na
mojej pryczy i patrzyla mi prosto w oczy.

— Pokaz, gdzie jest Wyspa — rozkazywata.

Crzasami zakre$lala okregi wokol pewnych miejsc.

~ Wiemy, ze lezy gdzie§ nicopodal zachodniego albo potu-
dniowo-zachodniego wybrzeza. JesteSmy coraz blizej, znaj-
dziemy jg — oznajmila pewnego razu.

—To po co wam jestem potrzebna? — spytalam.

— Bo twoj brat nie stynie z cierpliwosci.

Probowatam si¢ rozesmiad.

— 1 co zrobicie? Bedziecie mnie torturowac? Grozi¢ mi
Smicrcig? Zadanie mi silnego bolu bedzie oznaczalo torturo-
wanic Zacha.

Spowicedniczka pochylita si¢ do przodu.

— Myslisz, ze¢ nie mamy w zanadrzu niczego gorszego niz
to, co do tej pory ci¢ spotkalo? Nic rozumiesz, jakie masz
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seczgSeie. Ale mozesz je utrzymad, tylko jeshi bedziesz dla
1ils uzyteczna.

o raz kolejny rozlozyta mapg. Intensywno$¢ jej spojrzenia
miala wymiar niemalze fizyczny. Parzylo niczym zelazo przy-
tknigte do mojego czota wiele lat temu. '

—"lak jak uzyteczna jest twoja praca dla nich? Odstawianie
rresowanego dziwadla na rozkaz wszechmocenych Alf?

Pochylifa si¢ do przodu, powoli, az jej twarz znalazla si¢ tak
blisko mojej, ze bytam w stanie dostrzec malutkie wloski na
1) policzkach, blade niczym wasy kukurydzy. Jej nozdrza roz-
sverzaly sie lekko, gdy robita jeden gleboki wdech po drugim.

— Skad pewnosé, ze sprawujg nade mng wiadz¢? — spytala
szeptem.

Si¢gnela glebiej do wnetrza mojego umystu. Kiedy bylismy
mali, podwazyliSmy z Zachem duzy plaski glaz. Pod spodem
wily si¢ robaki 1 larwy, wyciggni¢te z mroku na Swiatto dzien-
ne, nagie, biate 1 migsiste. Spojrzenie Spowiedniczki sprowa-
dzato mnie do ich poziomu. Nie istnialo nic, czego nie byla
w stanie dostrzec czy odebrad.

Po wstepnym szoku nauczytam si¢ zaciskaé umyslt niczym
powicke. Niczym pi¢$c. Blokowad jg, zeby zachowaé to, co
moje. Wiedzialam, ze musz¢ chroni¢ przed nig Wyspe. Jednak
7. czysto egoistycznych pobudek martwitam si¢ rownie mocno
o garstke cennych osobistych wspomnien.

Jesienne popoludnie, gdy ¢wiczyliSmy z Zachem pisanie za
domem. Wokol nas gdakaly kury, a my rysowali§my na ziemi
niczgrabne litery. Napisal moje imig, a ja jego.

Dtiugie dni spgdzance nad rzeky, podezas gdy inne dzieci
byly w szkole. PrzekazywaliSmy sobie z Zachem skarby zna-
lezione podcezas bezeelowych wedrowek. Pokazal mi kamyk
¢ odci$nigtym ksztaltem Slimaka. Ja przynioslam mu otwar-
13 skorupke ostrygi rzecznej, ktdrej wngtrze przypominalo
pokryte mleczng mgietky oko Omegi-zebraka widzianego
przeze mnie na drodze do Haven.
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No i wspomnienie tych wszystkich nocy, kiedy szeptem
przekazywaliSmy sobic mi¢dzy t6zkami historie na wzor
rzecznych skarboéw wymienianych za dnia. LezeliSmy w ciem-
no$ci, stuchajge sttumionego dzwicku deszezu rozpryskujace-
go si¢ o strzeche, a Zach opowiedzial mi, jak zaszarzowaly na
niego byki sgsiada, gdy szedl na skroty do studni, 1 jak musial
si¢ ratowaé przed stratowaniem ucieczkg na drzewo. Ja z ko-
lci opowicdziatam o nowcej huStawcee zawiceszancj przez dzicci
na szkolnym podworku, kiedy zerkatam ponad murem, ktére-
go nie wolno nam bylo przekraczac.

— Mamy wlasng hu§tawke — powiedzial na to Zach.

Byla to prawda, chociaz nie do konca. ZnalezliSmy miejsce
w gorze rzeki, gdzie wicrzba pochylata si¢ tak nisko, z¢ moz-
na si¢ bylo chwyci¢ jej galezi i buja¢ nad powierzchnig wody.
W upalne dni rywalizowali$my o to, kto rozhusta si¢ najwyzej,
a nast¢pnic triumfalnic wskoczy do rzeki.

Miatam tez kilka nicdawnych wspomnich z osady. Wie-
czory, podczas keorych siedzialam przed niewiclkim komin-
kiem, czytajge przepisy albo §piewnik Alice, 1 wyobrazatam
sobie, jak wicle lat weze$niej siedziala dokfadnie w tym sa-
mym miejscu i je spisywata.

A pdznicj ciepto dloni mamy uwi¢zione w monecie, ktorg
mi przekazata w ramach ostrzezenia przed Zachem. Nie bylo
to nic wielkiego, nawet nie dotyk, tylko wtorne ciepto mone-
ty, ktory trzymata wezeSniej w rece. Ale tylko tyle mi po nigj
zostato 7z ostatnich kilku lat i nie miatam zamiaru rozstawaé
$i¢ 7 oWym wspomnieniem.

Niewzruszony wzrok Spowiedniczki obnazal wszystkie te
okruchy pamigci. Dla niej byly to tylko szpargaty w mentalne;
szufladzie, ktorg przetrzgsata w poszukiwaniu czego$ cenniejsze-
go. Za kazdym razem gdy przesuwala si¢ dalej, musiatam po-
rzadkowac rozgardiasz pozostawiony przez nig w mojej glowie.

Spowiedniczka w koncu wstala 1 wyszta, zabrawszy ze sobg
mapg, 1 wicdzialam, z¢ powinnam si¢ cieszyd, iz udato mi si¢
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nic dopusci¢ jej do wizji o Wyspie. Jednak skupiajac si¢ na
wh zatajeniu, zmuszona bytam odstoni¢ wspomnienia doty-
czijee wielu innych rzeczy. A ona podnosila strzgpki mojego
syeia sprzed pobytu w celi, obracata to w jedng, to w druga
strong, a potem odrzucata na bok. Dla niej pozbawione byty
one znaczenia, ale na wszystkim, czego tknela, pozostawiala
skazg. Po kazdej jej wizycie mialam wrazenie, ze zostaje mi
coraz mniej wspomnien.

* % ¥

Nazajutrz przyszedl Zach. Jego wizyty staly si¢ rzadsze, a gdy
juz si¢ pojawial, zazwyczaj nie patrzyl mi w oczy, tylko bawit
si¢ kluczami. Prawie nic nie mowil, wigkszo$¢ moich pytan
sbywat wzruszeniem ramion. Niemniej jednak co kilka ty-
podni styszatam dZzwick klucza wsuwanego do zamka, drzwi
rprzytaly o podloge i do Srodka wehodzit on = moj brat bliz-
niak 1 jednocze$nie straznik wigzienny — po czym siadat na
skraju pryczy. Nie mialam pojecia, po co przychodzi, tak jak
nic wiedziatam, dlaczego za kazdym razem z rado$cig witam
odglos jego krokow w korytarzu.

— Musisz 7 nig porozmawia¢ — oznajmit. — Po prostu po-
wicdz jej, co widzisz. Albo wpusc ja do Srodka.

- Do swojej gtowy?

Wzruszyl ramionami.

— Nie bad7 taka zszokowana. W koficu niczym si¢ od niej
nic rOznisz.

Pokrgcitam glowa.

- Nie zajmujg si¢ tym co ona. Nie wtykam nosa w umysty
innych ludzi. A ona niech si¢ lepiej nie zbliza do mojego, bo
to jedyna rzecz, jaka mi pozostata.

Nic¢ wiedziatam, jak mu opisa¢ wrazenia towarzyszace son-
dowaniu umystu przez Spowiedniczkg. Poczucie zbrukania
i braku bezpieczenstwa nawet we wngtrzu wlasnej glowy.
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Zach wydal z siebie westchnienie, ktore przeszto w $miech.

— Gdybym nie wiedzial, jaka jeste$§ uparta, pewnie bytbym
pod wrazeniem tego, ze udalo ci si¢ tak dlugo jg zwodzié.

— W takim razie zdajesz sobie sprawe, ze nic si¢ w tym za-
kresie nie zmieni. Nie pomoge ci — o§wiadczylam.

— Musisz, Cass.

Nachylil si¢ ku mnie. Przez chwilg myslalam, ze wezmie
mnie za r¢ke, jak zrobit to wicle lat temu, proszgce o pomoc, kic-
dy umierat ojciec. Jego Zrenice rozszerzaly si¢ i kurczyly w nie-
rownym rytmic. Zblizyt si¢ do mnie na tyle, ze bytam w stanie
dostrzec zakrwawione strzegpki skory na jego gornej wardze.
Przypomnialo mi si¢, ze przygryzat ja, gdy rodzice si¢ ktocili
albo gdy dokuczaly nam inne dzieci w wiosce.

— Czego ty si¢ wlasciwie boisz? — spytatam szeptem. — Spo-
wiedniczki?

Wstal.

— MoglibySmy zrobi¢ z tobg co$ gorszego niz tylko zamknaé
cie w celi — zagrozil. — Plasngl otwartg dlonig o §ciang. Na
przykurzonym betonie odcisnal si¢ jej $lad. — Niektore Ome-
gi, ktore tu trzymamy, nie majg az tak dobrze. Zyjcsz w takich
warunkach tylko dlatego, ze jeste§ wizjonerka. — Wygial szyje
do tylu, przesungt dlonimi po twarzy, a nast¢gpnie zrobil pare
glebokich wdechow z zamknigtymi oczami. — Obicecatem jej,
ze si¢ przydasz — powiedzial w koncu.

— I co, mam by¢ ci wdzigezna? Za co§ takiego?

Zatoczytam r¢ka tuk po celi. Jej mury staly si¢ imadiem
redukujgcym mojg przestrzen zyciowy do kilku metrow kwa-
dratowych szaro§ci. M6y umyst zaczal przypominac celg: stal
si¢ osaczony 1 ponury. Ale 1 tak najgorsza ze wszystkiego byla
okrutna obojetnosc, z jakg mijal czas, podczas gdy ja musia-
tam znosi¢ namiastke zycia zlozonego z nickonczgeych si¢ tac
z jedzeniem 1 niegasngcego Swiatla.

— Nic wiesz nawet, jak bardzo si¢ o cicbie troszcze. Wszyst-
ko, co jesz — Zach wskazal na lezgeg na podtodze tace — kaze
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najpicrw sprobowaé komu$ innemu. Kazdy dzbanek z woda.
Wszystko.

- Jestem wzruszona twojg troskg — odpartam. — Ale z tego,
co pamigtam, gdy jeszcze wiodlam swoje wlasne zycie w osa-
dzic, nie musiatam si¢ martwié, z¢ kto$ zechce mnie otrud.

~'lwoje wlasne zycie? Niezbyt ci zalezalo na ,,twoim wlas-
nym zyciu” przez wszystkie te lata, gdy probowata$ odebraé
mi mojce.

— Nie probowatam ci niczego odebraé. Po prostu nie chcia-
lam, by mnie wygnano, zresztg podobnie jak ty.

Z.apadia cisza.

- Moze mogtbys pozwoli¢ mi czasami wyj$¢ na mury, tak
jik na poczgtku — poprositam. — Albo pogadaé z innymi wi¢z-
niami. Zamieni¢ stowo z kim$ innym.

Pokrecit glowa.

— Wiesz, ze nie moge. Sama widziala$, co si¢ wtedy stato.
‘lo ciecbie mogt zaatakowad ten szaleniec. — Zach spojrzal na
mnic z czym$ na ksztate czuloSci w oczach. — Jedynym ce-
lem przetrzymywania ci¢ tutaj jest zapewnienie ci bezpie-
czenstwa.

- Gdyby wolno nam byto ze sobg rozmawiac, nie doszioby
do tego. Nie oszalalby. Dlaczego pozostate Omegi miatyby
cheieé mnie skrzywdzic? Sg w tej samej sytuacji co ja. Dla-
czego zatem odmawiasz mi ich towarzystwa?

~ Ze wzgledu na to, kim sg ich bliZniacy.

— Ich blizniacy to twoi przyjaciele, kolesie z Rady — zauwa-
svlam.

— Jaka$ ty naiwna, Cass. Pracuj¢ z tymi ludZzmi albo dla
nich, ale to nie s3 moi przyjaciele. Myslisz, ze zaden z nich
nic cheialby zmusié swego blizniaka do skrzywdzenia cig,
7¢by tylko mi zaszkodzié?

— W takim razie gdzie to si¢ wszystko konczy? Bo zgodnie
7. twojq logikg zarowno Alfy, jak 1 Omegi powinny spgdzac cale
zveie w obitych gabkg celach.



—~ Nie chodzi tylko o mnie — wyja$nil Zach. — Zawsze tak
byto: wykorzystywano osoby bliskie innym ludziom, zeby
nimi manipulowac. Nawet przed Wybuchem. Gdy chcialo si¢
zyskac nad kim§ kontrolg, porywalo si¢ matzonka, dziecko lub
kochankg tej osoby. Jedyng réznicy jest to, ze po Wybuchu
przybrato to bardziej bezposrednig forme. Przedtem trzeba
byto uwazac¢ tylko na siebie. Teraz trzeba uwazac i na siebie,
1 na kogos jeszcze. Proste.

—To proste tylko wtedy, gdy postrzega si¢ posiadanie bliz-
niaka jako cigzar. Cierpisz na paranojec.

— A ty jeste§ uparcie naiwna.

— Wiasnie dlatego tu przychodzisz? — spytalam, gdy Zach
wstat i otworzyt drzwi. — Bo nie mozesz zaufa¢ nikomu w Ra-
dzie?

—To by znaczylo, z¢ tobie dla odmiany mogg ufa¢ — powie-
dzial, zamykajgc za sobg drzwi.

Ustyszalam, jak przekreca klucz w zamku.

* % ¥k

Obliczytam, ze musiat uptyngé co najmniej rok od momentu,
kiedy po raz ostatni widzialam niebo. W sztucznie o§wietlo-
nym $wiecie Przechowalni nawet moje sny ulegly zmianie;
podobnie jak moje dzienne wizje. Gdy po raz pierwszy uka-
zata mi si¢ Wyspa, zachodzilam w glowg, czy przypadkiem nie
jest to zwykla fantazja, ktorg cheialam ztagodzi¢ groze mego
polozenia. A kiedy zacz¢ly mnie nawiedzaé nowe, mroczniej-
sze wizje, przez dlugi czas sadzitam, ze stanowig one tylko
ponure wytwory wyobraZzni, ktore przenikajg do moich snoéw
w wyniku przeciagajacej si¢ izolacji. Wraz ze wzrostem licz-
by dni spedzonych przeze mnie w Przechowalni coraz mniej
ufatam wiasnemu umystowi. Jednakze to, co widziatam, bylo
zbyt obce i spdjne, abym moglia uwierzyé, ze sama to wymys-
litam. Szczegdly rowniez cechowata tak wielka wyrazistose,
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+¢ nic mogtam by¢ ich autorky: szklane zbiorniki, tak reali-
styczne, ze na gumowych plombach u ich podstaw widaé
bvlo kurz; umieszczone nad zbiornikami przewody 1 btyska-
pjee malenkimi czerwonymi lub zielonymi §wiatetkami pane-
lc; gumowe rurki cieliste) barwy wychodzgce z gornej cz¢sci
kazdego zbiornika.

Jakim cudem moglabym wymysli¢ co$ takiego, skoro nawet
nic potrafitam rozszyfrowac jego znaczenia? Wiedziatam tyl-
ko, z¢ stanowi tabu rdwnie wielkie jak szklana Swietlista kula
w mojej celi. Rurki 1 przewody otaczajace zbiorniki pasowaty
do opowiedcei o alchemii elektrycznej z czasow poprzedzajg-
cych Wybuch. Swiatelka rowniez zarzyly si¢ nienaturalnym
blaskicm, tak jak §wiatlo w mojej celi. Kazde z nich stanowito
pozbawiong ciepla, nieruchomy plamke czystego koloru. Byta
to jakas§ maszyna, tylko do czego stuzyta? Urzgdzenie oka-
ralo si¢ jednocze$nie bardziej niechlujne i niesamowite, niz
mozna si¢ bylo spodziewa¢ na podstawie plotek dotyczgcych
swiata sprzed Wybuchu. Splgtane rurki 1 przewody sprawia-
Iy wrazenie chaotycznej improwizacji. W kazdym razie, gdy
miato si¢ na uwadze ogrom i poziom zlozonosci rozedrganej
masy polgczen, $wiatel 1 zbiornikdw, cigzko bylo nie uznad jej
71 Imponujgceg, nawet mimo ciarek, ktore przebiegaly mi po
plecach na sam jej widok.

7. poczgtku wizje ograniczaly si¢ do samych zbiornikow.
Potem jednak w ich wnetrzu dostrzeglam ciala zawieszone
w gestym plynie, ktory spowalniat wszystko do tego stopnia,
s¢ nawet falowanie wlosow wydawalo si¢ apatyczne. 7 kaz-
dych rozwartych ust wystawala rurka. Ale i tak to oczy wy-
gladaty najgorzej. Wigkszo$¢ cial miata zamknigte powieki,
lcez w otwartych oczach nielicznych z nich dostrzegatam
kompletng pustke. Byly to ludzkie wraki. Przypomnialy mi
si¢ stowa, ktorymi Zach ucigl moje skargi dotyczgce niewoli:
~Mogliby$my zrobi¢ z tobg co$ gorszego niz tylko zamknaé
cig weeli”.
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Kiedy przychodzit Zach, wyczuwatam zbiorniki o wicle wy-
razniej, chociaz obecnie rzadko mnie odwiedzal. Pomieszcze-
nie ze zbiornikami bylo niczym bijgcy od niego zapach. Juz
w momencie gdy w zamku zgrzytal klucz, zaczely ukazywaé
mi si¢ twarze. A po wyjSciu Zacha na wiele godzin osaczaly
mnie zamknigte oczy i rozdziawione usta. Kazde cialo naleza-
to do Omegi zamknigtej na wieczno$é w szklanym stoju. Wraz
z uplywem miesigey, mimo ze wizyty Zacha staly si¢ rzad-
sze, moja Swiadomo$¢ istnienia pomieszezenia ze zbiornika-
mi utrzymywala si¢ na w miar¢ stalym poziomic. Nie byla to
bynajmniej Swiadomo§¢ abstrakceyjna, totez miatam wrazenie,
7¢ miejsce to jest nie tylko prawdziwe, lecz takze znajduje
si¢ gdzie§ w poblizu. Jego obecno$¢ do tego stopnia przybrata
fizyczny charakter, z¢ zaczg¢lam wykorzystywac je jako punkt
odnicsienia: zdecydowana sila, z jakg przyciggata mnie owa
sala, znajdujaca si¢ by¢ moze zaledwie kilkadziesigt metrow
dalej, stuzyla mi za swoisty kompas. Podobnic jak rzeka sta-
nowita swego czasu rdzen mentalnej mapy doliny, w ktore)
dorastalam, wyobrazona przeze mnie mapa fortecy zoriento-
wana byla na dwic lokalizacje: celg 1 pomieszezenie ze zbior-
nikami. A gdzie$ pod spodem nieustannie ptyngla rzeka. Czu-
tam jej nurt glgboko pod stopami, nicustanny ruch drwigey
7 mojej stagnacji.

* ¥ *

Pewnego dnia Spowiedniczka otworzyta drzwi mojej celi, ale
nie weszia do Srodka.

— Wstawaj — rozkazala, trzymajae drzwi otwarte.

Od ponad roku nie wychodzitam na zewnatrz. Przyszio mi
do glowy, ze moze si¢ z¢ mng drazni. W ciggu ostatnich mie-
sigey zaczetam si¢ baé szalenstwa. Wyjrzalam przez otwarte
drzwi i 7 nieufnoScig zerkngtam na wycinek korytarza, ktory
bylam w stanie obja¢ wzrokiem. W moich odzwyczajonych od
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przestrzeni oczach betonowy tunel jawil si¢ w sposob rownie
niercalny co zalana sloncem gorska przetecz.

- Pospiesz sig. Cheg ci co$§ pokazaé. Mamy malo czasu.

Nawet towarzystwo trzech uzbrojonych zotnierzy oraz
pnzypatrujgeej mi si¢ niccierpliwym wzrokiem Spowiednicz-
ki ni¢ potrafito obnizy¢ mego nieskrywanego entuzjazmu, gdy
precchodzitam przez prog.

Kobieta nie chciata zdradzié, dokgd mnie zabiera, ani od-
powicdzied na zadne z moich pytan. Szta przede mng ener-
picznym krokiem, a straznicy deptali mi po pigtach. Okazato
“i¢, 7¢ droga nie byta daleka; po dotarciu do konca korytarza
przesziiSmy przez nastgpne zamknigte drzwi, a potem scho-
dumi w dot, gdzie czekat na nas kolejny rzgd drzwi.

- Nie wchodzimy do Srodka? — spytalam, spogladajgc na
drzwi takie same jak te prowadzgce do mojej celi: szara stal;
wiska szpara u podstawy stuzgca do wsuwania tac z jedze-
nicm; umieszezona na wysoko$ci oczu wizjerka, ktdrg mozna
byvlo otworzy¢ tylko 7z zewnatrz.

- Nic jestesmy na wycieczee — odparla Spowicdniczka. —
Cheg, zeby$ co§ zobaczyla.

Podeszta do trzecich z kolei drzwi i odstonita wizjerke. Po-
dobnic jak w mojej celi najwyrazniej od dawna jej nie otwice-
rano, bo zardzewialy metal przesuwal sic ocigzale, przerazli-
wic skrzypige.

Spowiedniczka odsunela si¢ od wejscia.

— No chodz — powiedziala, wskazujgc na wizjerke.

Podesztam i przysungtam twarz do otworu. W tej celi byto
cicmniej, pojedyncza elektryezna lampa nie stanowila zadnej
konkurencji dla calego ich rz¢du ptongcego w korytarzu. Ale
pdy moje oczy zaczely si¢ preyzwyczajaé do roznicy oSwietle-
nia, dostrzegtam, ze cela nie rézni si¢ od mojej. Taka sama
wiska prycza, takic same szare $ciany.

— Przyjrzyj si¢ uwaznie — poradzita Spowiedniczka, a ja po-
czulam cieplo jej oddechu na tylnej cz¢dei ucha.

81



Dostrzegtam mg¢zezyzng. Stal pod Sciang w najciem-
ni¢jszym kgcie pomieszezenia, 7 rezerwg przypatrujgce sic
drzwiom.

— Kto tam? — spytal, po czym zrobit krok do przodu i zmru-
2yl oczy, zeby lepie) mnie widzieé. Nicuzywany od dawna glos
razgrzytal niczym klapka przystaniajgca wizjerke w drzwiach
celi.

— Nic rozmawiaj 7z nim — powicedziala Spowiedniczka. —
‘Iylko patrz.

— Kto tam? — spytal raz jeszeze, tym razem glodnic;j.

Byt ode mnie jakies§ dziesigé lat starszy. Nigdy nie widywa-
tam go podczas wyjS¢ na mury, ale jego diuga broda i blada cera
wskazywaly na to, z¢ swoje juz w Przechowalni odsiedziat.

— Mam na imi¢ Cass — powicdzialam.

— Nie ma sensu do niego mowic¢ — oznajmila Spowiednicz-
ka glosem pobrzmiewajgcym znuzeniem. = Po prostu patrz.
Juz nicdlugo. Od kilku dni to czujg.

Mg¢zezyzna zblizyt si¢ jeszeze; od drzwi dzielity go juz
tylko krok czy dwa. Moglabym go dotkngé¢, gdybym wsung-
ta dloh w niewiclki otwor. Brakowalo mu jednej re¢ki, a spod
skottunionych wloséw wyzierato pigtno.

— Jest 7 tobg kto§ jeszeze? — spytal. — Od miesigey nie wi-
dziatem cztowicka na oczy. Od kiedy mnic przywiczli.

Podszedl jeszeze blizej i uniost reke.

A potem kolana si¢ pod nim ugi¢ly. Osunal si¢ na ziemig
niczym piaszczysty wal zalany ulewnym deszezem. Zlapal sig
za brzuch, a jego ciato przebiegt dwukrotny spazm. Nie wydat
7. sicbie zadnego dzwigku; 7 jego ust wydobyt si¢ tylko stru-
myczek krwi, czarnej w panujgeym w celi péimroku. Mez-
czyzna przestal si¢ poruszac.

Nic zdgzytam wykrztusi¢ z sicbice ani stowa, odskoczytam
tylko od wizjerki, gdy m¢zezyzna upadt. Zanim udato mi si¢
znowu zajrze¢ do Srodka, Spowiedniczka chwycita mnie za ra-
mi¢ 1 obrocita do siebie.
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- Widzisz? Wydaje ci sig, ze¢ jeste$ tu bezpieezna? — Po-
pehngta mnie na drzwi, a ja poczutam chiod stali na golych
ramionach. = BliZniaczee tego mezezyzny wydawalo sig, ze
nice jej nic grozi, skoro zamkngla tu brata. Ale narobita sobic
w Radzie tylu wrogow, ze nawet Przechowalnia’nic pomogla
jcj ochronié. Nie byli w stanic dorwaé jego, wige postanowili
2aj€ si¢ nig bezposrednio. 1 dopigli swego.

Ale ja sama juz to wiedzialam. Przerazajgca Smieré mezezy-
«ny miata dla mnie podwdjny wymiar. W momencie gdy upadi,
ujrzalam kobiete lezaceg na brzuchu w 167ku; kobietg z wiosami
starannie zaplecionymi w warkocz oraz nozem wbitym w plecy.

— Zach to zrobif? — spytatam.

Pokr¢ceita lekcewazgeo glowy.

— Nic tym razem. Zresztg to nicistotne. Musisz po prostu
rrozumicé, ze nawet on nic¢ potrah ci¢ zawsze chronié. Obec-
nic cieszy si¢ popularnoScig, to prawda, ale ma ambitne plany.
Jesh Rada zwrdci si¢ przeciwko niemu, znajdg sposob, zeby
usmiercié keores z was.

Jej twarz znajdowata si¢ tak blisko mojej, ze¢ mogtam do-
strzee poszezegolne rzgsy oraz zylg pulsujyeg na czole Spo-
wicdniczki na lewo od pi¢tna. Zamkne¢lam oczy, lecz ciem-
nos¢ wypetnila si¢ obrazem mgzcezyzny lezgceego na podiodze
7 mny, z ktorego ust wystawat sztuczny jezor uformowany
¢ krwi. Nie moglam oddychad.

— Musisz zaczg¢ pomagaé Zachowi 1 mnie — zaczeta thuma-
¢zy¢ powolnym glosem. — Jezeli mu si¢ nie powiedzic 1 pozo-
stali Radni zwrdcg si¢ przeciw niemu, jednemu 7z was stanic
sig krzywda.

— Nie pomoge wam — oznajmitam.

Przypomniato mi si¢ pomieszezenie ze¢ zbiornikami, los,
jaki Zach zgotowal unoszgcym si¢ w nich ludziom. Jednakze
w porownaniu z krwawigcym ciatem na podlodze za moimi
plecami oraz nicublagang twarzg Spowiedniczki tuz przede
mng okropnosci t¢ wydawaly si¢ czymS$ odleglym.
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— Nie potrafi¢ — dodatam. — Nie mam nic do powiedzenia.

Zastanawialam si¢, jak diugo uda mi si¢ jeszcze powstrzy-
mywac izy, ale kobieta nagle si¢ odwrdcita.

— Wsadzcie jg z powrotem do celi — zawolala przez ramig
do straznikow, odchodzac.

* ¥ *

Moy caly Swiat zostal zredukowany do Scian, sufitu i podtogi
celi. Oraz bezlitosnych drzwi. Probowatam wyobrazi¢ sobie
to, co bylo na zewnatrz: promienie porannego stoica pada-
jace pod ostrym kgtem na Swiezo Scigte zboze; nocne nie-
bo rozciggajgce si¢ w nieskonczono§¢ ponad rzeky. Z aspek-
tOw rzeczywistoscel przemienily si¢ one w idee. Obecnie byty
mi rownic obce co zapach deszczu, dotyk piasku pod sto-
pami i $piew ptakow zwiastujgey nadejdcie Switu. Wszystkie
te rzeczy staly si¢ mniej realne niz wizje pomieszezenia ze
zbiornikami oraz rozmigktych cial unoszacych sie w ciszy po-
$rod splgtanych rurek. Wizje wyspy rowniez staly si¢ rzadkie.
Skrawki morza nie byly w stanie przecisngé si¢ przez mury
wig¢zienia. Liczba dni spedzonych przeze mnie w Przecho-
walni ciggle rosla, az w ktorym$§ momencic odniostam wraze-
nie, ze cela jest nimi wypchana. Zupetnie jakby wypetniata
si¢ wodg. Cigzar nast¢pujgeych po sobie tygodni, miesicey,
a w koncu i lat sprawial, z¢ z trudem mogiam oddychaé. Za-
stanawialam sig, czy w ten wia$nie sposob zaczyna si¢ sza-
lenstwo, ktore tak cz¢sto dopada wizjonerdw. Jesli i tak mia-
tam zwariowad, to lata niewoli tylko przyspiesza 6w proces.
Styszalam kiedys, jak ojciec stwierdzit, ze wizjoner na targu
w Haven postradal zmysty. Wyrazenie to wydawalo si¢ teraz
doktadnym odzwicrciedleniem tego, jak si¢ czulam. Sondo-
wanic mnic przez Spowiedniczke oraz wizje zbiornikow byly
do tego stopnia absorbujgce, ze nie potrafitam juz mySleé
0 niczym innym, a juz z pewnoscig nic o sobie same;j.

84



Zach rzadko mnie odwiedzatl — bywalo, ze mi¢dzy wizytami
mijaly miesigee. A gdy si¢ juz pojawial, z trudem bylam w sta-
nic 7 nim rozmawia¢. Zauwazytam za to, jak bardzo zmieni-
I si¢ jego twarz przez lata, keore spedzitam w Przechowalni.
Wychudt, wige wargi stanowity obecnie jedyng jej migkky
vz¢$C. Zastanawiatam sig, czy ja takze si¢ zmienitam 1 czy on
by to w ogole zauwazyt.

— Zdajesz sobie pewnie sprawg, ze to nie moze tak diuzej
wygladad — stwierdzit.

Sking¢lam glowa, ale mialam wrazenie, jakbym znajdowata
sig pod woda — jego stowa wydawaly si¢ stlumione 1 odlegle.
Cliasne Sciany oraz niski sufit celi tworzyly echo potggujace
kazdy dZwick 1 nadajgce mu lekko niestabilny charakter. A te-
117 ccho wydawalo si¢ czeScig jakiego$ wigkszego procesu za-
cicrania znaczen — wszystko tracito na ostrosci.

— Gdyby to zalezalo ode mnic — mowit dalej Zach — na-
dal bym ci¢ tu trzymal. Ale musze skonczy¢ to, co zaczglem.
Myslatem, ze moze zdotam ci tego oszczedzié, jeshi okazesz
si¢ przydatna. Ale ty nie cheesz jej niczego zdradzic.

Nic musial precyzowac, kim byta ,,ona”.

— Ona nie ma zamiaru tego diuzej znosi¢. — Mowit tak ci-
cho, ze ledwo go styszalam, jakby 7 trudem byt w stanie przy-
raé si¢ do wlasnych lgkow. Pochylit si¢ do przodu tak, ze
nasze twarze znalazty si¢ blisko siebie. — Gdyby to ode mnie
ralczato, nadal trzymatbym ci¢ tutaj — powtdrzyl, tym razem
plosnie;.

Nie pojmowatam, dlaczego tak bardzo mu zalezy, aby mnic
o tym przekonad.

Odwrocitam si¢ twarzg do Sciany.

* ¥ %

7. poczatku nie rozumiatam, czemu az tak bardzo przerazajg
mnie sny o pustym zbiorniku. Przeciez od trzech lat zbiorniki
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pojawialy si¢ w moich wizjach. Zawszc napawaty mnie odra-
73, ale staly si¢ rownicz czyms$ znajomym - ni¢ wzdrygatam
si¢ juz z zaskoczenia, gdy widzialam je we $nie. Przywyktam
do nich tak jak do pi¢tna na twarzy. Dlaczego zatem ze snow
o tym pustym budzitam si¢ zaplytana w przepocony posciel?
Przeciez nikogo w nim nie byto, a to powinno ¢zyni¢ go mniej
strasznym od tych zajerych, keorych widok zazwyczaj przesla-
dowal mnic nocami. Po prostu stal i czekal, az jego szklane
trzewia zostang wypelnione.

Czwartg noc z rz¢du $nit mi si¢ ten sam zalany mdlym
Swiattem zbiornik. Nad nim jak zwykle widnialy splatane
przewody i rurki. Krzywizna szkla tez si¢ nic zmicnila, ale
co$ bylo stanowczo nic tak. 'Iym razem szklo zakrzywialo si¢
ni¢ przede mng, tylko wokol mnie. W ustach czutam smak
wcisnigte) w tchawicg gumowej rurki oraz bol w kaciku warg,
gdzic ocierala si¢ o skor¢. Nie moglam zamkng¢ ust, zeby
powstrzymaé wdzicranic si¢ do nich wypelniajgeego zbior-
nik mdlgco-stodkawego piynu. Nie bylam rowniez w stanie
zamkng¢ oczu. Ggsta ciecz rozmazywala mi wzrok, wszystko
naokoto mi¢kko falowalo, jakbym spoglgdata przez gorgee po-
wictrze unoszgee sie latem nad polami nalezgeymi do osady.

Obudzitam si¢ z krzykiem, ktory trwal, dopoki nie zdar-
tam sobie gardia, a mdj glos nic potrafit si¢ zawiesi¢ na zad-
nej konkretne nucie, tylko szarpal si¢ gdzic§ migdzy nimi.
Wolatam Zacha tak dlugo, az pojedyncza sylaba jego imienia
zaczeta przybieraé dziwaczne, nicrozpoznawalne ksztalty. Juz
podczas pierwszych tygodni w Przechowalni zrozumiatam, ze
krzykiem niczego si¢ nic osiggnic — nikt nie pojawi si¢ pod
drzwiami ccli — mimo to krzyczatam.

Przez sze$¢ kolejnych nocy czutam, jak otaczajgey mnie
zbiornik wypelnia si¢ plynem, keéry mnic unieruchamia
i w koficu zakrywa wraz 7z glowy, oplywajyc rurki znikajgce
w moich ustach 1 nadgarstkach. Kazdej nocy, do momen-
tu gdy budzitam si¢ 7 wrzaskiem, tkwitam zawieszona na
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nirce prowadzacej do mojego gardla niczym ryba zlowiona na
wedke.

Nic bytam w stanie je§é. Kazda proba przetknigeia pozy-
wicnia przypominata o rurce tkwigeej mi w gardle, co 7z ko-
ler wywolywalo odruch wymiotny. Robitam; co w mojej mocy,
by nie spaé, bo wizje pojawialy si¢ najez¢Scie) podezas snu.
Nocy przemicrzatam celg to w jedng, to w drugg strong, liczac
kroki, az ich liczba zaczynala mi si¢ mieszaé. Szezypalam sig
w ramiona 1 wyrywatam wlosy z glowy jeden po drugim nie
vlko po to, zeby ocucit mnie bol, lecz takze abym byta w sta-
me odnalezé si¢ we wlasnym ciele 1 odceigé si¢ od swojego
alter ego zamknigtego w zbiorniku ze snow. Nic jednak nic
“hutkowalo. Moje ciato 1 umyst odklejaly si¢ od sicbic. Czas
W destabilizowal 1 ulegal fragmentacji. W niekeore dni prze-
Jlizgiwalam si¢ przez godziny, jakbym zjezdzata na teb na szy-
| 7 piargowego usypiska. Innym razem moglabym przysige,
/¢ czas si¢ zatrzymal, a kazdy oddech trwal przynajmniej rok.
Rozmys$latam o oblgkanym wizjonerze z targu w Haven oraz
wealonym Omedze na murach. Zrozumiatam, 7¢ tak to si¢
wlasnic odbywa. W taki wiasnie sposob czlowiek traci rozum.

W koncu wyskrobatam wiadomo$§¢ na tacy z jedzeniem te-
pyvm czubkiem lyzki. ,Zach: pilne — istotna wizja. Opowiem
i (tylko tobie) w zamian za dziesi¢é minut na murach”.

Przystat Spowiedniczke, tak jak si¢ spodziewatam.

Jak zwykle usiadta na krzesle plecami do drzwi. Ostatnic
kilka dnt musiato nada¢ mi ztachany wyglad, ale nic wspom-
niala o tym ani sfowem. Zastanawialam sig, czy w ogole to za-
uwazyla, czy tez 7z powodu swego niezwykle bystrego umysiu
nic potrzebowata juz obscrwowac Swiata zewngtrznego.

— Zazwycrzaj nic jeste$ zbyt chetna, zeby dzielic si¢ wizja-
mi. Wreez przeciwnice. Rozumiesz wige, ze wzbudzita$ naszy
cickawo$¢ — powiedziala.

— Jeshi Zach jest az tak cickawy, przys$lj go tutaj. Tobie ni-
C/ZCE0 nie powiem.
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Wiedziatam, ze ten etap okaze si¢ najtrudniejszy. Czutam,
jak Spowiedniczka zaczyna sondowa¢ moj umyst. Przypomi-
nalo to otwieranie ostryg rzeeznych przez nasza matke, szu-
kanie ostrzem noza stabego punktu, w ktorym daloby si¢ pod-
wazy¢ skorupe.

- Wiesz, z¢ zamknigeie oczu mnie nie powstrzyma, praw-
da?

Zanim Spowiedniczka si¢ odezwala, nawet nie zauwazy-
tam, z¢ zamkngtam powieki. Szczgki tez mocno zacisnglam.
Zmusitam si¢ do spojrzenia jej prosto w oczy.

— Niczego nie znajdziesz — oznajmitam.

— Mozliwe. By¢ moze robisz si¢ coraz lepsza. A moze po
prostu nic mialas zadnej wyjgtkowo przydatnej wizji.

— Czyli to pulapka? I co teraz zrobi¢? Spuszeze si¢ z murow
na linie ze splecionych przeScicradel? Dajze spoko;.

Zamilkiam. Nielatwo bylo jednoczes$nic mowic i chronié
umyst przed wtargni¢cicm Spowiedniczki.

— Chcg po prostu popatrze¢ na niebo. Jesli mam wyjawié
wam to, ¢o wicm, czemu nie w zamian za co$ takiego?

- Iyle ze nie dojdzic do zadnej wymiany, o ile nie masz
nam czego$ do zaoferowania — poinformowala kobicta.

— Chodzi 0 Wyspe — oznajmitam znienacka.

Miatam nadzicjg, ze nie b¢d¢ musiata zdradzac az tyle, ale
I¢k przed zbiornikiem pozbawil mnie rozwagi.

— Rozumiem. Wyspg, ktorej istnieniu zaprzeczasz od czte-
rech lat.

Skingtam glowg bez stowa. Cho¢ wyraz twarzy Spowied-
niczki nie ulegl zmianie, czulam, ze jej umyst zaczal obfapiaé
mnie o wicle bardziej ochoczo, niczym dlonie niechcianego
zalotnika. Skoncentrowalam si¢ bardziej niz kiedykolwiek
wezesniej, starajge si¢ otworzyé umyst, a jednoczesnie ogra-
niczy¢ dostgp do nicgo. Cheiatam wydac jej tylko strzepek,
utamek wizji, wystarczajacy do potwicerdzenia wartosci tego
widzenia, ale jednocze$nie niepozwalajgey na zdradzenie
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wreregOlow, keorych ujawnienie mogloby sig okazaé katastro-
lalne w skutkach i dla Wyspy, 1 dla mnie. Skupitam si¢ na
wspomnieniu promieni stonecznych wpadajgeych przez zasto-
nyv mojej kuchni w osadzie i odwietlajgeych fragment przeciw-
leple) Sciany. Miasteczko na Wyspie, jedna z jego przeludnio-
nyveh stromyceh uliczek. Zblizenie, brak charakterystycznych
ceeh krajobrazu. "Tylko miasteczko, plac targowy, domy stio-
«one na pochytym terenie. Tylko to miasteczko.

Slyszatam, jak Spowiedniczka bicrze glgbszy oddech.

- Wystarczy — powiedziatam. — Przekaz Zachowi, co ma
srobié, a ja o wszystkim mu opowiem.

Kobiecie to jednak nie wystarczylo. Sondowanie trwalo
nadal, przybicrajge nicmalze gorgezkowy charakter. Pewnego
ranka, po przebudzeniu si¢ w osadzie, zobaczylam, ze przez
weparg wostrzesze przedart si¢ kruk. Ttukt si¢ po ciasnej sy-
prlni, skrzeczge 1 sypige pidrami, az znalazt otwarte okno.
Obeenose Spowiedniczki w mojej glowie nacechowana byta
podobng mieszankg desperacji 1 agres;i.

Nic odzywalam si¢. Zamiast tego po raz pierwszy sprobo-
walam odplaci¢ Spowiedniczce picknym za nadobne. Wyobra-
silam sobie dlonie mojej matki zawieszone nad miskg z ostry-
pami. Nadalam umystowi ksztaft noza. WezeSniej unikalam
czego$ podobnego: wizje byly raczej czyms, co musialam zno-
si¢, a nie wykorzystywad. Poczucie gwaltu, jakie towarzyszyto
sesjom z udziatem Spowiedniczki, dodatkowo odstrecza-
o mnie od wykorzystywania umysiu w taki wla$nie sposob.
Zaskoczylo mnie zatem, jakie to tatwe: niczym odsuwanie
sastony. Ujrzalam fragmenty, podobne do tych z moich snow,
ale to wystarczylo. Zobaczylam miejsce, ktorego nigdy wezes-
nicj nie widzialam. Wielkg okragly komnate. Nie bylo w niej
zbiornikow, tylko przewody przypominajgce te 7 wizji o po-
micszezeniu ze zbiornikami, z tym ze bylo ich nieskoncze-
nic wigeej. Picly si¢ po zakrzywionych Scianach zastawionych
mctalowymi pudiami.
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Poczutam, jak Spowicedniczka si¢ wzdryga. Wstata tak gwat-
townie, ze jej krzesto polecialo do tylu, a nast¢pnice pochylita
si¢ nade mng.

— Nie probuj uzywac przeciwko mnie moich wlasnych sztu-
czek — ostrzegtla.

Spojrzatam jej prosto w oczy, starajge si¢ ukry¢ drzenie dloni.

— Przyslj tu mojego blizniaka — rozkazatam.

* % %

Przyszedl w koncu nazajutrz po potudniu i spojrzal na mnie
zszokowanym wzrokiem.

— Jestes chora? Kto$ ci co$ zrobit? — spytal, po czym zlapat
mnie za tokie¢ 1 poprowadzil do krzesta. — Jak im si¢ to udato?
Nikt oprocz Spowiedniczki nic ma tu prawa wst¢pu.

— Nikogo tu nic bylo. To przez to micejsce — odpartam,
wskazujge na celg. — Nie mozesz oczekiwad, ze bedg tryskac
rdrowiem i radoSciy. Zreszty sam tez kiepsko wygladasz.

Jeszeze nie przywykiam do tego nowego Zacha o pocigglej
twarzy z cicmnymi workami pod oczami.

—Moze dlatego, 7¢ spedzilem wigkszg ¢z¢$¢ nocy, probujge
si¢ domyshié, w co pogrywasz.

— Czy to naprawde¢ musi by¢ takie skomplikowane? Musze
wyj$¢ na dwor, Zach. Chociaz na chwilg. Oszalejg tu.

Mimo ze niec mogtam mu zdradzi¢ prawdziwego powodu
swego strachu, mowilam szczerze. Naprawdg bytam na skraju
wytrzymalosci, co potwicerdzal méj zabiedzony wyglad.

~"lo zbyt nicbezpicezne. Przeciez wiesz. Nie trzymam cig
tu dla zabawy — odparl.

Pokre¢ceitam glowa.

— Pomysl w takim razie, jak grozne okazac si¢ moze moje
szalenstwo. Bylabym zdolna do wszystkicgo.

Zasmiaf sig.

— Zaufay mi, nie jeste§ w najlepsze) pozycji, zeby mi grozic.

90



Weale ci nic grozg. Oferuje co§, co mogtoby ci bardzo
pomoc.

A od kiedy wlasciwie jestes zainteresowana pomaganicm
! = spytal.

Od kiedy zaczgtam tracié rozum. Potrzebuje tego. Dzie-
wee minut na sfoncu. Widok nicba. Nie proszg weale o zbyt
wicle, biorge pod uwage to, co cheg ci przekazaé.

Zach pokreett glows.

Mozc 1 bym ci uwicerzyl, gdyby$ kiedykolwick wezeSnicj
wyvjawita nam co$ przydatnego. Ale Spowiedniczka twier-
dri, ze kazde przesiuchanie potrafisz przesiedzied jak wos-
howa lalka. Nigdy wezeSnicej nie byta$ nawet skionna przy-
/mac, z¢ Wyspa naprawdg¢ istnicje, a teraz nagle masz na jej
temat co$ cickawego do powiedzenia. Czemu wige miatbym ci
wicrzy€?

Westchnglam.

- No dobra. Okiamatam jg w kwestii Wyspy.

Zach wstal i ruszyl do drzwi.

- Wiedzialam, z¢ tylko to ci¢ tu Sciggnic — mowitam dalgj
do jego plecow. — Naprawde mam ci co$ przydatnego do po-
wicdzenia. Ale jej nic moglam tego zdradzic.

- Niby dlaczego? Jej praca polega na zbicraniu informacji.

- Bo to dotyczy wlasnic jej.

Przystangl 7 jedng dionig opartg o drzwi, w drugicj nato-
miast dzicrzyl pokazny pgk kluczy, keory zawsze nosit przy
wobic.

— Musiatam powiedzicé to tobie, bo chodzi o jej plany
wobcc ciebie — oznajmitam.

— Nic mam zamiaru wicrzy¢ w te brednic — warkngl Zach. —
1o jedyna osoba, ktorej mogg tutaj ufaé. A juz na pewno bar-
dzicy niz tobie.

Wrzruszylam ramionami.

— Weale nic musisz mi wierzy¢é. Mowig tylko, co wiem, a ty
mozesz mi wierzy¢ lub nie.
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Przez kilka chwil wpatrywal si¢ we mnie. Nast¢gpnie obro-
cit si¢, wlozyt klucz do zamka i otworzyl drzwi. W koficu wy-
szedt na zewnatrz, ale zostawil je otwarte.

— Dziesi¢é minut — zawolal, oddalajac si¢ korytarzem. — Po-
tem wracamy tutaj 1 wszystko mi opowiesz.



ROZDZIAL '

SIODMY

Gidy probowatam sobie pézniej przypomnie¢ moment wyjscia
¢ ccliy nie bylam w stanie. Rzucitam si¢ po prostu za Zachem,
samroczona podgzytam za nim dtugim korytarzem, a potem
przez drzwi, keore otworzyl kluczem, 1 po schodach na gore.
Dopiero na ich szczycie, w miejscu, gdzie trzy wysokie okna
wpuszcezaly do $rodka Swiatto, poczutam ogrom rozciggaja-
ce) si¢ za nimi przestrzeni. Oslaniajgc zmruzone oczy dlonig,
papilam si¢ na okna w nienasyceniu. Mgla zbierajgca mi si¢
w glowie przez ostatnie tygodnie zaczynala si¢ rozrzedzaé; moj
umyst od miesicey nie byl rownie trzezwy. Zupeltnie jakby znaj-
dujyca si¢ nad celami forteca przygniatata mnie wezesniej swg
masa, a wychodzac z jej trzewi, zrzucitam z siebie 6w ci¢zar.

Nie zwracajgc na mnie uwagi, Zach powiodi mnie kolejnym
dlugim korytarzem, otworzyt pokaznych rozmiaréw drzwi, po
czym przystangl.

- Ci¢zko mi stwierdzié, czy jeste§ wystarczajgco glupia,
7cby czego§ probowad, ale lepiej si¢ nie wysilaj — poradzil.

Staratam si¢ ignorowac Swiatlo i Swieze powietrze wnikajy-
ce przez uchylone drzwi 1 skupic si¢ na jego sfowach.

— Wiesz dobrze, ze walka ze mng nie ma sensu. A pozo-
stale wejdcia prowadzgce na mury sg zamknigte. Trzymaj si¢
blisko mnie.
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Popchngt drzwi. Mimo bolu o§lepionych oczu czutam sig
upojona $wiczym powictrzem. Wysztam na zewnatrz, oddy-
chajge spazmatycznic.

Dtugi wyski mur obronny nic zmicnil si¢ od czaséw mojej
ostatnicj wizyty, ktora odbyla si¢ cztery lata temu, podcezas
pierwszych miesi¢ey niewoli. "Taras micrzyt jakie§ dwadzie-
Scia metrow diugosei 1 wystawal z muru dokiadnie w poto-
wic. Ponizej, migdzy znajdujacymi si¢ przed nami zgbiskami
blankow, rozciggalo si¢ miasto, a za plecami micliSmy piono-
wyg Sciang fortecy wznicsionej na zboczu gory. Styszatam, jak
Zach zamyka na klucz znajdujgee si¢ posrodku Sciany drzwi,
przez ktore chwilg wezesniej przeszlismy. Na obu koacach
tarasu znajdowaly si¢ identyczne drewniane drzwi, wzmoc-
nione krzyzujgeymi si¢ metalowymi sztabami.

Przez kilka chwil stalam w bezruchu, 7 Ickko odchylong do
tylu glowy, rozkoszujge si¢ stfoncem ogrzewajgeym mojq twarz.
Gdy ruszytam w kierunku blankow, Zach zastgpit mi droge.

Parskng¢tam Smicchem.

— Spokojnie. Cheiatam tylko zerkngé. Przez ostatnie cztery
lata nie miatam okazji podziwia¢ widokéw — wyjasnitam.

Kiwngl glowa, ale nie odstgpit ode mnie nawet na krok,
kiedy zblizytam si¢ do kraw¢dzi 1 zerknglam ponad si¢gajg-
cym pasa murem na lezgee u naszych stop miasto.

— Nigdy wezesniej nie mialam okazji dobrze mu si¢ przyj-
rze¢ — wyznatam. — Przywiczli mnie nocyg 1 mialam zakrytg
glowe. A gdy nas tu wypuszezali, niec wolno nam byto zblizaé
si¢ do krawgdzi.

7, tej wysokoSci Wyndham przypominalo gmatwaning bu-
dynkéw rozrzuconych po powicrzchni zbocza. Ich uklad byl
zbyt chaotyczny, by nazwac go pigcknym, ale rozmiar metro-
polit niewgtpliwie robil wrazenie. Miasto wspinalo si¢ az do
podstawy fortecy, ale rozciggalo si¢ tez na rowninie do punk-
tow, w ktorych drogi zaczynaly si¢ zlewac z linig wzgorz
i 7z rozmytym horyzontem. 7 poludnia wylaniala si¢ rzeka,
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krora nastgpnie wita si¢ wokol fundamentow miasta i znikata
w czelu$eiach gory. Nawet z tak wysoka mozna bylo dostrzec
rach: jadgee drogg wozy, lopoczgee w oknach pranie. Przez
wazystkie te niedajgee si¢ odroznié dni 1 noce znajdowalam
w1 niczwykle blisko innych ludzi, a jednocze$nic bytam tak
“irasznic samotna.

Moj brat obrocil si¢ plecami do miasta. Posztam w jego §la-
dv i opartam sig o niski mur. Z¢biska blankow wznosily si¢ po
obu naszych stronach na wysoko$¢ glowy.

- Wspomniale$§ wezedniej, ze nie ufasz tu nikomu z wyjgt-
hicm Spowiedniczki — przypomniatam.

Nic odpowicdzial, spuscit tylko wzrok na dlonie.

- Placzego zatem postanowile$§ zy¢ w ten sposob? — spy-
talam. — Ja jestem tu wbhrew mojej woli, ale ty moglbys styd
po prostu wyjsé.

- Cizy umawialiSmy si¢ na rozmow¢ od serca? Bo nie przy-
pominam sobie, zcbym wyrazil zgodg¢ na co$ takiego. — 7 po-
wrotem obrocit si¢ twarzg do Wyndham. — Zresztg to weale
nic jest takic proste. Mam tu sporo rzeczy do zrobicnia. —
W jasnym $wictle bylo dobrze widaé, jak wyrazne staly si¢ jego
kosci policzkowe. Zach westchngl. — Zaczglem parg rzeczy.
Wlasne projekty. Musze¢ doprowadzic je do konca. Sytuacja
jest skomplikowana.

— Weale niec must tak by¢ — stwicrdzifam.

- Zawsze bylas idealistkg. Dla ciebie wszystko jest proste. —
Jepo glos byt rownic zmgcezony co oczy.

— Dla ciebie to tez moze by¢ proste. Wystarczy, z¢ wyje-
dzicsz, wrdcisz do wioski 1 zajmiesz si¢ uprawy ziemi razem
/- mamgy.

Jeszeze zanim si¢ odwrocil, wiedzialam, z¢ powicdziatam
nic to, co trzeba.

— Uprawy ziemi? — sykngl. — Masz poj¢cie, kim ja teraz jes-
tem? Co udalo mi si¢ ostagngé? A wioska jest ostatnim micj-
scem, do ktorego cheiatbym si¢ udaé. Nawet po rozdzieleniu
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nas nigdy nic traktowano mnie tam jak prawowitego Alfy.
Sydzilem, z¢ to sig z czasem zmieni, ale tak si¢ nie stalo. —
Zach wycelowal we mnie palecem. —To twoja wina, bo przez
tyle lat unikata$ rozdzielenia. Nigdy juz tam nie wrocg —
oznajmil, po czym odsungl si¢ ode mnice 1 stangl w pot drogi
do drzwi.

Podparlszy si¢ rekoma o znajdujacy si¢ za mng Sciang, pod-
skoczylam 1 usiadtam na kamicnnym gzymsic, po czym gwal-
townic wstatam. Zrobitam to tak szybko, ze musiatam si¢ zfa-
pac blankow po obu stronach, zeby nie polecie¢ do tytu.

Zach rzucit si¢ w moim kierunku, ale zatrzymat si¢, gdy zo-
baczyl, jak blisko krawe¢dzi stojg. Unidst obie dionie, bezrad-
ny niczym marionetka.

- To szalefstwo. Ztaz natychmiast. "lo szalefstwo. = Jego
glos stal si¢ piskliwy i ostry.

Pokr¢eitam glowy.

- Jeszeze jedno stowo i skocze. Zawolasz straznika, a skoczg.

Zrobit gleboki wdech i przylozyl palec do warg. Nie bylam
pewna, czy ucisza mnie, czy siebie.

- Juz dobrze — mrukngl. — Juz dobrze.

Nadal nie wiedziatam, ktore z nas probuje uspokoié.

— Nie zrobilaby$ tego przecicz. Nie przezylabys.

— Wiem - odparfam. — I nie udawaj, 7Z¢ to o mnie si¢ mar-
twisz.

- Dobrze. W porzgdku. Ale nie zrobitaby§ mi tego. Nic
moglabys.

— Juz raz blefowale$, kiedy nas rozdzielano. Weedy ci¢
obronilam, ale drugi raz tego nie zrobig.

Zrobit krok do przodu, a ja cofn¢lam si¢ o krok. Na murze
znajdowaly si¢ juz tylko przednie cze$ci moich stop — pigty
dygotaly nad przepaSciy.

— Zrobig to — zapewnitam. — Nie widz¢ sensu w dalszym
zyciu w celi.

- Wypuscitem cig przeciez, teraz jeste$ tutaj, zgadza sig?
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Odwazytam si¢ zerknaé przez ramig, a potem szybko od-
wrocitam wzrok, majgc nadziej¢, ze moje oczy nie zdradzity
przepetniajgcego mnie przerazenia.

— Powiem ci, jak to zalatwimy. — Powierzchnia kamienia
pod moimi dtofimi byta ciepla 1 szorstka. Zastanawialam sig,
czy to ostatnia rzecz, jakiej dane mi bedzie dotykaé. — Cofnij
st¢ pod drzwi.

Skingt glowg i powoli zaczgl si¢ cofal, nie opuszcezajge rgk.

Jedna dionig nadal trzymalam si¢ blanku po prawej stro-
nie, a drugg uniostam koszule 1 sweter, pod ktorymi oplottam
si¢ o Swicie sporzadzong napredcee ling. 7Z uSmiechem przy-
pomniatam sobic uwage wygloszong dzieh weze$niej pod
adrescm Spowiedniczki. Przez caly dzieq wrzynaly mi si¢
w brzuch zasuplane kawalki przeScieradla, ale nie §miatam
ich poluzowaé, zeby nie odznaczaly si¢ pod ubraniem.

Rozwini¢cie liny okazalo si¢ niclatwym zadaniem. 7 po-
czgtku jedny r¢kg przytrzymywatam si¢c muru, ale rozpusz-
czone zwoje przescieradla spadaty mi pod nogi, co grozi-
o potknig¢ciem. W koncu wige zaczgtam uzywac obu rgk.
Przesun¢tam si¢ troche do przodu, jednak moje pigty na-
dal znajdowaty si¢ zaledwie dwa czy trzy centymetry od kra-
wegdzi. Nie spuszczatam wzroku z Zacha. Wolno rozwijajgca
si¢ biala lina opuszczala si¢ coraz nizej po murze za moimi
plecami.

Nie jestem pewna, czy zobaczylam, jak spina si¢ w sobie,
czy raczey wyczulam jego zamiary, ale zanim zdgzyl zrobic
cho¢ jeden krok, powstrzymatam go, unoszgc dlon.

—Jesli si¢ na mnie rzucisz, skoczg. Albo oboje stoczymy sig
na dol. Na jedno wyjdzie.

Zamarl. Jego oddech byt glo$ny, ci¢zki.

— Naprawdg jeste$ gotowa to zrobic.

‘Iym razem bylo to stwierdzenie, a nie pytanie. Przynaj-
mniej nie musialam udziela¢ odpowiedzi, ktorej sama nic
znatam. Whilam w niego wzrok, a on wycofal si¢ pod Sciang.
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Rozwijanie liny dobiegto konca. U podstawy blanki byty
o wicle za szerokie, zeby ople§¢ wokol nich przescieradtio,
ale za to u gory zwezaly si¢ do gruboSci pojedynczego kamie-
nia. Musiatam si¢ obroci¢ bokiem i przycisng¢ twarz do muru,
zeby moc obserwowaé Zacha, gdy bede siggata do gory. Aby
przetozyé ling z jednej dloni do drugiej, niezgrabnie przytuli-
tam si¢ do blanku. Kiedy bylo po wszystkim, niechetnie od-
kleitam si¢ od muru.

— Kompletnie ci odbito! — zawotat Zach. — Ta lina ci¢ nie
utrzyma. Spadniesz i oboje umrzemy. A nawet jeSli dotrzesz
na dot w jednym kawatku, natkniesz si¢ na straznikow rozsta-
wionych na calej dtugosci muru. Co za bezsens.

Spojrzatam na ling. Brat mial racje¢: zeby uzyskac stosowng
dtugos¢, musiatam podrze¢ przeScieradio na kawatki, ktore
miejscami byly szerokie zaledwie na dwa palce. A wezly na-
wet mnie wydaly sie byle jakie. Wiedzialam, ze ostatnio wy-
chudtam, ale mimo wszystko lina nie budzita zaufania. Co
wig¢ceej, Zach nie byt w stanie dostrzec, ze lina nie si¢ga az do
ziemi; jej postrzgpiony koniec zwisal co najmniej kilka metrow
nad kamiennym tarasem.

— Postuchaj mnie uwaznie — rozkazatam. — Wyjdziesz teraz
tymi samymi drzwiami, keorymi weszliSmy, i1 zamkniesz je za
sobg na klucz. Jesli ustysze, ze wolasz straze, skocze. Jesli
ustysze, ze otwicerasz drzwi, skoczg. Nawer jesli bede juz
w polowie drogi 1 zobacze, ze patrzysz na mnic z gory, sko-
cz¢. Bedziesz stat za drzwiami i liczyl do stu, zanim nawet po-
myslisz o ich otwarciu czy wydaniu 7 sicbic dzwi¢ku. Jasne?

Pokrecit gtowa.

— Zmienita$ si¢ — stwierdzit cichym glosem.

- To efekt czterech lat spedzonych w ccli — oznajmifam, za-
stanawiajac si¢, czy widz¢ go po raz ostatni. =1y tez mozesz
si¢ zmienic.

— Nie - odpart.

— Masz wybér. Pamic¢taj o tym. A tceraz zamykaj drzwi.
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Zaczal obmacywac Scian¢ w poszukiwaniu klamki, nie
spuszczajac ze mnie wzroku. Zcby otworzy¢ zamek, musial
si¢ obroci¢ do mnie plecami, ale zaraz potem szybko okrgceit
si¢ na pigcie. Wpatrywal si¢ we mnie az do chwili, gdy wsu-
ngl sie¢ w cien 1 zamknal za sobg drzwi. Dobiegl mnic dzwigk
buszujgcego w zamku klucza, a potem zgrzyt ci¢zkiej zasuwy.

Tez odliczalam, wyobrazajgc sobie, jak przyci$niety do
drzwi szepcze kolejne liczby wraz ze mng. Czterdziesci
dziewi¢t, pigédziesigt. Zdatam sobie sprawg, ze placzeg, nie
wiedziatam jednak, czy powodem byt strach, czy smutek.
Siedemdziesigt szes¢, siedemdziesiat siedem. Wrodzona nie-
cierpliwo$¢ musiala sprawié, ze przyspicszy, lecz zaraz potem
zwolni, nie chege wypasé zza drzwi zbyt wezednie 1 sprowo-
kowaé mnie. Wiedzialam tez, ze juz rozmysla, gdzie rozstawic
straznikow 1 jak zamkng¢ miasto. Rzuci si¢ w poscig za mng,
tak jak si¢ tego spodziewatam.

Dziewigédziesigt dziewigc. Rygiel zaczal si¢ ostroznie
przesuwad, ale zdradzil go pisk wywolany rdzg i s¢dziwym
wiekiem.

Oczywiscie Spowiedniczka przejrzalaby moj plan w oka-
mgnieniu. Jednak Zach popedzil prosto do miejsca, z ktore-
go zwisala lina. Gdy wychylit si¢ ponad krawedzig muru az po
pas, zeby zerkna¢ w dot, wymknetam sie zza drzwi, whieglam
do $rodka i przekrecitam klucz w zamku.



ROZDZIAL

OsSMY

Ogarngl mnie dziwaczny spokdj. Zza ci¢zkich drzwi dobiegaly
krzyki Zacha. Kopal w nie, ale drzwi zostaly solidnie osadzone
w futrynie 1 rezultatem byt tylko sttumiony tomot.

Poczatkowo bicglam, cofajge si¢ po trasie, ktorg wezesniej
prowadzil mnie mdj brat. Potem jednak, w momencie ktorego
nic¢ potrafi¢ sobic przypomnied, zaczal sterowaé mng inny typ
pamig¢ei. Moje cialo stalo si¢ lojalng 1glg kompasu szukajaca
pomieszezenia ze zbiornikami, keorego obecnosé wyczuwa-
lam o wicle wyraznicj niz kiedykolwiek weze$niej. Uosabialo
ono zardbwno moj najwickszy Ick, jak i przeznaczenie. Musia-
tam zobaczyc¢ je na wlasne oczy, jesli miatam pomoc uwigzio-
nym w zbiornikach ludziom czy chocby zaczyC szerzyé wie-
Sci o nich. Bylo to takze ostatnie miejsce, w ktdorym by mnie
szukano. Pomieszczenie znajdowalo si¢ w samych trzewiach
fortecy, z dala od wyjs¢, keorych przypuszezalnie poszukiwal-
by zbieg. Zreszty gdyby Zach podejrzewal, ze wiem o istnie-
niu zbiornikow, jego najScislej strzezonego sekretu, juz dawno
zamkni¢to by mnic w jednym z nich.

Nalezacy do Zacha pek cigzkich kluczy, ktory wyjetam
v.zamka, brzgezal, gdy bieglam. Stajac przed kazdymi zaryglo-
wanymi drzwiami, zamykalam oczy 1 pozwalatam, by instynkt
wskazal mi wlasciwy klucz. Po zamknigceiu kazdych kolejnych
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drzwi schodzilam coraz nizej, ale bylo to inne skrzydio bu-
dynku niz to, w ktérym miescita si¢ Przechowalnia. Niemniej
jednak nie podobato mi si¢ wrazenie, ze forteca po raz kolejny
zamyka si¢ nad moja glowa, a dystans mi¢gdzy mng a nicbem
rozéwietlonym sfoficem ro$nic. '

Korytarz byt dlugi 1 w¢zszy niz te na gorze. Ponadto micj-
sce zabierala sie¢ rur biegngcych po obu stronach. Z niskiego
sufitu zwisaly szklane kule dajgce ten sam sterylny blask co
lampa w mojej celi. Na koncu korytarza, po pokonaniu kilku
schodkow, natkng¢tam si¢ na ostatnie drzwi. M6j umyst tak
bardzo dostroit si¢ do tego micjsca, ze bez wahania wybratam
odpowiedni klucz.

W moich wizjach w pomieszezeniu ze zbiornikami pano-
wala cisza. Kiedy jednak wesztam do $rodka, zaskoczyt mnie
hatas: nieustanny warkot maszynerii oraz dzwigki ptyngcej po
ciemku wody. A pod moimi stopami mruczata rzeka. Podczas
lat spedzonych w celi wyczuwalam jej obecnosé, ale tutaj jej
dzwick byl wyraznie styszalny, uporczywy.

Bez wzgledu na to, jak upiorne byto to migjsce, jego znajo-
my charakter w dziwny sposob mnie uspokajal: 7z wyjgtkiem
hatasu wszystko wygladato tak jak w moich wizjach. Pod §cia-
ng komnaty staly zbiorniki. Z kazdego wychodzity rurki cigg-
nace si¢ do paneli kontrolnych zamontowanych powyzej. Gdy
przylozylam dlon do szkla jednego ze zbiornikow, zaskoczyto
mnie jego cieplo. W pdtmroku staratam si¢ dostrzec ksztalt
zawieszony w kleistej cieczy. Wewngtrz co$§ poruszalo si¢
w rytm t¢tna maszynerii. Wiedziatam, co to, ale 1 tak wytgza-
tam wzrok w nadziei, ze si¢ mylg.

Kiedy moje oczy przyzwyczaily si¢ do braku $wiatta,
w zbiornikach stojacych najblizej mnie zaczgly si¢ wytaniaé
ksztatty. Mioda kobicta pltywala plecami do mnie, a kazde
z jej trzech ramion bylo uniesione, jakby chciata si¢gngé ku
powierzchni cieczy. W poblizu dna innego zbiornika m¢zezyz-
na w pozycji embrionalnej obejmowal kolana pozbawionymi
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dloni r¢kami. Starsza kobicta unosifa si¢ w ptynie pod dziw-
nym kgtem, a tuz pod pi¢tnem mozna bylo dostrzec jej poje-
dyncze zamknie¢te oko. Ciata nagich ludzi pulsowaly w ledwo
dostrzegalny sposdb w rytmic pracujgcych wokot nich urzg-
dzen. Sala byla tak dluga, ze ledwo dalo si¢ dostrzec znajdu-
jace si¢ na jej koncu drzwi. Rzedy zbiornikow ciggnely si¢
niemal bez konca, a kazdy z nich ukazywal t¢ samg makabre.

Nie rozumialam, gdzie kofczy si¢ dzialanie maszyny, a za-
czyna LElektryka, czy moze stanowig one jedno, wiedziatam
jednak, ze roztaczajgey si¢ przede mng nieludzki widok sta-
nowi technologiczne tabu. C6z za zlowieszcza magia umozli-
wila zatopicenie tych 0s6b w podwodnym $nie? Tabu bylo de-
finiowane przcz prawo, ale by je rozpoznaé, wystarczyto zdaé
si¢ na instynkt: gdy spogladatam na ski¢biong sie¢ przewo-
dow 1 metalowych clementow, moj zotgdek az skrecal sig ze
wstr¢tu. Maszyny doprowadzity do konca $wiata. Jako wizjo-
nerka widzialam Wybuch wyraZniej niz krokolwiek inny: fala
czystego rozzarzonego Swiatta zwiastujgca absolutne znisz-
czenie. Nawet cztery lata spedzone w Swietle elektryczne;j
lampy w celi nic pomogly mi si¢ wyzby¢ odruchowego l¢ku
wywolanego widokiem przewodow, rurek i paneli. Zdatam
sobic sprawg, ze cata oblatam si¢ potem 1 trz¢sg mi si¢ nogi.
Pomrukujgca maszyna ztozona z setek elementéw przypomi-
nala drzemigeg bestie.

Dionie rowniez mi drzaly. Wydawato mi si¢, ze obraz zbior-
nikow ukazany w wizjach byl niezwykle realistyczny, ale ogla-
dane na wlasne oczy stanowily o wiele gorszy widok. Zamoco-
wane w gornej czeSci zbiornikow rurki wdzieraly si¢ w ciala,
wystawaly 7 ust 1 nadgarstkow. Ludzie zwisali na nich niczym
marionetki na sznurkach. Gdyby udato mi si¢ stad wydostac
1opowiedzicé o tym, z pewnoScig nawet wickszo$¢ Alf zareago-
walaby przerazeniem. A jesh rzeczywiScie moglam polegaé na
wizjach, to gdzic§ tam lezala Wyspa, ktorej mieszkancy mogli
si¢ okazac skorzy, aby mi uwierzy¢, a moze nawet pomac.
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Groze sytuacji dodatkowo wzmagal niesamowity tad panu-
jacy w tym miejscu: starannie rozmieszczone rz¢dy zbiorni-
kow; piersi zgodnie wznoszace si¢ 1 opadajgee do niekonczy-
cej si¢ kotysanki mruczanej przez maszyny. Chociaz wewnatrz
zbiornikéw mozna byto dosttzec rozne rodzaje deformaci,
$pigezka w upiorny sposob upodabniata wszystkie ciata do sie-
bie. Zaczgtam i§¢ wzdtuz rz¢du gigantycznych stojow, lecz po
chwili przystangtam, przylozylam twarz do szkta i zamkng¢tam
powieki, pozwalajac, by ukoilo mnie pulsowanie potmroku.

Nagle przez szklo przebicgt dreszez. Wystraszona otworzy-
fam oczy 1 ujrzatam twarz przycisni¢ta do wngtrza zbiornika.
Skora chiopaka byla przerazliwie blada, poznaczona zytami.
Jego jasnobrazowe wlosy unosily si¢ nad glows, a z czg¢Sciowo
otwartych ust wystawala rurka. Jedyng rzeczg, ktora zaklocala
obraz prawie catkowitego bezruchu, byly jego oczy: szeroko
rozwarte 1 w pelni Swiadome.

Odskoczylam do tytu, wydajgc z sicbie cichy okrzyk, ktory
zagluszyt rytmiczny pomruk przesyconego wilgocig pomiesz-
czenia. Opuscilam wzrok, ale gdy dostrzeglam, ze chlopak —
tak jak oni wszyscy — byt nagi, ponownic spojrzalam mu
w oczy. Jego szezupla twarz przypominala mi Zacha, mimo
widocznego na czole pigtna. Pozniej zastanawialam si¢, czy
to dlatego chlopak wydal mi si¢ znajomy.

Probowatam wmowié sobie, z¢ w jego otwartych oczach wi-
da¢ pustke, ze nie jest mozliwe, aby byly one oznakg Swiado-
mosci. Cz¢S¢ pozostalych ciat w zbiornikach tez miata otwar-
te oczy, ale bez wzgledu na to ich wilascicicle pozostawali
nieprzytomni. Zrobitam krok w bok. Gdyby wzrok chlopaka
nie podgzyl za mng, poszlabym pewnic az do drzwi znajdujg-
cych si¢ na koficu pomieszezenia, a potem przez nie przeszia.
Jaka$ cz¢S¢ mnie doznala zawodu, gdy zobaczylam, ze mnie
obserwuje. Jednocze$nie zdatam sobie sprawg, ze fake, iz by-
fam $wiadkiem ruchu jego galek ocznych, stanowil obietnicg,
ktorej nie wolno mi byto ztamad.
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Wygladato na to, ze do wnetrza zbiornika mozna si¢ byto
dostac jedynie za poSrednictwem pokrywy znajdujacej si¢ co
najmniej metr nad mojg glowy. Na owej wysokoSci wzdtuz
Sciany bicgla platforma, na ktorg wchodzilo si¢ po drabinie
umieszezonej w odleglym krafcu pomieszezenia. Zrobifam
kilka krokéw w tamtym kicrunku, po czym obejrzatam sig,
zeby rozgorgezkowanym wzrokiem zapewnié miodzienca,
ze weale nie odchodzg. Na to byto juz jednak za pdZno, bo
potmrok sprawil, ze chlopak staf si¢ zaledwie rozmazanym
ksztaltem wewnatrz stoja. Puscitam si¢ biegiem, odliczajgc po
drodze zbiorniki 1 starajge si¢ nie mysle¢ o zamieszkujgcych je
ludziach — ani o pustym zbiorniku, na ktory natkn¢iam si¢ na
koncu rz¢du. Gdy zacz¢lam si¢ wspinac po drabinie, skrzywi-
tam si¢ w reake)i na szezgk moich stop o metalowe szczeble.
Po wejsciu na platformg zacz¢lam ponownie liczyé stoje. Gdy
dotarlam do dwunastego, pociggneiam za metalowg raczke,
a pokrywa bez oporu przesungla si¢ na bok.

7, gory ledwo bylam w stanie dostrzec falujgce wlosy chio-
paka znajdujgcego si¢ pot metra nizej. Gdy pochylilam si¢
nad zbiornikiem, w nozdrza uderzyl mnie odpychajaco stodki
zapach wypetniajgeego go ptynu. Wykrgeajge twarz do gory,
2 dala od mdlgcej woni, wsadzitam reke w ciepl ciecz 1 zacze-
tam gmera¢ w niej po omacku, az w koficu znalaztam i ostroz-
nic pociggnetam do sicbie co$ twardego. Przedmiot przez
chwilg stawial opor, a potem zostat mi w dloni. Przez chwile
wyobrazalam sobie, ze to rozmickie od plynu ciato chiopaka
rozpadto mi si¢ w r¢kach, ale kiedy opuscitam wzrok, z ulgg
1 przerazeniem dostrzeglam w dioni elastyczng gumowgq rur-
ke. Gdy wypatrzytam twarz chlopca, zobaczytam, ze rurka nie
tkwi juz w jego ustach.

Ponownie zanurzytam r¢k¢ w plynic i wzdrygnetam sie,
kiedy zacisng¢la si¢ na niej mocno jego dlon. Drugg r¢ka
chwycilam si¢ barierki, przygotowujge si¢ do wyciggnig-
cia go. 7 poczgtku wydawal si¢ lekki, bo podtrzymywal go

104



ptyn, ale gdy na powierzchni¢ wynurzyty si¢ jego glowa 1 bar-
ki, chiopak zrobit si¢ zbyt cigzki, abym mogla go wyciagnac.
7 nadgarstka dloni, ktorg trzymatam, wystawala kolejna rur-
ka. Siggng¢tam po jego drugg rcke, kiedy jednak pojawit sig
tors, dostrzegiam, zc jej tam nie ma. Bez dzielgcego nas za-
krzywionego szkla zbiornika wygladal na starszego: moze
i dorownywal mi wiekiem, chociaz w jego stanie cigzko to
bylo stwierdzié.

Przez chwilg trwaliSmy w tej pozycji, trzymajgc sig za reee.
Nast¢pnie chiopak obrocit glowe 1 rozchylit szcz¢ki, a mnie
przyszio do glowy, ze chce mnie ugryz¢. Lecz zanim zdotatam
wyrwaé mu dlon, chwycit z¢bami wystajacg 2 nadgarstka rur-
k¢ i wyrwal jg stamtgd jednym szarpnigciem.

Pocickto troch¢ krwi, ktora zmieszala si¢ z gestym ptynem
oblepiajgcym mu rami¢. Spojrzal na mnie i pociggnelismy jed-
nocze$nie. Bylam wychudzona, ale 1 tak miatam wigcej sity od
niego. Sluzowata ciecz pokryta nasze zaci$nicte dlonie §liska
warstewky. Przez jakie§ dwadzie$cia sekund chiopak wisiat do
potowy wynurzony z cieczy, jednak nasze dlonie zaczely si¢
Slizgaé 1 wpadt z powrotem do zbiornika. Otworzyt usta, jak-
by chcial co$ powiedzied, ale wydobyt si¢ z nich tylko r6zowy
od krwi bgbel powietrza. Ponownie si¢gngl po mojg reke, lecz
gdy unidst wzrok, by spojrzeé mi w oczy, puscitam jg, po czym
obrécifam si¢ i ucieklam. Zanim zerknglam za sicbie, zdgzyt
si¢ osung¢ pod powierzchnig.

Bieg do micjsca, gdzie widziatam lezaey u stop drabi-
ny klucz do nakr¢tek, zabrat mi zaledwie kilka sekund. Na-
stgpnie znow zaczetam odliczac zbiorniki, az znalaziam ten,
w ktorym znajdowat si¢ chtopak. Przestat si¢ ruszac. Z otwar-
tych ust oraz nadgarstka, w ktorym tkwita rurka, krew bucha-
ta miarowo. Wyrwane rurki wity si¢ wokol jego ciala niczym
splatane macki, a on sam miat zamknig¢te oczy.

Wyrznigciu kluczem w szkio nie towarzyszyt zaden dzwigk.
Przez chwile nic si¢ nic dzialo. Nastepnie, zupelnie jakby
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zbiornik wstrzymal oddech, szykujge si¢ do ryku, szyba roz-
prysta si¢, §cinajgc mnie z nog.

Chlopak wylgdowal na mnie dokladnie w momencie, gdy
wyrznelam plecami o podioge, a sita uderzenia wgniotia mnie
w szklane odtamki. §Iizgali§my si¢ po podiodze splatani kon-
czynami, dopoki nie wpadliSmy na przeciwlegly Sciang.

Hatas trwal o wicle dtuzej, niz wydawalo mi si¢ to mozliwe,
az. wreszcie od zbiornika odpadly ostatnie kawatki szkla, a roz-
lany plyn roznidst je ze zgrzytem po podiodze. Ulga wywota-
na ciszg nie trwala jednak dtugo — prawie natychmiast rozleg-
to si¢ wycie syreny 1 w pomieszcezeniu zapality si¢ Swiatla.
Zainstalowane w suficie pancle dawaly ten sam rodzaj biatego
blasku co lampa w mojej celi, ale ich oslepiajgee Swiatto bylo
o wicle mocniejsze.

Obecnosé lezgeego na mnice chlopaka oraz dzwigk syreny
1 $wiatlo zmusily mnie do podniesienia si¢ na nogi. On takze
wstal, caly rozdygotany, po czym osunal si¢ na Sciang. Zlapa-
fam go za r¢ke 1 podceiggnetam do pionu. Z odlegiego kranca
komnaty dobicgl mnie odglos zblizajgceych si¢ krokow, a ja za-
uwazylam, jak dziwnym uczuciem byto dotykanie ciata inngj
osoby po latach spe¢dzonych w Przechowalni.

Stalam twarzg do wejScia, przez keore si¢ tu dostatam, ale
kroki zblizaly si¢ z drugiego konca pomieszcezenia, zza pot¢z-
nych drzwi. W przerwach migdzy wyciem syreny styszalam
zarOwno te kroki, jak 1 czyje$ podniesione glosy. Obrocitam
si¢ do chlopaka, ktory opadl na czworaki i na zmiang kaszlal
1 dtawil si¢ powictrzem. Nie moglam si¢ skupi¢ — panowal
tu zbyt duzy harmider: zawodzenie syreny, szum maszynerii,
dzwicki nadchodzgeych ludzi. A gdzie§ pod spodem plyngla
rzeka. Probowatam si¢ skoncentrowac na jej nurcie. Weiggnal
mnie tak, jak prad weiggal moje cialo, gdy ptywalam w nigj
jako dziecko. Przyjrzatam si¢ sieci rur ciagngeych si¢ wzdiuz
sali, ponad rzg¢dami zbiornikéw. ‘Ten, ktory rozbitam, tkwit
mi¢dzy nimi niczym brakujgcy zgb. Na samym koncu rz¢du
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znajdowalo si¢ kilka pustych stojow. Nie tylko nie byto w nich
cial, ale tez brakowato ptynu. Musial wigc istnie¢ jakis sposob
na usuwanie go. Po cz¢sci zaprowadzitam, a po cz¢Sct zawlok-
tam chlopaka do szczerbatej korony ze szkla otaczajgcej pod-
stawg rozbitego zbiornika, gdzie dostrzegtam, Zze duzg cz¢$¢
jego dna stanowi zatyczka: biegnaca pod podlogg zaslepiona
rura o $rednicy niemal tak duzej jak sam sloj.

Zrobitam krok nad pionowymi odlamkami szkla i stan¢tam
w plytkiej katuzy zlozonej z resztek plynu. Chiopak zaczgl
si¢ wzbraniaé, gdy pociggngtam go za soba, ale ignorujac jego
opor, szarpne¢tam go mocno za reke 1 oboje przykuengliSmy
posrod odtamkéw zbiornika. Z przodu urzgdzenia zamonto-
wano dwie dzwignie; kiedy wyciggnglam rek¢ nad ostrym
szkltem, bylam w stanic dosi¢cgnac¢ jednej z nich. Kiedy jg po-
ciggne¢lam, z zawieszonej nad nami rury prosto na nasze sku-
lone ciala zaczela lac sig kleista ciecz. Szezelnie zakrytam dlo-
nig usta i probowalam ostoni¢ oczy. Chiopak znéw opadt na
czworaki, gdy powodz zwalita go z nog. Wyciggnetam dion ku
drugiej dzwigni i poczutam, jak szklo ociera mi si¢ o skorg.
Przez glazurg gestego plynu dostrzegltam, ze otwierajg sig
drzwi na koncu pomieszczenia. DZwignia przez chwile sta-
wiala opor, a potem nagle ustgpita, podloga uciekta nam spod
stop 1 zostaliSmy wessani w mrok.



ROZDZIAL

DZIEWIATY

Rozmyslatam pézniej o tym, co moglo p6js¢ nie tak. Co, jesli
na koficu zamontowana bylaby krata, system odplywowy wcale
nie prowadzitby do rzeki, pozbawiona powietrza rura ciag-
netaby si¢ dluzej, niz miato to miejsce, albo upadek do wody
nastapitby z wickszej wysokosci? Cigzko bylo odroznic szczes-
cie od intuicji, nie potrafitam wigc stwierdzié, czy wyczutam
droge do wyjscia, czy natknglam si¢ na nig przypadkiem.
Podczas podrézy rurg mierzytam uplyw czasu koniecznos-
cig zaczerpnigcia oddechu. Przez kilka pierwszych chwil by-
tam zachwycona predkoscia, z jakg zjezdzaliSmy na fali sply-
wajgcego bez wahania ptynu. Potem jednak brak powictrza
przystonit wszystko inne, nawet I¢k przed zamknigtg prze-
strzenig czy wystajgce krawedzie spojen rury, o ktore obijatam
si¢ na kazdym zakrecie. Nagle mrok zelzal 1 zacz¢liSmy spa-
da¢ w powietrzu. Wylot gwattownie konczacej si¢ rury musialo
dzieli¢ od powierzchni gi¢bokiego jeziorka, w ktorym wylgdo-
wali$my, ponad sze$¢ metrow, ale nawet gdy upadatam, rados¢
7 obeenosci tlenu przezwycigzyla mdj strach. Upadek do wody
wywolal i bol, 1 ulgg zwigzang z faktem, ze wpadiam na chio-
paka. Po wyptyni¢ciu dostrzegtam nieopodal zarys jego glowy.
Jego cale cialo podskakiwalo, gdy gorgczkowo midcit wode
ramieniem, mimo to potrafit si¢ utrzymaé na powierzchni.
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Bylo wystarczajgco jasno, zeby co$§ dojrzec. Dostrzegtam
otaczajgce nas wnetrze przepastnej pieczary, oSwietlane przez
sporych rozmiaréw otwor w kopulastym stropie. Wysoko, po
jednej stronie, ze skalnej $ciany wystawalo kilka duzych rur,
w tym ta, z ktorej wylecieliSmy. Niektbre z nich pluly hatasli-
wym strumieniem — z innych woda kapata z nieregularng cz¢-
stotliwo$cig — do gl¢bokiego jeziorka, na ktorego powierzchni
unositam si¢ w towarzystwic chlopaka. W gor¢ swego biegu
rzeka szybko znikata w t¢zejgcym mroku, ale po drugiej stro-
nie, w odleglo$ci kilkunastu metrow, jaskinia otwicrala sig,
a rzeka wyplywala na Swiatto dzienne.

— Beda nas Scigac? — odezwal sie mtodzieniec po raz pierw-
SZy.

Chociaz miat zadyszke, zaskoczyto mnie normalne brzmie-
nie jego glosu. W jaki$§ sposob nie pasowato do ciala, ktore jesz-
cze nie tak dawno ptywalo w wielkim stoju z rurkg w gardle.

— Odwazg si¢ zjecha¢ za nami, jesli nas widzieli? — docie-
kal dale;.

Skinglam glowa, po czym zdatam sobie sprawe, ze pewnie
ledwo mnie widzi.

— Bedg wiedzieli, ze przezyliSmy, a przynajmnie;j, 7¢ ja prze-
zytam. Dzi¢ki mojemu bliZniakowi — poinformowatam.

— Jego tez ztapali?

— Co$ w tym rodzaju. — Uniostam wzrok ku §linigcym si¢
wylotom rur. — Podgzg za nami, jezeli nie za poSrednictwem
rur, to jaka$ inng trasg. Znajg to miejsce; w koicu to oni je
zbudowali.

Chiopak zaczat niezgrabnie ptyngé w kierunku jasniejgcego
blaskiem stonecznym wyjscia z jaskini.

— Poczekaj — powiedzialam. — Bedy si¢ spieszy¢ 1 pdjda nas
szuka¢ w dole rzeki.

— No to oddalimy si¢ od rzeki. No chod?.

~ Nie. Jest ich zbyt wielu 1 poruszajg si¢ zbyt szybko. Dotrg
tam za kilka minut.
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Chtopak dotarl juz na plycizng. Wstal, gdy woda siggala mu
do pasa, 1 obejrzal si¢ na mnie. Jego szczuply tors 1Snit w poi-
mroku jaskini niklym blaskiem.

— Nie wracam — oznajmit. — Nie zostang z tobg tylko po to,
zeby mnie zlapali.

— Wiem. Ale istnieje inna droga.

Zawahal sig¢.

— Znasz to micjsce? — spytal.

- Tak.

Nie potrafitam mu wyja$nié, skad to wiem; ze ksztalt rzeki
byt obecny w mojej glowie i ze wyraznie czutam site pradow
w kazdym z jej dopltywow. Zastanawialam si¢ jednak, czy w ja-
skini, w ktorej nasze glosy odbijaly si¢ dziwacznie znieksztal-
conym echem, moje wizjonerskie zdolnoSci dziataja tak jak
zwykle: poprzez wysylanie milczgcych impulsow w otaczajgcg
mnie przestrzen, aby Sledzi¢ Sciezki ich podrozy.

— Bedg oczekiwad, ze wyjdziemy z jaskini i ruszymy z nur-
tem rzeki — powiedziatam. — Ale mozemy si¢ udaé w przeciw-
nym kierunku i przej$¢ na drugg strong¢ gory.

7, powatpiewaniem spojrzat na polozony z dala od $wiatla
punkt, w ktorym rzeka wyplywata nagle z popekanej czarne;j
skaly.

— Jeste$ pewna? — spytal.

Powoli nabratam powietrza w ptuca, przymknetam powie-
ki i zaczelam si¢ zastanawiad, jak przekonac go do czegos,
o czym nawet ja sama mialam mgliste wyobrazenie. Szybko
otworzylam oczy, gdy nagle wystraszyl mnie jakis chlupot, ale
zobaczytam, ze to tylko chtopak wraca do mnie z plycizny.

— W koncu to dzigki tobie tu trafitem — stwierdzif.

Ptywalam w miejscu, czekajac, az do mnie dotrze, i ob-
serwujgc szczeling w stropie oraz waski snop Swiatla, keory
wpadal przez nig do Srodka i o§wietlal znajdujacg si¢ przede
mng wod¢. Wtedy wla$nie w roz§wictlonym wycinku me¢tne;j
wody dostrzegiam koSci. Na dnie jeziorka spoczywala istna
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kolekcja szkieletow. Jedna z czaszek spoglgdata na mnie ulo-
kowanym po$rodku czota oczodotem; koScista dion wyciggata
si¢ ku nam niczym r¢ka zabiedzonego zebraka. Inna, pozba-
wiona zuchwy czaszka lezala sklepieniem do dotu, przypo-
minajgc wiaderko cz¢Sciowo wypelnione piaskiem. Byta ma-
lenka, o potow¢ mniejsza niz ta druga. Czaszka niemowlecia.

Chiopak ustyszal mdj sttumiony okrzyk i podgzyt oczami
za moim wzrokicm. Przez chwile wydawalo mi si¢, ze zwy-
miotuje.

— Niech mnie diabli — powiedzial. — Nie jesteSmy pierw-
szymi ludZmi, ktorzy zjechali tymi rurami.

— Nie — zgodzilam si¢. — Ale pierwszymi, ktorzy przezyli.

Cigzko bylo ptywa¢ w miejscu, gdy czlowiek starat si¢ pod-
ciggad kolana tak wysoko, jak to tylko mozliwe, zZeby nie ze-
tkna¢ si¢ z tym, co si¢ pod nami krylo. Kiedy tylko chiopak
zrownal si¢ ze mng, ruszyliSmy w gore rzeki; niemal udawato
mu si¢ dotrzymaé mi tempa, mimo z¢ plyniecie przy uzyciu
jednej tylko reki pozbawialo go tchu i rownowagi. Na konacu
jaskini powierzchnia wody byla spieniona, gdyz rzeka wyply-
wala tam z duzg silg z jakiej$ podwodnej szczeliny. Mrok w tej
czeScl pieczary nie byt az tak absolutny, jak sie z poczgtku
zdawalo, 1 byliSmy w stanie dostrzec gdzie$§ pod powierzch-
nig wody sttumione $wiatlo. Spojrzalam na swego towarzysza.

— Umiesz plywac wystarczajgco dobrze? — spytatam.

Obejrzat si¢ na glebokie jeziorko, do ktérego wezesnie)
wpadliSmy.

— Dopiero teraz mnie o to pytasz?

Nurt byt tutaj silniejszy, wiec musieliSmy si¢ chwyci¢ wy-
stajacych fragmentow skaly, zeby utrzymaé si¢ w miejscu.
Oprocz szumu wody zaczely nas dobiega¢ inne dzwigki: dud-
nienie w znajdujgcych si¢ nad nami rurach oraz chrzgst kopyt
o usiany tupkami brzeg rzeki. Nie podobata mi si¢ mysl, ze
musz¢ zanurkowac i zblizy¢ do spoczywajgcych na dnie kosci.
Niemniej jednak, gdy tylko w zalanym stohcem wejsciu do
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jaskini pojawity si¢ sylwetki jezdzcow na koniach, zaczerp-
n¢liSmy glebokie oddechy i raz jeszeze zdaliSmy si¢ na taske
wody.

Gdy zjezdzaliSmy rurg, sprzyjat nam ped splywajacej cie-
czy, teraz jednak musicliSmy walczy¢ 7z rwacym nurtem rzeki.
Wyrwa, przez ktorg woda wplywata do jaskini, znajdowata si¢
jakie$ pottora metra pod powierzchnig, ale kiedy po raz pierw-
szy stawitam czofa sile pradu, odrzucito mnie do tytu. Wpty-
ni¢cie do wyskiego tunclu prowadzgcego ku $wiatlu wymaga-
to histerycznego trzepotania rgkami i nogami. Przeciwstawny
prad przyparl mnie do stropu tunelu, o ktdrego nierdwng po-
wierzehni¢ niemitosiernie obtartam sobie plecy. Musiatam si¢
zmuszac do niezamykania oczu biczowanych potokami wody.
Az w koncu skalny sufit ustgpil i wptyn¢tam do basenu pel-
nego Swiatla, a kilka uderzen nogami wystarczyto, by wynie§¢
mnic na powicrzchnig.

Chiopaka tam jednak nie bylo. Spojrzatam pod siebie, lecz
ni¢ moglam niczego dostrzee w mroku, z ktorego sie wiasnie
wynurzytam. Zacz¢tam sobie ublizad, obracajge si¢ to w jed-
ng, to w drugg strong, zeby obejrzed niewiclky jaskini¢. Jak
mogiam oczekiwad, z¢ uda mu si¢ doplynaé tu w jego stanie,
skoro z trudem potrafit si¢ utrzymaé na wodzie? "Tak moc-
no wytezytam swoje nicuchwytne zmysly, tak mocno skupi-
tam si¢ na instynkcie, ktory prowadzil mnie do drugiej jaski-
ni, ze zignorowatam to, co wida¢ byto na pierwszy rzut oka.
Nic wziglam pod uwagg tego, jak kruchy i ostabiony wynu-
rzyt si¢ z¢ zbiornika, a w dodatku dysponowal zaledwie jed-
nym wychudtym ramieniem. Czekalam, ptywajagc w miejscu.
Grota przypominala wezeSniejszg pieczarg, ale w odréznie-
niu od tamtej nie miata wejscia tgczgeego ja ze Swiatem ze-
wngtrznym. Jedyne zrodto $wiatta znajdowalo si¢ jakie§ dwa-
dzie$cia metrow nade mng. Ciszg przerywal dzwiek ci¢zkich
kropli wody spadajgcych ze stalaktytdow do jeziorka. Kapanie
pomagato odmierza¢ kolejne sekundy oczekiwania. Raczej nie
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mogtby do tej pory wstrzymywaé oddechu. W jego zapadte;)
piersi nie zmieSciloby si¢ wystarczajgco duzo powietrza, zeby
starczylo na tak dlugo.

Wystraszylam si¢, kiedy wynurzyl si¢ znienacka niecaty
metr ode mnie. Gdy zachlysngl si¢ powictrzem, dostrzegltam
w jego twarzy t¢ samg desperacje, ktorg widziatam wezesniej
przez szklang Scian¢ zbiornika. Chiopak kaszlat i przeklinal
jeszeze dlugo po tym, jak wdrapaliSmy si¢ na skalng potke
biegnacg wzdtuz Sciany jaskini. Wsz¢dzie lezaty ostre kamycz-
ki, ale z wdzi¢eznoscig przyjeliSmy mozliwo$é opuszczenia
nieust¢pliwego nurtu. Dopiero gdy wysztam z wody, zdatam
sobie sprawe, jaka byla zimna. Chlopak zdolat si¢ sam wgra-
moli¢ na potke 1 kiedy klapngliSmy obok siebie, zauwazylam,
ze jego zdyszane cialo, podobnie jak moje, nosi liczne $lady
podwodnej przeprawy. Przylapal mnie na przygladaniu sig otar-
ciom i skaleczeniom na jego plecach i barkach. Przypomniatam
sobie o nagos$ci mego towarzysza 1 szybko odwrécilam wzrok.

LezeliSmy wpatrzeni w promienie stonca wpadajace przez
strop groty, a ja stalam si¢ dotkliwie Swiadoma nic tyle obec-
nosci jego ciala, ile mojego. Cztery lata sp¢dzone w Przecho-
walni sprawily, ze przestalam postrzegac je tak, jak na ogot
inni postrzegaja cialo. Gdy mnic schwytano, mialam dzie-
wictnaScie lat. Czy od tamtego czasu moje piersi nie ulegly
zmianie? Albo moja twarz, ktorej tak dawno nie widziatam
na oczy? Swojg bladg skore zaczetam nagle traktowac jak dzi-
waczny kostium. Chociaz to chtopak byt goly, to ja czutam si¢
nieprzyjemnie obnazona.

Nie bylo jednak czasu na tego typu rozmyslania. Zamkngt
oczy, ale potrzasngtam lekko jego ramieniem.

— Nie wicedzg o istnieniu tego migjsca — powiedzialam —
1 najpierw bedg szukac w dole rzeki. Ale mogg je znalez¢. Mu-
simy rusza¢ w droge.

Zdjctam buty t wylatam z nich wodg, po czym wlozytam je
Z powrotem.
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— Czy 7. twojg trasg ucieczki wigzg si¢ kolejne karkotomne
wyczyny? — spytal.

Pokr¢ceifam glowy 2 usmicchem.

— Koniec 7z plywaniem. Przynajmniej na razie. — Wstatam. —
Mam jednak nadziejg, 7¢ lubisz jaskinie.

‘lak naprawd¢ to on nas prowadzil. Chociaz ruchy miat
chwiejne, lepiej widzial w ciemnoSciach. Weze$niej jednak
odkrylam przcjscic do kolejnej groty, przesuwajge si¢ po zwg-
zajgee si¢ polee do momentu, gdy ledwo moglam zmicscié na
nic¢j stopy, a nast¢pnie wdrapujge si¢ na wystajgey kawatek ska-
ly. Zanim wesztam do Srodka, zamkng¢lam powicki, oparlam
czolo o wilgotny kamien 1 zaczelam przeglydad tras¢ w glowie.

— Chyba nigdy wezesniej tu nie bylas, co? — spytal chlopak.

Otworzylam oczy, spojrzalam na nicgo 1 pokr¢eitam glows.

— A jednak wiesz, dokad iS¢.

Nie bylo to pytanie, ale i tak skin¢lam glowy.

—"Tak mySlatem, ze jeste§ wizjonerkg. Bo wygladasz ideal-
nic. — Zamilkl na chwilg. — "To znaczy nosisz pi¢tno, ale nic
widzg, zeby ci czego$ brakowalo.

Szybko zanurzytam si¢ w mroku jaskini, zeby oszczedzié
nam obojgu tej niczrgeznej sytuacji. Mimo ze tunel prowa-
dzit mnic w jakim§ w miar¢ konkretnym kicrunku, komplet-
na cicmno$é sprawiala, z¢ musiatam szukaé drogi po omacku,
pelznge przed siebie 1 nierzadko obijajac si¢ glowy o wystajg-
ce skaty. Po tym jak po raz kolejny przekiclam w nastgpstwie
tego typu kolizji, chlopak wysungl si¢ naprzod i zacz¢liSmy
si¢ poruszal z wickszg pr¢dkoscig, a on mnie ostrzegal, gdy
strop si¢ obnizal. Mrok chwilami rzedl — w kilku miejscach
od tunelu odchodzity w gore waskie szyby przypominajgce
przedpokoje prowadzgee do glownej cz¢Sei domu, przez keo-
re wpadalo Swiatlo. Po jakicj§ godzinice zatrzymaliSmy si¢ pod
jednym z takich szybow i usiedliSmy oparci plecami o $ciang
tunelu. W bladym $wictle dostrzegaliSmy $lady narz¢dzi, keo-
rymi poznaczone byly Sciany.
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— By¢ moze jestesmy pierwszymi ludZmi, keorzy kiedykol-
wick t¢dy przechodzili. "To znaczy od Wybuchu — stwierdzi-
tam, przesuwajge dlonig po dziobatej $cianice.

—le Slady pochodzy sprzed Wybuchu? — spytal.

Pokrecitam glowa. !

— Sq jeszcze starsze.

— Co masz na mysli?

— Sq starsze niz to, co bylo przed Wybuchem — wyjasnitam.

W przeciwienstwic do panujgeego w tunelu mroku mileze-
nie, ktore zapadto, byto catkowite. Brak dzwicku byt tu o wicle
bardziej dotkliwy niz jakakolwick cisza, jakg pamigtatam.

— Powinicnem byt powiedzie¢ to wezesniej, ale dzigkuje —
odezwat si¢ w koncu chtopak. — Nie musiala§ mnie uwalniaé
z¢ zbiornika.

— Wiasnie ze musiatam.

- Cieszg si¢, z¢ tak myslisz. — odparl. — Nie kazdy zyczytby
sobie, zeby jego ucicezke spowalnial nagi nicznajomy.

Rozbroita mnie ta uwaga i parskn¢lam Smiechem.

— Musimy co$ na to poradzié — stwierdzifam.

Zdjelam z siebie przemoczony sweter 1 podatam go chlopa-
kowi, niepotrzebnie odwracajge wzrok, gdy go nakladal. Za-
nim ponownie na nicgo spojrzatam, udato mu si¢ wsung¢ bio-
dra w szeroki otwor w gornej cz¢Sei swetra i zrobié z nicgo co$
w rodzaju spodnicy z luzno zwisajgcymi rgkawami.

— Musimy ruszac dalej — powicedzialam, wstajgc.

Przylgnetam do Sciany, zeby chtopak mogl si¢ obok mnic
przecisngC 1 18¢ pierwszy.

— Nie wiem nawet, jak masz na imi¢ — zawolalam za nim.

— Ja tez nie.

~ Cass.

— Nig, nie, chodzito mi o mnic. "lez nie wiem, jak mnie zwy.

Znajdowat si¢ par¢ metrow przede mng. Podgzalam za nim,
odnoszac wrazenie, ze otulajgey nas mrok w jaki$ sposob utat-
wia roZmowg.
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— Powaznie? — spytalam.

— Nie jestem az tak skryty. Gdybym znal swoje imi¢, wy-
jawitbym ci je. Zresztg ukrywanie czegokolwiek przed wizjo-
nerka nie mialoby wielkiego sensu.

— To wcale tak nie dziata — zaprzeczylam. — Nie potrafi¢
czyta¢ w mySlach. Po prostu... czasami wyczuwam pewne
rzeczy dotyczace miejsc czy ludzi. Ale nigdy w sposob bez-
posredni.

- Szkoda - odpart.

— Wickszos¢ ludzi nie zyczylaby sobie, zebym wyczuwala
cokolwiek, co ich dotyczy — zauwazatam.

— Przyszto mi do glowy, Zze moze bylaby$ w stanie opowie-
dzicé mi o rzeczach, keore wypadtly mi z pamigci.

— Naprawdg¢ niczego ni¢c pamigtasz?

— Niczego do momentu, gdy wyszediem ze zbiornika.

Przystan¢tam.

— Nawet tego, kto jest twoim blizniakiem? — spytalam.

— Niczego.



ROZDZIAL

DZIESIATY

W tunelach catkowicie straciliSmy poczucie czasu. Wiedzia-
tam tylko tyle, ze duzo go uptyng¢lo, od kiedy po raz ostat-
ni mingliSmy wpuszczajgey promienie stonca szyb, a jesz-
cze wigcej od chwili, gdy co$ jadtam albo pitam. Staratam si¢
ignorowac glod oraz pragnienie 1 skupiaé si¢ na wyczuwaniu
drogi oraz unikaniu kontaktu z niskim stropem i ze §cianami
waskiego korytarza, ktore regularnie ocieraly mi plecy i ra-
miona. Po latach spgdzonych w celi nawet chodzenic mnic
meczylo. Moy oddech byt ptytki, a pier§ mialam ciasng ni-
czym wnetrze tunelu. Chiopak byt jednak jeszcze bardzicj
wyczerpany i czgsto si¢ potykal. Na szcz¢Scie trasa okaza-
ta si¢ w duzej mierze nieskomplikowana i za kazdym razem
kiedy trafialiSmy na rozstaje, tylko przez chwilg musialam si¢
zastanawiac, ktorg Sciezke wybra¢. Wydawalo mi sig, Ze juz
od wielu godzin wehodzimy po lekkiej pochytosct, 1 gdy pod-
toze stalo si¢ w koncu plaskie, zasugerowatam, bySmy si¢ za-
trzymali.

— Przydataby mi si¢ drzemka — przyznal chiopak.

- Byle nie za dluga.

— Nie sadze, zeby udalo nam si¢ tu smacznie przespaé
przez wiele godzin — odparl, usuwajgc spod siebie kamyki. —
Zimno ci?
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— Niezbyt — sktamalam. "Temperatura spadaia stopniowo,
im glebiey zapuszezaliSmy si¢ w tuncl.

PolozyliSmy si¢ blisko sicbie, ale nasze ciala si¢ nie stykaty.

— Boisz si¢?

Zastanawialam si¢ przez chwilg.

- "Tak. Boje¢ si¢, ze nas zlapig albo Ze si¢ tu zgubimy 1 nie
b¢dziemy umieli wyjsé. Ale to i tak nie byloby gorsze od tego,
co dzialo si¢ z nami wezesnicj.

— Nic siedzialad w jednym z nich, prawda? Nie zamkngli
ci¢ w zbiorniku? ~ spytal.

— Nie. W cel.

Raz jeszeze przypomniatam sobie zbiorniki. Lata spedzo-
ne przez¢ mnic w zamknigceiu 1 towarzyszgee im poczucic
zblizajgcego si¢ szalenstwa, klaustrofobii, braku nadziei nie
wydawaly si¢ czym$ wiclkim w porOwnaniu z tym, przez co
przeszed! ten chlopak.

Na chwilg zapadla cisza.

— A ty? — spytatam. — Boisz si¢?

— Nie mog¢ powicdzied, zebym 7 przyjemnoScig szwendal
si¢ po tych jaskiniach, ale nie jestem tak wystraszony, jak po-
winienem. Chyba dlatego, ze to takic nowe uczucic. Wolno$é.

—"Iylko co zrobimy potem? Gdy stad wyjdziemy?

— Nie mam pojecia, ale to tez mi nie przeszkadza. Jest
w tym jaka$ symetria, przynajmnicj z mojego punktu widzenia:
ni¢ wiem, co dzialo si¢ wezesniej, 1 nie wiem, co wydarzy si¢
poznicj.

— Nie przestang nas szukac — zauwazytam.

Chtlopak westchnat 1 przekrecit si¢ na bok.

— Na pewno ich zainteresowanie mng nic przewyzsza mo-
jego wlasnego.

SpaliSmy przez jaka$ godzing. Potem zbudzitam go, oznaj-
miajac, z¢ ruszamy w dalszg drogg, ale stanial si¢ na nogach ze
zmg¢cezenia. Nie moglam sobie nawet wyobrazié, jak musi si¢
czud po spedzeniu w zbiorniku dlugiego czasu zakonczonego
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tak gwaltownym oswobodzenicm. Jego cialo odzwyczailo si¢
od samego siebie, z poczgtku zataczal si¢ jak pijak. Stowa
wzdrzemnijmy si¢” staly si¢ dla nicgo powtarzang co kilka go-
dzin mantrg, a w¢drowka tunelami bez poczucia czasu zaczy-
nala sprawia¢ wrazenic snu albo deliriym: pobudka, marsz,
drzemka, pobudka, marsz, drzemka. Gdy wreszeie zobaczylam
w oddali $wiatto, dopicro bol oczu przekonat mnie, ze nie $nig.
Waskie wyjscie z tunelu osfanialy geste krzewy, ale mimo to
do $rodka wpadalo wystarczajgco duzo stonca, zeby$Smy mogli
stwierdzié, ze jest dzich — cho¢ nie mieli$my poj¢cia jaki.

WynurzyliSmy si¢ na zewnatrz, krzywige twarze w sloncu,
1 wyszliSmy na stromg skarpg, pod ktorg szerokim korytem
plyne¢la rwyca rzcka. Obrzucitam obelgami pokryty cierniami
krzak, przez ktory musicliSmy si¢ przedrzeé, zeby wyjSé z jas-
kini, ale chwil¢ p67Znicj udobruchal mnie widok nicprzyzwoicie
thustych jagdd zwisajgeych 7z jego galyzek. lgnorujge kolee, za-
czelam zrywad je tak tapezywice, ze nie bylam w stanie odréz-
ni¢ krwi cickngeej mi mi¢dzy palcami od soku owocow. Chlo-
pak tez zjadi kilka jagod, lecz potem odwrdcit si¢ gwaltownic,
opart dlon o skal¢ 1 zwymiotowal.

— Za szybko? — spytatam.

Wytarl usta.

— Przepraszam. Troch¢ czasu minglo. 1o znaczy wiem, z¢
ty tez od dawna nic nic jadla$, ale ja miatem t¢ rurkg...

Pokiwatam glowy.

— Nie wiesz, jak duzo czasu tam spedziles? — spytatam.

Spojrzal na whasne cialo. Byt chudy, ale nic zagltodzony —
widywalam gorsze przypadki wirod Omeg 7 osady w roku,
w ktorym nic pojawily si¢ plony. Jego jasnobrgzowe wlosy sig-
galy ramion, a w jaskrawych promicniach stofnca skora miala
kolor kosci. Bylam w stanic dostrzec strukeurg szkicletu pod
sieeig Sciggien i zaniklych migSni.

— Wystarczajgco duzo, aby straci¢ opalenizng — odpart. —
O ile kiedykolwick jg miatem.
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ZatrzymaliSmy sie przy wejsciu do jaskini na tyle dlugo.
zeby mial czas raz jeszcze pojesc sobie jagdd — tym razem
wolniej — 1 cho¢ cz¢$¢ z nich utrzymac w zotgdku. Potem na-
sz3 uwage zdominowalo pragnienie, wi¢c ostroznie zeszliSmy
ze skarpy, uwazajgc na ciernie czepiajgce si¢ skory i ubrania.
Przynajmniej bylo tu cieplej, a na stoacu — wrgez gorgeo.

Gdy dotarliSmy na brzeg, chtopak zaczal powoli pi¢ wodg
z dtoni ulozonej w miseczke, a ja opadtam na ziemig i zacze-
tam chieptaé prosto z rzeki.

— Czyzby$my znajdowali si¢ jednak w dole rzeki w stosunku
do miejsca, gdzie zaczal si¢ tunel? Nie bedg nas tu szukac? -
spytal moj towarzysz.

Pokrecitam glowgy.

- To juz inna rzeka. Odchodzi od jeszcze innej, plyngce]
powyzej Wyndham, 1 oplywa gorg z drugiej strony. A my prze-
szliSmyv mniej wigcej na drugg strong gory.

— Czyl to na tym wiasnie polega bycie wizjonerem? Nie
zebym nie byl ¢i wdzigezny. Po prostu si¢ zdziwitem. Sadzi-
lem, ze bedziesz potrafila czyta¢ w moich myslach, ale wygla-
da na to, ze o wicle lepiej radzisz sobie 7 geografig.

Obdarzytam go szerokim uSmiechem, lecz rownocze$nie
pokrecitam glowa.

— Przykro mi, ze poczutes sie rozczarowany. Lecz nie cho-
dzi wylgcznie o miejsca. Miejsca sg najlatwiejsze, ale zazwy-
czaj wyczuwam emocje oraz rzeczy, ktore si¢ dopiero wydarza.
"Tak naprawdg nie ma dla mnie réznicy — wyczuwam to, co ist-
nieje. Wiedzialam, ze jesli ruszymy w gore¢ rzeki, natkniemy
sie na jaskini¢, a potem na grotg. Istnialy, wice bytam w sta-
nie je wyczuc.

— Przeciez sytuacje, ktore jeszeze si¢ nie wydarzyly, na ra-
zie nie istniejq. 'To nie to samo co rzeka, ktora od zawsze tedy
plynie — zauwazyl chiopak.

- Wiem. W przypadku wydarzen, ktore jeszcze nie zaist-
niaty, wyczuwam je, bo w kofcu beda miaty miejsce. Nie sg
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to wizje. Raczej... wspomnienia. Jakbym wyrwala si¢ z oko-
wow czasu. Pamigtam rzeczy, ktore dopiero si¢ wydarzg. Ale
nie dziala to w sposob konsekwentny. Czasami udaje mi si¢
przewidzied jakie$ drobiazgi, a jednocze$nie przegapic rzeczy
naprawde wazne. Innym razem odwrotnie.

— A pamigtasz, co si¢ teraz z nami stanie? — spytal, roz-
siadajgc si¢ wygodnie i wkladajac nogi do rzeki.

— Niezupelnie. To nie zawsze jest mozliwe. Czasami nie
potrafi¢ stwierdzié, czy w gre wehodzi logiczne rozumowanie,
czy po prostu dobry pomyst, a nie wizje. Tak jak teraz: wyda-
je mi si¢, ze powinniSmy poplynaé z pradem rzeki. Ma to dla
mnie sens, bo cigzko bytoby si¢ przez co$ takiego przedzie-
raC. — Wskazatam dionig na ge¢ste wysokie krzaki porastajgce
oba brzegi. — Poza tym w ten sposob si¢ nic zgubimy, a oni nie
zdolajg nas wytropic za pomocy psow.

Chiopak westchnyl.

— Gdy wydostata§ mnie ze zbiornika, sadzitem, ze na jaki$
czas bed¢ moglt zapomnie o unoszentiu si¢ w jakiejkolwiek
cieczy.

— Przykro mi.

— Pewnie nie mamy tez c¢zasu na drzemke?

Za$mialam si¢ 1 wstatam.

— Nasz sgsiad z wioski mial starego owczarka, ktory przez
caly dzien spal na progu chaty. Wabit si¢ Kima. Tak wiasnie
bede ci¢ nazywad. 1 nie, nie mozemy ryzykowaé, ktadac si¢
do snu. I tak za dtugo tu zabawiliSmy.

W przeciwienstwie do rzeki plyngeej pod Wyndham woda
tu byta petna torfu i miata intensywny czerwono-brunatny ko-
lor. WeszliSmy do niej jednoczesnie. Przy brzegu byla plytka
i ciepla, ale gdy zacze¢liSmy si¢ przesuwad w kierunku giownej
cz¢Scel nurtu, jej chtéd wywolat u nas ciarki na plecach.

— I co mySlisz? — spytalam.

Chlopak uniost brew.

— Mogtaby by¢ odrobing cieplejsza.

121



— Nie, o imieniu.

Usmiechnal si¢ do mnie szeroko, a nast¢pnie ustawil ple-
cami do biegu rzeki i wolno utozyt si¢ na plecach. Gdy zaczal
plynaé z nurtem, zawolal:

— Wyciggnetas mnie ze zbiornika, wige mozesz mnice nazy-
wad, jak ci si¢ tylko podobal

Wyobrazatam sobie, 7z¢ woda ponicsie nas tagodnie 7 pry-
dem, ale rzeka nie byta dla nas az tak taskawa. W nicktorych
micjscach stawala si¢ tak plytka, z¢ musicliSmy przechodzi¢
obolalymi stopami przez usiane Shiskimi tupkami bystrza.
Gdzieniegdzie byto tak glgboko, a prad okazywat si¢ tak sil-
ny, z¢ konieczne stawalo si¢ wdrapywanie na stromy brzeg
i podgzanic nim do momentu, gdy nurt si¢ uspokoi. Kima dwa
razy spadt — zsungt si¢ ze skarpy i tylko dzigki temu nie wpadt
w szpony rzeki, z¢ za pierwszym razem chwycit si¢ korze-
nia, a za drugim — skaty. Czasami gdy brzeg stawal si¢ plaski
1 poro$ni¢ty trawg, wychodzilismy z wody i szlismy wzdiuz
rzeki, ale pilnowalam, bySmy wedrowali to po jednej, to po
drugicj jej stronie, aby nigdzie nic zostawia¢ wyraznych §la-
dow. W nicktorych micjscach rosly kolczaste krzewy 7z jago-
dami, a Kima wypatrzyl kilka grzybow pod klodg wiszgeg nad
wodg. ByliSmy juz tak glodni, z¢ nic odstraszyl nas nawet ich
podly smak.

Poznym popoludnicm zaproponowatam odpoczynck.

— Jeslhi teraz wyjdziemy 7z wody, przynajmnicj ubrania zdgzg
nam wyschnaé, poki §wieci stonce — dodatam.

Spojrzatam na twarz Kimy, ktory zaciskatl z¢by, zeby po-
wstrzymac je przed szezg¢kaniem.

— Dobry pomysl — przytakngl.

Przebywajge w rzece, powoli zaczynatlam si¢ czué wy-
stawiona na przypadkowe spojrzenia, gdyz krajobraz wokot
nas stal si¢ bardzicj oszez¢dny: geste krzaki ustgpity miej-
sca trawie, posrod keorej sporadycznic pojawialo si¢ jakie$
drzewo.
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Poprowadzilam nas na skarpg¢. Kilka razy musialam si¢ pod-
ciggac, chwytajac korzenie drzew, keore rosty na niemal pio-
nowym zboczu. Styszatam, jak Kima, przeklinajgce, gramoli si¢
za mng, ale dotrzymywal kroku. "lo on dostrzegl stabo wydep-
tang, lecz widoczng Sciezke, keora biegla wzdtuz szczytu skar-
py. W milczeniu opusciliSmy si¢ na znajdujgceg si¢ pod nami
potke skalng, ostoni¢ty korzeniami drzew 1 niewidoczng ze
Sciczki. W takim stanic zwrdciliby$my na siebic uwagg nic
tylko naszych przesladowceow, leez takze kazdej innej napot-
kanej osoby.

Zerknetam na Kimg 1 zauwazylam, z¢ poznaczone siatky za-
drapan i skaleczen plecy zdgzyly mu si¢ zaczerwienic od sltofica.

Spostrzegl, ze gapig si¢ na jego poranione ramiona.

~"ly tez niezle oberwatag — stwicerdzil, wskazujge na moje
posiniaczone, podrapane oraz spicczone barki. — W tej chwili
zadne z nas nic wyglada zbyt atrakeyjnic.

— Powinicne$ unikaé slonca — poradzitam.

— Na razie stan cery jest naymnicjszym z moich problemow.
Wizja pojmania, niewoli, tortur: jak najbardziej. Poparzenia od
stonca: nickoniecznic.

— Brzmi to dosy¢ radoénic jak na osobg, ktora ma na glowic
tego typu zmartwienia. Nice boisz si¢?

Kima odpowiedziat uSmiechem.

— Powrotu? Nie. — Nadal si¢ uSmiechal, zerkajge na ciggng-
cy si¢ pod nami wawdz, przez keory wila si¢ rzeka. — Bo juz
tam nie wrocg. Jesh nas znajda, juz predzej skocze.

* %k *

Sicdziclismy Sci$ni¢ei na krawedzi waskiej potki, a zapadajaey
mrok przynidst poczucie anonimowosci, ktore utatwito nam
rozmow¢. Zacz¢lam opowiada¢ Kimic o moim wicloletnim
pobycic w Przechowalni oraz okresie, ktory go poprzedzal:
szesciu latach w osadzie 1 dorastaniu w wiosce.
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— Wybacz, chyba si¢ rozgadatam — stwierdzitam.

Nasze barki si¢ stykaty, wige poczulam, jak wzrusza ramio-
nami.

— Ja i tak nie mam zbyt wiele do opowiedzenia — odpart.

[ rzeczywiScie, pozbawiony wilasnej przesztoSci Kima byl
glodny szczegdtow z mojego zycia, a szezegodlnie interesowal
si¢ Zachem.

—"To musi by¢ dziwaczne uczucic — zauwazytam. - "To zna-
czy brak wspomnien jest wystarczajgco dziwny, ale jeszcze
dziwniej jest nic wiedzied, kim jest twoja siostra blizniaczka.

— Zgadza si. Rzecz jasna, wszystko jest wazne. Ale wydaje
mi si¢, ze mam jakie$ szczgtkowe poczucie tego, kim jestem,
a brak Swiadomosci tego, gdzie mieszkalem i co robitem, nie-
wicle zmienia. Jednakze fake, 17 nie wiem, kim jest moja sio-
stra, unicmozliwia mi poznanie samego siebie. A przynaj-
mniej nie w pelni.

— Nawet nie potrafi¢ sobie tego wyobrazié. To jakby by¢ po-
lowkg czlowicka. Jakby stracilo si¢ konczyng. — Zamilktam. —
Wybacz. Rzecz jasna, nie chodzito mi o...

ZaSmiat sic.

— Wiem, o co ci chodzifo. Ale nie powinna$ si¢ nade mng
uzalaé, bo nie poszczgScito ci si¢ 2 wlasnym blizniakiem.

— Racja. Nie potrafi¢ sobic jednak wyobrazié niczego inne-
go. A gdyby on byl inny, ja tez nie bytabym sobg. Nie da si¢ nic
na to poczaé. Rownie dobrze moglbys sobie zyczyé, zeby nie
brakowalo ci rgk. Ja nie mogg sobie wyobrazié zycia bez Zacha.

— Rozumicm. Jestem w stanie zapomnieé¢ o mojej bliz-
niaczce, lecz moje cialo tego nie potrafi. Jesli jutro potraci jg
w0z, to, ze nie wiem, kim jest i gdzie si¢ znajduje, nie bedzie
mialo zadnego znaczenia. Moje cialo szybko sobie przypomni
0 jej istnieniu.

Przez chwile milczeliSmy.

— Myslisz, ze przypomina twojego blizniaka? — spytat Kima. —
Myslisz, 7¢ to ona kazata wsadzi¢ mnie do zbiornika?
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Zapominajgc, z¢ otacza nas ciemno$¢, pokreeitam glowy.

— Nie wiem — odpartam. — Moglo 1 tak byé. Moze jest kim$
waznym i chciata mie¢ ci¢ na oku. Ale musieli najpicrw prze-
testowac te zbiorniki, prawda? Mozliwe, z¢ miale$ po prostu
pecha i schwytali ci¢ przez przypadek.’

- "Iy nie siedziata§ w zbiorniku. Moze to oznacza, ze twdj
blizniak nie jest wcale taki wazny i potgzny.

— Wolatbys, zeby tak bylo? — spytatam.

— Nie wiem. To by pewnie znaczylo, z¢ moja blizniaczka
nie zrobifa mi tego celowo. Ze, tak jak przed chwily zatozytas,
po prostu miatem pecha.

— Wiem, co masz na mysh. Ale wydaje mi sig, Ze¢ nie sic-
dzialam w zbiorniku tylko dlatego, ze cheieli mnie wykorzy-
sta¢, dowiedzied sig, co widzg.

~ Uwazasz wige, ze gdyby$ nie byla wizjonerkg, Zach ka-
zalby ci¢ zamkna¢ w zbiorniku?

— I tak miat zamiar to zrobi¢ — odpartam, a na wspomnienie
snow, ktore dr¢ezyly mnie podcezas ostatnich dni w celi, prze-
biegt mnie dreszcz. — Wkrotce. — Przez chwilg si¢ zastanawia-
tam. — Ale gdybym nie byla wizjonerka, wszystko wygladatoby
inaczej. Rozdzielono by nas juz na samym poczgtku i nic mu-
siatby tak zazarcie ze mng walczyé, by dowiesSé, ze jest Alfy.
Sytuacja przybrataby pozadany przez niego obrot. Nie statby
si¢ czlowiekiem, ktorym teraz jest.

— A wigc to twoja wina? Bo jestes wizjonerkg?

— Nie to miatlam na mysli. To skomplikowane. — Obrdcifam
si¢ do nicgo plecami. — Lepicj juz Spijmy.

* ¥ Kk

Przy$nita mi si¢ Spowiedniczka i zerwatam si¢ z krzykiem.
Ciemnos§¢ sprawita, ze dopiero po chwili zdatam sobie spra-
we, gdzie jestem. Lezgey za mng Kima probowal mnie uci-
szy¢. Jego kojgee stowa odbijaly si¢ echem od plyngcej rzeki.
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— Przepraszam. Mialam z1ly sen — wyja$nitam.

— W porzgdku. Juz dobrze.

Sking¢tam glowy w cicmnos$ciach, a moj oddech zaczal si¢
uspokajaé, Kima mowit jednak dale;j:

~"To znaczy uciekasz przed swoim blizniakicm oraz armig
jego poplecznikdow, no i lezysz na skraju klifu w towarzystwic
potnagicgo nicznajomego cierpigeego na amnezj¢. Ale oprocz
tego wszystko jest cacy.

Yarsknglam Smiechem.

— Dzigki za stowa otuchy — powicedziatam.

— Nie ma sprawy — odpari, po czym przewrdcit si¢ na plecy.

"lakze si¢ polozytam. Nad nami widaé bylo korzenie drzew
imitujgce dach, a jeszeze wyzej nicbho, gdzic mrok przybierat
jasnicjszy odceien, przeszywany blaskiem gwiazd. Czutam, jak
unoszgey si¢ nad nimi wszystkimi umyst Spowiedniczki usil-
nie probuje mnie namierzyé. Nocne niebo wydawalo si¢ przy-
gniata¢ mnie ci¢zarem jej nieustepliwosci.

— Od ucieczki $ni mi si¢ Spowiedniczka — wyznatam. —
Podczas pobytu w celi czgsto o niej myslalam 1 batam sic spot-
kan z nig, ale teraz bez przerwy czujg jej obecno$e.

— Myslisz, ze ci¢ szuka?

— Jestem tego pewna. Wyczuwam jej Swiadomo$é, wypa-
truje nas.

Kima podpart si¢ na tokciu.

— Czego dokladnie jest Swiadoma? Wie, gdzic jesteSmy? —
spytat.

— Nic sgdz¢. Przynaymniej jeszeze nie. Ale szuka. Jest...
nicustannic obecena.

Przypomniata mi si¢ komnata, ktorg ujrzatam, gdy podczas
ostatnicgo przestuchania uzytam przeciwko Spowicdniczee
jej wilasnej broni. Skrywata pelne przewodow pomieszeze-
ni¢c w ten sam sposob, w jaki ja schowalam w swoim umysle
wszelkg wiedze o Wyspie. Gniew, ktdorym wybuchla, kiedy do-
strzeglam w jej mySlach komnatg, dowodzit, jak wazne bylo to
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odkrycie. Ale czym byla ta sala 1 dlaczego kobicta tak zazarcic
starafa si¢ jg chronié?

Poczutam, z¢ Kima obraca si¢ do mnie.

— Nie zrozum mnie Zle, jestem i wdzigezny za twoje wizjo-
nerskie zdolnoSci, ale ci ich nie zazdroszicz.

Nikt nie zazdroscit wizjonerom. Alfy nami gardzily, a po-
zostale Omegi nie byly w stanic nas znicS¢. Jednak to wizje
byly w tym wszystkim najgorsze. Bez ustanku musialam si¢
boryka¢ 7 gradem okruchéw przesziosci 1 przyszloscet, ktore
przemienialy moje noce i dni w sito, pozbawiajge mnic zaufa-
nia do wlasnego micjsca w czasie. Kto miatby nam zazdroScic¢
uszkodzonych umystow? Przyszedt mi na mysl szalony wizjo-
ner 7 targu w Haven 1 jego nicustanne mamrotanie.

— A tobic $nilo si¢ cos, gdy byle§ w zbiorniku? — spytatam.

— Przez caly czas, jaki w nim spe¢dzitem, mialem nadzic-
¢, 7€ to, co pami¢tam, to tylko sen i ze zaraz si¢ obudzg. Na
zmiang tracifem 1 odzyskiwalem Swiadomosé¢. Ale gdy zasy-
pialem, $nit mi si¢ zbiornik, a kiedy si¢ budzitem, tkwitem
w nim nadal. — Kima zamilkl na chwil¢. — A gdy teraz $pig, jest
mi cudownie, bo w moich snach nic pojawia si¢ nic — dodat.

— Jak myslisz, dlaczego tylko ty byle$ przytomny? Sposrod
wszystkich ludzi w zbiornikach?

— Nic wiem. Zreszty, jak juz wspomnialem, nic bytem
przytomny przez caly czas. A nawer wredy mialem wrazenie,
z¢ nic jestem do konca rozbudzony. Nie moglem si¢ poruszad
albo sprawialo mi to trudno$¢. "lak naprawdg niczego nie wi-
dziatem, bo przez wigkszo$¢ czasu panowala tam ciemnoSc.
Czasami, gdy udalo mi si¢ przysungé do szkla, dostrzega-
tem inne zbiorniki; a momentami nawet plywajgeych w nich
ludzi.

Gdzies nicopodal zagruchal golgb.

— Wystraszylem si¢, kiedy obudzila$ si¢ z krzykiem — po-
wicdzial po chwili. — NajwyraZniej na tym polega staba strona
bycia wizjonerem: nie da si¢ wylgezy¢ wizji.



- Ty tez mnie wystraszyfes, kiedy zobaczytam cig¢ po raz
pierwszy — wyznatam. — To znaczy cala sceneria byla przera-
zajaca, ale gdy otworzyles§ oczy, omal nic wrzasngtam.

- Nic by si¢ nie stalo, gdyby$ wrzasngta. To bytoby nic w po-
rownaniu z hurgotem, jakicgo narobifa$, rozbijajac zbiornik.

USmiechnetam sig, a nastgpnie przekrecitam na bok, by le-
ze¢ twarzg do niego. Sponad klifu po drugiej stronie wgwozu
zaczal wyzieraC brzask, krawedzie mroku bledly.

— Sprobuj zasngé — powiedzial Kima, wyciggajac dion, zeby
odgarng¢ wlosy, ktore opadly mi na oko, po czym obrécit si¢
na drugi bok, plecami do mnie. Zamkng¢tam oczy. Po okresie
izolacji mifo bylo stysze¢ oddech drugiej osoby, nie do kofca
zsynchronizowany ze swoim.



ROZDZIAL :

JEDENASTY

Przez dwa kolejne dni trzymaliSmy si¢ Sciezki prowadzgccej
w dof rzeki. Pierwszego dnia ustyszeliSmy zblizajgcych si¢ lu-
dzi, chociaz nie jestem pewna, co pojawilo si¢ najpierw: ogar-
niajgcy mnie niepokoj czy tupot kopyt w oddali. ZeszliSmy
ze §ciezki, a potem ze skarpy. Byla urwista, a rzeka pod nami
rwgca i usiana skatami, nie mieli$my jednak czasu na ostroz-
no$¢. Przylgnelismy do klifu, kryjac si¢ pod obnazonymi ko-
rzeniami rosngcego nad nami drzewa. F.omoczace rytmicznie
kopyta mijajgcych nas koni zrzucaly na nas brytki ziemi i lis-
cie. PozostaliSmy w ukryciu jeszeze na diugo po tym, jak ich
dzwiek umilkt, a potem wynurzyliSmy si¢ ostroznie, otrzepu-
jac wlosy ze Sciofki.

Gdy nazajutrz ponownie ustyszeliSmy konie, w okolicy nie
byto klifu, ktéry moglby zapewni¢ nam schronienie. Strome
urwiska ustgpity miejsca poro$ni¢tym trawg brzegom lagod-
nie schodzgcym do rzeki ptyngcej obecnie wolniej, cho¢ ko-
rytem rownie szerokim jak weze$niej. Krajobraz nie obfitowat
w kryjowki, ale za to cichszy szum rzeki pozwolit nam zawcza-
su postyszed zblizajace si¢ kopyta. Jezdzey znajdowali si¢ nie-
daleko, dzielito ich od nas ni¢ wi¢ceej niz sto metrow, a osto-
ni¢ci bylismy jedynie zakretem w biegu rzeki. Nie bylo czasu
na stowa — jednoczes$nic odwrociliSmy si¢ plecami do wody
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1 zaczeliSmy biec tak szybko, ze diugie, sztywne zdZbia pias-
kownicy siekly nas po tydkach. Jedynym schronieniem w za-
sicgu wzroku byta grupka krzakéw, za ktore wskoczyliSmy
w momencie, gdy zza zakr¢tu wylonit sie pierwszy rumak.
WyzieraliSmy zza krzewow do polowy zagrzebani w liSciach
1 patrzyliSmy, jak trzech jezdZzcow zwalnia, podjezdzajac do
rzeki. Zaciskajgca si¢ na moim ramieniu dfon Kimy zesztyw-
niala; nasze przyci$ni¢te do siebie ciala lekko drzaty. Mez-
czyzni znajdowali si¢ tak blisko nas, ze gdy jeden po drugim
zeskakiwali z koni, czutam uderzenia ich stop o ziemig. Byli
to zolnierze Rady odziani w diugie czerwone bluzy ozdobione
insygniami Alf. Jeden z nich nosil przy pasie miccz tak diugi,
ze jego czubek przy kazdym kroku ocieral si¢ o trawg. Pozo-
stali dwaj mieli tuki przytroczone do plecow.

PatrzyliSmy, jak prowadzg rumaki do rzeki, by je napoic.
Nawet mimo dudnigcego mi w uszach t¢tna oraz drzenia ca-
tego ciala, ktore staratam si¢ tlumié, bylam zafascynowana
widokiem koni. Jedynego bliskiego kontaktu z nimi do§wiad-
czylam, kiedy zostatam uprowadzona z osady. OczywiScie juz
przedtem widywatam konie, na ktorych jezdzili podroznicy
oraz te na targu w Haven, ale nie zdarzalo si¢ to cz¢sto. Gdy
bytam dzieckiem, w wiosce hodowano jedynie owce, bydio
1 osly. A poézniej, w osadzie, nie bylo juz zadnych zwierzat -
Omegom nie tylko zabraniano je posiadad, lecz takze nawet
kupowa¢ czy spozywaé ich migso. Jedyne konie, ktore poja-
wialy si¢ w osadzie, nalezaty do Alf: kupcow, poborcow dzie-
sigciny lub najezdzcow. My, Omegi, opowiadaliSmy sobie
petne zazdrosci historie dotyczgce dekadenckiego stylu zy-
cia mieszkancow Wyndham, w ktérym na kazdego zoinierza
przypadal jeden kon, psy trzymano w domach, zamiast szkoli¢
je na wartownikow, a migso jedzono co tydzien.

Podobno przed Wybuchem bylo wigcej zwierzgt — zyly
wszedzie, 1 to w wigkszej liczbie gatunkdw, niz mozna byto
to sobie wyobrazi¢. Pewnego razu, gdy Zach wrocil z tatg
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2 targu w Haven, buzia mu si¢ nie zamykata na temat obraz-
ka, ktory tam zobaczyt. Wedrowny kupiec probowal sprzedac
go po kryjomu w jednej z bocznych uliczek. Twierdzit, ze
rysunek przedstawia czasy sprzed Wybuchu. Widaé byto na
nim setki roznych typow ptakow. I to nie tylko te, ktore zna-
lismy: blade kury, krgpe szare golgbie czy nawet mewy przy-
latujace czasem na lagd znad polozonego na zachodzie morza.
Zach opowiadal, ze na obrazku znajdowaly si¢ rowniez ptaki
mniejsze od kurzego jaja oraz takie, ktorych rozpigro$é skrzy-
det doréwnywata dtugoscig stofowi w naszej kuchni. Mogl
mi je jednak opisywaé wylgcznie szeptem, kiedy lezelisSmy
w naszym pokoju przy zgaszonej Swiecy. Oznajmif bowiem,
ze 1 tak juz podpadt tacie, ktory wyciggnal go za kolnierz
z ttumku zebranego wokot straganu owego kupca. Relikty
dotyczace czasdow sprzed Wybuchu stanowily tabu, a ojcu wy-
jatkowo brakowalo cierpliwosci do wszelkich spekulacji na te-
mat przesziosci.

Bez wzgledu na to, jakie zwierz¢ta istnialy przed Wybu-
chem, niewiele z nich go przezylo, a jeszcze mniej przetrwalo
naznaczone glodem dekady Dtugiej Zimy, ktéra potem nasty-
pifa. Wigkszos$¢ zwierzat wymarta, gdyz nie potrafily si¢ do-
stosowa¢ do nowych warunkéw na réwni z ludZmi. Ponadto
nawet u przedstawicieli gatunkow, ktore przetrwaly, czgsto
wystgpowaly deformacje — niczym niezwyklym nie byt, na
przyktad, widok golebia o trzech nogach czy calego stada po-
zbawionych oczu owiec podazajgcych za dzwigkiem dzwonka
zawieszonego na lasce pasterza. Tego ranka ming¢liSmy z Kimg
dwuglowego weza wyciggnigtego na skale nad rzeky, ktory
obserwowal nas obiema parami oczu. Przypuszczatam, ze de-
formacje zdarzajg si¢ rowniez wsrod koni, cho¢ sama nigdy si¢
z czyms$ takim nie spotkatam. Do tej pory nie wiedzialam na-
wet, ze konie mogg by¢ réznej masci, bo wszystkie, ktore wi-
dziatam, byty brazowe. "Trzy rumaki glosno pijace wodg jakie$§
dziesi¢¢ metrow od nas byty szare, a ich grzywy 1 ogony miaty
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barwe¢ pozotklej bieli. Ich rozmiary oraz dZzwigki siorbania
i rzenia wytrgcaly mnie z rownowagi.

Jezdzey powiedli konie z powrotem w naszym kierunku.
Mgzczyzna 7 mieczem pochylit si¢, zeby poprawié strzemig,
1 przez chwilg jego glowa znajdowala si¢ na naszym poziomie,
w odleglo$ci niecatych trzech metrow. Kurczowo zacisngtam
powicki, jakbym dzi¢cki temu mogla si¢ lepiej ukry¢. Jednak
gdy je otworzylam, dostrzeglam cos, co przerazilo mnie o wicle
bardzicj niz micez zolnierza. "Tuz obok jednego z przednich
kopyt jego wierzchowca dojrzalam odciSnigty w ziemi ksztatt
bosej ludzkiej stopy. Niecalej nawet — wgniccenie odpowiadalo
ksztattem przedniej cz¢Scei stopy Kimy. Obecno$¢ odcisku
zaczela razié¢ mnie w oczy. Przygotowatam si¢ do biegu, lecz
jakie micliSmy szanse w wyScigu z trzema uzbrojonymi jezdz-
cami? M¢j oddech przypominal rozszalate trzepotanie skrzy-
detek ¢émy. M¢zcezyzna wyprostowal si¢ 1 przez chwile sgdzi-
tam, ze przeoczyl Slad. Potem jednak pochylit si¢ raz jeszcze,
tym razem nizej. Zamkng¢tam oczy 1 Scisngtam rami¢ Kimy. "To
konicc. Czulam juz, jak szklane $ciany zbiornika zamykaja si¢
wokot mnic. Wokot nas obojga.

Gdy otworzytam oczy, zotnierz nadal nisko si¢ pochylal,
uwaznic przygladajge si¢ kolejnym kopytom konia. Od jed-
ncgo 7z nich oderwal kamyk, po czym wyprostowal sig i splu-
ngl na ziecmig.

Odjechali rownie nagle, jak si¢ pojawili, wskoczywszy na
stodla z nicwymuszong gracja.

Od tamtej pory stronilismy od Sciezki. Kima przez cate po-
potudnie byl przygaszony. Cho¢ od ucieczki wyczuwatam gor-
liwo$¢, 7 jakg poszukiwata nas Spowiedniczka, dopiero widok
zolnierzy sprawil, z¢ poScig nabrat w oczach mego towarzysza
rcalnych ksztaltow.

— Nie poddadzg si¢ tak tatwo — stwierdzit wieczorem,
a ja nic nic odpowiedzialam, bo nie padto zadne pytanie. —
Zreszty dokgd mielibySmy uciec? Do tej pory myslalem tylko
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o tym, zeby jak najbardzicj oddali¢ si¢ od Wyndham. Ale to
nic jest zaden konkretny cel.

— Nie ucickamy na $lepo — oznajmitam. — Wybicramy si¢
na Wyspe.

Uswiadomitam to sobie dopieroy gdy to powicdzialam.
Wezesniej nie zdawalam sobic rowniez sprawy z tego, ze
Kima be¢dzie mi towarzyszyl w podrozy. Jednak gdy nie $nifa
mi si¢ Spowicdniczka, w moich snach pojawiata si¢ wlasnie
Wyspa, ktorej jedyny szcezyt wylanial si¢ z odmetow morza.
Od opuszczenia Wyndham kierowaliSmy si¢ mniej wigeej na
potudniowy zachdd, ku odleglemu wybrzezu. Nie bylam pew-
na, czy w gre wehodzil przypadek, czy tez przez caly czas ce-
lowo nas tam prowadzilam.

Kima slyszal juz kiedy§ o Wyspie - okazalo si¢, ze jego
wiedza ogélna jest wystarczajgco solidna, mimo ze pobyt
w zbiorniku zostawil w jego pamigci frustrujgeg lukg w miej-
scu szezegblow dotyczgeych zycia osobistego 1 tozsamoSci. Byt
wi¢c na rowni ze mng Swiadomy istnienia Wyspy, jeszeze za-
nim zacze¢la si¢ ona pojawia¢ w moich wizjach. Podobnic jak
ja kiedys$ zakladal, ze to mit, zwykla plotka — przekazywana
potgebkiem pogloska o raju dla Omeg, rownie nickonkret-
na i malo prawdopodobna co opowiesci 0 Zamorzu, czyli zie-
miach, do ktorych od czasu Wybuchu nie micelismy dost¢pu.
Lecz gdy wyjawitam Kimie, ze Wyspa ukazuje mi si¢ w wiz-
jach, ze wzruszeniem stwierdzitam, ze nie powgtpiewa w jej
istnienie.

— Rada naprawdg je¢j poszukuje? — spytal. — I to od diuz-
$zego czasu?

Skingiam glowg, przypominajgc sobie przestuchania pro-
wadzone przez Spowiedniczke. Szezgki zacisngly mi si¢ na
wspomnicnic wbitych we mnic oczu oraz umystu perajgcego
moj umysl niczym sidla szyje zajgca.

— | uwazasz, ze w naszej sytuacji dobrym pomystem jest
uda¢ si¢ do miejsca, ktdrego szukajy?
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Zmarszczytam nos.

— Wiem, 7ze to brzmi jak kuszenie losu. Ale nie szukaliby
Wyspy, gdyby nie byta wazna. Je§li mamy zamiar si¢ dowie-
dzicé, po co Radzie zbiorniki, albo sprobowac odtworzy¢ two-
je losy, ludzie, ktorzy mogg nam pomoc, znajdujg si¢ moim
zdaniem wla$nie tam.

Nocg Spowiedniczka wkroczyla w moj sen. Pojawila si¢
znicnacka, rownie realna co wykrot, pod ktorym kuliliSmy
si¢ z Kimg. Spoglgdata na mnie ze szczytu poro$nigtego
mchem urwiska z wyrazem absolutnej obojetnosci, ktory do-
brze pamig¢talam z Przechowalni. Jedyng skazg na jej idealne;j
cerze stanowito wypalone na czole pi¢tno. Byta tam, stata nad
nami, a jej twarz o§wictlal blask ksi¢zyca w petni. Nie bylo
sensu krzyczed ant ucickac. Jej obecno$¢ miala charakeer total-
ny, jakby kobicta towarzyszyla nam od samego poczatku, tylko
bylismy zbyt glupi, by ja zauwazyé. Gdy nasze oczy si¢ spotka-
ty, mialam wrazenie, ze moja krew staje si¢ zbyt gesta, zbrylo-
na, zupelnic jakby zamarzala, 1 z trudem przesuwa si¢ w zylach.

Zbudzit mnic bol dloni, a ni¢ potrzgsajgca mng rgka Kimy
czy jego glos wolajgey mnie po imieniu. Rytam w ziemi, dra-
palam przegnily klodg, przy ktorej spaliSmy. Zanim sie¢ cal-
kiem wybudzitam, zdgzytam wykopaé gi¢bokg na kilkana$cie
centymetrow dziurg, a pod paznokciami, ktére si¢ nie ztama-
ly, zalegala gruba warstwa ziemi i kawatkow drewna. W do-
datku, wynurzajge si¢ na powierzchni¢ SwiadomoSci, uzmy-
sfowitam sobie z¢ zdziwieniem, ze wyj¢ niczym przerazone
ZWICTZG.

Kima pochylal si¢ nade mng, Sciskajgc mnie za ramig. Przy-
ciggngl mnie do sicbie, po cz¢sci, zeby mnie pocieszy€, po
creSet, zeby uciszyé. Wolno wypuscitam powietrze z pluc,
zmuszajgc cialo do bezruchu, i opartam czolo o jego spuszezo-
ng glowe, aby uSmicrzyé drgawki. Czutam symetri¢ naszych
pi¢tn, bliZniaczo podobnych blizn znaczgcych nasze zetknie-
te czola.
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~ Juz dobrze, ciii, juz dobrze — mruczal Kima.

- To ona. Byta tutaj, w moim $nie. Tam stala.

— I chciatla$ uciec przed nig podkopem?

UsSmiechnagt si¢ z przekgsem, a do mnie dotart absurd calej
sytuacji. Mimo ze zdobytam si¢ na Smiecht moje cialo nie prze-
stawalo si¢ trzgs¢.

~"lo byt tylko sen — powiedzial Kima.

—"lo nigdy nie jest tylko sen—odpartam. — Nic w moim
przypadku.

Rzeczywisto$é okazala si¢ jednoczesnie lepsza i gorsza od
snu. Lepsza, gdyz gorujgca nad nami skarpa byla pusta, nikt
nic naruszyl tam mchu ani lisci. Gorsza, bo brak fizycznej
obecnosci Spowiedniczki niewicle znaczyt: bez wzgledu na
to, czy rzeczywiscie si¢ tu pojawila, czy nie, nic nie umykato
jej wyczulonym zmystom. Ani ucieczka, ani ukrywanie si¢ —
nie mowigc o dziecinnym grzebaniu w ziemi — nic mialy
sensu. Szukala nas, a ja nie potrafitam jej zgubié. Cale nocne
nicbo przemienila w wypatrujgce nas oko, ktorego wzrok
przewiercal mnie na wskro$ niczym szpilka, ktorg Zach prze-
bif kiedy$§ mojego zuka.

Nazajutrz zaczeliSmy si¢ przemieszezal 7 jeszeze wigk-
szym pospicchem. Swiadomosé obecnosci Spowiedniczki
byla doznaniem fizycznym przypominajgcym przewlekly bol.
Nositam jg w sobie, kazde micjsce, do ktorego docicraliSmy,
stawalo si¢ nig zbrukane. Alfy nicustannie wmawiaty nam, z¢
Omegi przypominajg naczynia przenoszgcee skazenia pocho-
dzgce z Wybuchu. Ale ja miatam wrazenie, z¢ to Spowiednicz-
ka jest trucizng, ktorg w sobie noszg, zepsuciem wnikajgcym
mi do krwi, a nast¢pnic przenikajgeym do krajobrazu pree-
mierzanego wspolnie z Kimg.

Od czasu naszej rozmowy o Wyspie ogarnglo nas poczucie
misji: wiedziatam, z¢ dzielg nas od niej setki kilometrow, ale
wypowiedzenice na glos celu podrozy wydawalo si¢ zmniejszaé
ten dystans. RuszyliSmy prosto na zachod i wkrotee potem
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oddaliliSmy si¢ od Sciezki i rzeki. Przedtem lapczywie pilismy
wodg¢, nie wiedzgc, jak duzo czasu minie, zanim zZnowu si¢ na
nig natkniemy. Giéwny problem stanowit jednak gi6d. Naj-
czeScie) udawalo nam si¢ znalez¢ jagody lub grzyby, cho¢ na
te ostatnie zacz¢h$my uwazaé, od kiedy powaznie zaszkodzi-
ta nam ich czarna odmiana znaleziona podczas drugiego dnia
wedrowki. Pierwszego dnia po odejSciu od rzeki Kima ztapat
kilka rybek w niewielkim stawie, wykorzystujgc moj sweter
jako sicé. Drobne srebrne rybki byly nie wigksze od paznok-
cia mojego matego palca. Zjedlismy je na surowo — glod zwy-
cigzyl nad obrzydzeniem. Wiedzialam jednak, ze dlugo tak
nie pociggnicmy.

Kima radzit sobic lepiej, niz si¢ spodziewatam. Przez kilka
pierwszych dni po opuszczeniu zbiornika jego cialo cecho-
wala pewna bezksztaltno$é, rozmickczenie wywolane bez-
ruchem. Nawet jego skora byta luzna 1 opuchni¢ta od kon-
taktu z plynem. 'leraz jednak, mimo ze z kazdym dniem
rusztowanie ztozone z ko$ci stawalo si¢ coraz bardziej wi-
doczne, nabieral ksztaltdow, a pod ciemng od stonca i brudu
skorg prezyly si¢ zylaste migsnie. Poczatkowo jego cera byta
nadwrazliwa, tatwo doznawala ran, a bose stopy pokrywa-
ty si¢ siecig bagbli zmuszajgcych nas do czg¢stego postoju.
Ruchy Kimy w dalszym ciggu byly niezdarne, gdyz nadal
odkrywal wlasne ciato po pobycie w zbiorniku. Poruszal
si¢ z wahaniem, ktore nic chciato znikngé. Za to rzadziej si¢
obecenie potykal, zaczal wybiega¢ do przodu i wspinaé si¢ na
wyzej polozone punkty terenu. Momentami miatam ochoteg
powiedzied, zeby si¢ uspokoil 1 oszczg¢dzal sity, ale nic po-
trafitam si¢ zdoby¢ na to, aby pozbawiaé¢ go przyjemnosci,
jakg sprawiala mu kontrola nad odzyskanym cialem. Jed-
nak wraz z nasilaniem si¢ glodu nawet on zaczat tracié za-
pal. Moje wlasne cialo sprawialo wrazenie ocigzalego, choc
wicdzialam, ze¢ z kazdym dniem traci na wadze. Nocami,
gdy kryliSmy si¢ w rowach lub szczelinach pod powalonymi
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drzewami, mysli o jedzeniu oraz ostro$¢ wbijajacych si¢ w zie-
mi¢ kosci nie pozwalaly mi zasngé. Mimo wszystko nawet
w najgorszych momentach glodu niec wspominatam z roz-
rzewnieniem tac z posilkami, regularnie pojawiajgcych si¢
w mojej celi. '

Na trzeci dzich po porzuceniu rzeki natkngliSmy si¢ na
pierwsza wioskg. Przypominata t¢, w ktorej dorastaliSmy z Za-
chem, tyle Ze byta mnicjsza. Wokoét studni skupionych byto
nie wigcej niz pigtnascic doméw otoczonych polami i sadami.
Dostrzeglismy kilka postaci pograzonych w pracy przy pokaz-
nych rozmiaréw stodole. Musiala juz by¢ druga polowa lata,
gdyz z pol zebrano plony, ale sad zapewnil nam wystarczajacy
ostong, bySmy mogli si¢ zblizy¢ niezauwazeni. W trawie le-
zalo kilka jabtek: pokurczonych, z pomarszczong skorka, bra-
zowych. Kazde z nas zjadio w milczeniu po trzy, przerywajac
cisz¢ jedynie dzwickiem wypluwanych pestek.

— Alfy czy Omegi? — spytal Kima, zerkajac zza drzewa na
wioske.

Zatoczytam rekg tuk, zagarniajgc otaczajgce nas pola i rze-
dy jabtoni.

— Ziemia jest tu dobra, wi¢ce zgaduje, ze Alfy.

- Spojrz na tyty tego duzego domu. — Wskazal na dlugg was-
ka stodole podzielong na kilka sekeji zakonczonych drzwiami
o dzielonych w poziomie skrzydiach.

—No?

- To stajnia, dla koni.

— Jak to mozliwe, Ze jeste$ w stanie rozpoznad stajnig, a nie
wiesz, jak masz na imig?

Poirytowany wzruszyl ramionami.

— Na tej samej zasadzie, na jakiej jestem w stanie mowicé
albo ptywaé. Po prostu. Tylko osobistc wspomnicnia jakim$
cudem wyparowaly mi z glowy. W kazdym razie przynajmnicej
wiemy, Ze to terytorium Alf.

— WeZmy wicc tyle jablek, ile uniesiemy, i ruszaymy dale;.
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Skingl glowsy, ale nadal stat w miejscu. Jedne z drzwi w wios-
ce uchylity si¢ 1 w popotudniowym powietrzu rozbrzmiat glos
kobicty.

Pociggnetam go za ramig.

— Kima? Musimy i§¢.

Obrocit si¢ do mnie.

- Jezdzita$ kiedy$ konno? — spytat.

Przewr6cilam oczami.

— Omegom nie wolno tego robié.

— A zanim rozdziclono was 7z Zachem?

— W naszej wiosce nie byto koni. Bylo kilka ostow, lecz nie
pozwalali nam na nich jezdzié.

— Ale wiesz, jak to si¢ robi. Widziala$ tych m¢zczyzn nad
rzeky.

— Wiem, gdzie kon ma przod, a gdzie tyl, jesli o to pytasz.
Bytam wicziona konno, gdy ludzic Zacha porwali mnic 7 osady,
ale to si¢ raczej nie liczy. "1y tez nie potrafisz tego robié, co?

— Nic - odpari. — A przynajmnicj tak mi si¢ wydaje.

Kima obdarzyl mnie u§micchem.

— Ale ch¢enie bym sprobowatl.

* % Kk

PoczekaliSmy, az zapadnie zmrok. 7 gal¢zi jabloni rosngeej na
samym koncu sadu obserwowaliSmy gromadke okolo dziesig-
ciorga dzicci, ktore wyszly ze szkoly i zaczely si¢ bawié wo-
kot studni.

— Czy ten widok wywotuje u ciebie nostalgi¢? — spytal
Kima.

Pokrg¢eitam glows.

— Nasze zycie tak nie wyglgdato, od kicdy przestaliSmy byé
bardzo mali. Nie zostaliSmy rozdzicleni, wigc nie wolno nam
bylo 1§¢ do szkoly. Dzieci w wigkszosci trzymaly si¢ od nas
7 daleka. Dlatego byliSmy 7 Zachem zdani tylko na sicbie.
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—lo ciekawe, ze nie zdziwaczala$. To jest, jesli przymknic
si¢ oko na fakt, ze jeste$ zbiegly wizjonerkg — zauwazyl.

Skwitowatam t¢ uwage uSmiechem.

— A ty? Odczuwasz nostalgic? — spytatam.

— Nie da si¢ odczuwac nostalgii za czyms§, czego si¢ nie
pamigta — odpowiedzial. — Wyglada na to, ze zaniki pami¢ci
majg swoje plusy.

Dobiegaly nas okrzyki i Smiech dzieci.

- Spojrz na nie: Zadnemu nie brakuje koaczyn, nic maja wi-
docznych wad. Idealne mate Alfy 1 ich idealne zycia.

—"To nie ich wina. Sg przeciez tylko dzieé¢mi — stwierdzitam.

— Wiem. Ale zyja w innym $§wiecie niz my.

— Moéwisz jak Zach — zauwazylam.

- Nie sadze, zebySmy mieli ze sobg wiele wspdlnego.

— Moze 1 nie. Ale te uwagi na temat innego Swiata sy bar-
dzo w jego stylu. Kwestie segregacji, o ktorych bez przerwy
gadajg Alfy.

~"lakic sq fakty — powiedziat Kima. — Popatrz raz jeszeze,
widzisz jakickolwick deformacje albo pigtna? Kazde z tych
dzieci ma blizniaka, ktorego rodzice skazali na wygnanie.
Zreszty, o ile dobrze pamigtam, twoja rodzina rownicz nic
poSwiccala ci zbyt duzo uwagi w swoim Swiccie.

— Jest tylko jeden $wiat — zauwazytam, odwracajgc wzrok.

Kima wskazal na wioskg.

— Jesli cheesz tam pdjsé, zeby si¢ przedstawic 1 wyjasnié
swoje polozenie, to prosz¢ bardzo.

Wraz z ggstnieniem mroku ludzie zaczgli wraca¢ do do-
mow. Kobicta i chtopice rozwieszali uprane ubrania i posciel
na sznurku rozciggni¢tym nicopodal studni. Potem prowa-
dzacg na wschod drogg nadjechat wytadowany drewnem woz
ciggnigty przez dwa brunatne konie. Kima tracit mnic tok-
ciem. Na miejscu woznicy siedzial m¢zezyzna, ktory zesko-
czyt 7z wozu, kiedy byt juz blisko wioski, 1 zaczal prowadzi¢
konie za uzdg. Jaka$ dziewczynka wybiegla, by go powitad,
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i razem je wyprzegli. Z uwagg obserwowatam, jak spokojnie
obchodzg si¢ z potgznymi zwierzgtami. Dziewczynka samot-
nie powiodla je do stajni, a m¢zezyzna na odchodne poklepal
wigkszego konia po zadzie.

Jaki$ czas pozniej dziewczynka wyszla ze stajni 1 znikngla
w pobliskim domu. Reszta dzieci tez juz si¢ rozeszia, a od-
glosy wioski zostaly sttumione przez pozamykane drzwi.
Odczuwatam lekkie wyrzuty sumienia wywolanc mysla, 7e
podgladam ich, gdy niczego nieswiadomi wykonujg codzien-
ne czynnosci. Z ktorego$§ komina zaczal si¢ unosi¢ dym, po-
tem z kolejnego.

Kima si¢ niecierpliwil, ale kazalam mu poczekaé, az bedzie
calkiem ciemno i zgasng lampy w oknach. Od dnia ucieczki
pogoda nam sprzyjala, ale gdy w konicu wynurzyliSmy si¢ spo-
mi¢dzy drzew, pozalowalam, Ze nie ostania nas ggsta mgla
albo ulewa.

Przechodzac obok studni, musielismy si¢ pochylié¢ pod wi-
szacym na sznurku praniem. Poczutam, ze Kima ciagnie mnie
za koszule, a gdy si¢ obrocitam, wskazal na ubrania.

— Chcesz je ukra$c¢? — spytatam bezglo$nie.

— Zabieramy im konie. Nie sgdzg, zeby para spodni spra-
wila duzg roznicg. — Posrdd uspionej wioski nawet jego szept
wydal mi si¢ glo$ny.

Skrzywitam si¢.

— Konie sg nam potrzebne — zauwazytam.

—"1o nie ty od dwoch tygodni chodzisz w przepasce na bio-
dra. Dokadkolwiek pojdziemy, bedg sig rzucat w oczy.

— No dobrze. Tylko szybko — odpartam, po czym skinieniem
glowy wskazatam stajni¢. — Spotkamy si¢ tam.

Kiedy wesztam do budynku, moje oczy potrzebowaly paru
chwil, aby przywykna¢ do mroku, a gdy juz to si¢ stalo, udc-
rzylo mnie, jak wiclkie byty konie, ktorych masywne czarne
ksztalty wylonily si¢ z ciemnosci. Zwierzgta staly w dwoch
osobnych boksach i wydawaly z siebie obce moim uszom
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dzwigki; parskaly, poruszajgc si¢ niespokojnie. Na Scianie wi-
sialy uzdy, a siodla lezaly na niskiej belce przy drzwiach, jed-
nak ich wigzania i klamerki sprawialy wrazenie skomplikowa-
nych, wi¢c zamiast nich wzigtam dwa kawatki zawieszonej na
gwozdziu liny. Najpierw podesziam Ho mniejszego konia. Gdy
stan¢tam przy wejSciu do boksu, zaczal si¢ cofac, a ja skrzywi-
lam si¢ na dzwigk jego krokow. Potem jednak zwierzg ruszy-
o do przodu 1 musialam si¢ przesungé na lewo, zeby zrobic
miejsce dla jego tba, ktérym zacz¢lo si¢ o mnie obcieraé po-
nad drzwiami boksu. Ledwo zdtawilam w sobie krzyk, kiedy
zwierz¢ skubnelo mnie w biodro, ale gdy cofn¢lam si¢ i przy-
tozytam dlofi do tego micjsca, wyczulam jabtka, ktorymi mia-
tam wypchang kieszen. Wykonalam przeciggly wydech. Po-
nownie zblizylam si¢ do konia, tym razem z pomarszczonym
jabtkiem w wyciggnic¢tej dloni, a on delikatnie wzigt je do
pyska. Nie spodziewalam si¢, ze jego wargi okazg si¢ rownie
mickkie. Gdy stworzenie przezuwalo owoc, ostroznie oplot-
tam jego szyje¢ ling, a potem — przypomniawszy sobie m¢z-
czyzne jadgcego wozem — poklepalam go po barku w nadziet,
ze zakomunikuj¢ mu w ten sposob obj¢cie nad nim wiadzy,
mimo ze wcale si¢ tak nie czutam.

7, drugim koniem poszto jeszeze tatwie). Wyjetam z kie-
szeni kolejne jabiko, a on przyjal je z radoScig 1 zaczyl glosno
przezuwaé, pozwalajac mi glaskac si¢ po szyi.

Kilka dobrych chwil zabralo mi otworzenie drzwi boksow
bez wypuszczania prowizorycznych uzd z dloni. Przyszio mi
do glowy, ze konie mogg si¢ rzucié do ucieczki. Na szczgscie
ta mozliwo$¢ nie wywolata entuzjazmu z ich strony i podazyly
za mng dopiero, gdy parokrotnie pociggn¢tam za ling, wabige
je kolejnym jabikiem trzymanym poza ich zasi¢giem. Wigk-
szy kon wydat z siebie westchnienie podobne do tego, 7 jakim
Kima wital poranne pobudki.

Kiedy wyprowadzatam wierzchowce z boksow, przypomniat
mi si¢ chrzgst kopyt o tupki, ktorymi usiane bylo podioze
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jaskini, jednak klepisko stajni byto miekkie i uslane sianem,
co skutecznie tlumifo dZwigki.

Gdy wyszlam ze zwierz¢tami na zewnatrz, wystraszyla
mnie czekajgca w mroku postad, ale chwilg pézniej rozpozna-
fam Kim¢ w cudzym ubraniu. Spojrzal na podgzajgce za mng
postusznie konie.

~To jeden z talentdéw wizjonera? — spytal. — Potrafisz si¢
z nimi porozumicwac?

— Nie wyglupiaj si¢ — prychngtam. — Datam im po jabiku.

Podatam mu lin¢ przywigzang do karku wigkszego konia.

- Nie powinni§my mie¢ siodet i1 innych akcesoriow? — spytal.

Uniostam brew.

— Niektorych ludzi nie sposéb zadowoli¢. Chodzmy juz.

— Trafity mi si¢ nawet buty — pochwalit si¢, unoszac noge,
bym mogtam podziwia¢ oblepione blotem obuwie. — Kto§ zo-
stawil je na progu tego duzego domu. Nie do kofica pasujs,
ale nie chcialo mi si¢ pukac, zeby sprawdzié, czy nie majg
wigkszego rozmiaru.

Znajdowali$my si¢ na poro$ni¢tej trawg przestrzeni micdzy
stajnig a studnig. Po jednej stronie ciggnat sie niski murek, na
ktory wesztam, podprowadziwszy tam konia.

— Podobno wiesz, gdzie koh ma przdd, a gdzie tyl, zgadza
sig? — spytal Kima, przygladajac mi si¢, podczas gdy jego wias-
ny rumak zaczal beztrosko skubaé trawe.

— Cicho - odpartam, wdrapujgc si¢ na grzbiet zwierzecia.

Objetam rekami jego cieply szyje, a po kilku niezdarnych
zamachach nogg udato mi si¢ jg zarzuci¢ ponad jego zadem.
Kon zarzal niezadowolony. Drugie zwierz¢ uniosto teb i wy-
dalo z siebie podobny dzwigk. Kima probowat podprowadzi¢
je do murka, ale kot wyrwal mu ling z dioni, stangt metr dale;j
1 wrocit do konsumowania trawy.

Kima znajdowat si¢ teraz nizej ode mnie. Patrzytam z gory,
jak wolno podchodzi do rumaka, podnosi lin¢ i tym razem
pocigga za nig ostrozniej. Kon stekngl, uderzyt kopytem
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o0 ziemig, ale nie posungl si¢ ani o centymetr w kierunku mur-
ka. Kima probowal na niego wskoczy¢, lecz brak podestu spra-
wil, ze tylko przejechal palcami po jego grzbiecie 1 zjechal
na dol. Zwierze¢ zaczelo sig cofaé i potracito mojego rumaka,
ktory z kolei rozpoczal wlasny oszalaty taniec, glo$no rzac.
W znajdujgcym si¢ za nami domu kto$ krzyknal, zapalito si¢
Swiatto. Z drzwi frontowych wyskoczyl mezczyzna, a hustaja-
ca si¢ w jego r¢ku lampa rozcigta mrok ptomicnnym fukiem.
Zaraz za nim pojawil si¢ czlowiek z zapalong pochodnig.

Zachodzitam w glowg, jak sktoni¢ konie do ruchu, ale po-
chodnia rozwigzala ten problem, bo mdj wystraszony rumak
popedzit na ukos przez trawy. Musialam nisko pochyli¢ glo-
we 1 przycisngc ciato do jego szyi, gdy przebiegat pod sznurem
z praniem, szukajgc schronienia po drugiej stronie studni.
Ale Kimg, ktory z ling w r¢ku stal obok swojego konia, juz
tylko kilka metrow dzielito od mezezyzn znajdujacych sie po
drugiej stronie murka. Jego kon takze wystraszyt si¢ plomie-
nia pochodni i Kima musial po cz¢sci biec, a po czgsci byé
wleczonym, zeby dotrzymac¢ mu tempa. Zastonito mi go duze
biate przescieradto wiszgce na sznurze; oSwietlone blaskiem
lampy i pochodni przypominalo teatrzyk cieni. Dostrzegtam
dwoch mezezyzn depcezacych Kimie po pigtach, styszatam
krzyki ludzi wybiegajacych z pozostatych chat.

— Zlodzieje! — zawotala jaka$ kobieta, by chwile potem, gdy
rozblysto wigcej pochodni i Kimg¢ bylo wida¢ jak na dloni, do-
dac¢: — Omegi!

Chociaz moim oczom ukazywaly si¢ tylko ludzkie sylwet-
ki, dostrzegtam, ze rosnacy z kazda chwilg ttum byt uzbro-
jony: osoby bez pochodni mialy w rgkach tasaki albo sierpy.
Kro$ niost dlugg ling z p¢tla na koncu i z determinacjg zmie-
rzal ku Kimie. Probowatam zmusi¢ swojego wierzchowcea do
powrotu, ale tylko przebieral nogami w miejscu. M¢zczyzna
7 ling chcial zarzucié petle na szyje konia Kimy, lecz zwierze¢
cofneto sie gwattownie i sznur chybil. Gdy kon zblizyt si¢ do
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studni, Kima wskoczyl na cembrowing, a potem na grzbiet ru-
maka. Dobiegl mnie stukot kilku luZznych kamieni, ktory sto-
czyly sig w glab studni. Jednak Kima nie spadt i przez prze-
Scieradlo dojrzatam, ze jakim$ cudem udato mu sig usigs¢ na
koniu okrakiem. Chwil¢ pdZniej zerwane ze sznura przescie-
radlo oblepilo pochylonego nad szyja p¢dzacego konia Kime.

Ale nie bylo dokad uciekaé. Wydawatlo sig, ze z kazdego
domu wybicgli ludzic, ktérzy otoczyl trawiastg przestrzen
Swictlistym kordonem latarni i pochodni. Konie krecily si¢
w kotko, wpadaly jeden na drugiego, a nast¢pnie rozbiegaly
si¢ w panice. Kima probowal zrzucic¢ z siebie przescieradio,
nie puszczajge konskiej grzywy. Wokot nas zacie$nial si¢ pier-
Scief ognia. Podbiegt do mnie mgzczyzna z pochodnig. Chwy-
cil mnie za kostke tak mocno, ze nie bytam w stanie zrzucié
7 siebie jego reki. Zar pochodni oparzyt mi kolano.

W nastgpnym momencie m¢zezyzna zaplytal si¢ w przescie-
radio ci$nigte przez Kime. Wymierzytam mu kopniaka przez
tkaning, ktora juz zaczela si¢ zajmowac ogniem. Moj kon zin-
terpretowal to jako sygnal do ucieczki 1 popedzit przed siebie.
Galopujac w kierunku pochodni, widzialam czarne kontury
trzymajgeych je postaci, keore rosty i rosty, aby w ostatniej
chwili odskakiwac na boki posrod smug plomieni. Za sobg sty-
szalam galopowanie drugicgo konia, dorownujgce glo§noScig
biciu mojego serca.

Nie odwazylam si¢ obejrzeé, zeby sprawdzié, czy Kima na-
dal tkwi na grzbiccie wierzchowca, zawolalam go tylko po
imieniu. A gdy odpowiedzial, przekrzykujgc dudnienie ko-
pyt, moje cialo wydato z siebie dZwick stanowigcy polaczenie
szlochu i $miechu.



ROZDZIAL:

DWUNASTY

Przez kilka pierwszych minut szalenczego galopu balam sig,
z¢ juz nigdy si¢ nie zatrzymamy. Wkréotce potem zdaliSmy so-
bie jednak sprawg, ze nasze konic byly z natury leniwe. Gdy
poczatkowa panika zclzala i nie dalo si¢ juz dostrzec $wiatet
wioski za plecami, zwierzeta zwolnily 1 trzeba je bylo raz za ra-
zem dzgad pigtami, zeby sklonié je do jazdy szybszej niz stgp.
Przez wickszg cz¢S¢ nocy poruszaliSmy si¢ w ten wia$nie spo-
sOb: po niech¢tnym galopie nast¢powaly diuzsze okresy utrzy-
mane w spaccrowym tempie. Nie wyobrazalam sobie nawet, ja-
kie to moze by¢ m¢ezgee. Wydawato mi sig, ze jazda konna jest
czynnoScig rownic tatwg co zwykle siedzenie, a jednak biodra
i nogi bolaly mnic od wysitku. Nictatwo bylo utrzymaé si¢ na
kofiskim grzbiecie, nie mowige juz o naklanianiu wierzchowca
do dalszej podrozy. Moj kon nicustannie probowal si¢ zatrzy-
ma¢ na popas, od ktorego to zamiaru mozna go byto odwies¢
jedynic silnymi pociggni¢ciami liny oplecionej wokol jego
szyi. A gdy juz udawalo mi si¢ go sktoni¢ do szybszej jazdy,
zaczynatam podskakiwaé 7 takg sitg, ze balam si¢ utraty z¢bow.

Wiedziatam — lub wyczuwatam - z¢ w dalszym ciggu kicru-
jemy si¢ na poludniowy zachdd, chociaz z drogi zjechaliSmy
niedlugo po opuszczeniu wioski. Kiedy zaczglo si¢ rozwid-
niaé, dostrzegliSmy, z¢ znajdujemy si¢ na rozleglej rowninie
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pokrytej jedynie wysoky trawg oraz niewiclkimi bajorami. Konie
zwolnily, ostroznie obierajge droge mi¢dzy trz¢sawiskami. Po
raz pierwszy nic protestowatam, gdy mdj wierzchowiec zaczal
wyrywac ke¢pki trawy 7z rozmoklej ziemi. Kima zatrzymat sig
obok mnic 1 przesungt wzrokiem po otaczajgcym nas plaskim
terenie.

— Jesli tutay zsigdziemy, w zyciu nic uda nam si¢ wsigsé —
zauwazyl.

— Mam wrazenie, ze nicobeenos$é rozwscieczonego tlumu
moze wicle utatwié — odpartam. — W kazdym razic ja juz diu-
£0 Ni¢c wytrzymam.

— Wicsz, jak si¢ zsiada?

Wzruszytam ramionami.

- "lo raczej proste. Przez calg noc robitam wszystko, zeby
nic spasc. — Jakie§ sto metrow dalej dojrzatam niewielki za-
gajnik. — Mozemy tam przenocowac.

— W tej chwili bylbym w stanie zasng¢ gdzickolwick.

Przerzucitam jedng noge nad konskim grzbictem i zeSlizg-
n¢lam sig na dot, lekko zataczajge si¢ przy lgdowaniu. Kolana
odmoéwily mi postuszenstwa, gdy probowalam je wyprosto-
wac. Stojgey obok mnie kon rado$nic potrzgsngt tbem. Kima
tez zeskoezyl na ziemi¢. Wylgdowal zgrabnie, ale rownicez
skrzywit si¢ w rcakeji na bol migsni.

Konie, co prawda, trzeba bylo przckonaé do dalszego ruchu
szarpanicm za uzdy, w koncu jednak, niech¢tnie, powlokly
si¢ do przodu 1 po chwili skryliSmy si¢ w cieniu grupki drzew.
Zwierzeta zaczely pi¢ wode 7 bagnistego stawu, a ja przywig-
zalam liny do gal¢zi. Kima usadowit si¢ na trawie w migejscu,
gdzie teren wznosil si¢ nicznacznie ponad poziom trzgsawisk.
Wskazal na sicbie z nicsmakiem.

— W koncu udato mi si¢ zdoby¢ cudownie czyste ubrania,
a teraz cuchng koniem.

—Myslg, 7z¢ sami niezbyt pigknie pachniemy po tylu dniach —
odpartam.

146



Usiadlam obok nicgo, wyjelam 7 kieszeni dwa ostatnie
jabtka i podalam mu jedno.

— Jak daleko wedtug ciebie dotarliSmy? — spytat.

— Dalcko. Mysle, ze dalej, niz bylibySmy w stanie zaj§¢
w kilka dni na piechotg. '

Wiedzialam, ze nic uda nam si¢ zatrzymac rumakow na caly
podrdz do wybrzeza — Omegi na koniach wzbudzatyby podej-
rzenia — jednak kazdy dzien jazdy zblizal nas do Wyspy.

Kima wyplut pestke.

— Wystarczajgco dalcko, zeby Zach przestal nas szukaé? —
spytal.

Pokre¢cilam glowy.

— Zresztg nie chodzi tylko o nicgo. — Przez calg noc, na-
wet podrzucana przez konia, czutam obecno$¢ Spowiednicz-
ki, wymierzony prosto w nas strumich jej Swiadomosci. — Nie
wydaje mi si¢, zeby kiedykolwiek przestal nas szukad, ale to
ja glownic wyczuwam. Spowicedniczke. Nie potrafi¢ zrozu-
mied, dlaczego tak bardzo zalezy jej na ochronie Zacha.

Wyciggnat si¢ na plecach.

— W konicu dla nicgo pracuje, tak?

— No tak — przyznatam. — Jest Omegg, a on jest w Radzie.
Ale tak naprawdg ci¢zko sobie wyobrazié, zeby dla kogo$ pra-
cowala.

Przypomnialy mi si¢ wynioste tuki, w jakic wyginaly si¢
brwi Spowicedniczki.

Kima usiadt.

— Prawic zapomnialem: to twoje.

Zdjal 7 sicbie nowy sweter, spod ktorego Sciggnal ten, kto-
ry pozyczylam mu picrwszego dnia. Wlozylam go na koszu-
le. Byt caly utyttany, a otwér na glowg stracit swoj pierwotny
ksztalt od opinania Kimy w pasie przez par¢ dobrych tygodni.
Spojrzatam na siebie 1 parskn¢lam §miechem.

— Wybacz — powiedzial, wkladajgc wlasny sweter. — Wygla-
da na to, ze go zepsulem.
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— Moja garderoba jest w tej chwili najmnicjszym z naszych
zmartwien, bez wzgledu na to, jak komicznie wyglagdam - od-
parfam.

— Weale nic wygladasz komicznie. "1ylko pigknie — oznajmit
rZecczowym tonem.

Nie wiedziatam, co odpowiedzied, ale on juz przekrecal si¢
na bok, szykujgc do snu.

— Jeste§ portwornie brudna. | cuchniesz koniem. Ale 1 tak
wyglydasz pigknie — powtorzyl.

* ¥ %

Posiadanic koni mialo swoje plusy 1 minusy. MogliSmy si¢
przemieszezaé szybceiej niz. wezesniej, lecz zarazem bardzicj
rzucaliSmy si¢ w oczy. Dwojke ludzi na koniach tatwiej byto
dostrzec 1 trudniej ukryé, a dwojka Omeg na koniach Scigga-
ta na siebie uwage kazdego, kto jg mijat, nie tylko zotnierzy
Rady. Uzgodnili$my, ze zwierzgta zatrzymamy tylko na kilka
dni, dopdki nie przebgdziemy podmokicj rowniny, a potem
porzucimy je, gdy tylko natkniemy si¢ na tereny mieszkalne.
Jazda stala si¢ latwiejsza. Zrozumiatam, ze mdj kon reaguje
lepiej na uciskanie udami niz szarpanie za ling opleciong wokot
szyi. Wsiadanie nadal stanowito problem dla Kimy, ktory dys-
ponowal tylko jedng r¢kg, ale samg jazdg szybko polubit. Nie-
zborno$¢ w dalszym ciagu charakteryzujgca jego ruchy zmniej-
szala si¢, gdy siedzial na koniu, popisywal si¢ wi¢e, objezdzajgc
mnie naokoto lub piynnie zmieniajge pr¢dkosé. Sprawnie po-
suwaliSmy si¢ do przodu, motywowani prze§wiadczeniem, 7¢
7. kazdym dniem zblizamy si¢ do Wyspy. Moje wizje z jej udzia-
tem staty si¢ wyrazniejsze niz kiedykolwiek przedtem, zupet-
ni¢ jakby nabicraly ostro$ci wraz ze zmniejszajagcym si¢ dystan-
sem. Kiedy Wyspa pojawiala si¢ w moich snach, widziatam
czarne 1$nigce muszelki przyczepione do skat na skraju wody
oraz, czulam zapach soli 1 ptasich odchodow w powietrzu.
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Nogi nadal bolaty mnie od jazdy, ale polubitam swego ko-
nia i wieczorami czgsto stawalam oparta o jego szyjg, z jed-
ng dlonig na barku zwierzg¢cia, a drugg na mi¢ckkim punkcie
pomig¢dzy wielkimi, rozszerzonymi nozdrzami. Mimo moich
zaprzeczen Kima nie przestal wierzy¢, ze potrafi¢ telepatycz-
nie komunikowa¢ si¢ z kofimi. Tak naprawde¢ spodobato mi
si¢ w nich co$ dokiadnie odwrotnego, co z poczgtku mnie
onieSmiclato: niewzruszona fizyczna obecno$¢ tych stworzen
zwigzana 7 ich rozmiarami, tak bardzo r6znigca si¢ od pulsu-
jacej $wiadomosci przebywania w towarzystwie innych ludzi,
do ktorej przywykiam. Przyciskajge twarz do konskiej szyi,
moglam zamkng¢ oczy i wyobraza¢ sobie, ze tak wlaSnie czu-
taby si¢ osoba nicb¢dgca wizjonerem w towarzystwic drugie-
go czlowieka. Zwykta obecno$é, ciepto ciata. Nocami, gdy
lezatam obok Kimy, zastanawiatam sig, czy jego brak wspom-
nien wyjas$nial, dlaczego czuje si¢ przy nim tak swobodnie.
By¢ moze jego umyst nie $ciggal na siebie mojej uwagi, bo nic
byl za§miccony okruchami przeszioSci.

Kima rzadko mowit o tym, co go spotkalo, ale z zaskocze-
niem obserwowalam, jak bardzo wydaje si¢ szczg¢Sliwy. Swiat
byl dla niego nowoScig i — mimo glodu 1 zme¢cezenia — przez
wigkszo§¢ czasu tryskal radoscig. Probowal mi to wytiuma-
czy¢ pewnego wieczoru, gdy lezeliSmy blisko siebie na tra-
wie, a konie staly przywigzane postronkiem do drzewa ka-
walek dale;.

— Rozbicie przez ciebie zbiornika przypominato Wybuch.
"Takie to bylo uczucie. Nie chodzi mi o to, ze bylo to cos$ zie-
go, tylko ze¢ w tamtej chwili wszystko podziclito si¢ na Przed
i Po. Dokiadnie w momencie, w ktdorym roztrzaskala$ szklo.
Dla mnie tak wlasnie wygladat Wybuch, wigcznie z hatasem,
ktory wdarl si¢ do Srodka. DZzwigkiem rozpadu.

Skrzywilam si¢ na wspomnienie tego, jak zamachnglam si¢
kluczem, wywolatam cksplozj¢ dzwicku posrod ciszy panujy-
cej w pomieszczeniu ze zbiornikami.
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— Utracitem wszystko, co wydarzylo si¢ wezeSniej — mowil
dalej Kima. — Wiadomo, smuci mnic to. 1 zalujg, ze niczego
ni¢c pamigtam. Ale wszystko, co stalo si¢ po rozbiciu zbiorni-
ka, jest cz¢Scig mojego Po. I nic nie mogg na to poradzic. "Iyl-
ko tyle mi pozostato. Ci¢zko to wyjasnié, lecz w jakim$ sensic
czuj¢ si¢ podekseytowany. Wszystko jest nowe i zaskakujgce.

—Ja tam mam juz do§¢ zaskoczen — odpartam z westchnie-
niem.

Wiedzialam jednak, co ma na mysli. Zdawalam sobic row-
nicz sprawe, z¢ jestem za nicgo odpowiedzialna. 1o ja rozbi-
tam zbiornik, to ja doprowadzitam do Wybuchu. Nie bytam
pewna, czy wywolatam apokalips¢ w jego starym Swiccie, czy
tez zwiastowalam nadejScie nowego. Moze 1 to, 1 to. W kazdym
razic rozumiatam, z¢ zostaliSmy zc sobg zwigzani w chwili,
gdy zamachnglam si¢ kluczem na zbiornik. A moze 1 wezes-
nicj: gdy nasze spojrzenia zetkngly si¢ przez szybe.

Na moczarach napotkaliSmy tylko jedng osadg¢. Z oddali do-
strzegh$my wynurzajgee si¢ z bagien wzgorze, zarysy budyn-
kow na jego szczycie oraz ngdzne uprawy porastajgee dolne
czeSel zbocza. Odizolowane polozenie wskazywalo na osadg
nalezgcg do Omeg, nicmnicj jednak omingliSmy jg szerokim
tukiem w Swictle zachodzacego stonca. W zasi¢gu wzroku nie
byto zadnych zagajnikow, ale niecaly kilometr na zachod od
osady natkngliSmy si¢ na migjsce, w ktorym szuwary gorowa-
ty nad koami. Wygladato to na dobrg kryjowkg, zatrzymaliSmy
si¢ wige tam na noc.

MicliSmy zamiar utrzymaé dystans 1 wyruszy¢ w dalszg dro-
g¢ przed Switem, ale zwabita nas muzyka. Kiedy przywigzy-
walismy konic, znad trze¢sawisk dobicgt nas dzwigk fleeni.
A gdy milkl wiatr, dalo si¢ rownicz dosltyszeé brzdgk gitary.
Muzyke ostatni raz styszalam w osadzic, gdzie Sara, kowal-
ka, grywala na fletni podczas spotkan wicnezacych zniwa albo
zimowych ognisk. Przez naszg osad¢ przejezdzali tez crasa-
mi bardowic Omegi, chociaz podczas ostatnich chudych lat
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niewiclu si¢ zatrzymywalo, skoro brakowato monct, ktore
mozna by im wr¢ezyd, 1 w najlepszym wypadku mogli liczyé
na nocleg 1 skromny positek. Gdy tamtej nocy nastuchiwali-
$my z Kima dzwi¢kow muzyki, docierajgee do nas tony wyda-
waly si¢ dobiegac nie tyle 7 mroku, iletz przesziosei. Melodic
na poly stuchane, na poly odtwarzane z pamigci.

Ksi¢zyc byl w nowiu, wi¢e przedzicranic si¢ w kicrunku
osady posrod trzegsawisk okazato si¢ cigzky pracg 1 kilka razy
jedno z nas — lub oboje — wpadaio po kolana w wodg. Giod
pomogl nam przezwyci¢zy¢ opory dotyczgee okradania Omeg,
ale gdy zblizylismy si¢ do rozpadajgcych si¢ budynkow, oto-
czyl nas odor rozmoktych pol sugerujgey, z¢ niewicle tam bylo
do zrabowania. Mnic jednak zalezalo na muzyce. Podkrada-
lismy si¢ przez pokryte rzadkimi uprawami pola do micjsca,
gdzie zaczynaly si¢ pojawia¢ budynki. Dzwicki dobicgaly z¢
stodoly potozonej na potudniowej stronie wzgorza. Jej wng-
trze byto o§wietlone zawicszonymi pod sufitem lampami
i przez otwarte drzwi widzielismy ludzi, ktorych cz¢$é sie-
dziata na belach siana, a reszta tanczyla w takt muzyki.

7, racji tego, z¢ osada nalezala do Omeg, wicdzicliSmy
przynajmnicj, z¢ naszej obeeno$ci nie zdradzi ujadanic psow,
gdy b¢dziemy si¢ podkradaé do stodoty od tylu. Muzyka roz-
brzmiewata glo§no, a szorstka drewniana $ciana obfitowala
w szpary, przez ktore mozna bylo zajrzeé do Srodka. Plomy-
ki lamp wydawaly si¢ miga¢ w rytm mclodii. Posrodku sto-
doty, na prowizorycznej scenie utozonej z bel siana, dwoch
mezczyzn grato na fletniach, a kobieta na gitarze. Wygly-
dali na w¢drownych bardow, gdyz ich ubrania byly jedno-
cze$nie bogato zdobione 1 znoszone. Ich wizyta stanowila
prawdopodobnic wyméwkg, by urzgdzi¢ to skromne przyjg-
cic. Wokot muzykow tloczyli si¢ mieszkancy osady, wychu-
dzeni, lecz uSmiechnigei — nicktdrzy juz pijani — podrygujgey
rytmicznie.

— Cofniymy si¢ — szepngl Kima, ciggnge mnie za tokicd.
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— Nie dojrzg nas, stodola jest zbyt mocno o$wictlona — od-
parlam, nie odrywajac twarzy od szorstkiego drewna.

W srodku jaki$ m¢zezyzna trzymat za rgee mlodg dziewczy-
ng i okrgcal jg wokol siebie, a ona zanosifa si¢ gloSnym $mie-
chem, gdy jej stopy odrywaly si¢ od ziemi.

- Nie o to mi chodzito — powiedziat Kima.

Obrocitam si¢. Kima cofnal si¢ o krok, zrobit ptytki ukion
1 wyciggnagt reke.

— Zatanczysz? — spytal.

Absurdalno$¢ tej prosby sprawita, ze z trudem stlumitam
wybuch §miechu. Kima odpowiedzial mi uSmiechem.

— Udawajmy przez kilka minut, Ze nie jesteSmy uciekinie-
rami, tylko dwdjkg ludzi na potancowee — poprosif.

Réwnie dobrze jak ja musial zdawaé sobie sprawg z ryzyka.
W kazdej chwili kto§ mogl nas nakry¢. BaliSmy si¢ przeciez
pokaza¢ nawet wirod ludzi takich jak my. Mogly tu dotrzec
wiesci z Wyndham, nie méwige o wiosce, gdzie ukradliSmy
konie. Scigali nas zotnierze i prawdopodobnie wyznaczono za
nas nagrodg, ktorej koscisei nieszcze$nicy w stodole nie po-
trafiliby si¢ oprzec. Do tego tropifa nas Spowiedniczka, ktorej
ostry niczym brzytwa umysl rozorywat nocne niebo.

Ale w ciemnoSciach przesgezonych dzwigkami muzyki oraz
zapachem dymu i piwa tatwo przyszio mi wzigé¢ Kime za reke.
Swiatto ze stodoty malowalo mu pasy na twarzy. Uj¢lam jego
dlon, swojg drugy za$ pofozytam mu na biodrze 1 zaczeliSmy si¢
kiwa¢ w rytm muzyki. Przez kilka chwil wydawalo mi si¢, ze
zagladam w jakie$ inne zycie: takie, w ktorym mozemy tanczyé
7 przyjaciotmi w stodole, zamiast kry€ si¢ na zewngtrz w ciem-
nodci. Takie, w ktorym zmartwien dostarczajg nam kiepskie
plony czy przeciekajgcy dach, a nie komnata petna zbiorni-
kéw na ludzi i Scigajgca nas armia. Zycic, w ktorym $ni mi
si¢ przystojny chlopak widziany na targu zamiast Wybuchu.

Zostalismy na kilka piosenek. Muzycy zaczeh graé gige,
a my wywijaliSmy holubce, wymy§lajge coraz to bardziej
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ckstrawaganckie kroki. Nie odwazyliSmy si¢ $mia¢ ani roz-
mawiac, ale coraz glo$niejsze krzyki i chichoty tancerzy po
drugiej stronie Sciany rekompensowaly nasze milczenie.

Zaczeto mzyc. Bylo wystarczajgco cieptlo, zeby nie musieé
si¢ przejmowal deszezem — zresztg irtak byliSmy czgSciowo
przemoknig¢cel po przeprawie przez moczary — ale przypo-
mnicliSmy sobie, ze¢ znajdujemy si¢ po niewlaSciwej stronie
Sciany. Ze probujemy 7yé cudzym zyciem. Moze to wlasnic
robitam przez te wszystkie lata spedzone w wiosce, gdy by-
liSmy z Zachem dzieémi.

Bez stowa zaglebiliSmy si¢ w noc, odprowadzani dzwicka-
mi muzyki, 1 raz jeszeze zaczeliSmy si¢ przedzierac przez po-
ro$nigte trawg trz¢sawisko.

* % Kk

Wraz 2 uptywem dni zaczeliSmy zazdroSci¢ koniom niekon-
czgeej si¢ uczty ziozonej z trawy. Sami nie byliSmy w stanie
wicle znalez¢ na moczarach. W m¢tnych bajorkach w najlep-
szym wypadku kryly si¢ karfowate krewetki, w wigkszej mie-
rze skladajgce si¢ z pancerzykow niz z mi¢sa. Przynajmniej
wody nie brakowalo, a niegoScinny charakter podmoktych
terendw sprawial, ze przez wicle dni nie natykaliSmy si¢ na
zadng osad¢. Byt to powod do ulgi, cho¢ jednoczednie wigza-
lo si¢ to z brakicm jedzenia, ktore moglibySmy ukra$é. Kima
rzadziej zartowal. Wieczorami, gdy siedzieliSmy, obserwujac
jedzgce konie, przytapywalam si¢ na tym, ze nieSwiadomie
imituj¢ ruchy ich szczgk pustymi ustami.

— Zastanawiasz si¢ czasem, dlaczego konie nie majg bliz-
niakow? — spytatam. — Ani innc¢ zwierzg¢ta.

— Czasami majg — odparl Kima.

— Zdarzajg im si¢ cigze mnogie, ale nigdy nie rodzg praw-
dziwych bliznigt. "Takich polgczonych.

Wzruszyl ramionami.
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— Zwierzgta nie potrafig tez mowié ani budowaé domow —
rauwazyl. — R6znig si¢ od nas. Wybuch 1 promieniowanie od-
cisngly na ludziach swoje pigtno. Zwierz¢tom tez zaszkodzi-
ty, bez przerwy widzi sig¢ zdeformowane osobniki. Iyle ze one
przystosowaly si¢c w inny sposob.

Sking¢tam glowg. "Tak brzmiato powszechnie przyjere wy-
ja$nienie, chociaz cigzko bylo uwazaé blizniactwo za metode
adaptacyjny, a nic odwicczny stan rzeczy. Swiat pozbawio-
ny bliznigt wydawal si¢ nicnaturalny, niemozliwy. By¢ moze
Kimie udalo si¢ do niego zblizy¢ na tyle, na ile pozwalaly cza-
sy, ktore nastgpity po Wybuchu. Ale nawet to byto ztudze-
nicm. Choc¢ ni¢ pamig¢tal swojej blizniaczki, ona gdzie§ tam
byla. Przypominali dwuglowego weza, ktorego widzielismy ty-
dzien wezeSnie) nad rzeky. Kazdej 7 glow moglo si¢ wydawac,
7e jest niczalezna, leez $mieré dotknglaby ich oboje naraz.

Nast¢pnego dnia najpierw poczulam, z¢ moczary zaczyna-
3 si¢ konczy¢, a potem pojawily si¢ namacalne oznaki: zie-
mia pod konskimi kopytami stwardniata 1 przyspieszyliSmy.
Na zachodzic ciggnely si¢ gory. Natomiast pod wicezor przed
nami pojawil si¢ dym.

Gdy zdjelismy koniom liny z ich szyj, chwil¢ zaj¢to im
u$wiadomienie sobie, ze sg wolne. Zaczgly pogryzaé trawg
w migjscu, gdzie staly.

Zasmiatam sig.

— Ale miclibysmy szczgScie, gdybySmy nic mogli si¢ teraz
od nich uwolnié, co?

Przed odejsciem pozwolitam sobie raz jeszeze poklepaé ko-
nia po karku.

— Myélisz, z¢ nic im nie bedzie? — spytat Kima.

Kiwnglam glows.

— Pewnice w koncu kto$ znowu je ztapic. A na raziec mogag
zrobi¢ sobie wakacje.

Cofn¢tam si¢. Zwierz¢ nadal nie ruszalo si¢ z miejsca,
wi¢e klepnglam je mocno w zad. Ko na probg przesungt si¢
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o kilka krokow. Wierzchowiece Kimy poszedt w jego §lady. Jed-
nak par¢ metrow dalej znowu zaczgly si¢ pasé.

— Wyobrazatam sobie, ze pogalopujg w sing dal — wyznatam.

Kima wzruszyl ramionami.

— S3 na to zbyt leniwe. Od pierwszej pami¢tnej nocy nie
widzialem, zeby gdziekolwiek galopowaly. — Unidst oba ka-
watki postronka. — Potrzebne nam to?

— Nie sgdz¢ — odparfam.

Kima rzucil ling na ziemig, a nastgpnie spojrzal na mnie.

— Bedziesz tesknié za tymi konmi, prawda? — spytal.

— Chyba tak. Przynajmniej za niektorymi ich aspektami.

- Ja tez. Lubilem na nich jezdzid, lubitem ich towarzystwo. —
Ruszyt przed siebie. — Jesli to cig pocieszy, pewnic jeszcze
przez diugi czas bedziemy nimi cuchngé.

* * %k

SiedzieliSmy na duzym glazie na skraju moczarow, obserwu-
jac sie¢ widocznych w oddali drog prowadzacych do jakiego$
miasta. Byto duze, prawie tak duze jak Wyndham, 1 wydawato
si¢ spltywac ze wzgorza — dystans mi¢dzy domami znajdujgcy-
mi si¢ na peryferiach byl wigkszy niz. migdzy ciasno ustawio-
nymi budynkami na szczycie. Nicopodal poludniowych kran-
cOw gesty las ciggnal si¢ tak daleko, jak tylko bylismy w stanic
siggngé wzrokiem.

— Omegi — powicdzialam, mruzge oczy w promicniach za-
chodzgcego nad miastem stonca.

— Skad wiesz? — spytal Kima.

- Spojrz tylko. — Wskazalam na postawione byle jak budyn-
ki otoczone podmokty ziemig. Cz¢s¢ domow na obrzezach
z trudem mozna bylto uznaé za szopy.

— Na pewno sg tam jakic$§ Alfy.

— Moze kilka patroli. Jacy$ kupcey czy podréznicy. Szemra-
ne typki.



- Myslisz, ze bedy nas tam szukaé? — spytal.

Przygryztam gorng warge.

— Nie wiem. PrzebyliSmy dtugg droge. Prawdopodobnie
dtuzszg, niz spodzicwal si¢ Zach.

— Szczerze mowige, sam si¢ nic przypuszezalem, ze dotrze-
my az tak daleko — wyznat Kima.

— Na pewno jednak rozeslal wiesci. "Tyle ze nie mamy zbyt
duzego wyboru. — Spu$citam wzrok na swoje wychudlc ramio-
na. Na dionie, ktorych kostki sterczaly niczym pietwy. — Nie
mozemy wedrowaé w takim stanie. Nawet jesli nas szukaja,
w mieScie bedziemy mieli najlepsze szanse na znalezienie
jedzenia — stwierdzitam.

Przypomniato mi si¢, jak ukrylam swojq lalke, Scarlett, po-
§rod innych lalek, gdy Zach prébowal mi jg odebrad.

— W miescie bedziemy najbezpieczniejsi. Wropimy si¢
w wiclotysi¢ezny thum.

Kima obrécit si¢ do mnie.

— A oni bedg szukaé wizjonerki 1 jednorgkiego chiopaka -
dodat.



ROZDZIAL

TRZYNASTY

Zgodnie z sugestig Kimy uzyliSmy mojego swetra, by przy-
wigzaé mi lewg r¢ke do ciata. Po tygodniach glodowania roz-
ciggniety przez chlopaka sweter sprawial, ze zlozone na brzu-
chu ramie¢ bylo ledwo widoczne. Wyglyd Kimy trudniej bylo
zmienié. ProbowaliSmy wypcha¢ jego pusty lewy r¢kaw trawg
w nadziel, ze mogltby on imitowa¢ konczyne, ale wyglgdal nie-
dorzecznie niczym rami¢ stracha na wroble.

— Niewazne ~ powiedzial w kofcu Kima. — W miescie bedg
setki jednorgkich ludzi. "To ty stanowisz problem.

— Dzigki — odpartam 7 przekgsem, cho¢ wiedziatam, co ma
na mysli.

Wizjonerzy nie pojawiali si¢ czesto — Spowiedniczka i sza-
lenice z Haven byli jedynymi, ktorych miatam okazj¢ spotkaé
osobiscie, mimo ze styszatam tez o innych. W tym micjscu
mojc cialo bgdzie sprawia¢ wrazenie rownie nictypowego co
ciato Kimy w miescie Alf.

Zadne z nas nie wspomniato o oczywistym $rodku ostroz-
noSci, jaki powinniSmy byli podjaé, czyli o rozdzieleniu sig.
Mysl o0 samotnym poruszaniu si¢ po micscie ze skrgpowang
r¢kg, utrudniajgceg utrzymanie rownowagi, byta ponad moje
sity. Gdy szlismy w kicrunku glownej drogi, kilka razy si¢ po-
tykatam, ale Kima pomagal mi nie upa$¢.
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— Powinna$ takze nic uzywac prawdziwego imienia — po-
wiedzial.

— Dobry pomysl. — Zastanawiatam si¢ przez chwilg. — Zosta-
n¢ Alice. A ty?

Unio6st brew.

— No tak. Oczywiscie. — Za$miatam sig.

Przez te kilka tygodni tak bardzo przyzwyczailam si¢ do
my$lenia o nim jak o Kimie, ze wypadlo mi z pamigci, i7 to ja
go tak nazwatam.

Miasto zaczg¢lo si¢ do nas zblizaé. Na drodze znajdowa-
li si¢ tez inni ludzie; wickszo$¢ z nich chceiata zdgzyé przed
zapadni¢cicm zmroku. Jaki$ me¢zezyzna ciggnal wozek pelen
dyn. Jaka$ kobieta niosta belg sukna przerzucong przez ramig.
Nikt jednak nie zwracal na nas uwagi — byliSmy cz¢Scig odply-
wu wracajgeego na noc do miasta.

Dotarli$my do serca metropolit, gdzie budynki tloczyly si¢
na wyskich ulicach. Batam si¢, ze brud, ktorym obro$liSmy
w ciggu ostatnich tygodni, bedzie rzucal si¢ w oczy, ale wielu
mijajgeych nas ludzi bylo prawie tak samo utyttanych jak my.

Pociggn¢tam Kimg za sweter.

- "Tedy - powicdziatam, wskazujgce na boczng uliczke.

— Znowu odprawiasz te swoje geograficzne czary-mary? —
spytat.

Zasmialam sig.

— Nie, czuje zapach jedzenia.

Na placu, do ktorego prowadzita uliczka, istotnie znaj-
dowal si¢ targ. O tej godzinie jednak pozostaly tam juz wy-
tycznie zapachy — wspomnienie po ciastkach 1 przejrzalych
warzywach — oraz liScie kapusty wdeptane w bloto. Ostatni
straganiarze pakowali towary na wozki i odjezdzali.

— No ¢67, wyglada na to, ze si¢ sp6zZniliSmy — stwierdzilam. —
Nic zebySmy micli na cokolwick pienigdze.

— Trzeba bylo zje$¢ ktorego$ z koni — zauwazyt Kima pol-
zartem.



— Poszukajmy pracy.

— Albo okazji do kradziezy — dodal, przygladajac si¢ straga-
niarzowi odjezdzajgcemu ze skrzynkg peing plackow.

— No nie wiem. 'Iym razem nic¢ uda nam si¢ salwowad
ucieczky na koniach. A okradanie wlasnych ludzi nie stanowi
zbyt kuszacej perspekrywy.

— Gdzie podziat si¢ ,tylko jeden $§wiat”? — spytal drwigco
Kima. — Zartujq, wicm, co masz na my$li. "lez wolatbym pra-
cowad. "Iylko nie wiem, do czego moglibySmy si¢ nadac.

Przez plac szlo w naszym kicrunku dwoch mezezyzn. Je-
den 7 nich, grubas wspicrajgey si¢ na lasce, przystangl przy
nas i przysungt glowg tak blisko, ze¢ poczutam stodkawy za-
pach jego rozgrzanego oddechu.

— Dostaniesz monetg 7 brgzu, chlopeze, jeshi pozwolisz mi
przez godzing zaopickowaé si¢ twojg uroczy kolezaneczky —
zwrocit si¢ do Kimy.

Zanim ten zdgzyl odpowiedzieé, zdziclitam mg¢zezyzng
w twarz. Szczecina na jego podbrodku byta tak szorstka, ze
podrapatlam sobic dion. Zacz¢tam biee, ogladajge si¢ na Kimg,
ktory kopniakicm wytrgeit grubasowi laske 7 r¢ki i ruszyl za
mng. Jednak mgzezyzna nawet nie probowal nas Scigac. Usty-
szelisSmy jeszeze, jak glosno przeklina, a jego kolega przeciagg-
le gwizdzc i wybucha gromkim $micchem. Bieganic 7 ramie-
niem przytroczonym do piersi niezbyt dobrze mi wychodzito,
wiec gdy tylko opuscilismy plac targowy, Kima weiggngl mnie
w jakga$§ brame.

— Myslatem, z¢ mamy si¢ nic¢ rzucaé w oczy — sykngf.

— Chciates, zebym 7 nim poszia czy co?

— Nie, oczywiscie, ze¢ nie. Ale mogliSmy po prostu stamtgd
odejs¢. Nie musialas wszezynaé bojki 1 zwracaé na nas uwagi.

Kopnglam w ziemi¢ u swoich stop.

— Byt odrazajacy — powicedziatam.

— Pewnie, z¢ tak. Ale to nie ostatnia podta osoba, na ktory si¢
natkniemy, a musimy przeciez trzymacé si¢ z dala od klopotow.
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Nic nie odpowiedziatam.

— Przynajmniej nastgpnym razem poczekaj, az da mi pie-
nigdze, a potem mozemy ucicka¢ — dodat Kima.

Musiatam przekrecic cate ciato, zeby pacnac go w ramig
wolng dionig.

Podgzylismy dalej ciggngeym si¢ w gorg zautkiem. Zza
okiennic wyzicralo §wiatto kominkéw i1 lamp. W punkcie,
w ktorym uliczka taczyla si¢ z wickszg ulicy, ponownie oto-
czyli nas ludzie, ale po incydencie na targu obecno$é tlumu
ni¢ dziatala na mnie krzepigeo. Zdatam sobie sprawg, z¢ tam-
ten grubas byl pierwszg osoba, ktéra nawigzata z nami rozmo-
w¢ od chwili ucieczki, jesli nie liczy¢ krzykow wicSniakow,
ktorym ukradliSmy konie. Weze$niej nie zastanawiatam sig
zbytnio nad tym, w jaki sposdb mogliby§my odzyskac swoje
miejsca w spoleczenstwic. SnuliSmy si¢ po zattoczonych uli-
cach miasta glodni i przeSladowani. Zapachy jedzenia docho-
dzace z domow nie ufatwialy sprawy. Przynajmniej nigdzie
nie dostrzegliSmy zolnicrzy Rady, chociaz do nicktorych Scian
przybite byly ich plakaty: ,Zotnierze Rady: Obroficy Twojcj
spolecznosci. Przytutki: Wyraz troski Rady o Ciebie. Unikanie
dziesi¢einy: Karane wi¢zieniem. Zgtaszaj nielegalne szkoly
dla Omeg (Gwarantowana nagroda)”. Ostatni komunikat wy-
wolal uSmiech na naszych twarzach — najwyraZzniej Rada nie
widziala niczego nickonsckwentnego w korzystaniu z ostrze-
zeh pisemnych w miescie, ktdrego mieszkancy byl wediug
ni¢j analfabetami. ZauwazyliSmy tez, ze cz¢S$¢ plakatow byla
wulgarnie zbezcezeszezona, a po innych zostaly tylko sm¢tne
strzepki papieru zwisajace 7z gwozdzi.

W dolnej czgscei ulicy dominowat pokazny budynek z otwar-
tymi na o$ciez okiennicami 1 dymem buchajgeym z komina.
Na uchwycie zamocowanym nad drzwiami huStala si¢ lampa,
a pod nig, na obréconym dnem do gory wiadrze, siedziata ja-
ka$ kobieta 1 palila fajke¢. Spojrzatam na Kimg, ktory kiwngt
glowy 1 ruszyl za mna w jej kierunku.
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— Bardzo przepraszam — odezwatam si¢ do kobiety, ktora
odpowiedziala mi pykni¢ciem fajki. — Prowadzi pani t¢ gospo-
de? Moze znalazlaby si¢ dla nas praca w zamian za jedzenie
1 kwaterunek? Chociaz na jedng noc?

Kobieta ponownie wyrazita zgode, wypuszczajge z fajki po-
t¢zny obiok dymu, a ja z calych sil staratam si¢ nie zakastaC.
Kobieta wstala, wyjela fajke 2 ust 1 usungta si¢ z drogi na nic-
zgrabnych krzywych nogach, robigc dla nas miejsce w drzwiach.

- To nie gospoda — odparla — ale faktycznie prowadz¢ ten
przybytek 1 mysle, ze mogliby$cie mi si¢ przvdac.

Podzigkowalismy jej 1 weszlismy do Srodka. Mimo krzy-
wych nog poruszata si¢ sprawnie. Hol o nisko zawieszonym
suficie o§wietlony byf blaskiem $§wiec, ale kobieta popchng-
ta noga drzwi do jednego z bocznych pomieszczen 1 wprowa-
dzita nas tam.

— No dalej. Zdejmowac fatataszki, jeden z drugg — oznaj-
mila.

Tym razem to Kima wyrazit sprzcciw.

— Nie chodzifo nam o taki rodzaj pracy — powicedzial. —
Przykro mi, ale Zle si¢ zrozumicli$my.

Kobieta parskngta smiechem, gdy probowat jg wymingc,
ciggnac mnie za r¢ke.

— Nie wyglupiaj sig, to nie jest zaden burdel. Ale jesh wy-
daje wam si¢, ze wpuszcze was do swojej kuchni w takim sta-
nie, to rzeczywiscie si¢ ni¢ dogadaliSmy. Poczekajcie tu, ku-
charka przyniesic wam troch¢ wody.

Kima spojrzal na mnie, gdy za gospodynig zamkngty si¢
drzwi.

— Nie sg zamknig¢te na klucz. Moze powinni$my si¢ stad
wynosié? — spytal.

Pokrecitam glowa.

— Ona wydaje si¢ w porzgdku. "To miejsce tez — odparlam.

— Ale nie wiesz, co to wlasciwic jest?

Pokrecitam glowa.
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Dopoki beda nas karmic, jest mi prawie wszystko jedno.

U lyszeliSmy polecenic wykrzykiwane za drzwiami, a kil-
ka minut pézniej do pokoju weszia mioda kobicta w czerwo-
nej chustee na glowic. Niosta wiadro z woda, ktorg wlata do
okrgglej drewniancej balii stojgcej przy kominku. Zrobita jesz-
cze trzy takie kursy, a gdy pojawita si¢ po raz ostatni, rzucita
Kimie kostk¢ mydta.

— Szefowa mowita, ze wam si¢ przyda, 1 z tego, co widzg,
miala racj¢ — stwierdzila.

Wizja porzagdnej kapieli byla dla nas zbyt kuszgca, by cze-
ka¢, az zagrzeje si¢ woda. Kima podal mi mydto, po czym
ostentacyjnic usiadt odwrdcony plecami do balii, a ja roze-
bratam si¢ 1 weszlam do ledwo cieplej wody. Bylo jej na tyle
duzo, z¢ gdy przycisnglam kolana do piersi 1 polozytam si¢
na plecach, bytam w stanie zanurzy¢ caly glow¢. Po wynurze-
niu przez kilka chwil lezalam w bezruchu, ale moje wysta-
jace kosci bole$nie weiskaly si¢ w dno balii, wig¢e zacze¢tam
sic my¢. Mydlo niczbyt dobrze pienito si¢ w letniej wodzie,
ale szorowatam skore¢, dopoki nie znikngly z niej wszystkie
warstwy brudu, nadajgc jej obey, dziwacznie rézowy wyglad.
Mytam takze wlosy, do momentu gdy zaczely piszezed mi
w dloniach z czystosci.

Drzwi otworzyly si¢ ponownie, a ja wyrzn¢tam glowg w brzeg
balii, chege si¢ w niej na gwalt ukryé, jednak tym razem
dziewczyna nie weszla do $rodka, tylko cisngla nam dwa reez-
niki 1 kilka ubran, a nast¢pnie trzasngla za sobg drzwiami.

— Podasz mi r¢eznik? — poprositam.

Parskn¢tam sttumionym $miechem, gdy Kima kurtuazyjnie
podszed! do mnie bokiem, obrocony do mnie plecami rzucit
mi r¢eznik, a potem cofngl si¢ w ten sam sposob.

— Dajze spokdj. To nie przed tobg mam ukrywaé swoje cia-
o = powiedziatam, wychodzgc z balii i owijajgc si¢ reczni-
kiem. — Wiesz, z¢ mam obie r¢ee. A cala reszta nie powinna
stanowic¢ dla ciebie zbyt wielkiego zaskoczenia.
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— Wybacz — odpart, lecz nadal odwracat wzrok, podczas
gdy ja zaczelam przegladaé czyste ubrania pozostawione nam
przez dziewezyng.

Po natozeniu koszuli 1 spodni musiatam poprosi¢ go o po-
moc przy uniecruchamianiu ramienia, co udato nam si¢ osigg-
ng¢ przy uzyciu mojej starej koszuli 1 grubego swetra.

Kima wzigl do r¢ki drugi r¢eznik, a nastgpnie podszedt do
balii i spojrzal do jej wne¢trza.

— Przepraszam, ze zostawitam jg w tak paskudnym stanic —
powiedzialam zawstydzona. — Ale przynajmnicej do tej pory
woda troche si¢ zagrzala.

Mimo ze wczesniej kpitam z Kimy, posziam w jego §lady
i gdy rozbieral si¢ 1 kgpal, siedziatam obrocona do niego pleca-
mi. Jednak nawet dzwigki mialy niezwykle intymne brzmie-
nie. Styszatam kazde plu$nigcie, kazde echo uderzenia tokcia
czy topatki o bali¢. Potem dobicglo mnic szuranie r¢eznika
0 skorg oraz ubran wcigganych na ciato.

Kiedy wktadali$my buty, do pokoju weszla bez pukania ko-
bieta z fajka. Przyjrzata si¢ nam uwaznie.

- Tak lepiej — oznajmita. — A teraz chodzcie do kuchni.
Brudne ubrania zostawcie tutaj. Upierzemy je wam. Lepiej
pozbadzmy si¢ konskiej sierSci, zanim kto$ zacznie zadawaé
pytania.

WymieniliSmy z Kimg zaskoczone spojrzenia, wychodzgc za
kobietg z pokoju, a potem podgzylismy za nig diugim koryta-
rzem do pomieszczenia wypelnionego dzwigkami gotowanego
jedzenia. Nad duzym paleniskiem wisialy dwa dymigcee kotly.
Nad innym, skrytym pod zc¢liwng kratg, stalo kilka perkocza-
cych garnkdw, a dziewczyna w czerwonej chustce sickata mar-
chewki, wybijajac nozem pospieszny rytm na desce do krojenia.

Kobieta bez skr¢powania zmierzyta nas wzrokiem.

— We dwojke moze uda si¢ wam przepracowalé porzagd-
nie caly dziefi — stwierdzifa. — Ale najpierw i1 tak musicie co$
zjesé. O ile pamigtacie jeszeze, jak to si¢ robi.
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Wydawata si¢ postrzegac naszg chudo$¢ jak zniewage. Mo-
wigc do nas, zlapala za Scierkg, uniosta pokrywke jednego
7. wickszych garnkow i nalozyla gulaszu do dwdch misek, a na
koncu w kazdg z nich wbila tyzke.

— A gdy juz skonczycie — powiedziata, weiskajge nam miski
w dionie — mozecie umyé ziemniaki. Chociaz zaden z nich
nie jest tak brudny jak wy, gdy si¢ tu pojawiliScie.

"To rzekiszy, wyszta. Usicdli$my na niskicj fawie pod Scia-
ng i zaczeliSmy je$¢ tak szybko, jak tylko si¢ dato, zwazyw-
szy na temperature parujgeej potrawy. Chociaz moj zolgdek
odpowiedzial bolem na nicspodziewang lawing jedzenia, nie
powstrzymalo mnie to od pochlonigcia gulaszu 1 wyskrobania
miski do czysta. Kima, sicdzgcy obok mnie z miska weiSnictg
mi¢dzy uda, poszedt w moje Slady.

Mtoda kobicta wzi¢ta od nas naczynia. Pod czerwong
chustky widnialo pojedyncze oko, ulokowane dokfadnie po-
Srodku jej czola. Miata $niadg cere 1 byla pulchniejsza od star-
szej kobiety. Powicedziata, ze ma na imi¢ Nina. Kima takze si¢
jej przedstawil, a ja podalam si¢ za Alice. Weale nie przyszio
mi to tak nicnaturalnic, jak si¢ obawiatam. Przez pierwsze
dwa miesigee w osadzie przywykiam do bycia okreslang jako
»bratanica Alice”, a nawet pod konicc mojego pobytu tam
wszyscy w dalszym ciggu mowili na moj dom ,chata Alice”.

Nina pokazala nam miejsce, w ktorym pod Sciang lezaly
dwa worki ziemniakow, kazdy o potow¢ mniejszy ode mnie.
Gdy ukl¢kiam nad wiadrem z wodg, okazalo sig, ze lewe ra-
mi¢ przyciSni¢te do brzucha sprawia, ze jestem frustrujgco
niczdarna. Jedng r¢kg nie bylam w stanie my¢ ziemniakow,
wi¢e w koncu zacze¢liSmy robié to razem z Kimg: ja trzyma-
lam ziemniaki, obracajgc je w dloni, a on szorowal je niewiel-
kg szczotkg 1 plukal w wiadrze. Pracowali$my w miarowym
tempie, sterta czystych bialych kartofli caly czas rosta. Usy-
piato mnie jedzenie w zotgdku i ciepto bijgce od ognia, ale
prostota powicrZonego nam zajeceia sprawiala mi przyjemnosé,
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podobnic jak Swiadomos$¢ tandemu, jaki tworzylam z Kimg,
zupelnie jakby$my stanowili dwic potowki tego samego ciata.

Nina w milczeniu zaje¢la si¢ pracg, wige nie ustyszelismy od
niej pytan, ktorych si¢ obawialismy. Odglosy kuchni sprawia-
ty, ze cisza migdzy nami nic wydawala 'si¢ niczr¢ezna.

W koficu Kima spytal, co to wlasciwie za miejsce.

Nina uniosta brew.

— Jak to? Nie wiecie? — zdziwita si¢.

Pokrecilismy glowami.

— Nie sadziliScic chyba, ze to cale jedzenie jest dla mnie
i dla szefowej? — za$miala si¢ Nina.

Kima ponownie pokr¢eil glows.

— Ale nikogo wigcej tu nic ma. To chyba nie jest gospoda —
stwierdzit.

— Nie taka, za jakg si¢ placi. — Dziewczyna wytarta rece
w fartuch. — Lepiej chodZcie spojrzec.

Wyszlismy za nig z kuchni na podworko za domem. Gdy
przez nie przechodziliSmy, z gory dobiegly nas odglosy pogra-
zonego w nocy miasta. Dotarlszy do znajdujgceej si¢ na koncu
Sciany, Nina obrdcita si¢ do nas i przylozyia palec do warg, po
czym otworzyla drzwi. Pomieszezenie bylo przynajmniej trzy
razy wicksze od kuchni i ciggnelo si¢ na calej dtugosci po-
dworka. Wigkszos¢ $wicc ustawionych w kinkictach zgasta,
ale dwie dawaly jeszeze nikie $wiatlo. Pod jedng ze $cian sta-
ty schludnie ustawione 16zeczka 1 kotyski. Ruszylismy z Kimg
wzdluz ich rz¢du. Spaly w nich dzieci, z ktorych najstarsze
mialo jakies dwanascie lat, naymlodszc za$ nic wyrosly jeszeze
z wicku niemowle¢cego, a kazdemu 7 nich sen nadawal catko-
wicie bezbronny wyglad. Niektore spaly na plecach 7 otwar-
tymi ustami niczym male ptaszki. W 16zeczku stojgeym naj-
blizej mnie lezala dziewczynka, ktora skopata 7 siebie koldre
1 lezala teraz zwini¢ta w kigbek na boku, 7 kciukiem w buzi.
Na kazdej twarzyczee dostrzegalam pictno.



ROZDZIAL

CZTERNASTY

Drzwi na koncu dormitorium otworzyly si¢ 1 weszia przez nie
starsza 7 kobiet z¢ Spigeym dzieckiem na r¢kach. Ulozyla ma-
lenstwo w stojgce) przy drzwiach kolysce i starannie otulita je
kocem. Nastgpnie ruszyta wraz z Ning ku drugim drzwiom,
ruchem glowy nakazujgc nam i$¢ za sobg. Na podworku szep-
tem przekazala dziewczynie jakie$ polecenia, a ta wrocita do
dormitorium; kobicta o palgkowatych nogach powiodia nas
tymczasem do kuchni.

— Czyli to sicrociniec? — spytal Kima, gdy kobieta zajeta si¢
mieszaniem w stojgcych na ogniu kotfach. Jednak to ja udzieli-
tam mu odpowiedzi.

- One nie sg sierotami — oznajmifam.

Kobieta pokiwata gtowgy.

- Zgadza si¢. 'To Omegi, dla ktoérych rodzice nic mogli zna-
lez¢ lepszego miejsca. Prowadzimy tu dom zastgpezy.

— A w jaki sposob si¢ tu pojawiajg? — spytal Kima.

— Kiedy$ mate Omegi zabierano do osad. Po prostu prze-
kazywano je do miejsc potozonych najblizej wioski. Alfy nie-
rzadko utrzymywaly kontake ze swoimi blizniakami, a gdy
nadszedi czas, posylali do nich swoje dzieci. Mate Omegi wy-
chowywaly si¢ wi¢e pod okiem wujow lub ciotek. Obecnie
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jednak coraz wigeej Alf unika osad jak ognia i nic chee si¢
przyznawad do swoich blizniakdw, nie mowige juz o utrzymy-
waniu z nimi kontaktow. Do tego osady spychane s3 na coraz
gorsze ziemie. 1o oraz wzrost dzicsi¢einy sprawia, ze Omegi
7 trudem sg w stanic same si¢ wyzywié, nic mogg wigce przy-
ja¢ pod swoj dach dziccka. A Zadna rodzina Alf nie zgodzi si¢
czekad do momentu, az ich dziecko bedzie potrafito samo si¢
o sicbie zatroszezyc, tak jak to si¢ kiedy$ zdarzato. — Kobie-
ta omiotta wzrokicm potki zastawione stosami misck. — Tak
wi¢ce przywozg je tuta) — dodata.

— Alfy tak po prostu je podrzucajg? — spytat z nicdowicrza-
niem Kima.

— Sytuacja nic jest tak zta, jak moze si¢ wydawad, chiop-
cze — odparta kobicta. — Nie mogg ryzykowaé, ze dzieciom
przytrafi si¢ co$ zlego, wige zazwycza) zostawiajg im wystar-
czajgeo duzo pieni¢dzy, zebySmy mogli si¢ nimi zajgé. Cho-
dzi o to, ze sie¢ kontakeow, na keorych ludzie mogli kiedys
polegaé w kwestii opicki nad matymi Omegami, sieé, ktorg
tworzyli krewni, sgsiedzi, a nawet znajomi, ulega rozluZnie-
niu. Punktem zwrotnym okazaly si¢ lata suszy. Zawsze powta-
rzalam, ze co jak co, ale gloéd potrafi obrocic¢ ludzi przeciwko
sobie. A wszystko to, o czym opowiada obecnie Rada, cate to
skazenie 1 segregacja, sprawia, z¢ Alfy nie potrafig si¢ zmusic
do rozmowy z Omegami, wige gdy nadchodzi czas, by odestac
malc Omegi, stanowimy jedyne wyjscic.

— A wige male Omegi zostajg tu juz na zawsze? — spytalam.

— Nic. "lIylko nicliczne, ktore spotkacie jutro. Dziect, kto-
rych nikt inny nic chee. Ale dla wigkszoSci, prawie dla wszyst-
kich, znajdujemy migjsce w rodzinach Omeg. Zajmujemy si¢
tym, czym swego czasu zajmowaly si¢ same Alfy. Gadanina
o skazeniu trwa od dawna, tyle z¢ nowi cztonkowie Rady po-
stanowili poprze¢ stowa czynami. — Spojrzata na nas badaw-
czym wzrokiem. — Skoro to wszystko stanowi dla was nowos$¢,
musicic pochodzi¢ ze wsi polozonej gdzies na wschodzic.
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Nie chceialam zdradzaé niczego na temat naszego pocho-
dzenia, wige zamiast tego powiedziatam:

— Mam na imi¢ Alice, a to jest Kima. — A gdy kobieta nic
nie odpowiedziala, dodatam: — A pani? Nie przedstawila sig
nam pani.

— Mam nadziej¢, ze macie cho¢ tyle rozumu w glowach,
zeby nie podawac¢ mi prawdziwych imion. Jestem Elsa. Do-
brze, zaprowadze¢ was do tozck. Wezesnym rankiem bedzie mi
potrzebna wasza pomoc w kuchni.

Kobicta zapalila ogarek 1 podata mi $wiccznik, po czym po-
wiodla nas na podworko, a potem do niewielkiego pokoiku
na samym jego koncu, w ktérym pod Sciang staly cztery puste
tozka.

— S male, bo zrobiono je dla dzieci, ale zgadujg, ze ostat-
nio sypialiScic w gorszych warunkach — powiedziala.

Kima jej podzigkowal, a ja postawitam S§wiecznik na podio-
dze. Zamykajac drzwi, Elsa rzucita jeszeze polglosem:

— Zalety tego pokoju jest to, ze z okna tatwo mozna ze-
skoczy¢ na dach wychodka, a stamtgd bez trudu czmychngé
bocznymi uliczkami. W przypadku pozaru albo wizyty ze stro-
ny naszych przyjaciol, Alf.

Drzwi zamknely si¢, zanim zdgzyliSmy cokolwiek powie-
dzied.

Gdy poprositam Kimg, zeby pomdglt mi uwolni¢ ramig,
spytal:

— A co, jes§li ona przyjdzie tu w nocy?

— Nie przyjdzie — odpartam. — A nawet jesli, to sgdze, ze
nicwiele jest rzeczy, ktore moglyby ja zaskoczy¢. W kazdym
razie nie bg¢dg w stanie zasngC zwigzana, wystarczy, Z¢ musze¢
si¢ meezyC za dnia.

Rekawy koszuli, ktorg owinigte bylo moje cialo, zacisnety
si¢c w ciasne suply i rozplatanie ich zaj¢lo nam dobrg minute.
Przeciggnelam si¢, rozkoszujge si¢ swobodg ruchow, po czym
dostrzeglam, ze Kima patrzy na mnie z uwagg.
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— O co chodzi? — spytatam, kiadgc si¢ na 16zku stojgcym
najblizej drzwi 1 przykrywajac si¢ kocem.

— O nic. — Kima polozyt si¢ na sgsiednim 16zku. — A wiaSci-
wic o twoje rami¢. Gdy dzi§ pracowaliSmy w kuchni, czulem
si¢, jakbysmy byli tacy sami. [ wiesz, ze'nie zyczylbym ci po-
dobnego losu. Ale widzgc, jak uwalniasz r¢ke, przypomnialem
sobie, ze sam nie jestem w stanie tego zrobic.

W blasku §wiecy dostrzeglam, z¢ Kima wpatruje si¢ w sufit.
Elsa nie mylila si¢ co do rozmiaru 16z¢k — musiatam leze¢ na
ukos, a nawet wtedy moje stopy weiskaly si¢ w znajdujgce
si¢ na koncu prety. Stopy Kimy wystawaly spomiedzy pretow
jego 16zeczka. Niemniej jednak migckki materac oraz czysta
posciel stanowily prawie juz zapomniany luksus. Po$linitam
opuszki kciuka i palca wskazujgcego, a nastgpnie wyciagne-
tam rgke 1 zgasitam Swiece stojgcqg miedzy naszymi 16zkami.

Domowe warunki nagle sprawily, ze fizyczna blisko§¢
naszych cial, ktora umykata nam w ciggu ostatnich tygodni,
nagle stala si¢ niezaprzeczalna. Przez ostatnie dwa tygo-
dnie kazdg noc spgdzaliSmy przytuleni: w zaro$lach, plyt-
kich jaskiniach lub pod powalonymi drzewami. Tymczasem
tu, w schludnym obcym pokoiku, utozyliSmy si¢ statecznie
na osobnych t6zkach.

— Mogg si¢ 7 tobg polozy¢? — odezwatam si¢ w koncu.

— Jakby moje t6zko nie byto wystarczajgco male — odpari
z westchnieniem, ale uslyszalam, ze unosi koc. — No dobrze,
chodz.

Polozylam si¢ obok niego. L.ezal na plecach, a ja na boku
w miejscu, gdzie powinno si¢ znajdowac jego lewe ramig. Ob-
jetam go rekg; nasze dlonie ztgczyly si¢ 1 spoczely na jego
brzuchu. Oboje pachnieliSmy mydiem. Gdzie§ na dworze
ospale gruchat gotgb, a ja czutam na czole cieplo miarowego
oddechu Kimy pograzajacego sie we $nie.

* % %
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Zbudzity nas golg¢bie na dachu. Szybko podwigzaliSmy mi
r¢ke 1 poszliSmy przez podworko do kuchni. Nina powitala
nas rozkojarzonym skinicniem glowy, po czym wyznaczyla mi
zadanie polegajgce na mieszaniu w garze pelnym owsianki,
a Kimg skicrowata do sterty miedzianych naczyn, ktore na-
lezato umyc.

Pojawicniu si¢ dzieci na podworku towarzyszyla istna eks-
plozja dzwicku. Dobiegl nas glos Elsy uciszajgcej je 1 wyda-
jacej komendy, a potem tupot stdp za drzwiami kuchni. Mu-
siaty$my we dwie z Ning zataszezy¢ wielki garnek z owsiankg
korytarzem prowadzgcym do jadalni, w ktorej na fawach ulo-
kowanych przy dwoch diugich stolach, zastawionych cynowy-
mi miskami i tyzkami, tloczyto si¢ jakie$ trzydzieScioro dziect.
Byty dobrze odzywione i czyste, ale w §wictle dziennym spra-
wialy wrazenie jeszeze miodszych. Nozki wigkszoSci z nich
majtaly si¢ nad podlogy, a cz¢§¢ starszych dzieci przytrzymy-
wala te mlodsze. Kilkoro z nich wyglgdato na nie do konce
obudzone. Jedna z dziewczynek sennie ssafa tyzke, czekajac
na posilck.

lsa poszta z Kimg karmi¢ nicmowlgta czekajgce w dormi-
torium, wi¢e to Ninie i mnie przypadlo zadanie serwowania
owsianki. Dzicci nie sprawialy wrazenia zaskoczonych mojg
obecnoscig — domyslatam sig, ze przywykly do widoku obeych
przewijajacych si¢ przez budynek. Ustawily si¢ przede mng
w kolejke i gdy nakladatam chochly gegstg owsianke do unice-
sionych misek, Nina szfa od dziecka do dziecka ze szezotky
do wlosow. Dostrzegltam, ze kazde z nich calowata w czofo lub
klepata po ramiceniu, a potem kilkakrotnie pociggala szczotky
po jego wlosach. Dzieci byly dobrze wychowane: dzigkowaty
mi zaspanymi glosikami. Dwoje z nich wyglgdato na niemo-
wy, ale 1 tak otrzymanic positku skwitowaly skinieniem glowy.
Pozbawiona nog dziewczynka siedziala na niewielkim wozku
wyposazonym w kotka, popychanym przed jednego ze star-
szych chlopcow, inna za$ niosta dwie miski, jedng dla siebie,
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a drugg dla chtopca bez ragk. Wysoka, pozbawiona oczu dziew-
czyna przemieszezala si¢ z duzg pewnoscig siebie, dotykajac
Scian. Zastanawiafam si¢, ktorych dzicci nike nie cheiat do
sicbie przyjad.

Gar zrobit si¢ znacznie 1z¢jszy, totez bylam w stanie sama
odnie$§é go do kuchni. Zgodnie 7 poleceniem Niny napetni-
tam wiasng miske 1 zaczetam jeS¢ obok picca. Mgczyla mnie
ta nowa regularno$¢ spozywania positkow. Zanim do kuch-
ni wrocit Kima, zasn¢tam na fawie, oparta glowg 1 barkami
o kamienng §ciang. Drgn¢tam, gdy usiadt obok mnie; czutam
cieplo jego ciata i styszalam skrobanie tyzki o miske, ale tak
do konca zbudzitam si¢ dopiero na dzwick brzgku miscek to-
warzyszgcego pojawieniu si¢ w kuchni Niny.

Przez caly ranek pracowaliSmy w kuchni, ale bylo tam cieplo
1 przyjemnie gawedzito nam si¢ z Ning. Nie zadawala zad-
nych pytan; prawdopodobnic nasiuchala si¢ wystarczajgco
wielu historii od pojawiajgeych si¢ 1 odchodzgeych dzieci.
My z kolei bylismy zgdni wiesci z roznych czgSci Swiata. ‘e
przekazywane przez Ning zwigzane byly nicodigeznie 7 no-
wymi wychowankami i1 przyprowadzajgcymi ich rodzinami.
Niemowl¢ta podrzucano jeszeze przed odstawieniem ich od
picrsi. Pewnej nocy kto§ zostawil pod drzwiami brzdgca, ked-
rego omal nic udusit worek pelen srebrnych monet przywig-
zany mu do szyi. Z kazdym rokiem dziceci bylo coraz wigce;.

— Kiedy$ Elsa miata tu naraz z dziesi¢cioro, moze pi¢tna-
Scioro dzieci — oznajmita Nina. — Ale pracuj¢ tu od trzech lat
1ich liczba rzadko spada ponizej trzydziestki. A nie jesteSmy
jedynym domem zast¢gpczym w Nowym Hobarcie. Jest jesz-
cze jeden, na zachodnich obrzezach miasta, chociaz nie tak
duzy jak nasz.

Opowiesct, ktdorymi si¢ z nami dzielita, od czasu do czasu
dotyczyly tez reszty $wiata. Stwierdzita na przykiad, ze ro-
dziny Omeg niec mogg sobic obecnie pozwoli¢ na przyjmo-
wanic dzieci z powodu nicustannic rosngeej dziesigeiny oraz
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ograniczen dotyczacych ziem uprawnych, handlu i podrozy,
ktore utrudniajg Omegom utrzymanie si¢. Dekrety wydawa-
ne przez Rade coraz dotkliwiej ingerowaly w zycie osobiste
Omeg. Niektdre postaci pamigtatam jeszcze sprzed niewo-
li, na przyktad Se¢dziego, ktory najwyrazniej nadal kierowat
Rada, chociaz swe rzady rozpoczal, gdy bytam jeszcze dziec-
kiem. Juz wezeséniej styszalam rowniez o Pani General, a Nina
potwicrdzila, ze wcigz jest ona najzagorzalszy przeSladowcezy-
nig Omeg sposrod wszystkich czlonkow Rady. 'To od niej wy-
szty bowiem pomysty ustaw nakazujgcych spychanie Omeg na
coraz mniej plodne ziemie oraz delegalizacje osad potozonych
nad rzekami oraz na wybrzezu.

- Kiedy$ wydawalo nam sig, ze nikt nic mogiby okazad si¢
gorszy od Pani General, ale w ciggu kilku ostatnich lat pojawi-
la si¢ w Radzie swieza krew. A miodzi sg zawsze najgorsi — mo-
wila dalej Nina, zaciekle szorujac garnek. — Ci nowi, Prowo-
dyr i Reformator, doréwnujg podio$cig swoim poprzednikom.

Nina najwidoczniej nie zwrocita uwagi na to, ze na dzwigk
przydomka Zacha wypuscitam trzymane w r¢kach naczynie.
Dlaczego nie przestal go uzywad, kiedy wtragcil mnie do Prze-
chowalni? Chociaz w zasadzie nigdy nie styszalam, by ktory-
kolwick z radnych postugiwal si¢ swoim prawdziwym imie-
niem. Chodzito nie tylko o ukrycie tozsamosci, lecz takze
o0 osiggni¢cie pewnej teatralno$ci, a takze sianie strachu.

— Ich dwoch razem z Panig General wyrzadzito wigeej zla,
niz kiedykolwieck udalo si¢ to S¢dziemu. I mam tu na mysli
nie tylko wzrost liczby publicznych chlost. Przymus rejestra-
¢ji obejmujacy wszystkie Omegi, w ramach ktorego nalezy po-
dawac imig¢, miejsce urodzenia i imi¢ bliZniaka, jak rowniez
zawiadamia¢ Rade o podrozy czy przeprowadzce. Za kazdym
razem, gdy uda nam si¢ znalez¢ dom dla ktorego$ dziecka,
musimy zafatwia¢ to wszystko w biurze Rady. Chodzg tez stu-
chy o planach wprowadzenia w niektorych regionach godzi-
ny policyjnej dla Omeg. A niektore osady catkiem odci¢to od



$wiata: zolnierze Rady nikogo nic wpuszczaja ani nie wypusz-
¢zajg, po prostu przejmujg kontrolg. — Nina zamilktla, zerk-
ne¢ta na drzwi, po czym zaczeta mowic dalej, Sciszajge glos: —
Krazg tez inne historic. O zaginionych ludziach, porywanych
w §rodku nocy. !

Nie ufalam swojemu glosowi, wi¢e tylko pokiwalam glowa,
ale Kima podchwycil temat.

- Co si¢ z nimi dzicje? — spytal.

Nina pokrecita glowa.

— Nikt nie wie — odparla. — W kazdym razie to tylko plot-
ka. Pod Zadnym pozorem nie wolno wam jej powtarzac. Tylko
nap¢dzicie dzieciakom stracha.

Jednak to ona sama sprawiata wrazenie wystraszonej i szyb-
ko zmienita temat.

Obiad zjedlismy razem z dzieémi, a zaraz potem Elsa za-
wolata nas do dormitorium, gdzie konczyta karmi¢ butelky
najmiodszych wychowankow. Ulozyta sobie zawodzace nie-
mowle¢ na ramieniu i jedng r¢kg poklepywala je po pleckach,
mierzgc nas wzrokiem.

- Zgaduje, ze cheielibyscie spedzié reszt¢ popotudnia, od-
poczywajgc w swoim pokoju — powiedziafa.

Zaprotestowalam, mowigc, ze¢ chetnie bedziemy kontynuo-
wacé pracg albo bawic si¢ z dzieémi, ale Elsa weszia mi w stowo:

- Popotudniami otwieramy si¢ dla odwiedzajgcych, rodziny
przyjezdzajg si¢ dowiedzied, czy przyjmiemy ich dzieci, Alfy
pojawiajg si¢ tu, zeby je tu zostawié. Przyszto mi zatem do
glowy, ze wolelibyscie odpocza¢ w swoim pokoju. I zamknaé
okiennice od strony podworza.

Odchrzgkne¢tam.

— Dzigkujemy. Nie chcemy sprawiaé klopotu naszg obec-
noscig...

Elsa parskngla glosnym §miechem 1 odiozyta dziecko.

— Jestem wdowg o nogach jak palgki, z trzydziesciorgicm
dzieci pod opieky, a kazdego dnia pojawiajg si¢ kolejne.
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Myslicie, ze nie nawykiam jeszeze do klopotdow? Zmykaj-
cie juz. Zawolam was, gdy zamkniemy drzwi za ostatnimi
gos¢mi. — Wyciggngla z kieszeni sporych rozmiardw nozy-
ce. — Wezcie je ze sobg 1 zrobeie porzgdek z wlosami — do-
dala. — Nie mogg pozwolié, zebyScie kreceili si¢ po domu
z takimi strzechami na gtowach. To przeciez istna pulapka
na wszy. Ponadto kto§ mogtby was przez omytke wzigé za zlo-
dziet koni.

Po powrocie do naszego pokoju oswobodzitam reke, a na-
stgpnie kazatam Kimie usig$é, obwigzatam mu szyj¢ reczni-
kiem i stan¢tam z tylu. Jego wlosy juz w zbiorniku byly dtu-
gic, a obecnie siggaly mu ponizej barkow. Uniostam w palcach
przypadkowy pukiel i Sciglam go tak blisko glowy, jak tylko
si¢ dalo. Kima wzdrygngt si¢ w reakeji na szarpnigcie wywo-
tane t¢pymi ostrzami nozyc.

— Wiesz, jak to si¢ robi? — spytat.

— Przez kilka ostatnich lat pobytu w wiosce Scinalam wiosy
Zachowi — odpartam.

— 1 zobacz, jak skonczyl.

Za$miatam si¢, ale w glowie nadal miatam wystraszony wy-
raz twarzy Niny, gdy ta opowiadata o plotkach dotyczacych Re-
formatora. Nietatwo mi bylo pogodzi¢ moje wspomnienia na
temat Zacha — mojego czujnego, nicufnego brata blizniaka —
7 jego straszliwg reputacja. Oraz ze §wiadomoscig, ze ponosil
odpowiedzialno$¢ nie tylko za wtrgcenie Kimy do zbiornika,
lecz takze za wiele innych okropienstw, o ktoérych wspomina-
ta Nina. Najtrudniej jednak przyszto mi zaakceptowac to, ze
odpowiedzialno$¢ za szkody, ktore wyrzadzil, po czg¢sci spo-
czywala na mnie. Spojrzalam na nozyce i przyszto mi do glo-
wy, z¢ moglabym go powstrzymac nawet w tej chwili. Wszyscy
zotnierze z Wyndham nie byliby w stanie mu pomoc, gdybym
wbila sobie t¢pe ostrza w nadgarstek. Gdybym tylko zdobyta
$i¢ na wystarczajgcg odwage.

Kima obrocit si¢ 1 zerkngl na mnie.
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—Ta przediuzajgca si¢ pauza nie dziala na mnie pokrze-
piajgco. Jeste§ pewna, ze nie zrujnujesz mojej miodzienczej
urody? — spytal.

Raz jeszeze parskn¢tam Smiechem, po czym siggnetam po
kolejne pasmo wlosow. Byly ciepte od*karku. Zanim zacze-
tam, przez kilka sekund trzymatam je w dioni.

Wtosy Kimy bvly na tyle diugie i zaniedbane, z¢ obcigceie
ich zaj¢to sporo czasu, w koncu jednak podloge usiala masa
brgzowych pukli, a na jego glowie pozostaty jedynie k¢pki
szezeciny. Ich uklad przypominat mi wioskowe pola kukury-
dzy tuz po zniwach.

Uparlam si¢, z¢ sama si¢ 0strzyge, mimo protestow z¢ $tro-
ny Kimy, pozwolitam mu jednak zajaé si¢ tylem glowy. Dopie-
ro gdy skrocitam wlosy do wysokosci szczgki 1 potrzgsnegtam
glowa, dziwiac si¢ ich lekkoSci, zdatam sobie sprawe, ze byly
juz bardzo dhugic. Scicte wlosy zamietlismy i wyrzucilismy
przez okno, wytrzepaliSmy tez r¢cznik. PatrzyliSmy, jak nasze
pukle sfruwajg na znajdujacy si¢ ponizej ulicg.

Kima bez przerwy przesuwal dionig po ostrzyzonej glowie.

— Potrzebowaly lat, zeby urosngé do takiej dtugosci, praw-
da? — spytal.

Przytulilam si¢ do niego.

— W normalnych warunkach tak. Ale o wielu rzeczach nie
mamy poj¢cia.

Uniost brew.

— W moim przypadku nawet o bardzo wielu — zauwazyl.

— Chodzifo mi o zbiorniki. Nie wiemy, jak dzialajg ani czy
cokolwiek jest w stanie w nich rosng¢. Nie znamy diugosci
twoich wiosow, gdy cie tam wkladali, nie wiemy tez, czy ci
je Scinali.

— No wiem. — Nie przestawal pocicraé dtonig glowy. —To
jedna wiclka zgadywanka. | pewnie donikgd mnie nie zapro-
wadzi. Ale nie moge si¢ powstrzymac.



* Kk %k

Miclismy zamiar zostac tylko na dzien lub dwa, zeby odzys-
ka¢ sity, ale Llsa nie zadawata nam zadnych pytan, a wrgez,
wydawala si¢ wdzi¢czna za dodatkowg pomoc, wiece czas mijat
i zanim nastal trzeci tydzien, zdazyliSmy juz popas¢ w koja-
cg rutyne. Pracowalimy kazdego ranka 1 wieczoru, a popotu-
dniami kryliSmy si¢ w swoim pokoju, dzi¢ki czemu moglam
na par¢ godzin uwolni¢ spetang rgke.

Kilka razy cickawos$¢ wzi¢ta gor¢ nad rozsgdkiem i nie od-
wigzawszy jej, wypuScitam si¢ z Kima do miasta. Po wielo-
letniej izolacji w Przechowalni taka wielka liczba os6b w dal-
szym ciggu mnie rozstrajata. Moj towarzysz jednak czut si¢
w ttumie jak ryba w wodzie. Choé nie mieliSmy grosza przy
duszy, uwielbial tlok panujgcy na targu, zapach pieczonych
orzechow 1 grzanego wina oraz zgietk réznorodnych glosow.
Przez godzing moglam sobie wyobrazag, ze jeste§my normal-
nymi ludzmi, ktorych nikt nie $ciga. Jednak nawet w mieScie
Omeg od czasu do czasu pojawialy si¢ Alfy: poborcey dziesi¢ci-
ny, zolnierze, wgdrowni kupcey. Za kazdym razem gdy w oczy
rzucata nam si¢ pozbawiona pigtna twarz lub jaskrawoczer-
wone mundury Rady, robiliSmy obrot na pigcie 1 czmychali-
$my do najblizszego zautka, a do domu wracaliSmy bocznymi
uliczkami.

Kiedy pewnego ranka przyszliSmy na plac targowy, naszym
oczom ukazal si¢ thum zebrany wokot glownej studni. Na spec-
jalnie wzniesionej platformic stalo dwoch zotnierzy Rady,
wi¢ce trzymaliSmy si¢ na uboczu, ale nawet zza plecow zgro-
madzonych osob, skryci za taczkg peing melonoéw, moglismy
dostrzec, co tam si¢ dziato. M¢zcezyzna jakie$ dziesiec lat ode
mnie starszy stal przywigzany do pala, a jeden z zotnierzy ba-
tozyl jego nagie plecy. Po kazdym uderzeniu bity cztowiek
wydawal z sicbie okrzyk, ale dzwigk bicza byl jeszcze gor-
szy: Swist, z jakim przecinal powietrze; ostry trzask uderzenia
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o ciato. Drugi zolnierz staf kilka krokdéw dalej 1 czytal co§ ze-
branym. Musial podnosi¢ glos, Zeby przekrzyceze¢ odglos bata
oraz wrzaski wi¢Znia:

— Za owo przestgpstwo grozi kara dziesi¢ciu ciggow ba-
tem. Po aresztowaniu wigznia w zwigzku z nielegalnym usu-
wanicm plakatow informacyjnych Rady wyszlo na jaw, ze nie
zglosit on swej przeprowadzki. Za przestgpstwo to skazany
zostal na kolejne dziesigc razdw oraz dodatkowe pi¢é za nie-
placenie przez trzy miesigee dziesigeiny w nowym miejscu
zamicszkania.

Zotnierz, skonczyt odczytywaé proklamacje, lecz biczowa-
nie trwalo nadal. "Ttum milczal, ale z kazdym ciosem ramiona
tworzgcych go osdb podskakiwaty. Wezesniej na plecach wi¢z-
nia mozna bylo dostrzec pojedyncze §lady po uderzeniach,
nickeore podbiegle krwig, teraz jednak pozostata tam tylko
krwawa miazga. Spodnic m¢zezyzny byly w pasie przesigk-
nicte posoky.

Odciggnetam stamrtgd Kimg, ale nawet po tvm, jak wy-
cofalismy si¢ do zautka, dobiegaly nas jeszcze ostatnie ude-
rzenia bata.

— Ale co z jego Alfy? — zastanawial si¢ Kima, gdy pospicsz-
nym krokiem wracaliSmy do domu. — Ona z pewno$cig to od-
cruje.

— Zgadujg, ze Rada ma to gdzic$§ — odparlam. — Najwyraz-
niej to cena, ktdrg gotowi sg zaplacic. Jakas kobieta miesz-
kajaca wiele kilometrow dalej powydziera si¢ przez kilka go-
dzin, ale kara wymierzona jej blizniakowi bedzie stanowic
nauczke dla sctek innych ludzi. A rozdzielanie blizniat przez
Rad¢ przebiega tak sprawnie, ze kobieta prawdopodobnie
nigdy nie dowie sig, co sprawito jej bol. 1 problem z glowy.

— Gdyby si¢ jednak dowiedziala, czy Alfy przyjeiyby to
z¢ spokojem? Nie wpadlyby w gnicw na wiesé, ze ich Rada
krzywdzi niewinnych ludzi?

Przystangtam 1 spojrzatam mu w oczy.



— Naprawd¢ wydaje ci si¢, z¢ tamten chlostany me¢zczyzna
jest bardzicj winny niz jego blizniaczka? — spytalam. - "1yl-
ko dlatego, ze zerwat plakat 1 nie byt w stanic zaplaci¢ dzie-
si¢einy?

- Oczywiscie, ze nic. Wiem réwnic dobrze jak ty, ze to
bzdury wyssane 2 palca. Ale skoro bijg ludzi tak mocno, ze¢ ich
blizniaki mogg to odczud, czy nie stworzy to problemdw w ich
wlasnym obozic? Czy Alfy nic wpadng w z1o$¢?

- Owszem, leer jej obicktem nie bedzie Rada — odpowie-
dzialam. — Wydaje mi si¢, z¢ gdyby si¢ dowiedzieli, byliby
7li na Omegg, tego tak zwanego przestepeg. Skoro wierzg
w klamstwa Rady, uznajy, z¢ sam sobic nawarzyt piwa. "lak
jak wydaje im sig¢, z¢ Omegi glodujg, bo jesteSmy zbyt glupi
czy leniwi, zeby wlaSciwie zajgé si¢ ziemig, a nic z powodu
podatkow 1 kiepskiej gleby.

Od tamtej pory zaczgliSmy rozwaznicj zachowywac si¢ na
ulicach, a z domu zast¢pezego wychodzilismy zaledwie od
crasu do czasu, zazwycza) wezesnym rankiem w dzien targo-
wy, kicdy to udawato nam si¢ nicpostrzezenic wmieszad si¢
w najgestszy thum. Fatwiej bylo jednak zosta¢ w domu, na
odcigtym od $wiata podworku Elsy, gdziec mogliSmy sp¢dzaé
czas 7 dzieé¢mi 1 starac si¢ zapomnied, z¢ na zewngtrz znajdu-
je si¢ miasto, w ktorym biczuje si¢ ludzi do krwi, a zotnierze
Rady kryzq po ulicach.

ZapoznaliSmy si¢ z¢ wszystkimi wychowankami domu.
Louisa, urocza trzyletnia karlica, zaczg¢ta okazywaé mi bez-
graniczne oddanie, a troch¢ od niej starszy chiopiec imie-
niem Alex nie odstgpowal Kimy na krok. Elsa poinformowala
nas, z¢ Alex przebywa u nich od pigceiu lat, od niemowlgctwa.
Chtopcu brakowalo obu rgk, podczas positkow siadat wige na
kolanach Kimy, ktory karmit go z wlasnej miski, na zmiang
wkiadajgc jedzenie to w usta chlopcea, to we wlasne. Glowa
Alexa miescita si¢ idealnie pod brodg Kimy 1 podskakiwala
nicznacznic, gdy Kima przezuwal jedzenie. Kiedy na nich
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patrzytam, dostrzegatam, z¢ twarz Kimy nie robi juz wraze-
nia zaglodzonej, kosci policzkowe nie sterczg tak bardzo jak
wezesnie). Moje cialo rowniez si¢ zaokrgglilo, a koSci staly si¢
mnicj widoczne. Nabicralam tez sif. Nawcet z unicruchomio-
ng r¢kg bylam w stanie bez pomocy stawiaé na piccu najwigk-
sze garnki albo przez diugt czas nosi¢ na biodrze niemowlgta,
ktore potrzebowaly czulosci.

Podobnie jak wi¢kszos¢ Omeg nigdy wezedniej nie mysla-
tam o dzieciach. Bo i po co? W najlepszym wypadku mozna
bylo zywi¢ nadziejg, 7¢ pewnego dnia jaka§ mata Omega be-
dzie potrzebowata dachu nad glowa. Kiedy zostalam napict-
nowana, szybko przywykiam do obelg rzucanych przez nie-
liczne Alfy mijajgce osadg. "leraz jednak, gdy patrzytam na
Kimg 1 Alexa lub tez Louis¢ wyciggajgcg do mnie swe przy-
krotkie rgczki, okreslenie ,Slepy zautek” ranito mnie mocnicj
niz jakikolwiek inny epitet. Nietrudno mi bylo si¢ przeko-
naé, ze wcale nie jesteSmy dziwadtami ani potworami. Zycy.li-
wos¢ okazywana przez Els¢ 1 Ning oraz pomystowo$¢ dzieci
zmagajgcych si¢ z wiasnymi cialami byly na to wystarczaja-
cym dowodem. Ale ,$lepego zautka” nie moglam podwazyé.
Mimo réznorodnosci deformacji dotykajgeych Omegi tgezyto
nas jedno: bezplodnosé. Konicee drogi.

A kolejnym Slepym zautkiem okazaly si¢ docickania doty-
czgee Wyspy. Kedrego$ razu probowalam wypytac nasze do-
brodziejki o ruch oporu. Odpoczywalysmy w kuchni otoczone
umytymi garnkami, rozkoszujgc si¢ krotky przerwy poprze-
dzajgcq przygotowywanic drugicgo $niadania. Elsa stala przy
oknie 1 patrzyla, jak Kima bawi si¢ z dzieé¢mi na podwérku,
a ja siedzialam z Ning na tawie. DroczylySmy si¢ z Ning, do
keorej od kilku tygodni zalecal si¢ na targu mtody sprzedaw-
ca win. Dziewczyna zaprzeczala, ale faktem bylo, ze¢ ostatnio
zglaszata si¢ na ochotnika do robienia porannych zakupow, po
ktore chadzala w swojej najlepszej sukience.

— A skad jest ten two) kocha$? — spytatam.
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Nic jesteSmy kochankami! — zawolata, klepigc mnie
w udo. = Ale pochodzi 7z wybrzeza, z potnocy.
10 jak tu trafil?

Nina wzruszyla ramionami.

— Wiesz, jak to jest. Na wybrzezu jest jeszcze cigzej. Zol-
nicrze robig najazdy na osady, odcinajg je od Swiata.

Elsa odwrociia si¢ od okna i odezwala si¢ odrobing zbyt
gwaltownie:

— Bez wzgledu na przyczyny jego pojawienie si¢ tutaj to
dobry znak dla nas wszystkich. Nina miewa teraz tak dobry
humor, ze dwa razy rzadziej narzeka na prace.

—"Ie represje na wybrzezu to z powodu Wyspy? — spytalam
po chwili wahania.

Nina wezesniej byla zarumieniona, ale teraz 7z jej policzkow
zniknat caly kolor. Wstala, strgcajac z lawy koszyk z cebulg, po
czym pospiesznie wyszta z kuchni.

Elsa odezwala si¢ tak cicho, ze halasy z podworka prawie
catkiem ja zagiuszaly.

— Mamy tu dzieci. Uwazaj, co mowisz.

Uklcktam, zeby pozbicerac rozsypane cebule, unikajac jej
wzroku.

— Ale wiesz co$ o niej, prawda? — spytalam. — Co takiego
styszata$?

Pokrecita glows.

— M§j mgz tez lubit zadawac trudne pytania, Alice — oznaj-
mita.

— Nigdy mi nic mowila$, jak umart.

Kobieta nie odpowiedziala.

— Prosz¢, powiedz mi, co wiesz na temat Wyspy — powto-
rzylam.

— Wystarczajgco duzo, zeby zdawac sobie sprawe, 7¢ stano-
wi ona zagrozenic. — Uklgkla obok mnie i tez zaczeta zbieraé
ccbule. — Nawet jako temat rozmowy. Mg¢za juz stracitam.
Nie mogg znowu ryzykowaé, majac pod opicka Ning 1 dzieci.
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Powktadaly§my cebule do koszyka. Elsa nie wyglgdata na
wéciekly, ale juz nigdy wigcej nie poruszvia tego tematu,
a Nina unikata mnie przez kolejne trzy dni.

* ¥ ¥

Co wieczor debatowali$my z Kimg w naszym pokoju, kiedy
powinnismy wyjcchaé. Wiedzialam, ze chgtnie by zostal, i ro-
zumialam, co go pociggato: w domu zast¢gpczym w Nowym
Hobarcie natkng¢li$my si¢ na co$§ przypominajgcego normal-
ne zycie. Jednak w moich snach i wizjach nadal dominowaly
dwie rzeczy: Wyspa i Spowiedniczka. Cho¢ 1 mnie kusito, by
pozostaé w tym przepetnionym radosnym harmidrem micj-
scu, mialam poczucie, ze Wyspa w dalszym ciggu przycigge
mnie ku sobie, 1 to silniej niz poprzednio, gdyz od wybrzeza
dzielifo nas juz tylko kilka tygodni drogi. Ponadto nadal czu-
tam, jak umyst Spowiedniczki rozdrapuje warstwy nocnego
nicba w poszukiwaniu mnie. Gdy spalam, wyciggata do mnie
reke w snach, a moje sekrety sypaly si¢ w jej otwarty dion
rownie swobodnie co przejrzale maliny. Po przebudzeniu sty-
szatam od Kimy, z¢ przez calg noc zaslanialam twarz dlonmi
niczym dziecko szukajgce kryjowki.

Nie moglam znie§é mysli, ze moglabym doprowadzi¢ Spo-
wiedniczke do tego miejsca. Do Elsy, Niny 1 dzieci.

— Nic mozemy tu zosta¢ — powtOrzylam, po raz setny spic-
rajgc si¢ z Kimg.

— MoglibySmy wyjasnié Elsic 1 Ninie, o co chodzi z twojy
r¢ka. Zrozumialyby. Nikt by si¢ nie dowiedzial.

— Ufam im. Ale chodzi o co$§ innego — odpartam.

Nie potrafitam wyjaéni¢ mu tego uczucia. Bylo niczym
bardzo wolno zaciskajgcy si¢ stryczek. Przypominalo to, kto-
rego doznawalam w ciggu ostatnich miesigcy spedzonych
w wiosce, kiedy czekatam, az Zach mnic wyda; albo w tam-
tej przerazajacej chwili, kiedy po kradziezy koni otoczyt nas
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krag ludzi wymachujgceych pochodniami. Co$ zaczynato nas
osaczac.

Kiedy probowatam opisa¢ Kimic swoje wrazenia, wzruszyl
tylko ramionami.

- Nie moge si¢ z toby sprzeczaé, gdy zaczynasz si¢ odwoly-
wac do wizjonerstwa. 1o twoja karta przetargowa. Pomogloby
mi jednak, gdyby$ wyrazala si¢ bardzicj konkretnie — wyznat.

— Niestety, nie potrafig. "1o tylko nicjasne przypuszcezenia,
7€ to, co teraz mamy, jest zbyt dobre, Zeby trwalo wiecznie -
powicedziatam.

— A moze wla$nie zastuzyliSmy na to. Moze nadszedi czas,
by$my dla odmiany do$wiadczyli czego$ miltego.

— Niby od kiedy ludzic dostajg to, na co zastuzyli? — Za-
milktam, zalujgc, ze odezwalam si¢ tak gniewnym tonem. —
Przepraszam. Nie moge nic na to poradzi¢. Po prostu mam
zle przeczucia.

— (67, ja z kolet mam dobre. A wiesz, co je wywoluje? Trzy
positki dziennie 1 brak konicezno$ci spania na golej ziemi.

Rozumiatam, co ma na mysli. Ale to przede wszystkim ze
wzgl¢du na nicgo musicliSmy wyjechaé. Nie znalezlibySmy
tu odpowicedzi zwigzanych 7z jego przeszloScig. No i byli tez
inni — twarze plywajgee w zbiornikach, ktore nadal nawiedza-
ty moje sny. Czy przypadkiem ich nie zdradzitam, rozpoczy-
najge pelne wygdd zycie, podezas gdy oni czekali w milezeniu
uwigzieni za szklem?

Ponowitam préobg.

— Sam slyszale$§, co Nina opowiadata o Reformatorze.
A oboje wicmy o wiele wigeej na temat dzialalnosci Zacha.

— A z czego wlasciwie bierze si¢ ta twoja pewnosé, ze zdo-
tamy go powstrzymac po dotarciu na Wyspe? — spytal Kima.

Rozumiatam jego punkt widzenia. Dla mnie Wyspa byla
czym$ namacalnym. Widziatam jg co noc. Dokiadnie znatam
zarys jej ksztaltu na roz§wietlonym brzaskiem niebie lub tez
wyzierajgey 7z mgly w deszezowe wieczory. Znatam fakture
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czarnych skal, o ktore rozbijala si¢ woda u podnéza klifow.
A co wigceej, wiedzialam, ze Wyspa nicsie ze sobg pewng al-
ternatywe: ruch oporu stworzony przez Omegi. Byta micj-
scem, w ktorym nie musielibySmy juz wigeej ucickaé ani si¢
kry¢. "Tymezasem w oczach Kimy Wyspatmogta robi¢ wrazenic
czego$ abstrakeyjnego, niepewnego, zwlaszeza w porownaniu
7. konkretnoscig naszego codziennego zycia w domu Elsy.

Nic¢ umieliSmy doprowadzi¢ naszego sporu do konca. I mimo
z¢ odczuwalam nicpokdj, z przyjemnoscig dawalam si¢ prze-
konywa¢ Kimie, zebySmy jeszeze troche zostali. Kazdego
wicczoru powtarzalam sobie, ze to tylko na jeden dzien.
A w nocy, gdy lezalam skulona obok nicgo w malenkim t6zku,
staratam si¢ z catych sil ignorowad wizje, ktore toczyly si¢ na
peryferiach moich snow. Przede wszystkim za$§ probowatam
si¢ wyzby¢ poczucia, z¢ szuka nas Spowicdniczka — poczucia
rownic przejmujgeego i nicodpartego co dzwonienic w uszach.

W koficu to Elsa rozwigzata nasz dylemat, wpadajge pew-
nego popoludnia do naszego pokoju z workiem w dloni. Sie-
dzialam akurat na 16zku 7z nieskr¢powanym ramieniem, wige
szybko prébowatam si¢ ukry¢ pod kocem, ale kobicta tylko
machngta na mnie r¢ky zniccierpliwionym gestem.

— Nic klopocz si¢ — odwiadcezyla. — MySlisz, z¢ nie potrafi¢
dostrzec, ze chudzina taka jak ty nic powinna micé tak wy-
datngej talii? Zreszty 7 jedng rekg jestes niezdarna jak diabli.
Nie zeby ten tu radzit sobie duzo lepiej — dodata, wskazujgc
na Kimg.

Pozwolitam kocowi zsung¢ si¢ z¢ mnic.

—"To czemu nic nie powicdziata§? — spytatam.

- Bo to weale nice byt taki zly pomysl. Z¢ wzgl¢du na dzie-
ci: nic mozemy pozwolié, zeby wypatrzyly tu wizjonerkg. Nic
tylko dlatego, z¢ zdarza si¢ to rzadko; sama wicsz, jacy sy lu-
dzie, nawet Omegi, gdy chodzi o wizjonerow.

Skin¢tam glowg, przypominajge sobie nicprzyjemne uwagi
z¢ strony mieszkancow osady.
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— Sztuczka z podwigzywaniem reki powinna si¢ sprawdzac
rownie dobrze na ulicy — dodata.

Zamknelam oczy.

~ Wybacz, 7ze nie powiedzieliémy ci prawdy — przeprosi-
lam ja.

Elsa skwitowala moje slowa powtdrnym machnigciem reki.

— Powinniscie si¢ przyzwyczai¢ do utrzymywania sekretow —
poradzila. — Tutaj dobrze wam to szlo. I mialam nadziejg, 7¢
bedziecie mogl zostaé dluzej. Ale musicie wyjechaé dzi§ wie-
czorem.

Zaczeta wpychad koc Kimy do worka, jeszceze zanim skon-
czyla mowic.

Chtopak zerwat si¢ na rowne nogi.

- Co si¢ stalo? — spytal.

— Dzi§ na rynku pojawili si¢ zolnierze Rady. To niby nic
takiego, ale bylo ich wig¢ceej niz zwykle i chodzg stuchy, ze¢
majg zamiar rozstawi¢ w mie$cie warty. Wznie$¢ bramy. Bur-
mistrzowi powiedzieli, ze to dla naszego dobra. — Elsa parsk-
neta Smiechem. — Podobno nagle pojawit si¢ problem z ban-
dytami, a Alfy tak bardzo si¢ o nas troszczg, z¢ postanowity
osobiScie nas chronié.

— Jak duzo czasu uplynie, zanim zamkng miasto? — spyta-
tam.

Wzruszyla ramionami.

— Nie wiem — odparta. — Przy glownych drogach juz stojg
straze, ale palisady tak szybko nic postawia. Na razie bedg sig
starali otoczy¢ miasto patrolami, a ich liczba zalezy od tego,
ilu wzig¢lt ze sobg zolnierzy.

Wstalam.

— Przybeda ich tu setki. Bedg cheieli odcigé Nowy Hobart
od $wiata. Powinnam si¢ byla domyslié.

Elsa skingta glowg.

- Tak wila$nie mowit piekarz: cz¢$¢ ludzi patroluje peryfe-
rie, a reszta buduje ogrodzenie. Ale to nie wszystko.
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Wyjcta z kieszeni fartucha zmigty kawalek papieru 1 po-
data go mi. Kima zerkal mi przez ramig, gdy wygladzatam
kartk¢ na t6zku, 1 po chwili ujrzeliSmy wlasne, nabierajgce
ksztattu twarze. Pod szkicem widnial napis: POSZUKIWANI
ZEODZIEJE KONI. Dwdjka bandytow (wizponerka i bezreki mez-
cxyzna) napadta pod ostong nocy na bexbronng wioske Alf. Wrazie
rospoznania nalezgy niezwlocznie zawiadonic organy Rady. Guaran-
towana sowila nagroda.

Elsa prychnela z pogarda.

— Niewiarygodne, jak precyzyjnie potrafili opisac tych zto-
dziet koni wie$niacy, ktorym migngli oni w mroku.

Spojrzatam na nig.

— Przepraszam, jesh nasze pojawienie si¢ wpedzito w klo-
poty i ciebie, 1 caly Nowy Hobart.

Elsa chwycita papier, zmigla go w kulke 1 weisngla do kie-
szeni.

— Nie schlebiajcie sobie. 1o dzigje si¢ wszedzie: Alfy przej-
mujg kontrol¢ nie tylko nad osadami, lecz takze nad duzymi
miastami takimi jak to. Zamieniajg je w getta. | tak miato do
tego dojsé.

— Nie kusilo cig, zeby nas wydaé? — spytat Kima.

Elsa znowu si¢ zaSmiala.

— Szezerze mowige, niepotrzebna mi nagroda. Za co jak za
o, ale za mozliwo$¢ pozbycia si¢ matych Omeg Alfy zawsze
bedg gotowe zaplaci¢é. Nie martweie si¢, nic nam nie bedzie.

— A co do koni, to sytuacja weale nie wyglada tak, jak moze
si¢ wydawac — wyjasnitam.

Elsa mnie uciszyta.

— Naprawde myslisz, z¢ przyjetam was pod swoj dach, bo
potrzebna mi byla w kuchni dwéjka zaglodzonych jedno-
r¢kich pomocnikéw? Postuchajcie. Parg lat temu, jeszcze
zanim zaczg¢la tu pracowaé Nina, straciliSmy kilkoro dzieci.
W §rodku nocy pojawili si¢ ludzie uzbrojent w miecze. Nie
mieli na sobie munduréw, ale moglabym przysigc, ze byli to

185



zotnierze Rady. Zabrali pigtke. "IToje niemowlgt 1 dwojke nie-
co starszych. — Ustyszatam, z¢ Kima bierze gi¢boki oddech,
a Elsa mowita dalej: — Jedyne wiedcei na ich temat dotarly
do nas, gdy rodziny trojki z nich pojawily si¢ tu dwa tygo-
dnie pdzniej z zamiarem przetrgeenia mi karku, bo ich dzicci
umarty z dnia na dzien.

Przypomnialy mi si¢ czaszki na dnie groty.

— Nic wicm, co im zrobili — kontynuowata Elsa — ani jaki los
spotkal pozostaty dwdjke, ale zdaj¢ sobie sprawg, zc¢ istnicje
wiele powodow do ucieezki przed Alfami, i kradziez koni nie
jest jednym 2z nich. — Podata worek Kimie. — W Srodku znaj-
dziecie prowiant i wodg na kilka dni. Koc, néz i inne przydat-
ne rzeczy. Trzymajeie si¢ bocznych drog, ktorych byé moze
nic zdgzyli jeszeze obstawié. Bylibyscie bezpicezni w po-
jedynkg, ale wiem, ze si¢ nic rozdziclicie. Alice, powinna$
ukry¢ reke.

Wsunetam rami¢ pod sweter, ale gdy Kima cheial pomdce mi
je przywigzaé, powstrzymatam go ruchem dloni.

— Nie - powicdziatam. — J¢$li mam ucieka¢ albo walczyé,
musz¢ by¢ w stanic¢ bez problemu jg uwolnic.

— Nie powinni$my zaczekad, az si¢ Scicmni? — spytal.

Pokr¢eitam glowy w tym samym momencie, w ktorym Elsa
powiedziata:

— Nie, idZcie od razu, dopdki na ulicach sy ludzie, a miasto
nie zostalo odci¢te. Kierujcie si¢ ku poludniowym obrzezom,
z dala od rynku. Péjd¢ tam teraz. Zbiera si¢ ttum ludzi, keo-
rym nic podoba si¢ to, co si¢ dzieje. Nie dalibySmy rady sta-
wic czola zolnicrzom w walce, nic jesteSmy przeciez glupi,
ale o zachodzie sfofica rozpoczniemy marsz, zrobimy zamic-
szanie. To powinno wystarczy¢, zeby przyciggngé do nas cz¢§é
zolnierzy. Pamigtajcie: o zachodzie stonca. ldZcie juz.

Wskazala na okno, ale nic mogitam odejs$é, nie spytawszy
raz, jeszere:

— Wiesz co$ na temat Wyspy?
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Pokrecita glowa, lecz tym razem nie unikata mojego wzroku.

—"Iylko plotki — odparta. — Prawdopodobnic te same, ktore
styszata$ i ty. Nie wiem, czy jest w nich jaka$ prawda. Jednak,
dla waszego dobra, mam nadziejg, ze tak. Nie rozumiem tego,
jak Rada moze nas tak traktowaé. Nikt tego nie rozumie. Nie-
dtugo skonczg si¢ micjsca w przytutkach. lo nie moze tak da-
lej wygladac.

Zanim si¢ obrocitam, uScisn¢lam jej dlon. Byla pokryta na-
gniotkami od wieloletniego szorowania garnkow, Sciskania
miotly oraz noszenia $pigeych dzieci.

— Pozegnasz si¢ w naszym imieniu z Ning 1 dzie¢mi?
Zwiaszcza 7 Alexem? — poprosit Kima.

Elsa odpowiedziata skinientem glowy.

Kima przez chwilg wahat si¢, stojac przy oknie; ja juz przy-
kucngtam na parapecie.

— No, $mialo — zach¢ceitam go. — Spytay.

Obejrzat si¢ na kobietg.

— Nie poznajesz mnie, prawda? Nie bylem jednym z tych
picciorga porwanych dzieci?

Elsa wyciggngla dlon 1 na chwil¢ polozyla mu jg na policzku.

— Przykro mi.

Kima odwrdcit si¢ i wdrapal na parapet.

— Nie wiem, jak ci dzigkowac — powiedzialam do Elsy.

—"To po co tu jeszeze siedzicie? — Za$miala si¢. — Jazda mi
stad.



ROZDZIAL

PIETNASTY

W swietle wiesci przekazanych nam przez Els¢ oraz poSpie-
chu, z jakim odchodzilismy, z¢ zdziwieniem stwierdziliSmy,
z¢ w Nowym Hobarcie nie zaszty prawie zadne zmiany. Co
prawda od strony rynku dobiegaly nas glosy zbierajgcego si¢
tlumu, przetykane od czasu do czasu krzykami — w tamtym
kierunku zmierzalo tak wielu ludzi, ze wydawalo nam sig, iz
idgc w drugg strong, zwracamy na siebie uwagg — jednak po-
zostali zajmowali si¢ codziennymi sprawami. W ktoryms$ mo-
mencic az podskoczylam na dZzwick dono$nego trzasku, ktory
rozlegt si¢ gdzie§ nade mng, ale gdy uniostam wzrok, zobaczy-
tam, ze to jaki§ m¢zcezyzna strzepuje mokre przescieradto na
balkonic obwieszonym praniem.

Kima niost worek i chociaz nie cheieliSmy sig¢ rozdziclaé,
uzgodniliSmy, z¢ bedg szta dwadziescia krokow przed nim,
aby na pierwszy rzut oka wygladalo, iz nie mamy z sobg nic
wspdlnego. PoruszaliSmy si¢ zautkami, stronige od glownych
ulic 1 wypetniajgeych je thumow. MingliSmy kilka plakatow
przedstawiajacych nasze podobizny. Za kazdym razem — upew-
niwszy si¢, ze nikt nic patrzy — zdzieralam je 1 wpychalam do
worka. Dzwigki dobicgajgce 7 rynku stawaly si¢ coraz glos-
niejsze, mimo z¢ oddalaliSmy si¢ od niego. Skupitam sig, pro-
bujgc oddzieli¢ odgtosy krokow Kimy od zgietku miasta.
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Pierwsi zotnierze Rady, ktorych zobaczyliSmy, siedzieli na
koniach; w waskich uliczkach wyraznie rzucali si¢ w oczy. Od-
glosy kopyt uderzajgeych o bruk zapowiedziaty ich, na diugo
zanim pojawili si¢ w zasicgu wzroku, wige gdy mijali koniec
zauika, staliSmy juz ukryci w wejsciu’do czyjegos domu. Od
tamtej pory poruszali$my si¢ ostrozniej, powoli schodzgc uli-
cami, az w koncu halasy z polozonego na drugim kraficu miasta
targu przestaly do nas docierac.

Gdy dotarliSmy na peryferie i zobaczyliSmy, jak wiclu Zoi-
nierzy tam stacjonuje, opadta mnic ponura §wiadomos¢ obco-
wania z czym$ znajomym. Poczucie osaczenia, ktore nekato
mnie od wicelu tygodniu, przybralo w koficu namacalng for-
me¢. Zza cisu rosngeego w bocznej uliczee widzialam cztero-
osobowe patrole przechodzgce co kilka minut po obrzezach
miasta. Od czasu do czasu w zasi¢gu wzroku pojawiali si¢ row-
nicz zotnierze na koniach galopujgeych tak szybko po kre¢tych
ulicach, ze mieszkancy zmuszeni byli zeskakiwac im z drogi.
Przy drodze prowadzacej na potudnie zoinierze zdgzyli juz
postawi¢ bramg; widaé bylo przy niej zaczatki palisady. Bu-
dowe musieli rozpoczaé o $wicie albo jeszeze w nocy, sadzac
po liczbie wbitych w ziemig¢ pali. Pod nowg bram¢ micjska
podjezdzaly otwarte wozy wyladowane deskami. Omegom
na razie wolno bylo przez nig przechodzié, chociaz uprzed-
nio musialy si¢ podda¢ skrupulatnej inspekeji dokonywanc)
przez straze.

— Jest gorzej, niz wydawalo sig Elsie — stwierdzit Kima, do-
goniwszy mnie. — Odetchnal cigzko, spogladajac mi przez ra-
mig¢, po czym spytal: — Nie znasz przypadkiem jakich§ ukry-
tych rzek czy tuneli w tych okolicach?

Przewrocitam oczami.

Przez ponad godzing przesuwaliSmy si¢ po peryferiach No-
wego Hobartu, ale na koncu kazdej uliczki ukazywat si¢ ten
sam widok: cyklicznie pojawiajgey si¢ zolnierze oraz nieusta-
jace zamachy pobijakami towarzyszace stawianiu plotu.
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PoZnym popoludniem wrociliSmy do migjsca, z ktorego po
raz. pierwszy ujrzeliSmy glowng brame.

— Rozdzielimy si¢ 1 sprobujemy przej$é za pomocg fortelu?
— spytalam, mimo ze oboje od razu rozumicliSmy, z¢ pomyst
nie ma sensu.

— Nie wydaje mi sig, zeby zadali sobie tyle trudu tylko po
to, zeby da¢ si¢ nabraé¢ na falszywe imi¢ 1 zmian¢ fryzury —
odpart Kima.

-~ No wiem — przyznalam, przygryzajgc dolng warge. —
A gdyby tak puscié si¢ bicgiem?

Pokrecit glowg.

— Nawet jesli udatoby nam si¢ przemkngé obok patroli, te-
ren jest zbyt otwarty, a od lasu dzicli nas z pottora kilometra —
stwicrdzil Kima, wskazujgc na Sciang drzew rosngcych w dalsze)
czesel rowniny. — Na pewno by nas zobaczyli. "lo co, wracamy
do Elsy?

— Po co? Zeby czekaé, az skonczg budowaé palisade i zaczng
przeszukiwa¢ dom po domu?

Pod nami, w wysuni¢tym najdalej na potudnie punkcie roz-
rastajgcej si¢ palisady, rozlegl si¢ foskot ostatnich pali zrzu-
canych z wozu. PatrzyliSmy, jak ponownie zaprzggany jest
w cztery konie, ktore przeciggajg go wolno przez brame w kie-
runku lasu. Nawet 7 tej odlegltosci dobiegato nas niekonczg-
ce si¢ stukanie sickier, przypominajgce nieprzerwang salwe
braw.

Kima trgcil mnie tokciem.

— Spojrz. na woz — polecit.

— Nie rozwazasz chyba kolejnej brawurowej kradziezy koni,
co? Za pierwszym razem poszio nam wystarczajaco kiepsko.

— Nie chodzi mi o konie, tylko o wozy — odpari. — No patrz.

Droga ciggngca si¢ migdzy lasem a Nowym Hobartem usia-
na byla konstelacjg wozow — te zblizajgee si¢ do miasta wyla-
dowane byly drewnem, te, ktore z niego wracaly, byly puste.
Na dyszlu kazdego 7 nich siedziat tylko jeden zotnierz.
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PodkradliSmy si¢ tak blisko do rosngcej palisady, na ile
pozwolita nam §mialo§¢ — wystarczajgco blisko, aby sltyszec
brz¢k mieczy uderzajacych o klamry przy butach, rozlegajg-
¢y si¢ przy kazdym kroku wartownikow. SkryliSmy si¢ mig-
dzy dwiema pustymi skrzyniami duzych rozmiarow, od kto-
rych bit odor zgnitych warzyw. Gdy wyjrzeliSmy spomi¢dzy
listew, dostrzegliSmy nowo przybyly woz, ktory wlasnie roz-
ladowywano. Po dziesi¢eiu minutach byl juz prawie pusty.
Czterech zolnierzy zdejmowalo 7 niego drewno 1 rzucalo je
7 toskotem na sterty, 7 ktorych inni m¢zezyZni budowali ogro-
dzenic. W nicktorych micjscach Sciana miala postaé cienkiej
zastony z przymocowanych do sicbie gat¢zi, podczas gdy inne
jej czgSer skonstruowane zostaly w sposob bardziej solidny,
7. pali zatopionych glgboko w ziemi. Przez caly ten czas mija-
ty nas patrole — czasem piesze, czasem konne — w odst¢pach
zaledwie kilku minut.

Na zachdd stofica nie trzeba bylo dlugo czekad, ale ucisk
w moim zotgdku wzmagal si¢ z kazdg minutg sp¢dzong na
przygladaniu si¢ rosnacej palisadzie. Od czasu do czasu poro-
zumicwaliSmy si¢ szeptem. W ktorym$ momencie Kima wy-
ciggngl z plecaka jeden ze zmigtych plakatow i roztozyt go na
chodniku.

— Ztodzicje koni, serio?

Wzruszytam ramionami.

— A co by$ wolal? — spytatam.

— Nic wiem. Ale po tym wszystkim, czego dokonalismy,
umieScili na plakacie co$ takiego?

— A czego ty si¢ spodziewales? Ze napiszy: ,,Uciekinierzy
7 Przechowalni 1 utrzymywanych w $cistej tajemnicy zbiorni-
kow na ludzi”?

Kima zaczyl skladac afisz, alce si¢ zawahal.

— Chyba ze wiedzy co§ o mnie 7z czasdw poprzedzajgcych
zamkni¢cie mnie w zbiorniku. — SiedziehSmy obok sicbie
w kucki, a on ztapal mnie za kolano. — Kim bylem wczeéniej.
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— Zlodzicjem koni? — spytatam.

Jego glos probowal nadgzy¢ za pomystami przemykajgcymi
mu przez glowg.

— I dlatego wlasnie wsadzili mnic do zbiornika.

- Nic wydaje ci si¢, ze musiato chodzi¢ o co§ wiceej? Zto-
dziei koni tapig bez przerwy i raczej nie styszy si¢, zeby wy-
wozono ich do tajnych laboratoriow na eksperymenty.

— Poza tym to by tlumaczylo mojc zdolnosci jezdzieckic —
dodat Kima.

Parskn¢tam Smiechem.

— Nie szto ci az tak dobrze.

Wsadzit plakat do worka.

- Po prostu zauwazam, z¢ co§ moze by¢ na rzeczy — po-
wiedzial.

Patrzylam, jak zmaga si¢ z troczkiem.

— Poslucha;. Nie wini¢ ci¢ za to, z¢ starasz si¢ czcegos do-
wiedzie¢ na temat swojej przesziodei. “Tylko moim zdaniem
ni¢ jest to dobry trop. Zacznijmy od tego, ze mnie takze opi-
sali jako zlodziejke koni.

Kima zgodzit si¢ skinicniem glowy, a nast¢gpnie podal mi
worek 1 pograzyl si¢ w rozmySlaniach.

Niebo zotklo na zachodzie. Na pofudniowym skraju lasu,
keory w dalszym ciggu dZzwigcezal uderzeniami siekier, pojawity
si¢ iskierki pierwszych pochodni.

Potem wszystko rozegralo si¢ bardzo szybko. Halasy z ryn-
ku nie docieraly do tej czgSci miasta, ale nagle do bramy znaj-
dujacej si¢ pod nami podjechali ze wschodu jezdZey w mun-
durach. Szybko naradzili si¢ ze straznikami i odjechali, a w ich
Slady poszli pozostali zolnierze, ktorzy w pospiechu zaczeli
wskakiwa¢ na konie. Na calej diugosci palisady rozlegaly si¢
podniesione glosy m¢zezyzn roznoszyce rozkazy na wschod
i zachdd od potudniowej bramy. W kilka minut szeregi zol-
nierzy si¢ przerzedzity. Patrole nadal krazyty po tej samej tra-
sie, ale byty teraz mniej liczne, a wiclu m¢zezyzn zajetych
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wezedniej rozladowywaniem wozow 1 wznoszeniem ogrodze-
nia ruszylo glowng ulicg do centrum. Wezbrala fala dzwicku
i poruszenia. ‘Trzymajac si¢ za r¢ee, podkradliSmy si¢ z Kimg
na sam koniec ulicy, do miejsca, w ktorym konczyta si¢ pali-
sada, a zaczynala sterta drewna. Czekal tam woéz zaprz¢zony
w konie obrécone pyskami do bramy stojacej kilkaset me-
trow dalej, na lewo. Szybko zapadat zmrok. Wzdtuz palisady
zapalono rozmieszcezone w odstgpach pochodnic. Z plytkiej
wngki drzwiowej ktorego$ z domoéw obserwowali$my stojace-
£o po naszej lewej stronie woznicg, ktory zaczal si¢ oddalaé
w kierunku czterech koni zaprz¢zonych do wozu. Obrocit si¢
do nas plecami. Wyciggn¢tam reke z ukrycia 1 wsunelam jg
w rekaw.

- Jestes$ pewna, Ze to dobry pomyst? — spytal Kima.

— Jesli zobaczg, ze biegniemy do wozu, odstoni¢te ramig
nie zrobi zadnej roznicy. Wazniejsze jest, zebym mogla spraw-
nie si¢ poruszac.

Juz mielismy wyj$¢ na otwarty przestrzen i ruszy¢ droga
w kierunku pustego wozu, kiedy nagle pociagnelam Kime do
sicbie tak mocno, ze prawie si¢ na mnie przewrocil. '

— No co? - spytal, wyrywajac mi si¢, zeby wyjrzeé z wneki,
w ktorej przykuenglismy.

— Poczekaj — szepnglam.

Z lewej strony, czyli od glownej bramy, rozlegly si¢ odglosy
krokéw. Patrol znajdowat si¢ jakie$ dziesig¢ metrow od nas,
lecz ja nie spuszczatam oczu z wozu. Nie ruszal sig. Uslysza-
tam, jak woZnica przeklina, a potem rozlegt si¢ brzgk metalu,
kiedy zaczagl majstrowac przy uprzgzy. Kon wyrazit swd) sprze-
ciw parsknigciem. WoZnica cofngl si¢ o krok 1 wspigl na woz,
pozdrawiajac mijajacych go wartownikow. Woz zaczat si¢ to-
czy¢, ale zolnierze dopiero nas mingli. Nie zdawatam sobie
sprawy, ze wstrzymuj¢ powietrze w plucach, dopoki Kima
nie wypuscil z ust drzacego oddechu. Od patrolu kierujgce-
go si¢ na prawo dziclilo nas obecnie jakie$ pigtna$cie krokow,
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a tymezasem woz z kazdg chwilg oddalal si¢ w przeciwng stro-
n¢. M towarzysz obrocil si¢ do mnice 1 pytajgco unidst brwi.
Bez stowa skinglam glowa.

Nisko pochyleni przebiegliSmy droge w poScigu za oddala-
jacym si¢ pojazdem. Poruszal si¢ chybotliwie, ale szybko, to-
tez pokonal juz kawal drogi. Coraz bardziej odsuwaliSmy si¢
od kryjowki 1 wida¢ nas bylo jak na dioni, ale mialam wraze-
ni¢, ze¢ weale nie zblizamy si¢ do wozu. Bylam pewna, z¢ pa-
trol si¢ obroci, zza rogu wyloni si¢ kolejny albo stojgey przy
bramie wartownicy dostrzegg ruch. Dystans si¢ nic zmniej-
szal, a woz caly czas znajdowal si¢ poza naszym zasiggiem.

Chcialam zerkng¢ za sicbie, zeby sprawdzié, ¢zy mamy
czas na wycofanic si¢ i czy dostrzegl nas patrol, ale gdy obré-
cilam glowg, potknglam si¢. Zarytam dioami i kolanem w zie-
mi¢ i tylko czekatam na okrzyk wieszezgey odkrycie naszej
obecenosct.

Kima ziapal mnic za r¢ke 1 pomogt mi si¢ podniesc.

- Druga taka okazja nam si¢ nic przytrafi — syknal, po czym
ponownic rzucil si¢ w poScig za wozem, nic puszczajge mo-
jej dloni.

Nadal nic bylo stycha¢ krzykéw strazy. Nie bylam pew-
na, czy powdr nicznacznice zwolnil, zblizajge si¢ do zakretu
przed bramg, czy tez kontake z dionig Kimy pomogl mi nabrac
rozpedu, ale tylna ¢z¢$¢ pojazdu zaczela si¢ do nas stopnio-
wo zbliza¢. Mogtam dostrzec wykwitie pod pachami wozni-
¢y plamy potu, prawie stykajgce si¢ posrodku jego przygar-
bionych plecdw. Widzialam splot szorstkich widkien workow
jutowych lezgeych na podlodze, ktorymi chwilg poézniej si¢
przykryliSmy. 7 workow ze stukotem wysypaly sie drobne ka-
walki drewna 1 po raz kolejny zamarlam, czekajge na okrzyki
Swiadczgee o wykryciu nas. Jednak sam woz poruszal si¢ ha-
lagliwie: jego kota skrzypialy, kopyta konskie stukaty, a woz-
nica nicustannic si¢ wiercil 1 besztal konie, mruczge pod no-
sem. Przez wiokna workow dostrzegtam rozmazane plomienie
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widoczne ponad niskimi bokami pojazdu, kiedy przetaczali-
Smy si¢ obok pochodni zamontowanych wzdiuz palisady.

Nie ulegato wytpliwosci, ze zwalniamy, dojezdzajgce do bra-
my, zmusitam wigc swojc ciato do zastygnigcia w kompletnym
bezruchu i przycisnglam twarz do drewvnianej podtogi. Stysza-
tam oddech Kimy; moj wlasny wydawal mi si¢ nieprzyzwoicie
glosny. Jednak woz nie zatrzymal si¢ ani na chwilg. WoZnica
wymienil jedynie przelotne pozdrowienia z zolnierzami.

— Wynoszg si¢ stad, zanim wyro$nie mi druga glowa na tyt-
ku — zawolal m¢zezyzna do wartownikow.

Kto$ odpowiedzial mu rechotem, a potem wibracje kot
si¢ zmienily, gdyz zjechaliSmy z brukowanych ulic Nowego
Hobartu na petng kolein nicutwardzong droge prowadzgcy
do lasu.

Nawet sobie nic wyobrazatam, jak bolesna bedzie ta podroz.
Woz podskakiwal na kazdym wyboju, a ja obijatam sobie koSci
o twarde drewniane powierzchnie. Pickly mnie obtarte dionie
1 kolano, ale najbardziej si¢ batam, ze przy ktoryms§ szarpnig-
ciu zsung si¢ z nas worki i dostrzeze nas albo woznica, albo
czujny wartownik przy bramie. Nie oSmielitam si¢ odsungé
od kilku polamanych galgzi, ktore dZgaty mnie przy kazdym
podskoku.

Po pigciu minutach §lamazarnej jazdy nasilit si¢ hatas sie-
Kier, zwiastujge tym samym, z¢ zblizamy si¢ do lasu. Droga sta-
la si¢ jeszeze bardziej nieréwna. Coraz bardzie) mng rzucalo,
w dodatku mrok gesenial. Wkrotee potem dalo sig styszeé nie
tylko uderzenia siekicer, leez takze glosy, a cicmng noc rozjas-
nity liczne pochodnie, ktérych blask dostrzeglam przez worek.
Kima tez musial je zauwazyé, bo gdy wyciggne¢tam do niego
r¢ke, moceno $cisngl mojg dlof raz i drugi, a za trzecim razem
jednoczednie podnieslismy si¢ na kolana i stoczyliSmy z tyl-
nej czgSci wozu. Wysoko$¢ nie byla duza, nawierzchnia za to
wyboista, wylgdowaliSmy wi¢c niezdarnic na waskiej drodze
prowadzacej w glab lasu. ZastygliSmy w bezruchu, ale pojazd
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nawet nic zwolnil, a plecy nieswiadomego niczego woznicy
rysowaly si¢ na tle blasku, ku ktoremu zmierzal.

Scena wydata mi si¢ znajoma 1 chwilg pézniej zdatam so-
bie sprawe, ze przypomina miniaturowg wersj¢ samego Wy-
buchu widzianego przeze mnie tak wiele razy. Plomienie, ryk,
dzwigk walgeych si¢ drzew. "Iym razem jednak wszystko od-
bywato si¢ wolnie¢j 1 nieporownywalnie skromniej. Rozzarzo-
ng Sciang ognia zast¢powal gaszez pochodni. Trzymane przez
setki zotnierzy sickiery wznosily si¢ i opadaty w blasku plo-
mieni niczym elementy przerazajgeej maszynerii.

PatrzyliSmy tylko przez chwilg, a potem rzuciliSmy si¢ nie-
malze na czworakach w kierunku gestych krzakéw. Kima niost
worcek, ktory upuscitam, spadajgc. Sz1lismy nisko pochyleni,
ale niczborna symfonia ztozona z dzwigkow siekier, upada-
jacych drzew oraz okrzykdw sprawiala, ze przynajmniej nie
musieliSmy si¢ stara¢ by¢ cicho, przedzieraliSmy si¢ wige go-
rgczkowo przez zaro$la i zwalone gal¢zie. Prowadzitam, ale
kicrowato mng jedynie pragnienie oddalenia si¢ tak bardzo,
jak to mozliwe, od zoinierzy, foskotu 1 ognia. BiegliSmy od ja-
kich$ dziesi¢geiu minut, kiedy halas 1 Swiatto zaczely stabngc,
zwolnitam wig¢c, zeby si¢ zorientowaé w naszym polozeniu.
Zmuszenti byliSmy si¢ zatrzymaé, gdyz zarowno las, jak 1 mrok
zgestnialy, a z dala od piekielnej tuny pochodni zrobito si¢
ciemno, choé¢ oko wykol.

Stali$my rami¢ w rami¢, bez stowa probujge wylapaé dzwie-
ki ewentualnego poScigu zagluszane przez nasze rozszalate
oddechy. W koncu Kima szepnat:

- Nic?

Kiwng¢tam glowg, a potem przypomnialam sobie, ze swego
czasu nic byl w stanie dostrzec mnie w ciemnoSci.

— Nic. Nie wyczuwam tcz, zeby kto$ nas gonil.

Kima zrobit ci¢zki, drzacy wydech.

—~Wiesz, w ktorg strong powinni$my i$¢? — spytal. — Wszyst-
ko mi jedno, bylebySmy tylko odeszli stamtad jak najdale;.
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— Wydaje mi si¢, ze powinni§my zawrdci¢ — wyznatam.

Zasmial sic¢.

— Jasne. Bo nie ma lepszej gwarancji dobrej zabawy niz setki
wrogbéw uzbrojonych w siekiery — zakpit Kima.

— Nie, powaznie. !

Skwitowal to parskni¢ciem.

— Czy mam raz jeszcze wylozy¢ ci swdj punkt widzenia na
kwesti¢ siekier? Oraz pochodni, z ktorymi juz raz micliSmy
do czynienia, kiedy kradliSmy konie?

— Ale to wiasnie o pochodnie mi chodzi — wyja$nitam.

Westchnal. Ustyszatam, jak siada na kiodzie.

— Powiedz mi, prosze¢, ze to rzetelna wizjonerska przepo-
wiednia, a nie jaki$§ kiepski pomyst.

Po omacku odszukatam ktodg¢ 1 usiadtam obok Kimy.

— Nie zawsze da si¢ to stwierdzi¢ — przyznalam. — Masz
jeszeze nasz worek?

Ustyszatam, jak przesuwa go stopg w moim kierunku. Otwo-
rzylam go 1 przez jaka$ minutg nie odzywaliSmy si¢ do sicbie,
bo bytam zaj¢ta grzebaniem w srodku. Wsrod fald koca wymaca-
tam bochenek chleba, menazke z woda oraz ukryty w pochwic néz.
A na koncu odkrytam niewielkie pudeteczko owinigte w wos-
kowany papier, ktore zagrzechotalo, gdy nim potrzasn¢lam.

— Kiedy ostatni raz padato? — spytalam. — Kilka tygodni
temu, prawda?

— Chcesz teraz gadaé o pogodzie?

— Postuchaj — oznajmitam spokojnym glosem — musimy wy-
wolac pozar. Spali¢ caly las.

— Weale nie. Musimy si¢ stad wyniesé, jak najdalej si¢ da,
jak najszybciej to mozliwe. Mamy szcz¢scie, ze udato nam si¢
dotrzec¢ az tak daleko. Jesli zaczniemy cokolwiek podpalac,
zorientujg sig, ze kto$ tu jest. Zaczng nas Scigac.

— Dlatego wlasnie musimy si¢ cofna¢ do miejsca, w ktorym
pracujg zolnierze. Jeshi wzniecimy tam ogien, obarczg wing
wlasne pochodnie.
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— Dopiero co wydostali$my si¢ z miasta. Po co mamy ryzy-
kowac?

— Bo nie chodzi tylko o nas. Styszale$, co mowita Elsa —
cheg ich tam wszystkich uwic¢zi€. Jeszeze bardziej sttamsié.
Bedy sprawdzaé kazdg rejestracje. "To bedzie wigzienie, a nie
miasto.

— Naprawdg¢ uwazasz, z¢ oplaca nam si¢ ryzykowaé zycie,
walczge 7 obowigzkiem rejestrac)i? — spytal Kima. - "lo prze-
ciez tylko metoda Sledzenia pojawiajgeych si¢ zmian.

— Nie bad7z naiwny — odparfam. — Jak ci si¢ wydaje, kogo
w ten sposob Sledzyg? Osoby takie jak ja, rodzeastwo potez-
nych blizniakow, ktore mozna zamknaé. Nicchciane dzieciaki
takic jak te zabranc Elsie, na ktorych mozna przeprowadzaé
cksperymenty. Ludzi takich jak ty, ktdorych mogg powsadzaé
do zbiornikdow. Rozumiesz?

W gestym mroku z trudem bytam w stanie dostrzec jego
twarz. Czekatam, wsiuchujge si¢ we wlasny oddech, ktory
jeszeze nie do konca uspokoit si¢ po biegu.

— Juz prawie konicc lata — odezwal si¢ w koficu Kima. -
Byto sucho, ale nic az tak, zeby usprawiedliwié wybuch po-
zaru.

—Wiem. Moze si¢ nie udaé. W najgorszym wypadku odwro-
cimy ich uwage, spowolnimy ich. A w najlepszym zatrzyma-
my ich na diuzej 1 pozbgdziemy si¢ zapasow drewna wyko-
rzystywancgo do budowy palisady. Moze dzigki temu innym
ludziom rowniez uda si¢ uciec z miasta.

— W najgorszym wypadku, Cass, zostaniemy uj¢ci. Ja wroce
do zbiornika, a ty do celi. "Tak brzmi najgorszy scenariusz —
poprawil mnie Kima.

Wstatam.

— Weale nie. Nie zrozum mnie Zle: nie zalezy mi na tym,
zeby nas schwytano ani zeby cokolwiek ci si¢ stalo. Ale nie
chodzi tylko o nas. Nie znamy jeszeze wszystkich planow
Rady wobee Omeg, wiemy jednak, ze nie b¢dzie to nic mifego.
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A odcigeie Nowego Hobartu od Swiata jest kolejnym krokiem
w tym kierunku.

Przez diuzszy chwile jedynym dZzwickiem byla odlegla kako-
fonia sickier. Kima siedzial nisko pochylony, z podbrodkicm
wspartym o dloa. W koficu podnidst na mnie wzrok.

— Nie boisz si¢? — spytal.

- Pewnie, ze si¢ boje.

Zaczgl grzebad stopg w kupee suchych lisci 1 galgzek.

— I koniecznie musimy rozpali¢ ogich wlasgnie tam?

— Jesh tego nic zrobimy — odparfam — domyslyg sig, z¢ to nic
byt wypadek. A wiatr wicje obecnie od Nowego Hobartu, jesli
wige nie wrocimy na skraj lasu, pozar nic dotrze do drwali, nic¢
spowolni ich 1 nic¢ spali otaczajgeych ich drzew.

— 7, tym zwigzane jest moje nast¢pne pytanic: czy istnicje
ryzyko, ze przez przypadek spalimy miasto? — spytal Kima.

Pokre¢citam gtowy.

— JeSli wiatr nie zmieni kierunku, to nic.

Kima wstal, zarzucit worek na ramig i ruszyt z powrotem
w strong, z ktorej przysziismy. Po kilku krokach odwrdcit si¢
do mnie i oznajmil:

—"leraz ty nicsiesz worek.



ROZDZIAL

SZESNASTY

Droga powrotna zajela duzo wigcej czasu. Z powodu otaczajy-
cej nas ciemnoS$ci szlam z wyciggni¢tg przed siebie rekg, zeby
bada¢ droge 1 broni¢ si¢ przed nisko zawieszonymi gal¢zia-
mi. Momentami zmuszeni byliSmy si¢ czolgad albo wspinaé.
Przynajmniej nawigacja nie sprawiala juz problemu — wystar-
czyto kierowaé si¢ w strong dzwigku siekier, ktory stawal si¢
coraz glodnicjszy.

— Myslisz, ze bedy tak rabaé przez calg noc? — spytal szep-
tem Kima.

— Bez dwoch zdan. Pewnie bedg pracowaé na zmiang, ale
nie spoczng, dopdki nie postawig palisady.

Widoczna juz byta czerwona poswiata, na ktorej tle ryso-
wal si¢ las pod$wietlony pochodniami. Gdy podkradli$my si¢
blizej, migdzy drzewami zaczely si¢ nam ukazywac sylwetki
mezczyzn oraz niestrudzone siekiery w ich dioniach. Pozostali
zolnierze wspinali si¢ na podci¢te drzewa i oplatali je linami,
a potem inne grupy obalaly je, ciagnac pospotu.

Od rosngcej 7 kazdg chwilg por¢by bicgta w lewo droga
prowadzaca na skraj lasu. Dalej widoczny byt Nowy Hobarrt,
otoczony pierScieniem §wiatel, ktorych ¢z¢$¢ przemiesz-
czala si¢ wraz z patrolami. RuszyliSmy w prawo, trzymajac
si¢ kilkadziesigt metréw od pochodni, i zacz¢lismy okrgzad
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karczowisko. Wydawato mi si¢, ze zdgzytam juz przywyknal
do halasu, jednak im diuzej tam przebywaliSmy, tym brutal-
niejsze robil na mnie wrazenic. Raz na jaki$ czas czyj$ rozka-
zujacy glos oznajmial upadek kolejnego drzewa i1 mezezyzni
usuwali si¢ z drogi. Najpierw dawal si¢ stysze rozdzierajgey
jek, a potem pien z toskotem lagdowal na ziemi.

Kiedy jednak dotarliSmy na skraj poregby 1 zacz¢liSmy pod-
krada¢ si¢ blizej, zaczgl mnie cieszy¢ ten huk. Las za naszy-
mi plecami przerzedzat si¢ i stopniowo przechodzil w rowni-
n¢ prowadzgcg do Nowego Hobartu. Tumult zdawat si¢ nas
ostania¢ w rownym stopniu co drzewa. Powietrze na porebie
kottowalo si¢ od dzwigku. A przed nami plonely ustawione
wkoto pochodnie. Powtarzatam sobie, z¢ pierScien ognia na-
daje Kimie i mnic wyglad cieni. Otworzytam worek 1 siggng-
tam po zapatki.

Gdyby obserwowal nas kto$ stojacy na karczowisku, do-
strzegiby w ciemnoSci nikly blysk, a potem drugi, tuz przy
ziemi. Chwilg pdZnicj plomien si¢ rozdwoil 1 obie jego cze¢sci
zaczely sig poruszac szybko i nisko, cz¢sto przystajge, po ob-
wodzie por¢by. W miejscach, w ktorych sig zatrzymywaliSmy,
ogien zostawial swoj §lad i tlge sig, rodzil kolejne ptomienie,
czascm na poziomie gruntu, czasem poSrod nisko zawieszo-
nych gal¢zi. Ogich roznidst powtarzang szeptem nowing po
poinocnej krawedzi wyrebu, a dwie podskakujace pochodnie
ruszyly dalej, tam gdzie niskich zaro$li nie trzeba bylo diugo
namawia¢ do przejecia ptomieni, a ogien mogl rado$nie ru-
szy¢ swojg drogg.

Zdalam sobie sprawg, ze juz nie jesteSmy tutaj potrzebni:
dlugi na jakic$ pigéset metrow ognisty szlak, ktory wyznaczy-
li§my, utrwalat si¢, a plomienie taczyly si¢c ze sobg, tworzac
ciagly lini¢. Ta z kolei siggala coraz wyzej, wspinajgc si¢ po
krzewach i listowiu drzew. Nie byliSmy w stanie biec szybciej
niz sam ogien. Szept ptomieni stat si¢ ochoczo roznoszong
plotky. Ogien nicsiony wiejgcym na polnoc wiatrem podpetzt
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do pochodni stojacych w schludnym kr¢gu na skraju karczo-
wiska, po czym je pochlonal.

Wezesnic) wydawalo mi sig, ze dZwickoéw karczowania nie
da si¢ zagluszy¢, ale gdy tylko ogieh urost w sile, zaczat wy-
twarza¢ swdj wlasny halas: niski, gardtowy ryk, w ktorym zgi-
nal stukot sickier. Nadal rozlegaly si¢ okrzyki, lecz teraz byly
one bardziej ponaglajgce i rozchodzily si¢ po okolicy rownie
Sprawnic co sam pozar.

Nie moghs$my juz dluzej zwlekaé. Kiedy zaczeliSmy biec,
miatam wrazenie, ze znow tak jak weze$niej panicznie ucicka-
my przez las, tyle z¢ tym razem poscig nie byt wyimaginowa-
ny, a gorgey wiatr przypominal nam o ogniu, ktory przemiesz-
czal si¢ wraz z nim. Las wypelnialy teraz zarbwno Swiatlo,
jak i ciemnos¢: noc zgestniata od dymu, lecz jednoczes$nie
rozzarzyl ja blask posuwajgcego si¢ naprzod ognia. Kilkakrot-
nic Kima zostawal w tyle, a ja obracatam si¢, zcby odszukaé
go wzrokiem i przypomnicc¢ sobie, z¢ to ja go do tego namo-
witam. Za kazdym razem jednak, gdy doganial mnic na tyle,
bym mogla dostrzece wiceej niz tylko sylwetke, widzialam, ze
na jego twarzy maluje si¢ co§ w rodzaju radosci.

Miatam zamiar kicrowad si¢ na poludnie, ale gdy drzewa
zaczgly si¢ przerzedzad, stwierdzitam, ze musicliSmy zbo-
czy€ na poludniowy zachdd, w rezultacie czego znalezliSmy
si¢ na zachodnim skraju lasu. Za nami, na wschodzie, rozcig-
gala si¢ ognista kraina, a przez odlegtosé 1 stupy dymu nie
mogliSmy juz dostrzec Nowego Hobartu. Nie bylam pcw1la,
czy do wschodniej granicy lasu doprowadzil mnie instynkt
wizjonerki, czy tez Slepy traf. Wystarczylo jednak spojrze na
horyzont, aby zrozumieé, z¢ gdybySmy zostali wsrdd drzew,
nie bylibyS§my w stanie dlugo wyprzedzaé ptomieni. Nato-
miast na rowninie, ktora gwalftownic przechodzita w trzesa-
wiska, ogien trzymal si¢ na dystans. W rosngeej na skraju lasu
dtugiej trawie co prawda pojawialy si¢ pojedyncze ptomyki,
ale szybko gasty.
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ZatrzymaliSmy si¢ jakie$ pottora kilometra od lasu. Weszli-
$my po kolana do jakiego$ stawu, zeby napié si¢ wody i ochla-
pac sobie twarze. Kima mial calg buzi¢ umazang sadzg, a gdy
spuscitam wzrok, zobaczylam, z¢ 2 moich rgk sptywa czarna
woda. Gdy wyszlismy 7 bajorka na trawiasty brzeg, okazalo si¢,
z¢ mam na lydkach lini¢, powyzej keorej skora byla umazana
popiolem. Nawet w tak duzej odleglosce od ognia dym wdzie-
ral nam si¢ do pluc. Obmylam obtarte dionie 1 kolano i usung-
tam z nich kilka kawatkow zwiru. Nastgpnie wyjetam z worka
ndz 1 wycigtam z worka dwa kawatki ptotna. Namoczytam je
w wodzie, po czym jednym obwigzalam sobie twarz, a drugi
umocowalam wokot glowy Kimy. Widzialam, z¢ szcroko sig
usmiecha, choctaz jego usta zastaniala prowizoryczna maska.

- Skad ten entuzjazm? — spytatam. — Wezesniej niczbyt po-
dobatl ci si¢ pomyst z pozarem.

Moj glos byt stiumiony, ale wilgotne ptotno ufatwialo od-
dychanic.

— Wiem — odpart, zarzucajge na rami¢ worek, gdy ruszyliSmy
wzdiuz §ciany dymigcego lasu. — Ale mito bylo w koncu si¢
czyms zajgc.

— Ostatnich kilku miesi¢ey nie spedziliSmy przeciez na
wezasach — zauwazylam.

— No wiem, ale to co innego: wezesniej tylko przed nimi
ucickali$my, a tym razem zadaliSmy im powazny cios.

Parskngtam Smicchem.

— Gdy nie tak dawno temu probowatam ci¢ do tego prze-
konaé, mowiles co innego!

Kima tez si¢ zaSmial.

— Musisz zrozumicé, ze weedy jeszeze nie bytem zatwar-
dzialym sabotazystg — odpart.

Popchngtam go figlarnie, sprawiajgc, ze zsungl si¢ 7 trawy
do plytkiej wody. Zamachng!t si¢ nogg, zeby mnie ochlapac.
Na tle ognia i dymu byliSmy niczym dwie malenkie figurki
snujgce si¢ posrod trzgsawisk.
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Pozar widac¢ bylo przez trzy dni: najpierw w postaci masy dla-
wigeego dymu i czerwongj po§wiaty, a pdzniej jako czarny ca-
tun wiszgey nad horyzontem niczym przedweze$nie zapadly
zmrok. ‘Irzeciej nocy z¢ wschodu nadeszta ulewa 1 gdy si¢
obudzitam, po ogniu nie bylo juz §ladu, a horyzont zostat wy-
tarty do czysta.

Od pozaru wyczuwatam Wyspe jeszceze wyrazniej niz
przedtem. Przyciggatla mnie do sicbie. Byla niczym drzazga
uwie¢ziona pod skora, powoli wynurzajaca si¢ na $wiatfo dzien-
ne. Jednak w dalszym ciagu towarzyszyla mi rowniez Swiado-
mos$¢, ze Spowiedniczka weigz mnie poszukuje, 1 Swiadomo$é
ta sprawiala, ze nawet niebo traktowalam nicufnie 1 wzdryga-
tam si¢, kicdy mojg skor¢ musngl byle owad.

Gdy o $wicie zbudzilam si¢ z krzykiem, zaspany Kima
spytat:

— Ktére z nich tym razem?

- Co takiego? — odpowiedzialam pytaniem, siadajgc.

— Ostatnio $nig ci si¢ Wyspa, Spowiedniczka albo Wybuch.
Po krzyku zgaduje, z¢ chodzilo o ktore$ z ostatniej dwojki.

- To znowu byta ona — wyja$nifam.

Kiedy teraz $nita mi si¢ Spowiedniczka, byla wsciekta.
Przecinata nocne niebo niczym bicz Sciskany przez zolnierza
7. Nowego Hobartu.

Gdy ponownie si¢ utozytam, tym razem blizej Kimy, ucie-
szylam sig, z¢ pod plecami mam szorstkg trawe, ktora dra-
pic mnie 1 uwiera, powstrzymujac przed przeniesieniem si¢
w krain¢ snow.

- Mogtem si¢ domyslié, z¢ to o nig chodzi — powiedzial
Kima, przykrywajge mnie kocem, ktory skopalam z siebie,
rzucajge sie pod wptywem koszmaru. — Najglo$niej krzyczysz,
kiedy $ni ci si¢ Spowiedniczka.

— Wybacz. Zdaj¢ sobie sprawg, ze to malo subtelne.
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Wzruszyt ramionami.

— Dzigki twoim wizjom dotarli$my az tutaj. "lo, ze od cza-
su do czasu sobie pokrzyczysz, jest efektem ubocznym, ktory
jestem gotow znosié. — Na chwile zapadla cisza przerywana
bzyczeniem komardw. — Trochg si¢'jednak dziwi¢. Wiem, ze
z¢ Spowiedniczki jest kawal fajdaczki, ale jakim cudem wizje
7. jej udzialem przerazajg ci¢ bardziej niz te przedstawiajace
Wybuch? Nie moze by¢ przeciez gorsza od konca $wiata.

Wiedzialam, ze trudno to bedzie wyjasnié, nawet Kimie.
Wybuch budzil inny rodzaj grozy: wywolane przez niego znisz-
czenie bylto absolutne, bezsporne. Caty Swiat ogarngla wow-
cras pozoga. Spowiedniczka nie byta gorsza od Wybuchu —
nic nic moglo by¢ od niego gorsze. Jednak Wybuch wszystkich
traktowal jednakowo, podczas gdy nienawi$¢ Spowiednicz-
ki byla ukierunkowana. Wybuch nie¢ potrafit nienawidzi¢ -
stanowil uciele$nienie czystej destrukeji. Obracal w plomie-
nie zardbwno wrogo$¢, jak 1 wszystko inne. Z kolei nienawi$é
Spowiedniczki byta pulsujgca. Odczuwalam jg nicustannie,
o wiele wyrazniej niz wtedy, gdy tkwitam w celi. Wowczas
okazywala mi tylko pogarde lub sporadyczng frustracje. Kiedy
udalo mi si¢ przed nig obroni¢, odpowiadajgc jej tym samym
1 w rezultacie ujrzeé pelng przewoddow komnatg kryjacy sig
w jej mys$lach, zareagowala zto$cig, ale nawet ta nie dorow-
nywala furii, ktdrg obecnie przesycone byto powietrze. Od
ucieczki z Wyndham jej gniew towarzyszyl mi nicodlgcznie
niczym bagienne insekty. Rozpoznawatam jg tak, jak rozpo-
znaje si¢ starg kompanke: byl to ten sam typ odrazy, jaki do-
strzegalam kiedys$ u Zacha.

Tamtego dnia z zachodu nadjechato szeSciu konnych. Po-
$rod mdiych potaci moczarow biale rumaki 1 czerwone bluzy
jezdzcow widad bylo z daleka. Kima ich dostrzegl, po czym
rzuciliSmy si¢ na ziemig, a potem popelzliSmy schronié si¢
w szuwarach rosngcych na brzegu stawu.

— Nie dojrzg nas 7 takiej odleglosci, co? — spytat Kima.
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— Jesli nie bedziemy si¢ ruszad, to nie. | jesli nam si¢ po-
S7CZESCl.

StaliSmy po pas w nieruchomej wodzie pokrytej zielong
warstwy.

— Nie wiem jak ty — odezwal si¢ po chwili, marszcezgce nos
na widok nieapetycznego nalotu — ale ja w tej chwili nie czuje
si¢ zbyt wiclkim szcz¢S$ciarzem.

Jezdzey posuwali si¢ wolno przez trzgsawiska, wige wigk-
szg cz¢8¢ poranka spedzilismy w wodzie, obserwujge majaczg-
ce na horyzoncie konic.

— Nie jadg w t¢ stron¢ — stwierdzil w koncu Kima, czym
w rownej micrze wyrazit nadziej¢ 1 podzielil si¢ z¢ mng swo-
ja obscrwacjy.

— Kierujg si¢ prosto na wybrzeze — zgodzitam sig.

Nazajutrz odkryliSmy jednak, ze zolnierze zatrzymywali sig
po drodze. Natkn¢liSmy si¢ na osad¢: w wilgotnej niccee nie-
opodal niewielkiego lasu garstka chat chylita si¢ ku sobic. Za-
chowujge dystans, przekradli$my si¢ obok domkow pod osto-
ng szuwarow, lecz nawet z oddali dostrzegliSmy szubienicg.
Wyglgdata na nowy. Drewno, 7z ktorego zostata wzniesiona,
wydawato si¢ Swicze, a poza tym byla jedynym pionowym
clementem w okolicy, ktory nic zdgzyt jeszeze sig zaglebié
w nicpewng bagnisty glebe — starsze budowle pochylaly sig
nad ziemig pod roznymi dziwnymi katami. Z gornej belki,
opatrzonej symbolem Alf, zwisala na tancuchu klatka przypo-
minajgca groteskowo powickszong klatke dla prakéw. Cialo
skulone mi¢dzy pr¢rami, kontrastujge 7 idealnie pionowymi
plaszczyznami szubienicy, sprawiato wrazenie jeszcze bar-
dziej uszkodzonego, niz bylo. Kobicta miala tylko jedng noge
1 nawet z daleka moglismy dostrzec, ze pod wptywem chlosty
tyl jej koszuli rozpad! si¢ na strzepy, a plecy splynely krwig.
Wiejgey od bagien wiatr oraz sporadyczne ruchy wi¢Zniarki
hustaty klatkg, przez co nieszezgsna wyglgdata, jakby przygla-
data si¢ horyzontowi zza zamkni¢tych powiek.
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Przez reszte dnia to biegliSmy, to maszerowaliSmy, ale na-
wet gdy osada znikngla nam z oczu, a trzgsawiska pozosta-
wilismy daleko w tyle, wydawato mi sig, ze stysz¢ dzwick ko-
lyszgcego si¢ w powietrzu fancucha.

— Musimy zacza¢ si¢ przemieszezad w nocy, a w dzieh na
smian¢ pelnié straz — oznajmitam.

Do Wyspy ciggneta mnie juz nic tylko potrzeba uzyskania
odpowiedzi na pytania, lecz takze paniczny strach. W zadnym
innym migjscu tego zdewastowanego swiata nie mogliSmy si¢
czut bezpicezni. Ani w Nowym Hobarcie, ani nawet na od-
ludnych moczarach.

— Co wedlug ciebic zastaniemy na Wyspic? — spytal Kima. -
Co, jesli nie bedzie to ruch oporu, na spotkaniu z ktorym nam
ralezy?

— Nie wiem, czy Wyspg zamieszkujg rebelianci, pustelni-
¢y, czy jaka$ grupa posrednia. W kazdym razie jest to migjsce
wylgezone spod kurateli Alf, przeznaczone jedynie dla Omeg.
A to wystarcza, zeby Rada poczuta si¢ zagrozona. Sam widzia-
ic$, jak chlost¢ w Nowym Hobarcie obserwowal caty thum lu-
dzi i nikt nic odwazyl si¢ pisng¢ ani stowa. Bo do tej pory nie
byto alternatywy: rzgdy Alf trwajg od zawsze. 7 tego wlasnie
wzgledu Wyspa napawa Radg przerazeniem. Wystarcza sama
idea, ze Swiat moglby wyglydaé inaczej.

— Ale skoro Rada przez tyle czasu nie byla jej w stanie zna-
lezé, skad wiesz, z¢ nam si¢ to uda? — spytal Kima.

Wzruszytam ramionami.

— Jestem tego pewna tak samo, jak bylam pewna istnienia
jaskini 1 tunelu pod Wyndham.

Kima przyjrzal mi si¢ uwaznic.

—"To mi chyba wystarczy — powiedzial.

- Nie bad7 tego taki pewien — odpartam. — Moze i wiem,
dokad chcemy dotrzed, ale droga tam to catkiem inna sprawa.
Jesli rozpeta si¢ sztorm, nasze szanse gwaltownie si¢ zmnigj-
szg. Wyspa lezy daleko od lgdu, a pogod¢ nawet mnie ci¢zko
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jest przewidzied. Poza tym nigdy weze$niej nie siedzialam
w lodzi.

- No cbz, miejmy nadzieje, ze przed pobytem w zbiorniku
bylem wySmicenitym zeglarzem — westchngl Kima.

Jednak tym razem w jego glosie nie pobrzmiewala weso-
l08¢, do ktorej zdazytam si¢ juz przyzwyczaié. Ta bowiem zo-
stata na bagnach i bujata si¢ na szubienicy.

* % ¥

Podréz 7z Nowego Hobartu na wybrzeze zajgta nam prawie
dwa tygodnie marszu — glownie nocg, a czasem 1 przez polowe
dnia. Przynajmnicj mieliSmy ekwipunck otrzymany od Elsy
i szlo nam si¢ tatwiej po opuszezeniu moczarow 1 wkroczeniu
na rzadko zalesiong rowning. Jedzenia starczyto na pig¢é dni,
cho¢ chleb sczerstwial juz po dwoch. Potem byliSmy zmu-
szent szukaé pozywienia na wlasng r¢ke. Jajami odkrytymi
w gniczdzie ulokowanym na nisko zawieszonej gal¢zi, upie-
czonymi na opornym ogniu, posilalismy si¢ przez kolejne dwa
dni. Im bardziej oddalali§my si¢ od trzgsawisk, tym mniej
bylo grzybow, ale te, ktore udato nam si¢ znalezé, okazywaly
si¢ wicksze 1 mnicj przesycone wilgocig. Krajobraz stawat si¢
coraz, bardziej surowy, w miar¢ jak zblizalismy si¢ do morza,
jednak po rozmoklych, peinych okr¢znych Sciezek moczarach
z radoScig powitalam suchos¢ skalistych wzgdrz. Za dnia kry-
lismy si¢ pod wiclkimi biatymi glazami, czuwajgc na zmiang.
Niczego jednak nie dostrzeglismy.

O $wicie dziesigtego dnia, kiedy otarcia na moich dloniach
1 kolanie zdyzyty si¢ juz catkowicie zagoié, poczuli$my zapach
morza. Co prawda nie wiedzieliSmy, Ze to ono, domySlalismy
si¢ jednak, iz stonawa ostro$¢ powictrza zwiastuje bliskos¢
wybrzeza. A potem, wychodzgc zza szczytu wzgorza, ujrzeli-
$my je po raz pierwszy — znajdowalo si¢ na tyle blisko, by dalo
si¢ dojrzed fale rozpryskujace si¢ o nizsze klify.
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— Jak myslisz, widziales je juz kiedy§? — spytatam, gdy usied-
lismy w wysokiej trawic, zapatrzeni w punkt, gdzie konczyty
si¢ klify, a zaczynal rozhustany bigkit.

— Nic¢ wiem — odpart Kima, mruzgc oczy.

Nawet jesli juz kiedy$ miat okazjg oglgdaé morze, niczego
nic pami¢tal, gdyz wpatrywal si¢ w nie z rownie wiclkim za-
dziwicniem co ja. Byla to kolejna rzecz, ktérg mu odebrano.
Zbiornik mogt pochlongé nawet morze.

Przyrulitam si¢ do niego. Sicdzicii§my tuk przez co naj-
mniej godzing, obserwujge fale droczgce si¢ 7 brzegiem.
(Gdzie$ tam, posrod bezmiaru wody, lezata Wyspa. A my, zme-
czeni 1 wychudzeni, niemajacey absolutnie zadnej wiedzy zeg-
larskiej, mieliSmy zamiar jg odnaleZé, posig$é sekret morza.

* % ¥

Nastepnego dnia natkneliSmy si¢ na wioske rybackg. Po-
chiodniato, wigc dvm buchajgcy z komindow zobaczylismy
7. odlegtosci kilku kilometrow. Micjscowo$é byla spora — na
szezycie klifu zgromadzito sig jakie§ szesédziesigt domow.
Stado czarno-bialych krow pasgcych si¢ nicopodal stanowilo
wystarczajgey dowod na to, z¢ wioska nalezy do Alf, mimo 1z
na drewnianym znaku wbitym z dumg obok glowne;j Scicz-
ki nie widnial ich symbol. Na wschodzie, w miejscu gdzie
klif opadal gwattownie ku niewiclkiej zatoczee, biegt szlak.
Mieszkancy wioski wezesnym rankiem schodzili tameedy do
lodzi, wracali po poludniu, a starcy i1 dzieci pomagali im roz-
tadowywac sicct pelne ryb. Patrzenie na to bylo najgorsze —
ze skalnej potki widzieliSmy tuski blyszezgee w stoncu. Nie
mieliSmy niczego w ustach od poltora dnia i nasz glod prawic
juz dorownywal wielkosceig Igkowi przed poscigiem. Music-
liSmy poczekad, az zapadnie zmrok, zeby zej$¢ na nabrzeze.
Byto wystarczajgco jasno, aby poradzi¢ sobie bez §wiatla, cho-
ciaz wyska Sciezky poruszaliSmy si¢ powoli, krzywigce si¢ za
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kazdym razem, gdy poruszony stopg kamyk z klekotem tur-
lal si¢ w dol.

Przy wejSciu na molo stado mew kig¢bito si¢ przy wielkim
trzeinowym koszu, w ktorym lezaly ryby odrzucone po poto-
wie. Gdy si¢ zblizylismy, ptaki zaczely skrzeczed tak prze-
razliwie, z¢ bylam pewna, iz postawig na nogi calg wioskg.
Byto mi juz jednak prawie wszystko jedno, a mewy odlecialy,
odslaniajge stereg ryb 1 podrobow. Krzywigce si¢, siggneliSmy
pod gorne warstwy, na keorych zerowaly praki, i udato nam
si¢ znalez¢ nictknigte ryby. Bylty malenkie — nicktore miaty
rozmiar mojego malego palca — ale j¢drne i niezepsute. Nies-
li$my zdobycz usianym kamyczkami brzegiem, az nabrzeze
znikng¢to nam 7 oczu; dopicro wowcezas odwazyliSmy si¢ roz-
pali¢ nicwiclkic ognisko, zcby upice ryby. Delektowatam sig
kazdym kg¢sem. Przyjemnos$é sprawialo mi nawet wycigganie
o§ci spomi¢dzy z¢bow 1 oblizywanic zattuszczonych palcow.
Policzek Kimy zostal namaszczony srebrem w migjscu, gdzie
przykleito si¢ do niego kilka lusck. Odbijat si¢ w nich blask
ognia, gdy siedzicliSmy po obu stronach kopczyka z rybich
resztek 1 wpatrywaliSmy si¢ w morze.

— Wiesz, moglibySmy tu zostaé — stwierdzil Kima. — Nie
bytoby nam tu Zle.

Przesunctam jezykiem po z¢bach, szukajge osci.

— Spa¢ pod klifem i kazdej nocy zakradaé si¢ na nabrzeze,
zcby stoczyé walke 7z mewami o odpadki wyrzucone przez
Alfy? — spytatam.

- "To weale nie musiatoby tak wygladac. Mogliby§my p6j§¢
daley wzdltuz wybrzeza. Sami tapaliby§my ryby. Zbudowali-
bySmy sobic chatke.

Pokr¢eitam glows.

— Naprawd¢ myslisz, z¢ w koficu by po nas nic przyszli?

Pomyslalam o czujnym wzroku Spowicedniczki — $wiado-
moS$¢ jej obecenoScl nie opuszezata mnie ani na chwilg. A po-
tem o ubranych na czerwono jezdZeach przemierzajacych
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moczary oraz wychlostanej kobiecie uwi¢zionej w klatce.
Jechali po nas.

— A nawet gdyby nas nie Scigano, wydaje ci sig, z¢ kto$ po-
zwolilby Omegom mieszkaé w takim micjscu? Na samiutkim
wybrzezu, gdzie roi sig od ryb?’Nawet gdyby nie przyszli po
nas ludzie Zacha, z pewnoScig zostaliby§my stad przepedzeni.

Kima cisngt kamyk do wody.

— Moze 1 masz racj¢ — przyznal. — MySlalem, z¢ pami¢tam,
jak dziala ten $wiat, nawet jesli nie mogg sobie przypomniced,
jakic zajmowalem w nim micjsce. Zapomnialem jednak, z¢
zycie jest az tak cigzkie.

Wzruszytam ramionami.

—"To nie twoja wina — zauwazylam. — 7 kazdym rokiem jest
coraz, gorzej. Nie wiemy, jak duzo czasu spe¢dzite§ w zbiorni-
ku. Dziesi¢eina zaczgla rosngé dopicro, kiedy nastata susza.
A zakaz budowy osad nad rzekami 1 morzem pojawit si¢ jesz-
cze pozniej. Nina mowila, ze wredy, gdy w Radzie zasiadala
Pani General. Co do obowigzku rejestracji i odcinania miast,
jest to dla mnie rownie wielkie zaskoczenie co dla ciebie.

Kima obracal w palcach kamyk, jakby probowal okreslic
Jego mase.

— A jak jest gdzie indziej? — spytal.

— Obecnie wszedzie jest tak samo, podobno nawet na
wschodzie.

— Chodzito mi o Zamorze. "To z opowiesci. Catkiem inny
lad polozony za wiclkg wodg. Myslisz, ze moze istnie¢ na-
prawde? Migjscee, w ktorym zycie wyglada inaczej?

Spogladajgc na ciggngee si¢ w nieskonczonosé morze, trud-
no bylo sobie wyobrazi¢, zeby na jego krancu krylo si¢ co$
jeszeze.

Wzruszylam ramionami.

—Moze 1 kiedys istnialo — odpartam. — Na razie sama Wyspa
wydaje si¢ wystarczajgco odlegla. Musimy si¢ na nig dostaé
1 odszukac ruch oporu Omeg, opowiedzie¢ im o tym, co wiemy.
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~ A co wlaSciwie wiemy? — spytat Kima. — Bo czasami
mam wrazenie, z¢ od opuszezenia Wyndham nie dowiedzie-
liSmy si¢ nic wigcej oprocz tego, ktore grzyby nie nadajg si¢
do jedzenmia. Nadal nie wiemy niczego ani o mnie, ani o zbior-
nikach.

Rozumiatam jego frustracje, ale pokrgcitam glowa.

— Uwazam, 7¢ wicmy wigcej, niz zdajemy sobie z tego spra-
we. Mam na mysli Zacha i plany, o ktorych wspomniat w dniu
mojej ucieczki: represje wymierzone w Omegi, obowigzek
rejestracyi, proby inwigilacji.

— Pewnie, wiemy o tym wszystkim, tyle ze to nie ma sen-
su — odpart Kima. — Zach moze i jest szalony, ale nie jest glu-
pi. Po co mialby nas doprowadza¢ do skrajnego gtodu? Nawet
przytutki nie pozwolg utrzymacd sytuacji w ryzach. — Potart
wiccznie zmeczone oczy grzbietem dioni. — Odbicrajg nam
wszystko, kawalek po kawatku. Zaczynajq torcurowaé i chios-
tac ludzi tylko po to, zeby wysta¢ dobitny komunikat.

Kima nie musial méwic na glos tego, czego oboje si¢ oba-
wialiSmy. Czego cigzar spoczywal na naszych barkach od mo-
mentu, gdy zobaczyliSmy klatk¢ wiszgcg na szubienicy: to my
byliSmy adresatami owego komunikatu.

Cisngl kamykiem w morze.

— Nie potrafi¢ juz zrozumied tego Swiata — stwierdzil.

Posztam w jego §lady i rowniez wrzucitam kamyk do wody,
po czym spytalam, nie patrzgc na Kime:

— Obwiniasz mnie o to, czego dopuszcza si¢ Zach?

"I'ym razem to on wzruszyl ramionami.

— Wsadzit mnie do zbiornika, a ty mnie z niego wyciggne-
tas. Wasz wspolny bilans dokonan wychodzi wigc na zero.

— Pytam powaznie — oznajmilam.

Obrocit si¢ do mnie.

—~ Obwiniam Zacha. Wiem, ze twoim zdaniem to jedno i to
samo, ale wcale tak nie jest. Jego plany sg jego planami. Ty
i twoj brat jesteScie dwiema réznymi osobami.
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— Bez watpienia zgodzitby si¢ z tobg w tej kwestii — stwier-
dzitam.

Morze oddychalo, obryzgujgc nam stopy piang.

Czgsto rozmyslatam o Zachu: zastanawialam sig, co po-
rabia, gdzie si¢ znajduje. Jeszcze cz¢sciej mySlalam jednak
o Spowiedniczce. Nawet w Swietle ksigzyca, ktory dopicro co
wyszedl z pefni, bylam §wiadoma jej obecnosci posrod nocnego
nieba, jej nieustajgcych poszukiwan.

Jeszeze tej samej nocy wsiedliSmy do todzi. Obawialam
si¢ zeglowaé w ciemnosci, ale blask ksi¢zyca stawal si¢ coraz
jas$niejszy. Przygladalismy si¢ wigkszym kutrom, na ktorych
pokiadach kigbity si¢ kolowrotki i1 zwoje sieci, ale w koncu
ukradliSmy malenkg 16dz. Wydawato mi si¢, z¢ wigksza za-
pewnilaby nam lepsze bezpieczenstwo na otwartym morzu,
lecz Kima zauwazyl, ze zaledwie trzy rgce, jakimi dyspono-
waliSmy, nie pozwolg nam poradzi¢ sobie z mnogoscig lin oraz.
krazkow linowych.

— 1 co, nie przypominajg ci si¢ zadne elementy wiedzy zeg-
larskiej? — spytatam poéizartem, a gdy Kima wyznal, ze wi-
dok lin i knag wpedza go w rownie wielkg konsternacje co
mnie, zadowoliliSmy si¢ najmniejszg tajba: czerwong todecz-
kg ze schludnie utozong na dnie parg diugich wiosel, wiadrem
stojgcym obok rumpla oraz malym bialym zaglem owinigtym
wokol masztu.

— Domyslam si¢, ze nic uznasz tego za wystarczajacy wy-
mowke, zebym nie musial wiostowac? — spytat Kima, wska-
zujgc wzrokiem na swoj pusty lewy rekaw, gdy schodzit po
drabince do fodzi.

- Dobrze si¢ domy§lasz — odparlam, lapigc si¢ mola, zeby
unieruchomi¢ zaglowke, by ufatwi¢ Kimie wgramolenie si¢ do
Srodka. Nastepnie wziglam od niego ling, ktorg odwigzal od
pomostu. — Tak naprawdg¢ to powinnam kazaé ci wiostowad
w pojedynkg, skoro mam si¢ zajg¢ nawigacjg. Chyba jednak
be¢de musiata ci pomoc, o ile nie chcemy plywaé w kotko. -



Rzucifam ling na dno fodzi, u stop Kimy. — W kazdym razie,
jesli zerwie si¢ wiatr, mozemy si¢ nauczyc, jak uzywac zagla —
dodatam.

— Lepiey uwazaj z takimi zyczeniami — odpart Kima. —
Moim zdaniem, dopoki sicdzimy w tej tupinie, im mnicj wia-
tru, tym lepie;j.

— Zobaczymy, co powiesz po godzinie wiostowania.

Zawsze kochatam wodg, bo wychowatam si¢ nad rzeka, jed-
nak to bylo co innego: nawet w spokojng noc, takg jak ta,
wzbicerajgce pod nami morze stanowito o wiele bardziej na-
tarczywy i gwaltowny zywiol.

Odnositam wrazenie, ze okropnic hatasujemy, wykonujac
manewry, a ocicranie si¢ naszej zaglowki o inne fodzie wyda-
walo mi si¢ strasznic hataShwe, ale na szcz¢Scie na biegngcej
7. gory Sciezee nie pojawily si¢ zadne $wiatta. Po kilku minu-
tach wioslowania znalezliSmy si¢ juz u ujScia zatoczki, gdzie
fale byly wyzsze. Raz jeszeze przypomnial mi si¢ Zach. Swego
czasu czg¢sto bawiliSmy si¢ w rzucanie z mostu pustych strg-
kow grochu, zeby zobaczyé, ktory szybciej splynie z nurtem
rzeki. Miatam wrazenie, jakby$my siedziceli teraz z Kimg
w jednym z takich strgkow posrod ogromu wody.



ROZDZIAL

SIEDEMNASTY

Dobrze, 7z¢ zawicrzytam impulsowi, keory kazal mi wyplyngc
tamtej nocy: pogoda okazala si¢ wySmienita, a $wiatlo ksig-
zyca bylo tak jasne, ze jeszcze kilka godzin po odbiciu od
mola widzieliSmy za sobg lad. PoZniej, gdy brzeg zniknal nam
7. oczu, fale zaczely siggac do pasa, ale ich ruch byt jedno-
stajny 1 rytmiczny. Odkryli$my, ze jesli 16dZ ustawimy dzio-
bem do nich i nie pozwolimy jej si¢ obrocié, fale nic sprawig
zbyt duzego problemu. Po krotkich zmaganiach udato nam
si¢ postawié zagiel oraz nauczyC si¢ prowadzi¢ zaglowke pod
wiatr zygzakowatym kursem. Kima raz na jaki$§ czas zerkal
w punkt, gdzie wezesnie) widaé bylo wybrzeze, ale pewnose,
7. jakg odgrywatam rol¢ przewodniczki, wydawata si¢ go uspo-
kajaé. W pewnym momencie, jakg§ godzing przed Switem,
poradzilam mu, aby zwolnil.

— Niedaleko przed nami, pod powierzchnig wody, znajdu-
je si¢ skala; lepiej, zeby$Smy na niej nic utkngli — ostrzegltam.

Czutam jej obecno$é niczym rzese w oku albo kawalek zwiru
w bucie: byla niezbyt wicelka, lecz nie dalo si¢ jej zignorowac.

Nawet w cigglym blasku ksi¢zyca nie potrafilismy dostrzec
niczego w ciemnej tont, wyciggaliSmy wigc szyje we wszyst-
kie strony, starajgc si¢ utrzymac tod7 dziobem do fal. Nagle
zawolalam do Kimy, zeby mocno szarpnal rumplem w lewo,
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a sama wbilam swoje wioslo w wode. Gdy tajba ostro skrecita
w prawo, niccaly metr od lewej burty ujrzeliSmy inny odcien
czerni. Pochlongla jy nastgpna fala, ale juz chwilg p6zniej do-
strzegh$my raz jeszeze zarys z¢batego grzbietu skaly.

Od tamtej pory Kima nie zadawal juz pytan na temat od-
legloSci do celu, tylko pozwalal mi w skupieniu mruzy¢ oczy.
PrzetrwaliSmy dzieq, wydzielajge sobie wode skromnymi
tvezkami. Potem nadeszla noc, ktora przyniosta trochg wy-
tchnienia, chociaz wygladato na to, ze wzbierajgea ciemnosé
rozszerza ogrom morza. W koncu w wodzie nie dalo si¢ juz ni-
czego dostrzec, ale przynajmniej ksigzyce przy$wiecal na tyle
jasno, zeby widzie¢ cokolwiek. Kiedy zacze¢lo Switac i fale
zmalaly, postanowiliSmy si¢ na zmian¢ zdrzemngc¢. Potozy-
fam si¢ spac pierwsza, nic bylam jednak w stanie wykorzystac
wyznaczonego mi czasu. Miatam nadziejg, ze sen pozwoli mi
zapomnie€ o pragnieniu, ale gdy zamykalam oczy, sucho§é
w ustach stawala si¢ jeszeze bardziej dotkliwa, a jezyk wyda-
wal si¢ w nich nie mieScid.

Kicdy przyszia kolej na Kimg, on rownicz przewracat si¢
niezgrabnic z boku na bok, probujge w miar¢ wygodnie uto-
zy¢ si¢ na dnie fodzi.

— Nawet na najgorszych moczarach i skatach, na ktorych
spaliSmy po ucieczee, tak nie bujalo — stwierdzil. — Ledwo
jestem w stanie utrzymac otwarte powieki, ale za choler¢ nie
moge zasnaC. Posun si¢.

Kima wrocit na micjsce obok mnie 1 ptyneliSmy dalej, pod-
czas gdy za nami wstawalo stonce.

Poznym popoludniem drugicgo dnia, kiedy od stonego
powictrza zdgzyly juz popekaé mi wargi, natkngliSmy sig
na raf¢. Oczekiwatam jej dzigki wizjom, ale nic spodziewa-
tam si¢, ze begdzie ona stanowi¢ az tak znicchgceajgey widok.
7 rozleglej potact morza wystawaly bezlitosne skaly: jedne
siegaly nawet na wysoko$¢ dwoch metrdw, inne kryly si¢ tuz
pod powicrzchniy wody, a ich ostro§¢ ukazywata si¢ jedynic

216



w zaglebieniach pomigdzy falami. Rafa ciggnela si¢ tak dale-
ko, jak bytam w stanie siegng¢ wzrokiem, i przypominala usia-
ny glazami rdbwning otaczajgcy osade, w ktorej stata chata Alice.

Wiatr zelzal, ale precyzyjne sterowanie todzig nadal byto
trudne, a przy postawionym zaglu wr¢ez niemozliwe, opusci-
lismy go zatem i zacz¢liSmy niepewnie wiostowaé posrod na-
dziewanych skatami grzywaczy. Przestrzenie migdzy fragmen-
tami rafy miejscami byly tak waskie, ze musieliémy wciggac
wiosta do wngtrza lodzi. Jesli choé na chwile zdarzylo mi si¢
stracié koncentracje, skaly natychmiast zaczynalty si¢ ocierad
o dno zaglowki. Po dwoch godzinach naszym oczom ukazalia
si¢ Wyspa: usiana byta skalami rOwnic ostrymi co rafa, z tym
ze miala ksztalt stozka i gorowala nad otoczeniem. Pod pew-
nym wzgledem widok Wyspy sprawil, ze podroz stala si¢ jesz-
cze bardziej frustrujgea, gdyz niec mogliSmy poplyngé prosto
w jej kierunku. Zmuszeni byliSmy podgzaé ciezkami wyzna-
czonymi przez rafe, zawitym szlakiem, ktory rownie czesto
wydawal si¢ prowadzi¢ nas ku Wyspie co odsuwac od niej.

Po kilku godzinach zablagdzilam. W dalszym ciggu wy-
czuwatam skaly zgromadzone pod lodzig, ale stracitam nie-
widzialng nié, ktorej si¢ do tej pory trzymaltam. Lezatam na
dziobie z dionig przytkni¢tg do wody 1 przegladalam w glo-
wie ksztalty, keore si¢ w niej pojawialy. Przez prawie godzi-
n¢ po prostu dryfowaliSmy, a Kima nerwowo badal wiostem
wode 1 odpychal ostre skaly czajace si¢ pod jej powierzch-
nig. Skrobanie rafy o dno fodzi przypominalo niekonczace si¢
zgrzytanie z¢bow. Te kilkana$cie centymetrow drewna byto
raledwic cienka blonky oddzielajacy nas od Swiata wypelnio-
nego skatami i mroczng wody. Staralam si¢ skupic, ale rozpra-
szaly mnie potrzeby fizjologiczne. Sloace prazyto bez licosci,
amnie pgkata glowa, pulsujge w zgodnym rytmie z ruchem fal.
Wargi wyschly mi tak bardzo, ze p¢kaly przy kazdym gryma-
sic, ociekajge krwig, ktora nic byla w stanie zaspokoi¢ mojego
pragnienia.



Nagle wigksza fala zarzucita fodzig w bok 1 dziéb utkngt na
ledwo widocznej skale. Gdy przod zaglowki si¢ uniést, rufa
si¢ osungla. Kima zerwal si¢ na rowne nogi, ale 1 tak stal juz
po tydki w wodzie, a kazda fala tylko podnosita jej poziom.
F.od7 stgkngla, kiedy zaczgl si¢ gramoli¢ na dziob. We dwoje
wbilismy wiosla w rafg, zcby zepchngé fajbg ze skaly. Udalo
nam si¢, jednak 16d7z do potowy byta wypeiniona wodg, kto-
ra mocno jg obcigzata. A kazda kolejna fala spychala jg na zar-
toczne skaty.

Sprobowatam oczySci¢ umyst, ignorujac wodg zbierajaca
si¢ wokol kostek u moich nog oraz zgrzyt kadiuba o kamien.
Przypomniatam sobie, jak udato mi si¢ zapanowac nad wias-
nymi myslami w Przcchowalni, podczas przestuchania prowa-
dzonego przez Spowiedniczke, i1 ponownie wyobrazitam sobie
ndz do otwicrania ostryg widziany w dloni mamy wicle lat
wezesnicj. Przemienifam swoj umyst w ostrze.

[ oto po raz kolejny ukazal mi si¢ szlak wijgey si¢ posrod
kawatkow rafy. Wzigtam do reki wiosto, zeby na nowo nas po-
prowadzié, 1 ustyszalam pelne ulgi westchnienie, jakie wydat
7. sicbie Kima, po czym chwycil za wiadro 1 zaczat wylewac
wodg¢ 7z todzi.

Jednak nawet po dotarciu do serca rafy, z ktorego wylaniala
si¢ Wyspa, nic wicdzielismy, w jaki sposob dobié do jej brze-
gu. Wyspa wyrastala z morza znicnacka, a jej czarne klify byty
strome 1 gladkie. Nie wygladala na zamieszkang 1 nie wiado-
mo bylo, jak si¢ do niej zblizy¢, niec mowigce juz o przedosta-
niu si¢ na brzeg. Przez ponad godzing wyt¢zalam wyczerpany
umyst, zeby doprowadzi¢ nas na wschodni kranice Wyspy —
kiedy si¢ do nicgo zblizyliSmy, dojrzeliSmy szezeling w klifie
ledwo widoczng nawet z odlegloSci kilku metrdow. Jednak gdy
przepltyngliSmy na drugg strong pod stworzonym przez natu-
r¢ sklepionym przejSciem, zanurzywszy si¢ w cieniu rzuca-
nym przez strome brzegi, naszym oczom ukazala si¢ niewiel-
ka przystan. Na wodzie kiwata si¢ gromada statkow, z ktorych
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kazdy byl w innym kolorze. Wokot zatoczki ciggneta sic ka-
micnista plaza, a na niej stala toporna wieza. Dwojka dzicci
bawita si¢ na molo w Swietle pdznopopoludniowego stonca.

Kima obrocit si¢ do mnie. Jego skora pokryta byta bryzowo-
-bialymi c¢tkami od stofica 1 soli morskicj, a wargi popgkane.
Wygladal niemal jak kto$ inny, dopdki nic wyszezerzyt z¢bow
w szerokim u$miechu.

- To wszystko prawda — powicdzial.

Podro6z okazala si¢ dla mnie pickiclng przeprawy, ale przez
caly czas wiedziatam, z¢ na koncu czeka na nas Wyspa. Zda-
lam sobie jednak sprawe, ze dla Kimy byl to tylko przejaw
wiary. Wiary w Wyspe, wiary we mnic. Gdy otoczylo nas na-
brzeze, uniostam wzrok na szezyt, ktory wyzywajgco mierzyl
w niebo. Odpowiedziatam Kimie u§micchem, ktory chwile
poznicj przerodzil si¢ w §miech, a on przylaczyl si¢ do mnie.
Nasz rechot byt ochrypty, glosy mieliSmy przezarte sola,
ale nic ich juz nie kr¢powalo. Po raz pierwszy od momentu
ucicezki z Wyndham byto nam oboj¢tne, ze kto§ moze nas
ustyszec. Mewy zerwaly si¢ z masztow zacumowanych stat-
kow, a dzicci wbity w nas wzrok.

Gdy wiostowalismy w kierunku pomostu, z ktorego dwojka
dzieci obserwowata nas w milczeniu, zdatam sobie sprawg, 7¢
co$ z nimi jest nic tak. Nie chodzito o deformacye, ktore wy-
raznic rzucaly si¢ w oczy, ale nie stanowily rzadkosci: chlop-
czyk byl kartem o konczynach nieproporcjonalnic krotkich
w stosunku do kr¢gpego korpusu, podcezas gdy dziewczynka
miata mi¢dzy palcami u rgk i u nog blony ptawne. Wicele razy
widzialam tego typu rzeczy. Co w takim razie zwrdcito mojg
uwage? Dopiero gdy przywigzaliSmy ling do mola i wspigli-
Smy si¢ po metalowej drabince, a dziewcezynka uniosta dion,
zeby odgoni¢ muchg, uzmystowitam sobie, ze¢ zadne 7 nich
nic zostalo napi¢tnowanc. Widok nieskazitelnej cery na ich
czotach przepelnit mnie tak wicelky przyjemnoscia, ze zapo-
mnialam o pragnicniu. Spojrzatam na Kimg 1 dostrzeglam, z¢
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on tez musial to zauwazy¢, gdyz wpatrzony w dzieci nie$wia-
domie przesuwal palcami po swym wlasnym pigtnic.

— JesteScie obey? — spytal chlopiec.

Moj towarzysz przykicknal obok niego, wskazal na mnie
ruchem glowy i1 konspiracyjnym glosem oznajmit:

— Zgadza si¢, ja mam na imi¢ Ob, a ona Cy.

Dziewczynka parskng¢la Smiechem, ale chlopiec zachowal
powazny wyraz twarzy.

— Jeshi jestescie obey, to musimy zawiadomié Owena —
oznajmil.

- Dobry pomysi - zgodzitam si¢. — Moze nas do niego za-
prowadzicie?

Drzieci powiodly nas Sciezkg wijgceg si¢ stromo w gorg, ale
nic zdazyliSmy przej$¢ wigcej niz kilka metrow, gdy z wie-
7y wypadio trzech me¢zezyzn w niebieskich strojach i zaczglo
bice w naszym kierunku. Kima unidst dion w powitalnym ges-
cie, lecz. mgzezyzni nie zwolnili, a ja z niepokojem dostrzeg-
tam, z¢ trzymajg w dioniach miecze. Kima obrocit si¢ do
mnie.

— Nice mamy dokad ucickaé — stwierdzilam.

Bylam zbyt wycienczona, zeby plakaé. CzekaliSmy wigce,
az wzniesiona dion Kimy z powitalnego zmienila si¢ w gest
kapitulacji.



ROZDZIAL

OSIEMNASTY

Dopadli nas niedtugo potem. Mimo ze chwilg wezeSniej pod-
niostam r¢ce, podobnie jak Kime¢ powalono mnie na ziemig,
a jeden z me¢zezyzn przycisnagl mi plecy kolanem. Najroslej-
szy z nich przekre¢cit mi glowe na bok i1 szybko przesungt pal-
cem po pi¢tnie na moim czole, kiedy probowatam wykaszle¢
piasek z ust. L.ezagcemu obok mnie Kimie darowano podob-
ne badanie, gdyz jego pusty rekaw mowit sam za siebie. Cata
operacja odbyta si¢ w catkowitym milczeniu, ktére przery-
walo posapywanie napastnikow. Kolano jednego z nich nadal
whbijato mi sie w kregostup, a dtofi przyciskata moja twarz do
piasku.

W koncu odezwal si¢ najwyzszy 7z m¢zezyzn, ale zamiast do
nas zwrocit si¢ do dzieci:

— lle razy przestrzegano was przed obcymi, co? Macie wo-
ta¢ straze za kazdym razem, gdy widzicie nicznang 16dZ albo
osobg.

— Wiaénie do was szliSmy — zaprotestowal chiopiec. — Wie-
dzialem, ze to obcy.

— On nazywa si¢ Ob, a ona Cy — dodata dziewczynka, chege
pomoc.

Wygladalo na to, ze niefrasobliwe zachowanie dzieci uspo-
koito me¢zczyzng.
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— WidzicliSmy ich ze straznicy — poinformowal dziewczyn-
ke, po czym w koncu odezwal si¢ do nas: — To naszym zada-
nicm jest witanie obeych.

Ruchem podbrédka nakazal Kimie wstaé, w czym do-
pomogto mu jego dwoch towarzyszy, keorzy pociagneli chio-
paka do gory.

— Przyplyngliscie tutaj z lgdu tym? — spytal, mierzage wzro-
kiem naszg 1odke. — Jakim cudem udalo si¢ wam pokonaé rafe?

Kima postal mi pytajgce spojrzenic. Méj policzek w dal-
szym ciggu wgniatany byl w piasck, ale udalo mi si¢ nicznacz-
nic kiwngé glowg.

— Ona znala drogg — wyjasnit Kima.

- Kto ci jg wyjawil? — spytal m¢zezyzna tonem nieznosza-
cym sprzeciwu. — Od kogo dostatas mape?

— Od nikogo — odparfam.

Jeden ze straznikow oproznil worek, ktory spadt mi wezes-
ni¢j z ramienia, po czym rozdzielit stopg jego zawarto$é: pustg
menazke, ndz, zapalki oraz przemoczony koc.

Wysoki mg¢zezyzna pochylit si¢ nade mng, a nast¢pnice jed-
ng r¢kg postawit mnic na nogi 1 zaczal preygladaé mi sig z cie-
kawoscig, gdy otrzepywatam twarz z piasku. Straznicy byli
Omegami, kazdy z nich zostal napi¢tnowany. Jeden byt kar-
fem, podobnice jak chlopiec, a drugi, brunet, trzymal miccez
w zdeformowanej dloni, ktorej palce zrodnigte byly w jeden
wicelki palec. Stopa najwyzszego byla pokrgcona, mimo to jed-
nak poruszal si¢ niczwykle sprawnic. Zauwazylam, ze wypa-
truje moich deformacji.

— Jeste$ wizjonerky — stwierdzil w konacu, nic bawige si¢
w zb¢dne pytania.

— Przys$nita mi si¢ ta wyspa — wyznalam.

— Sny to jedno, ale przebycie rafy to catkiecm inna sprawa.
Chyba zc¢ $nig ci si¢ mapy?

Nie potrafitam mu tego wytlumaczy¢. Pami¢tatam, jak
mama ostukiwala biclong wapnem $cian¢ w kuchni, gdy
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cheiata wbi¢ w nig gw6zdZ na kolejny garnek, nastuchujgc
ccha, ktore by wskazywalo na obecno$é drewnianej belki
za warstwg gipsu. Mdj umyst badal wodg i raf¢ w podobny
sposob: wstuchiwat si¢ w nie. Jak jednak mialam to wyjasni¢
obcym mgzezyznom stojagcym nid nami z obnazong bronig,
tym bardziej z¢ umieratam z pragnienia i w dodatku cata si¢
trzgstam.

W koncu kres dalszemu przestuchaniu polozylo nasze rzu-
cajgee si¢ w oczy wycienczenie. Ja nie bylam w stanie wydu-
sic 7 siebie stowa, a stojaey obok mnie Kima byl jak zamroczo-
ny. Ciemnowlosy trgcit wypytujgcego.nas straznika i szepnal:

— D718 wieczorem juz nic z nich nic wyciggniemy.

Rosty m¢zezyzna przez chwilg si¢ w nas wpatrywal, po
czym szybko powiedzial:

— No dobrze. Na razie ich zamkniemy 1 zawiadomimy fort,
aich zabierzemy tam rano. Ale dzi§ w nocy podwoimy straze
we wszystkich posterunkach.

Nie micliSmy nawet sity si¢ sprzeciwiaé, gdy zamykano
nas w niskicj chacie stojgeej u podndza wiczy. Zabrano nam
worek, lecz przynaymnicej zostawiono nam jedzenie 1 §wiczg
wodg, ktdra dla naszych przezartych solg j¢zykdéw miata stod-
ki smak. Gdy zgasta Swicca, a na dachu przestaly si¢ kottowaé
mewy, spocz¢liSmy na stomianej macie pod jedynym kocem,
rozkoszujac si¢ stabilno§cig Swiata, w ktorym nic kolysalo nas
juz morze. Zacumowane na nabrzezu lodzie prowadzity nocne
rozmowy, poskrzypujgc kadtubami i szarpige za boje.

— Naprawdg wydawalo mi si¢, z¢ be¢dziemy tutaj bezpiece-
ni — wyszeptatam. — Wybacz.

- Cieszg si¢, ze przynaymniej zeszliSmy w koncu 7 tej prze-
klgtej tajby — odpart Kima.

Usmicchngtam si¢. By¢ moze 7 racji tego, ze tak czgsto $ni-
la mi si¢ Wyspa, nie sprawiala ona dla mnic obcego wrazenia.
Chociaz drzwi 1 okna byly zamknig¢te, nie mialam problemu
7. zapadni¢ciem w sen.
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— Ale przyjemnie byto zobaczy¢ nienapi¢tnowane dzieci,
co? — spytalam jeszcze cichym glosem.

— Istna ziemia obiecana, gdyby nie to, z¢ sicdzimy w aresz-
cic — zauwazyl Kima. —"To rozczulajgce, ze darzysz tak cieply-
mi uczuciami miejsce, w ktorym powitali nas uzbrojeni ludzie
1 bez wahania nas uwigzili.

ZaSmiatam sig.

— Zach zawsze mawial, Ze jestem naiwna — przyznatam.

— Nie sposob nie zgodzi€ si¢ 7 bratem szanownej pani.

Obojgu nam krgcito sig w glowach nie tylko ze zmecze-
nia, lecz takze z ulgi wymieszanej ze strachem. Udato nam
si¢ dotrze¢ na Wyspg, ktora do tej pory funkcjonowata jedy-
nic w plotkach, byta jak marzenic senne. Ale po raz kolejny
uwig¢ziono nas i poddano przestuchaniom. Zdawatam sobie
spraw¢, z¢ mam suche, pop¢kane usta, ale gdy Kima prze-
wrocit si¢ na bok twarzg do mnie, odgarngt mi wlosy z twarzy
1 potozyl dton z tylu glowy, poczutam si¢ zbyt zme¢czona, by
odmowié sobie szansy na ukojenie. Jego wargi tez byly popg-
kane, a dlon szorstka od wiosta, lecz pocatunek pozwolil mi
o tym zapomnie¢. A raczej nie tyle zapomnied, ile czerpaé sa-
tysfakeje 7 rozkosznego bolu, keory zrodzit si¢, kiedy nasze
spierzchnigte wargt si¢ polgczyly. Catowanie Kimy przypo-
minato przybicie do brzegdw Wyspy: towarzyszyl mu ten sam
lgk oraz §wiadomoS¢ znalezienia si¢ w bezpiecznej przystani.

* Kk ¥

O Kobziarzu najpierw uslyszalam od dzicci. Zbudzity mnie

dzwieki ich zabawy przed chatg oraz ktotni o to, ktore z nich

wecieli si¢ w rol¢ Kobziarza. My§latam. ze to po prostu jedna

7 zabaw takich jak chowany, z udziatu w ktorych byliSmy z Za-

chem wykluczani, gdy dorastalismy w wiosce. Ale m¢zezyz-

ni, ktorzy jaki$ czas pozniej otworzyli drzwi chaty, oznajmili:
— Zabicramy was na spotkanie z Kobziarzem.
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— Jakim znowu kobziarzem? — spytal Kima.

—Jest tylko jeden Kobziarz — odparl wysoki straznik, ktore-
go zapamigtaliSmy z ubieglego wieczoru. =10 on zadecyduje,
czy bedzic wam wolno tu zostad, czy nic.

Me¢zezyzna oddal nam worek, ale zauwazylam, ze zabrano
7 niego noz. Pod eskorty jego oraz trzech innych straznikow
zaczeliSmy si¢ oddalaé¢ od wiezy. M¢zezyzni co prawda micli
ze soby miccze, zachowywali si¢ jednak dosy¢ przyjaznie. Po-
prowadzili nas wgsky Sciczky w kicrunku szezyvtu wznoszgeego
si¢ poSrodku wyspy. Droga byla stroma, zwlaszcza dla kogo$
tak zmgczonego jak ja, ale pocieszal mnie widok Kimy, ktory
weale nie byt zdyszany mimo intensywnego marszu. Przez te
wszystkie miesigee, ktore uplyngly od naszej ucieczki, bardzo
si¢ zmienil, a jego cera nie tylko stracila weze$niejszg bladoSé,
lecz takze woskowaty polysk. Nadal byl szczuply, ale stal si¢
silniejszy. W dalszym ciggu cechowala go tez niczdarnose, gdy
wykonywal zadania wymagajace uzycia obu rak, lecz zaklada-
fam, 7e 1 to minie, tak jak mialam nadzieje, Ze otrzgénie si¢
7 amnezjl.

Rosty mezezyzna przedstawit si¢ jako Owen. Nadal roz-

“mawial z nami zdawkowo, ale cickawo$¢ brala nad nim gore.

— Jak wyglyda sytuacja z Rady? — spytal. — Macie jakie$ wie-
Sci z osad potozonych na wschodzie?

USmicchnglam si¢ do Kimy, keory odpowiedziat mi tym
samym. Zdawali$my sobic sprawg, z¢ wicmy jednoczesnie za
malo 1 zbyt wiele.

— Wybacz, leez nie jeste$my najwladciwszymi osobami, ktd-
re moglyby udzieli¢ odpowiedzi na to pytanie — odpartam.

— UkrywaliScie si¢ tak diugo, z¢ przestaly docieraé¢ do was
wiadomoSci? Czy po prostu mieszkaliScic na odludziu?

Wzdrygneglam si¢ na my$l, jak absurdalnie zabrzmialaby
prawda.

- ByliSmy... w podziemiu. Bardzo dtugo. Ja przez kilka lag,
a Kima pewnic jeszeze diuzej. "Tak nam si¢ wydaje.
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Owen unidst brwi.

- Lepiej uzgodnijeie szezegdly swojej historii przed spot-
kaniem 7 Kobziarzem — poradzit. — On nic b¢dzie si¢ 2 wami
certolil.

— Nie za bardzo mamy co uzgadniaé¢ — odpartam. - 1o zna-
czy jest pewna historia, ale nie do konca jg znamy.

~ W moim przypadku wigeej jest pytan niz odpowicdzi —
dodal Kima.

Idgey przed nami Owen zatrzymat si¢ 1 uznatam, ze ma za-
miar dalej drgzy¢ ten temat, jednak zamiast tego obrocit sig
do skalnej Sciany wznoszgceej si¢ nad Sciezky 1 odgarngt sie-
gajgce ziemi pngeza wisteril. Zza rosliny wytonity si¢ umoco-
wanc bezposrednio w skale drzwi, keorych zardzewialy metal
niewiele roznit si¢ barwg od powierzchni piaskowca. Drugi
mezezyzna podszedt 7 kluczem w dloni, a potem we dwoch
wepchngli drzwi do Srodka. Wewngtrz biegt waski tunel oraz
strome schody prowadzace w mrok. Zacisn¢ltam szezgki na
mySl o znalezieniu si¢ w przestrzeni ograniczongj tak bardzo,
z¢ ramiona Owena, ktory wszedl do Srodka picrwszy, ocie-
raly si¢ o obic Sciany. Kima poszed! w jego Slady, wige nie
mialam czasu na rozmyS$lania. Podgzajgcy za mng straznicy
rzamkngli za soby drzwi, zanim Owen skonczyt odpalac po-
chodni¢ wyj¢ty 7 uchwytu na Scianice. SzIlismy za jej Swiatlem
do gory 1 z poczgtku liczytam stopnie, ale stracitam rachube,
gdy Kima idgey przede mng potkngt si¢ 1 zaklgl glosno w cias-
nym korytarzu. "luncl pigl si¢ ostro w gor¢ 1 byl wystarczajg-
co dlugi, zecbym musiata si¢ skupi¢ na uspokajaniu oddechu.
W koncu cienie rzucance przez pochodnig¢ zbladly, w koryta-
rzu zrobifo si¢ jasnicj 1 dobicgly mnice glosy witajgce Owe-
na, ktorego sylwetka malowata si¢ przed nami na tle $wiatla
dziennego. Przed wyjSciem na zewngtrz obrocit si¢ do nas
1 powicdziat:

— On na was czcka. Zastandwcie si¢ dobrze, a potem po-
wicdzeie mu to, co bedzie cheial wiedzieé. Kobziarz nie jest
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taki jak ty — Owen wskazal na mnie — ale 1 tak wie, gdy kto§
7. nim igra.

Przypomniala mi si¢ Spowtedniczka. Wspomnienie prze-
sluchan w ccli przerazato mnice o wicle bardziej niz uzbrojona
cskorta. Czyzby naprawde miato do tego dojsé? Kolejne wie-
zienie, kolejny przestuchujgey?

Wyszlismy na zewngtrz i przez kilka sckund mruzyliSmy
oczy w jaskrawych promieniach stonca. Znajdujgcee si¢ za
nami morze skrylo sig calkowicic za krawedzig krateru, keory
otaczal miasto. Schody, po ktorych przed chwily si¢ wspinali-
smy, przecinaly stworzone przez naturg mury obronne 1 kof-
czyly si¢ w polowie kaldery. Gdy postgpitam do przodu, zoba-
czytam je. A raczej zobaczytam je ponownic: miasto skupione
na stromym zboczu zagi¢bicnia. Jego widok byt mi tak dobrze
znany, poczgwszy od jeziora na dnie krateru, a na domach
zgromadzonych w jego odleglym krancu skofnczywszy. Byl
tam tez bladoszary fort, ktory tyle razy widywalam w snach.

Owen i jego ludzie znikngli juz na schodach, a na ich migj-
scu pojawilo si¢ trzech innych straznikow — dwie kobiety
1 mgzcezyzna — odzianych w te same bi¢kitne mundury. Oto-
czyli nas bez stowa 1 powiedli biegngey do gory glowng drogg,
ktora wila si¢ przez miasto. Kima ciggle si¢ rozglydat, a ja nie-
ustannic sobie przypominatam, z¢ on nigdy wezeéniej nic wi-
dzial tego micjsca. Kilka razy musiatam da¢ mu szturchanca,
gdy przystangl 1 zagapil si¢ na to, co nas otacza. M¢zcezyzna
7 trzecim okiem posrodku czota wywieszal nad nami pranie
7. okna; beznoga i bezrgka kobicta siedziata przed drzwiami
domu, zr¢eznie skrgeajge papierosa samymi wargami. Dorosh
mieli pigtna, ale duza cz¢8¢ dziect juz nie. Ttum nic odwza-
jemnial cickawskich spojrzen Kimy, ale kilka osob zmierzyto
mni¢ bacznym wzrokiem, gdy wspinaliSmy si¢ na wzgorze.
Nasza eskorta najwyrazniej nie czula si¢ zagrozona, totez trzy-
mala miccze w pochwach. Straznicy poruszali si¢ po krgtej
drodze 7 tak duzg zwinno$cig, z¢ prawie musicliSmy truchraé,
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aby dotrzymac im kroku, 1 cieszyly mnie te tdumy ludzi, ktore
od czasu do czasu spowalnialy nasz marsz.

PrzeszliSmy przez kilka zewng¢erznych muréw fortu, po
czym zatrzymaliSmy si¢ przed wlasciwym, znajdujacym si¢
zaledwie kilkaset metrow ponizej wylotu krateru. Wejscia do
wngtrza gorujgeego nad nami fortu bronita obita zelazem bra-
ma. Znajdujgey si¢ wewngtrz ludzie, ubrani w te same mun-
dury co nasza eskorta, otworzyli sgsiadujgce z nig nicwielkie
drzwi i zostaliSmy wprowadzeni do §rodka. Odglosy miasta
byly tu stlumione, ale nadal styszalne: dzwigki dziccigeych
zabaw, krzyki kupcow zachwalajgcych swe towary, glosy ludzi
wolajgeych do siebie z okien polozonych po obu stronach wys-
kich uliczek. Dziedziniee, na ktorym staliSmy, otoczony byt
7. trzech stron przez wysoki budynek, na poty fortecg, na poty
palac. Eskorta, zlozona obecnie 7 sz0stki milczgeych 0séb, po-
prowadzita nas do glownego wejscia, a nastgpnice schodami do
drzwi z ciecmnego drewna.

— On na was czeka — poinformowal jeden ze straznikow.

"Tego samego sformutowania uzyt wezesniej Owen. Zerkne-
lam na Kimg, keory brat akurat glgboki oddech. Mialam ocho-
t¢ wzigl go za reke, ale statam po jego lewej stronie, po ktorej
zwisal pusty r¢kaw, wyciggnetam wige tylko dioi i dotknglam
jego barku, czujac, jak lekko unosi go w odpowiedzi.

Kto§ otworzyl drzwi 7 drugiej strony. Nasza ¢skorta cofne-
ta si¢, a my z Kimg weszlhiSmy do srodka, mijajgc dwoch war-
townikow. Pomieszezenie bylo dobrze o§wietlone przez znaj-
dujgce si¢ na samym koficu duze okno, przed ktdorym stafo na
podwyzszeniu krzesto z wysokim oparciem. ZblizyliSmy si¢
do niego razem, po czym zatrzymaliSmy si¢ przy schodach
prowadzgcych na podest. Zerkngtam pod $wiatlo, lecz po kil-
ku sekundach zdatam sobie sprawg, ze krzeslo jest puste. Ob-
rocifam si¢ do drzwi, unoszge brew, i zwrocitam si¢ do stojg-
cego najblize) nas wartownika:

— Przyprowadzono nas tu na spotkanic z Kobziarzem.
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Mezczyzna wyszezerzyt z¢by w uSmicchu. USwiadomitam
sobie, ze to zaledwie chlopak, w moim wicku albo niewicle
starszy.

— Kobziarz ma wicele na glowic. Dlaczego mialby si¢ z wami
spotkac? — spytal. :

Byl wysoki, wyzszy nawet od Owena. Jego prawe ramig,
spoczywajgee na rekojesci dlugiego sztyletu, wygladalo na sil-
ne, brakowalo natomiast lewego. Rekaw jednak nie zwisal pu-
sty jak u wigkszosci bezrgkich osob, tylko zostal obcigty 1 za-
szyty przed barkiem, nie probujge tuszowac nicobecnosci reki.
Miodzieniec poruszat si¢ z tym samym atletycznym wigorem,
ktory charakteryzowal naszg wezesnicjszy eskorte, co rzadko
mialam okazj¢ obserwowac posrdod Omeg na stalym lgdzie.

— Mam mu ¢o$ do przekazania — odpartam. — Wydaje mi si¢,
z¢ to wazne. Poza tym chceielibySmy si¢ tu zatrzymad, przy-
najmnicj na jakis czas.

— Czemu miatby wam na to pozwoli¢? Albo daé wiar¢ przy-
noszonym przez was wicsciom?

Mgzczyzna postapit do przodu, ale 7 jego warg nie znikat
usmiech. Kima takze zrobit krok przed siebie, trzymajge dlon
na biodrze, lecz bez broni jego gest niewiele znaczyl.

— Wszystko wyjasnimy Kobziarzowi, a nie tobic — oznajmit. —
"To on rozkazal nas tu przyprowadzié.

USmicch na twarzy wartownika stal si¢ jeszcze szerszy.

- Zaiste. Moze si¢ jednak okazad, ze to jednak przede mna
bedziecie si¢ thumaczy¢ — oznajmil, zasiadajgc przy niskim
stole przy drzwiach, na ktorym znajdowaly si¢ szachownica
do warcabow oraz dwa kubki z piwem. - Siadajcic 1 mowcie,
co macie do powiedzenia.

Skinieniem glowy dal znak drugiemu wartownikowi, ktory
sktonit si¢ lekko i wyszedl.

Stali§my 7z Kimg jak wryci migdzy podestem a drzwiami.
Miodzieniec skicrowal wzrok na podwyzszenie i stojgce na nim
puste krzesto.
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— Patrzycie na ten tron? Obawiam si¢, z¢ moj poprzednik
lubowat si¢ w oznakach majestatu. Ponosi rownicez odpowic-
dzialnosé za te szkaradne gobeliny. 1o ja jestem Kobziarzem.

Spojrzatam na mltodzienca ubranego w taki sam prosty blg-
kitny mundur co pozostali.

— A ten strop? — spytatam.

- Jestem wartownikiem, tak jak cata reszta. Jedyna roznica
polega na tym, z¢ mam wicksze kompetencje. Moim zada-
nicm jest dbanie o dobro nas wszystkich. Calej Wyspy.

Rozparl si¢ wygodnie, a gdy podeszliSmy blizej, stopa od-
sungl dla mnie od stolu drugie krzeslo. Kazdemu ruchowi
7 jego strony towarzyszyl brz¢k nozy do rzucania zawieszo-
nych w tylnej czgSci pasa.

— Sadzitam, zc bedziesz starszy — wyznalam. — Na podsta-
wic tego, co na twj temat mowiono.

Raz jeszeze mu si¢ przyjrzatam. Byl mi kompletnie obey —~
jego szerokich ust 1 $niadej skory nie widzialam w zadnym
z¢ snow. Jego usposobicnic cechowala petna swobody pew-
nos¢ sicbie, ktorg cigzko mi bylo pogodzi¢ 7z pigtnem wi-
docznym na jego czole. Nie chodzito wylgeznic o to, ze nic
mial zapadnigtych policzkow, tak jak wigkszo§¢é Omeg zy-
jacych na statym lgdzic, posrod ktorych zdarzali si¢ bieda-
cy do tego stopnia wychudzeni, ze ich twarze wydawaly sig¢
sitg naciggni¢te na przyduze czaszki. Mojg uwage zwrdcil
takze sposob, w jaki sicdzial: rozwalony na krzeSle, z szero-
ko rozstawionymi nogami i lekko odchylong do tytu giows.
Na stalym lgdzie Omegi szybko uczyly si¢ nie zajmowaé
zbyt wicle micjsca. Po szerokich drogach prowadzacych do
miast targowych poruszaliSmy si¢ ze spuszczonymi glowami
wzdtuz przydroznego rowu, schodzgce z drogi podrozujgecym
konno Alfom, by unikngé¢ obelg i kopniakow. Gdy w osa-
dach pojawiali si¢ poborey dziesi¢geiny w obstawie zlo-
zonej 7 zolnierzy Rady, pokornie ustawialiSmy si¢ w ko-
lejki, zeby oddaé im to, czego od nas zgdano. UnikaliSmy
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przy tym wzroku zbrojnych oraz ukgszen bata, ktore mogly
mu towarzyszyC.

"Tutaj, w tej petnej przepychu komnacie, Kobziarz sicdzial
zrclaksowany, dominujge nad otaczajgey go przestrzeniy.
Mogloby si¢ wydawac, z¢ to ni¢ takicgo, zaledwic postawa
jednego czlowicka, lecz w tamtej chwili stanowita ona dla
mnic przestanie rownic wazne co istnienic samej Wyspy.
W Swictle tego, jak zachowywal si¢ 0w dumny mlodzienicc,
keoremu szeroki usmicch wyryt zmarszezki w kgceikach oczu,
zahukana cgzystencja, ktorg wiedliSmy na statym ladzic, na-
pawala mnic wstydem. Nawecet jego silne 1 dobrze odzywio-
ne cialo stanowito §mialy komunikat. Na stalym ladzie bez
przerwy wmawiano nam, z¢ jesteSmy utomni, zdeformowani,
bezuzyteczni.

7, prawdziwg radoscig obserwowalam wi¢e urodg Kobziarza:
gladkg skor¢ na ramionach i barkach, pokrytych weztami migs-
ni przypominajgeymi chatke; szeroko rozstawione, skore do
oceny jasne oczy widoczne na tle promicnne;j cery. Gracja,
7. jakq si¢ poruszal, zwracalaby uwagg nawct u Alfy; u Omegi
byta wprost szokujaca. Co wigeej, w przeciwienstwice do wigk-
szo$ci Omeg, ktore nosily grzywki lub zapuszezaly wiosy, by
ukryC swe pigtna, grube ciemne wlosy Kobziarza byly przycie-
te przy samej skorze, bez wstydu obnazajace blizng na czole.
Obnosil si¢ 7 nig jak z¢ sztandarem. Przypomnialo mi si¢, jak
badalam swojc wlasne pi¢tno, kicdy jeszeze bylo Swicze, po-
wtarzajgc sobie: ,, [ym wiadnic jestem”. "l stowa byly dla mnie
dowodem rezygnacji. Natomiast Kobziarz nosit swoje znamig
niczym rodzaj deklaracji zwigzanej 7 okreslonym wyzwaniem.

— Nie wszystkich nowo przybylych przyjmuj¢ osobiscic —
oznajmil. — Nic bytbym w stanie, jest ich obeenic zbyt wiclu.
Tyle ze oni sy na Wyspe przywozeni. Wam jako pierwszym uda-
lo si¢ tu trahi¢ na wiasng r¢kg. A to napawa mnie nicpokojem.

— Przywozeni? — spytalam. — Jak? 1o nic jest przeciez tat-
wa podroz.



— Delikatnic mowige. Ale potrzebna nam Swieza krew:
w koncu wyspa petna Omeg nie jest w stanie sama Si¢ wy-
zywi¢. Mamy siatkeg kontaktow na statym ladzie. Czasem lu-
dziom udaje si¢ do nas dotrzeé. Jesli uznamy, z¢ mozna im za-
ufad, transportujemy ich tutaj. Od czasu do czasu, gdy mamy
sposobnos¢ dokonac tego w sposob bezpieczny, pojawiamy si¢
w miastach nalezgcych do Alf 1 zabieramy mate Omegi, ktore
nie zostaly jeszcze napigtnowane. Alfy okre$lajg to mianem
najazdow, leez ja nazywam te akeje misjami ratunkowymi.

— Odbieracie dzieci rodzicom? — spytaliSmy jednoczes$nie.

Kobziarz uniost brew.

— Rodzicom, ktorzy pozwoliliby je napigtnowaé? Kiorzy ze-
staliby je na wygnanie, by z trudem wigzaly koniec z koncem,
wiodge zywot wyrzutkow na ziemiach tak kiepskich, ze zad-
nej Alfie nie cheiatoby si¢ ich uprawiac? O tych rodzicow py-
tacie? — Pochylit si¢ do przodu z powazng ming. — A jednak
przyszio wam do glowy to pytanie, wi¢e zgaduje, ze wasze do-
Swiadczenia wygladaly zgola inacze;).

Wymienilismy z Kimg spojrzenia.

- Wvdaje ci sig¢, ze miatam zycie ustane rézami? — odezwa-
tam si¢ pierwsza. — Odeslano mnie, co prawda trochg poznic)
niz reszt¢ dziect, ale 1 tak znalaztam si¢ na wygnaniu. I byfam
Swiadkiem najazdow. Moze nie tych organizowanych przez
was, mimo to wiem, jakic to uczucie, gdy kto§ pojawia si¢ zni-
kad, zeby ci¢ porwad.

— Nie zgadzasz si¢ 7 naszymi metodami. Bedziemy mieli
okazj¢ jeszeze o tym porozmawiaé. Ale na razie muszg poznaé
twojg historig. I twojg tez — dodat Kobziarz, zwracajac si¢ do
Kimy. — Wyciggnal rek¢ ponad stolem 1 palcem wskazujacym
odsungl mi wlosy 7 czota, Zeby odstonié pigtno. — Mozesz
twicrdzi¢, ze wiesz, na czym polegajg do§wiadezenia Omeg,
ale faktem jest, iz twoje przejscia byly catkiem inne — powie-
dzial. - Pigtno jest przeznaczone dla nicmowlgt lub w najgor-
szym razie dla dzieci kilkuletnich. Jednak twoja blizna ani si¢
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nic rozciggnela, ani nie wyblakia. Musiala$ wi¢e by¢ prawie
dorosta, gdy ci¢ pictnowano.

Odsunc¢tam jego dion od swego czola, lecz nadal patrzyt mi
Prosto w oczy.

— Mialam trzynaScie lat — odpartam. — Weedy mnie odestali.

Kobziarz znowu si¢ uSmiechngl.

- TrzynaScic? — powtorzyl. — Zdarza si¢, z¢ wizjonerom
udaje si¢ przer jaki§ czas skrywac swy naturg, czasem na-
wet trwa to kilka lat, nigdy jednak nie styszalem o kimkol-
wiek, komu udawaloby si¢ to az tak dlugo. Niezle osiggniccie:
dziewczyna, ktorej si¢ poszezescito wszystkich wyprowadzié
w pole.

— Nie wszystkich — sprostowalam, mySlgc o Zachu i jego
czujnoscel.

Kobziarz znienacka zwrdcit si¢ do Kimy:

— A tobie jak si¢ to udato?

— Co? — spytal zaskoczony Kima.

Kobziarz raz jeszeze wyciagngl dion i tym razem dotkngt
jego pigtna.

— Unikng¢ napictnowania przez tak dlugi czas. Nie jestes§
wizjonerem. Podobnie jak mnie trudno byloby ci si¢ kamuflo-
wac. — Wzruszyl lewym ramieniem, zerkajge konspiracyjnic na
pusty rckaw chlopaka. — Zastanawiam si¢ wigc, jak kto$ taki
jak ty byl w stanie przez pot zycia unikaé pigtnowania.

Przesungtam dlof do mojej blizny, a siedzgey obok mnie
Kima wykonat dokladnic ten sam ruch. Obrocitam si¢ do
nicgo 1 wydatam z siebie dZzwick bedgcey po cz¢éel Smiechem,
a po czedet steknigeiem.

— Przez caly ten czas probowaliSmy dotrzeé do jakiejkol-
wiek wskazowki na temat twojej przesziodcei; tyle nocy prze-
gadaliSmy, a ona znajdowala si¢ posrodku twojego czota. Alez,
7 nas idioci.

— Mow za sicbie — odpart Kima. - "To ty podobno jestes wi-
zjonerka.
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Mimo zartobliwego tonu jego glosu r¢ka Kimy nie odsung-
fa si¢ od czota. Zastanawiatam si¢, czy przypomnial sobic ten
sam moment ¢o ja: noc zaraz, po ucicczee 7z Wyndham, kiedy
obudzitam si¢ 7 krzykiem ze snu o Spowicdniczee, a on objgl
mnie, zaczgl uspokajaé i przycisngt czolo do mojego czola. Do
tej pory czulam, jak idealnie pasowaly do sicbic nasze blizny.
Byty dokladnie tej samej wiclkoSci.

- 1o niewicle — stwierdzit Kima. — Ale tak by¢ nic powin-
no, prawda? Powinno si¢ da¢ co$ ustali¢. Moze...

Kobziarz wszedl mu w stowo:

— Wyglada na to, z¢ wiesz rownic malo na temat swojej
przeszioSei co ja. A moze nawet mnic;.

Kima spojrzal mu prosto w oczy.

— Moja przesziosé rozpoczela sig kilka miesigey temu,
w chwili gdy ujrzatem Cass. — Kobziarz zaczgt przewracad
oczami, a Kima dokonczyt: — Nie sil¢ si¢ na sentymentalizm.
Moje wspomnicnia zaczynajg si¢ od tamtego wlasnic momen-
tu. Z wezesniejszego okresu pamigtam tylko zbiorniki.

Sporo czasu zaj¢to nam opowiedzenie Kobziarzowi o Prze-
chowalni, komnacic ze zbiornikami i naszej widczedze. Za-
lezalo mi, aby rozeszia si¢ wie$é o zbiornikach, ale nie bytam
pewna, jak duzo szezegdlow z wlasnej przesziosel powinnam
wyjawié. Przerywalismy sobie z Kimg, a potem nagle milkli-
$my, gdy temat rozmowy ocieral si¢ 0 tozsamo$¢ mojego
blizniaka. W kofcu nie wspomniatam ani stowem o Zachu,
wyznatam za to wszystko inne. Kobziarz poprosil nas o na-
rysowanic map i diagramdéw pomieszcezenia ze zbiornikami,
sprzetu, lampy w mojey celi oraz trasy naszej ucieczki. Oba-
wialam si¢, z¢ Kima bgdzie si¢ czul nieswojo, slyszgc opisy
przewodow i zbiornikow, ale on wydawat si¢ podekscytowany
mozliwos$cig opowicdzenia komu$ swojej historii i kiwal glo-
wa, kiecdy opisywatam rozmaite detale.

Powicdziatam Kobziarzowi o Spowiedniczee, ale nic ulega-
to watpliwoSci, ze juz wezesniej o niej styszal.
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— Niezle z niej z161ko, bez dwoch zdan. Szkoda, ze nie udato
nam si¢ j¢j zwerbowad, zanim zrobila to Rada — stwierdzil.

— Zaufaj mi — odpartam. — Nie chciclibyscie jej mieé po
swojcj stronic.

— By¢ moze. Problem polega jednak na tym, z¢ nie cheg
tez, aby byla po ich stronic.

Opowicdzialam mu takze, jak zaczgtam si¢ broni¢ i jak mi
si¢ udalo zajrzed w glgb jej umystu, oraz o olbrzymiej) komna-
cie pelnej kabli 1 wscieklej reakeji Spowiedniczki.

— A to nic byla po prostu jaka$ inna cz¢S$¢ pomicszezenia ze
zbiornikami? — spytal.

— Nie. 1o byto co§ zupelnie innego.

Przypomniatam sobie przewody wijgce si¢ wokol metalo-
wych pokryw i zwisajgce z zakrzywionych §cian. Nie chodzito
tylko o to, ze ta komnata nic¢ przypominala niczego, co wezes-
ni¢j widziatam, lecz takze o zaciekloS¢ 1 szybko$¢ reakeji
Spowiedniczki. Czymkolwick bylo to pomiceszezenie, musiato
mie¢ dla niej wielkice znaczenie.

Gdy dotarli$my do momentu naszej ucicezki z Nowego
Hobartu, a potem opisalismy klatke zawicszong w osadzie na
bagnach, Kobziarz tylko pokiwat glows.

— Nie jeste$ zaskoczony? — zdziwil si¢ Kima.

— Niestety nie. Jeden z naszych statkow wrocit dwa dni
temu, przynoszgce te same wiesci.

— Wasi ludzie dotarli do tej samej osady? — spytat Kima.

Brzmialo to jak malo prawdopodobny zbieg okoliczno$ci,
zwazywszy na rozlegto§¢ moczarow, gdzie jedyni ludzie, kto-
rych udalo nam si¢ dostrzec, okazali si¢ zotnierzami na koniach.

Kobziarz pokrecit jednak glowy.

— Nie - odpart. — Nasi zwiadowcey zapuScili si¢ na potnoc
od Nowego lobartu. — Zamilkt na chwilg, a ja poczutam,
z¢ ogarniajg mnie mdlosci. — Byli w dwoch osadach 1 jesz-
cze w jednej blizej wybrzeza. Tamtgdy rowniez przejechali
zolnierze. W kazdej z nich wychlostano jedng osobg. Nie
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chciato im si¢ nawet wyglosi¢ zarzutdw, jak to zazwyczaj ro-
big, sprawdzili tylko karty rejestracyjne ofiar, by si¢ upewnic,
z¢ ich blizniaki nie sq kim$ waznym. Potem ich wysmagali na
oczach wszystkich micszkancow.

Musial dostrzec przerazenie, jakiec odmalowato si¢ na na-
szych twarzach.

— By¢ moze chtosta byta przeznaczona dla was — powice-
dzial wprost. — Nie mam zamiaru na sil¢ was pocieszaé. Jed-
nak dotarly do nas rowniez doniesicnia o powstaniu w Nowym
Hobarcie, ktore wybuchio po tym, jak Rada rozpoczela blo-
kad¢ miasta.

Pomyslatam o Elsic i Ninie.

— Niewicle z nicgo wyniklo — mowit dalej Kobziarz. — Kil-
ka rzuconych kamiceni, ludzie zaczgli maszerowaé, troche¢ po-
krzyczeli, jednak nawet to stanowi bezprecedensowe wyda-
rzenie. Istnicje mndstwo powodow, dla ktorych Rada karze
obecnie ludzi dla przykladu.

Przypomniatam sobie niewielkg osadg, w ktorej podkradli-
Smy si¢ z Kimg do stodoty, zeby potanczy¢ do muzyki gra-
nej przez bardow. Czy obecenie 1 tam na szubienicy bujala si¢
klatka? Czulam wyraznic krew t¢tnigeg mi w zyfach. Gestg
niczym zwir. Mialam ochot¢ ztapac¢ Kimg za r¢ke, ale nawet
w ten sposob nie potrafitam si¢ pocieszyé. Na jego twarzy
widniata groza, ktorej nigdy weze$niej nie widziatam, nawet
gdy uciekali$my przed szalejgcym ogniem czy walczyliSmy
7 podtapiajgcy nas wodg na rafie.

ZaczeliSmy mowié dalej, dopiero gdy Kobziarz nas pope-
dzil. Ledwo styszalam wlasne slowa. Mialam wrazenie, ze za-
glusza je skrzypienice fahcucha zwisajgeego 7 szubienicy.

Kobziarz ze szcregdlng uwagg wystuchal opowicesct, jak do-
staliSmy si¢ na Wyspe. Kiedy powiedzieliSmy mu, ze przepra-
wa zaj¢ta nam dwa dni 1 dwie noce, pokiwal glows.

— Diuzej niz zazwyczaj o jakie§ dwadziescia godzin. '1yle ze
ja mowie¢ o doSwiadezonych zeglarzach plyngcych przez rafe
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najbardzicj bezposrednim kursem. Poza tym nigdy nie udalo
nam si¢ tu doplyng¢ tak malenkg todzia.

Poprosii mnic o narysowanie mapy, lecz po kilku bezowoc-
nych probach odsung¢tam od sicbic papier.

— Nie widze tego w taki' sposob, nie tak mi si¢ to objawia —
wyja$nitam.

— Sprobuj raz jeszeze. Dopiero co odbyliScie t¢ podrdz, na
pewno wcigz jg pamigtasz — odrzekt Kobziarz, przesuwajac
papier w moim kierunku.

Kima stanowczym ruchem polozyl dion na arkuszu.

— Dosy¢ tego, daj nam spokéj. Na pewno macie swoje
mapy.

— Naturalnie — odrzekt mlodzieniec. — Mamy mapy 1 pilnie
ich strzezemy. ‘lIyle ze nikt wezedniej nie dotart tu bez nich.
Nawet wizjonerzy. MieliSmy na wyspie dwojke, lecz zostali
na nig przywiezieni. Zadne z nich nie potrafito samodzielnic
odnalez¢ drogi.

— Ale ze mnie szczgSciara — powiedzialam. — Przebylam
alg te tras¢ tylko po to, zeby znowu mnie przestuchiwano.

Kobziarz ni¢ skomentowal ziodci pobrzmiewajgeej w moim
glosie, wyciggnat jednak reke i przysunal do siebie pusty arkusz.

— Musicie oboje zrozumied, ze nasze polozenie to jedy-
ne, co chroni t¢ Wyspe. Oni od dawna wicedzg, ze zbudowa-
lismy gdzie$§ twierdz¢. Nasze misje ratunkowe koncentrujg
si¢ na zachodzic, bo tam najtatwicj jest nam dotrzeé. Rada
zdaje sobie zatem sprawe, ze znajdujemy si¢ nicopodal za-
chodnicgo wybrzeza. Oznacza to jednak prawic tysige kilo-
metrow linii brzegowej. Cass, to, co opowicdziala§ mi na te-
mat Spowiedniczki, sugeruje, z¢ zawezili obszar poszukiwan.
Niemniej jednak odleglodé, rafa oraz krater w dalszym cig-
gu stanowig nasze glowne Srodki obronne. Zanim tu przyby-
liscie, na Wyspie nie postala stopa nikogo, kto nie zostatby tu
sprowadzony.

Kima podnidst si¢ 7 migjsca.
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— Uwazasz zatem, ze stanowimy zagrozenic? — spytal.

Kobziarz rowniez wstal, po czym podszedt do lustra wiszg-
cego na boceznej Scianie 1 wyjal ukryty za nim klucz.

— Wr¢cez przeciwnie — odpart. — Uwazam was za dar nie-
bios. Mozecie stanowic najpotezniejszg bron, do jakic] mamy
dostep. — Spojrzat na mnic. — Musz¢ pomowic w tej sprawie
z¢ Zgromadzeniem, powtdrzyé jego cztonkom to, o czym mi
opowicdzicliscie. Wkrotee porozmawiamy ponownie. A na ra-
zie wezeie to. — Podal mi kluez. — Otwiera bramg fortu. Straz-
nicy wskazg wam kwatery.

Kobziarz obrocit si¢ do Kimy i wyciggngl dlon. Uscisngli
sobie r¢ee. Mimo ze ich ciata si¢ roznily, uderzyla mnie syme-
tria ich ruchow.

Zanim wyszlismy, przystan¢lam przy drzwiach 1 zapytalam:

- Co sig¢ stalo z twoim poprzednikiem? "Iym jegomosciem
od tronu?

Kobziarz spojrzal mi prosto w oczy.

— Zabilem go — odparl. — Okazal si¢ zdrajcg. Kazal uchodz-
com ptacié za schronienie na Wyspie. Zamierzal oddac ja
w r¢ee Alf.

— A co 7z jego blizniaczka? — cheiatam wiedzied.

I'ym razem Kobziarz nie oderwal nawet wzroku od map
rozlozonych przed nim na stole.

— No ¢dz, ja pewnice tez zabitem.



ROZDZIAL

DZIEWIETNASTY

Nazajutrz rano, gdy konezyliSmy jeS¢ chleb przyniesiony nam
na $niadanie, przez otwarte drzwi do naszego pokoju zajrza-
fa strazniczka.

— Kobuziarz zaprasza na posiedzenie Zgromadzenia — oznaj-
mifa.

Kiedy oboje 7z Kimg ruszylismy do drzwi, dodala:

- "lylko jq.

Pot¢znych rozmiarow sala, ktora jeszeze dzien wezesniej
byla prawie pusta, dzi§ t¢tnita zyciem. Nie ulegalo watpli-
woscl, ze rozeszly si¢ plotki o naszym przyjezdzic; gdy prze-
ciskatam sie mi¢dzy grupkami ludzi, niektorzy 7 nich wska-
zywali na mnic palcami, a inni po prostu si¢ gapili. Do moich
uszu docicraly strzgpki rozmow prowadzonych nieSciszonymi
glosami: ,...sama nas znalazia...”, ,,...wizjonerka...” ,,...bez
mapy...”, ,...tak przynajmniej twierdzi...”.

Kobziarza zastatam przy tym samym stole co poprzednice-
go dnia. Machni¢ciem r¢ki odgonit od siebie kobiete, z ktorg
wiadnie rozmawial, 1 zaprosit mnie do zaj¢cia miejsca.

—Ie zbiorniki — wypalit prosto z mostu. — Jakim cudem
dziatajg? W jaki sposob czlonkowie Rady mogg utrzymywaé
swych blizniakow w stanie nieprzytomnosci, skoro sami funk-
cjonujg bez problemu?
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— Oni nie s3 nieprzytomni — zaprotestowalam. — A przynaj-
mniej ni¢ tak jak po uderzeniu w glowg. — 7 trudem dobieratam
stowa, by opisad to, czego bylam Swiadkiem w pomicszezeniu
ze zbiornikami, a takze stan graniczny ich mieszkancow. —
Radzic udalo si¢ wykorzysta¢ maszyny, zeby wprowadzi¢ ich
w stan zawieszenia. Co$ mi¢dzy snem a $miercig. 1o jest
w tym miejscu najstrasznicejsze. Przebywanie tam jest gorsze
od $mierci, bo ci ludzie pozostajg przy zyciu. Sg uwigzieni.

Nie potrafitam tego dobrze wyjasnic. Kilka razy podczas
polowow malzy z Zachem zdarzylo mi si¢ zanurkowal zbyt
glecboko lub za diugo mocowad si¢ z opornym migezakicm
przyklejonym do skaly. Chwila, gdy plync¢to si¢ ku powierzch-
ni, zdajgc sobie sprawg, z¢ konczy si¢ powicetrze w plucach,
a $wiatlo docierajace 7 gory wydaje si¢ niczno$nie odlegle,
przypominala stan narzucony cialom w zbiornikach. Stan
zawiceszenia byl tam rozciggnigry w nieskonczono$¢. Pamig-
tatam tez, co powiedzial mi Zach pewnej nocy, gdy rodzice
ktocili si¢ na dole: ,,Problemem jestes ty, a nic oni. 'lo przez
cicbic tkwimy w stanic zawicszenia”.

Gdy ponownic odezwal si¢ Kobziarz, ucieszylam sig, z¢
przerywa moje rozmyslania o bracie. Bezpicczniej bylo wyrzu-
ci¢ go z umystu, ukry¢ pamigé o nim w migjscu, ktore nie po-
zwoli na ujawnienie tgezgee) nas wigzi. Wiedzialam, ze gdyby
Kobziarz dowiedzial si¢, kim jest moj blizniak, moglby uzyé
tej informacji przeciwko mnie.

— I nie widziata$, zeby ktokolwick oprocz Kimy si¢ poru-
szal? — spytal. — Nikt nie wykazywal oznak Swiadomosci?

— Kilka os6b mialo otwarte oczy — odrzeklam. — Ale tylko
w jego oczach dostrzeglam czujnosé. Poruszaly si¢. Wyczuwa-
fam jednak wszystkich pozostatych.

— Jesli to, co mowisz, jest prawdg. ..

- Jest.

Kobziarz rozpart si¢ na krzesle. Jego brygzowe oczy $widro-
waly mnic w skupicniu, czego nic ukrywal.
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- Tak - powicdzial w koficu. — Wydaje mi si¢, ze mowisz,
prawd¢. Co z kolei potwierdza nasze najgorsze obawy doty-
czgee Rady oraz tego, do czego jest zdolna.

— Przykro mi — odpartam.

Usmiechngt di¢, a zmarszezki w kgeikach jego oczu si¢ po-
glebily. Twarz Kobziarza pograzyta si¢ w radoSci z fatwoScig
rownie wiclkg, z jakg ptak wodny lgduje na powierzchni je-
ziora. Jednak nawet wowezas nie zapominal o swoich celach.

— Przykro ci, bo przynosisz zle wiesei? — spytal. — Czy dla-
tego, ze dotyczg twojego blizniaka?

Odwrécitam wzrok, ale on wpatrywal si¢ we mnie bez
zmruzenia oka. W koncu ponownie na niego spojrzatam.

- Do tej pory nie spytale§ mnie, jak si¢ nazywa — zauwa-
zytam.

Uniost brew i1 spytal:

— A powiedziataby$ mi?

- Nie.

— No wtasnie. A ja nie lubig marnowad czasu.

Nie grozit mi, po prostu wypowiadat si¢ rzeczowo. Pochylit
si¢ do przodu 1 Sciszyl glos.

- Wicemy, 7¢ to kto$ z Rady. Wiemy tez, ze boisz si¢ powie-
dzie¢ kro. Ale i to ustalimy — rzeki.

Mogtam zarcagowad gniewem, ale czulam si¢ wyczerpana.
Nawet tu, na Wyspie, ktora od lat ukazywata mi si¢ w snach,
Zach byl w stanie wszystko zepsuc.

— PrzyjechaliSmy tutaj w poszukiwaniu schronienia —
oSwiadczylam. — "Tak jak reszta Omeg, ktore tu przybyly. Czyz
ta wyspa nie powinna by¢ jedynym micjscem, gdzie mojego
blizniaka nie mozna wykorzystaé przeciwko mnie?

— Chciatbym, zeby tak whasnie byto — odpart Kobziarz, a ja
uwierzylam, patrzgc mu w oczy. — Lecz zmienita$ jg 7z chwi-
la swojego przyjazdu. Sposob, w jaki tu dotarta$, oraz wiescl,
keore przyniosta$, majg wplyw na zycie kazdego mieszkanca
Wyspy.



»lrucizna” — pomySlatam. "Tak wta$nie okreslit mnie kie-
dy$ Zach. ,Jestes trucizng — powiedzial. — Wszystko, czego
tkniesz, staje si¢ skazone”.

* %k ¥

— Zaczynam si¢ czu¢ jak twoja pokojowka — powiedzial Kima
i podal mi pajd¢ chleba, po czym wrdcit na parapet, na ktorym
sicdzial, czekajge na mnie.

— Jestes$ zbyt wielkim niechlujem, zeby sprawdzié si¢ w tej
roli — zauwazylam, wskazujgc na jego rozbabrane 167ko, a na-
stgpnic usiadtam naprzeciwko niego na szerokiej kamienne;j
ptycic. OpicraliSmy si¢ plecami o Sciany okna, a nasze stopy
ledwo sig stykaly.

— Wiesz, co mam na mys$li. Przez caty dzien debatujesz
7. Kobziarzem 1 Zgromadzeniem, a ja musz¢ tu siedzied jak
jaki$ przydupas. — Opart glowe o szybe. — | jak poszio?

QOd naszego wstepnego spotkania z Kobziarzem mingly juz
trzy dni i codziennie po mnie posytano. ‘Iyle ze Kimy nie za-
proszono ani razu. Ranki sp¢dzali$my wspolnie, ale kazde-
go popotudnia przychodzili po mnie straznicy i kazali mi si¢
udaé na posiedzenic Zgromadzenia. ,, 1ylko ona” — powtarzali
niezmicnnic. ‘Irzeciego dnia Kima sprobowal wejsé ze mng
do sali, ale wartownicy go ni¢ wpuscili. Nie byli wobec niego
srodzy, leez okazywali mu lekcewazenie.

— Nic zostate$ zaproszony — oznajmil starszy gwardzista,
zast¢pujge mu droge.

— Chciatabym, zeby mi towarzyszyl — poprositam.

— Kobziarz go nie zaprosit — powtorzyl tylko mezezyzna bez-
barwnym tonem, po czym zamkngl Kimie drzwi przed nosem.

Kicdy zapytalam Kobziarza, czy Kimie wolno byloby do nas
dotgcezyé, ten unidst brew 1 powiedziat:

— On nawcet nie wie, jak ma na imi¢. Gz cickawego mogi-
by mi powicedzieé?
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"lak wi¢e spotykatam si¢ za zamkni¢tymi drzwiami 7 Kob-
ziarzem i cztonkami Zgromadzenia, a Kima spgdzal popo-
fudnia na eksplorowaniu wyspy. Gdy wracalam wieczorem,
opowiadal mi, co widzial. O starej fodzi, ktorg rozebrano na
cz¢Sei, a nastepnic przeniesiond i zlozono w zachodniej cz¢s-
¢i miasta, zeby dzieci mogly si¢ bawié¢ w zeglarzy. O wartow-
niach ukrytych na szczycie krateru, w ktorych straz peiniono
dzien i noc. O polozonym na peryferiach domu, ktdrego wic-
kowa mieszkanka pokazala Kimie sze$¢ ustawionych na bal-
konie uli t¢tnigeych bzycezeniem owadow. Jednak mimo 7z¢
kazdego dnia mial mi co$§ do opowiedzenia, o wicle bardzicj
zalezato mu, by ustyszed, o czym rozmawialam z Kobziarzem
1 7¢ Zgromadzeniem.

— Nie mysl, ze si¢ tobg nie interesujg — powiedzialam. —
Potowg czasu spgdzajg, pytajge o ciebie.

— Czemu zatem nie spytajg mnic wprost? Czujg sig, jakbym
zebrat o ochlapy; catymi dniami szwendam si¢ bez celu, a po-
tem co$ tam ustysz¢ od cicbie. Jesli cheg si¢ dowiedzie¢ czego$
na moj temat, to dlaczego nic porozmawiajg z¢ mng osobiscie?

— A co moglby$ im powiedzieé? — Skrzywitam si¢ na wspom-
nienie stow uzytych wezesniej przez Kobziarza.

— Aty co mozesz im powiedzie¢? Jesli odkryfa$ jakie$ rewe-
lacje dotyczgce mojej przesztoscei, z checeig si¢ o nich dowiem.

Szturchnglam go nogy.

— Nie bgdZ niemadry. Cheg po prostu zrozumieé, w jaki
sposob dowiedziatam si¢ o tobic i innych. Cheg uslyszec o wi-
zjach, o komnacie z¢ zbiornikami. O tym wszystkim, co tobie
juz opowiedzialam.

— Nie uwazasz, zatem, z¢ on tylko szuka wymowek, aby
moc spedzac 7 tobg czas?

Parskn¢lam Smicchem.

— W kameralnym, przesyconym romantyzmem wngtrzu
auli 1 w towarzystwic wszystkich cztonkéw Zgromadzenia? —
spytatam.
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— Jest to jaki§ sposob na wywarcie wrazenia.

- Dajze spokéj. — Zeskoczytam z parapetu i1 czekalam, az
pojdzic w moje Slady. — Przejdzmy si¢ — zaproponowatam. -
Nie pokazale§ mi jeszeze zachodnicj strony miasta. A Kob-
ziarz. mowil, ze dzi§ wicczorem organizujg tam targ,

— Wspomniala§ mu, ze nie mamy zadnych pieni¢dzy?

— Nie musialam — odrzeklam, wyciggajae z Kieszeni nie-
wiclky sakiewk¢ petng monet. — To prezent od Kobziarza.
Dla nas obojga.

—"leraz i ja jestem pod wrazeniem — odpart Kima.

Rzucitam mu woreczcek.

— Cena za twojg lojalno$¢ nie jest, jak widaé, zbyt wysoka.

— Jeszeze kilka monet 1 bytbym gotow wlozy¢ jeden z tych
szykownych nicbieskich mundurow — zazartowal.

Naszg kwaterg na pigtrze z widokiem na dziedziniec od
targu dzielit zaledwie krotki spacer. Wartownicy juz nas roz-
poznawali, powitali nas wige skinieniem glowy i otworzyli dla
nas bramge, ktorg wyszlismy z fortu.

Gdy obserwowatam Kim¢ w miejskim Srodowisku, przy-
pomniato mi si¢, jak duzg przyjemno$¢ sprawial mu zgietk;
jak otwicral na oSciez okiennice naszego pokoju w Nowym
Hobarcie 1 rozkoszowal si¢ dzwigkami zatloczonej ulicy. Przez
kilka dni po tym, jak uwolnitam go ze zbiornika, cz¢sto po-
trzgsal przechylong na bok glowg i badal wngtrze uszu ma-
tym palcem, przekonany, ze utknety w nich resztki lepkie-
go plynu. Wygladalo na to, ze cisz¢ utozsamial z pobytem
w zbiorniku oraz jeszeze wigkszy ciszg zast¢pujgey wspom-
nicnia z przeszioSci. Od kiedy przybyliSmy na Wyspe, na-
rzekalam, ze halasy dobiegajgce 2z miasta nie dajg mi spaé
w nocy. ‘Tymezasem Kima si¢ nimi delecktowal. Przesiady-
wal na parapcecie 7 przymknigtymi oczami, chionge dzwig-
ki wyspiarskicgo zycia: chrzgst krokdw strazy na wysypanym
zwirem dziedzificu oraz ich dZzwi¢k na kamiennych piytach
znajdujgcego si¢ nad nami tarasu; gruchot golgbi zbitych
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w rozkrzyczane grupki na parapecie; stukot oslich kopyt o bruk;
wrzaski dzieci.

Widzac, jak szeroko uSmiecha si¢ w drodze na targ, nic mog-
lam odmowié mu tej przyjemnoscl. Podgzylismy wige za hata-
sem: krzykami straganiarzy handlujacych ptotnem, kantalupa-
mi, cebulg i glosami dzieciakdw ganiajaeych si¢ mi¢dzy nogami
dorostych. Radowaly go nawet odglosy zywego inwentarza: §win
ramkni¢tych w kruchych zagrodach czy kurczakow w klat-
kach zawieszonych na kotkach wbitych w kamienne $ciany.

7, uwagi na gi¢cboko$é krateru $wit nadchodzit tutaj pézno,
azmierzch wezesnie. Z wyjatkiem Srodkowej cz¢sei dnia, kie-
dy stofice wisialo dokladnic nad miastem, ulice byly ostonicte
przed zarem jego promieni. A wezesnym wieczorem, tak jak
teraz, ciemniejgee nicho oswietlat cieply blask pochodni oraz
Swicc zapalonych w oknach. Koza uwigzana na powrozie mig-
dzy dwoma domami melancholijnie zula trawe.

— Kobziarz twierdzi, ze utrzymanie zwicrzgt to koszmar —
poinformowalam Kime¢. — Zwiezienie ich tu fodziami jest
trudne, a dostarczajg mnicj jedzenia niz uprawy, zwlaszceza
gdy brakuje micjsca. Ale ludziom bardzo zalezy na ich obec-
no$ci choéby dlatego, ze na stalym ladzie niec wolno nam po-
siada¢ zwicrzgt.

— Nie jestem pewny, czy tajemna hodowla kdz stanowi sku-
teczny wyraz sprzeciwu wobec wladz — zauwazyt.

— Kobziarz mowil, z¢ kiedy$ koza zerwala si¢ z powroza
w drodze na Wyspe 1 prawie wywrocili si¢ do gory dnem, pro-
bujgc ja ratowac.

— Sadzilem, ze te wasze tajemnicze zebrania poSwigcone
$4 opracowywaniu strategii najwyzszej wagi, ale najwyraznicj
to tylko okazja, zeby mogt zawroci¢ ci w glowie historyjkami
o kozach.

— Aha, bo cztowickowi, ktory zarzgdza catg Wyspg 1 kieru-
je ruchem oporu Omeg, potrzebne sg kozie opowicsci, zeby
zrobi¢ na mnic wrazenie.
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Kima przewrocii oczami 1 zlapal mnie za rgke.

Na calej diugosei ulicy rozstawione byly stragany. Kupili-
Smy sobic po §liwee; skorkt owocow byly tak cicmnopurpuro-
we, z¢ az wpadaly w czeri.

— Nigdy wezesniej czego$ takiego nie jadlam — wyznatam,
wgryzajge si¢ w jedrny migzsz.

Kima postat mi szeroki uSmiech.

— Witaj w moim Swiccie — powicdzial.

— Jak widzisz, nie wszystko jest dla ciebie kompletng no-
woscig. Tak naprawd¢ wigkszo$¢ rzeczy znasz. Rozpozna-
jesz przedmioty, umiesz czytaé, wiesz, jak zawigzac buty. Nie
przypominasz dziecka, ktore widzi wszystko po raz pierwszy.

Przystangl, zeby przyjrzed si¢ stolowi, na ktdérym roztozone
byty drewniane pudceteczka. Zdjal pokrywke z jednego 2 nich,
po czym odlozyt j3 na miejsce, podziwiajge idealne dopasowa-
nic obu elementow.

—No tak, lecz to nic ulatwia sprawy, tylko czyni jg jeszeze
dziwniejszg. Potrafi¢ sam si¢ wysikad, ale nie wiem, jak mam
na imig.

— Masz juz imi¢ — zauwazylam.

— Z.gadza si¢ — odparl. = I to catkiem niczle. Ale wiesz prze-
ciez, o co mi chodzi.

Dotarli$my do kofica targu i usiedliSmy na kamiennej ta-
wic, z ktorej mozna bylo obserwowaé t¢tnigey zyciem plac.

— Gdy wspominam przeszio$¢, przypomina mi si¢ glownic
Zach — wyznalam. — Prawic jestem w stanie uwierzy¢, ze moz-
na zapomnic¢ o wszystkim procz swojego blizniaka. Bo ta oso-
ba jest tak naprawdg¢ cz¢Scig ciebie.

— Alfy w ten sposob nie mysla.

- Wydaje mi sie¢, z¢ my$lg. Nie baliby si¢ nas az tak bar-
dzo, gdyby nie wicdzich, ze w gruncie rzecezy niewicele si¢ od
nich r6znimy.

—Nie baliby si¢ nas? — spytal z nicdowierzaniem Kima.
— Chyba zartujesz. Dlatego si¢ tu chowamy? Wraz z tymi
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wszystkimi ludzmi? — Wskazat na tium ki¢bigey si¢ na targu. —
Alfy muszy trzaS¢ si¢ ze strachu, w koncu majg do dyspozycji
tylko wiclkg armig, niczliczone fortece 1 potgzng Radg!

— Nie probowaliby rownie desperacko odszukaé Wyspy,
gdyby si¢ jej nic bali — wyja§nitam.

Przypomniata mi si¢ po raz kolejny nicust¢pliwosé, 7 jaky
Spowiedniczka wypytywala mnic o to micjsce, dZgajyc pal-
cem mape 1 sondujge moj umyst.

Kima rozejrzat si¢ dookota.

—Ale czego wiaSciwie si¢ tu bac? — spytal. — Mimo tych jego
poz 1 przystrojonych w mundury straznikow Kobziarz nie stano-
wi dla Rady zbyt wiclkicgo zagrozenia. Co niby miaiby zrobic¢?
Pomaszerowaé na Wyndham zce zgrajg jednorgkich zolnicrzy?

— Nie musi — odpartam. — Wystarczy, z¢ Wyspa po prostu
istnicje. Jestem przekonana, ze Radg nurtujg obawy natury
praktycznej, takic jak brak mozliwosci pobrania dzicsigeiny
lub zarejestrowania osob, ktore tu docierajy. "o jednak nigdy
ni¢ bedzie stanowié serca problemu. "lak naprawd¢ martwi ich
to, z¢ Wyspa znajduje si¢ poza ich kontroly. — Przypomniato
mi si¢, co powicdziata Alice nicdiugo przed Smierciy. — Wyspa
to w rownej mierze idea co miejsce fizyezne.

— Mnie, w kazdym razie, wystarcza jej namacalna wersja —
oznaymit Kima, rozpicrajgce si¢ wygodnic na lawic 7 szcro-
kim u$micchem na ustach i spogladajge na wznoszycy si¢ nad
nami kraw¢dz krateru podtrzymujgcy horyzont.

"lakze uniostam wzrok 1 przechylitam glowg jak Kima.

— Wiem. Mimo ze tyle razy widywalam jg w wizjach, prze-
bywanic tutaj naprawdg to calkicm inne doSwiadczenice. Moz-
na si¢ poczué cz¢Scig Wyspy.

— Czyli czujesz si¢ jej czg¢sciy, tak?

— Aty nie?

— Chcialbym w to wicrzyé. — Kima wyplut pestke §liwki
1 patrzyl, jak laduje w szparze migdzy kostkami bruku. — Ze
mozemy tu zostac.
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- Ale nie jeste$ o tym przekonany?

- Ci¢gzko mi jest by¢ pewnym czegokolwiek. A to, jak Kob-
ziarz, mnie ignoruje, weale mi nie pomaga. Zupelnie jakby im
wszystkim wydawalo sig, ze przez to, co mi si¢ przytrafifo,
jestem niczym. Zc¢ kompletnie si¢ nie licze.

Przyjrzalam si¢ jego twarzy. Prostemu, wgskiemu nosowi
o lekko zadartym czubku; wyraznie zarysowanym ko$ciom
policzkowym i szczgee. Kazdy fragment jego rysow byl mi
niczmicernie bliski. Fatwo przychodzito zapomnicé, jak obceg
osobg musial si¢ wydawaé samemu sobie, nie majgc punk-
tu zaczepienia w postaci przeszioscl, a przede wszystkim nie
majac siostry.

~ Nie mogg sobie nawet wyobrazié, jakie to musi by¢ dla
ciebie dziwne — powiedzialam. — Zwlaszcza brak blizniaczki.
Musisz si¢ czué okropnic samotny.

— Bardzicj samotny niz kto§, kto ma takicgo blizniaka jak
ty? Keory gotow jest ci¢ wydaé, zranié, wergeié do celi? Bo
mnie si¢ wydaje, ze to dosy¢ fartowny rodzaj samotnosci.

~ Na pewno czasem o niej mySlisz — drgzylam dalej. — Za-
stanawiasz si¢, kim ona jest?

— Brak wicdzy o mojej blizniaczee jest prawdopodobnie
najnormalniejszg rzecza, jakg mozna powiedzieé na moj te-
mat. "lTo twoje do$wiadczenia sg niczwykie. Obecnie dzieci
rozdziela si¢ w tak miodym wieku, ze wickszo$¢ ludzi zna
co najwyzej imi¢ i micjsce urodzenia swojego blizniaka. —
Kima przez chwilg milczal, wpatrujge sig w zatloczong ulicg,
gdzie kazde mijajgce nas cialo naznaczone bylo indywidual-
nym rodzajem deformacji. Czekalam, az odezwie si¢ ponow-
nie. — Ale czasami rzeczywiScie o niej mysle — przyznat w kon-
cu. — Glownie zadaj¢ sobie oczywiste pytania, jak na przyklad
czy bylaby w stanie stoczyC si¢ z klifu i pociggngé mnie zc
sobg. Mam nadzicjg, ze wicdzie bezpieczne, nudne zycie, ma
bezpieczng, nudng pracg i nie musi ani sta¢ za plugiem, ani
wdawac si¢ w bojki.
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— Zdrowo si¢ odzywia, wezesnie chodzi spaé — podchwy-
cifam.

— Hoduje kurczaki. Albo tka dywany.

- "Iylko r¢eznie. ch)y nic musiala si¢ narazaé, korzystajgc
7. krosna. !

— Wreszcie mowisz do rzeczy — powiedzial Kima, po ¢czym
zlozyt mi na czole pocalunek i zagiebiliSmy si¢ w ttum.

* ¥k *

Nastgpnego ranka stoince Swiecilo tak intensywnie, ze ode-
chciato mi si¢ brac¢ udzial w planowanej przez nas wycicczee
na szczyt krateru. Kima wyruszyl zaraz po $niadaniu, wyposa-
zony w manicrke z wodg 1 kieszen pelng Swiczych fig, a ja uda-
tam si¢ na niewiclki taras, ktory odkrylismy dzieh wezedniej,
znajdujgey si¢ w polowic wysokoSci baszty. Kamienne stopnic
byly wytarte 1 zaokraglone na krawedziach niczym nadtopione
kostki masta od stop, ktore przemicerzaly je od dziesi¢cioleci.

Do poludnia zostalo jeszeze par¢ godzin, ale taras zdgzyt
si¢ juz nagrzaé. Gdy potozytam si¢ na stoncu, kamien oparzyl
mi skorg na plecach w miejscu, gdzie podwingta si¢ koszula.
Plawitam si¢ w blasku. Od momentu wyjscia z Przechowalni
stofice i niebo weigz stanowily dla mnie nowo$¢ — wystawianic
skory na stonce sprawialo mi nieustajgcy przyjemnosé i na-
wet pickicelnej przeprawie fodzig nie udalo si¢ tego zepsué.
Rozkosznie byto moce zapomniceé na chwilg o wszelkich kno-
waniach i komplikacjach i skoncentrowad si¢ na cieple pro-
micni sfonecznych 1 kontakceie skory z kamieniem. Tkwige
w Przechowalni, zmuszona bylam wykorzystywaé bél, zeby
powstrzymacé umyst przed pogrgzeniem si¢ w koszmarze wi-
7ji 1 zwigzanych z nimi Igkow. Obecnie wykorzystywatam do
tego przyjemnosc.

To dzi¢ki Wyspie korzystatam ze Zrodel prostej radosci.
Nawet w Nowym Hobarcie, w ktérym roito si¢ od Omeg,
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wszechobeene byly strach i poczucie wstydu. W kazdej chwili
na ulicy mogli si¢ pojawié zolnierze Rady albo poborey dzie-
sigeiny, aby przypomnicé nam, gdzie nasze miejsce.

Obserwujge Kimg, zdatam sobie sprawg, jak bardzo zmie-
nito si¢ nasze zachowanie od przybycia na Wyspg. Chlopak
wyzbyl si¢ catkowicie tej niepewnoscei, ktora cechowala nas
podczas tylu miesi¢ey spgdzonych na ucieczee. Moje mysli
powgdrowaty ku Kobziarzowi, jego dumnic unicsionej glo-
wie 1 szerokim barkom. Zaczynatam sobie u§wiadamiaé, z¢
rado$¢, jaky mi dawato towarzystwo Kimy, zwigzana byta
7. tym, z¢ Wyspa przyzwalala na obeceno$é Omeg niespe-
szonych wlasnymi ciatami. Sposrod wszystkich darbow, jakie
otrzymalismy od Wyspy, pewnie ten mozna bylo uznaé za
najbardziej zaskakujacy: przyjemnos¢ plyngcy z posiadania
swego ciala.

Dzien wezesniej odkrylam na szyi sintak w miejscu, gdzie
Kima ukgsil mnic figlarnie, pocatowal, a potem znowu ugryzt.
Kiedy obejrzelismy go w Swietle dziennym, Kima zaczgt mnie
przepraszaé, mnie jednak ogarngta niespodziewana radoS$é.
Dotgd moje cialo nosilo zbyt wiele nicchcianych znakow.
Pi¢tno. Blado$¢, ktorej nabawitam si¢ w Przechowalni. Obite
kosci, zadrapania 1 pgcherze powstale podezas naszej dlugicj
wedrowki. Ale ten $lad na szyi pojawil si¢ w atmosferze szczg¢s-
cia. Lezge teraz na nagrzanych kamiennych ptytach, przesu-
n¢tam po nim palcami z uSmicchem.

Nie bylam pewna, jak diugo trwata moja drzemka, lecz gdy
po moich zamkni¢tych powickach przesungt si¢ cien, gwat-
townie usiadtam. Co prawda nie¢ bytam rozebrana, ale w zaj¢-
ciu, ktdoremu si¢ oddawatam, bylo co$ intymnego.

Sylwetke Kobziarza rozpoznatam bez trudu, mimo ze od
tylu oSwictlalo jg oSlepiajgcee stofice.

— Wybacz — powicedzial, wehodzge dalej na taras. — Nie
cheiatem ci¢ wystraszyé.

— Nie wystraszyle$ — odpartam 1 zaczglam si¢ podnosic.
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— Nie wstawaj. — Kobziarz przykucngl. — Doniesiono mi, ze¢
tu jestes, ale nie wiedzialem, ze Spisz.

=10 nic byl prawdziwy sen — zaprzeczylam. — Zreszty tego
rébwniez nie doswiadczam zbyt cz¢sto.

— 7 powodu wizji?

Skin¢tam glows.

Kobziarz usiadt obok mnie po turecku i wystawil twarz do
stonca.

— Jesli to ci¢ pocieszy, od waszego przybycia tez mniej sy-
piam. Cale Zgromadzenie jest gleboko poruszone — oznajmit.

— Nami? Przeciez nie najechaliSmy na Wyspg. JesteSmy tyl-
ko kolejng dwojkg wyglodzonych Omeg. Jedyna réznica pole-
ga na tym, ze trafiliSmy tutaj sami.

— Nie ,,my”, tylko ,,ty” — poprawit mnie Kobziarz. — Kima
mial z tym niewicle wspoélnego.

— Dokonalismy tego razem — zaprzeczylam.

— Na to wyglada — powiedzial, zerkajae na siniak na mo-
jej szyi. — Musisz zrozumied, ze wasze przybycie bez eskorty
1 zapowiedzi do miejsca, ktdrego istnienic owianc jest tajem-
nicg, musiato nap¢dzi¢ ludziom stracha.

—"lo nie mnie i Kimy powinnidcic si¢ obawiaé, skoro szu-
ka was Spowicedniczka — wyjaSnitam, czujgc, jak wspomnicnie
kobicty odbiera ciepto kamieniowi pode mng.

— Gdyby tylko istnial limit zmartwien, ktore mam na glo-
wic... — Kobziarz westchngl. — Nie masz nawet pojecia, jak
bardzo pogorszyla si¢ sytuacja na statym lgdzie, podczas gdy
ty siedziala§ w wig¢zieniu.

— Pobyt w Nowym Hobarcie cz¢Sciowo mi to uswiadomit —
odrzeklam.

—To, co tam widziala$, pokrywa si¢ z tym, co zaobserwo-
waliSmy w innych mic¢jscach. Wzrasta liczba restrykeji wymice-
rzonych w Omegi, podnoszona jest dziesi¢eina, osady odcina-
ne sg od Swiata. Wicsci, ktore do nas docierajg: o pobiciach,
calych osadach pograzonych w glodzie, sq pozbawione sensu.
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Clo prawda Rada buduje wigceej przytutkow, ale nawet to nie
szmniejsza absurdu calej tej sytuacji. Po co zmuszajg nas do
tego, abySmy byli od nich zalezni? Gdyby zmniejszyli daning
1 zniesli te niedorzeczne kontrole, przytutki nic bylyby po-
trzebne 1 nie musieliby ich budowaé. — Przez chwilg Kobziarz
sprawial wrazenie zmgezonego. — Rozumiesz wige, dlaczego
Zgromadzenie jest zaniepokojone waszym przyjazdem — po-
wicdzial. — Ludzie podejrzliwic odnoszy sie do wizjonerow, na-
wet w normalnych warunkach. A obecenie, jeszeze bardziej niz
wezedniej, musimy mieé¢ pewno$é, ze Wyspice nic nie zagraza.

- Raczej nie stanowimy dla was zagrozenia.

— Juz méwilem, ze nie uwazam cig za takic — odparl.

— A co 7z Kimg? Nie ufasz mu?

Wzruszyl ramionami.

- Nie wiem o nim niczego. A on nie wie niczego o sobie.

~"lo nie jest jego wina — zauwazytam.

— Wiem. Ale to oznacza, z¢ Kima nie moze mi si¢ do ni-
czego przydad.

— Naprawdg tylko tak postrzegasz ludzi? — spytatam. — Jako
uzytecznych lub nie?

Nie zaprzeczyl, jak zrobitoby pewnie sporo osob.

— W taki sposob patrz¢ na Swiat — oznajmil. — Na tym po-
lega moja praca.

— O czym zatem mySlisz po godzinach?

Zasmial sig.

- Kiedy$ moze i istnial moment, w ktorym konczyla si¢
praca, a zaczynalo moje zycie. "leraz nie jestem juz tego taki
pewien.

— Przeciez niket ci¢ nie zmuszal do ubiegania si¢ o role
przywodcy.

— Wiedziatem, z¢ poradzitbym sobie 2 nig lepiej niz inni. [ mia-
fem racjg — stwierdzit. — Wspart tokceie na kolanach i spuscit glo-
we, zeby stofce ogrzalo mu kark. — Gdy zdatem sobie 2 tego
sprawg, objccic przywodztwa przestalo by¢ kwestig wyboru.
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Przez jaki$ czas siedzieliSmy w milezeniu. "lak bardzo przy-
wyklam do sp¢dzania czasu tylko z Kima, ze wezesniej wy-
dawalo mi sig¢, iz cz¢ste towarzystwo Kobziarza bedzie dla
mnic¢ czym$ nicnaturalnym. Za kazdym razem kiedy zostawa-
lismy sami, czutam wyraZnic, jak wyrasta miedzy nami wielka
pustka symbolizujgca imi¢ mojego blizniaka. Ziata w samym
srodku naszych rozmow niczym krater: wszystko inne mu-
siato si¢ znalez¢ na jej obrzezach. Dopoki jednak unikali$my
niewygodnego tematu, przebywanie z nim sprawialo mi przy-
jemnosé. Mito bylo ptawic si¢ w blasku jego uSmiechu i czué
si¢ bezpiecznie, gdy patrzyl na mnie wtadczym wzrokiem.
Kiedy tak siedzicliSmy w kojgcych promieniach stonca, przy-
pomnial mi si¢ Zach, moja mroczna polowa. A potem martwy
poprzednik Kobziarza. I 18nigce noze przytroczone do pasa
tego ostatniego.

Obrocit si¢ do mnie.

— 1y z kolei jeste$ wizjonerky. Czy istnicje punke, w kto-
rym kofczg si¢ wizje, a zaczynasz si¢ prawdziwa ty?

- To nie jest ani praca, ani wybor — odpartam. — Wizjone-
rem si¢ nie bywa, tylko si¢ jest. Bez przerwy.

— Moze tak samo wyglada juz moja sytuacja. Mam na mysli
opieke nad Wyspag.

— A gdyby$ mial wybor, podjaibys si¢ tego raz jeszcze? —
spytatam.

— A ty zostalaby$ wizjonerkg?

Nie wiedziatam, co mu odpowiedziec.

* %k ¥k

W naszej kwaterze staty dwa t6zka, ale ja siedzialam w nogach
l6zka Kimy, bo byliSmy pograzeni w nocnej rozmowic.

— Znowu dzi$ pytal o wizje dotyczace Wyspy, ktore uka-
zywaly mi si¢ przed przyjazdem tutaj — zakomunikowatam
mu. — O Zacha nie pytal, przynajmniej nie wprost.
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— Co nie znaczy, ze nie probuje rozpracowad, kim on jest.
Sama zreszta wiesz. Kobziarz zdaje sobie sprawg, ze nie po-
wiedzielismy mu wszystkiego.

— Myslisz, ze¢ gdyby naprawd¢ nam nic ufal, dostalibySmy
od niego klucz do fortu, dzigki ktoremu mozemy si¢ szwen-
da¢ po calej Wyspice? — spytatam.

—"To moze by¢ idealny sposéb, zeby mieé nas na oku — od-
parl Kima. — Przeciez wszgdzie si¢ roi od straznikow.

Przypomniaty mi si¢ stowa wypowiedziane przez Kobziarza
na tarasic: ,1Donicsiono mi, ze¢ tu jeste$”.

"Tymczasem Kima mowil dalej:

- Do tego mogg si¢ zatozy¢ o wlasne zycice, ze gdybySmy
probowali si¢ zblizy¢ do todzi, okazaloby si¢, z¢ nic wszgdzie
mozemy lazi¢ samopas. On lubi mic¢ ci¢ na kazde zawotanie,
zcby moc przeprowadzac te swoje przestuchania.

— Cigzko to tak okreslic. Po prostu rozmawiamy. Zresztg
Kobziarz tez opowiada mi rozne rzeczy. Gdyby nam nie ufal,
juz dawno wtrgciliby nas do jakicgo$ lochu.

— Przynaymniej nie bytoby to dla nas nic nowego — skomen-
towal Kima. — Si¢gngl po stojgey na stole dzban 7z winem, a ja
podstawitam kubki. — O czym ci zatem opowiada? — spytal.

— O réznych rzeczach zwigzanych z Wyspg. O sytuacji na
staltym ladzie.

— Wspomina o czymkolwiek, czego nie dowiedziata$ si¢ juz
wezesniej 7 wizji?

="lak, jest tego sporo. Poza tym mowitam ci juz, ze¢ wizje nie
dziatajg w taki sposob. Sy niejasne. Brakuje w nich spdjnosci.

Upilam tyk wina, po czym possalam gorng warge, zcby usu-
naé 7 nicj ciemnoczerwong obwodke.

— On w konacu dowice si¢ o Zachu — zauwazyl Kima. — Na
pewno juz zdaje sobic sprawe, z¢ twoj blizniak jest kim§ waz-
nym. Kto inny mogltby mie¢ wst¢p do Przechowalni?

— Wiem ~ odparlam. — Ale to zaweza wybor jedynie do se-
tek, jeshi nie tysicey, osob. On nawet nie wic dokladnie, kim
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jest Zach ani czym si¢ zajmuje. — Zrobitam pauze, a nastgpnic
dodatam: — Nawet ja do konca tego nie wiem.

— Myslg, z¢ mozesz to sobic dosyé dobrze wyobrazi€. Jak
dlugo jednak bedzicsz w stanic utrzymywacd to w sckrecic
przed Kobziarzem? W koncu si¢ domysli. Czionkowie Rady
korzystajg co prawda z r6znych imion, ale on i tak dojdzie do
tego, kto jest ko, Przeciez nie jest ghupi.

- "lo cickawe, bo przez wigkszo$¢ czasu probujesz mnie
przekonaé, ze Kobziarz jest tepym zbirem — odrzekiam.

— Nie wyglupiaj si¢, Cass. 1o, z¢ go nie lubig, nie oznacza,
7¢ brakuje mu sprytu. Wszystkicgo si¢ domysli, o ile jeszeze
tego nic zrobil. Pr¢dze; czy p6Znicj uswiadomi sobice, 7¢ to
twoj blizniak stoi za tym wszystkim, co przytrafilo si¢ mnic
i reszeie tameych nicborakow zamknigtych w zbiornikach.
A wtedy co?

— Chcesz, zebym poszia do Kobziarza i wyznata mu, ze je-
stem blizniaczky Zacha, aby mogl si¢ pozby¢ nas obojga? Czy
to zrekompensuje ci los, jaki ci¢ spotkal?

— Ja nawet nie wiem, co to byt za los. — Kima zdat sobic
sprawe, z¢ podnidst glos, 1 szybko Sciszyt go do szepru. — Po
prostu nic cheg, zeby Kobziarz mial na ciebie takiego haka.
Wykorzystajg ci¢, zeby dorwaé Zacha. Dobrze o tym wicesz.

— Zadne 7 nas tego nic wic — zaprzeczytam.

="lo dlaczego jeszeze mu nic powiedzialas?

Opartam si¢ o Sciang 1 wbhitam wzrok we wlasne stopy zwi-
sajgce 7 krawgdzi 16zka. Kima przysungl si¢ do mnie, ale na-
szc ciala si¢ nic zetkngly. Przechylitam glowg, zeby na nicgo
spojrzeé.

— Nie mecezy ci¢ ten brak zaufania do ludzi? — spytatam.

- "lo, czy ufam Kobziarzowi, czy nie, ni¢ gra roli — odpo-
wicdzial. — Zach jest twoim blizniakiem, wige to twoja decy-
zja. Po prostu martwig si¢ o cicbie. Zawsze starasz si¢ wierzy¢
w dobre intencje innych ludzi, ale przypomnij sobie, jak skon-
czylo si¢ ignorowanic ostrzezen twojej mamy.
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— Gdybym nie zaufata Zachowi 1 nie wylgdowata w Prze-
chowalni, nigdy nie odkrylabym zbiornikow. I nie wydostata-
bym ci¢ stamtad.

Kima parskngat §micchem.

- "Iylko ty umialtaby$ przedstawi¢ cztery lata sp¢dzone
w celi jako dowdd na to, ze tatwowierno$é poptaca — zauwa-
zyl. — Wzigl mnie za r¢ke, a ja uniostam nasze zlgczone dlo-
nie 1 wolno pocalowatam kazdy z jego dtugich palcow. — Co
cheesz w takim razie zrobi¢? — spytal.

— Nie wiem. — Westchngtam. — Mam wrazenie, 7ze wybor
wcale nie nalezy do mnie. Ale zgadzam si¢ 7 tobg co do Kob-
ziarza. Nie w kwestii tego, z¢ nic mozemy mu ufaé, tylko ze
jest sprytny.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY

Nastgpnego dnia Kobziarz wezwal nas oboje.

— Najwyzszy czas — mrukngl Kima, ale widzialam, z¢ si¢
cieszy, 17 tym razem nie zostal pominigty.

Bylo wezesne popoludnie, a w auli roito si¢ od ludzi: war-
townicy wchodzili 1 wychodzili, czasami skladali sprawozda-
nia czfonkom Zgromadzenia zebranym wokol podestu, na
keorym stat pusty tron. Jak to c¢z¢sto miato micjsce, Kob-
ziarz. stal lekko na uboczu. Rozmawial z Simonem, jednym
7. ¢ztonkow Zgromadzenia. M¢zezyzna dwukrotnic przewyz-
szal Kobziarza wickicm, a jego skronie przyprészone byty
siwizng. Za jego prawym ramieniem zwisala trzecia reka,
ktora rzekomo czynifa z nicgo budzycego strach wojowni-
ka. To, co taczylo go z Kobziarzem, to niespozyte poklady
cnergii. Wielokrotnie gdy wzywano mnice do auli, zastawa-
lam ich pogragzonych w rozmowie, a Simon nie miat oporéow
przed wyrazaniem zdecydowanego sprzeciwu, jesli miat od-
mienne zdanic. DomysSlatam sig, ze¢ to z tego wiaSnie wzgle-
du Kobziarz wolal jego towarzystwo od obecnosci bardziej
uleglych cztonkow Zgromadzenia. Raz czy dwa miatam oka-
7j¢ widzied, jak zatopieni w burzliwej dyskusji m¢zezyZni
gestykulujy gwaltownice 1 sobie przerywajg, pochyleni nad
mapami c¢zy dokumentami, jednak zawsze rozstawali si¢



w zgodzic: Simon zbicral papiery 1 wychodzil, grzecznie mi
si¢ klaniajyce.

‘Iym razem Simon odsung! si¢ na bok, a Kobziarz popro-
wadzil nas do stolu umieszczonego pod witrazem na samym
koncu auli, gdzic nikt nie mogl nas podstuchaé. Nalat nam
wina do dwoch niewielkich kicliszkow 1 poprosit nas o zaje-
cic miejsc.

— Okazata$ duzo cicrpliwodci, tolerujge te wszystkic we-
zwania 1 pytania — odezwal si¢ do mnic — jednak ani Zgroma-
dzenie, ani ja nic zawracalibySmy ci glowy, gdyby to nic bylo
wazne.

— Najwyraznicj nicwystarczajgco wazne, zeby i mnic zawra-
caé glowg — wergeil Kima.

— Nadchodzy zmiany — mowil dalej Kobziarz, nie zwraca-
jac na nicgo uwagi. — Informacje, ktorych nam dostarczytas,
sq dla nas nowosciy, ale potwierdzajg to, co sami zaobser-
wowalismy. W Radzic zmieniajg si¢ nastroje. Zaczglo si¢ od
wicloletnicj suszy. Gdy ludzie sg glodni i zdesperowanti, lat-
wicj obrocié ich przeciwko sobie. Rada wykorzystata 6w stan,
a umozliwita jej to niecchgé Alf do Omeg. Od tamtej pory sy-
tuacja stopniowo si¢ pogarsza, ale w ciggu ostatnich kilku lat
przybrata dramatyczny wrgez charakeer. Wzrasta dziesigeina
i pojawiajg si¢ inne reformy, za keore odpowiedzialna jest Pani
General: coraz wigee) osad Omeg usuwa si¢ 7 zyznych ziem
albo teryroriow zajmowanych przez Alfy. Wioski potozone na
wschodzic, w ktorych matym Omegom wolno byto przeby-
wad, dopoki nic skoncezy pigeiu, szesciu albo 1 wigeej lat, te-
raz. zsylajg dzicei na wygnanie juz w wicku nicmowle¢cym.
Osady sgq najezdzance, plony rabowane lub palone. Wszystko
to wyglada na zorganizowanc akcje majgee na celu wpedzenie
Omeg do przytutkow. Naturalnice juz to wszystko opowiedzia-
lem Cass.

— A ona wszystko mi powtorzyla — oznaymil Kima znaczg-
cym tonem.
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— Potem jednak dotarly do nas jeszeze inne wicscei — kon-
tynuowat Kobziarz. — O ludziach, ktérych porywano, zceby ich
blizniacy lub wrogowie ich bliZniakow mogli ich strategicz-
nic wykorzystac. ’

— Przechowalnia — mruknglam.

="Tak. I mowa tu ni¢ tylko o radnych. Kilka doniesich doty-
czylo zamoznych Alf, nicmajgeych zadnych zwigzkow 7 Rada,
ktorzy za oplatg mogli odda¢ swych bliZniakéw ,na prze-
chowanie”.

Zaczetam si¢ zastanawiad, ile jeszeze osob thkwilo w celi
takicj jak moja.

— Nast¢pnice sprawy przybraly jeszeze gorszy obrot — po-
wicdziat Kobziarz. — Jakie§ pigé lat temu Rada zaczgta trak-
towac powaznie obowigzek rejestracii, chege nicustannic Sle-
dzi¢ kazdy nasz krok.

— Obowigzcek rejestracyi jest surowo cgzekwowany 7 kon-
kretnego powodu — oznajmitam, przypominajge sobic me¢z-
czyrzng chtostancgo w Nowym Hobarcie. — Chodzi o wykorzy-
stanie wi¢zi tgezgceej bliznigta do manipulowania nami. Oni
postuguja si¢ tymi informacjami, zcby ustali¢, kogo mozna si¢
pozbyé, a kto moze okazaé si¢ przydatny. Nie mam poj¢ceia,
w jaki sposob udaje im si¢ w tym ni¢ pogubid, ale duza cz¢§é
ich dziatalno$ci ma to wta$nie na ccelu.

Kobziarz skingt glowa.

— Zgadzam si¢ — powicdzial. — Ale obowigzek rejestracyi to
byt dopicro poczatek. Zaczely si¢ pojawia¢ doniesienia 7 in-
nych regiondw gloszace, ze Omegi, ktore udawaly si¢ do przy-
tutkow, nigdy juz 7 nich nic wychodzity. Docicraly tez do nas
plotki o zaginionych dzicciach. O cksperymentach. Wyglada
na to, z¢ Radzie nic wystarczajg juz osady 1 Przechowalnia.

Kima odsungl si¢ od stolu, szurajge krzestem.

— Przeciez ¢i o tym opowiadali$my, podalismy wszystkic
szezegoly, a nie tylko powtarzaliSmy plotki — warkngl.

Polozytam mu dloh na ramicniu, a Kobziarz odpowicdzial:
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— Zgadza si¢. Szezegoly, ktore nam przekazaliScie, okazaty
si¢ niezwykle cenne. Do tego potwierdzily nasze podejrzenia
dotyczgee zmicniajgeych si¢ nastrojow w Radzie.

— SpodziewaliScie si¢ tego? — spytat zdziwiony Kima. —
Dzi¢ki za ostrzezenie.

— Nie wiedzieliSmy, co dokladnie si¢ dzieje — wyjadnit Kob-
ziarz. — ZdawaliSmy sobic jednak sprawg z pojawienia si¢
w Radzic nowej potggi, osoby rownic wplywowej co Pani Ge-
neral. Chodzi o miodego Alfe, ktory szybko zaczal si¢ piagé
w hicrarchii, a znany jest jako Reformator.

Moja dlon gwaltownic zacisngla si¢ na ramieniu Kimy.

— Odkad doszedl do wladzy, forsuje radykalng politykg wy-
micrzong w Omegi — mowil dalej Kobziarz. — Naklada coraz
wigceej restrykeji na naszych ludzi. Jego ustawy majg na celu
wygnanic nas 7 osad do przytutkéw. A to dopiero poczgtek.

— Czy to on kiceruje obecenic Rady? — spytatam, dziwige sig,
jak spokojny ton udalo mi si¢ zachowac.

Kobziarz pokrecil glowa.

— Nie. Jest na to za mlody 1 ma zbyt skrajne poglady. — Wy-
ciggngl spomigdzy map 1 dokumentow roziozonych na stole
duzy arkusz papicru, ktory na picrwszy rzut oka przypomi-
nal drzewo gencalogiczne. Zawieral listg ponad sze$édziesig-
ciu imion, do kazdego 7 nich dolgezony byt szkic, a wszystkie
fyczyla sieé strzalek. Kobziarz podniost wzrok na Kimg. —
Umicsz czytaé? — spytal.

Kima znicecierpliwionym ruchem pokiwal glowy.

— Sc¢dzia — odezytatam, po czym przyjrzatam si¢ rysunko-
wi: s¢dziwa twarz otoczona charakterystyczng szopg siwych
wlosow.

Kobziarz kiwngt glowy.

— Rzgdzi od ponad dekady — poinformowal. — Na samym
poczgtku byl bardzo pot¢zny. Od dawna jednak podejrzewa-
my, z¢ stal si¢ figurantem. Potrzebujg go, bo cieszy si¢ za-
ufanicm 1 wzglgdng sympatig, nawet posrdd cz¢Sci naszych
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ludzi. Ale S¢dzia zawsze mial zbyt umiarkowane poglady. Na
samym poczgtku kariery wystgpowal przeciwko dziesigeinie
i preyzwalal na wspolzamieszkiwanie wschodnich rejonow
przez Alfy 1 Omegi. “Te ostatnie zmiany nie wyszly od niego.

— CGzyli obecenie pozostali cztonkowie Rady majg nad nim
przewagg liczebng? — spytal Kima.

— Albo przetrzymujg jego blizniaczke — dodatam rzeczo-
wym tonem.

Kobziarz przytakngl.

— Wedtug nas to mozliwe. Czlowick pokroju S¢dziego ra-
czej nie korzystalby z Przechowalni do ochrony swoich intere-
sOw. Wydaje nam sig, ¢ oni przetrzymujy tam jego blizniacz-
kg, dzigki czemu sg w stanic nim manipulowac.

- A kim wiasciwie sg ,,oni”? — spytatam, chociaz znatam
odpowicdz.

Palec Kobziarza przesungt si¢ po wykresie w strong grupy
imion.

— Orto faktyczny fundament wladzy, od kilku przynajmnic)
lat — oznajmil. — Pani General, Prowodyr, Reformator. Miodzi
1 radykalni.

Pochylitam si¢, zeby spojrzeé na szkice widnicjgce obok
kazdego z imion.

"I'warz Prowodyra miala osobliwie serdeczny wyraz. Spod
sklgbionej masy kr¢conych ciemnych wlosow wyzicraly cieple
oczy, a na ustach widniat uSmiech. Diugie jasne wlosy Pani
General na rysunku po prawej byly zwigzane z tylu, dzigki
czemu odstanialy szczuplyq twarz. Jej rysy wydawaly si¢ prze-
jaskrawione: wygi¢te w tuki brwi, ostre niczym brzytwa koSci
policzkowe. W oczach kobicty brakowalo zycia widocznego
w oczach Prowodyra. Jej petna rezerwy mina wskazywala na
to, z¢ poddajc otoczenie nieustannej ocenie.

Kobziarz dostrzegl, jak uwaznic przyglagdam si¢ podobiz-
nie, 1 spytat:

— Styszala$ o nicj?
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Skingtam glowy.

—"Tak jak wszyscy.

— Osobiscic wolalbym nice wiedzie€ o jej 1stnieniu — odpart. —
Jest bezwzgledna jak mato kto. W poréwnaniu 7 nig Prowo-
dyra mozna by wzig¢ za obrofcg Omeg.

Potem dostrzegtam twarz Zacha. Reformator. Szkic byl
prosty, ale artyScic udalo si¢ oddaé¢ wyraz jego oczu: skupie-
nie i ¢zujnose.

— Rozpoznajecie ktory§ z tych twarzy? — spytal Kobziarz. —
A moze ktore$ z tych imion co§ wam mowi?

Przesungt arkusz w moim kierunku. Przypomnialy mi si¢
sesje przestuchan ze Spowiedniczky 1 jej mapa.

Uwaznic przyjrzatam si¢ wszystkim twarzom, ale moj
umyst 1 oczy nicustannic wracaty do Reformatora. Pomysla-
tam, z¢ to musi by¢ okropne: stworzy¢ sobic publiczny wize-
runck, zza ktorego nawet na chwilg nic wolno cztowiekowi
wyjsé.

— Styszatam o tych dwoch — odpartam, starajge si¢ mowié
pozbawionym c¢mocji glosem. — O Prowodyrze 1 Reformato-
rz¢. Opowicdziano nam o nich w Nowym Hobarcie.

Wtedy dostrzeglam szkic, ktory nie byl potgezony 7 drze-
wem obrazujgeym hicrarchig. Zaréwno imig, jak i rysunek
widnialy po lewej stronie, otoczone przez niczapisane polacie
pergaminu. Oczy Kobziarza podgzyly za moim wzrokiem ku
portretowi przedstawiajgcemu spokojne oblicze o uSmiech-
ni¢tych ustach.

— Zastanawialem sig, kiedy jg wypatrzysz — powiedzial. —
Spowicedniczka. "Twoja stara znajoma.

— Niczupcelnie — odrzeklam.

Nie bylam w stanie odwr6ci¢ wzroku od rysunku. Nie-
wiarygodne, jak kilka zr¢eznie nakreSlonych tuszem kresek
moglo cofngé mnic w czasic do przerazajgco intymnych prze-
stuchan w Przechowalni. Do chwil, gdy sondowany byl moj
umyst.
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— Pojawila si¢ na scenie politycznej jakic§ sze$¢ lat temu —
mowil dalej Kobziarz. — Naszym zdaniem zwerbowal jg Refor-
MAtor.

— Czemu dla nich pracuje? — spytat Kima.

— Wiem, ze¢ stuzba osobom, ktore cheialyby catkowicie po-
7by¢ si¢ ludzi takich jak ona, takich jak my, mozc zakrawaé na
perwersje. Wydaje mi si¢ jednak, ze ona pracuje nic tyle dla
nich, ile z nimi. Jest potgzna, a oni o tym wiedzg 1 korzystajy
7. j¢j ustug w wiadomy sposob. Ona nic jest pionkiem.

Spojrzatam na palec Kobziarza, ktory zawist nad twarzg
Spowiedniczki, 1 przypomnial mi si¢ Igk w glosic Zacha, gdy
0 ni¢j opowiadal.

— Jestem w stanie zrozumied, z¢ jej potrzebujy — stwicrdzi-
lam. — Widzialam, do czego jest zdolna. Ale do czego oni sg jej
potrzebni? ‘Tak jak Kima zastanawiam si¢, po co ona to robi.

Kobziarz parskngl $micchem.

— Myslicie, ze wszystkic Omegi sq z natury dobre? Ze dzia-
lajq dla dobra ludzko$ci? Ze zadnej Omegi nie da si¢ prze-
kupi¢ zlotem albo obictnicami wladzy czy bezpieczenstwa?

Spojrzalam mu prosto w oczy.

— Czy w takim razic wszystkic Alfy uwazasz za osoby nik-
czemne? — spytalam.

Kobziarz przemilezal moje pytanie, a nastgpnic ponownic
spojrzal na wykres 1 dzgngl palcem podobizng Zacha 7 taky
sifa, z¢ omal si¢ nie skrzywilam.

— Ze wszystkich zrodet docierajg do nas te same informa-
cje: kluczowy rol¢ odgrywa Reformator. Pani General jest na
swo) sposob przerazajgca, a Prowodyr zawsze wystgpowal
przeciwko Omegom, ale to Reformator stanowi sil¢ napgdo-
wy nowej polityki. Niec mozemy micé pewnoscei, ze przetrzy-
muje bliZniaczk¢ S¢dzicgo, ale to on rozdaje karty.

Staratam si¢ unika¢ wzrokiem szkicu przedstawiajgeego
Zacha, ale dostrzegtam, zc¢ oczy Kimy raz za razem na nim spo-
czywaja, mruzge si¢ z koncentracji. Kobziarz tez to zauwazyt.
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—"To on, Kima - potwicrdzit. — Ponad pi¢é lat temu, gdy
jego pozycja w Radzie si¢ ugruntowala i rozpoczgta 2z nim
wspolpracowaé Spowiedniczka, nasi ludzie zacz¢li znikaé.
W duzych liczbach, 1 méwig¢ nie tylko o blizniakach radnych.
Rownicz o osobach takich jak ty.

Kima spojrzal na niego surowym wzrokiem.

— Masz na mysli ludzi pozbawionych znaczenia? — spytal.

— Mam na mys$li ludzi niczwigzanych bezposrednio z Radg.
Rzecz jasna, istnicje mozliwose, ze twoja blizniaczka ma 7 nig
co$ wspolncgo. "To jednak nic zawgzitoby wyboru tak bardzo,
jak mogloby ci si¢ wydawaé. Radnych jest kilkuset, 7 czego
polowa to kobicty. Do tego nalezy dodaé wszelkie inne ko-
biety, na ktorych ochronic moze zaleze¢ radnym: zony, corki,
doradczynie, przyjaciotki. Ostateeznie kazda z nich moglaby
uznaé za stosowne zamknigeie swego blizniaka w zbiorniku.
Najbardzicj prawdopodobne jest jednak to, z¢ nie masz zad-
nych zwigzkow z Radgy. 7 jestes$ jedng z wielu osob, ktore
porwano, by przeprowadzaé na nich eksperymenty: Omegg
pozbawiong warto$ci strategiczne;.

— Omegy pozbawiong wartoSci strategicznej — powtorzyl
Kima.

— 7 punktu widzenia Rady tak to wlasnie wyglgda — powie-
dziat zniccierpliwionym tonem Kobziarz. — Mowimy o uczest-
nikach badan, zazwycza) mtodych, ktorzy w przypadku niepo-
wodzenia nie bedg stanowi¢ zagrozenia dla Rady.

— Chciale$ chyba powiedzieé: w przypadku Smierci — po-
prawitam. — Nie musisz przez wzglad na nas lukrowaé rzeczy-
wisto$ci. Widzialam zbiorniki, a Kima tkwil w jednym 7 nich.
Widziclismy tez kosci zalegajgee w grocie pod tamtg komnata.

Kobziarz skingl gtowgy.

— Nie sposob nic stracié rachuby, zwazywszy na to, z¢ po-
rwano tysigce osob, a udato nam si¢ potwicrdzié tylko set-
ki zgonow — oznaymit. — Tak wiele Omeg uprowadzonych
w celach badawczych zmarlo, ze nawet Alty zaczgly zadawaé
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pytania. — Spojrzat na Kimg 1 powiedzial: — A tobie udato
sig przezyC. Masz wigeey szezgScia, niz zdajesz sobie z tego
Sprawe.

— Istotnic, niewdzigeznik ze mnie — odgryzl si¢ Kima.

— Niemniej jednak zadna 7z tych informacji nie jest odpo-
wicdzig na najwaznicjsze pytanic — zauwazylam. — Okrutne
traktowanie, jakiemu poddaje nas Rada, w dalszym ciggu nic
ma sensu. Co mogg zyskad, doprowadzajge nas do $micrci glo-
dowej? Ich zycia zalezg od nas. 1 to si¢ nigdy nic zmieni.

— A to z kolei ma swoje dobre 1 zle strony — powiedzial Kob-
riarz. — Wig7 7 Alfami stanowi dla nas jedyng lini¢ obrony, lecz
jednoczes$nie sprawia, ze Omegi tracg wolg walki. Dlatego
wia$nic tak trudno jest nam zwerbowaé nowych cztonkow ru-
chu: ludzie sgdzg, z¢ Rada nic moglaby nas dotkliwie skrzyw-
dzi¢. Nawet gdy w ostatnich latach sytuacja drastycznice si¢
pogorszyla, pocicszaliSmy si¢ my$lg, zc Alfy sg od nas zbyt
ralezne, aby pozwoli¢ nam skonaé z glodu. Przytutki miaty
by¢ tego dowodem. Chociaz nikogo nie cieszy perspektywa
zgloszenia si¢ tam i zrzeczenia kontroli nad wlasnym zyciem,
stanowig one swoistg gwarancj¢ bezpicezenstwa, a nicdaw-
ny wzrost ich liczby tylko umocnit ludzi w tym przekonaniu.
Nikt nic jest na tyle glupi, by uwierzy¢ w rozglaszane przez
Radg¢ bujdy, zgodnic 7 keorymi przytutki majg oznaczaé gest
dobroczynny. Jednak mimo nicwgtpliwie cgoistycznych pobu-
dek, ktorymi kicrujy si¢ Alty, przytutki potwierdzajg teorig, z¢
podle traktowanie nas przez Rad¢ musi mic¢ swoje granice.
Nicprzekraczalne granice.

— A mnic si¢ wydaje, ze Alfy przekraczajg te granice nader
wyraznic — stwicrdzil Kima.

= "Tylko dlaczego akurat teraz? — spytalam. — Co si¢ zmie-
nifo?

— Przez jakis czas myslelismy, z¢ Alfy probujg si¢ pozbyé
wigzi taczgee bliznigra — odpart Kobziarz. — Od kiedy sig-
gam pamic¢ciy, chodzg stuchy o programach rozrodczych,
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cksperymentach oraz innych proébach wydania na Swiat dzie-
ci, ktore nice bylyby ze sobg w zaden sposob zwigzane. Nic
z nich jednak nie wyszlo. Przynaymnicj z punktu widzenia
radnych wsadzanic bliZnigt do zbiornikow jest najlepszym
rozwigzaniem.

Kiwnglam glowy, chociaz my$lami bylam gdzie indziej.

— Wezoraj na tarasie wspomniate$ o budowie nowych przy-
tutkow — zauwazytam.

— Ich liczba nie wystarczy, zeby pomiesci¢ wszystkich po-
trzebujgeych — odrzekt Kobziarz, — Czy nawet ich wigkszoS¢.
Zobaczcie zresztg sami.

Zaczyl grzebaé w rozlozonych na stole papicrach, az
w koncu rozpostarl na nich jakg$ mapg. Je¢j skala byta znacz-
nic mniejsza niz ta uzyta do stworzenia map wybrzeza, ktore
wezesnie) mi pokazywal. Widaé bylo na nicj skupisko budyn-
kow oraz pola otoczone podwojnym ogrodzeniem.

- To Przytulck Pierwszy potozony na potudnic od Wyn-
dham. — Dlon Kobziarza zawista nad prawg cz¢Scig mapy,
gdzie garstka budynkow otaczata duzg prostokgtng budowle,
doréwnujgcy rozmiarem poltowie catego obozu. — Kompleks
jest nowy, zaczeli go budowac w zesziym roku — poinformo-
wal. = Ie same doniesienia nadeszly ze wszystkich innych
przytutkow, ktore monitorujemy. Ale nawet nowe budynki
nic zmieszezg wszystkich osob, keore si¢ tam zglaszajg. Mowa
tu o tysigcach. Nowe baraki sg duze, ale takie rzesze ludzi nie
be¢dg w stanie w nich zamieszkac.

— W takim razie dlaczego cheieliby wzigé odpowiedzialnosé
za tak wicle Omeg? — spytal Kima. — Byloby o wicle tatwigj
i prawdopodobnic tanicj, gdyby Rada utatwita nam przezycie
poza przytutkami.

— Bez dwoch zdan — zgodzil si¢ Kobziarz. —"Iyle z¢ jehcow
tatwiej jest kontrolowac.

— Nie — wesztam mu w stowo. — 1o znaczy masz racje, ale
chodzi o co§ wi¢ee;.
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Przypomniato mi si¢ to, co powiedziata mama, kiedy przy-
jechata do osady, zeby ostrzec mnie przed Zachem: | Jest am-
bitny”. A potem ustyszalam w glowie stowa wygloszone przez
Zacha w mojej celi: ,Muszg skonczyé to, co zaczglem”. Przy-
pomnialo mi si¢ takze pytanie, ktore zadal mi wiele lat temu,
gdy Alice 1 tato umierali: ,Nie mozesz nic zrobic¢?”. Zrozu-
mialam, ze w jaki§ perwersyjny sposob moj brat probuje ,,co$
7robil” z zabdjczg wigzig lyczgcey bliznigta. Ponownie spojrza-
fam na plan przytulku oraz wiclki nowy budynck.

— Stwierdziles, ze nowe budynki nie sg wystarczajgeo duze,
aby mogly w nich zamieszkad tysigee ludzi — powiedziatam. —
Ale im nic zalezy na tym, bySmy tam mieszkali. Cheg jedynic
utrzymywac nas przy zyciu.

— Jest jaka$ réznica? — spytat Kobziarz.

~"leraz juz tak, dzi¢ki zbiornikom.

Kiedy zamkng¢iam oczy, wszystko ujrzalam. Najpicrw poje-
dynczy zbiornik, taki jak te, ktore widzialam juz wezesnie).
Ale potem moje spojrzenie zaczelo si¢ cofad, a im bardziej od-
dalatam si¢ od pojemnika, tym wi¢ceej dostrzegatam: niekon-
crgce si¢ rz¢dy zbiornikdow, przyémicwajgee rozmiarem po-
mieszezenic, w ktorym natkngtam si¢ na Kimg. Kazdy z nich
byl pusty. Wszystkic czekaly na lokatorow.

Zrobitam gleboki wdech, zastanawiajge si¢, czy moja teoria
zabrzmi niedorzecznie, gdy oblecze si¢ jg w stowa.

— Chcg nas wszystkich zamkngé w zbiornikach. Kazdg
Omegg — odwiadczylam.

Swobodny u§micch, ktory prawie nie znikal z twarzy Kob-
ziarza, zgast. M¢zcezyzna wstal.

- Jestes§ pewna? — spytal.

- Beda si¢ starali pociggng¢ to tak dalcko, jak si¢ da — od-
parlam. — Sam mowilces, z¢ probujg si¢ pozby¢ wigzi tgczacej
bliznieta. Skoro nic¢ sg w stanie tego dokonac, to bedzie dla
nich druga najlepsza opcja. Pomysl sam: $wiat wypetniony per-
fekeyynymi pod wzgledem fizycznym Alfami, prowadzgcymi
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idealne zycie do momentu, az umry ze staro$ci na puchowym
materacu.

- Nie mogliby przecicz. .. — odezwal si¢ Kima.

— Nie twierdzg, ze byloby to proste — przerwatam mu —
ani ze juz sg w stanic tego dokonaé. Ale co, jesli taki wlasnie
majy ccl? Schludna klasyfikacja i dokumentacja spolecznosei
Omeg, a w ostatcezne) perspektywie: zamknigeie jej w zbior-
nikach.

— Zatem przytulki nie petnig juz nawet funkeji domow
pracy, tylko punktéow sktadowania zbiornikoéw — powiedzial
Kobziarz.

Skin¢tam glowg.

— A jeshi jeszeze tak nic jest, wkrotee si¢ to zmieni — do-
datam.

— Wszystkic Omegi? — spytal z nicdowicrzaniem Kima. ~
Oni naprawdg mogy si¢ nosi¢ z takimi zamiarami?

Bylo mi wstyd za Zacha i nie potrafitam przyznaé tego
sama przed sobg, nie méwige o wyrazeniu tego na glos. Wie-
dziatam jednak, ze to prawda.

—lo jedynce sensowne wyjadnicnic tego, jak nas traktuja.
Gdy wylko si¢ urodzimy, b¢dg nas wsadzac do zbiornikow, o ile
tylko zdotajg. Wyobrazcie sobie, bedg si¢ nas pozbywad juz na
samym poczgtku. Alfy stworzg swdj wiasny Swiat.

Kima si¢ skrzywit. Wicdzialam, z¢ przypomniato nam si¢
to samo: malenka czaszka na dnic groty, wypolerowana przez
wodg 1 czas. No t dziect odebrane Llsie.

—"lo juz si¢ zaczg¢lo — powiedziatam.

Kobziarz zrzucil papicry na podiogg.

— Jezeli masz racjg, to zmicenia absolutnic wszystko. Od lat
tudziliSmy si¢ poczuciem bezpicezenstwa. Nawet wszystkie
te iluzoryczne ,reformy” nie pozbawily nas prze$wiadcezenia,
z¢ oni nigdy nie dopuSciliby do tego, zeby co§ nam si¢ stalo.
Ale to, co wlasnie powiedziala$, znosi ide¢ wspdlzaleznosci.
Wymarzuje poczucie obopédlnych zobowigzan. Zakres dzialan
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Rady ni¢c ma juz granic. Je$li ich zamiarem jest zamknigceie
nas wszystkich w zbiornikach, to nic sgdz¢, aby przejmowali
s1¢ tym, 17 ¢z¢S¢ 7 nas umiera pod rzgdami obeenego rezimu.
Wezesniej postrzegano by to jako katastrofe, brak rownowagi.
"Teraz jednak uznajg to po prostu’za krotkoterminowy efeke
uboczny swego juz wprowadzanego w zycie planu: nawet jesh
skona kilka Omeg, z problemem trzeba bedzie sobie radzié
raledwice przez chwilg.

Pokiwalam glowg.

— Ale to, jak obeenie traktujg Omegi, jest nie tylko efek-
tem ubocznym — zauwazylam. — 1o wiaSnie ¢z¢$¢ planu: im
bardziej poczujemy si¢ uciSnieni, glodni, osfabieni 1 znie-
chgeeni, tym wigeej osob zglosi si¢ do przytutkow, a Alfom
latwiej przyjdzic pozamykanice nas w zbiornikach.

* %k ¥

Nazajutrz ponownie zostalam wezwana przez Kobziarza, ale
wartownik, keory przynidst wiadomos$¢, zamiast do auli kazat
mi uda¢ si¢ na baszt¢. Gdy dotartam na szczyt kr¢rych scho-
dow, Kobziarz stal przy niskim krencelazu otaczajgeym rozleg-
Ig kolistg przestrzen z widokiem na znajdujgee si¢ ponizej
miasto. Nic odwrocil si¢, musiat jednak uslysze¢ moje kroki.

— Fadna panorama, ale 7 punktu widzenia obrony bezuzy-
teczna — powiedzial. — Widaé stgd miasto, a nie morze. W mo-
mencie gdy do miasta wedrg si¢ najezdzey, bgdzie po wszyst-
kim. Krokolwick zbudowal to migjsce, wiedzial, ze dyskrecja
jest najlepszg formg obrony. Nawet z rafy nie da si¢ dostrzec
zadnych oznak zycia, trzeba by wptyna¢ do portu. Nie wiem,
po co bawili si¢ w stawianie baszty, i to opatrzonej blankami.
Chyba tylko po to, zeby mogli si¢ poczué wazniejsi.

— Wyglada na to, ze przebywanie tutaj i tak sprawia ci przy-
jemnos$é — zauwazylam.

Wzruszyt ramionami, nadal obrocony do mnie plecami.
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— Panuje tu cisza. A ja lubi¢ patrzeé na miasto, widzieé
wszystko, co udalo nam si¢ osiggnaé.

Nie miatam zbytniej ochoty oddala¢ si¢ od schoddow, zeby
do niego podej$¢ — wspomnienia karkofomnych chwil spe-
dzonych na murach obronnych w Wyndham byly jeszcze zbyt
Swieze. Jednak Kobziarz w koncu si¢ odwrocit i poprowadzit
mnie do przodu, wige stangtam obok nicgo. Razem spojrzeli-
Smy na schodzgce ostro w dol, wypetnione ruchem miasto. Jego
szeroka dlon o moenych palcach wspierala si¢ o mur nicopodal
mojcj dloni. Od ucieczki z Przechowalni moja skora zdgzyta sig
opali, ale 1 tak nic dorownywala Sniado$cig karnacji Kobziarza.

— Po co mnic wezwales? — spytatam, przerywajge cisze. —
Chodzi o to, co powicdzialam wcezoraj?

Skingl glows.

— Po cz¢Sct — odpart. — Zgromadzenie debatowato prawice do
rana. Nicktorzy nadal w to nic wicrzg; inni dali si¢ przekonaé.

—Auy?

—Wolalbym w to nic wicrzy¢ — wyznal. —"la sprawa jest tak
powazna, z¢ az. nieprawdopodobna. Jednak w to, jak trakeu-
je si¢ nas od lat, jeszeze trudniej bylo uwierzy¢. Dopoki nie
opowicdziala$ nam o zbiornikach. Jezeli tak ma wygladaé ich
ostatni ruch, to wszystko zaczyna wreszeie nabierac sensu.

— Pod pewnym wzgledem jest to plan doskonaly — stwier-
dzitam. — Podnoszg dziesigeing, przez co glodujemy 1 w kon-
cu trafiamy do przytutkdw, ale w ten sposob finansowana jest
takzc ich dzialalno$¢. Zaréwno nowe budynki w przytutkach,
jak i produkcja zbiornikdw optacane sg z pobicranej od Omeg
dziesigeiny, ktora w ostatecznej perspekeywie popycha nas
w kicrunku zbiornikow. Placimy za nie, a potem sami dajemy
si¢ w nich zamkngé.

Bylam w stanic podziwia¢ 6w plan tak samo, jak podzi-
wialam spryt Zacha, gdy mnic zdckonspirowal. Cechowala je
przerazajgea prostota.

— Co ma zamiar zrobié wasze Zgromadzenie? — spytatam.
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— Prébowalismy to ustalic¢ zeszic) nocy — odrzekt Kobziarz. —
Nalezy roznie$¢ wiescl, by za wszelkg ceng unikano przy-
tutkow. Taki bedzie pierwszy krok. Ale nawet to latwiej po-
wicdzied niz zrobié. Ludzie nie udajg si¢ do nich z lekkim
screem. A kiedy kto§ jest juz wystarczajaco wygtodzony i zde-
sperowany, ci¢zko go odwie$¢ od tego zamiaru, chyba ze za-
proponuje mu si¢ jakg$ alternatywe.

— Potraficie to zrobi¢? — spytatam.

— Mozemy zaoferowac im to. — Wskazal na rozciggajacy si¢
pod nami Wyspe. — Chociaz ledwo jesteSmy w stanic wyzywic
obeeng populacje. Dopiero w ostatnich latach stali$my si¢ na
tyle samowystarczalni, zeby nie musieé dowozi€ tu jedzenia.
A teraz to miejsce jest zagrozone, skoro Spowiedniczka sku-
pia na nas swg uwagg, tak jak utrzymujesz. Nie mogg przestac
rozmyslac o nicj oraz o tym, co oznaczaloby dla nas odszuka-
nic przez nig Wyspy.

— W takim razic juz wiesz, jak si¢ zazwyczaj czujg — odpar-
lam. — Od ucieczki nic mogg ani na chwilg przestac o niej my-
Sle¢. Wiem, ze mnie szuka.

— Czujesz to?

Potwierdzitam skinieniem glowy. Nawet stojge obok Kob-
ziarza na rozswictlonej stoncem Wyspie, czutam, z¢ ta kobicta
na mnic poluje. Jej umyst wyciggal si¢ ku mnie niczym nic-
pozadane dlonic.

— Bez przerwy. 1o jeszeze gorsze niz bycie przez nig prze-
stuchiwang.

— I nie wiesz, co jg motywuje? — spytal.

— Czy to nic oczywiste? Przeciez im si¢ wymknglam.

Kobziarz z usmicchem pokrecil glowy, po czym obrocil sig
do mnie.

— Myslisz, z¢ ona Sciga ci¢ tylko dlatego, z¢ udato ci sie
uciec? Naprawd¢ uwazasz, ze ucieczka kogokolwick 7 Prze-
chowalni to dla nich az tak wiclki problem? Najwyrazniej nie
masz poj¢cia, ile jeste§ warta.
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— Warta? — powtorzytam. — Nic jestem towarem na sprze-
daz. Skoro wedtug ciebie jestem taka cenna, przestan trakto-
wac mnie 7 gory.

Przyjrzal mi si¢ uwaznic.

— Naturalnie, masz racj¢ — powiedzial. — Chodzi o to, z¢
za kazdym razem lekko mnie zaskakuje, jak bardzo nic do-
ceniasz wlasnych mozliwosci. Pomysl o roli, jakyg odgrywa dla
Rady Spowicdniczka, oraz zagrozeniu, jakic dla nas stanowi.
Polujg na nas od momentu, gdy ponad wick temu pierwsze
Omegi odkryty Wyspg. Nie mogg jednak przeczesaé calego
morza. '1yle ze teraz, majge jg do dyspozycji, nic muszg tego
robi¢. Ona w koficu nas znajdzic, tak jak ty nas znalazlas.

— Nic jestem taka jak ona — zaznaczytam.

- Ciggle to powtarzasz. I rozumicm, co cheesz przez to po-
wicdzicé. Jednak gdyby$ przyznala si¢ sama przed sobg do
wiasnych zdolnoSci, moglaby$ im naprawdg zagrozic. Pomysl
o wszystkim, co do tej pory osiggnelas.

— A co takicgo osiggn¢lam? Udalo nam si¢ tylko unikngé
schwytania.

Kobziarz spojrzal mi prosto w oczy wzrokiem, ktory wpra-
wil mnie w zaklopotanie.

— Przez czeery lata opicrata$ si¢ przestuchaniom prowa-
dzonym przez Spowiedniczke — zaczal wyliczaé. — Ucick-
tag z Przechowalni. Nic tylko dowicedziala$ si¢ o istnieniu
zbiornikow, lecz takze osobiscie do nich dotarta$ i ocali-
tas zycie jednej z uwi¢zionych w nich osob. Przemkngla$
si¢ przez blokad¢ Nowego Hobartu i opoznita$ jy, spala-
jac pot lasu. Odnalazta$ droge do miejsca, ktorego istnie-
nic okryte jest catkowity tajemnicy, od stu lat chronione-
go niemozliwg do przebycia rafy, a nastgpnic ostrzegla$ nas
przed planem Rady dotyczgeym powsadzania nas wszyst-
kich do zbiornikdw. — Kobziarz uniost brew. — Moim zdaniem
zrobifa$§ calkiem duzo, by nic da¢ im spoczg¢ na laurach -
podsumowat.
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— Ale to wszystko po prostu si¢ wydarzylo — zaprotestowa-
tam. — Nie planowatam zadnego ataku na Radg¢. Niczego nie
robitam z myslg o ruchu oporu. Dopdki tu nie trafitam, nie by-
tam nawet pewna, czy co$ takiego naprawdg istnieje.

= Teraz juz wiesz — odrzekl. —*Pytanie brzmi zatem: co mo-
zesz zrobic dla tego ruchu? Na poczgtek mozesz mi zdradzic,
kim jest twoj blizniak.

Przez chwilg milezalam. Docicraty do nas dzwigki miasta.
Ponizej, w niecce u podndza krateru, znajdowalo si¢ jezioro.
Wokolt niego oraz na zboczu krateru polozonym po drugie;j
stronic miasta rozciggaly si¢ pola, z ktorych zebrano juz
pszenicg 1 kukurydze, a pozostawiono na nich bele siana.
Natomiast w micScie dachy, parapety oraz malenkie strome
ogrodki domow — nawet tych potozonych przy najbardziej za-
tloczonych ulicach - pelne byty dyn, pomidoréw i szpinaku.

— Czy obecnie przebywajg tu jacy$ inni wizjonerzy? — spy-
talam.

— Nie w tej chwili. Kiedy$ micliSmy dwojke. Oboje byli
na swoj sposob uzyteczni. Do chlopaka dotarliSmy, zanim go
napi¢tnowano, co czynito go niczwykle wartosciowym taj-
nym agentem na statym lgdzie. Nicktore Omegi na picrw-
szy rzut oka uchodzg za Alfy, te z mniej widocznymi muta-
cjami, ktore da si¢ ukryé pod ubraniem. Jednak zadna z nich
nie jest rownie przekonujgca co wizjoner. 7 kolei dziewcezy-
na miala juz pi¢tno, wi¢e nie mogla si¢ wmiesza¢ w tlum
Alf. Wydaje mi sig, ze¢ jej zdolnoSci niec dorownywaly twoim:
nigdy nic bytaby w stanie dotrzeé tu na wlasng reke. Przy-
dawata si¢ jednak przy planowaniu misji ratunkowych. Po-
magata namierzyé noworodki lub osoby potrzebujace schro-
nienia, ostrzegala nas tez przed patrolami Rady pojawiajgeymi
si¢ na wybrzezu. Jednak przez ostatni rok prawic catkiem
oszalata.

Wigkszo$¢ 0sob unikata przy mnie tego tematu lub korzy-
stata z eufemizméw typu ,,nic do konca stabilny umystowo”
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lub tez ,wiesz, jak to jest z nicktorymi wizjonerami”. Ale
Kobziarz nic miat w zwyczaju owijaé niczego w bawelng.

— Wizje jg przerosty — stwierdzit. — W koncu nie wiedziala
juz, co dzieje si¢ naprawdg, a co nie.

Pamigtatam swe ostatnie miesigee w Przechowalni, kiedy
to dr¢ezona przez wizje zbiornikow oraz sondy Spowiednicz-
ki mialam wrazenie, z¢ odchodz¢ od zmystow.

— Mowisz 0 nicj w czasie przesziym — zauwazylam. — Czyz-
by wpadla w r¢ee Rady?

Kobziarz pokreceit glowa.

— Nie — odparl. — J¢j statek zatongl na wzburzonym morzu,
w drodze powrotnej ze statego lgdu. "Tamtego dnia straciliSmy
dzicsi¢eioro ludzi.

— Przykro mi.

— Zdarza sig. "lo cena, jakg placimy za takie polozenie.

— Znowu wspominasz o cenie, warto$ci. Zupelnie jakby
dato si¢ wycenié ludzkie zycie.

— A nie da si¢? — spytal. — Na tym wla$nic polega moja pra-
ca. Mam robi¢ wszystko, by zadba¢ o interesy naszych ludzi.

Odsunc¢tam si¢ od krenelazu 1 od nicgo.

—Na tym wlasnic polega twdj problem: myslisz tylko o ,na-
szych ludziach” — oznajmitam. — Dlatego nie mogg ci zdra-
dzié, kim jest moj blizniak. "Twoje mySlenie jest rownie ogra-
niczone co rozumowanic Rady. — Kiedy dotartam do schodow,
odwrdcitam si¢ do niego i powicdzialam: — Gdy zatongl tam-
ten statek, zgingto dwadziceScia osob, a nie dziesi¢é.

Zaczelam schodzi¢, majge nadzieje, ze podgzy za mng albo
mnic zawota. "Towarzyszyl mi jednak tylko dZwigk moich wlas-
nych krokow.

* % *

W kolejnym tygodniu Kobziarz nadal wzywal mnie do siebie
co dzien. Nie wspomnial ani stowem o naszej sprzeczee na
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baszcie, za to jego pytania staly si¢ bardziej konkretne 1 szeze-
gotowe: rozklad pomieszezen Przechowalni, jaskinie 1 tuncle
pod Wyndham. Kazal mi narysowaé zbiorniki z uwzgle¢dnic-
niem kazdego clementu, jaki zdotatam zapamigraé. Wypy-
tywal mnic o kosci, ktore widzatam na dnic groty. Czgsto
towarzyszyli nam takze czionkowice Zgromadzenia zadajgey
wlasne pytania. Jak szczegotowe byly mapy pokazywane mi
przez Spowiedniczkg i jakiego terytorium dotycezyty? Hu Zol-
nierzy widziatam w Nowym Hobarcie, jak byli uzbrojeni oraz.
jaka ich cz¢$¢ poruszala si¢ konno? Odpowiadatam na wszyst-
ko z wyjatkiem tego, o co Kobziarz pytal najez¢Seicy, czyli:
kim jest moj blizniak?

Jakics dziesigé dni po naszym pojawicniu si¢ na Wyspic po
raz, drugi wezwal 1 Kimg, 1 mnie.

- Dobre wiescei — oznajmil, gdy wprowadzono nas do auli,
w ktorej znajdowal si¢ tylko on. — Pomys$lalem, z¢ oboje
chcielibyscie je ustyszeé. — Na stole przed Kobziarzem leza-
ly rozlozone papiery. Zepchngt je na bok 1 Iekko odsungl
si¢ 7 krzestem, a my zaj¢lisSmy miejsca. — Mamy mozliwosc
zlikwidowania Reformatora. Od diuzszego czasu obscrwuje go
nasza wtyczka w siedzibie Rady.

— Jeden 7 nas? — spytalam.

— Kro§ taki jak ty — odpart Kobziarz, obracajyc si¢ do mnice. —
Wizjoner, o ktorym ci opowiadalem. “len nienapigtnowany.
Ma siedemnascice lat i od dwoch lat inwigiluje struktury Rady.
Naturalnie, pomagajg mu w tym zdolnoSci wizjonerskice, choé¢
crzasami I¢ka si¢, z¢ Spowicdniczka moze go wyczud.

- Jak gi¢boko udalo mu si¢ wnikngé? — spytalam, 7 catych
sit probujgc zwalczy¢ drzenie glosu.

— Pracuje jako sluzacy w domu Pani General. Ma jednak
dostep nie tylko do niej, lecz takze do wielu innych czlon-
kow Rady, a do tego obstuguje prywatne spotkania z udzialem
Prowodyra, S¢dzicgo i calej reszty. — Kobziarz spojrzal mi pro-
sto w oczy. — Statck, ktory przyplyngl zesziej nocy, przyniosl
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od niego wiadomo$¢. Udalo mu si¢ zdoby¢ dostep takze do
Reformatora. Kilka razy byt z nim sam na sam. Ma mozliwos$¢
dokonania zamachu. Wystarczy, ze szepne stowo, 1 pozbedzie-
my si¢ Reformatora.

Nie spuszezajge ze mnic wzroku, Kobziarz potrzgsnat
dzwonkiem lezgeym na skraju stotu. Do sali weszto dwoch
wartownikéw. Kima rowniez byl ciekaw mojej reakeji, nie
odezwatam si¢ jednak ani stowem. Nagle poczutam si¢ skraj-
nic wyczerpana, opadio mnie zmgcezenie, jakicgo nie zazna-
tam od przybycia na Wyspg.

‘Iypowym dla siebie, beztroskim ruchem glowy Kobziarz
wskazal straznikOw stojgcych na baczno$¢ poza zasiggiem
stuchu.

~ I co powiesz? — spytat mnie. — Mam wydac rozkaz?

— Czemu wiaSciwie nas o to pytasz? — zwrdcil si¢ do niego
Kima. — I tak nic obchodzi cig, co powicmy.

— Nie bytbym tego taki pewien — odpart Kobziarz, nie
Spuszczajge ze mnic wzroku.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY PIERWSZY

Trzasn¢tam drzwiami naszej kwatery, zanim Kima dobiegl do
schodow prowadzgcych do niej. Gdy wbiegl na gore, zdgzyl
jeszeze ustyszed dzwick przekrgcanego w zamku klucza.

— Musialem to zrobié, Cass! — zawotlal przez drzwi.

—To nie byla twoja decyzja!l — odkrzykngiam.

Stal przed samym wejSciem, wi¢c na pewno styszal brzgk
rozbijanych butelki po winie, filizanek i lustra. Cisn¢tam lam-
pg w drzwi; metalowa podstawa odbifa si¢ od niej, a szklany
klosz roztrzaskal si¢ na kawatki.

— Co miatem zrobi¢? — spytal Kima.

W odpowiedzi kopngtam stolik, ktory przewrocit sig 7 tos-
kotem.

- Taki z ciebie bohater?! — wrzasnglam. — Myslisz, ze mo-
zesz tak sobie wypalié, ze Zach jest moim bliZniakiem? "lo
nie twoja decyzjal

— A ty jeste$ bohaterky, bo siedziataby$ cicho, pozwalajgc
mu zabié 1 Zacha, i siebie?

Zrobifam krok nad rozbitym szklem, po czym przekrecitam
klucz i tak szybko pociggng¢tam drzwi do sicbic, z¢ Kima pra-
wie wpadl mi w ramiona.

— Niczego nie rozumiesz? — spytalam. — On nie ma zad-
nego wizjonera w Wyndham. Spowiedniczka by do tego nic



dopuscita. A nawet gdyby udato im si¢ uj$é jej uwadze, wy-
czutabym nicbezpicezenstwo grozgee Zachowi i1 mnie samej.
Wicdziatabym, ze¢ co§ si¢ kroi. On blefowal. Myslisz, z¢ dla-
crego zaprosil tam takze ciebie?

— Nic przyszto ¢i do glowy, Z¢ moje zdanie moze jednak
co$ dla nicgo znaczy¢? chuk()jcdyna z obecnych tu 0séb bra-
lem udzial w cksperymentach naukowych twojego braciszka
i mam prawo wicdzicé, co jest grane?

Uniostam brew i czekatam, co powie dale;.

— A nicceh to. — Kima klapnal na t6zko. — Wiedzial, ze bede
probowal ci¢ powstrzymaé. — Zamkngl oczy. — Weale nie mial
mozliwoSci zabicia Zacha, ale teraz...

Ochtongwszy trochg, usiadtam obok niego.

- Aha.

— I nic bedzie do tego potrzebowat szpiegdw, wryczek ani
skrytobojeow — mowil dale;.

— Nic. Wystarcz¢ mu ja — przytakngtam.

Kima opart glowg o §ciang, a ja zrobitam to samo.

— Widzg, ze przeoczylas filizanke stojgcg na parapecie — za-
uwazyl. — Masz ochotg jg rozwalié?

— Moze pozniej. — USmiechngtam si¢ 1 przymknglam oczy.

Dlugo czekal, az co§ powiem.

Jaki$ czas pdznicj zamictliSmy odtamki szkla 1 porcelany
i polozylismy si¢ bez stowa w osobnych t6zkach. Pod drzwia-
mi widac bylo cicrpliwy cien wartownika, ktory stangt tam
zaraz po naszym powrocie 7 auli. Za oknem snuta si¢ wstgzka
dymu 7 fajki inncgo straznika, ktory zajgl miejsce na murze
obronnym ponizcj.

Kima spojrzal na mnie.

— Nic cheg psué nastroju... — zaczagl, a ja skwitowatam to
parskni¢cicm — ...ale dlaczego ci¢ jeszeze nie zabili?

—"lez si¢ nad tym glowi¢ — odparfam.
- Ale to dobrze, prawda?
Wybuchtam nicpohamowanym Smicchem.

278



— No ¢07, rzeczywiScie ciesze Si¢, 7¢ jeszere 7y)¢.

— Wiesz, co mam na mysli — powiedzial. —"To dobry znak,
7¢ 7 miejsca ci¢ nie zabil.

Przekreeitam sie¢ na bok, zeby na nicgo spojrzec.

- Od kiedy nagradzamy wdzigeznoscig tak drobne oznaki
mitosicerdzia, co? — Spojrzalam w pelne niepokoju, znuzone
oczy Kimy. — Ale wydaje mi si¢, z¢ masz racj¢. Musial dojs¢
do wniosku, zc¢ jeszeze sig przydamy.

— Nic traktuj mnie protekcjonalnie. "To ty mozesz mu si¢
przydac. Ja nie jestem mu do niczego potrzebny. — Zrobit pau-
7¢, a nastgpnie dodal: — Ani tobic.

— Mozesz przestac przepraszaé — odparfam.

— Naprawd¢? Bo skazanie kogo$ na w miar¢ pcwng Smiceré
znajduje si¢ gdzies na samym szezycie listy rzeczy, za keore
powinno si¢ przepraszac.

Milczatam.

— Wybacz — powiedzial Kima. — Nie powinienem byl tego
mowic.

Usiadtam na {6zku.

— Mogg do ciebie przyj§¢? — spytatam.

— Pewnice — odpart. = Chociaz nic wiem, czy zastuzytem.

Przesunat si¢, zeby zrobi¢ dla mnie miejsce. Polozylam sig
na plecach, a on takze przyjal takg pozycje, lezeliSmy wige
mocno Sci$nigei.

— Lubig, gdy lezysz po tej stronic — powicdzial. — Gdy czu-
j¢ twojg r¢ke obok sicbie, mam wrazenie, z¢ to moja wlasna.

— Polozytam si¢ po tej stronie, zeby$ nic mogl mnie obla-
piaé — oznajmitam i oboje parskng¢liSmy Smicchem.

~ Dlaczego nie jeste$ na mnie bardziej wscickta? — spytal
Kima po chwili.

— Bo on mial racje.

— Kto, Kobziarz? Bronisz go po tym, jak nas wykotowal?

- Nie chodzi mi o to, z¢ zawsze ma racje, ale co do ciebic
si¢ nie mylif — wyja$nitam.
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- Faktycznie, jestem idiotg.
— Nie. Zrobitby$§ wszystko, zecby mnie chronié.

* ¥k

Nast¢pnego dnia drzwi nadal byly zamkni¢te na klucz. Sto-
jacy na zewnatrz wartownik ignorowal wykrzykiwane przez
nas zgdania i grozby. Po potudniu za$ jeden ze straznikdw
otworzyl drzwi 1 stangl w gotowosci, drugi zas wszedt do Srod-
ka. Kima zerwal si¢ na rowne nogi i zastonit mnie wlasnym
ciatem.

— Nie fatyguj si¢ — powicdzialam. — Kobziarz nie wyr¢ezyt-
by si¢ kim$ innym do odwalenia czarnej roboty.

Wartownik potozvl tace na stole przy drzwiach, po czym
wyszedt bez stowa.

— Sam si¢ tym zajmic¢ — dokonczylam.

— Skad ta pewno§¢? — spytal Kima, podnoszac tace, a na-
stgpnie przyniosl ja na moje tozko.

- Bo nie jest tchorzem.

— Istotnie, zabicie nieuzbrojonego wig¢zZnia byloby swiadec-
twem wielkiej odwagi — skwitowat cierpko.

Po dwdch kolejnych dniach sp¢dzonych w zamknigciu za-
zadatam, aby wartownik przckazal Kobziarzowi naszg pros-
be, by zezwolono nam wyj$¢ na §wieze powictrze. Nie dosta-
li§my zadnej odpowiedzi, ale pdznym popoiudniem pojawito
si¢ czterech straznikow, ktorzy poprowadzili nas na szczyt
baszty, a sami zostali na schodach.

Stang¢lam przy blankach i spojrzalam w doét. Miasto wygla-
dalo identycznie jak kilka dni weze$niej, gdy patrzytam na
nie w towarzystwic Kobziarza. "Teraz jednak z ostoi zmienifo
si¢ w wigzienie.

— Moze tak byloby najlepiej — stwierdzitam. — Pozbywajac
si¢ mnie, pozbyliby si¢ Zacha. Z racjonalnego punktu widze-
nia ci¢zko z tym dyskutowac.
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— Nie mow glupot — odparl. — W chegci uniknig¢ceia $mierci
ni¢ ma niczego nieracjonalnego czy samolubnego.

— "To nie sg zadne glupoty. Tak naprawde¢ wydaje si¢
to oczywistym rozwigzaniem, skoro Zach odpowiada za to,
co zrobili tobie 1 innym. Nit wiemy nawet, ilu bylto tych
innych — setki, a moze nawet tysigee. Jesh wige zdac si¢ na
chlodng kalkulacj¢, odpowied? jest prosta: moje zycie kontra
ich istnienia.

—'lo nie jest zadanie arytmetyczne, Cass — zauwazyl Kima. —
Nic ma w tym niczego prostego.

— Niedawno to samo powiedziatam Kobziarzowi. Co jed-
nak, jezeli chodzi wla$nie o kalkulacj¢? Moze staram si¢
skomplikowaé 6w wybor, bo bojg si¢ o wiasng skorg?

Kima westchngt.

— Czasem az trudno uwierzyd, z¢ jeste§ tg nicustraszong
wizjonerky.

— Co masz na mysli? — spytalam.

—lo, ze niby kiedy zaczgta$ si¢ martwic o swoje bezpie-
czenstwo? Do tej pory si¢ nim nie przejmowata$. Rozbilas moj
zbiornik, zamiast po prostu mnie stamtgd wyciggngé, przez co
mogla$ trafi¢ z powrotem do Przechowalni. "To samo dotyczy
wszystkich sytuacji, kiedy ci¢ spowalnialem.

- Ale gdy chodzi o glowny problem, z jakim zmaga si¢ Wys-
pa, problem, ktory spowodowal, ze wsadzono ci¢ do zbiorni-
ka, mogtabym rozwigzaé go od r¢ki.

Wskazalam na znajdujacy si¢ przed nami otchtan. "Trzydzie-
Sci metrow nizej miasto zajgte bylo wlasnymi sprawami.

— Nic zrobisz tego — powiedzial Kima, ruszajac w kierunku
schodow. — Myslisz, ze Kobziarz wpuscitby nas tutaj, gdyby
sadzit, ze mozesz skoczy¢? W tym wzgledzie si¢ nie pomylit,
chociaz jego rozumowanic jest bigdne. Wydaje mu sig, ze to
siebie chronisz. Ze to dlatego staralas$ si¢ przemilczed tozsa-
mos§¢ Zacha.

— Aty si¢ 7z nim ni¢ zgadzasz? — spytalam.
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— Oczywiscie, ze nie — odpart, nawet si¢ do mnie nie od-
wracajgc. — Nie chronisz siebie, tylko Zacha.

— Czy to nic¢ jest po prostu jedna z odmian cgoizmu?
"Tchorzostwa? — zawolalam za nim.

Zerkngl na mnie 7 picrwszego stopnia schodow.

— Zawsze marzyl ci si¢ Swiat, w ktorym bliZniaki nie sg
zmuszone pata¢ do siebie nienawiScig. Swiat wolny od po-
dzialow, w ktorym migjsce takic jak ta wyspa nic byloby
potrzebne. Moze to wyraz tchorzostwa. A moze odwagi.

* %k *

Wizje od zawsze przenikaly moje sny, ale tej nocy, za kaz-
dym razem, gdy za drzwiami poruszal si¢ wartownik, stawaly
mi przed oczami noze przytroczone do pasa Kobziarza. Kima
tez nic mogl spad; czutam, jak caly t¢zeje na kazdy dzwigk
dobiegajgey zza drzwi czy okna. Naszym pocalunkom nie to-
warzyszylo juz rozkoszne zamroczenie pierwszego razu ani
czute eksploracje, ktore mialty miejsce podcezas kolejnych
tygodni, kiedy to przyzwyczajaliSmy si¢ do nowego rodzaju
intymnoSct. leraz pojawit si¢ w nich pewien poSpicch: Swia-
domosé, ze w kazdej chwili moze nastgpic koniec. Zgrzyt klu-
cza w zamku, blysk ostrza. Mysl o Smierci wydawala mi si¢
obecenie o wicle bardziej okrutna 7 racji tego, z¢ dopiero od-
krylismy si¢ z Kimg. Pewnych partii jego szyi jeszeze nie ca-
lowatam, a dotyk jego wloséw mi¢dzy moimi palcami nadal
byt dla mnie czym$ nowym. Pytalam sama siebie, jak moge
oplakiwaé tego typu drobiazgi, a nie wszystkie te lata, ktore
do tej pory przezytam, oraz te, ktore jeszeze moglabym prze-
zy¢. Jednak gdy lezeliSmy w 16zku, owe drobiazgi weale nie
wydawaty mi si¢ blahe, 1 kicdy zaczgtam roni¢ tzy, plakatam
nie 7z powodu nicuchronnoSci ciosu nozem, lecz utraty do-
tyku dloni Kimy oraz delikatnego ocicrania si¢ jego zarostu
0 MOoj¢ ramic.
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Kobziarz wezwal mnie do siebie rankiem. Wartownik wy-
prowadzit mnie z pokoju bez stowa, zanim zdazyliSmy z Kimg
wymienié co§ wigeej niz spojrzenia.

Wpuszcezono mnie do auli, gdzie stata cz¢S¢ czlonkow
Zgromadzenia. Byl tam Simon, tozpoznalam tez kilku in-
nych me¢zezyzn oraz kilka kobiet. W ciggu minionych tygo-
dni przestuchiwali mnie szezegdlowo, ale nie cechowata ich
agresja czy brak wspolcezucia. “Teraz jednak zamilkli na moj
widok. Nawct Simon stal w ciszy, skrzyzowawszy troje ramion
na piersi. Kobziarz nie siedzial przy stole kolo drzwi, tak jak
zwykle. Wartownik powiodt mnie do pomieszezenia znajdujg-
cego si¢ na drugim koncu sali. Pokoik byl malutki, rozmiara-
mi przypominal raczej schowek, ale przypicte do Scian mapy
oraz kontrolowany rozgardiasz dalty mi do zrozumicnia, ze
Kobziarz uczynit z niego swoj gabinet. W kacice lezata zwinigta
niczdarnic mata, a obok nie¢j upchnigto koc.

—"lo tutaj sypiasz? — spytatam.

— Czasami — odpart, wstajgc pospiesznie ze stotka, gdy tyl-
ko uchylily si¢ drzwi.

Machnig¢ciem r¢ki wyprosit wartownika, przeszedt przez po-
mieszcezenice i zamkngt drzwi. Stangl tylem do wyj$cia 1 wskazat
mi stolck. Jego pas nadal obwieszony byl nozami.

— Kto jak kto, ale ty jeste§ chyba w stanie pozwoli¢ sobie na
lepszg kwaterg? — spytatam, zerkajge na lezgeg w kgeie matg.
W jego pospicsznej probic uprzatnigeia jej bylo co§ wzrusza-
jacego. — A przynajmnicj na prawdziwe 1ozko?

Wzruszyt ramionami.

— Mam kwaterg na pigtrze. Ale lubi¢ przebywac tutaj, blizej
barakow, blizej tego wszystkiego. — Wskazat na wszechobecene
papicry. Niektore mapy zamiast gwozdziami przytwicrdzono
do $ciany nozami do rzucania wbhitymi w kosztowne arrasy,
ktorymi obwicszone bylo pomieszezenie.

— W kazdym razic — mowit dalej Kobziarz — w tej chwili to
nieistotne.
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— Dobrze — powiedzialam.

Oparl tyl glowy o drzwi, a ja po raz pierwszy wyczulam
u niego pewng nerwowosé.

Uswiadomitam sobie, Ze nic wezwal mnice po to, by mnie
zabic.

- Nie postale$ po mnie, abySmy mogli omowié warunki,
w jakich sypiasz — zagailam.

— Nic — odpart i zamilkl.

— Mozemy zatem porozmawia¢ o warunkach, w jakich sy-
piam ja. O tym, ze trzyma si¢ nas z Kimg pod kluczem, a za
drzwiami tkwi straznik.

— Za oknem tez — dodal spokojnym glosem Kobziarz.

— Schlebia mi mysl, z¢ wedlug ciebie potrzeba ich na nas
az tylu.

Unidst brew.

- Wydaje ci si¢, ze dalibyScie radg ktoremus§ 2 tych ludzi? —
spytal, parskajgc Smicchem. =TIy 1 Kima?

- Do tej pory niezle sobie radzilismy — zauwazylam.

Kobziarz ze zniecierpliwicniem wypuScit z pluc powietrze.

— Zadaniem straznikéw nie jest powstrzymywanic was
przed wychodzeniem na zewngtrz — wyjadnil.

Zrozumienie jego stow zajeto mi kilka sckund. Przed ocza-
mi stancly mi spojrzenia rzucane przez stojgeych na zewngterz
czlonkow Zgromadzenia. Wiedzialam juz, co mi przypomnia-
ty: miny dzieci, na ktore si¢ natkngtam, opuszczajgc rodzin-
ng wioskg.

— lle 0s6b wie, kim jest moj blizniak? — spytatam.

— Na razie tylko cztonkowie Zgromadzenia — poinformowal
Kobziarz. — Nie wiem jednak, jak dlugo taki stan si¢ utrzyma.

— Chceg mojej $mierci.

— Musisz ich zrozumieé. — Stofek byl tylko jeden, wige
Kobziarz usiadl naprzeciw mnie na zwini¢tym postaniu, a na-
st¢pnie pochylit si¢ do przodu. — Lewis, moj najstarszy do-
radca...
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— Znam Lewisa — odpartam, pamic¢tajgc budzgcego szacu-
nek siwobrodego mezezyzng koto pigédziesigeki, keory wiele
razy mnic przepytywal.

- Jego siostrzenica, corka jego siostry blizniaczki, ktorg
L.ewis opickowat si¢ od urodzc¢hia, jest jedng z uprowadzo-
nych osdb. Myslisz, z¢ dlaczego tak skrupulatnie wypytywat
ci¢ o szezegoly tego, co widziata§ w zbiornikach?

— Widziatam tylko garstke ludzi — odpartam ze zloScig, gdy
sobie u§wiadomitam, jak nicoczekiwana i ci¢zka odpowie-
dzialno$¢ na mnic spoczgta. — Nie moze przeciez oczekiwad,
7¢ przyjrzalam si¢ im wszystkim, byto ich zbyt wielu.

— No wtaénie — przytakngt Kobziarz. — Zbyt wiclu. Napigt-
nowanych, porwanych, zabitych. Kazdy kogo$ stracit przez
Reformatora. Kazdy na Wyspic zdaje sobie sprawg, Ze on nas
szuka. Styszata$§ o grze, w ktorg bawig si¢ dzieci? ,Pobawmy
si¢, pobawmy si¢...”.

—,,0n przyjdzie i zabierze ci¢” — niewiele mySlge, dokon-
czylam rymowanke¢ wykrzykiwang przez harcujgee na ulicach
dzieci, ktorg kazdego ranka 1 wieczoru dato si¢ styszeé z na-
szego okna.

Kobziarz skingt glowa.

- To w niego si¢ bawig, w Reformatora — potwierdzit. —
Nicktorzy radni rowniez weielajg w zycie agresywng polityke
wymierzong w Omegi, zwlaszcza Pani General. Zaden 7 nich
jednak nie doréwnuje pod tym wzgledem Reformatorowi.
Gdy mali mieszkancy Wyspy budzg si¢ w nocy z krzykiem, to
wladnic on im si¢ $ni.

Prawie parskn¢ltam §micchem, nie mogae pogodzi¢ moje-
go wyobrazenia o Zachu 7 owg piekielng postacig. Zach, ktory
wybuchngl ptaczem, kiedy oparzyt palec o plyt¢ do picczenia.
Zach, ktory skryt si¢ za nogami taty, gdy na plac targowy wpro-
wadzono byka. Jednak $§miech nie wydobyt mi si¢ z gardta.
Zdawatam sobic bowiem sprawg, z¢ I¢k paralizujgcy mojego
brata w dziccinstwie i Igk wyrazany w rymowance to jedno
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1 to samo. Jeden wynikal z drugiego. Wszystko, co wiedzia-
lam na temat Zacha - to, jak delikatnie oczyszezal mojg rang
po napigtnowaniu albo jak szlochal roztrz¢siony, gdy umieral
nasz ojcicc — pogrzebatam gi¢cboko w pamig¢ei. Wierzylam w te
wspomnicnia, podobnie jak wierzylam w istnienie nicba pod-
czas lat spedzonych w niewoli. Wiedziatam jednak, czego si¢
dopuscil — widzialam to na wlasne oczy w postaci niewzruszo-
nych zbiornikow ze szkia i stali oraz w koSciach zatopionych
w jaskini. Nie spodziecwatam sig, z¢ krokolwick inny potrafit-
by zrozumic¢ delikatnos¢ 1 strach, ktore zrodzity Reformatora.
Wiedziatam rowniez, ze nikt nie zaprzeczatby ich istnieniu
7. wickszy zapalezywoscig niz sam Zach. Reformator byt jego
tworem. Co pozostalo z chlopca, ktory zlapal mnie za r¢ke
przed chaty, w ktorej lezata umierajgea Alice, 1 blagal o po-
moc? Podczas pobytu w Przechowalni udato mi si¢ zachowaé
wiar¢ w nicbo i kiedy wysztam z ccli, okazalo sig, z¢ czeka na
mnic¢ niezmienione. Ale czy wystraszony chlopicc, ktory byl
moim bratem, nadal kryt si¢ gdzie§ we wngtrzu Reformato-
ra? I czy moglam wierzy¢ w jego obecno$¢ tam, nie zdradzajac
jednoczesnie Kobziarza i Wyspy?

Spojrzalam mu prosto w oczy.

— Czyzbys$ probowal mi wytlumaczy¢, dlaczego cheesz
mnic zabi¢? — spytalam.

Mg¢zcezyzna pochylil si¢ do przodu 1 sykngl peinym napig-
cla szeptem:

—"To ty musisz wytlumaczy¢ mi, dlaczego nie powinie-
nem tego zrobié. Podaj mi powod, ktory bedg mogl przeka-
zaé Zgromadzeniu: Simonowi, Lewisowi 1 calej reszcie, zeby
wyjasnié, dlaczego jeszeze tego nie zrobilem.

Ponownic przygnioth mnie cigzar zmeezenia. Mialam wra-
zenie, ze ulegam od Srodka erozji niczym sama Wyspa pod-
mywana przez morze.

—la wyspa ma by¢ miejscem, w ktorym nie musimy uza-
sadnia¢ swojego prawa do zycia — oSwiadczylam.
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— Nie rob mi wyktadow na temat Wyspy — odpart. — To
moim zadaniem jest jg chronic.

— Ale jesh mnie zabijesz albo uwigzisz, ona stanie si¢ ko-
Icjng Przechowalnig, tyle ze z widokiem na morze. Zgroma-
dzenie stanie si¢ kolejng Radg, ro2nigceg si¢ od niej wylgeznic
nazwy. A ty niczym nic bedziesz si¢ roznit od Zacha.

- Jestem odpowicdzialny za tych ludzi — powiedzial, od-
wracajgc wzrok.

- Ale nie za mnice.

— Jestes pojedynczg osoby. Jestem odpowicedzialny za nich
wszystkich.

—"lo samo powicdzialam Kimie, alc on odpari, z¢ to nie jest
weale takie proste: to nie kwestia arytmetyki.

— Oczywiscie, ze tak powiedzial. Przeciez nie znajduje si¢
na moim migjscu.

Spojrzalam na mapy wiszgcee za nim na Scianic. Na kazdej
7 nich gesto bylo od czarnego tuszu, ktorym oznaczone zosta-
ty garnizony zotnierzy Rady oraz przytutki, jak rowniez wios-
ki, osady 1 kryjowki. Sie¢ powigzan, dzigki keorej ruch oporu
byl w stanie sprowadzac ludzi na Wyspg. Ludzi liczgeych na
Kobziarza.

— Skoro na tym ma polegaé twoja praca, to czemu mnic
jeszeze nie zabile$? — spytalam.

— Musisz zmicnié dla mnie to rownanice. Da¢ mi powod,
zeby tego nie robic.

— Przekazalam c¢i wszystko, co wiem na temat Wyndham
i1 Spowiedniczki — odrzektam spokojnym glosem. - 1o ja
ostrzeglam was przed planami Zacha dotyczgeymi zamykania
Omeg w zbiornikach.

— Musi istnie¢ co§ jeszeze. Co§ zwigzanego 7 poszukiwa-
niami Wyspy.

Pokrecitam glowg.

— Niczym ci¢ ni¢ zaskocz¢. Wiesz, 7z¢ was szukajg 1 w koncu
znajdg. "To tylko kwestia czasu.
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Zlapal mnie za ramig.

—~ No to powiedz mi kiedy. Podaj jakic§ szczegoly — za-
zadal.

— Nie mam ci nic wi¢eej do powicdzenia — odpartam, wy-
rywajgc r¢ke. —"lo tak nie dziala, nie ukazujg mi si¢ daty czy
mapy. Moich wizji nie da si¢ powiesié na Scianie. Sg niespoj-
ne, czasami potrafi¢ powiedzieé, co si¢ stanie, a czasami nic
mam o tym pojecia.

— Przeciez nas znalazia$, znalazta§ Wyspe. — Zrobit pau-
z¢, a potem odezwal si¢ ponownie, jeszceze bardziej Sciszajge
glos: — A co z miejscami, ktore lezg jeszeze dalej?

Pokr¢eitam glowy.

— Co masz na mys$li? — spytatam. — Dalej nie ma juz nic.
Wszystko, co jest, lezy na wschodzie.

— Wszystko, o czym wiemy — zaznaczyl. — Ale nie zawsze
tak byto. A co, jesli na zachodzie znajdujg si¢ inne lydy? Albo
nawet na wschodzie, za Pustkowiami?

— Chodzi c¢i o Zamorze? 1o tylko stare legendy. Nikt nigdy
tam nie dotarl, bo 1 nic ma dokyd docierac.

— Wigkszo§¢ mieszkancow stalego lgdu uwaza t¢ wyspg za
zwykly bajeczkg, plotke — zauwazyl Kobziarz z powaznym wy-
razem twarzy.

— CzyzbyScie wiedzieli co$§ na temat Zamorza? — spytatam. —
Znalezliscie je?

— Nic. Mialem nadziejg, 7¢ ty nam w tym pomozesz.

7Zdjal ze Sciany mapg. Gdy rozlozyt jg przede mng na pod-
todze, wicksza jej cz¢$¢ wydala mi si¢ znajoma. Linig brze-
gowy rozpoznalam z map Spowiedniczki oraz planéw, keore
pokazywano mi juz na Wyspic. Rozpoznatam tez samg Wyspe,
pylek dryfujgey kilkanascie centymetrow od zachodniego wy-
brzeza. "Ta mapa byta jednak inna: nie obejmowala lgdu, keory
konczyt si¢ tuz przed prawg krawedzig papieru. 7 wyjatkiem
plamiastcgo kawatka wybrzeza na marginesic odwzorowa-
ne bylo na nicj samo morze. Woda poznaczona byfa §ladami
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otowka, ktorym nakreslone zostaly prady, rafy oraz znaczki
odchodzace od Wyspy na zachod.

Spojrzatam na Kobziarza.

— Wysylacie tam statki, zeby odnalez¢ Zamorze.

—To nie byl m6j pomyst — odpatl. — A przynajmniej nie tyl-
ko mdj. Ten projekt rozpoczal si¢, jeszeze zanim doszedlem
do wladzy. Ale tak, szukamy go. Od jakich§ pi¢ciu lat. W tej
chwili sg tam nasze dwa najwicksze okr¢ty. Podcezas najbliz-
szej petni ming dwa miesigce, od kiedy wyptynely.

— Naprawdg sadzisz, z¢ jest czego szukac? — spytatam.

Sciszyt glos, ale czulam, 7e jest wiciekly.

— Niektore statki nic wracaja. Myslisz, ze podejmowalbym
ryzyko, gdybym nie wierzyl, z¢ co$§ tam jest?

Spuscitam wzrok na mapg, by unikngé jego spojrzenia.

— Poméz nam, Cass — poprosil. — Je§li bytaby$ w stanie co-
kolwiek wyczué, to mogloby wszystko zmienic.

USwiadomitam sobie, z¢ przyciskam dlon do mapy, jakby
miato mi to pom6c w przeczesaniu umystem wszystkich tych
mil morskich. Zamknetam oczy i sprobowatam wybadac prze-
strzen nieoznaczong na mapic. Skupitam si¢ tak mocno, ze¢ az,
poczulam, jak pulsuje krew w mojej lewej skroni, widzialam
jednak tylko uparte morze, szary ogrom wody rozposcicrajgec)
sie we wszystkie strony.

— Dystans jest zbyt duzy — oznajmitam, podnoszgc dlon
i siadajgc ciezko.

— Przed Wybuchem tak nie bylo. Mieli wtedy wigkszc,
szybsze statki. — Kobziarz zlapal mnie za r¢ke 1 mocno przy-
cisngl jg do mapy. — Sprobuj jeszeze raz.

Sprobowatam. Zmusitam umyst do pracy réwnie intensyw-
nej co podczas przeprawy przez rafe. Wyobrazilam jg sobic,
potem lczace za nig morze i siggnglam dalej, na zachod. Cala
stezatam; gdy Kobziarz puScit w kohacu mojg dlon, na mapie
zostal jej lepki odcisk. Ale niczego nie zobaczylam ani nic
poczulam.
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— Przykro mi — powiedzialam. — Nawet jesl co$ tam jest, to
dla mnie za daleko. Jeszeze nigdy niczego tam nie wyczulam.
— Mnie tez jest przykro — odrzeki Kobziarz. Chociaz jego
dlton jeszeze chwilg wezedniej lezata na mojej, teraz wydawal
si¢ dzieli¢ nas dystans. — Gdybys$ potrafita pomoc, wicle by to
ulatwilo. — Zerkngt na drzwi, zza keorych dobiegaty podniesio-
ne, opryskliwe glosy. — Oni chey twojej Smicerci — powiedzial. —
Zalczy im na usuni¢eiu Reformatora, a twoje zycie jest ceng,
ktdrg 7 radoscig sg gotowi zaplacié. Dla nich wybér jest prosty.

— A dla ciebie nie?

— Sydze, 7¢ twoja Smieré bylaby zbyt wysokg ceng. Potrze-
bujemy cig. 1y 1 twoje wizje mozecie diametralnic zmieni¢
sytuacjg.

— Jednak nie zgodzisz si¢ puSci€ nas wolno — powiedziatam,
nie silge si¢ na pytanie.

— Nice mogg. Ale moge was ochraniac.

— A ja mam by¢ ci wdzi¢ezna za to, z¢ zrobisz z¢ mnie za-
kiadnika, aby powstrzymaé Zacha przed atakiem?

—~ Myslatlem o tym — przyznat rzeczowym tonem. — Ale je-
§li bySmy sprobowali go zaszachowad, informujge, zc¢ jestes$
w naszych re¢kach, jego ludzie mogliby cheiceé go sprzgtngc.
W koncu to nie on kicruje Radg, przynajmniej na razie. Wy-
starczy jakakolwick oznaka, z¢ jest w naszej mocy, 1 sami go
zabijg. PozbylibySmy si¢ Zacha, lecz reszta Rady nadal by na
nas polowala. No i ty bylaby$ martwa.

— Co byloby wiclkg szkodg.

Kobziarz spojrzal na mnie i powiedzial:

— Zgadza si¢.

Poprowadzit mnie przez aulg, a cztonkowice Zgromadzenia
obrocili si¢ 1 w milczeniu Sledzili nas wzrokiem. Wiodge mnie
mi¢dzy mgzezyznami 1 kobietami, Kobziarz polozyt mi dion
na ramieniu, ale wysunglam si¢ spod nic;j.

Jeden z mezezyzn pochylit sie ku mnie. Byl to Simon, naj-
bardziej zautany doradca Kobziarza.
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— Na twoim micjscu nic odtrgcalbym go w tak ostentacyj-
ny sposob — poradzil. — Wyglada na to, ze tylko dzigki niemu
WCIgZ 2y]esz.

Kto$ inny skwitowal to rechotem. Obrocitam si¢ ku kor-
pulentnemu mezczyznie z ciemnj brodg, wspicrajgcemu sie
o kule.

- Tak jest — potwierdzil. — Gdybym mial co$ do gadania,
juz by bylo po tobie. 1 po twoim bliZniaku.

— Mj brat wtrgcil mnie do Przechowalni, zeby nikt nie
mogt mnie przeciwko niemu wykorzysta¢ — odparfam cichym
glosem. — Jedli mnie zabijecie, potwierdzicie to, w co wierzg
Alfy: 7¢ jesteSmy dla nich ci¢gzarem, zagrozeniem. Ze¢ musza
nas pozamykaé, zeby si¢ bronic.

Nikt nie odpowicdzial, alc wszyscy mnie obserwowali.

— Chcecie mnie zabic¢? — spytalam. — A moze od razu wybi-
jecie wszystkie Alfy? Co prawda, tym sposobem wszystkich
nas wykonczycie, ale bedzie warto, co?!

Pod koniec zaczetam wrzeszezec, a Kobziarz sitg wyciggnat
mnie z sali.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY DRUGI

Gdy Kobziarz preyszedt nazajutrz, wezesnym rankiem, do na-
szc¢j kwatery, juz wlaSciwie nie spatam, ale jeszcze mialam
ramknigte oczy. Co§ — sen lub wizja — obudzito mnie kilka
chwil wezesniej, wige zacisngwszy powieki, staratam si¢ sku-
pi¢ na przedluzeniu tego potsnu, aby ustalié, co doktadnie
widziatam.

Ustyszatam, jak Kima zrywa si¢ z t6zka, gdy tylko w zam-
ku zazgrzytal klucz, po czym zajmuje pozycje migdzy mng
a drzwiami.

— Spokojnie — odezwal si¢ Kobziarz. — Nie mam zamiaru
jej skrzywdzid.

— Mow ciszej — szepngl Kima. — Rzadko udaje jej si¢ za-
sngé w nocy, wige poranki to jedyna pora, kiedy jest w stanie
troch¢ pospac.

— Aty kiedy sypiasz, skoro przez calg noc jej pilnujesz? —
spytal Kobziarz.

Sciszyl gtos, mogtam sobie jednak wyobrazi¢, jak unosi
brew.

— Po prostu staraj si¢ jej nie zbudzi¢ — poprosit Kima.

~"lak naprawdg¢ przyszedlem zobaczy¢ si¢ z tobg.

— Na wszystko przychodzi pierwszy raz — mrukng! ten
pierwszy.
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Styszatam, ze odsuwajg si¢ od mojego 16zka. Odwazylam
si¢ zerknaé spod poiprzymknigtych powiek. Stancgli przy
oknie, odwréceni do mnie plecami. Sciany otaczajacego nas
krateru zastaniaty wschodzace aloncc, a jutrzenka nasgczona
byla czerwieniy.

Kima spojrzal na straznika opartego o balustrad¢ pod na-
szym oknem.

— On tez si¢ raczej nie wysypia — zauwazyl Kobziarz.

— Wolalbys$ ryzykowaé zycie?

- Sam juz nie wiem — odpar! Kima spokojnym glosem. -
Szczerze mowige, Srednio podoba mi si¢ mySl, ze twoi kole-
dzy z gory mogliby nas dopa$¢. — Zerkngl na rzgd nozy u pasa
Kobziarza. — Przed przybyciem tu sp¢dziliSmy z Cass wystar-
czajaco duzo czasu w zamknieciu. Gdzie jak gdzie, ale tutaj
spodziewaliSmy si¢ troch¢ innego przyjecia.

— Nie wiesz, jak dlugo tkwile§ w zbiorniku — zauwazyl
Kobziarz.

- To prawda. Wyobraz sobie, co by bylo, gdybym dowie-
dziat sig, ze chodzilo tylko o dwadzie§cia minut. Alez to by
bylo zenujace, zwazywszy na zamieszanie, jakie si¢ potem
rozpgtalo.

Kobziarz zaSmiat si¢ przelotnie.

— Nie wydaje mi si¢, zeby Zgromadzenie, moi ,koledzy
7 gory”, bylo toba zainteresowane — stwierdzil.

— Domyslitem si¢ tego podczas jednej z wielu okazji, gdy
siedzialem tu sam jak palec, podczas gdy wy konsultowali$cie
si¢ z Cass.

— Nie probuj¢ umniejszy¢ twojej wagi — powicedzial Kob-
ziarz. — Jestes jedyng znang nam osobg, ktora znajdowala si¢
w zbiorniku. Wszyscy cheemy si¢ dowiedzied, co si¢ tam dzigje.
Pragne ci¢ jednak zapewnié, ze moim zdaniem nic ci nie grozi.

— Moze nie ze strony twoich kolezkdw, ale domyslam sig,
ze kilka Alf ze stalego ladu ch¢tnie odnowitoby ze mng zna-
jomos¢.
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— Wolisz wige zostac tu, pod strazy?

— Mowisz to tak, jakbym mial jaki$ wybor.

— Masz wybor.

Kobziarz si¢gnal do pasa. Juz mialam wyskoczy¢ z t0zka,
sadzac, z¢ wyciggnie jeden z nozy, ale zobaczylam, ze wrgcza
Kimie klucz. Zacisn¢tam powieki, bo Kima obrdcit si¢, zeby
na mnie spojrzec.

— Nie - powicdzial Kobziarz. — Wiesz, ze jest dla mnie zbyt
cenna, bym mogt pusci¢ jg wolno. Nie ma jednak powodu,
zeby 1 ciebie tu trzymad.

— I naturalnie chcesz mnie uwolnié z czysto altruistycz-
nych pobudek, a nie dlatego, zeby si¢ mnie pozby¢ i mieé
Cass tylko dla siebie?

— Gdybym chcial si¢ ciebie pozbyé, juz byloby po sprawie.

— Wigce to niec ma nic wspdlnego z twoimi uczuciami do
niej? — spytal Kima.

— Za godzing odptywa 16d7 — powicedziat Kobziarz obojet-
nym tonem. — Jest na niej miejsce dla ciebie. Bez wzgledu na
to, co wedlug ciebie mng kieruje.

— Masz racj¢ — zgodzil si¢ Kima. — To, co mysle, jest nie-
istotne. Ale naprawdg¢ sgdzisz, z¢ wyjad¢? A ona bedzie ci
wdzigczna za wypuszezenie mnie?

— Niezupetnie.

Raz jeszeze zerkngtam na nich jednym okiem. Kobziarz od-
wrocil si¢ od Kimy i wygladal teraz przez okno. Ponad krawe-
dzig krateru ja$niejgce niebo przemierzal klucz gesi.

— Widziate$ kiedys, jak wykluwa si¢ ptak? — spytal Kobziarz,
gdy geganie umilkto.

— No pewnie. 1o jedyna rzecz, jakg pamigtam. — W glosie
Kimy styszalam pobrzmiewajgcy frustracje. — Zapomnialem,
jak si¢ nazywam i kim jest moja blizniaczka, ale obserwacje
ptakoéw pamigtam, jakby to bylo wezora).

—Jesli przed wykluciem si¢ jajka odbicrze si¢ je matce, pisk-
l¢ przywigze si¢ do stworzenia, ktore zobaczy jako pierwsze.
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Bedzie za nim chodzito jak za matkg. Gdy bylem maly, moja
blizniaczka obserwowata wykluwajgce si¢ kaczatko, ktore
chodzifo za nig potem dostownie wsz¢dzie.

— A wige w tej zgrabnej alegorii to ja mam by¢ kaczgtkicm,
tak? Wyklutem si¢ ze¢ zbiornika i §lepo uczepitem si¢ Cass?

Kobziarz popatrzyl Kimie prosto w oczy; jego spojrzenie
bylo catkiem pozbawione skruchy.

— Mysle, ze po czgsei tak wlasnie bylo — przyznal. — Nic po-
trafi¢ jednak zdecydowad, czy jest w tym co$ zlego.

-~ Na pewno nie dla ciebie — odrzekt Kima. — Wykorzystale$
mnic¢ przeciez, zeby zdoby¢ nad nig przewage 1 dowiedzied
si¢, kim jest jej blizniak.

— Racja. Poddatem ci¢ testowi, a ty zachowales si¢ tak, jak
si¢ spodziewalem. Ale to weale nie musi oznaczad, z¢ oblales.

— A teraz. znowu mnie testujesz. — Kima spuScit wzrok na
klucz, ktory Kobziarz potozyl wezeSniej na grubym kamien-
nym parapecic. — Zaskakujg ci¢ wyniki badan?

— Nie. — Mezezyzna schowat kluez do kieszeni. — Nie sgdzi-
tem, ze zgodzisz si¢ wyjechaé, chociaz mialem takg nadzieje.
Weigz nice potrati¢ ustalié, czy jeste$ obeigzeniem. Dla niej.

— Jasne — odpart Kima, wywracajgc oczami. — Twoje moty-
wy byly przeciez w stu procentach bezinteresowne.

— Oczywiscie, ze nie. Nie bez powodu dostaliScie osobne
lozka.

Kobziarz uSmiechnat si¢ kwasno, po czym spojrzal na mnie.
Miatam nadzicjg, Ze¢ nie dostrzegl ruchu zamykanej powicki.

— Zaczynam jednak uwazad, 7ze mozc powinienes$ 7 nig zo-
sta¢ — dodal.

— Czyli nie jestem juz obcigzeniem? — spytal Kima kpig-
cym tonem.

— Moze i jesteS. Ale wlasnie 7 tego wzgledu musisz tu zo-
stac.

- To niezwykle faskawe z waszej strony, ze postanowili-
Scie decydowad o tym, czego potrzebuje i co jest dla mnic
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najlepsze — odezwatam sig, odrzucajac koc, po czym opusci-
tam stopy na podtoge z gluchym tupnigciem. — Nie przyszio
wam jednak do glowy, z¢ moze mam na ten temat wlasne
zdanie?

Potartam prawg stron¢ twarzy, pomarszczong od poduszki.

— Mnic przyszlo — odezwal si¢ Kima.

— Mnic rowniez — dodat pospiesznie Kobziarz.

— Nic odzywaj si¢ do mnic — rzucitam mu. — Zakradasz si¢
tu i probujesz nas ustawiac jak gwozdzie przytrzymujjce te
twoje durnowate mapy.

—Tak samo mu powiedziatem — oznajmit Kima.

Obrocitam si¢ do niego i powicdziatam:

-1y tez si¢ do mnie nie odzywaj, bo weale nie jestes lep-
szy. Niby dlaczego nie zgodziles si¢ wyjechaé?

Kima nicpewnym wzrokiem spojrzal na Kobziarza, ktory
usmiechngt si¢ szeroko.

— Skonczysz 7 tymi uSmieszkami? — spytalam tego ostat-
nicgo. — Kaczatka? Serio? Wolne zarty. Oczywiscie, ze Kima
powinien wyjechad, ale chyba zgtupiales, jesli sgdzisz, ze si¢
na to zgodzi.

— Chcesz wige, zebym wyjechal? — spytat ostroznie Kima,
probujge wybadac teren.

— Przez wzglad na ciebie: bez dwoch zdan. Przez wzglad na
mnie: w ogole. Najbardziej jednak zalezy mi na tym, zebys-
cie dali sobic spokoj z tymi glupotami. Staram sig, jak moge,
zeby nie straci¢ jasnoSci umystu, przetrwad, przewidzieé to,
co nadchodzi, a wy zachowujecie si¢, jakbym byla nagroda do
zdobycia na jarmarku. Jak gdyby nic ode mnie nie zalezato.

Tym razem Kobziarz odezwal si¢ pierwszy.

— Przepraszam — powiedzial. — Przede wszystkim za swoje
glupic zachowanie. Dobrze wicedzialem, ze Kima nie bedzie
chcial wyjechac.

~ Och, przymknij si¢ juz — sykngtam.

- Mowig szezerze.
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- Nie o to chodzi. Badz cicho, bo musze si¢ skupié. Gle-
dzisz na temat kaczgtek, a tymczasem zanim tu przyszedles,
prawic ukazalo mi si¢ co§ waznego.

— A o nie jest dla ciebie wazne? — spytal Kima.

- Wiesz, co mam na mysli — odpartam. — Miatam wizjg, to
bylo co$ pilnego.

Ponownie zamkne¢tam oezy, starajgc si¢ wyluskac wizj¢
7 opardw snu.

— Jakis mg¢zezyzna ptakal, chowajac né6z w bucie. — Gwal-
townie otworzyvlam powieki. — Kto$ tu idzie.

Jeszeze zanim skonczylam mowié, Kobziarz rzucit si¢ do
okna 1 zatrzasngl okiennice, ale to drzwi zatrzgsly si¢, gdy
uderzylo o nie cos cigzkiego. Klucz obrocit si¢ w zamku, za-
suwa si¢ uniosta, a potem — z niemalze komiczng powolno-
Scig — drzwi otworzyly si¢ pod naporem ciata martwego straz-
nika. Kima byt w potowie drogi do nich, kiedy nad zwlokami
przestgpil intruz, ktory rzucit si¢ na mnie z zakrwawionym
nozem w dioni.

Doskoczyt do mni¢c w tym samym momencie, w ktorym
w jego gardle zatopil si¢ ndz Kobziarza, 1 upadi, przygniatajge
mnie do podlogi. Poczutam przebiegajace go spazmy, a kolej-
ny néz wyrzucony przez Kobziarza utkwit niedosztemu zama-
chowcowi w plecach. Upadajac, wyrznetam tylem glowy o ka-
micnng posadzke i na chwilg cale pomieszezenie rozmazato
mi si¢ przed oczami. Sciqgniqcic ze mnic ciala 1 przewroce-
nie go na plecy zabrato Kobziarzowi i Kimie dobrych kilka se-
kund, podczas ktorych wbijaly si¢ we mnie oczy m¢zezyzny.
Odzyskawszy ostro§¢ wzroku, rozpoznatam w nim Lewisa,
doradc¢ Kobziarza. Niewiclki ndz tkwigey w jego szyi drgal
z kazdym uderzeniem serca, ale Lewis zaczal na dobre krwa-
wié dopiero wtedy, gdy Kobziarz schylit si¢ i spokojnym ru-
chem wyjat ndz, wyzwalajac miarowy potok krwi.

Rzucilam si¢ do przodu i przycisnetam dion do rany m¢z-
czyzny, zerkajge na Kobziarza rozbicganymi oczami.
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— Przestan — powiedziatam. — Wiem, po co tu przyszedt.

—"lo raczej oczywiste — zachngl si¢ Kima.

Pokr¢citam glows.

— Nie, chodzi mi o powody, ktore nim kicrowaly. Chodzi
0 jego siostrzenicg, porwang dziewczynkg.

— Pytal juz o nig, gdy przesluchiwalto ci¢ Zgromadzenie — za-
uwazyl Kobziarz, z odrazg patrzac, jak klgeze przy napastniku.

Krew t¢enita mi migdzy palcami i bylam zszokowana tym,
jaka jest ciepla. Oblepita brodg Lewisa, ktora stracita swojy
siwg barwg.

— Lewis, slyszysz mnie? — spytatam.

Pobladt. Niespiesznie mrugal zamglonymi oczami.

— Jesh jeszeze zyje, zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby
ja odnaleZ¢é. Powstrzymam mojego blizniaka. Obiccujg. Sty-
$zysz mnie?

Glowa mezezyzny osungla si¢ na bok. Kobziarz wsungt pod
nig czubek buta 1 delikatnie jg uniost; kiedy wyjgl spod niej
stopg, glowa bezwladnie opadta.

— Nie zyje — o§wiadezyl, odsuwajyce sig.

Spojrzalam na swoje dlonic oraz ran¢ Lewisa, ktora prze-
stala krwawi€. Zaczglam plakad, a gdy ocieratam twarz, uma-
zalam si¢ krwig.

— On chcial ci¢ zabi¢ - przypomnial Kima.

— Zdradzit 1 mnic, 1 Zgromadzenie — dodat Kobziarz.

— Wiem — odparlam, po czym oplotfam ramionami kolana
1 przyciggnetam je do piersi.

— Nie jeste$ ranna? — spytal Kima.

Spojrzatam na sicbie, na moje dlonie pokryte krwig, czar-
ng wokot paznokceli.

="lo jego — poinformowatam.

Rekaw biate) koszuli nasigkl mi krwig powyzej tokcia.

— Zamierzasz skladaé tego typu przysicgi kazdej osobie,
keora bedzie cheiala cig zabié? — spytal Kima. — Pytam tylko
dlatego, z¢ moze ich by¢ calkiem sporo.
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Kobziarz obrocit si¢ od martwego straznika, nad ktorym
si¢ pochylat.

— Przed chwily zgineto dwoch ludzi, Kima. Czionek Zgro-
madzenia 1 dobry wartownik. To nic pora na zarty.

— Czterech — poprawitam. !

Kima i Kobziarz popatrzyli na mnie z zaskoczeniem.

— Zgingly cztery osoby, a nie dwie — powtorzyfam.

* ¥ %k

Od tamtej pory pilnowano nas jeszcze skrupulatniej. Kiedy
trzy dni pozZniej z krzykiem zbudzilam si¢ ze snu, dwaj war-
townicy wbiegli do pokoju, nim Kima zdgzyt podej$¢ do mo-
jego tozka. Jeden z nich powalit go na ziemig 1 dopicro po za-
paleniu kilku pochodni udato nam si¢ naméwi¢ m¢zezyzn do
wyjScia. Kima usiadl na moim tozku, pocierajgc policzek, kto-
ry zostal przyci$ni¢ty do posadzki.

— Muszg¢ si¢ zobaczy¢ z Kobziarzem — powiedziatam do
straznika, keory wychodzit z pokoju ostatni. — Przyslijcie go
tu od razu.

— A mnie nie mozesz powiedzie¢? — spytal Kima §ciszo-
nym glosem.

Ze z1oScig pokrgeitam glowa.

- Tu nie chodzi o to, zecbym wybrata, ktory z was moze
mnie potrzymac za r¢ke — wyjasnifam. — 1o nie byt zwykly
sen, tylko co$§ waznego.

Nie moglam usiedzieé w miejscu. Moje oczy przesuwaty
si¢ z lewa na prawo, jakby probowaly si¢ nauczy¢ na pamig¢é
scenariusza owego snu.

— W takim razie pewnie nie powinienem si¢ fudzi¢, ze dla
odmiany zobaczyla$ co§ pozytywnego? — spytal, przysuwajgc
si¢ do mnie.

7 mojej koszuli nocnej unosit si¢ lekki zapach potu, a do
tego zaschlo mi w ustach.
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— Na przyktad pyszne $niadanie — mowil dalej Kima. — Albo
obfite zbiory moreli na ten rok. Czy co$ w tym stylu.

Parskn¢lam $miechem, ktory przypominal raczej szybki
wydech, ale to wystarczylo, by moje ciato trochg si¢ rozluz-
nifo. Przytulilam si¢ do Kimy, a on zaczal calowa¢ mi bark,
lecz pokrecitam tylko glowg.

— Muszg si¢ skoncentrowaé — oznajmitam.

Zamkng¢lam oczy, a moje wargi zaczely poruszac si¢ szyb-
ko 1 bez stowa.

- Naprawd¢ nie mozesz mi powiedzieé? — spytal Kima.

— Muszg si¢ skoncentrowaé — powtdrzytam.

SiedzieliSmy tak do momentu, gdy kilka minut péZniej do
$rodka wpadt Kobziarz.

Wstalam, zanim zdazyt si¢ odezwac.

- Alty nadchodzg — o$wiadczytam. — Wiem, kiedy i jak si¢
tu dostang.

Nie oglydajac si¢, Kobziarz kopniakiem zamknat drzwi.
Przylozyt palec wskazujacy do warg.

- Twierdzila$, ze nie potrafisz odgadna¢ dat ani szczegd-
tow — powicdzial szeptem.

Pokrecitam glowg, a moj wzrok nadal byt rozbiegany i po-
zbawiony ostrosci.

— Widziatam ksi¢zyc, byt w...

— Nic nie méw — przerwal mi. — Ani stowa.

- Nic rozumiesz. Wszystko widziatam.

Potartam dtonig oczy. LLedwo bytam w stanie dostrzec Kob-
ziarza 1 Kimg, jakbym wcigz spogladata przez zastone dymu
1 krwi, ktorymi wypelniony byt méj sen.

Tym razem to Kima mnie uciszyt.

— Co ty wyprawiasz? — spytal.

— No wladnie — gorgczkowo szepnal Kobziarz. — To twoja
karta przetargowa. Nic pozbywaj sig jej.

Kima spojrzal na nicgo nieufnie, a potem popatrzyl na
mnie.
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— On ma racjg — przytakngl — musisz wykorzystac t¢ wie-
dz¢. Powiedz Zgromadzeniu, ze zdradzisz im, co widziafa$,
jesli puszcza cig wolno. Przy$lesz im wiadomos$¢ po wydosta-
niu si¢ z Wyspy.

Sciszyiam glos, lecz bardziej przypominal syk niz szept.

— Postuchaj mnie — zwrdcitam si¢ do Kobziarza. — "To zbyt
wazne, zeby bawic si¢ teraz w gierki. Musisz niezwlocznie
zawiadomi¢ Zgromadzenie. Musicie zacza¢ planowaé ewa-
kuacje. Przybeda tu...

Kobziarz zatkal mi usta dlonig, a nastgpnie spojrzal na
Kimg blagalnym wzrokiem.

— Powstrzymaj jg - poprosil. — Jesli wszystko mi opowie,
bede musial podjac stosowne kroki.

— Spojrz na mnie — powiedzial do mnie Kima.

QOdsungt dion Kobziarza i polozyt mi swojg na policzku.
Pochylit si¢ i nasze twarze znalazly si¢ bardzo blisko sicbie.

— Nie pozwolg ci odejsé.

Stracitam jego reke z twarzy, odrzucajge glowe do tytu.

— To nieistotne — stwierdzitam glo$no, ignorujgc Srodki
ostrozno$ci. — Kobziarzu, postuchaj. Zabierz ludzi z Wyspy.
Natychmiast. Przypliyna, gdy ksi¢zyc b¢dzie w pelni.

We troje obréciliSmy si¢ do okna, za ktorym majaczyl na-
brzmiaty ksigzyc.

- To za jakie$§ dwie noce. Moze trzy — stwierdzil Kobziarz.

— Dwie — sprecyzowalam.

— Mamy jakie$ szanse na obrong? — spytal.

W roztargnieniu pokrecitam glowa.

— Nie za bardzo. Krater ostania nas od strony wybrzcza, ale
gdy juz odnajda Wyspg, stanie si¢ on zwyklg putapky. Od po-
czatku zdawaliScie sobie z tego sprawe. Najpierw przyplyng
z potnocy, bedzie ich wiclu. Nie uda si¢ wam ich zatrzymac. —
Zamknetam oczy, probujgc przetozy¢ rozbite dzwigki 1 rozma-
zany obraz wizji na stowa. — Ulice wypelnig si¢ ogniem, uwie-
zieni w domach ludzie beda skakac z okien. Bruk splynie krwia.
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— A wigc przybywajg z zamiarem mordu, a nie po to, by nas
uwi¢zi¢? — spytal Kobziarz.

- To przeciez nie ma sensu — stwierdzit Kima. — Alfy zaczng
padac jak muchy. Same stworzg ruch oporu.

Jeszeze moceniej zacisnglam powieki, lecz obrazy ani nie
chcialy zwolnié, ani podporzadkowa¢ si¢ sitom logiki.

— Cz¢8¢ ludzi zabiorg ze sobg todziami — powiedziatam. —
Reszt¢ zabijg. — Spojrzalam na Kobziarza. — Kima ma racje, to
szalenstwo. Chyba si¢ tego nie spodziewale§?

— 7. przykro§cig musz¢ to stwierdzié, ale si¢ spodziewa-
tem — odpart. — Jezeli nas znajdg, bedg cheieli wystaé w Swiat
komunikat. Polozyé¢ kres ruchowi oporu Omeg, nawet jesli
ceng bedzie $mierc wielu Alf.

Kiwnglam glowgy.

—Tak wta$nie wyglagda to w wizji — przyznatam. — Ci ludzie
sq strasznic wscickli. Wiedzg, ze zabijajg tez Alfy, ale jest im
wszystko jedno. A moze raczej nie jest im wszystko jedno,
lecz za wszystko obwiniajg nas, jakby byt to kolejny ci¢zar,
ktorym ich obarczyliSmy.

Kobziarz energicznym krokiem podszedi do okna.

— Uderzcie w dzwony ~ rozkazal. — Raz, dwa.

W Haven byt duzy dzwon, ktéry obwieszczat otwarcie i za-
mknigcie bram micjskich. A gdy przebywalam na murach
obronnych w Wyndham, kilka razy slyszatam dzwi¢k dzwondow
dobicgajaey gdzies 2 miasta. Jednak melodyjne tony z moich
wspomnieh diametralnie si¢ roznity od kakofonii, ktora te-
raz si¢ rozp¢tata. Najpierw rozbrzmial duzy dzwon wiszgey
na szczycie baszty. Nie tyle przerwal poranng ciszg, ile do-
szezetnie jg zmiazdzyl, Dzwick byt tak gleboki, ze moje plu-
ca drzaly w rytm basowego dudnienia. W odpowiedzi rozdz-
wig¢czaly si¢ inne dzwony rozmicszcezone w roznych punkeach
fortu. Potem z polozonego w dole miasta odezwaly si¢ glosy
ludzi oraz brz¢k uderzanych o sicbie garnkow 1 patelni. Me-
taliczny szez¢k 1 stukot pozbawiony melodii, za to niezwykle
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natarczywy. Przypomniata mi si¢ sytuacja z Nowego Hobartu,
kiedy jedno 7 dzicei przebieglo przez kuchnig, przewracajae po
drodze stos rondli. "lyle z¢ ten dzwigk ciggnal si¢ przez wiele
minut, dopoki caly krater nie wypetnil si¢ hatasem.

— Ewakuacja rozpocznie si¢ natychmiast — oznajmif Kob-
ziarz, przekrzykujge rumor. — Muszg iS¢, wyjasni¢ wszystko
Zgromadzeniu. No 1 uprzedzi€ straznikow.

— Nic mozemy 7z nimi walcezy¢ — ostrzeglam.

Kobziarz skingl glowa.

— Przybedy 7z dwukrotnie wigkszg liczbg zotnierzy, niz uda-
loby nam si¢ zmobilizowaé. Z()inicrzy lepicj wyszkolonych,
lepicj odzywionych. Pod kazdym wzgl¢dem lepicj uzbrojo-
nych. — Zerkngt na swoj lewy bark 7 przelotnym uSmiechem. —
Ale nasi straznicy znajg teren. Przez jaki§ czas bedziemy
w stanic odpicraé atak.

— Nie o to mi chodzito — odpartam. — Nic mozemy z nimi
walczy¢ nie dlatego, ze wygraja. Nie mozemy z nimi walczy¢,
bo opcja wygranej nie istnicje. Zabicie kazdego z nich bedzie
oznaczac, z¢ kto§ z nas rownicz padnie trupem.

— Ale to samo tyczy si¢ ich — zauwazyl Kobziarz. — Na razic
powinnismy mysle¢ wylgceznic o dobru Wyspy. 1 o tym, co sig¢
wydarzy, gdy po nas przyplyng.

— W takim razie b¢dzicecie mieli tylko potowiczny obraz sy-
tuacji — stwierdzitam.

Pokreceit glowg.

— Jestem odpowicedzialny ze t¢ wlasnie sytuacje. Za tych
ludzi. Jesh rzeczywiScie Rada nas odnalazia, nie mozemy
liczy¢ na to, z¢ uda nam si¢ obronié Wyspe¢. Juz po wszyst-
kim. Mozemy jednak gra¢ na zwioke 1 wywiez¢ stad tak wicle
0s0b, jak tylko si¢ da.

— Macic wystarczajgcey liczbe 1odzi dla nich wszystkich? —
spytal Kima.

— Skadze. Przybywali tu przez dziesigeki lat. Nasza flota
jest niewielka, a do tego dwa najwicksze statki poptyngly na
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zachdod. Nawet jesli zatadujemy todzie do granic rozsadku,
ewakuacja 0sob niczdolnych do walki i tak zaymie dwa kursy.

— lle by to potrwato?

Kobziarz wyjrzat przez okno, analizujgc wiatr targajacy koro-
nami drzew, ktorych sylwetki rysowaly si¢ na krawedzi krateru.

— Gdyby los nam sprzyjal, drugg grupe wywiezliby§my
7 Wyspy w ciggu dwoch dni. Ale ten sam wiatr, ktory popy-
chatby nas w drodze powrotnej, wspomogiby rowniez flotg
Rady. Zresztg nawet po ewakuacji osob niezdolnych do walki
zostalyby tu jeszcze setki ludzi.

Po raz kolejny ukazala mi si¢ wizja ze snu. Krew. Oni ply-
neli po mnie, a Wyspa miata si¢ zalad krwig.

Kobziarz ruszyt do drzwi, nie odzywajgc si¢ juz do mnie ani
stowem. Zanim wyszedl, obrocit si¢ jeszcze do Kimy.

— Hej! — zawolal. — Pilnuj jej. Nie pozwdl jej zrobié nicze-
go glupiego.

ObserwowaliSmy mobilizacj¢ Wyspy z naszego zamknie-
tego na klucz pokoju. Do momentu gdy stonce catkowicie
wzeszio, dzwonienie dzwonow zastapit szczgk dobiegajacy ze
zbrojowni i z kuZni, gdzie gromadzono, ostrzono i rozdawano
miecze i topory. Odziani na niebiesko straznicy nosili belki,
ktorymi wzmacniano bramy, a poranne powietrze przeszywal
dzwick miotkOw towarzyszgey zabijaniu gwozdziami okien-
nic na dolnych pi¢trach. Jednocze$nie miasto si¢ wyludnialo.
Najpierw znikngly dziect, osoby starsze oraz te, ktérych mu-
tacje uniemozliwiaty im udzial w walce. Niektore z nich nie-
siono, inne poruszaly si¢ o lasce czy kulach. Nie byto ani
czasu, ani miejsca na zabieranie dobytku, z wyjatkiem skleco-
nych napredce tobotkdw z wodg i jedzeniem. Nie bylo tez
czasu na fzy: nawet najmlodsze dzieci poruszaly si¢ sprawnie
1 bez stowa, pospieszane przez straznikow, ktorzy kicrowali
tlumem. Ludzi zmuszonych czekaé na drugi kurs poprowa-
dzono do fortu, ktory mial im zapewnié schronienie, w razie
gdyby flota Rady przybyla przed powrotem naszej.
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Nie odgrywali$my z Kimg zadnej roli w tym ztozonym ukla-
dzie choreograficznym. Przez wicle godzin staliSmy, trzymajge
si¢ za rece, wpatrzeni w rozgrywajacy si¢ za oknem exodus.
Naszg bezradno$¢ wzmagalo wspomnienie tego, co ujrzalam
w wizji. Ciezko bylo sobie wyobrazié, ze skrupulatne przy-
gotowania majace miejsce ponizej moglyby powstrzymac to,
czego bytam juz §wiadkiem i co ukazywalo mi si¢ za kazdym
razem, kicdy zamykatam powicki. Plomienie odbijajace si¢
w zalanej krwig podlodze. Gestniejgey dym wypelniajgey tu-
nele 1 waskie ulice.

Patrzyli$my, jak trzech straznikow stawia na szczycie kra-
teru toporny maszt.

—To trochg kloci si¢ z ideg okrytego tajemnicg azylu — za-
uwazyl Kima.

— Niewazne — odparlam. — Oni juz tu plyng. Wiedza, jak
nas znaleZé.

Pomyslatam o gobelinach wiszgcych w auli Zgromadzenia.
By¢ moze jakies inne, wezesniejsze boje toczono pod bogato
wyszywanymi proporcami z kosztownych tkanin. W porow-
naniu z nimi prze$cicradto, na ktorym symbol Omeg wyma-
lowano smolg uzywang przez zeglarzy do naprawy kadiubow
todzi, moglo sprawia¢ tandetne wrazenie. Dwa jego konce
przytroczono do starego masztu okr¢towego. M¢zezyZni sta-
rali si¢ ustawiC go prosto, zmagajac si¢ z silnym wiatrem.

— Inwazja jest nieunikniona, a Kobziarz kazatl im si¢ zajy¢
dekoracjami? — spytal Kima zdziwionym glosem.

— To wbrew pozorom nie jest strata czasu — wyja$nifam. —
Gdy flota Rady znajdzie si¢ w zasiggu wzroku, flaga bgdzic
pierwsza rzeczg, jakg zobaczg marynarze. To da im do my-
Slenia.

— No ¢6z, ta metroda wydaje si¢ skutecznicjsza niz wywra-
cajace todzie kozy — stwierdzil Kima.

Straznicy wcisngli maszt w szczeling migdzy skatami i za-
cze¢li oktadaé jego dolng cz¢$¢ kamieniami.
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— Przy takim wietrze nie ustoi dluzej niz par¢ dni — zauwa-
zyl Kima.

Z moich ust nie padta zadna odpowiedz, jedynym dzwig-
kiem byl fopot przescieradia za oknem. Zadne z nas nie mu-
siato stwierdzac na glos tego, co oczywiste: za pare dni bedzie
juz po wszystkim.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY TRZECI

Na schodach rozlegl si¢ dZzwick krokow oraz gltos Kobziarza
rozmawiajgcego z wartownikiem, a chwile podzniej otworzyty
si¢c drzwi.

— Pierwsza partia uchodzcow odplyngta — oznajmit. — Naj-
miodsze dzieci i wigkszo$§¢ osob niepetnosprawnych. Do tego
garstka dorostych, ktorzy majg im pomagac na stalym ladzie.

~ 1 co teraz? — spytatam.

— Czekamy.

Nigdy wczesniej nie nastuchiwatam wiatru z rdbwng uwa-
ga co tamtej nocy. Przez wicle godzin wyobrazatam sobie,
ze kazdy jego podmuch popycha flote ziozong z todzi we
wszystkich mozliwych rozmiarach w kierunku statego ladu.
Gdzie§ tam znajdowala si¢ rowniez armada Rady przewoza-
ca Smierciono$ny tadunek. Batlam si¢ zasnaé, ale z drugiej
strony sen mogl wyjawié co$ uzytecznego. W koncu jednak
wizja nawiedzita mnie w momencie, gdy zasypialam obj¢ta
od tylu przez Kimg. Flotylla z determinacjg wylonila si¢ zza
horyzontu. Nigdy wcze$niej nie widzialam rownie wielkich
okretow — wielokrotnic przewyzszaly rozmiarami najwick-
sze statki znajdujgce sie na Wyspie. Na ich poktadach leza-
ty dnem do gory mniejsze todzie, przypominajgce jaja, 7 kto-
rych lada chwila miato si¢ co§ wyklu¢. Jednak to nic¢ rozmiar
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statkoéw przerazit mnie najbardziej, lecz zawarto$¢ pierwszego
7 nich.

Krzykn¢lam do wartownika, by przyprowadzil Kobziarza.
Mimo ze do $witu bylo jeszeze daleko, zjawil si¢ w ciggu kil-
ku minut.

— Ich okrgry sg zbyt duze, zeby przedrzec si¢ przez rafe,
ale na pokladzic majy tez mniejsze todzie — poinformowatam.

- Jednostki desantowe. — Kobziarz pokiwat glowg. —To ich
spowolni, przynajmnicj na ostatnich kilometrach. A co do rafy,
skad bedg znali drogg?

— Wezesnie) myslatam, ze¢ moze majg mapg zdobytg tapow-
kg lub torturami. Okazuje si¢ jednak, ze nie b¢dg jej potrze-
bowa¢. — Zamkng¢tam oczy, przypominajae sobie obecnosé,
ktorg udalo mi si¢ wyczué. - Jest z nimi Spowiedniczka. Ply-
nic jednym ze statkdw, prowadzi ich.

— Odnajdzic nas bez mapy, tak jak ty? — spytal Kima.

Skin¢tam glowg, chociaz czutam si¢ dziwnie, porownujgc
naszy chaotyczng podroz t6dkg do zdecydowanego posuwania
si¢ naprzod floty Rady. Nie chodzito tylko o to, ze Spowied-
niczka doprowadzi okr¢ty do Wyspy, lecz rowniez o §wiado-
mos$¢, ze zjawi si¢ tu osobiScie. My$l o tym, ze postawi tutaj
stope, wywolywala u mnie skrajng odrazg. Kobziarz oznajmit
mi SWCgo czasu, z¢ nasze pojawienie si¢ na Wyspie zmieni-
to jg. Pojawienice si¢ tu Spowiedniczki wiescito koniec tego
micjsca.

— He zostalo czasu do powrotu naszych statkow? — spyta-
tam drzacym glosem.

- Jesh wszystko pojdzie po naszej mysli, najszybsze z nich
pojawig si¢ tu najweze$niej w potudnie — odrzekt Kobziarz. —
"To nie jest wylgeznie kwestia dotarcia na staly Igd 1 powrotu:
muszg odnalezé micjsce, w ktorym mozna bezpiecznie dobid
do brzegu, a potem sprowadzi¢ na niego ewakuantow. Mowa
tu o sctkach dzieci oraz ludziach najbardziej kalekich, naj-
wolnicjszych.
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— A co z dwoma okr¢tami, keore poplyngly na zachod szu-
ka¢ Zamorza? — spytalam. — Mowiles, ze sq najszybsze.

— Nie sgdzisz, ze gdybym mogt je tu wezwad, juz dawno
bym to zrobil? — Spuscil wzrok. Przez chwilg wygladal tak,
jak mogt si¢ prezentowaé w sambtnoSci, w swoim malenkim
prowizorycznym pokoiku, z dala od przepeinionych oczeki-
waniem oczu: zrezygnowany i zmeczony. Kobziarz potart czolo
dlonig, a nast¢pnie odezwal sie cichym glosem: — Wyptynely
juz miesigc temu. Nie wiemy nawet, czy jeszcze gdzie$ tam sg.

Zamkne¢tam oczy 1 zacz¢ltam przeczesywaé morze w poszu-
kiwaniu powracajgcej floty wyspiarzy albo statkow, ktore wy-
prawity si¢ na zachdd. Pustka. "1ylko $wiadomo$¢ nadcigga-
jacych okretow Rady. Owa perspektywa byla przytlaczajgca
sama w sobie, ale obecno$é Spowiedniczki czynitfa jg niepo-
rownywalnie gorszg. Jesli przybedzie tu przed powrotem na-
szej floty, Wyspa stanie si¢ pulapky. Pozostale tu dziect oraz
osoby niezdolne do walki nie b¢dg mialy zadnych szans. Zasta-
nawialam si¢, czy wystarczy zbiornikéw dla nich wszystkich.

W potudnie wiatr przyniosl mi wizje, ale statki, ktore ujrza-
tam, byly jeszcze odlegle, rozsiane po morzu. Proby przyjrze-
nia si¢ im przypominaly mruzenie oczu w stoncu — widzialam
tylko ich zarysy na tle oslepiajacego blasku. Do kogo mogtly
nalezec? Dopiero po godzinie czy dwoch szezegoly staly sie
wyrazne. Na dnie jednej z todzi lezata splatana sie¢ rybacka.
Kadtub pomalowano w z6ito-niebieskic pasy. Zagicl pokryty
byt tak duzg liczbg fat, ze wygladat jak koldra patchworkowa.

- To nasza flota — powicdziatam do Kimy. — Sy juz blisko.

KazaliSmy straznikowi zawota¢ Kobziarza.

— SprowadzZcie ludzi do portu — polecitam, zanim zdgzyt
zamkng¢ za sobg drzwi. — Nasze statki wracajg. Pierwsi ewa-
kuanci trafili na staly lad. Juz prawic tu s3.

Pokrecit glowgy.

— Doniesienia z wartowni przychodzg co pol godziny. Na
razie niczego nic dostrzezono.
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— Mogg nie znajdowac si¢ jeszcze w zasiggu wzroku — witrg-
cit si¢ Kima - ale skoro Cass je wyczula, to muszg by¢ blisko.

— Mamy jeszcze trochg czasu — powiedziatam. — Je§li zaj-
miccic $i¢ tym od razu, moze si¢ uda¢ wywiezé z wyspy dru-
ga parti¢ ludzi. Sprowadzcie ich do portu, zeby byli gotowi do
wejscia na poklad, gdy tylko pojawig si¢ statki.

Kobziarz ponownie pokrecit glowy.

— Jesli flota Rady przyplynie pierwsza, najbardziej bezbron-
ne osoby znajdg si¢ tam pozbawione ochrony. W porcie nie ma
si¢ gdzie ukryé — rownie dobrze mogliby$my przewigzad ich
wstazka niczym podarunek dla zolnierzy twojego brata. Przy-
pomnij sobie, o kim méwimy. Niektorzy z nich nie s w stanie
chodzi¢, nie mowige juz o szybkim przemieszezaniu si¢ tune-
lami. W zyciu nie udaloby im si¢ wroci¢ do wngtrza krateru,
a juz na pewno nic do fortu.

—Witasnie dlatego musicie ich bezzwlocznie sprowadzié do
portu 1 przygotowac do rejsu — powtorzylam. — "o zajmie tro-
chg czasu. Jesh bedziecie zwleka¢ do momentu, gdy nasze
statki pojawig si¢ w zasi¢gu wzroku, b¢dzie za pézno. Nie
uda im si¢ uciec.

— Przynajmnicj bedg mogli si¢ schroni¢ w forcie.

— Wiesz rownie dobrze jak ja, z¢ fort jest pulapky. Cala
Wyspa si¢ nig stanie wraz z przybyciem floty Rady.

— Przynaymniej fortu mozemy przez jakis czas bronié¢ — od-
part Kobziarz. — Dopoki nie b¢dg mial pewnosci, ze nasza flota
dotrze tu pierwsza, nie moge ryzykowac.

—Ale Cass jest pewna — odezwal si¢ jeszeze Kima, lecz Kob-
ziarz, przestgpowal juz przez prog.

- Poczekaj! — zawolalam za nim. — Czy wsrod nich jest 16d7
w nicbiesko-zolte pasy?

Zatrzymal si¢ w pol kroku.

- wJulia” — powiedzial, a na jego wargach pojawil si¢ zaczg-
tek uSmicchu. — Widziata$ ja w wizji? Byla do tego stopnia
szezegotowa?
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Potwicrdzilam skinieniem glowy.

- Sprowadzcie ich do portu — powtorzytam raz jeszcze.

Nic juz nie powiedzial, ale kilka minut po tym, jak za-
mknal drzwi, ujrzeliSmy z okna pochéd resztek cywilow wy-
chodzycych z fortu. Grupa sktadata sig ze starszych dzieci
oraz 7. pozostalych na wyspie 0s6b niezdatnych do boju. Poru-
szali si¢ z wickszym wahaniem niz pierwsi ewakuanci. Dzieci
trzymaty si¢ za reee, a doro$li szli ze spuszczonymi glowami.
W porcie nie czekata na nich jeszcze zadna 16dZ, tylko nadzie-
ja na pojawienie si¢ jednej floty oraz Iek przed drugg. Patrzy-
tam na t¢ procesje, zastanawiajac sig, czy przypadkiem nie
postatam tych ludzi na rzez.

Jaka$ godzing podzniej zndw rozdzwonily si¢ dzwony. Przez
chwil¢ serce dudnito mi w piersi rownie glosno co one. Tym
razem jednak dzwigki dobiegajgce z baszty byly inne: zamiast
rozbrzmiewajace) dzieh wezedniej kaskady uderzen rozlegt sig
kurant zlozony z trzech wyraznych, wysokich tonow. Z dzie-
dzinca dobieglo nas wiwatowanie zotnierzy. Mi¢dzy posterun-
kami wartownikow krgzyly informacje: ,,Zblizajg si¢ do rafy.
Wszystkie, na petnym zaglu”. Nie przylaczyliSmy si¢ z Kimg
do ogdlnej radoscei, ale opartam glowe o jego ramig i zrobitam
wydech, ktory wstrzgsngt calym moim cialem.

Kobziarz wrocit po jakiej$ godzinie czy po dwoch.

— Przenosze was stgd — oznajmit bez zbednych ceregieli. —
"Ien pokdj znajduje si¢ za blisko zewngtrznej krawedzi fortu.

— Czy drugiej partii uchodzcow udato si¢ odplynaé? — spy-
talam.

— Ostatni statek powinien juz wkrotce przeprawic si¢ przez
raf¢ — poinformowat Kobziarz.

W jego glosie stycha¢ bylo ulgg, lecz z oczu wyzierala wy-
tycznie powaga. Moglismy teraz liczy¢ tylko na sicbic: o trze-
cim rejsic nie byto mowy. Na péznopopotudniowym nicbie
wschodzil juz ksi¢zye w pelni. Jego poswiata widoczna byta
ponad flagg Omeg zatknigtg na szczycie krateru.
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— Zostaly jeszcze jakie$ todzie? — spytatam.

— 7.a male, zeby przeprawié si¢ na staly lad — odrzekt Kob-
ziarz. — UkryliSmy je w jaskiniach potozonych na wschod od
portu, ale to tylko tratwy, t6dki wiostowe i malenkie zaglowki.
"Takie, w ktorych dzieci uczy si¢ zeglowac.

Na Wyspie nie pozostato juz ani jedno dziecko. Czy dzie-
cigce glosy mialy jeszcze kiedy$ zadzwigezed w tym ukrytym
micscie?

~ Spakujcie si¢ — mowil dalej Kobziarz. - Jesli wedra si¢ do
fortu, cheg, zebyscie byli w bezpiecznym miejscu.

Dat nam zaledwie minut¢ na wcisni¢eie skromnego dobyt-
ku do plecaka, a potem rzucit nam pare opatrzonych kaptura-
mi peleryn, jakie nosili wartownicy.

- Natézcie je — polecil. — Po incydencie z udzialem Lewi-
sa bezpieczniej bedzie, jezeli nie bedziecie sig rzucaé w oczy.

Poprowadzit nas osobiScie, przystajgc tylko na moment, by
szeptem naradzié si¢ ze straznikiem stojgcym za drzwiami.
7 kapturem naciggni¢tym na glowe moje pole widzenia ogra-
niczalo si¢ do nast¢pujgeych po sobie wycinkdw rzeczywisto-
$ci. Mingl nas kowal niosgcy nargceze brzgkajgeych o siebie
toporow. Korytarzami przebiegali straznicy. Gdy miody war-
townik przystanal, aby zasalutowaé Kobziarzowi, ten warknal:

— Nie ma czasu na tego typu bzdury, wracaj na posterunck!

Na dolnych poziomach fortu, gdzie okna zabito deskami,
panowal potmrok. Odrobina stonca wpadata tylko przez waskic
otwory strzelnicze. Obok jednego z nich, na obréconej dnem
do gory skrzynce siedziat beznogi fucznik, ostrzge groty strzat.

Kobziarz wprowadzil nas w koncu do nicwielkiego po-
micszezenia — ciasnej komnaty w baszcie z waskim oknem
potozonym wysoko na zakrzywionej kamiennej Scianie.

Zauwazyt, ze badawczo przygladam si¢ grubym drzwiom.

- Wybij to sobie z glowy — powiedzial. — Spojrz. — Wskazat
na beczki utozone pod jedng ze Scian. — Skladujemy tutaj wino
dla wartownikow. W calym forcie nie ma solidniejszego zamka.
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Jego stowa przywolaly wspomnienie Lewisa. Nie bytam
pewna, czy to zamkni¢te pomieszczenic powinno we mnie
wzbudzi¢ poczucie bezpieczefistwa, czy braku swobody.

— Jesli fort upadnie, przyjde po was — oznajmil. — Jesli przy
drzwiach bgdzie majstrowal ktokolwiek inny, nawet czlonek
Zgromadzenia, dacie mi sygnal przez okno, machajyc peleryng.

- Bedziesz na dole, a nie w auli? — spytafam.

— Miatbym siedzie¢ na gorze 1 wydawac rozkazy na $Slepo?
Nie ma mowy. Bede czekal przy bramie z resztg wartownikow.

Stangtam na palcach, zeby wyjrze¢ przez okno na dziedziniec,
gléwna brame oraz ciagngce si¢ za nig ulice. Straznicy stali juz
na posterunkach. Cz¢$¢ z nich kucala na gzymsie otaczajgcym
dziedziniec, kiwajge si¢ lekko na pi¢tach. Inni przechadzali
si¢ to w jedng, to w drugg stron¢ przed wzmocniong bramg.
Jakas$ kobieta bez wysitku przerzucala miecz z r¢ki do reki.

- Tez mozemy walczy¢ — oznajmit Kima. — Wypu$¢ nas,
pomozemy.

Kobziarz przechylit glowe na bok.

— Mot straznicy sg dobrze wyszkoleni. Majg wprawe. Wyda-
je ci si¢, ze po raz pierwszy w zyciu mozesz ztapaé za miecz
1 od razu zosta¢ bohaterem? Nie jeste$my cze¢Scig historii opo-
wiadanej przez barda. Tylko byscie zawadzali. Zreszty nie
pozwole na narazanie Cass, ktorg mogg zaatakowaé nie tylko
zotnierze Rady.

Po raz kolejny przed oczami stangl mi Lewis. Krew Scicka-
jaca z r¢kojesci noza drzgcego w cicle zamachowca.

Kima otworzy! usta, zeby co§ powiedzied, ale znowu ode-
zwaly si¢ dzwony, wicszczace ten sam stan zagrozenia co dwa
dni wezesdniej. Na tej wysokosci baszty nawet kamienne §cia-
ny wydawaly si¢ drze¢ od dzwigku. Mialam wrazenic, z¢ z¢by
wysuwajg mi si¢ z dzigsel od wibracji.

— Przybyli — powiedzial Kobziarz.

Chwile pdzniej trzaskajace drzwi dolozyly swoje trzy gro-
sze do otaczajgcego nas halasu. Po ich zamknigciu ciasne
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pomieszczenie zaczelo sprawia¢ wrazenie dusznego, przesy-
conego zapachem wina i biciem dzwondw.

ZawlekliSmy jedng z beczek pod okno, a nast¢pnie uklek-
lismy, przyciskajgce do siebie glowy, zeby moc wspolnie wygly-
da¢ w cicmnicjacg noc.

Cate dwa dni czekaliSmy na przybycie floty nalezacej do
Rady, ale te kilka godzin dzielace bicie w dzwony od pojawie-
nia si¢ na szczycie krateru pierwszego zolnierza wydawato si¢
trwac znacznie diuzej. W trakcie oczekiwan probowatam so-
bic wyobrazié, co dzicje si¢ na zewngtrz kaldery: flota nadcig-
ga, na wode spuszczane s3 fodzie desantowe, ktore zaczynaja
przedzierac si¢ przez rafe. Pierwsze spotkanie ze straznika-
mi Wyspy w porcie. Jednak podwdjny mrok stworzony przez
noc 1 odleglo$¢ uniemozliwial mi otrzymanie wyraznej wizji,
a jedynie jej strzgpki. Zwijanie czarnego zagla. Wiosla sickg-
ce wodg. Pochodnia trzymana przez kogo$ na dziobie fodzi,
plomien odbity w falach.

Pierwsze oznaki star¢ w porcie dotarly do nas w postaci
rannych straznikdw wynurzajgcych si¢ z tunelu po drugiej
stronie miasta. W $wietle pochodni dostrzegliSmy, ze sg za-
krwawiceni 1 kulejg, pomagano im wroci¢ do fortu. Wkrotce
potem nastypil zmasowany odwrdt i z tunelu zaczgly sig wyle-
waé setki wartownikow, ktorzy wracali na posterunki w mies-
cic. Nastgpnie, jakie§s dwanascie godzin po tym jak dzwigk
dzwonow obwicescit zblizajacy si¢ zaglade Wyspy, dojrzelismy
7 Kimg picrwszych zoinierzy Rady. Byl wezesny poranek. Na-
szg uwagg przyciggngl ruch na potudniowym skraju krateru:
kilku straznikow staralo si¢ zatrzymac falangg zlozong z ubra-
nych na czerwono wojakow. Jednocze$nie obrona pierwszego
tunelu musiala zostaé przelamana 1 oddzialy Rady wdarty si¢
do wnetrza krateru.

Kobziarz stwierdzil, ze nie jesteSmy cz¢Scig historii opo-
wiadancj przez barda, 1 to, co wydarzylo si¢ tamtego dnia
na Wyspie, pozbawito nas wszelkich watpliwoSer w tym
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wzgledzie. Gdy bardowie $piewali o bitwach, miato si¢ wra-
zenie, ze opowiadajg o ukladzie tanecznym. Walke mialo ce-
chowac swoiste pickno; brzgk miceczy odpierajgeych ciosy zot-
nierzy stanowil swego rodzaju akompaniament, a pojedynczy
wojacy odznaczali si¢ popisami odwagi i1 zr¢eznoSci. Jednak
w scenach, ktorych statam si¢ Swiadkiem, nic bylo miejsca
na tego typu rzeczy. Wszystko dziato si¢ zbyt szybko. W ruch
poszly tokcie i kolana. Glowice micczy gruchotaly koSci po-
liczkowe. Zgby sypaly si¢ na kamienne posadzki niczym kosci
do gry. Zamiast zawolan wojennych czy sloganow stychac byto
stekniecia, przeklenstwa i okrzyki bolu. Rgkojesci nozy staty
si¢ Sliskie od krwi. Najgorsze jednak byty strzaty. Nie mialy
w sobic nic z lekkoSci 1 zwiewno$ci — byly grube 1 poruszaly
si¢ 7 takg predkoScig, ze widziatam, jak jedna z nich przyszpi-
lifa rami¢ zotnicrza Rady do drewnianych drzwi. Kazda strzata
przelatywata nad murem otaczajgeym dziedziniec 7 rozdzie-
rajgcym Swistem nasuwajgcym na my$l rozpruwanie nicba.
ZnajdowaliSmy si¢ kilkanaSciec metrow powyzej dziedzinca,
ale odor krwi i tak docieral do naszego okna, wdzierajac sie
w powictrze przesycone zapachem wina. Zastanawiatam sig,
czy bedg jeszeze kiedy$s w stanie unie$é do ust kielich z tym
szlachetnym trunkicm i nie poczué smaku krwi.

Nasi straznicy walczyli na Smier¢ i zycie. Widzialam, jak
pewna kobicta wbita topdr tak gl¢boko w szyj¢ Zotnierza Rady,
7¢ musiala si¢ zaprze¢ stopg o jego cialo i1 trzykrotnie szarp-
ng¢ za r¢kojesé, zeby oswobodzi¢ ostrze. Karlowaty straznik
wyciggngt r¢kg i rozplatat brzuch zolnierza, keory zaczal fa-
pa¢ w dlonie wylewajace si¢ wngtrznosci. Strzaly wbijaly si¢
w piersi, brzuchy, oczy. Dla mnie kazda z tych Smicrci byla
podwojna. Za kazdym razem, gdy gingt zoinierz Alfa, czulam,
a czasem nawct widzialam, jak na stalym lgdzic pada Omega.
Widoczny w dole zolnierz otrzymal cios micczem w lewy
cze8¢ twarzy, od keorego roztrzaskala si¢ niczym rozbity ta-
lerz. Zamknglam oczy i zobaczytam, jak jasnowlosa kobicta
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stojgca na wysypanej zwirem $ciezee wypuszeza z rak wiadro
z wodg. Zolnierce, ktora wspigla sie na jeden z zewngtrznych
murdéw bronigeych dostgpu do fortu, strzala wbita si¢ prosto
w piers, a kiedy si¢ wzdrygng¢tam, odruchowo zamykajgc oczy,
ujrzalam mezezyzng biorgeego kapiel bez stowa osuwajacego
si¢ pod powierzchni¢ wody. Kazda §mieré miata swoje echo,
a ja widzialam je wszystkie 1 tylko dlon Kimy $ciskajgca mojg
na parapecic powstrzymywata mnie przed wrzaskiem.

Mimo gotowosci naszych straznikow do stawiania czola na-
jezdzcom zotnierze Rady mieli przewage liczebng oraz silowa,
keora wynikata z braku upo$ledzen fizycznych. Nasi jedno-
recy straznicy musieli wybieraé mi¢dzy mieczem a tarcza,
podczas gdy beznodzy czy kulawi tucznicy zabijali bezblied-
nic z odleglosci. Kiedy jednak zotnierze Rady przesadzili mur
1 rzucili si¢ na nich, ci nie byli w stanie salwowac si¢ uciecz-
kg. Przycisnigcei do muru napastnicy rowniez nie wahali si¢
zabijad, lecz juz na samym poczatku okazalo si¢, ze starajg si¢
bra¢ tak wiclu jeficow, jak to tylko mozliwe. Juz ponad dzie-
si¢ciu rannych straznikow zostato zawleczonych na pozycje
zajmowane przez oddzialy Rady. Po strazniczce zaciagnigtej
tam za nogi pozostal na drodze krwawy, postrze¢piony §lad.
Na szczycie krateru dostrzegliSmy sylwetki tucznikow wroga,
ktorzy na razie powstrzymywali si¢ od strzalu, byli bowiem za
daleko 1 chcieli unikngé pomylek. Wszystkie strzaly wylaty-
waly wi¢c z fortu.

— Nie mogge na to patrze¢ — powiedziat Kima, odsuwajac
si¢ od okna.

ZazdroScitam mu. Wiedzialam, ze nawet jesli si¢ odwroce,
nie przestang widzieé tego, co dzieje si¢ na dole, a takze scen
2 wezesniejszych wizji.

— Wypatrzyla$ j3? — spytal Kima.

~ Spowiedniczke? Nie ryzykowaliby wystawienia jej do
walki; jest dla nich zbyt cenna. Ale gdzie§ tam jest, moze
jeszeze na statku. Czuj¢ jg.
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Powietrze bylo przesycone jej obecnoscig rownie mocno co
zapachem krwi i wina. Ale na razie trzymalta si¢ z tylu, a jej
zlowr6zbna aura przypominala sztorm, ktory lada chwila mial
si¢ rozpetaé nad Wyspg.

— Czeka - dodatam.

Najgorszy byl jednak spokdj, ktory temu towarzyszyl. Nie
wyczuwalam z jej strony zadnej nerwowosci, tylko zabojczg
cierpliwo$¢. Prawdopodobnie ujrzata juz to samo, co ukazalo
si¢ mnie. Czekata na upadek Wyspy, obserwujyc rozwdj wyda-
rzeh z obojetnoscig osoby przystuchujgcej si¢ nigdy wezesniej
niestyszanej historii opowiadanej przez barda.

W chaosic bitwy toczonej na peryferiach miasta ci¢zko bylo
dojrze¢ Kobziarza, ale od czasu do czasu widziatam, jak odry-
wa si¢ od walki i wraca na dziedziniec, by skonsultowa¢ si¢ ze
zgromadzonymi tam starszymi straznikami oraz z czlonkami
Zgromadzenia. Stychaé bylo, jak przekrzykuje halasy wojen-
ne, wydajgc rozkazy: Wigcej tucznikow na potudniowy kra-
niec, niech bronig wejscia do tunclu!”, ;Woda pod zachodnig
brame, jazda!”. Jednak z uplywem godzin coraz czg¢scie) za-
cze¢la rozbrzmiewaé komenda: ,,Odwrot!”. StyszeliSmy ja raz
za razem, a Kobziarz coraz bardziej ochryplym glosem wo-
tat: ,Wycofujemy si¢ z zachodniego tunelu!”, Wycofujemy si¢
z rynku!”, , Cofamy si¢ pod trzeci mur!”.

Strome Sciany krateru sprawialy, ze zachod stofica w mics-
cie zawsze przebiegal gwattownie. Najpierw horyzont ponad
zachodnig krawedzig porézowial, jakby krwi ptynacej ulica-
mi udalo si¢ zabarwi¢ niebo. Nast¢pnie szybko zapadi mrok,
a sceny walki o§wietlane byly jedynie przez ogien, ktory za-
plongt w niektérych czg¢sSciach miastach i pigl si¢ teraz do
gory. Linia frontu przesungta si¢ az w okolice fortu. Postacie
w czerwonych strojach zaj¢ly wschodnig cz¢8¢ miasta, a wigk-
$205C naszych straznikow zgromadzita si¢ za picrwszym mu-
rem fortu, chociaz na ulicach trwaly jeszeze sporadyczne
walki.

»

317



W gestniejgeej ciemno$ci widaé bylo jedynie rysujace sie
na tle ognia sylwetki znajdujacych si¢ na dworze oséb. Nie
potrafifam dostrzec Kobziarza i od dtuzszego czasu nie dobie-
gal mnie jego glos. Juz prawie uwierzylam, zc dostal si¢ do
niewoli, gdy nagle otworzyt drzwi 1 szybko zamknat je za soba.

Nie wygladal na rannego, cho¢ twarz miat splamiong krwig,
ktorej drobne kropelki przypomniaty mi piegi Zacha z dzie-
cinstwa.

— Musze przekazac was w rece Zgromadzenia — oznajmil.

—To oni teraz wydajg rozkazy? — spytal Kima. — Nie jestes
juz u wladzy?

—lo tak nie dziata — odezwali$my si¢ jednocze$nie z Kob-
ziarzem, ktory przez chwile mi si¢ przygladal, a potem po-
nownie zwrocit si¢ do Kimy:

— Jestem przywddca, ale pracuj¢ dla Zgromadzenia. Nawet
gdybym chcial, nie mégtbym zablokowaé decyzji jego czlon-
kow.

Kima ustawil si¢ miedzy mng a Kobziarzem.

— Przeciez jest juz za pozno — powiedzial. — Nawet jesli
Zgromadzenie jg zabije i pozbedzie si¢ Zacha, to nie po-
wstrzyma Rady ani tego, co si¢ tutaj dzieje.

- Zgromadzenie nie ma zamiaru was zabi¢ — zaprzeczyl
Kobziarz.

Dla kazdej innej osoby owa deklaracja mogtaby stanowic
zrodlo pocieszenia. Jednak my na wlasne oczy widzieliSmy
zbiorniki 1 cele, wige poczuli$my si¢ tak, jakby stowa Kobzia-
rza wyssaly z komnaty cale powietrze.

— Ale Kima ma racj¢ — zauwazylam. — Przekazanie nas w r¢ee
Zgromadzenia nie ocali Wyspy. Wiesz przeciez, ze szukali was
od wielu lat. Zacze¢li na dtugo przed naszym przybyciem.

— Po tym wszystkim, co zrobila, nic mozecie jej po prostu
przekazaé Radzie! — krzykngl Kima. — To Cass was ostrzeglal
Bez niej nie udaloby si¢ wam nikogo wywiez¢ z Wyspy, a tak
zrobiliScie to az dwa razy!
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Stuchajac jego siow, nie moglam si¢ powstrzymac od mysli
dotyczacych innych spraw, za ktore bytam odpowiedzialna.
Czyzbym to ja §ciggneta tu Spowiedniczke? Czy to ja zgoto-
walam Wyspie ten los? Zadne 7 nas nic powiedzialo tego na
glos, ale sama §wiadomos¢ wypelnita pomieszczenie w sposdb
rownie natarczywy co dzwigk dzwonéw alarmowych.

— A gdyby$ mogt wybieraé? — spytatam Kobziarza. — | tak
by$ nas oddat?

Pod nami piong¢to miasto, a on przyszedt tu prosto z pola
walki, jednak dopiero teraz wyczutam u niego zdenerwowanie.

— Prositem juz tych ludzi o zbyt wiele. Pozwolili odestac stad
dzieci, starcow i chorych, a teraz sq $wiadkami konca wszyst-
kiego, co budowalismy od dzicsi¢eioleci. Mozliwe, ze jestescie
naszg jedyng kartg przetargows. Jak mogibym was nie oddaé?

—Ta Wyspa ma stanowi¢ schronienie dla Omeg — zauwa-
zylam cichym glosem. — A wi¢c takze dla Kimy i mnie. Jeshi
nas oddacie, dzisiejszy dzieh bedzie oznaczal nie tylko ko-
niec Wyspy, lecz takze koniec wszystkiego, co symbolizowala.

— Wyjrzyj przez okno, Cass — powiedzial Kobziarz. — Chceesz
mi powiedzicé, z¢ powinicnem §lepo trwaé przy zasadach,
gdy moi ludzie wykrwawiajg si¢ na Smierc?!

"To nie jego podniesiony glos mnie wystraszyt, lecz wyraze-
nie ,moi ludzie”. Przypominalo to sytuacje, gdy ukradkiem
obserwowali$my z Kimg tance w stodole. Po raz kolejny zna-
lezlismy si¢ po niewlasciwej stronie $ciany. Scigani przez Alfy,
odrzuceni przez Omegi.

Kobziarz powolnym ruchem wyciggnat z pochwy dlugi noz
zawieszony u pasa, trzykrotnic przewyzszajgey rozmiarem
zgrabne noze do rzucania, ktore zazwyczaj nosit za plecami.
Ostrze rozbtysto w §wietle pochodni, a ja wzdrygnetam si¢ na
widok krwi zaschnie¢tej u jego podstawy.

— Zgromadzenie na pewno zdaje sobie sprawg, z¢ kazale$
nas przed nim strzec — powiedziatam. — Dlaczego micliby ci
zaufaé, ze nas do nich doprowadzisz?
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Kobziarz wazyt ndz w dioni.

— Nie ufajg. Wystali szeSciu ludzi, ktérzy majg was ode-
bra¢. — USmiech na jego ustach kontrastowal z twarzg umaza-
ng krwig. — Nie powiedzialem im jednak, ze was przeniostem.
Postali straznikoéw do waszej poprzedniej kwatery.

Jednym ruchem dtloni obrocil néz, wyciggajac rekojesé
w moim kierunku.

— W najlepszym wypadku zyskamy kilka minut — stwier-
dzil. = Nie mogg sobie jednak pozwolié na przyznanic wam
eskorty. A nawet gdybym mogt, w tej chwili nikomu nie ufam.
Zdotacie niepostrzezenie dotrze¢ na wybrzeze?

—"Tak mi si¢ wydaje — odparfam, kiwajgc glowg.

— Na pewno jej si¢ uda — potwierdzit Kima.

— Zotnierze Rady zajeli juz dwa najwigksze tunele, a bry-
gada Simona z trudem odpiera ich ataki u wejécia do tunelu
potnocnego. To zte wiesci dla miasta, ale dla was dobre. Wrog
wdziera si¢ tunclami, zamiast wspinac si¢ po zboczach. Naj-
lepiej wige bedzie, jesli pokonacie krawgd? krateru, dopoki
jeszeze panuje mrok.

— A potem? — spytatam.

- Dziecigee todzie ukryte sg w jaskiniach polozonych na
wschdd od portu. Nigdy nic przeprawialiSmy si¢ na staly lad
czym$ rownic matym, lecz s3 niewiele gorsze od balii, ktorg tu
przyplyngliScie. Jesli pogoda si¢ nie zmieni, macie spore szanse.

Bez stowa przyjetam noz oraz pochwe odpigtg przez niego
od pasa. Wsuwajgc w nig ostrze, zauwazylam:

— Gdy dowiedzg si¢, ze puscites mnie wolno, juz nigdy nic
pozwola ci rzadzi¢ Wyspa.

— Jakg Wyspa? — zaSmial si¢ gorzko Kobziarz.

Podatam néz Kimie, a on wrzucil go do plecaka wraz z ma-
nicrkg na wodg, resztkami jedzenia i kocem, ktore zabraliSmy
z poprzedniego pokoju.

Odwrdcitam si¢ do Kobziarza, stajac przy drzwiach. Zacze-
tam jednocze$nie mowic 1 naciggac sweter na glowe:
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- Tunel p6inocny zostanie zdobyty wkrdtce po potnocy.
Nie polegajcic na nim. Uwazajcie tez na pozary, bo ogien
szybko si¢ rozniesie.

Kobziarz wyciagnat dton, zeby wygladzi¢ mdj pomarszczo-
ny r¢kaw, ale zatrzymat jg na nim na diuze;j.

— Ich tucznicy niediugo zaczng strzela¢ w fort plongcymi
strzatami — mowitam dalej. — W ten wiasnie sposdb w koncu
uda im si¢ obali¢ glowng brame.

Scianl mnie za ramic¢.

— Wywiozg z Wyspy reszt¢ ludzi — obiecal.

Pokrecitam gltowg.

— Nie musisz ktama¢ — odpartam cichym glosem. — Juz
wszystko zobaczytam.

Spojrzal mi w oczy i pokiwal glowa.

— Gdy juz przeprawicie si¢ przez rafe, nie plyncie na potu-
dniowy wschod, tam skad przyptyneliScie — poradzit. — Udaj-
cie si¢ na poétnocny wschod, zeby zejs¢ na lad w miejscu,
w ktorym rzeka Miller wpada do morza. Potem ruszcie na
wschod, w kierunku Gor Grzbietowych. Z brzegu nie bedzie
ich wida¢, ale wyczujesz je, prawda? W tamtym regionie nie
ma wi¢kszej rzeki, ktora wpada do morza.

Skinetam glowa.

— Mamy tam swoich ludzi — dodatl. — Odnajdziemy cig.
Jezeli uda nam si¢ wydosta¢ z Wyspy 1 ruch oporu przetrwa,
bedziesz nam potrzebna.

Zdjat reke z mojego ramienia, lecz zanim si¢ odwrocil, jesz-
cze u$cisnal mi dion.

Ponownie nalozyliSmy peleryny, ale przejscie przez fort
okazalo si¢ dosy¢ proste. Gorne kondygnacje byly prawie cal-
kiem puste, z wyjatkiem tkwigcych przed waskimi otworami
strzelniczymi fucznikow, ktorzy nawet si¢ nie obracali, gdy
przebiegaliSmy obok. Kiedy zeszliSmy na parter, korytarze za-
ludnili ranni oraz ich optekunowie, lecz nikt nie zwracal uwagi
na jeszcze dwie osoby w bickitnych pelerynach poruszajace

321



si¢ w tiumie. Wynurzywszy si¢ na dziedziniec, ujrzeliSmy
wystrzelone przez fucznikow Rady plongcee strzaly, malujg-
ce ogniste smugi na nocnym nicbie. PrzylgneliSmy do Sciany.
Gtowny front walk dotart juz prawie pod glowng bramg i bro-
niono tylko zewngtrznych muréw, a mimo to strzaly spetnity
swoje zadanie i w forcie wybuchlo kilka pozarow. W ostatnie;j
chwili opuscili$my dziedziniec, podgzajac za brygads, ktbra
spicszyla wspomdc obrong bocznej bramy. Dopiero gdy dotar-
lismy do ostatniego posterunku, kto$ postanowit nas skontro-
lowaé, a1 tak jedynie w formie pytania wykrzyczanego przez
jednego ze straznikow pilnujgeych bramy.

— ldziecie do tunelu poinocnego? — spytal, pochylajgc si¢
ku nam z pochodnig we wzniesionej dloni.

Spuscilismy glowy, a Kima odpowiedziat:

~"Tak. Mamy wesprzeé brygade Simona.

- "lylko we dwoje? — spytal straznik. — Potrzeba was bgdzie
wi¢cej. Podobno juz prawie go zdobyli.

Mgzczyzna splungt na ziemie plwocing czarng od dymu,
po czym przesungt rygiel, uniost sztabe¢ 1 machnigciem reki
popedzil nas na zewngtrz.

Gdy opusciliSmy fort, od prawej dobiegly nas odglosy bi-
twy, gdyz wlasnie tam, u wejscia do tunelu poétnocnego, znaj-
dowato si¢ ognisko walk. RuszyliSmy pod gor¢, po obwodzie
fortu, trzymajgce si¢ waskich uliczek. W pewnym momencie
musieliSmy si¢ cofnygé, bo droga przed nami konczyta sie $cia-
ng ptomieni; innym za$ razem wélizgneliSmy si¢ przez nie-
zaryglowane drzwi 1 przez minut¢ wstrzymywaliSmy oddech,
czekajgc, az ming nas dwaj wycofujgey si¢ straznicy Scigani
przez trzech zolnierzy Rady. Przywarlszy do drzwi obeego
domu, przystuchiwali$my si¢ brzgkowi mieczy, ktorych ude-
rzenia rozdziclaly mimowolne stgknigeia walczgcych. Uliczka
byta tak waska, ze ostrza mieczy zawadzaly o drewniane $cia-
ny domoéw stojgcych po obu jej stronach. Kilka chwil poZniej
walczgey z krzykiem zaczeli si¢ przesuwaé w dot wzgodrza. Gdy
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uchyliliSmy drzwi, w Swietle ksigzyca ukazato si¢ nam Swieze,
glebokie na kilka centymetrow nacigcie w drewnie, a takze
krwawy odcisk dloni na pomalowanej na bialo framudze.

Musiato by¢ juz kolo pétnocy, kiedy dotarliSmy na skraj
krateru 1 nocne niebo rozpostarto przed nami bezkresny mor-
ski horyzont. Na wschodzie wzeszed! ksi¢zyc w petni, ale
przystaniata go zastona dymu wznoszgcego si¢ nad miastem.
Od czasu do czasu docicraly do nas odglosy walki, a ja zasta-
nawialam si¢, czy wérdd nich nie stychac glosu Kobziarza. Po-
nizej nas, weisnigty w zachodni kraniec wyspy, tkwit port, wy-
pelniony obecnie [$nigcymi ciemnymi fodziami desantowymi
floty nalezacej do Rady. Zatoczka byla tak ge¢sto nimi utkana,
ze¢ mialo si¢ wrazenie, iz mozna by jg przemierzy¢, przecho-
dzgc z todzi do fodzi. Na wschodzie za$, w odlegloéci dwoch
lub trzech kilometrow od miejsca, gdzie wzburzone morze
oplywalo rafe, dostrzeglismy wiclkie zakotwiczone statki ze
zwinigtymi zaglami.

Gdyby nie pelnia, zejscie z zewngtrznej strony krateru by-
loby niemozliwe. W kierunku wybrzeza zbiegato zygzakiem
kilka Sciezek, ale mieszkancy Wyspy woleli — nie bez powo-
du — polegac na tunelach, a nie na waskich, kr¢eych szlakach,
ktorych nie dalo si¢ dostrzec z wody. Réwniez postanowiliSmy
ich unika¢, obawiajgc si¢ przypadkowych spotkan z zolnie-
rzami jednej czy drugiej strony i zamiast tego zaryzykowa-
lismy zejScie stromym, skalistym zboczem. Miejscami skaty
byly tak ostre, ze chwycenie ich dla rownowagi przypominato
zlapanie si¢ ostrza noza; w innych miejscach ptasie odchody
oblepialy je tak szczelnie, ze uchwycenie ich okazywalo si¢
niemozliwe. Bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ skupiatam, nie
potrafilam przeprowadzié nas obok kazdej rozpadliny zicjg-
cej w Sliskim kamieniu. Nie tyle szlismy, ile powoli opuszcza-
liSmy si¢ ze spadzistego zbocza, tak mocno przyciskajge sig
do skaly, ze obdrapalam sobie policzek, a paski plecaka, kto-
ry mialam na plecach, nieustannie zaczepialy o jej wystajgce
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fragmenty. Lecz nawet gdy udawalo nam si¢ przejs¢ kawatek,
droga byla tak stroma, z¢ dwukrotnie upadiam, ale w ostat-
nicj chwili zdotalam zlapaé si¢ czego$, zeby nie stoczy¢ si¢
na widniejgee w dole bezlitosne skaty. Byloby co§ komicznego
w Smierci w wyniku czegos tak przyziemnego jak upadek po
tym, jak zdotalo si¢ uciec przed bitwg. Jednak ta perspekty-
wa wydawala si¢ zbyt realna, by rzeczywiScie nas bawié, kiedy
spelzaliSmy z pancerza Wyspy.

Zanim zeszhi$my na brzeg morza, zaczal wia¢ lekki wiatr,
a panujgcej ciemnosci zagrozil $wit, keory uniost si¢ na wscho-
dzie. Bez klopotu odnalazlam jaskinie potozone kilometr na
wschod od portu, cho¢ nie tak tatwo przyszto nam do nich
dotrze¢. Nie do konca byly to jaskinie, raczej zbior plytkich
wyrw w kamieniu, fatwo dostrzegalnych z gory, lecz od morza
ostoni¢tych kolumnami wystajgeych popgkanych skal. Otwo-
ry znajdowaly si¢ zaledwie dwadzieScia metrow nad pozio-
mem wody, wige opryskujgcea je morska piana czynita skaty
jeszeze bardziej zdradliwymi, a nadejscie brzasku sprawilo, ze
poczuliSmy si¢ odstoni¢cl, schodzge ku nim. Z kazdg chwilg
robifo si¢ coraz jasniej i przestaliSmy uwazaé na wlasne ciala —
poruszaliSmy si¢ tak szybko, jakby§Smy probowali uciec przed
samym $wiatfem. 7 tego miejsca nie mogliSmy dostrzec portu
wypchancgo todziami Rady, ale jej potgzne okrety nadal ma-
jaczyly za odlegly rafy, a do tego Swiadomos$¢ obecnosci Spo-
wicdniczki pot¢gowata wrazenie obnazenia.

Loodzie uznane za niczdatne do przeprawy zostaly tu
upchni¢te w poSpicchu, nicktore pi¢trowo, jedna na drugiej,
innc wepchnigte bokiem w zwezajace si¢ szczeliny. Bylo
wsrdd nich kilka malenkich, rozpadajgcych si¢ zaglowek,
ale wickszo$¢ stanowily dziecigce tratwy, todki oraz kajaki
uzywane do polowow ryb na rafie. Zdecydowali$my si¢ na naj-
mniejszy lajbe z zaglem, jakg udato nam si¢ znale7¢: zaglow-
ke o wygskim kadiubic pomalowanym luszczaca si¢ szarg farba,
7. zaglem blotnistej barwy.
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Jednym z mechanizméw obronnych Wyspy bylo uniemoz-
liwienie todziom przybicia do brzegu w miejscach innych niz
ukryty port i wkrotce micliSmy si¢ przekonad, ze odbicie od
brzegu w kazdym innym micjscu takze nic jest tatwe. Nie
bylo szans, aby udalo nam sie znie$¢ 16d7 z wysokiego na dwa-
dzie$cia metrow, niemalze pionowego klifu. ProbowaliSmy
opuscic jg przy uzyciu liny przywigzanej do dzioba, ale za-
glowka byla zbyt cigzka i po kilku metrach, zgrzytajac dnem
o kamien, potoczyla si¢ w dol z takg pr¢dkoScig, 7¢ lina za-
czeta rozdziera¢ nam dlonie. Kima zdotal jg utrzymaé, dzieki
czemu t6dZ nie wylgdowala do gory dnem i nie nadziala sig
na jedng ze skal wystajgcych spomigdzy tal. ObwigzaliSmy
Kime sznurem w pasie 1 ruszyliSmy w §lad za tajba, przyciska-
jac ciata do gladkich niczym szklo kamieni. Po kilku metrach
zauwazyli$my, ze skala jest skolonizowana przez malze. Ostre
skorupki kaleczyty nam palce, ale przynajmniej bylo si¢ czego
zlapaé. Lina nie byfa dos¢ dluga, wice za kazdym razem, gdy
fale kotysaly todzig, Kimg¢ szarpato do tylu i do dotu, w kie-
runku czyhajgcych w dole skal. W koncu udalo mu si¢ jednak
zej$¢ na tyle nisko, by moc wskoczy¢ do lajby. Za to ja prawie
na sam koniec poslizgnelam si¢ 1 wpadtam do pulsujgcej wody.

Jeszcze zanim hatas ucichl, ci¢zki od przemoczonego koca
i pelnej menazki plecak pociggngl mnie na dno, a gdy zaczg-
tam miéci¢ nogami, zeby wynurzyé si¢ na powierzchnie, dro-
ge zastapily mi z¢biska skal. Wokot krwawigeych nog owi-
n¢ty mi si¢ listownice, przypominajae mi o przestuchaniach
prowadzonych przez Spowiedniczke — jej umyst oplatal moje
mysli niczym macki probujgce weiggngé mnie w giebing. "lo
wspomnienie wraz z zamykajgcg si¢ nade mng tonig wywola-
to u mnie panike.

Dtoi Kimy odszukata mnic, a nastgpnic wyciggngia na po-
wierzchnie za szelke plecaka, gdzie pomogla mi si¢ utrzymad,
dopoki nie uspokoitam si¢ na tyle, by go z sicbie zdjyé i prze-
kaza¢ Kimie. F.0d7 byfa tak malutka, ze gdy weiggatam si¢ do
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srodka, mdj towarzysz musial si¢ opiera¢ o drugg burtg, by
przeciwwazyC mas¢ mojego ciala,

Kima wsunagl wiosta w dulki, a plecak wsadzit pod siedzis-
ko. Przez jaka$ minutg statam, balansujac, a moje rany ocie-
kaly na rozowo morska wodg zmieszang z krwig. Wpatrywa-
tam si¢ w Wyspe, ktora z tej perspektywy wygladata na wielkg
i pustg. Dym nadal jednak wydobywat si¢ z krateru przypo-
minajgcego ztozone w miseczke dlonic wypelnione ogniem
i krwig.

Moj towarzysz podal mi r¢ke, pomagajgc cofngc sig i usia$¢
obok niego posrodku fodzi. PowiostowaliSmy energicznie
w kierunku przeciwnym do tego, gdzie znajdowata si¢ flota
Rady, prosto w bezwzgledne objecia rafy.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY CZWARTY

Nie probowalam ukry¢ lez przed Kimg. Dotychcezas byt
Swiadkiem tego, jak budzitam si¢ z ptaczem z koszmarnych
wizji, krzywitam sie, jedzge surowe krewetki bagienne, czy
krzyczatam wsciekla podczas pobytu na Wyspie. Jednak spa-
zmatyczny szloch, ktorym wybuchtam w trakcie wiostowa-
nia, byt czym$ nowym. Kima nic odezwat si¢ ani nie pro-
bowal mnie pocieszaé. Po prostu wiostowal, stosujge si¢ do
moich wskazowek, nawet wtedy gdy mdj placz sprawial,
ze ci¢zko je bylo zrozumieé. Poplynglismy na poinoc po-
przez azurowy uktad na wpdt ukrytych w wodzie skal, od-
dalajac si¢ tak bardzo, jak to tylko mozliwe, od floty stojacej
na kotwicy na wschodzie. Nieprzebytej rafie fatwiej stawia-
lo si¢ czofa, kiedy morze bylo w miar¢ spokojne, jednak od-
nalezienie drogi wymagalo ode mnie peinego skupienia, co
tym samym polozylo kres mojemu tkaniu. Kiedy juz udalo
si¢ nam wyplyng¢ na otwarte morze, postawiliSmy niewiel-
ki zagiel, 1 to o wicle mniej niezdarnie niz podczas pierw-
szej przeprawy. Wiatr byt tagodny, ale wystarczajaco staly, by
napigé ptotno. Usiadtam na dziobie i pozwolitam bryzie nas
prowadzic.

Przez kilka godzin nie bytam w stanie odezwaé si¢ ani
stowem.
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— Wiesz, co jest w tym wszystkim najgorsze? — spytatam
w koficu. — Nie chodzi juz nawet o ludzi, ktorzy zostali na
Wyspie, chociaz, rzecz jasna, nie moge przestaé o nich my-
$le¢ 1 strasznie si¢ o nich bojg. O Kobziarza tez. Ale ptakatam
z naszego powodu. Bo zdawalo nam si¢, ze w konicu odnalez-
liSmy miejsce, w ktorym mozemy by¢ bezpieczni. Ze moze-
my przestac uciekad.

— A tymczasem znowu wréciliSmy do punktu wyjScia —
przytaknat Kima, ruchem glowy wskazujgc na otaczajacg nas
wod¢. — No, wiem.

- Okazuje si¢ tez, ze gdy przyjdzie co do czego, kiepska ze
mnie wizjonerka. Powinnam byta to przewidzie¢.

— Przewidzialas — odparl. — Gdyby nie ty, tamci ludzie nic
by nie zrobili. Zostaliby zmieceni z powierzchni ziemi.

— Nie, chodzi mi o sam poczgtek, kiedy plynelismy na Wys-
pg: powinnam byla sig zorientowad, ze nie bgdzie dla nas
schronieniem. Ze § Sciggne na nig klopoty. Ze nie powinniSmy
byli liczy¢ na happy end.

— Nie mozesz liczy¢ na happy end, dopoki Zach rozdaje
karty. Kiedy w koficu sobie uswiadomisz, ze to on jest Zrod-
tem problemu?

Spuscifam wzrok w szaroczarng wode rozciagajaca si¢ przed
dziobem todzi.

— A ty? — spytatam. — Masz szanse na happy end?

Kima wzruszyl ramionami.

- Ja tez nie — odpart. — Tak dlugo, jak Zach pocigga za
sznurki.

— Bo nie chcesz mnie opuscic? Czy dlatego, ze on i jego lu-
dzie szukajg 1 ciebie?

Ponownie wzruszyt ramionami.

- Co za roznica, skoro ani jedno, ani drugie nie ulegnic
zmianie?

Przez dtuzszy czas milczeliSmy. Dzien uptywal w monoton-
nym rytmie fal. Chociaz byla juz jesien, stofice nadal swiecito
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na tyle intensywnie, by w potudnie zmusi¢ nas do skrycia si¢
w cieniu koca. Przynajmniej dopisywal nam wiatr, ktory bez
oporow popychal nas na p6éinocny wschdd. Gdy zapadt zmrok,
usiadiam na rufic obok Kimy i reszt¢ nocy spedzilismy przy-
tuleni, to przysypiajgc, to si¢ budzge.

Nazajutrz nicwiele si¢ do siebie odzywaliSmy, wpatrzeni
w beznamigtny przestwor morza, ktoére nicwzruszone naszym
milczeniem, bezlito$nie plaskato o dno fodzi za kazdym ra-
zem, kiedy ta zsuwala si¢ z fali. Zagléwka byia na tyle mata,
ze nawet przy dobrej pogodzie wigksze fale wlewaty si¢ do
$rodka i musieli$my na zmiang usuwa¢ wod¢ wiadrem. Po po-
tudniu byliSmy poparzeni stoficem i spragnieni, zdgzyh§my
juz bowiem oprozni¢ manierkg. Nie moglismy jednak narze-
kac, wiedzac, jaki los czekal osoby, ktore pozostaty na Wyspie.

— Najwigkszym obrzydzeniem nie napawajg mnie walki,
lecz §wiadomos¢ obecnosct Spowiedniczki — wyznatam.

— Jest gorsza od widoku z naszego okna? — spytal Kima,
krzywigc si¢ na samo wspomnienie. — Ci¢zko to sobie wy-
obrazic.

Rozumiatam, co ma na mysli. Ale gdybym miata wybor, wo-
latabym ryzykowac zycic w starciu z ogniem i ostrzami mieczy
niz po raz kolejny czué, jak Spowiedniczka ze stoickim spo-
kojem rozklada moj umyst na czg¢Sci pierwsze.

— O to wiasnie chodzito Kobziarzowi — zauwazyt Kima, gdy
probowatam mu to wyjasnic.

— O Spowiedniczkeg?

— Nie — odparl, po czym zaczal napina¢ zagiel, przytrzymu-
jac ling w z¢bach migdzy kolejnymi pociggnigeiami. — O cie-
bie. O to, do czego jestes zdolna.

Podal mi ling, a ja zacz¢tam owija ja wokol knagi.

— Zazwycraj nic masz w zwyczaju cytowania Kobziarza —
zauwazylam.

— Chodzi nic tyle o niego, ile o to. — Omidtt wzrokiem ota-
czajace nas morze. — Znowu ucickamy. | mamy wrazenie, ze
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tak bedzie juz zawsze. Ty moglabys to zmienié. Nie tylko
reagowal na jego posunig¢cia, ale odpowiedzieé ciosem na
cios, zmienié reguly gry. Masz przeciez t¢ moc...

Przerwatam mu, parskajgc Smiechem, po czym wskazatam
na pokrytg luszczacy si¢ farby t6dz, w keorej thwiliSmy 7 prze-
krwionymi oczami, spaleni od stonca.

— Rzeczywiscie! Spojrz tylko na mnie. Bije ode mnie moc.

— Nie masz racji — odpart. — Spowicdniczka ci¢ przeraza,
ale sama mogtabys$ si¢ sta¢ kim$ takim dla Omeg, gdybys tyl-
ko nie bala si¢ stawi¢ czota Zachowi. Wydaje ci sig, ze jestes§
taka skromna, lecz tak naprawdg po prostu go chronisz.

— Nigdy wigcej nie mow, z¢ moge jg przypominac! — wark-
n¢tam, rzucajge koniec liny na dno fodzi.

— Oczywiscie, ze nie. Nigdy nie postgpitaby$ tak jak ona.
Ale moglabys§ co$ zrobi¢. Jak ci si¢ wydaje, dlaczego ona cig
Sciga? Nie chodzi wylgeznice o bezpieczenstwo Zacha. Praw-
dopodobnie nie udatoby mu si¢ uzasadni¢ mobilizacji tak
wiclu ludzi. Chodzi wige o ciebie. Zdajg sobic sprawg, jak
wicelkie zagrozenie moze stanowi dla nich wizjonerka taka
jak ty pozostajgca na wolnoSct.

Kima naparl na rumpel, a zagiel zlapal wiatr.

- "lo, z¢ Sciga mnie cala Rada, a nie tylko Zach, wcale nie
poprawia mi nastroju — stwierdzitam.

Kima musial zmruzy¢ oczy w promiceniach zachodzgcego
stofica, zeby odpowiedzicé wzrokiem na moje spojrzenic.

— Weale nie probuje cig pocieszy¢ — odrzekl. = 1ylko poka-
zac ci, do czego jestes zdolna.

— Znowu brzmisz jak Kobziarz.

— No 1 dobrze. Przynaymnicj jego zawsze traktowala$ po-
waznic.

— Czego ty ode mnic cheesz?! — Nie spodobal mi si¢ dZzwick
wlasnego glosu, gdy na nicgo wrzasng¢lam, przekrzykujge
wiatr, ale nic moglam si¢ powstrzymaé. — Wydawalo mi sig,
7¢ si¢ przydaje, ze probuje powstrzymac Zacha. Zaciggnetam
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nas na Wyspe, bo sadzitam, ze¢ moge pomoc. Zamiast tego
sprowadzitam tam Alfy. "To moja wina.

Odwrocitam si¢, a wiatr zarzucit mi wlosy na twarz, ukry-
wajac moje tzy przed Kimg.

— "Iy nadal nie rozumiesz, dlaczego stanowisz dla nich za-
grozenie — powicdzial. — Co sprawia, ze moglaby$§ wszystko
zmieni€. Rada, a nawet Kobziarz opacznie to rozumicejg. Wy-
daje im sie, ze jestes$ grozna z racji bycia wizjonerkg oraz wig-
zi 7. Zachem. Mylg si¢ jednak. Sg przeciez inni wizjonerzy
majgcy wplywowych blizniakdw, nie o to wi¢e chodzi! — Kima
krzyczat, zdzierajge glos na wietrze. — Chodzi o to, jak pa-
trzysz na Swiat! O to, Ze nie postrzegasz Alf i Omeg jako prze-
ciwnikow! Probowaltem ci to wyja$ni¢ na Wyspie, w baszcie.
"To wlaénie ci¢ wyrdznia. Scigajq ci¢ 7 niewlasciwego powo-
du, Kobziarz ochranial ci¢ z niewlasciwego powodu. Wszyscy
oni uwazajg, z¢ twoja troska o Zacha wynika ze sfaboSci, bo
nie wyznajesz zasady ,albo my, albo oni”. W tym jednak tkwi
twoja sila, to ona ci¢ wyrdznia.

— Mam wystarczajgco duzo powodow, zeby czud si¢ dziw-
na — odpartam, nawet na niego nic patrzgc.

* %k %k

Druga noc spgdzona w todzi byta gorsza niz pierwsza. Nawet
w tak duzej odleglosci od Wyspy mysli o Spowiedniczee oraz
stfowa Kimy zanicczyszezaly przesycone solg powietrze. Nie
pozwalalam sobic na scn, bojyc si¢, z¢ ponownie ukazg mi si¢
wowczas wizje dotyczgcee ataku. Gdy Swiatlo zaczglo si¢ zale-
ca¢ do wschodnicego krafca nicba, po dZwi¢ku oddechu Kimy
poznalam, z¢ juz nie $pi, ale nadal si¢ do siebie nic odzywa-
liSmy. Reszt¢ dnia tez przemilezeliSmy, z wyjatkiem mamro-
tanych przeze mnie od czasu do czasu wskazowek: |, Jeszeze
troch¢ w t¢ strong”, ,,Prosto przed siebie”. Okolo poludnia
zaczeliSmy mijaé pojedyncze skaly wystajgee z wody, na
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kazdej z nich siedziata zazwyczaj tylko jedna mewa. Kilka go-
dzin pdzniej dostrzeglismy lad — nie strzelisty klif, od ktorego
odbijaliSmy par¢ tygodni temu, lecz schodzacy tagodniej ku
morzu brzeg usiany zatoczkami.

Przez jaki$ czas kicrowatam Kimg wzdiuz wybrzeza, do mo-
mentu gdy ukazato sic nam szerokic wejscie do zatoki. J¢j
wydmy ze wszystkich stron byly poro$ni¢te ggstymi szuwa-
rami. ZwingliSmy Zagicl i ostatnie kilkaset metrow przewio-
stowali§my juz w zatoce, do ktorej wptywata szeroka rzeka.
Zamiast wiostowaé pod prad, dobili§my do brzegu i brodzgc
w wodzie, wyciggneliSmy 16dZ na piasek. Uklgktam, zeby
ochlapac sobie twarz. Woda miata stonawy posmak, ale byla
po cz¢Sci stodka, a po kilku dniach spedzonych na stoncu
i przesyconym solg wietrze sprawiala wrazenie niestychanie
migkkiej.

— Myslisz, z¢ jeszeze bronig fortu? — spytat Kima.

Pokiwatam glowa, klgczge nad brzegiem.

- Tak mi si¢ wydaje — odparlam. — Ale dtugo nie wytrzy-
majg.

- Poczujesz, kiedy padnie?

— Nie wiem — wyznatam, alc przekonali$my sie o tym
W nocy.

Weiggnelismy t6dz na wydme, gdzie zastaniata jg wysoka
trawa pampasowa. Nast¢pnic ruszylismy w gorg rzeki i po ja-
kim$ czasic wydmy ustapily miejsca lasowi, a woda w rzece
zrobila si¢ pitna. Gdy tylko pojawito sie wystarczajaco duzo
drzew, zeby nas ostonié, poszukaliSmy miejsca do snu. Bylo
jeszeze jasno, ale przez ostatnie Kilka dni spedzonych na fodzi
prawic nic zmruzyliSmy oka i oboje slaniali$my si¢ na nogach.
Nie micliSmy jak rozpali¢ ognia, zjedliSmy wi¢c tylko trochg
czerstwego chleba, popijajac wodg 7 rzeki, a nastgpnie utozy-
lismy si¢ pod niewielkim krzewem.

"Tuz po potnocy zbudzilam si¢ z urywanym krzykiem. Kima
tulit mnie do siebie, dopoki nie przestatam sie trzasc.



— Wyspa? — spytal.

Nie bylam w stanie odpowiedzied, lecz on 1 tak wiedzial.
Sprobowal mnie pocatowad, ale go odepchnglam. Nie dlate-
go, 7z¢ nic miatam na to ochoty. Bardzicj niz czegokolwiek
innego pragnetam zatopic sie w jégo uscisku i pozwolié, by
bliskos¢ naszych ciat pomogta mi zapomnic¢ o wizjach. Nie
potrafilam si¢ jednak zdoby¢ na dotknig¢cie Kimy. Nie chcia-
tam go skazi¢, gdyz sama bylam zatruta tym, co do tej pory
ujrzatam. Oraz tym, co zrobifam, doprowadzajgc Spowied-
niczke na Wyspe.

W kazdej sckundzie tej rozbitej na pojedyncze chwile nocy
widzialam, co si¢ dzieje na Wyspie. Widzialam, jak pot¢zna
brama fortu poddaje si¢ plomieniom. Widzialam otwierane
kopniakami drzwi oraz j¢zyki ognia buchajace z dziedzinca.
Styszatam metaliczny zgrzyt wycigganych z pochew miccezy,
a potem brzek ich uderzen. Widziatam plac targowy, na kto-
rym siedzieliSmy z Kima, jedzac §liwki. Widzialam bruk $§liski
od krwi.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY PIATY

Nastepnego ranka ledwo bytam w stanie mowic. SiedzieliSmy
na brzegu rzeki, dzielge si¢ pi¢tky chleba zabranego z Wyspy.
Jego skorka zrobila si¢ tak twarda, ze rozcigtam o nig dzigsto.
Patrzytam w dol rzeki, ku miejscu, gdzie wplywala do morza.
Do jedzenia pozostato nam jedynie kilka kawalkow suszonego
mig¢sa, ale Kima przypomnial sobie o zylce rybackiej widzia-
nej w zaglowce, wige zanim ruszyliSmy w gore rzeki, cofne-
liSmy si¢ jeszceze na wydmy, zeby jg zabraé. Nie odeszlismy
daleko, wi¢gc niediugo potem Kima kl¢czal juz w ostrej trawie
obok todzi i grzebat pod siedziskiem, zeby odczepié zytke,
ktora o co§ si¢ zahaczyta. Ja tymczasem obserwowalam ujscie
rzeki i rozciggajgee si¢ za nim morze. Ogrom spokojnej wody,
posrod ktore) Wyspa nie byla nawet pytkiem na horyzoncie,
nie zdradzal Zadnych $ladow zaj$¢, keore ubiegiej nocy ujrza-
tam w wizji. Nie moglam jednak si¢ powstrzymac od przecze-
sywania tego ogromu wzrokiem.

Pewnie dlatego wlasnie nie dostrzegtam nadchodzacego
mezcezyzny, chociaz wyczutam jego obecnosc tuz przed tym, jak
ustyszatam piasck skrzypigey mu pod stopami. Obrécitam si¢
w momencie, gdy rzucit si¢ na Kime, zbiegajac z wydmy z taka
predkoscig, ze ten nie zdgzyl zareagowad na moj okrzyk. Na-
pastnik nie tyle chwycit Kimg, ile zbit go z ndg i obaj potoczyli
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s1¢ na ziemi¢. Zanim do nich dotartam, m¢zczyzna oplott od
tytu szyje Kimy zylky. Dostrzegtam, jak mocno wrzyna si¢
w jego ciato, bo skora chtopaka az pobielata wokol niej.

Zatrzymalam si¢ z uniesionymi rgkami, ale m¢zezyzna
1 tak zaczgl na mnie wrzeszezec: !

— Utn¢ mu teb! Wiesz, ze to zrobig!

Kima nie krzyczal. Nie wiedzialam, czy bylby w stanie,
skoro szyja powyzej zytki zacz¢lta mu puchngé, nabieglszy
krwig. Po lewej stronie te¢tnita nabrzmiata zyla, trzepoczac
si¢ wiciekle niczym ¢ma ttukgca o szybe.

— Przestan. Zrobimy, co nam kazesz, tylko przestan — usty-
szalam swoj glos, zanim w ogdle zoricntowalam sig, ze co$
powiedziatam.

— Zgadza sig, zrobicie, co kaz¢ — odpart mezczyzna.

Stangt za Kimg, ktory nadal klgczatl. Brodaty, mocnej budo-
wy Alfa z szopg jasnych wlosow, ktorych ke¢pki wystawaly tez
spod koszuli na piersi. Gdy poluzowal pgtle, Kima zachtysnat
si¢ powietrzem niczym konajgce zwierzg. Zyika wcigz oplata-
ta mu szyje, ale na tyle luzno, Ze bytam w stanie dojrze¢ $lad,
keory zostawita na skorze.

Chtopak powoli podnidst si¢ na nogi, trzymajgc si¢ za gar-
dlo. Stal twarzg do mnie, wigc nie widzial noza, ktory mez-
czyzna wyciggnagl i unidst. Staralam si¢ nie okazywaé paniki,
zeby Kima si¢ nie zorientowal. N6z zawist jednak w powie-
trzu, a jego wlasciciel oznajmit:

- Idziecie ze¢ mng, a jesli ktorekolwick z was wykona choc-
by jeden ruch, ktory nic przypadnic mi do gustu, rozptatam
tego tu jak rybg.

Pospiesznie skinglam glowy. Me¢zczyzna machnigciem
noza kazat mi i8¢ przodem, drugg r¢ka trzymajge zytke splg-
tang na karku Kimy.

— 1dz tak, zebym ci¢ widzial. "Tedy, po wydmach. A jak zo-
bacze, ze ucickasz, to jego krew try$nie na piasek, zanim zro-
bisz pigé krokow.
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Ponownie kiwnglam glowg i przesziam kilka krokow po
wydmie, ale potknetam si¢ na Sliskim piasku. Obrdcitam sig,
lecz ledwie spojrzatam na Kime, mezczyzna krzyknat:

— Przestan interesowaé si¢ swoim kumplem, bo utne mu
drugic skrzydetko!

7Znoéw si¢ obrocitam i zaczegtam si¢ wspinaé po wydmie.
Przypomnial mi si¢ n6z ukryty w bocznej kieszeni plecaka,
ktory niostam na ramionach. Ale gdy sprobowalam po kryjo-
mu przesungé dion do tytu, zeby go wydobyé, zdatam sobie
sprawe, z¢ to nie ma sensu. M¢zczyzna nie byt sam. Czutam,
z¢ sposrod wysokicj trawy obserwuje nas kto$ jeszcze.

Mtoda Alfa wyszfa z ukrycia, kiedy dotarliSmy prawie na
sam czubek wydmy. Skrzyzowala r¢ce na piersi, lecz w obu jej
dtoniach w promieniach porannego stonca blyszczaly ostrza.
Znajdowalam sig¢ jakie$ trzy metry nizej i styszalam, jak Kima
1 mezezyzna zatrzymujg sie kawalek dale;.

— Nie uda ci si¢ doprowadzi¢ ich zywych do miasta — po-
wiedziata dziewczyna. — Na pewno nie w taki sposob.

Jej glos brzmial beztrosko, swobodnie. Dziewczyna byla
wysoka, pod jej ciemng skorg rysowaly si¢ migénie, a na ra-
mionach miala plecak. Krgcone wlosy nosifa Sciggnigte do
tylu i zwigzane w masywny, wysoki kok. Stala nieruchomo,
ale w jaki$ sposob sprawiata wrazenie zrelaksowanej, jakby
scena rozgrywajaca si¢ przed jej oczami nie napawala jej nie-
pokojem,.

Mezczyzna chrzaknal, a potem ruszyl przed siebie i ustysza-
tam za sobg oddechy jego 1 Kimy. Skupifam si¢ na prawej dioni,
ktorg bardzo powoli przesun¢tam w kierunku kieszeni pleca-
ka. Wyczulam rgkoje$é noza i probowatam chwycic jg samy-
mi opuszkami, zeby zbyt widocznie nie wyginaé reki do tytu.

— Nie mam zamiaru dzieli€ si¢ nagrodg z nicznajomymi! —
odkrzykngt mezczyzna dziewczynie. — ZnajdzZ sobie swoje
whasne dziwadta. Zotnierze mowili, ze moze si¢ pojawic¢ cala
ich chmara.
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— Zgadza si¢. Ale samemu nie uda ci si¢ ich doprowadzi¢
do miasta — powtorzyta.

— Juz méwitem, ze nie bed¢ si¢ dzielil nagroda, a juz na
pewno nie z jaka$ pyskatg dziewuchg! Nie szukam guza.
Ruszaj w swojg drogg. !

Podczas gdy on rozmawiat z mioda kobieta, ja odwazytam
sig si¢gnac glebiej do kieszeni. Wyjetam noz i zacisngtam
drzaca dion na jego chlodnej rgkojesci.

Dziewczyna odwrécita si¢ do nas plecami.

~ Zatem mitej zabawy — powiedziala.

Ruszyta po grzbiecie wydmy, ale po kilku krokach zawolata
przez ramig:

~ Najwyrazniej nie przeszkadza ci, ze ta przed tobg zdazyla
wyciagnac z torby n6z, ktorego jej nieopatrznie nie odebrales.

Poczutam szarpnigcie, jeszcze zanim zauwazylam, ze
dziewczyna si¢ odwraca. Kiedy spojrzatam na dion, dostrze-
glam swoj n6z na piasku. Obok niego, wbity do polowy re-
kojesci, tkwit ndz rzucony przez dziewczyng. Widnialo tam
rowniez kilka kropli mojej krwi, ktora trysneta na piasek, gdy
ostrze zostalo mi wytracone z r¢ki. Bez chwili wahania odwro-
citam si¢ do Kimy.

Mezczyzna znowu zacisnal na jego szyi p¢tleg z zytki rybac-
kiej. Czubek noza przytozyt mu do gardia, w miejscu gdzie
szyja Kimy znéw peczniata wokol prowizorycznej garoty.
Wrzasnglam, ale Alfa nawet na mnie nie spojrzal, nie spusz-
czajgc wzroku z dziewczyny.

— Jesli cheesz, mozesz poderzna¢ mu gardto — mowita da-
lej nieporuszonym tonem — i pewnie udaloby ci si¢ schwyta¢
t¢ druga, zeby przynajmniej za nig ci zapfacili. Zotnierze nie
beda jednak zadowoleni, kiedy ustysza, ze jednego zabites.
Dobrze wiesz, ze kaza przyprowadzaé ich zywych. Ale mo-
zemy wspolnie zabraé ich do miasta i zgarniesz calg nagro-
de, a moze i co$ jeszcze, jesli po przestuchaniu wyjda na jaw
jakie$ soczyste szczegdly.
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Mgzczyzna tylko mruknal, zauwazytam jednak, ze nie-
znacznie odsunal néz od szyi Kimy. Wpatrywatam si¢ w jego
rece z tak duzg uwaga, ze bytam w stanie dostrzec blade wios-
ki porastajace grzbiet jego dloni oraz przybrudzong skore,
ktorg owinigta byta r¢kojes¢ noza.

— Domyslam sig, ze nalezy od tego odjaé twojg dziatke? —
spytal.

Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Nie prowadz¢ dziatalno$ci dobroczynnej — odparta. —
Gdybym si¢ nie pojawila, stracitbys$ ich oboje. Wezmg poto-
we, ale ty mozesz zatrzymac premig, jesli takowa bedzie. Nie
mam zamiaru czekaé na wyniki przestuchania.

Mezczyzna puscil zytke, a nastgpnie popchnat Kime na
piasek. Biedak upadi na kolana, dtawigc sie, a ja podbiegtam
do niego i pomogiam mu zdja¢ z szyi splatang zytke. Gdy sie
obrécitam, zobaczytam, Zze m¢zczyzna podnosi z piasku oba
noze i przyglada si¢ temu do rzucania.

— Klawa sztuczka — przyznal w kofcu, podchodzac do dziew-
czyny, zeby przekazac jej noze. — Odwrocit sie do nas plecami,
a my wstalismy. — Domyslam sig, ze przejdzie wam ochota na
wykrecanie tego typu numeréw, kiedy ona bedzie nam towa-
rzyszyC — rzucil przez ramig.

Mtoda Alfa si¢ nie odezwata. Stojac w miejscu, stukata
boczng strong ostrza o klykcie lewej dioni.

— Rzué¢ mi ten plecak — odezwala si¢ do mnie.

Zsungtam go z plecow i upuscitam na ziemie tam, gdzie
wczesniej lezaty noze. Widoczna na piasku krew przypomnia-
ta mi, zeby zbadac¢ dion, ale krwawienie zdgzyto juz ostabnaé,
a na kiykciu widniato tylko niewielkie naciecie w miejscu,
ktore tracifo ostrze dziewczyny, wysuwajac moj n6z z niepew-
nego uchwytu.

Dziewczyna wywroécila plecak do gory dnem i wytrza-
sn¢ta jego zawartos¢: koc 1 manierkg napetniong tego ran-
ka wodg z rzeki. Skrzywitam sig, widzac, jak ostatni kawatek
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suszonego mi¢gsa wypada na piasek, szybko jednak u$wiado-
mitam sobie, ze brak jedzenia nie jest w tej chwili naszym
najwigkszym zmartwieniem. Dziewczyna omiotta wzrokiem
nasz dobytek, po czym rzucita mi pusty plecak.

— Spakuj to i wez torbg ze sobg - polecita.

— Po co jej to oddajesz? — warkngt mezczyzna.

— Nie mam zamiaru wyrzuca¢ przydatnych rzeczy. Cheesz
sam nie$¢ ten plecak?

Megzczyzna odwrdcit sig 1 splungt na piasek, a dziewczyna
ponaglita mnie skinieniem glowy. Gdy wstatam, popchngla
Kime¢ w moim kierunku.

— Be¢dziecie szli z przodu, tak jak teraz — oznajmita. — Nie
zwalniajcie i nie odzywajcie si¢, chyba ze macie ochot¢ do-
sta¢ nozem w kark.

Zerknglam na Kime, starajac si¢ zbytnio nie obracac glowy.
Wokoét jego szyi ciggnal si¢ krwawy $lad, a oczy byly czerwo-
ne od peknigtych naczynek. Wzigtam go za rgke, a on Scisngt
w odpowiedzi moja diof.

— Przeurocze — prychnat m¢zczyzna za naszymi plecami.

Gdy stang¢liSmy na wydmie, ukazata nam si¢ biegngca
w dole droga. Po lewej stronie ciggne¢ta si¢ wzdiuz wydm,
rownolegle do linii brzegowej. Po prawej za$§ prowadzita od
morza ku lekko zalesionej wyzynie. W poréwnaniu ze wspi-
naczka schodzenie z wydm okazalo si¢ proste — do tego stop-
nia, ze dziewczyna dwa razy kazala nam zwolnié — ale gdy
zeszliSmy na drogg i m¢zczyzna krzyknal, ZebySmy skrecili
w lewo, uznatam, ze naszych porywaczy dzieli od nas dystans
przynajmniej dziesigciu krokow.

— Co$ z nia jest nie tak — szepngtam do Kimy, patrzac pro-
sto przed siebie.

— Nie trzeba by¢ wizjonerem, zeby to stwierdzié — odpart. -
Masz jaki$ pomyst?

— Z nim mogtabym walczy¢. Ale ona to co innego.

Kima przytknat diof do gardta.
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— Szczerze mdwige, on tez nie przypadl mi do gustu — po-
wicdzial, a po krotkiej pauzie dodat: — Dokad nas prowadza?

- Niedaleko stad jest duze miasto.

— Wyczuwasz je?

Swiadoma dwoch par oczu wlepiajacych si¢ w nasze plecy,
musialam si¢ powstrzymaé od pokrecenia glows.

— W jakims$ sensic tak — szepnglam. — Ale giownie chodzi
o drogg. Spojrz sam. Takich wiclkich drog nie buduje si¢ na
pustkowiu. W okolicy musi si¢ znajdowaé pokaznych rozmia-
rOW micjscowosc.

Kima, mruzgc oczy, popatrzyt na ciggnacy si¢ przed nami
trakt.

— MoglibySmy pobiec za ten zakret, tam jest wigeej drzew —
zaproponowal.

— Widziate$ przeciez, co ona potrafi zrobi¢ z nozem. Leze-
liby§my martwi, zanim udatoby si¢ nam zeskoczy¢ z drogi.

— Jesli doprowadzg nas do miasta, be¢dzie po sprawie —
zauwazyl Kima. — Czeka nas los gorszy od $mierci i dobrze
0 tym wiesz.

- 1o nic wszystko. Co§ jeszcze jest w niej dziwnego.

— Oprocz tego, 7¢ jest psychopatyczng towczynig nagrod?

- To ma co$§ wspdlnego z Kobziarzem — oznajmitam.

Kima puScil mojg dlon.

- Kobziarz nam nic pomoze — powiedzial. — Ma wiasne
problemy na glowie.

— Cicho, musz¢ pomyslec.

Wyczuwatam obecno$é Kobziarza — bytam jej rownie pew-
na co tego, ze on nadal znajduje si¢ na Wyspie. Droga byta
na tyle rdwna, ze moglam zamkna¢ oczy i skupi¢ si¢ na tym,
co czutam. Gdy tylko to zrobitam, zrozumiatam, co uderzyto
mnie w tej dziewezynic.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY SZOSTY

Obrocitam si¢ do Kimy, Zeby mu o tym powiedzieé, wige gdy
rozlegl si¢ krzyk mezcezyzny, przez chwilg mySlatam, ze to na
mnie wrzeszezy. Jednak 6w dzwigk szybko si¢ urwat i zanim
zdazylismy zerknaé za siebie, ciato Alfy lezato juz na drodze,
a pod jego karkiem kwitta ciemna plama.

Dziewczyna trzymata w dioni n6z. Z odrazg spuscila wzrok,
przyklekia i dwukrotnie otarta ostrze o koszulg zmartego.

— Musiala$ go zabié? — spytatam.

Zatknela n6z za pas.

— Chcialabys, zeby zaczat rozpowiadad, kogo widzial? - od-
powiedziala pytaniem.

— Nie mogliSmy go po prostu zwigzac?

— Kto$ by go znalazt. Albo umartby powolng $miercig z pra-
gnienia. Zrobitam tylko to, co sama miala$ zamiar zrobi¢, kie-
dy wyciagnetfa$ ndz na wydmach. Powinna$ mi by¢ wdzigezna.

Kima patrzy! to na mnie, to na dziewczyng.

— No tak, jesteSmy ci niezmiernic wdzi¢ezni — powiedzial.
- Tyle ze zrobifas to tylko po to, zeby zgarngé caly nagrode.

— Nie - zaprzeczylam, ktadge mu dlon na ramicniu, po
czym zwrdcilam si¢ do dziewczyny: — Jeste§ blizniaczky
Kobziarza. — Zwrocitam si¢ w stron¢ Kimy. — Pamigtasz noz
do rzucania? - spytatam go.
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- Ten, keorym cisngla w ciebie jakie$ pi¢é minut temu?
Ci¢zko wymazaé go z pamig¢ei — odparl.

— Pozniej bedziecie mogli si¢ pospieraé — przerwata nam
mloda Alfa. — A na razie musicic mi poméc ukryé ciato.

Chwycita trupa za stopg¢ i zaczela si¢ cofaé, wlokae go na
skraj drogi.

— Ale masz racj¢ co do mojego brata — powiedziala do mnie,
nie podnoszgc wzroku.

Skingtam glowg i ztapalam cialo za drugg noge. Gdy dziew-
czyna obrocita si¢, zeby spojrzeé za siebie, dostrzeglam kilka
niewielkich nozykow zwisajacych jej z pasa.

— Co ty wyrabiasz? — zawotal Kima. — Niewazne, czyjg jest
blizniaczky. "To Alfa. Czy przeprawy z Zachem niczego cig
nie nauczyty?

Dziewczyna spojrzala na niego i1 poradzita:

— Jesli cheesz zapewnié wam obojgu bezpieczenstwo,
lepicj oducz si¢ wspominania o bracie Cass.

—"lak, bo wlasnie tobie najbardziej zalezy na naszym bez-
pieczenstwie — warkngt Kima w odpowiedzi. — Cass, przeciez
ona rzucifa w ciebie nozem!

— Wiem. — Puscilam stopg¢ nieboszczyka 1 uniostam reke,
pokazujgc mu schludne nacigeie na kiykceiu, ktére juz zacze-
to si¢ goi¢. — Mogla przebi¢ mi dlon. Ale zamiast tego ledwie
mnic¢ drasngla.

-"1o po co to cale przedstawienie, skoro jest po naszej stro-
nic? — spytal Kima.

Dzicwezyna parskngta $miechem.

— Stabo oceniatam szanse Cass w starciu z nim. — Zerkng¢ta
na zwioki. — I nie cheialam si¢ na nicgo rzucaé, dopoki przy-
ciskal ¢i n6z do szyi. Jezeli skonczyte§ juz skamleé, to nam
pomoz.

Kima spojrzal na mnie, ale ja ponownie chwycitam za noge
nicboszczyka 1 razem 7 dziewczyng zacz¢lySmy Sciggac go
7 drogi.
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— Powiesz przynajmnicj, jak masz na imi¢? — zawolal Kima.

—Zoe —odparfa. — I wiem, kim jestes. Zasyp te krwawe §la-
dy. I tak je znajda, jeSli pojawig si¢ tu z psami, ale to da nam
trochg czasu.

Nie wykopaliSmy grobu, tylko znalezlismy zagi¢bienie pod
swalonym drzewem, stanowigce najlepszg kryjowke w rzadko
poro$nig¢tej roslinnoscig okolicy. Nim zakryla cialo gat¢ziami,
Zoe sprawdzifa Kieszenie mgzezyzny i jednym ruchem noza
przeci¢la rzemien, na ktorym zwisata z jego szyi mata skorza-
na sakiewka.

— Nic wystarczy, z¢ go zabita$? Musisz go jeszcze okra-
da¢? — spytat Kima.

— Gdybym go nie zabila, wieczorem siedzielibyscie juz
w celi. Zalezy nam na tym, zeby osoby, ktore go znajdg, uzna-
ly to za napad.

— Myslisz, ze tak bedzie? 'To znaczy, ze go znajda? — spy-
tatam.

Zoc oproznila sakiewke, schowata do kieszeni kilka znale-
zionych monet, a nastepnic rzucita jg na ziemi¢ obok zmarte-
go. Przykucnela, zeby wyciagngé mu z dloni noz.

—To prawdopodobne. Od miasta dzieli nas niecale pot dnia
drogi. Ale zwazywszy na wszystko, co tu si¢ obecenie dzieje,
mozliwe, ze nie zaczng go szukaé od razu.

Podata n6z Kimie, ktory krzywige si¢, wsadzit go sobie za
pas.

— A co takiego si¢ tu dzicje? — spytal.

Zoc przesungla stopy luzne gatyzki krzewdw w strong ciata.

— Wezoraj przeszli tedy zotnierze Rady — oznajmita. — Po
catym wybrzezu rozniesli wieSci dotyczgee mozliwosci poja-
wienia si¢ Omeg, ktore przyplyng fodziami. Zaoferowali na-
grode¢ za ich schwytanic. Obecnie szuka was wigkszoS¢ Alf
mieszkajgecych w promieniu stu kilometrow.

— Nas konkretnie?

Zoe pokreeita glow g,
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— Nie, nagrodc¢ oferujg za kazdg Omegg przemieszczajgcy
si¢ w okolicach wybrzeza. Ten idiota — powiedziala, rzucajgc
na zwloki ostatnig galaZ — nie wiedzial nawet, jak bardzo mu
si¢ poszczeScito. Ale Kobziarz opowiedzial mi o was, wiedzia-
tam wigc, kogo szukaé. A potem, cho¢ i tak bylam juz wystar-
czajaco pewna, rozpoznalam jeszcze jego ndz. — Wyjela zza
pasa ostrze, ktore wezesniej wytrgeita mi z r¢ki. — Od tej pory
powinna$ go nosi¢ przy pasie — poradzita, podajgc mi néz. —
Bo jak zrobi si¢ gorgco, nie zdgzysz wygrzebac go z plecaka.
— Po raz ostatni przyjrzala si¢ cz¢Sciowo ukrytemu ciatu. —
Idziemy — zarzadzila.

— Dlaczego Kobziarz nam o tobie nie powiedzial? — spyta-
tam, gdy ruszyliSmy za nia.

— A pytaliScie?

— Nie. Wiasciwie nie wiem dlaczego — przyznatam.

— A ja wiem. Bo zaltozyliscie, ze jako Alfa nie chcg mieé
z nim nic wspélnego. Ani z tym, o co walczy.

Zamiast zaprzeczyC, spytalam:

— Ale dlaczego mimo wszystko nie powiedzial mi o tobie?

—Z tego, co styszatam, tez bytas dos¢ powsciggliwa w kwe-
stii twojego blizniaka.

- Ryzyko byto zbyt duze — zauwazyt Kima.

— No wiaénie — przytakngla Zoe. — Dlatego si¢ nie afiszu-
jemy. Mogg by¢ przydatna dopoty, dopoki ludzie nie wiedza,
kim jestem i czym si¢ zajmuj¢. Wydaje si¢ wam, ze Alfy za-
chowujg si¢ podle w stosunku do Omeg? Jeszcze mniej deli-
katnie potraktowalyby inng Alfg, ktorg przytapatyby na wspot-
pracy z ruchem oporu. Nawet te kilka os6b z Wyspy, ktore
o wszystkim wiedza, nie sg tg sytuacjg zachwycone.

Przez reszt¢ dnia maszerowali$my, a nawet truchtaliSmy,
gdy tylko pozwalal na to poro$ni¢ty krzakami teren. Wrdcili-
Smy po wlasnych §ladach nad rzeke, niedaleko miejsca, w kto-
rym przybiliSmy do brzegu, a nast¢pnie ruszyliSmy w kierun-
ku przeciwnym do jej nurtu, gdzie las gwaltownie gestnial.



Kiedy stofice znalazlo si¢ w zenicie, zjedliSmy suszone migso,
wyczySciwszy je z piasku tak dobrze, jak tylko si¢ dato. Mimo
to jednak czulam, jak chrz¢sci mi migdzy zgbami. Prawie si¢
do siebie nic odzywaliSmy, z wyjgtkiem moich pospiesznych
konsultacji z Zoe dotyczgeych kierunku wedrowki. Zatrzy-
mali$my si¢ na odpoczynek dopiero wtedy, gdy zrobilo si¢ juz
niemal catkiem ciemno i otoczyt nas ge¢sty las.

Zoe zeszla z niewielkiej polanki, zeby napetnié menazki
wodg z rzeki, ktdrg stycha¢ bylo po prawej stronie. Klapne-
lismy z Kimg na piaszczysto-ilastg ziemi¢ pokrytg li§¢mi.

— Bylaby$ zdolna do zabicia tamtego faceta? — spytal. —
Gdyby udalo ci si¢ wyciagna¢ noz?

Wzruszytam ramionami.

- Pewnie bym probowala — odpartam. — Nie cieszylabym
si¢ ze Smierci jego 1 jego blizniaczki. I nie wiem, czy udato-
by mi si¢ doprowadzi¢ sprawe do konca. Ale na pewno bym
si¢ starala.

Przez diuzszg chwile siedzieliSmy w ciszy, a potem Kima
odezwal si¢ raz jeszeze:

- Skad wiesz, ze mozemy jej zaufal?

— Chodby stad, ze gdybyscie nie mogli, do tej pory byliby-
Scie juz martwi — wyja$nila Zoe, wrociwszy na polang. — Przy-
klekneta przed nami i cisngta nam peing menazke. — A skad
ja mam wiedzied, z¢ moge zaufa¢ wam? — spytala.

Kima przewrocit oczami.

— Bo to ty nicwiarygodnie dobrze radzisz sobie z nozem? —
zasugerowal.

Nachylitam si¢ do niego.

— Nam tez data noze, Kima — zauwazyfam.

— Moze i tak — odrzekt — ale oboje wiemy, ze przerobilaby
nas na filety, gdyby doszto mi¢dzy nami do walki.

— Spojrzcie na to z mojego punktu widzenia — poradzita
Zoe. — Raz na tydzien dostaje wiadomosci od Kobziarza prze-
kazywanc mi przez statek kurierski. Kilka tygodni temu
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powiadomil mnie, ze na Wyspie zjawili si¢ niespodziewani
goScie. — Oparta si¢ plecami o drzewo 1 w zamySleniu zaczg-
ta przesuwaé palcamt po ostrzu jednego z nozy zawieszonych
u pasa. — 1o sama w sobie byla nie lada nowina, bo nigdy
wezesnie) nikomu nie udalo si¢ tam dotrze¢ bez mapy. — Ru-
chem jednocze$nie szybkim i niedbalym cisngla przed siebie
ndz, ktory zatopit si¢ w korze rosngeego za nami drzewa, ja-
kie$ trzydziesel centymetrow nad naszymi glowami. — A po-
tem raz jeszeze dotarly do mnie wicescei od niego, w ktorych
ckscytowat si¢ tym, ze jedna z nowo przybylych to pot¢zna
wizjonerka, a jej pojawienie si¢ ma by¢ najwspanialszg rzeczg,
jaka kiedykolwick przytrafifa si¢ Omegom.

— Odniostem wrazenie, z¢ Kobziarz postrzega tak raczej
wlasng rolg — prychngt Kima, ale Zoce go zignorowata.

- Nast¢pnie zawiadomit mnie, ze udalo mu si¢ zidentyfi-
kowa¢ twojego blizniaka: naszego starego znajomego, Refor-
matora. Natomiast w tym tygodniu w umdwionym micjscu
ni¢ pojawit si¢ ani statek, ani zadna wiadomo$¢. — W picn
drzewa wbilo si¢ z brzdekiem kolejne ostrze, tuz pod po-
przednim. — A potem, kilka dni temu, zaczgli si¢ pojawiaé
ewakuanci. Najpicrw tutaj, a druga partia trochg dalej na po-
tudnic - przywiozta ich cala cholerna flota, jesli wierzy¢ plot-
kom. Na wybrzezu zaroilo si¢ od zolnierzy Rady oferujgeych
nagrodg za schwytanie ktoregokolwick z ucickinieréw. Inte-
resuje mnie zatem odpowicedz na jedno pytanie.

Nad nami wbilo si¢ trzecie rozedrgane ostrze, tak nisko,
z¢ poczutam, jak przyszpila do drzewa kilka zbtgkanych wio-
sOW 7 mojej glowy.

— Czy entuzjazm mojego brata wywolany twoim przyjaz-
dem byt stuszny? lo, 7z¢ Rada przypadkiem odnalazta Wyspe
tuz po waszym pojawicniu si¢ na nicj, wydaje si¢ zbyt wiel-
kim zbiegiecm okoliczno$ci. No i jak to mozliwe, 7ze bezpicez-
ni¢ dotarliScie na staly lad, skoro moj brat i reszta wyspiarzy
zostali tam pewnie zaszlachtowani?



— Jedli jestes osoba, za ktorg si¢ podajesz, to wiesz, ze
Kobziarzowi nic nie jest — zauwazyl Kima.

- Zyjc. Ale to nie znaczy, ze nic mu nie jest. Kro jak kto, ale
ty powiniene$ zdawac sobie z tego sprawe. Kobziarz opowie-
dziat mi o zbiorniku, w ktérym Cas$ ci¢ znalazta.

Szarpn¢tam glowg w bok, krzywige sie, gdy oderwalo si¢ od
niej kilka przybitych do pnia wlosow.

- OstrzegliSmy ich — powiedziatam. — Wyczulam zblizajgey
si¢ atak 1 kazalam im ucickac z Wyspy, ale Kobziarz nas stam-
tgd odestal.

— Mobgl ci¢ wzigé za zakladniczkg — stwierdzita Zoe. — O ile
jestes$ osoby, za ktorg si¢ podajesz.

— Mogt — przytaknetam. — I wielu czionkéw Zgromadze-
nia domagalo si¢ tego. I na sam koniec cheieli przekazaé nas
Radzie. Ale Kobziarz si¢ na to ni¢ zgodzit. Wige tak napraw-
de¢ nie chodzi o to, czy mozesz zaufa¢ nam, tylko czy mozesz
zaufa¢ jemu.

Zoe wbila w nas Swidrujgce oczy, a nast¢pnie rzucila si¢ do
przodu. Zanim Kima polozyl dlon na r¢kojesei noza, zdazyta
wyrwac trzy ostrza z pnia drzewa 1 wroci¢ na migjsce.

— Jesli jestes wizjonerka, znasz juz odpowicedz na to pytanie
- odrzekia, wsuwajge noze za pas. — Pora spad.

Odwrocita si¢ do nas plecami 1 wyciggngla na ziemi.

* % %k

Zbudzitam si¢ wezednice, ale Zoe juz nie spata. Siedziata na
kiodzie i jednym z¢ swych nozy oczyszczala sporych rozmia-
row grzyby 7 ziemi. Gdy si¢ uniostam, rzucita mi dwa z nich.

— Upolowatam tez krolika, ale jeste$my jeszeze za blisko
wybrzeza, 7zeby ryzykowaé rozpalenie ognia — powiedziala. —
Moze wicczorem.

Tak bardzo przypominata Kobziarza, ze ze wstydem za-
stanawiatam si¢, jak moglam od razu jej nie rozpoznaé. Nie
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chodzito wylgcznie o ciemng I1$nigceq karnacje ani o geste
crzarne wlosy — te spotykalo si¢ przeciez dos¢ cz¢sto. Raczej
0 sposdb, w jaki oboje si¢ nosili. O ich niepokornie wysunigte
szezgki. O to, ze kazdy ich ruch byl jakim$ cudem jednoczes-
nie stanowczy i leniwy. Lgczgca ich wigz nie ulegata watpli-
wosci, nawet gdy znajdowali si¢ daleko od siebie. Obserwo-
wanie jej pomoglo mi zrozumieé, co sprawialo, ze tak dobrze
czutam si¢ w towarzystwie jej brata, mimo ze istnialo wiele
powoddw, by si¢ go baé. Nie wiedziatam, jak im si¢ to uda-
to, ale w jaki$ sposob pozostali sobic z Zoe bliscy. Podobief-
stwa dostrzegalne w ich zachowaniu i1 ruchach wskazywaly
na wicloletnig zazylos¢, wi¢z, ktora w rownej mierze byla
kwestig nawyku co wyboru. Przypomnialy mi si¢ stowa, ktore
Kobziarz wyglosit mimochodem do Kimy, gdy podstuchatam
ich rozmowg na Wyspie.

Jasne staly si¢ rowniez powody, dla ktorych postanowit we
mnie uwierzyé. Mimo jego praktycznego podejscia do zycia
oraz mimo funkcji, jakg sprawowal na Wyspie, wspolpraca
z Zoe przez tak diugi czas musiata mu uSwiadomicé, jak to
jest, gdy postrzega si¢ swojego blizniaka jak kogo$ wigeej niz
tylko rywala. A zdawalo mi si¢, e jestem w tym osamotniona.

Kiedy patrzytam na Zoe, wydawalo mi si¢, ze Kobziarz znaj-
duje si¢ jednoczesnie blizej i dalej, niz si¢ znajdowal w isto-
cie. Jego obecnos$¢ w kazdym ruchu dziewcezyny podkreslata
tylko jego nicobecno$é. Widzgc, jak Zoe obraca w r¢kach noz,
przypomnialam sobie o jego dloni, ktora spocz¢ia na moim
barku, gdy go ostatni raz widzialam.

Kima ziewnal i przekrgett si¢ na drugi bok. Zoe wbila
w niego wzrok.

-~ O nim Kobziarz tez mi donidst — oznajmila.

— Za posrednictwem statku kurierskicgo? — spytatam.

Skingta glows.

— Wyspa nie mogla funkcjonowaé bez jakiejs formy komu-
nikacji: potrzebna byla wiedza na temat planowanych misji
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ratunkowych czy ostrzezen dotyczgeych patroli strazy brze-
gowej. W ciggu ostatnich kilku lat trzeba bylo transportowad
tam coraz wigcej Omeg. Nic mowigce o prowiancie, chociaz od
roku czy dwéch lat mieszkancy Wyspy stali si¢ niemal samo-
wystarczalni. Wigkszo$é produktow hodujg sami.

Czasownik w formie terazniejszej zawist w powietrzu po-
srodku polany. Pomys$latam o schludnic zaoranych polach ota-
czajgcych jezioro potozone ponizej miasta, ogrodach uprawia-
nych na zboczach kaldery oraz kozach na placu targowym.

— Od momentu gdy zjawiliScie si¢ na Wyspic, wszystkie
wiesci dotyczyly wylacznie was — poinformowata Zoe. - "Tego,
jak tam dotarlidcie bez korzystania 7 naszych kryjowek czy
sieci kontaktow. 1 tego, co to oznacza dla bezpieczenstwa
Wyspy.

— Wydaje mi si¢, ze oni odnaleZli ja w taki sam sposob —
oznajmitam. — Mam na mys$li Alfy. Majg ze soba wizjonerke,
przyplyneta na jednym z okretow.

— Spowiedniczke — powiedziala Zoc, a ja kiwngtam glowy.

Kima zaczat si¢ budzi¢. Usiadl i ztapat grzyba rzuconego
mu przez dziewczyne.

— Czy we wspomnianej przez ciebie sieci kontaktow na
statym ladzie... — spytal migdzy k¢sami — ...dzialajg jeszcze
jakies Alfy?

— Czy to wazne? — spytala Zoe.

— Wazne dla wszystkich Alf, na ktore sie do tej pory na-
tkneliSmy.

— Nie jestem taka jak wszystkie Alfy, na ktore si¢ do tej
pory natkneliscie — odparta, ciskajgc mu kolcjnego grzyba.

— No co$ ty — powiedzial Kima z przekgsem.

— W kazdym razie praca Spowiedniczki dla Rady poka-
zuje, ze nie zawsze obowigzuje podzial na Alfy i Omegi —
mowila dalej Zoe.

—To nie tak wyglada — zaprzeczytam.

Zoe wstala.
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— Masz zamiar jej broni¢? — spytala.

— Nie. Chodzito mi o to, ze ona wcale nie pracuje dla
Rady. Jest na to zbyt pot¢zna. To ona rozdaje karty. Moze nie
w sposOb oczywisty, alc tak naprawde jest odpowiedzialna za
wiele sposrod rzeczy, ktore si¢ obecnie dzieja.

Zoe gestem nakazala nam wstac.

- Z tego, co stysze, nie dziala sama — powiedziala.

PodniesliSmy si¢ powoli, a ja zarzucitam plecak na ramig.

— Nie sgdzisz chyba, ze zgadzam si¢ z tym, co robi moj bliz-
niak? — spytatam.

— Zatem jest co$, co nas taczy — odparta Zoe. — Bo ja,
w przeciwienstwie do Kobziarza, nie pozwolitabym wam opus-
ci¢ Wyspy. — Skineta glowg ku rzece. — Macie pigé minut na
napetnienie menazek i mycie, a potem ruszamy — zarzgdzita.

Wieczorem Zoe uznala, ze dostatecznie oddaliliSmy sie
od wybrzeza, zeby zaryzykowa¢ rozpalenie ognia. Tak bar-
dzo nawykiam do tempa i rytmu podrozy z Kima, ze pred-
ko§¢ marszu narzucana przez Zoe wydawata mi si¢ bezlito-
sna. W rozchybotanym blasku ptomieni dostrzegiam, ze on
rowniez wyglada na zmordowanego, chociaz przez caly dzien
zadne z nas nie poprosito, abySmy zatrzymali si¢ czy choé-
by zwolnili. Po drugiej stronie ogniska Zoe odzierala krdlika
ze skory. Bytam jej wdzieczna za mozliwo$¢ zjedzenia migsa,
ale odwracatam wzrok, gdy odrywata futro od ciata. Przypo-
mnial mi si¢ martwy towca nagrdod lezacy z otwartymi oczami
1 dziurg w karku.

Jaki$ czas pozniej siedzieliSmy wpatrzeni w dogasajgcy
ogien z dlohmi tlustymi od kréliczego migsa. Zoe czyscita
sobie paznokcie jednym z matych nozy. Kima obserwowat jg
nieufnie.

- Obstugi nozy uczyliScie si¢ pewnie razem z Kobziarzem,
co? — spytal.

—To nie jest zbieg okolicznosci, jesli to masz na mysli — od-
parta Zoe, nie podnoszac oczu.
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— Czyli nigdy was nie rozdzielono? — dociekat dalej Kima.

— Rozdzielono. Widziale$ przeciez jego pigtno.

Skinglismy z Kimg glowami. Wyobrazilam sobie twarz
Kobziarza, tak jak wygladata podczas naszej ostatniej nocy
na Wyspie, z kroplami krwi przecinajgcymi pigtno na czole.

— Przyszio mi do glowy, ze moze wychowywaliScie si¢ na
wschodzie — zasugerowal Kima. — Styszatem, ze kiedys sytua-
cja tam byta lepsza. Ze nie zawsze skazywali male Omegi na
wygnanie. A przynajmniej nie w tak mtodym wieku.

- Kiedys rzeczywiscie tak bylo — przyznala Zoe. — Ale to juz
przeszlo§¢. Mamy tam kontakty, od czasu do czasu dociera-
ja do nas jakie$ wieSci. Wyglada na to, ze w ciggu ostatniego
dziesigciolecia Rada wzigta wschod w cugle. Nawet najodleg-
lejsze osady potozone na samym skraju Pustkowi.

—Ale ty i Kobziarz...?

- No tak, pochodzimy z tamtych stron. Rozdzielono nas
pdzno, tak jak stwierdzile$. Mial dziesie¢ lat, gdy rodzice go
odestali.

Spojrzatam na nia.

— A tobie si¢ poszczescito — powiedzialam.

— Pewnie, nikt nie kazal mi si¢ wynosic. — Zoe spojrzata na
nas, szczerzac z¢by w blasku gasngcego ogniska. — Ale dzien
pdzniej sama odeszlam.

Kima odpowiedzial jej rownie szerokim u§miechem.

— Dwoje dziesieciolatkéw... jakim cudem udato si¢ wam
przezy¢? — spytal.

Zoe wzruszyta ramionami.

— Szybko nauczyliSmy si¢ polowac, kras¢. Czasami poma-
gali nam napotkani ludzie. — Przeciagneta si¢, ziewajac bez-
wstydnie, a potem spojrzata na mnie. — Nadal uwazasz mnie
za szczgsciarg?

— Tak - odpowiedziatam, a potem zamilklam na chwile. —
Miatas szans¢ zostaé ze swoim bliZniakiem.

Zoe parskneta i potozyta sie na ziemi.
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— 7, tego, co slysze, twdj brat nie bytby zbyt dobrym kom-
panem — zauwazyla.

— Mozesz mi wierzy¢, ze juz nieraz probowalem jej to wy-
tlumaczy¢ — wtracit Kima.

Przewrocitam oczami.

- Doskonale to rozumiem — zapewnitam. — Naprawdg. Jed-
nak gdyby sytuacja wygladata inaczej, gdyby Zach nie dora-
stat w strachu przed rozdzieleniem, nie bylby taki, jaki jest.
Stworzyt go ten caly system. To przez niego Alfy obracajg si¢
przeciwko nam.

Kima odchrzaknal.

— Nie wszystkie, jak wida¢ — zauwazyl.

— Wstrzymaj si¢ jeszcze z opinig — powiedziala Zoe, po raz
kolejny biyskajgc z¢gbami w szerokim uSmiechu, ktory tak bar-
dzo przypominat mi Kobziarza.

P67niej tego samego wieczoru, gdy mrok stat si¢ prawie zu-
petny, Kima spytal, dokad uciekamy.

— Nie zrozum mnie Zle — powiedziat. — Nie chodzi o to, ze
szalehcze przedzieranie si¢ przez las dzien po dniu nie spra-
wia mi przyjemnoSci. Zastanawiam si¢ tylko, gdzie jest meta.

~ Ten caty obszar roi si¢ od zotnierzy, ktorzy chca was za-
bi¢ albo i gorzej — poinformowata Zoe. — Opowiedzieli o was
Alfom mieszkajgcym w okolicy, musimy wiec oddali¢ sie
od wybrzeza. W promieniu stu kilometrow nie ma miejsca,
w ktorym bylibyScie bezpieczni.

— Odsuwamy si¢ wigc od morza, rozumiem. Ale co potem? —
spytat Kima.

- To zalezy. Mamy z Kobziarzem uméwione miejsca spot-
kan. Zazwyczaj widujemy si¢ na wybrzezu, ale gdy robi sig
nicbezpiecznie, na odleglym kraficu gor jest inny punkt, do-
kad przychodzi albo przysyla wiesci, o ile moze. Potem decyzja
bedzie zaleze¢ od was.

— Bedziemy szli dalej — oswiadczytam. — Tak bedzie bez-
piecznicj. Moze sprobujemy udac si¢ na wschod.
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- Tylko tyle? — spytata Zoe. — Bgdziecie nadal uciekac?

— Probowalismy si¢ skryé na Wyspie, ale nie poszlo nam
zbyt dobrze - przypomniat Kima.

— Akurat wam poszlo catkiem niezle — /auwazyld Zoc
cichym glosem. '

Przez jaki$ czas jedynym dzwigkiem bylo leniwe strzela-
nie ognia.

— Nie mogliSmy ocali¢ Wyspy — odezwatam si¢ pierwsza.

— Moze tak, moze nie. W kazdym razie Kobziarz mogl was
wykorzystac.

— Chcesz powiedzie¢: zabi¢ Cass, zeby pozby¢ si¢ Zacha? —
spytal Kima.

— Niekoniecznie. Ale mdgt przynajmniej tym zagrozic.
Zmusi¢ ich do zatrzymania si¢.

— Kobziarz pozwolit nam opusci¢ Wyspeg — powiedziatam. —
Jesli teraz nas ztapia, to bgdzie po wszystkim; jego decyzja
zostanie odarta z sensu.

- A jaki widzisz sens w niekonczgce;j si¢ ucieczce? — spytala
Zoe. — Pozwolit wam odejsé, bo uznal ci¢ za kogo$ cennego,
sadzil, ze mozesz nam pomoc.

— Prébowatam poméc, ale skoficzylo si¢ na tym, ze Zgro-
madzenie zamkngto mnie pod kluczem, a na Wyspie pojawita
si¢ Spowiedniczka — wyja$nifam drzacym glosem. — Nie rozu-
miem, co zdaniem wszystkich zainteresowanych powinnam
teraz zrobié.

— Ja tez nie - przytakneta. — Jak na razie, to szczerze mo-
wigc, nie wiem, o co tyle szumu. Ale Kobziarz co§ w tobie
dostrzegt. A Alfom bez dwéch zdan udalo si¢ skutecznie
wykorzysta¢ wizjonerk¢ do wlasnych celow. Wyglada zatem
na to, ze ucieczka oznaczataby zaprzepaszczenie ofiary Kob-
ziarza. Oraz. wszystkich ludzi, ktorzy stworzyli t¢ wyspe.

- Ostrzegla ich przeciez — zauwazyl Kima. — Z dwudniowym
wyprzedzeniem. Bez niej nie byliby niczego swiadomi. Wszyst-
kim tym ludziom, ktérzy uciekli, udalo si¢ to tylko dzigki Cass.
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—"To wszystko? Czyzby tylko na to bylo stac tajng bron,
w ktorg Kobziarz wierzyl na tyle mocno, zeby odrzucié ostat-
nig szans¢ na ocalenie Wyspy? — spytala Zoe.

Zamkngtam oczy.

- To nie byl méj wybdr — odparlam. — Weale nie cheialam
by¢ niczyjg tajng bronig.

— Wiem — przytakngta Zoe — ale moze jednak powinnas.

ZnajdowaliSmy si¢ tak blisko ogniska, ze styszalam szum
popiotu uktadajgcego si¢ w nowe konfiguracje. W oddechu
lezacego obok mnie Kimy zacz¢ly pobrzmiewad lekkie, ryt-
miczne odglosy snu. Cialo Zoe po drugiej stronie miato nic-
wyrazny ksztalt, ale bylam w stanie stwierdzié, ze dziewczy-
na jeszceze nie $pi. Szepngtam do niej, starajge si¢ nie zbudzié
Kimy:

— Wszyscy czlonkowie Zgromadzenia 7z wyjgtkiem Kobzia-
rza cheieli mojej $Smierci. Jesli mialabym ponownie zaangazo-
wac si¢ w ruch oporu, to co si¢ pod tym wzgledem zmieni?
Chwila, w ktorej dowiedzg si¢, kim jestem, bedziccie ozna-
czala moj koniec: najwigkszy pozytek bedg ze mnie mieli, gdy
umre. Jedyna rzecz, ktorg mogtabym dla nich zrobié, czyli za-
bi¢ siebie 1 Zacha, to to, czego zrobié nie potrafi¢. Nie mogla-
bym tego zrobi¢ Zachowi. Ze wszystkich ludzi ty powinnas
rozumie¢ najlepiej, jak to jest troszezy¢ si¢ o swego blizniaka.

Zoe podparta si¢ na fokciu 1 powiedziata:

— Obecnie jeszeze nie wiadomo, czy twojemu blizniakowi
nie¢ uda si¢ przypadkiem zabi¢ mojego brata i mnie. Napraw-
de liczysz na to, ze uznam twojego blizniaka za symbol po-
jednania?

— Przeciez ty 1 Kobziarz trzymacie si¢ razem. Nie moze ci za-
lezeé na istnieniu Swiata, w ktorym rodzenstwo si¢ rozdziela.

Zoe zasmiata si¢ cicho.

— Skad pomysl, z¢ to, czego cheesz ty czy ja, ma co$ wspdl-
nego ze §wiatem? — spytata. — Swiat jest taki, jaki jest. Skoro
Alfy cheg traktowaé Omegi tak, jak je traktujg, tym drugim
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potrzebne jest jakie§ wlasne miejsce. "Tak jest bezpiecznicj.
Na tym polegal koncept stworzenia Wyspy.

- Bedziemy wigce teraz szukad kolejnej? A potem kolejnej,
gdy t¢ najadg juz Alfy?

— Na razie nie zaproponowala$ lepszego rozwigzania —
stwierdzifa Zoe.

Zamknetam oczy i przypomniatam sobie stowa, ktore Kima
wyglosit w baszcie: SSwiat wolny od podziatow, w ktérym
miejsce takie jak ta Wyspa nie byloby potrzebne”.

— Nie mam zadnych rozwigzah — powiedziatam. — Wydaje
mi si¢ tylko, ze kiedy skonczg si¢ wyspy, zdacie sobie sprawg,
ze problem wcale nie zniknagl.

— Nie praw mi kazan — syknela Zoe. — Mozesz gadad, ile
chcesz, o zblizeniu si¢ do siebie Alf i Omeg. Ale przez ostat-
nie kilka lat, gdy siedziala§ bezpiccznie w celi, obserwowali-
$my z Kobziarzem, do czego zdolny jest twoj blizniak i jemu
podobni. I z tym wia$nie walczymy. Naprawdg¢ wydaje ci sig,
ze mozesz zmieni¢ zdanie ludzi, ktdrzy na wlasne oczy wi-
dzieli, jak porywa si¢, wi¢zi 1 uSmierca dzieci w ramach nie-
ludzkich eksperymentow?

Zapadla cisza.

— Bylam $wiadkiem tych cksperymentow — powiedzialam
w koncu. - To znaczy nie wszystkich. Wiesz przeciez, 7z¢ wi-
dziatam zbiorniki. — Kolejna dluzsza pauza. — Kima tez rozu-
mie. Nie zawsze si¢ ze mng zgadza, ale wie, o co mi chodzi,
mimo tego, co przeszedt.

Zoe wydala 7z sicbic niczadowolone mruknigcie.

— A co on wlaciwie przeszedt? — spytata. — Problem z nim
polega na tym, 7Z¢ nie pami¢ta nawet, co mu si¢ stato. Kob-
ziarz powiedzial mi, ze przypomina niezapisang kartke. Do
wszystkicgo mozna go przekonac.

Nie wicdziatam nawet, kiedy zerwalam si¢ na rowne nogi
i przeskoczylam ognisko. Rzucitam si¢ na Zoe, przygniotlam
ja do ziemi i zaczgtam wScickle oktadaé pig¢§ciami.
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Gdy tylko udato jej si¢ wyplgtac z koca, chwycita mnie za
nadgarstek i przewrécila na bok, ale to krzyk Kimy ostatecz-
nic mnie powstrzymal.

- Co tu si¢ dzieje, do diaska?! — zawolal, wstajac i omiatajac
zaspanym wzrokiem nasze szamoczgce si¢ ciala.

Zoc odepchngta mnie od siebie.

— Zaatakowala cig? — spytal, kiedy wrocitam na naszg stro-
ne¢ ogniska.

Dziewczyna przewrocita oczami.

- Tak - odparta za mnie. — Uratowalam was tylko po to,
zeby moc was zaatakowad, gdy bedziecie spali.

Podniosta koc lezgey na krawedzi ognia, zdeptala tlacy si¢
rog 1 rzucita go nam.

— Nie martw si¢. Ona tylko bronifa twojej czci — powie-
dziata, po czym potozyla si¢ na boku, jakby nic si¢ nie stalo.

Kima patrzyl to na mnie, to na nig. Strzepnetam koc,
marszczac nos w reakeji na swad spalonej welny, i ulozytam
si¢ na ziemi.

— To mito z twojej strony — powiedzial Kima, kladgc sig
obok mnie — ale nastgpnym razem wolatbym, zebys data mi
pospac.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY SIODMY

Rano znéw zacz¢lo padaé. Nie zapalaliSmy juz ognia, tyl-
ko przycupnelismy pod drzewami rosngcymi na skraju pola-
ny, jedzac zimne resztki krdlika oblepione zastyglym bialym
tluszczem. Kiedy ruszaliSmy w dalsza droge, Kima zrobit krok
w kierunku rzeki, ale Zoe pokrecita glowa.

— W tym miejscu odejdziemy od rzeki — oznajmita. — Nieca-
ty dzien drogi stad znajduje si¢ sporej wielkosci miasto. Zbli-
zenie si¢ do niego byloby zbyt ryzykowne. Domy$lam si¢, 7¢
doling tez begda obserwowaé. Gdybym byla sama, posztabym
wlasnie tamtedy, ale skoro idziemy we trojke, to niezbyt do-
bry pomysi.

Rozejrzalam si¢, si¢gajgc wzrokiem ponad wierzchotka-
mi drzew. Za naszymi plecami dolina rozszerzata si¢ wokot
rzeki wijacej si¢ ku morzu, a przed nami zwezata, ogrodzo-
na gorami. Widoczne po obu stronach pasma gorskie zawa-
dzaly o niebo. Drzewa przestawaly si¢ pojawiac na ich zbo-
czach juz w polowie wysokosci, odstaniajgc gote skalne Sciany
1 osypiska.

Kima westchngt i spojrzal na mnie.

— Nie wyczuwasz przypadkiem jakich$ ukrytych tuneli,
ktore oszczedzg nam konieczno$ci wspinaczki? — spytal.

Usmicchnglam sig.
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— Nic tym razem, wybacz. Ale Zoce ma racjg: w gorze rzeki
lezy duze miasto. A wokol niego kreei si¢ mndstwo osob.

Zoc skingta glowa.

~ To miasto targowe — poinformowala. — Pod konicc tygo-
dnia zjezdzajg sic do niego ludzie 7 calej okolicy. Zeby przejsé
przez gory, najlatwicj byloby si¢ trzymac tej strony rzeki. —
Wskazata na widoczng po naszej lewej stronie przetecz. — Ale,
rzecz jasna, bedy jg obserwowad, wige powinniSmy si¢ prze-
prawi¢ na drugg stron¢ 1 wspigc na tamten szczyt.

Podgzytam wzrokiem za jej wysuni¢tym palcem w kierun-
ku gory widocznej po prawej.

Pokrecitam glows.

—Tam tez jest duze miasto, jeszeze wicksze niz to w doli-
nic — powiedziatam. — Oszalata$?

- Jedna z nas na pewno — odparta Zoe, schodzac ku rzece.

— Nie wiesz, co mowisz! — zawolal za nig Kima. — Ona wy-
czuwa takie rzeczy!

— Wiem! — odkrzykngta Zoe. — I jest w tym nawet lepsza,
niz sgdzitam, skoro wyczula tamto miasto!

— Cass nigdy si¢ nie myli - zapewnit Kima, ruszajac za nia,
zeby nie musieé krzycezed.

— Nie powicdziatam, ze si¢ myli — odparfa Zoe, obracajgc
si¢ do nas. = "1ylko ma kiepskic wyczucie czasu. RzeczywiScie
bylo tam miasto, i to wiclkie, wicksze nawet od Wyndham.
Iyle 7¢ przed Wybuchem.

— Moglabym przysiac — zapewnitam, kr¢ege glowy. — Czuje
je bardzo wyraznie.

— Przez stulecia mieszkaly tam tysigee ludzi, setki tysigey. —
Z.0¢ wzruszyta ramionami. — Czyz nie pozostatby po nich ja-
ki$ Slad?

— Nicwazne — wergel si¢ Kima. —"To tabu. Nie mam zamia-
ru zbliza¢ si¢ do miasta sprzed Wybuchu.

— Jesli niepokoi ci¢ wizja ztamania prawa ustanowioncgo
przez Radg, trochg na to za poézno — zauwazyta Zoe.
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- 1o co innego — zachngt si¢ Kima. — Dobrze wicsz, 7¢ nic
chodzi mi o prawo, tylko o to, co byto przed Wybuchem. Nie
mozna zbliza¢ si¢ do tego typu rzeczy.

— Dlatego wlasnic Zoe ma racj¢ — przyznatam. — Nike si¢ tam
ni¢ pojawi. Jesli miasto lezy na tamtej przelgezy, sg duze szanse
na to, ze przejdziemy przez gory i nie zostaniemy schwytani.

— lLudzie nie chadzajg tam 7 okreSlonego powodu — sprze-
ciwil si¢ Kima. - 1o migjsce jest skazone. Zabojeze. Widzia-
tag plakaty.

- lTak — przyznalam. — Ale widzialam tez te, na ktorych
stwierdza si¢, ze jesteSmy groznymi zlodziejami koni.

— Nie zapominaj o plakatach gloszgcych, ze Omegi sta-
nowig dla Alf pozbawione wartosci, zagrazajgce zyciu brze-
mi¢ — dodata Zoc.

Kiwng¢tam glowg.

—Nawet tabu nic stanowi gorszej opcji od tych, jakie mamy
do wyboru — zauwazylam.

Kima westchnal, po czym ruszyt w strong rzeki.

— Nie sprzeciwiatlbym si¢ tak bardzo, gdyby miasto nie le-
zalo na samym czubku tej cholernej gory — mrukngt.

* % *

Przez reszeg dnia rzadko si¢ do siebie odzywaliSmy. Zbocze
byto strome i cz¢sto musicliSmy si¢ przedzieraé przez ggste,
kiujgce krzaki. Po drugim §niadaniu ztozonym 7z garSci wiok-
nistych grzybow Zoc zostawita nas samych prawic na godzing,
a nastgpnic wrocita 7 krolikiem oraz dwoma malymi ptakami
przytroczonymi do pasa.

— Zazwycraj udaje mi si¢ upolowac wigceej, ale po dolinie
chodzy ludzic — wyja$nifa. — Patrol zolnierzy Rady oraz spora
liczba Alf zydnych oferowanej przez nich nagrody.

— Myslisz, z¢ schwytano wielu uciekinierow z Wyspy? —
spytalam, wstajye, zeby rozprostowaé nogi.
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— Niektorych pewnie tak — odparta Zoe, zarzucajac ple-
cak na ramiona. — Ewakuanci na pewno si¢ rozdzielili i ro-
zeszli na wszystkie strony, starajgc si¢ dotrze¢ do kryjowek.
Ale na ich tropie jest wiele Alf. Dobrze chociaz, iz towcy na-
grod sg tak cholernie gloéni, ze nie mieli szans na schwytanie
mnie, a do tego trzymajg si¢ raczej nizszych zboczy, wzno-
szgcych si¢ niewiele pond poziom rzeki. Zle natomiast, ze
wystraszyli stad polowe zwierzyny, a wyzej nie bgdzie juz na
co polowac.

— Jak sadzisz, daleko jeszcze do przel¢czy? — spytal Kima.

Zmarszczyla nos.

— Spowalniacie mnie, wigc jakie$ dwa, trzy dni — stwierdzi-
ta. — Moze wigcej, jesli obtawa wespnie si¢ wyzej i bedziemy
musieli zachowywac si¢ ostrozniej.

Popotudnic sp¢dziliSmy, maszerujgc w milczeniu w stalym
tempie, a na noc zatrzymaliSmy si¢ tuz ponizej linii wyzna-
czonej przez ostatnie drzewa. Nie ryzykowaliSmy zapalenia
ognia 1 chociaz zarzekaliSmy si¢ z Kimg, Ze nie weZmiemy
do ust surowego mig¢sa oferowanego nam przez Zoe, w kon-
cu przelknglismy po kesie. Wickszy problem stanowit jed-
nak brak wody: menazki napelniliSmy jeszcze w rzece, ale
od tamtej pory nie mingliSmy zadnego Zrodta, wiec musie-
liSmy si¢ ograniczy¢ do sporadycznych tyczkow. Usiadtam,
dotykajgc plecami drzewa zbyt waskiego, by zapewnito wy-
godne oparcie, i krzywige si¢, zaczelam wyciaga¢ malenkie
kolce z poznaczonych siateczkg zadrapan nog. Raz za razem
przesuwalam jgzykiem po z¢bach, lepkich z upatu i pragnie-
nia. Staralam si¢ nie my$le¢ o migsie — jego kleistej fakturze
i nitkach surowego tluszczu, ktore wehodzily mi miedzy zeby.

— Myslisz, ze juz po wszystkim? — spytala znienacka siedza-
ca naprzeciwko mnie Zoe.

— Walki na Wyspie? — Na chwil¢ zamknetam oczy. — Cigzko
powiedzieé. Nie czutam niczego od nocy, po ktorej nas zna-
lazta$, gdy ukazata mi si¢ wizja wywazanej bramy. Nie wiem,
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czy to juz koniec, czy po prostu znajdujemy si¢ za daleko,
abym mogta co$§ wyczuc.

Zoe diubata czubkiem noza pod paznokciami znajomym
juz mi ruchem.

— Za daleko? — powtorzyla. — Nie cheg By¢ ztosliwa, ale wa-
sze §limacze tempo sprawia, ze weale nie przesuwamy si¢ zbyt
szybko. W kazdym razie nie spodziewalam si¢, ze odlegto$c jest
dla ciebie az tak wazna. Wyczula$ zblizajgcych si¢ zotnierzy,
jeszcze zanim odbili od brzegu. "Tak przynajmniej twierdzifas.

Spuscitam wzrok na dlonie.

— Zgadza si¢. Ale na zdolnosci wizjonerskie ma wplyw wie-
le czynnikow, a dystans jest tylko jednym z nich. Obok swe-
go rodzaju... — zawahatam si¢ — ...intensywnosci. Gdy szuka
mnie Spowiedniczka, jej skupienie jest tak wielkie, ze wyczu-
wam je przez caly czas, bez wzgledu na to gdzie si¢ znajdujg.

Przez chwile stychaé byto wylacznie zniecierpliwione stu-
kanie noza Zoe o jej paznokcie.

— To nie wina Cass, ze jej zdolnoSci nie dziafajg tak, jak
bysmy chcieli — odezwal si¢ w koncu Kima.

Spojrzata na niego.

- Mowisz tak dlatego, ze nie udalo jej si¢ odnalez¢ twoje;j
blizniaczki? — spytata.

— Nie jestem pewny, czy w ogdle cheg sig czego$ na jej te-
mat dowiedzie¢ — odparl. — Chodzi o to, ze to cale wizjoner-
stwo to nie taka prosta sprawa. Widzialas, ze Cass co noc bu-
dzi si¢ z krzykiem. Nielatwo jest jej to znieSc.

— Jej pobudki w Srodku nocy dla zadnego z nas nie sg fatwe
do zniesicnia — stwierdzita Zoe, obracajgc si¢ do mnie. — 1 jesh
dzi§ w nocy masz zamiar znowu si¢ zerwac, to przynajmnicj
staraj si¢ mniej krzyczed. Jestescie poszukiwani.

USmiechne¢tam si¢ zaklopotana.

— Przepraszam. | przykro mi, ze nie moge powiedzieé ci
niczego wigeej o Wyspie czy Kobziarzu. Nie sadz¢ jednak, by
dat si¢ wzigé zywcem.
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Zoe wrzruszyla ramionami.

— Nie trzeba by¢ wizjonerem, zcby to stwierdzié — powie-
dziala.

— Ale to dobre wiesci, prawda? Wiemy, 7¢ zyje. A jesli to
rowniez oznacza, ze nie zostal schwytany, sg szanse na to, ze
nic mu nie jest.

— Przekonamy si¢ o tym za kilka dni — stwierdzita. — Jesli
istotnie nic mu nie jest, stawi si¢ w umowionym micjscu.

Usadowilam si¢ obok Kimy i ciasno owin¢tam nas oboje
kocem.

- Nie wierze, ze nie zalezy ci na dowiedzeniu sig, kim jest
twoja siostra — powicdziatam cicho.

Wsparta mnie lezgea kilka krokow dalej Zoe.

— Nie mam w zwyczaju zgadzaé si¢ z Cass, ale tez w to nie
wierzg. Jak mdgtbys nie cheied tego wiedzieé?

- To weale nie jest tak dziwne, jak wam si¢ wydaje — od-
part Kima, a ja poczutam cieplo jego oddechu we wiosach. —
Przed Wybuchem ludzie przez tysigee lat zyli bez blizniakow.

— [ zobacz, jak to si¢ dla nich skonczylo — prychngla Zoe.

* % *

W nocy padal lekki deszcz, a gdy pakowaliSmy si¢ nad ranem
1 wyruszalismy w dalszg drogg, doling spowijala ggsta mgla.

—"To dla nas dobre wieSci — zauwazyla Zoe, kiecdy narzeka-
lam na ci¢zar przemoczonego koca. — Do potudnia wyjdzie-
my spomig¢dzy drzew, ale mgla zapewni nam oslong, o ile si¢
utrzyma.

— Utrzyma — potwicrdzitam.

Nie moglismy si¢gngé wzrokiem dalej niz na dwa, trzy me-
try przed sicbie, a wszelkie dzwigki byly sttumione. Gdy po-
Slizgnelam si¢ 1 chwycilam si¢ dla utrzymania rownowagi wy-
skiego pnia drzewa, jego rozmigkla kora zostata mi w dtoni. Po
jakicj$ godzinie udato mi si¢ doprowadzi¢ nas do niewielkicgo
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strumyka, a raczej pojedynczej struzki wody, ktorej poziom
podniosty nocne opady. Napetnilismy menazki, wypiliSmy
7. nich wod¢ w szaleiczym tempie, a potem napetniliSmy je
raz jeszeze i kontynuowali$my wspinaczkg mi¢dzy rzedngey-
mi stopniowo drzewami. Po kilku godzinach drzewa catkiem
znikngly, a ich miejsce zajely piargi 1 glazy. Zmuszeni byliSmy
posuwac si¢ ostrozniej, gdyz w zboczu pojawialy si¢ rozpadliny
i luZno osadzone skaty. Dwa razy musicliSmy si¢ cofaé, zeby
znalez¢ mozliwg do pokonania tras¢, zanim Zoe niechgtnic
pozwolita mi prowadzi¢. Najgorsze byly usypiska: ucickaty
spod stop, a czasem wreez grozily poniesieniem nas w dol
zbocza. Kilkakrotnic wzdrygaliSmy si¢, gdy przetaczata si¢
obok nas drobna kaskada kamieni, ktorej gruchot rozbrzmie-
wal dono$nie nawet w tlumigeej dzwigki mgle. StaraliSmy
si¢ trzymac miejsc petnych gtazow, ale maszerowato nam sig
wolno i wspinaliSmy si¢ rownic czgsto, jak szlismy. Chociaz
Kima ani razu si¢ nie skarzyl, brak jednego ramienia znacznie
utrudnial mu wspinaczke, 1 nawet Zoe pomagala mu od czasu
do czasu, wyciggajac r¢ke za sicbie, zeby mogt si¢ jej ztapac.

Warunki byly zdradliwe, musicliSmy wige si¢ zatrzymac,
kiedy tylko $wiatlo zacz¢lo bledngé. Juz nie padalo, ale mgla
pozostawita po sobic przenikliwg wilgo¢. ZgodziliSmy si¢ na
rozpalenie ognia, cho¢ nictatwo bylo znalez¢ suche drew-
no, gdyz ponad linig drzew rosto tylko kilka rozrzuconych
tu i 6wdzie krzaczkow. Zebranie podpatki zajeto nam jakic$
pol godziny, a ognisko ledwic wytrwalo na tyle diugo, by jako
tako upicc krolika nad strzelajgeymi, krngbrnymi plomicnia-
mi, keore dawaly wi¢eej dymu niz zaru. Moje cialo byto do
tego stopnia zmgcezone, z¢ znuzenie dostarczalo mi pewne;j
satysfakeji, gdy lezge obok ognia, wyciggnetam nogi 1 zacze-
tam rozmasowywac liczne obolale mig¢s$nie. Bylo zimno 1 kie-
dy utozylam si¢ obok Kimy, zapach mokrej welny bijgcy od
koca przypomniat mi st¢ehly, organiczng won konskicej sierScei
oraz wszystkic te dni, ktore spedziliSmy razem w drodze. "Tak
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wiele tygodni wedrowatam juz w towarzystwie Kimy: wedtug
mojej rachuby przynajmniej trzy miesigce. Poprzedzajace je
lata oraz wioska, osada i Przechowalnia wydawaly si¢ bardzo
odlegte.

Dla niego tymcezasem te ostatnie miesigee byty wszystkim,
moze oprocz mglistych i przerazajgeych wspomnien z pobytu
w zbiorniku. Kima nic tylko nie mial przesziosci, lecz takze —
co jeszeze dziwniejsze — dryfowal po §wiecie pozbawiony wig-
z1 ze¢ swojg bliZniaczkg. Byt niczym pytanie bez odpowiedzi.
Podobnic jak Zoe nie rozumialam tego braku cheei z jego
strony, aby dowiedzie¢ si¢ czego$ o siostrze. Zastanawialam
si¢ tez, czy w jaki§ sposob t¢ luke wypelinia dla niego nasz
zwigzek — symetria naszych spojrzen po obu stronach zakrzy-
wionego szkla zbiornika.

To jednak nie byta symetria. Obrocitam si¢ na bok 1 pod-
ciggnetam koc pod brodg. Bo przeciez nie byliSmy tylko we
dwojke. Jego blizniaczka moze i byla kim$ nieznanym, ale mdj
brat zawsze mi towarzyszyl, a jego obecnoS¢ byta rownie na-
tarczywa i wyrazna co obecnosé lezacego obok mnie, pochra-
pujacego rozkosznie Kimy.

* % ¥

Nast¢pnego dnia nadal bylo mokro, ale do potudnia udato
nam si¢ wyj$¢ z mgly i spojrze¢ na doling skrytg pod nadgsa-
nymt szarymi chmurami. W dalszym ciggu bylo stromo, ale
nawierzchnia stala si¢ pewniejsza. Glazy 1 usypiska pozosta-
wilismy w dole, czekaly na nas wige tylko gofe skaly.
Przywykiam do widoku $wiata uksztattowanego przez Wy-
buch: kraterow wystarczajaco szerokich, by tworzyly swo-
je wiasne horyzonty; stert gruzu; klifow, a nawet catych gor
skruszonych niczym babki z piasku. Istnialy jednak miejsca,
w ktorych nadal mozna bylo zajrze¢ do Swiata stworzonego
przez inne, wezesniejsze sity. Jednym z nich byta Wyspa: jej
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krater pochodzit sprzed Wybuchu, bylam tego pewna. Lecz
w gorach rowniez obserwowaliSmy warstwy kamienia uformo-
wane przez stulecia i wyniesione na powierzchni¢ w sposob
wskazujacy na diugoletni, nicunikniony proces.

Czutam sic obnazona, gdy nasza trojka przesuwala sic po
nagim skalistym zboczu, ale Zoe zauwazyla, ze dla kazdej oso-
by znajdujacej si¢ ponizej linit chmur begdziemy niewidoczni.

— Kiedys biegla t¢dy droga — oznajmila. — Przed Wybuchem
wejscie tu byloby proste.

— O wielu rzeczach mozemy sobie gdyba¢ — mrukngl Kima.

W ciggu godziny zbocze przeszio w plaskowyz i dostrzeg-
lismy pierwsze oznaki: trzy metalowe stupy pochylone nie-
malze rownolegle do ziemi, pod identycznym kgtem, ktorych
stopione podstawy zostaly wyrwane przez Wybuch. Ledwie
widoczne szczgtki muru ciggngeego si¢ po plaskowyzu. A po-
tem samo miasto lezgce na przel¢ezy niczym w hamaku.

Z tym ze to wcale nie bylo miasto. Raczej przestrzen ne-
gatywna. Obnazone metalowe prety wystajgee 2 fundamen-
tow budynkoéw rozchylaly si¢ na boki niczym zebra martwego
bydia zalegajgcego na poboczach drog w okresie suszy. Nie-
ktore $ciany i betonowe plyty byly cz¢$ciowo nienaruszone,
dawaly wiec wyobrazenie o ksztalcie wigkszych budowli, kto-
re juz dawno przestaly istnicc.

Wiele lat wezedniej, w osadzie, widzialam maszyng sprzed
Wybuchu. Wiedziatam, ze ryzykownie byto wr¢ezal brgzowy
monet¢ wedrownym kuglarzom obiecujgcym widok prawdzi-
wego artefaktu. Jednak gdy brudny woz przywiozt 6w ekspo-
nat, ustawitam si¢ w kolejce i uicitam opfatg jak prawie cala
reszta mieszkancow. Poranck byl chiodny, zniwa juz dawno si¢
skonczyty. Gdy dotarfam na poczatek kolejki i syn konferan-
sjera wprowadzil mnie do namiotu, zobaczylam, Z¢ na samym
Srodku stoi postument z szorstkiego kamienia, a jego pod-
stawa wyziera spod niesig¢gajacego ziemi czerwonego plotna.
Konferansjer oznajmit wezedniej, z¢ maszyna zostala zabrana
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z zakazanego miasta na zachodzie. Z poczgtku sadzilam, iz
znajduje si¢ ona wewngtrz poobijanej metalowej skrzynki stojg-
cej na postumencie. Potem jednak mezezyzna uroczystym ges-
tem uchylit wicko i zdatam sobie sprawe, zc to skrzynka byla
owg maszyng. W Srodku, w gornej cz¢Sci, znajdowaty si¢ kawal-
ki czegos, co przypominalo zmatowiale szkto, w dolnej nato-
miast, roztupanej widniala stopiona czarna masa. Ze skrzynka
potaczony byl przewdd, miejscami wytarty do gruboSci poje-
dynczego drucika, zwisajacy do polowy czerwonego piotna. , To
na Elektryke” — szepngl do mnie mezezyzna konfidencjonal-
nym tonem. O niej tez styszatam: gdy Wybuch zepsut Elek-
tryke, powstate przed nim rzeczy zostaly unieruchomione.
Domy, cale miasta pelne byly porzuconych, bezuzytecznych
maszyn, a z kazdej z nich zwisal smetnie jaki$ kabel.

W gorskim miescie nic nie zachowalo si¢ w stanie rownie
dobrym co tamta skrzynka. Najdziwnicjszy w tym miejscu byt
rozdzwigk mi¢dzy opuszezong przestrzenia a wypetniajgcym
ja ttumem ludzkich §ladéw. Liczba istnien skupionych nie-
gdy$ w tym miejscu rozbrzmiewata w moich uszach niczym
ryk, a nicobecnos¢ tameych ludzi byta rtownie wyrazna jak ich
obecnos¢. Nie przypominalo to wizji, nawet tych dotyczgeych
Wybuchu. Raczej swego rodzaju powidok. Echo dzwonu sty-
szalne jeszceze na dlugo po tym, jak dzwon umilkt.

7 zaskoczeniem dostrzeglam, ze Zoe i Kima sprawiajg
wrazenie catkowicie nieporuszonych. Oboje cziapali znuzo-
nym krokiem posrod gruzow, a Kima raz za razem ogladat si¢
za siebie, lecz widaé bylo, ze Zadne z nich nie styszy bezdz-
wiecznej kakofonii, ktéra mnie osaczyta. Kima dostrzeg! jed-
nak, jak odruchowo i nieskutecznic probuj¢ zakryé rekami
uszy. Podszedt do mnie, przest¢pujac nad skr¢conym meta-
lowym dZwigarem.

— Skoro byta$ w stanic wyczué to miasto juz 7 doliny, pew-
nie tutaj CZujesz je jeszeze moceniej, co? — spytal.

Sking¢tam glowa, ale nic nie powicdzialam.
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—"lo bylo dawno temu — dodal, biorge mnie za r¢ke.
Ponownie kiwnetam glowa.

— Wiem. Ale oni nie wiedzg. Zupelnie jakby... — zerkngtam
na Zoe, zeby upewnic si¢, ze mnie nie ustyszy — ...nikt im nie

powiedzial, ze nie zyjq. '

Kima spuscif wzrok 1 przewrdcit stopg brytke betonu, pa-
trzgc, jak wzbija si¢, a potem osiada szary pyl.

— Nie musimy tedy iS¢ — powiedzial. — Mozemy si¢ cofngé
1 obej$¢ to migjsce.

Pokrecitam glowa.

— Nie trzeba. Po prostu nie spodziewalam sig¢, ze to uczu-
cie bgdzie az tak silne.

"Trzymajac si¢ za r¢ee, dogoniliSmy Zoe 1 podazyliSmy za nig
przez ruiny. Momentami wyraznie dalo si¢ dostrzec, ktoredy
biegly kiedy$ drogi, dzi¢ki czemu wedrowka stawata sie fat-
wiejsza. Czgsto jednak szlak znikal pod gruzem 1 musielismy
si¢ przez niego przedzierac. Cz¢§¢ budynkow zapadia si¢ do
wnetrza piwnic i zostawita po sobie wypelnione szczgtkami
leje. Przechodzilismy mniej wigceej przez centrum. Oczeki-
walam, z¢ ruiny wkrétce si¢ skonczg, ale miasto wydawalo
si¢ ciggnagé w nieskonczonosé, wige po jakiej§ godzinie usie-
dli$my na kilku kamieniach pozostalych po niskim murze,
7eby si¢ napic.

— Dziwnie jest sobic u§wiadomid, ze istnicje wigeej miejsc
takich jak to — stwicrdzit Kima.

— O wiele wi¢ceej — dodata Zoe. — Bytam w kilku z nich.

— Sg réwnie wielkie? — spytal.

—Jeszeze wigksze. Na potudniowym wybrzezu lezy miasto,
ktore musi by¢ 7 dziesi¢é razy wigksze niz to. Znaczna jego
cze¢$¢ znajduje si¢ obecenie pod wodg, ale nadal mozna jg zo-
baczy¢, jesli wsigdzie si¢ do todzi. A w czasie odpltywu wyso-
kie budynki sterezg 2z morza.

Zoe podala mi manierke, lecz woda byta ciepta i malo od-
Swiezajgca.
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- Myslisz, ze jest jaka§ prawda w calym tym tabu? — spy-
tal Kima.

— Wszystkie ruiny wygladajg dokiadnie tak jak te. — Zoe
przesungla rgkg wokdt siebie. — Sg nie tyle przerazajace, ile
bezuzyteczne. Niewiele da sie z nich ocalié. Promieniowa-
nie i inne niebezpieczenstwa, przed ktorymi ostrzegaja si¢
ludzie, mogly kiedy§ mie¢ znaczenie, ale to juz przeszto$é. —
Cisnegla kamieniem w kawalek blachy do polowy zagrzebany
w pvle. Metal odpowiedzial ospatym brzekiem. — Zostaly tyl-
ko sterty gruzu — oznajmila. — Ale ludzie bojg si¢ tych miejsc,
bo symbolizuja one Wybuch i to, co byto przed nim.

— A co z maszynami? — spytatam.

—Zadna z nich juz nie dziata. Nawet gdyby udalo si¢ ztozy¢
ktora$ do kupy, potrzebna bylaby Elektryka.

— Oni jg majg — powiedziatam. — Alfy z Wyndham. Byla
nie tylko w pomieszczeniu ze zbiornikami, lecz takze nawet
w mojej celi. W innych tez, i w czesci korytarzy.

Opowiedziatam jej o szklanej kuli zwisajacej z sufitu moje;j
celi, o ktorej mowitam wezedniej Kobziarzowi. O jej niewzru-
szonym chtodnym blasku.

Zoe pokiwala glowa.

— Nie zaskakuje mnie to — odparta. — Gdyby ludzie si¢ do-
wiedzieli, byliby oburzeni, ale jestem przekonana, ze radni
od lat eksperymentujg z Elektryka. Dziwig si¢, ze nie posu-
n¢h si¢ dalej. Podobno przed Wybuchem istnialy rozmaite
pojazdy, fruwajgce maszyny oraz inne rzeczy, ktore niektorzy
czlonkowie Rady chg¢tnie zbudowaliby ponownie, o ile lud
wyrazitby zgode. Ale lek przed Wybuchem zakorzenit si¢ zbyt
gleboko. Rada nie zaryzykowataby kolejnych czystek.

ObrocitySmy si¢ jednocze$nie w reakcji na zdtawiony pisk
mctalu, keory rozlegl si¢, gdy Kima szarpngl zdezelowane
drzwi prowadzgce do wng¢trza betonowej budowli, w wiek-
szej czegsci pogrzebanej w ziemi. Dion Zoe powegdrowata do
nozy, lecz nie doszed! nas zaden inny dZzwigk, tylko chmura
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pylu uniosta si¢, a nastgpnic opadajgc, namaszcezata wlosy,
brwi i1 barki Kimy kredowym osadem.

Zoe obrocita si¢ do mnie z westchnieniem.

— Mogtby narobi¢ wickszego rabanu, gdybym tylko wrgezyta
mu bgben i trgbe — stwierdzita. '

Ja jednak nie spuszczalam wzroku z Kimy, bo widzialam,
jak zastyga w bezruchu. Jego przyproszona pylem dlon na-
dal zaciskala si¢ na drzwiach. Nie drgngl nawet, gdy do nie-
go podesziam. Jaki$ czas zaj¢lo mi dostrzezenice, w co si¢ tak
intensywnic wpatruje, zwlaszcza ze Zoe, ktora do nas doly-
czyla, rzucita cien na wejscie. Kiedy zobaczytam to co Kima,
przez chwilg nie rozumialam jego reakeji. Na pierwszy rzut
oka zamontowana na §cianie szafka, od ktorej odpadia lub zo-
stafa oderwana obudowa, sprawiala niewinne wrazenie. Z jej
wngetrza wylewala sie w mrok pomieszezenia masa przewo-
dow o wyblaklych, lecz weigz widocznych kolorach: czerwo-
ne, niebieskie, zolte. Niektore byly splatane, inne zwisaty
luZno. Nie byt to dramatyczny widok: ot, kolejny smieé pozo-
staly po nieznanym nam $wiecie sprzed Wybuchu.

Wtedy jednak uSwiadomifam sobie, Ze kable nie sg mi
do konca obce. Przypomnialy mi si¢ przewody ciggnace si¢
wzdtuz Scian ponad zbiornikami. Gdzieniegdzie sp¢tane ra-
zem lub tez rozbiegajgce si¢ niczym niezgrabne pngeza blusz-
czu. Kable, przewody, rurki. No i blizna na nadgarstku Kimy,
idealnie okragla i w dalszym ciggu widoczna w miejscu, w kto-
rym jedna z rurck wnikala w jego cialo.

Kiedy probowatam odciagnaé go od drzwi, poczutam, ze
cate jego ciato st¢zalo. Musialam ople$¢ go ramionami i wy-
ciggna¢ na Swiatfo stoneczne, a Zoe usungla si¢ nam z dro-
gi. Obrocitam Kimg do siebie, zeby spojrze¢ mu w twarz,
nie wypuszczajye go 7 uscisku, ale nadal wbijal wzrok w wej-
Scie. Nie powicdzial ani stowa, a jego twarz pozbawiona byta
wyrazu.

~ Zamknij je. Zamknij te cholerne drzwi! — zawolalam.
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Zoce zarcagowala blyskawicznie. Zza plecow dobiegl mnie
pisk, a potem tomot zamykanych drzwi. Nie poruszylam si¢
ani ni¢c odwrocitam wzroku od twarzy Kimy. Przypomniat mi
si¢ pierwszy raz, gdy ja ujrzalam. Jego oczy wpatrzone we
mnie przez szkio zbiornika byly bardziej ozywione niz teraz,
gdy patrzyl t¢po ponad moim ramieniem. StaliSmy tak przez
kilka minut, a on ani si¢ ni¢ odezwal, ani ni¢ poruszyl.

Zoc przerwala cisze:

~ Za dlugo juz jesteSmy na widoku. Jesli zbicra mu si¢ na
zatamanic ncrwowe, be¢dzie musial si¢ wstrzymaé, dopoki nie
znajdziemy jakiej$ kryjowki.

Bylam jej wdzig¢ezna, ze nie zadawata zadnych pytan.
Wspdlnic po czesei poprowadzilySmy, po cz¢Sci powlokty$my
Kimg przez gruzowisko i w koncu znalazty§my schronienic we
wneee pomigdzy dwiema betonowymi plytami. Wokét nas,
podobnic jak w pozostalych czg¢Sciach miasta, rosty drobne ros-
liny. Na takicj wysokoSci nie przyjelyby si¢ pot¢zne drzewa,
ale z¢ szpar w betonie wysuwaly si¢ réznego rodzaju pngcza.

— Zechceesz mi wyjasnié, co to mialo znaczyé?

Pytanic Zoe skicrowanc zostalo do mnie, ale odpowiedzi
udzielit Kima:

—le kable 1 cata reszta wyglgdaty tak samo jak w pomiesz-
czeniu ze zbiornikami. — Spojrzal na nig peinym skruchy
wzrokiem. — Chyba nic spodziewatem sig, ze jeszeze kiedy$
zobaczg co§ takiego.

Zoc uniosta brew.

— Byty identyczne? - spytala.

— Niezupelnice — odpartam. — Nie bylo tam zbiornikéw ani
niczego, co by je przypominalo. Ale takie same kable rozpicto
w pomieszezeniu, w kedrym znalaztam Kime.

Dzicwcezyna zmarszezyla nos.

— Kobziarz widzial kiedy$ grupg zolnicrzy Rady w zakaza-
nym micScic na zachodzie. Przeczesywali gruzy 1 wywozili co$
stamtgd taczkami — oznajmita.
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— Ale zbiornik, w ktorym mnie znalazta$... — odezwal si¢
Kima. — Nigdy nie styszatem o istnieniu czego$ podobnego
przed Wybuchem.

— Nie twierdzg, ze mieli wtedy takie same urzgdzenia. Ale
co do technologii, z ktorej korzystajg Alfy, wystarczy si¢ ro-
zejrzeé — powiedziala Zoe. — To wszystko pochodzi sprzed
Wybuchu. Rzeczy, o ktorveh Cass opowiedziata Kobziarzowi,
takie jak zbiorniki, rurki, maszyny: czy ty naprawdg sadzisz,
z¢ Reformator 1 jego kolezey 7 Rady zbili je na kowadle przy
uzyciu wigzki stomy? Daj spokdj. Moze 1 bojg si¢ jawnie o tym
mowid, ale doskonaly te wynalazki od lat, a kazdy 7 nich po-
chodzi sprzed Wybuchu.

— Przeciez to oni narzucajg tabu — zauwazyt Kima. — Skoro
Rada chce korzystal 7 rzeczy pochodzgcych sprzed Wybuchu,
dlaczego po prostu nic zmieni prawa?

Pokr¢citam glows.

— Przypomnij sobie, co sam weze$nie) mowile§ na temat
powodow, dla keorych nie cheesz wehodzié do zakazanych
miast. Nie chodzi o prawo. Ludzie nie znoszg rzeczy koja-
rzacych si¢ 7 czasami sprzed Wybuchu. Nigdy nic zaakcep-
tujg niczego, co ma z nim co§ wspolnego. Rada niec moze
sobic pozwolié, aby ludzie dowiedzieli si¢, ze uzywa tych
r7¢Cry.

— Albo chee si¢ upewnid, ze¢ nikt inny nie b¢dzie 7 nich ko-
rzystal — dodala Zoc.

— Pewnie chodzi i o jedno, 1 o drugic — stwierdzifam.

Kima nadal byl blady, ale Zoc nalegala, ZebySmy zbyt diugo
nic zwlekali. Gdy szliSmy po obrzezach pogrgzonego w nie-
bycie miasta, nicbo zaczgto bledngé, a ruiny rzucaty dtugie
poszarpane cicnie.

— Jak dalcko jeszeze do umowionego micjsca? — spytal
Kima.

— Dotrzemy tam wieczorem, jesli ksi¢zyc bedzie Swiccil
wystarczajgco moeno — odparla Zoe.



Skingl glowy. Zdawalam sobie sprawe, Ze pragnie odpo-
czgé, odgrodzic¢ si¢ powiekami od Swiata, ktory zaatakowat go
wspomnieniem sali ze zbiornikami. Rownie oczywiste bylo
dla mnic jednak, ze Zoe si¢ nie zatrzyma. Bez wzgledu na
ksigzyc wicdziatam, ze bedziemy szli, az dotrzemy do wy-
znaczonego miejsca spotkan. Probowatam wymaca¢ umystem
wskazowke, ktora podpowiedziataby mi, czy pojawi si¢ tam
Kobziarz, ale moje mysli w dalszym ciggu byty zmacone kon-
taktem z hata$liwymi duchami oraz $wiadomoscig reki Kimy
Sciskajgce) mojq dlon.

‘1o jednak nie wszystko: wspomnienie przewodow i kabli,
ktore wytrgcily go z rOwnowagi, takze mi nie dawalo spoko-
ju. Obojgu nam przypomnialy one o istnieniu sali ze zbiorni-
kami. Mnie skojarzyty si¢ dodatkowo z drugim pomieszcze-
niem; tym, ktore przez utamek sekundy widziatam w umysle
Spowicdniczki podcezas naszego ostatniego dnia w Przecho-
walni. Gdy Kima zamari na widok kabli, ponownie ujrzalam
tamten pokoj, tylko tym razem go rozpoznalam. Nie przewo-
dy pnace si¢ po Scianach, lecz same §ciany: precyzyjny kat ich
krzywizny. Bytam przekonana, ze nigdy przedtem tam nie by-
fam. Ale miatam réwniez pewno$é, ze¢ znatam je z zewngtrz.
Stary silos, do ktorego chadzaliSmy z Zachem, gdy bylismy
dzieémi.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY OSMY

Wspinaczka na gor¢ byta wyczerpujgca, ale zejscie z niej row-
niez stanowito nie lada wyzwanie. Ksi¢zyc starat sig, jak mogt,
lecz po dotarciu do linii drzew szliSmy w ciemnoSci, czgsto
si¢ potykajac. Zoe byla pewna obranej przez sicbie trasy — lub
niecierpliwo$¢ odebrala jej rozwage — gdyz szybko 1 zdecydo-
wanie prowadzita nas w dot. Martwilam si¢, ze Kima nie be-
dzie w stanie maszerowac zbyt dlugo, ale wyglagdato na to, z¢
odpowiada mu szaleficze tempo marszu; koniecznosé dotrzy-
mywania nam kroku oraz przedzierania si¢ migdzy drzewami
1 glazami skutecznie odwracata jego uwagg od innych kwestii.
Kilka razy ustyszatam, ze potknat si¢ lub poslizgnat, kamienie
rozleciaty si¢ na boki, a on sapnal, ocierajgc si¢ o ziemig, albo
wysunal reke, zeby si¢ czego§ przytrzymad.

Zoe zastygla w bezruchu, lecz w mroku nie dalo si¢ stwier-
dzi¢, ze si¢ zatrzymata, dopdki omal na nig nie wpadliSmy.
Nie musiala nas uciszaé; nagla, kompletna nicruchomos¢ je;j
ciala stanowila wystarczajgce ostrzezenie. Cisza, jaka potem
nastgpila, u§wiadomita mi dobitnie, jak glo$no zachowywa-
liSmy si¢ wczesniej.

Co gorsza, zdalam sobie sprawg, ze nie tylko my przyczai-
lismy si¢ w mroku. Po naszej lewej stronie, po§rod gicbokiej
nocnej czerni, co$§ poruszylo si¢ mi¢dzy drzewami, zamarlo,
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a potem poruszylo raz jeszeze. Ow dzieh przepetniony byt
tak roznorodnymi Igkami, ze ni¢ potrafitam juz nawet stwier-
dzié, czego batam si¢ bardzicj: Scigajacych nas Alf ¢zy hatas-
liwych zmarlych z zakazanego miasta, ktorzy jakims$ cudem
ozyli w ciemnoS$ciach. Stojgey obok mnic Kima wstrzymat od-
dech. W réwnej mierze poczutam i zobaczylam, ze Zoe wolno
unosi rami¢ 1 wskazuje keiukiem za siebie. Zrobitam krok do
tytu, a Kima poszedt w moje $lady. Wpatrywalam si¢ w dloi
dziewezyny. W swictle ksigzyca dostrzeglam zarys wznicsio-
nego do rzutu noza.

— Poczekaj. — Moy glos zszokowal mnie w rownym stopniu co
moich towarzyszy. Ta mys$l pojawila si¢ tak gwaltownie, z¢ nic
zdazylam si¢ nad nig zastanowi¢. = To Kobziarz — oznajmitam.

Postad, keorg dzicelito od nas zaledwie kilka metrow, ruszyta
przed siebie 1 zanim wylonita si¢ z kompletnego mroku, roz-
poznalismy jej glos.

— Zakladam, z¢ sprawdzitaby, do kogo micrzy, przed wy-
puszczeniem noza z dioni — powicdzial Kobziarz.

— Nie liczylabym na to — odparla Zoe. — Mogles zabic nas
oboje, tak si¢ skradajgc.

Ruszyta ku niemu. Nie obj¢li si¢ ani nawet nie dotkngli,
lecz nawet w prawic zupelnym mroku poczulam, ze powinnam
odwroci¢ wzrok.

"Irwalo to tylko kilka chwil. Stalam z twarzg odwrdcong ku
Kimie, trzymajge go za r¢ke, az ustyszatam, ze Kobziarz idzie
w naszym kicrunku. Wyciggnal r¢ke i przytozyl mi dion do po-
liczka, a ja odwrocitam sic do niego. Bylo zbyt ciemno, Zeby
wyraznic¢ widzieé jego twarz, ale czutam, 7Z¢ uwaznic mi si¢
przyglada. Przypatrywatl mi si¢ z uwagg kochanka. Albo kupca
na targu badajgcego towar pod kqtem ukrytych wad. Przesu-
nat ketukiem po mojej koSci policzkowej, mocno przyciskajgce
go do skory, jakby chcial si¢ upewnié, ze niczego mi nic bra-
kuje. Gdy w koicu wypuScit powictrze z ptuce, poczutam na
policzku jego cieply oddech.
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Kobziarz nic odrywat wzroku od mojej twarzy.

— Dzigkuje za opicke nad nig — powiedzial.

—"lTak naprawd¢ nie musialem nic robi¢ — odpart Kima.

— Mowitem do moje;j siostry. — Kobziarz opuscit dlon 1 obro-
cit si¢ do Kimy. — Ale widzg, ze ty tez wyszedlies 7 tego calo.

— Nie spodziewatem si¢, ze to ciebie uznam za bardziej
crarujgcy polowke waszej rodziny — powiedziat Kima do Zoe,
ktora do nas podeszla.

Dziewcezyna zignorowala go 1 zwrdcila si¢ do brata:

— Opowicdz, co wydarzylo si¢ na Wyspie.

Kobziarz pokrecil glows.

— Nie teraz. Musimy ruszac w dalszg droge. Nie tylko mnie
moglo si¢ uda¢ was znalezé.

Zoe sking¢la glowy.

— 1 tak juz prawie dotarlismy do miejsca spotkan. Mozemy
zatrzymac si¢ tam na noc.

Rodzenstwo jednoczesnie ruszylo przed siebie, a Kima i ja
podgzyliSmy za nimi.

— Pierwszy raz widz¢ co$ takicgo — wyznal mi szeprem.

- Cor

— BliZnigta, razem.

Wicedziatam, co ma na mysli. Mnic tez hipnotyzowal widok
idgcej przed nami pary: symetria ich ruchow, identyczne tem-
po. Mogliby nawzajem peini¢ funkej¢ swoich cieni.

Po niccalej potgodzinie, gdy zbocze zrobito si¢ bardziej
strome 1 skaliste, Zoe 1 Kobziarz skrecili ostro na poludnic
i ruszyli po grani wznoszgcej si¢ po prawej stronic. Wejscie do
jaskini okazato si¢ dobrze zakryte bluszezem i niskimi krze-
wami. Kiedy Zoe odsungta pngeza 1 weisngliSmy si¢ do Srod-
ka, ona i jej brat musicli sta¢ przygarbicni, ale micjsca wystar-
czylo, bySmy we czwaorke mogli si¢ utozyé na ziemi.

Ciemno$é, jaka tam panowala, wydawala si¢ pot¢gowad
kazdy dZzwigk. Gdy przed ufozeniem si¢ z Kimg na podtodze
jaskini wymiataliSmy spod siebie kamyki i trzepaliSmy koc,
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slyszalam kazdy ruch Zoc i Kobziarza, ktorzy robili dokiad-
nie to samo. W zamknigtej przestrzeni wyraZnie czué bylo
smrod wilgoci i przypalonej wetny bijacy od naszego koca.
Batam si¢, ze mdj wtasny zapach moze byé rownie mocno
wyczuwalny. Nie mogiam sobie przypomnice¢, kiedy po raz
ostatni porzadnie si¢ mytam. Nawet od pospiesznego prze-
plukania si¢ w rzece mingto juz kilka dni. Na twarzy Kimy
w $wictle dziennym widaé byto warstewkg brudu, ciemnie-
jacg w zmarszezkach wokot oczu i na szyi.

Rodzefstwo szybko utozylo si¢ na ziemi, wyraznie nawykie
do tego micjsca. Zrozumialam, skad wzig¢to si¢ upodobanie
Kobziarza do niewielkiego pokoiku na Wyspie oraz cienkiego
ZWijancgo materaca.

- Opowiedz nam, jak si¢ wszystko potoczyto — poprosifam.

— Nie wolalaby§ si¢ zdrzemngé, zamiast wystuchiwac
wszystkich tych szezegdlow? — spytal cichym, wymeczonym
glosem.

— Jesli zasng, 1 tak mi si¢ przy$nig — odparfam.

— W takim razie lepiej nam wszystko opowiedz - stwicrdzi-
ta Zoc z westchnieniem. - Jezeli po raz kolejny ukaze jej si¢
co$ we $nie, zadne 7 nas ni¢ zmruzy oka.

— No dobrze. — Kobziarz zrobit dluzszg pauzg. — Coz, pod
pewnym wzgledem poszto nam lepiej, niz przewidziatas.
Jesli wzigé pod uwagg liczbg uratowanych, udato nam si¢ bez-
piecznie ewakuowaé drugg cz¢$¢ ludnoScei.

- A pod innymi wzgledami? — spytatam.

- Gorzej, bez watpienia. Ze wzgledu na to, jaki los spotkat
tych, ktorych schwytano.

— Ale gdy bylisSmy na Wyspie, z tego, co widzielismy, glow-
nic brali jeficow. Kontrolowali sic.

— Tak, wiem. — Kobziarz zmienit pozycj¢ na kamiennej
podlodze. — Starali si¢ nie zabijaé, przynajmniej na poczatku.
Po zdobyciu zewn¢trznych muréw fortu zapedzili wszystkich

-

jencow na dziedziniec. MusieliSmy si¢ wycofac¢ na wyzsze

376



kondygnacje. Stalem na murach. Wszystko widzialem. Zwia-
zali ich, nawet rannych. Jednego po drugim wyszukiwali na
liscie. Wypatrywali okre$lonych cech. Niektorych przesuwali
na bok, a potem zabierali na pokfad statku. Innych mordowali
na micjscu. Podrzynali im kolejno gardta, podczas gdy resz-
ta czekata na swojg kolej, a obok przechodzila kobieta z listg
i poddawata ich kontroli.

Ujrzatam to tak, jak opisywal. Picrwszej nocy po powrocie
na staly lad zobaczytam pojedyncze sceny tuz przed tym, jak
zbudzilam Kimg¢ krzykiem. Ale, podobnie jak mialo to micj-
sce w przypadku wigkszo$ci moich wizji, byla to tylko seria
niewyraznych wrazen. Teraz jednak stowa Kobziarza utrwali-
ty to, co wtedy widziatam, a bezbarwne, rozmyte sekwencje
pojedynczych chwil nabraty kolorow.

— Skad niby micliby wiedzied, kto jest kim? — spytatla
Zoe. — Albo kto jest czyim blizniakiem? Przeciez na Wyspie
nic prowadziliScie rejestraci.

— Nie wolno ci nie doceniaé posiadanych przez nich in-
formacji — odpart Kobziarz. — Od dawna podejrzewalismy, ze
mogg pracowac nad listg 0osob podejrzewanych o pobyt na Wy-
spie. W dzisiejszych czasach Omegi poddawane sg tak wnikli-
wemu nadzorowi, ze coraz trudniej jest tak po prostu znikngé.
Ale to nie w ten sposob ustalali, kogo nalezy zabi¢. A przynaj-
mniej nie tylko w ten sposob.

—Ta kobieta 7 listg — powiedzialam, obserwujgc sceng roz-
grywajacy si¢ pod moimi powickami. - 1o byta ona.

— 7, muréw nie bytem w stanie dojrzeé jej pigtna, ale to
musiala by¢ Spowiedniczka — przytakngt Kobziarz. — Dalo
si¢ to poznaé po tym, z jakim dystansem traktowali ja zol-
nierze. To nie byta Alfa. Ale mimo wszystko wykonywali jej
rozkazy. Odszukiwata imiona jeacéw na liScie, ale czgsto
pochylata si¢ ku nim albo kfadta im dtofr na glowach i wy-
starczylo, ze kiwngla, a zotnierze podchodzili 1 podrzynali
im gardfa.
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Wszystko widziatam. "Te skinienia glowg byly w jaki$ spo-
sOb jeszeze bardziej brutalne niz kontake ostrza z cialem.
Robita to z duzg nonszalancjg — prawic niedostrzegalnic da-
wala znaki czekajgeym zotnierzom, a nast¢pnie podchodziia
do kolejnych wi¢Zniow.

Zoce odezwala si¢ piecrwsza:

— lle 0s6b ucicklo 7z Wyspy?

- Ponad dwic trzecic odptynglo bez problemu. Wszyst-
kie dzieci i prawie wszyscy cywile. Ale drugi kurs przebicgal
w zbyt duzym po$picchu, a fodzic byly przetadowane. Jeden
ze statkow zatongl na rafie. Udalo nam si¢ ocali¢ trzy osoby
przy uzyciu dziecigeych zaglowek, ktore ukryliSmy poZnicj
w jaskiniach. — Za$mial si¢ gorzko. — Nie na wicle si¢ to jed-
nak zdato, bo cata trojka wrocita na Wyspe, ktorg tej same;
nocy zaatakowaty Alfy.

Zapadla cisza, a wspomnienia bitwy zaczely si¢ wySwictlaé
w mojej glowic z taky wyrazistoScig, z¢ znowu poczutam za-
pach krwi i wina. Wiedziatam, z¢ Kobziarz 1 Kima takze wra-
cajg pamigcig do tamrych chwil.

— Widziata$ poczgtek bitwy — powiedzial Kobziarz. — Po wa-
szym odej$ciu wszystko potoczyto si¢ mniej wigeej tak, jak
ostrzegalas. ‘Tunel poinocny straciliSmy tuz po wybiciu dwu-
nastej, ale kawatek dalej ustawiliSmy barykady. Opanowali
caly kalderg. Duzg cz¢$¢ walk toczono na ulicach, na krot-
ki dystans. Ale Alfy byty niczwykle ostrozne. Nic zabijaty
jak popadnie. Czg¢sto wykorzystywaly ogien, zeby wyploszy¢
ludzi z budynkow.

— I jaki byt konice? — nicustepliwice docickata Zoe.

— Pokonali nas. Po jakim§ czasic stalo si¢ jasne, Z¢ nic ma
juz czego bronic. Spalili miasto, zablokowali tuncle. Wdarli
si¢ do fortu przez glowng bramg, my kontrolowalismy juz tyl-
ko gorne kondygnacje. Kiedy dokonali rzezi na wigkszosci jen-
cOw zgromadzonych na dziedziicu, zostato nas okolo dzie-
wigédziesigeiu, zywych 1 wolnych, przeciwko szeSciu setkom
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zolnierzy Rady. Nie udatoby nam si¢ uj$¢ z fortu z zyciem,
gdyby nie zabijali tak ostroznie. Nigdy nie sgdzitem, z¢ mogl-
bym by¢ za cokolwiek wdzi¢ezny Spowiedniczee. — Przydo-
mek kobicety wypowiedzial z odrazg. — Nie zabijali jednak ni-
kogo, jesli nie bylo to konicezne, przynajmniej dopoki jency
ni¢ zostalt zwigzani i poddani jej kontroli. "Tak wige, gdy wy-
rwaliSmy si¢ z fortu pod ostong nocy, juz si¢ hamowali. Dym
tez przyszedt nam z pomocy, bo do tameej pory zdgzyli juz
spali¢ pol miasta. Ale wydawalo im si¢, z¢ majg nas w potrza-
sku. Nie wiedzieli o fodziach ukrytych w jaskiniach, wige po
tym, jak wspi¢liSmy si¢ na kraw¢dz krateru, przegrupowali
si¢, aby broni¢ portu. Gdy ruszyliSmy na wschodni kranicc
Wyspy, sadzili pewnie, z¢ zamicrzamy ucicka¢ wptaw. — Po-
nownic zaSmial si¢ ponuro. — Zadni z nich zeglarze, to akurat
rzecez pewna. Kiedy wplyngliSmy tratwami i kajakami na rafe,
ich wielkie okr¢ty nic mogly si¢ do nas zblizy¢, 1 spora licz-
ba ich todzi zatongla, probujge nas Scigac. Nie mogli nas jed-
nak schwytaé, mimo ze nasze lajby byly wprost niedorzecz-
ne. Nigdy nic widzicliscie rownie obdartej floty, a nam nigdy
nic udatoby si¢ dotrzed nig na staty lad. Znamy jednak rafg
jak wlasng kieszen, a oni nie potrafili pokona¢ jej po ciemku.
Zreszty ich zakotwiczona flotylla prawic kompletnie pozba-
wiona byla zalogi, z wyjatkiem statku z wi¢zniami. Wdarlismy
si¢ wi¢e na poklad dwoch okr¢tdow, zanim zorientowali sig, co
jest grane. Inne za$ nie mialy wystarczajgco duzo ludzi, by
udacé si¢ za nami w poscig. Mysl¢ jednak, z¢ do tamtej pory
juz si¢ zorientowali, 17 nie znajdg tego, na czym im zalezato.

— Skgd mogli wiedzieé? — spytat Kima.

— Od Spowiedniczki — wyja$nilam. — Jestem pewna, Z¢ to
wyczula.

— Mozliwe — odpart Kobziarz. — Ale nic byta im do tego po-
trzebna. Wystarcezylo, ze spytali.

— Nic zdawalem sobie sprawy, ze jesteScie w tak zazytych
relacjach — mrukngl Kima, ale Kobziarz go zignorowal.
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- Po zape¢dzeniu jencoéw na dziedziniec, zanim zolnierze
zaczeli ich zabijaé, krzyczeli do nas z dotu.

Zapadta cisza, a ja dokladnie wiedziatam, co za chwilg
powie.

— Wolali, ze ich oszcz¢dza, jesli im was oddamy.

Poczutam na ramieniu przyspieszony oddech Kimy. Zamkne-
tam oczy, ale ciemno$¢, ktorg ujrzatam, niczego nie zmienila.

* ¥k Kk

Zbudzitam si¢ weze$nie, zaskoczona ze w ogdle udalo mi
si¢ zasngC. Nie miatlam ochoty rozmawiaé z innymi, wiec
z ulgg przyj¢tam ciszg panujacg w jaskini, w keorej stychaé
bylto jedynie oddechy $pigeych. Jednak po przeci$nigeiu sie
przez wilgotne od rosy pnacza zagradzajace wejscie ujrzatam
Kobziarza metodycznymi ruchami ostrzgcego noz o kamien,
na ktorym siedzial.

Od opuszczenia Wyspy nie patrzylam na niego w Swietle
dziennym. Juz prawie $witato, wicc bylo wystarczajgco jasno,
zeby dostrzec jego rany: jedno z oczu potprzymknigte pod na-
porem pot¢znej opuchlizny oraz diugie rozei¢eie na ramieniu.

— Nic jest tak zle, jak mogloby si¢ wydawac. Zoe prawie nic
nie czulfa — powiedzial. — A oko podbitem przez przypadek:
dostalem wioslem w twarz, gdy wyciggalismy {o6dki z jaskin.

— Nie musisz mnie oklamywaé — odparfam.

Spojrzat na mnie i u§miechnat sie¢ potgebkiem.

— Najwyrazniej nic ma to wigkszego sensu. — Przytknat pal-
ce do krawedzi opuchlizny. — Oboje wiedzieliSmy, ze pozwo-
lenie wam na ucieczkg wigze si¢ z ryzykiem. Gdy opowiedzia-
lem Zgromadzeniu o tym, co zrobitem, kilku jego cztonkow
dato mi do zrozumicnia, co o tym my$lg. To Simonowi za-
wdzi¢czam to limo.

— Przykro mi — powiedzialam. — A zatem to koniec ruchu
oporu?
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Wzruszyt ramionami.

— Koniec mojego przywddztwa. Ale to bez znaczenia. Na-
dal bede dzialal, jesli ostang si¢ jakiekolwiek szezgtki ruchu.

— Ale tego — stwierdzitam, wskazujge na ran¢ na jego ramie-
niu — nie zrobil nikt ze Zgromadzenia. '

Nachylitam si¢ blizej. Rozcigcie zszyto, aczkolwiek nie-
zdarnie.

— Nie, to prezent od zolnierza Rady. — Podgzyt oczami za
moim wzrokiem. — Wiem, Ze nie wyglada zbyt pigknic. Na
swojg obrong¢ powiem, ze szwy zakladata jednorgka kobicta
w rozbujanej lodzi.

Parskne¢tam Smiechem, a on zrobit dla mnie miejsce na plas-
kim kamieniu.

— Wybacz - powicedziatam. — Kro jak kto, ale ja nie powin-
nam si¢ $miac.

Kobziarz przyjrzal mi si¢ uwaznie. Speszyta mnie blisko$é
jego twarzy. Bylam w stanie dostrzec pojedyncze wloski jego
zarostu. Gdy spu$cilam wzrok, zauwazytam, jak skora jego ra-
mienia marszezy si¢ wokot kazdego szwu.

— Niewiele spala$ tej nocy, co? — spytal.

Pokr¢citam glowg.

— No ale nawet w najlepszych momentach nicwiele sy-
piam. — Zrobitam dluzsza pauzg. —Te inne osoby, ktore uciek-
ty 7 tobg z Wyspy... co si¢ z nimi stalo?

— RozdzieliliSmy si¢ — odpari. — Oba statki dobily do brze-
gu w innych punktach. Reszta zalogi mojej todzi udala si¢ na
wschod. Ale wraz z tymi, ktdrzy wymkngli si¢ wezes$niej, na-
sza siatka bedzic przecigzona. JeSli udalo im si¢ bezpiecznie
doptyng¢ na staly lad i zagi¢bi¢ w nim, to kryjowki sg przeta-
dowane ludzmi. Jestem pewien, ze nie bylem jedynym wys-
piarzem, ktory zesziej nocy spat w kiepskich warunkach.

— A ilu zostato...? — urwatam, bojgc si¢ odpowiedzi.

— Zabitych? Jakie§ cztery setki na Wyspie: cze$¢ w wal-
kach, ale wickszo$¢ stracono na dziedzincu. Garstke, moze
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7 pi¢tnascie 0sob, wzigto do niewoli. Co do reszty, wszystko
zalezy do tego, czy udalo im si¢ bezpiecznie dobi¢ do brze-
gu. Trzydziestu ludzi stracilismy, kiedy 16d7 zatongla na rafie,
a o losic pozostalych dowiemy si¢ dopiero za kilka tygodni.

Poczutam, ze zndéw mi si¢ przyglada.

—To byta moja decyzja, a nie twoja, Cass — oznajmit. — Nie
musialem puszczaé was wolno.

Skingtam glowa, lecz nie podniostam wzroku.

— Uwazasz, ze 7le zrobilem? — spytal.

Nie bytam w stanic si¢ odezwaé. Moglam co najwyzej od-
dychaé. Zabrakio mi stow.

~ Moim zdaniem podjgtem dobrg decyzjg, cho¢ moze ze
ztych powodéw. Naprawde uwazam, ze jeste§ nam potrzebna,
7€ mozesz si¢ staé potezng bronig w rekach ruchu oporu. Ale
nie o to mi chodzilo, a raczej nie tylko o to. — Zamilki. — Pa-
migtasz, jak stwierdzitem na tarasie, ze nie wiem, gdzie kon-
czy si¢ rola, jakg odgrywam na Wyspie, a gdzie zaczyna praw-
dziwe zycie? — spytal.

Skin¢iam gtows.

— Odpowied? poznatem, gdy Zgromadzenie postanowilo
przekazaé ci¢ w rece Rady. Zrobitem to, co nalezato, ale nie
7. my$lg o Wyspie. A moja decyzja zostata okupiona zyciem
wiclu ludzi.

Wiedziatam, z¢ gdy to mowit, raz jeszcze miat przed ocza-
mi krew krzepnacy na bruku. Patrzyt mi prosto w oczy bez
skrepowania. Zdawal sobie sprawe, ze widzialam to co on, ze
w wizjach ukazala mi si¢ Spowiedniczka dyrygujgca caly tq
masakrg. To nas jednocze$nie zblizyto i oddalito. Bez wzgle-
du na to, co myslat lub na co liczyt, podejmujac t¢ decyzjg,
krwi przelanej na dziedzificu nie dato si¢ juz wymazac z pa-
mig¢ei. Bez wzgledu na targajagce nim emocje tamta krew
nadawata im zbyt wicle powagi, a zarazem zbyt wicle trywial-
nosci.

— Juz po wszystkim — stwierdzit Kobziarz.
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W koronach gorujgcych nad nami drzew picrwsze ptaki za-
czely preyzywad stofice. Przypomniata mi si¢ opowiesé, kto-
rg styszatam w osadzic: gdy wydarzyt si¢ Wybuch, wszystkic
lecgee akurat praki, ktore nie zgingly, stracity wzrok. Probo-
watam to sobic zobrazowa¢. Nie be¢dde w stanic wylgdowad,
leciaty tak diugo, az spadly. Wyobrazitam sobie ten Slepy, nic-
powstrzymany upadek.

— Zoc uwaza, z¢ ucickasz ze strachu — oznaymii Kobziarz.

— No tak — odpartam. —"To znaczy, zc¢ si¢ boj¢.

- Ale juz nie ucickasz?

- Nie.

Ucieczka przestata mie¢ sens. Nawet najwicksza odleglodc
nie oddzielitaby mnic bowiem od wiedzy o tym, co stalo si¢
na Wyspie. A o bezpieczenstwie mogtam juz tylko pomarzyc.



ROZDZIAL

DWUDZIESTY DZIEWIATY

Gdy z jaskini wynurzyta si¢ pozostata dwojka, rozpaliliSmy
niewielkie ognisko 1 zjedliSmy $niadanie.

— Co teraz? — spytala Zoe, a ja ze zdziwieniem stwicerdzi-
tam, ze zwraca si¢ do mnie, nie do Kobziarza.

— Musimy ruszy¢ w kierunku Wyndham — odpartam. — Pora
odpowiedzie¢ ciosem na cios.

- Do tej pory niezbyt dobrze nam to wychodzito — westch-
nat Kima. — Ostatnie kilka micsigey spedzilismy, starajgc si¢
jak najbardziej oddali¢ od tego miejsca. Nie spodziewalem
si¢, z¢ jeszeze kiedy$ zobacze zbiorniki.

— Nie zobaczysz — zapewnilam go pospiesznic.

— Nigdzie beze mnie nie idziesz — stwierdzil Kima, zerka-
jac to na Kobziarza, to na mnic.

— Oczywiscie, ze nie. Moze 1 powinnam si¢ uda¢ w hero-
iczng samotng misj¢, ale jako$ nic wpadlam na ten pomysl.
W kazdym razie nie pdjdziemy do zbiornikow.

—To na czym polega twoj plan? — Kobziarz 1 Zoe wygladali
na rdwnie zbitych z tropu co Kima.

— Sam pomys$| — zwrdcilam si¢ do tego ostatniego. — Spo-
§rod wszystkich osob zamknigtych w zbiornikach tylko ty by-
teS przytomny. WydostaliSmy ci¢ stamreyd, ale tylko tut szczes-
cia albo zdolnosci wizjonerskie pozwolity mi ci¢ znalez¢.
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Co do innych nie wiemy, w jakim sg stanic. Zresztg 2 pew-
noscig zwigkszyli ochrong, jak tylko stamtad uciekliSmy. Nie
mozemy tam wrocié.

— Chcesz zatem zostawi¢ tam tych wszystkich ludzi? — spy-
tal. !

Pokr¢ceitam glowa.

— Opowiadates mi wezedniej, ze w zbiorniku byles Swiado-
my. Widziale§ innych uwi¢zionych i pojemniki stojgee najbli-
ze¢j. Przygladates si¢ im nic wiadomo od jak dawna, moze od lat.
Ale nigdy nic wspomniales o nikim, kto spojrzatby na ciebic.

Kima spudcit wzrok.

— Budzitem si¢ i zasypialem. Moglem co§ przegapid.

Zoe wydobyta z noza, ktorym grzebala pod paznokciami,
zniecierpliwione brzdgkni¢cie. Zignorowalam jg.

— Ztozyta$ przysicge temu facctowi z Wyspy — przypomniat
Kima. — Obiecalas, ze zrobisz, co w twojej mocy, zeby poméce
tamtym ludziom.

— Lewisowi. 'Tak, wiem. A ty stwierdzites wtedy, z¢ to glu-
pota. Postuchaj, cheg ich stamtgd uwolnig, co do jednego. Ale
nawet gdyby udato nam si¢ wedrzeé do Srodka, nie wiemy,
czy bylibySmy w stanie wydostaé ich zywych. Mogg si¢ oka-
zad stabsi od ciebie.

Kobziarz 1 Zoe jednocze$nie prychngli 7 pogardg.

- Mogliby zgina¢ 1 oni, i ich bliZniacy. A nawet jesh prze-
trwaliby opuszczenie zbiornikdw, jak niby mielibySmy wy-
wiez¢ ich z samego serca Wyndham, gdzie az roi si¢ od uzbro-
jonych straznikow? Nie potrafi¢ odnajdywacé ukrytej trasy
ucieczki za kazdym razem, gdy jej potrzebujemy, i1 naprawde
wagtpig, by mi si¢ to udato, zwlaszcza gdyby$my wlekli ze sobg
setki polzywych nieborakow cierpigeyeh na zaniki pamiget.

— Weale nie muszg miceé problemow z pamigceig — zazna-
czyt Kima.

— Wiasnic — zgodzitam si¢. — Ich reakceja na pobyt w zbior-
nikach moze si¢ roznic od twojej. Probuje ¢i to wyttumaczyc.
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Nie moge ryzykowad, skoro nic mam pewnoSci, z¢ da si¢ wy-
ciggnyd ich stamrtgd zywych.

— 1 utrzymac przy zyciu — dodal Kobziarz. — Weze$nie) mog-
libySmy skorzystac z siatki kryjowek, ukry¢ ich, a moze nawet
wywicz¢ na Wyspe. “leraz to jednak nie wehodzi w rachube.
Wyspa przepadla, a siatka ruchu oporu pograzyta si¢ w za-
mgcie.

Kima nie spuszczal oczu 7z mojej twarzy.

— A wige zostawimy ich tam? — spytal.

~ Nie mamy wyboru. Przynajmniej na razic — odpartam.

— Na tym wias$nic polega twd) wiclki plan? — zdziwila si¢
Zoc¢. — Na nieatakowaniu komplcksu z¢ zbiornikami?

— Gdyby to bylo takie proste... — westchngtam. — Wydaje
mi si¢, z¢ istnicje inny cel, rtownic wazny, 7 ktorym wigze si¢
mniejsze ryzyko $micrci kolejnych osob.

— Skoro §mier¢ nie jest przeszkodg dla nich, niec moze byé
i dla nas — wtrycil Kobziarz.

— Na tym wlasnic polega problem — warkn¢tam. — Oni kon-
tra my. Dlaczego nie potrafisz zrozumied, ze wszystko jedno,
kto ginic, bo 1 tak umicra dwojka os6b? Roznica polega na
tym, z¢ tylko w jedng 7 nich wbijasz swdj nozyk.

— Nasze ,nozyki” juz nicraz ocality wam tvlki — zauwazy-
la Zoce. — Nie obarczaj nas wing za co$, na co sama nic jeste$
w stanice si¢ zdobyc.

Kr¢ege glowy, podjelam jeszeze jedng probe:

~ Istnicje cel, ktorego nikt nie pilnuje. Albo prawie nike.
Uswiadomity mi to kable w zakazanym mieScie, na ktore
natkngl si¢ Kima. Przypomnialam sobic¢ o pomieszezeniu,
keore widziatam przez chwile w glowie Spowiedniczki. Jest
dla ni¢j wazne do tego stopnia, z¢ wpadla w panike, gdy je
robaczylam.

—"lo jaka$ bron? Bomba? — spytata Zoe.

— W pewnym sensie to co§ jeszeze gorszego. 1o tam prze-
chowujy wszystkie sparowane imiona.
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- Danc 7 rejestraci? — spytal Kobziarz, unoszgc glowe.

—Noico z tego? Ludzie i tak wicdzg, kim jest ich rodzen-
stwo. Nawet ci, ktorych rozdzielono w mtodym wieku. On
jest jedyng znany mi osobg, ktora tego nic wic — powicdziata
Zoe, wskazujge na Kimg. — A nie do kbnca mozna go uznac
za normalnego.

- Zgadza si¢, wigkszo$C¢ ludzi wie — odparfam. — Ale wiclu
nie ma pojgeia, co dzieje si¢ z ich blizniakami po rozdzicle-
niu. Wiedzg tylko, co widnieje w dokumentach rejestracyj-
nych: imi¢ 1 miejsce urodzenia blizniaka. Jednak nawet jesli
ludzie znaliby kazdy szczegdt dotyezyey stostry lub brata, to
nie to samo, co gdyby t¢ wiedzg posiadta Rada. — Obrocitam
si¢ do Kimy. — Widziale$, co zrobili z m¢zczyzng z Nowego
Hobartu tylko dlatego, z¢ si¢ nic zarcjestrowal. Jak mySlisz,
czemu to dla nich takic wazne?

- Od kilku lat docicra do nas coraz wigeej doniesicei na ten
temat — przyznat Kobziarz. — Alfy sy bezwzgledne, jeslhi cho-
dzi o egzekwowanie przepisow dotyczgeych rejestracji. “Irak-
tujy je z jeszeze wigkszg surowosciy niz obowigzek placenia
dziesi¢einy.

— Nadal nie rozumiem, w jaki sposob kilka papierkow moze
zagrozi¢ nam bardziej niz zbiorniki — sewierdzit Kima.

— Nie chodzi o kilka papierkow, tylko o ich miliony, ktore
stanowiy takze zrodto innych informacji — odpowiedziatam. —
Jak ci si¢ wydaje, w jaki sposoh wybicraja osoby, ktore majg
trafi¢ do zbiornikow? Albo jak namicrzaja osoby takie jak ja,
majagce wplywowych blizniakdw?

— No i lista, z ktorej korzystafa Sp()wicdniczkzl, gdy de-
cydowala, kto zginie, a kto zostanic uprowadzony — dodat
Kobziarz.

— 7 tego, co styszalam, wybér zalezal racze) od Spowied-
niczki, nic od listy — zauwazyla Zoc.

— Jej rola jest niezwykle istotna — przy%ﬂilklllt — JakimS$ cu-
dem udalo jej si¢ znalez¢ w samym §rodku tego wszystkiego.
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Dlatego byta tak bardzo zszokowana, gdy zobaczytam tamtg
komnatg. "lo miejsce jest jej bliskie. Zardwno ona, jak 1 obo-
wigzek rejestracyi, lista 1 pomieszcezenie, keore dojrzatam w jej
umysle, to czedct tej samej uktadanki. Alfy s w posiadaniu
wszelkich mozliwych informacji 1 wykorzystujg je, by nami
manipulowaé. Wiedzg o tobie wszystko: co zrobite$, kim jes-
te§, kim jest twoja blizniaczka, 1 wykorzystajg te dane w spo-
sOb, jaki uznajg za stosowny.

— Ale w jaki sposob sg w stanie z nich korzysta¢? — spyta-
ta Zoe. — Sama stwierdzifa$, ze muszg ich by¢ miliony. Jakim
cudem si¢c w tym wszystkim nic gubig?

— Dzigki maszynom — wyja$nifam. — To wiadnie je widzia-
lam w tamtej komnacie: przewody, metalowe skrzynie. Uzy-
wajg maszyn do przetwarzania informacji. Mogliby to robié
na papierze, przez wicle lat dawali sobie w ten sposob radg.
Ale technologia pozwala im na osiggniccic nieskonczenie
wi¢kszej wydajnosci. Jeszeze wigeej danych gromadzonych
w jeszcze szybszym tempie. To Smiertelne zagrozenie. Od
dawna ludzie zyja w panicznym lgku przed uzyciem maszyn
sprzed Wybuchu, bo bojg si¢ kolejnej eksplozji. A okazuje sig,
ze wystarczy korzysta tylko z informacji. Niczego wigeej nie
potrzeba.

— Nieprawda — sprzeciwil sic Kima. — A co 7 technologig za-
stosowang w pomieszczeniu z¢ zbiornikami? Z tymi wszyst-
kimi urzadzeniami? Uwazasz je za nieistotne?

— OczywiScie, ze nie — odpartam, biorgce go za r¢ke. — Ale
jak mys$lisz, skad biorg informacje o tym, kogo nalezy wsadzi¢
do zbiornika, a kogo podda¢ eksperymentom? Dane stanowig
fundament, na ktorym budowane jest wszystko inne. Nawet
gdyby nic mieli do dyspozycji zbiornikdw, wsadziliby ci¢ do
jakigj§ ccli.

—To nie to samo.

— Zgadza sic. Wiem. [ pewnego dnia, jezeli w pore ich nie
powstrzymamy, pozamykajg w zbiornikach wszystkich jak
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leci. Ale na razie daleko im do tego. I na chwilg obecng moga
polega¢ tylko na informacjach, ktére maja. To z nich korzysta-
ja za kazdym razem, gdy podejmujg decyzj¢ o tym, kto umrze,
a kto ujdzie z zyciem. Kto moze chodzi¢ wolno, a kto zostanie
wychlostany, uwi¢ziony lub zamknigty*w zbiorniku. — Przysu-
n¢lam si¢ do jego twarzy na tyle blisko, ze widzialam drobne
ciemnobrgzowe plamki na jego t¢ezowkach oraz pulsowanie
rozszerzonych zrenic. — Gdyby nie znali sparowanych imion,
nie wiedzieliby, kogo $cigac ani gdzie znalez¢ dang osobg. To
zrodlo wszelkiego zla.

— Wydawalo mi si¢, z¢ to twdj blizniak jest zrodlem wszel-
kiego zta — mrukne¢ta Zoe.

— To prawda. Nie przecz¢ temu. On 1 Spowiedniczka.
I inni, na przykiad Pani General. Ale to informacje pozwo-
lity im dopuscié si¢ tych wszystkich rzeczy. | wiem, gdzie je
znaleze.

* * %k

Powr6t na peryferie Wyndham zajgl nam dwa tygodnie in-
tensywnej podrozy. Gdy uciekliSmy stamrtad z Kima, przez
kilka tygodni poruszaliSmy si¢ na poludniowy zachod, omi-
jajac dzielace region na pot Gory Grzbictowe, ciagngce si¢
7 potnocy na poludnie, a konczgce trzesawiskami sgsiadujy-
cymi z Nowym Hobartem. Jednak tym razem dobilismy do
stalego ladu wysoko na zachodnim wybrzezu 1 pokonalismy
Gory Grzbietowe w towarzystwie Zoe, wige droga z jaskini do
Wyndham prowadzifa niemal prosto na wschod.
Podrozowalismy glownie w nocy, chociaz na rowninach roz-
ciggajacych si¢ na wschdd od gor odwazylismy si¢ tez na wed-
rowke za dnia, a spaliSmy tylko po kilka godzin na dobg, az
wreszcie natkneliSmy si¢ na jakie§ schronienie. Nawet weedy
jednak staliSmy na zmiang na czatach. Z trudem udawalo nam
si¢ z Kimg utrzyma¢ niezmordowane tempo, ale tym razem —
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w przeciwienstwie do czasu, ktory spedziliSmy, podrozujgce
we dwoje — nigdy nie doskwieral nam glod. Zoe i1 Kobziarz
tapali ptaki, kroliki, a pewnego ranka upolowali nawet weza,
ktorego odwazyt si¢ zjesé tylko Kobziarz, a poZnicj zarzekal
st¢, z¢ byl pyszny. Ale nawet z pelnym zolgdkiem marsz byl
wyczerpujaey, a na spalonych stoncem réwninach problemem
okazalo si¢ pragnicnie. Zoc 1 Kobziarz na zmian¢ wypuszczali
si¢ na rckonesans, a ja doprowadzilam nas do kilku Zrodclek,
w ktorych moglismy napetnié manierki. Niewiele do sicbie
mowilismy, nawet po utozeniu si¢ do snu. Przypominalo to
delirium towarzyszgce pierwszym kilku dniom po ucieczee
7 Kimg: pobudka, marsz, sen, pobudka, marsz. Widziatam,
jak bardzo jest zme¢cezony. W nocy, gdy lezeliSmy przyci$nig-
c¢i do siebic plecami, jego kr¢gosiup wbijal si¢ w mgj. Zadne
7 nas ni¢ chcialo jednak, bySmy zwolnili. Nasza podréz na-
brala impetu oraz sensu, keorych weze$niej nam brakowalo.
Przypomnialo mi sig, jak par¢ micsi¢ey temu Kima stwierdzil,
7¢ wdaleko stad” to nie jest zaden konkretny cel. "leraz nato-
miast miclismy cel, choé nikt nie wiedzial, co nas tam czeka.

Mimo to jednak Kima zachowywat si¢ nerwowo. Mato
si¢ odzywal, nawet w nocy, gdy lezeliSmy 2 dala od Kobzia-
rza i Zoe. 7, poczgtku sgdzilam, ze jego milczenic moze by¢
wynikicm przemecezenia. Ale juz nicraz bywaliSmy wyczer-
pani — przebyliSmy przeciez caty kraj, ucickajge przed posci-
giem — a on nigdy nic¢ zachowywal si¢ az tak cicho.

"Ta matomoéwnosé, keorg Kima dzwigal na barkach niczym
balast, towarzyszyta mu od pobytu w zakazanym miescie na
czubku gory. Przewody, ktore tam ujrzal, przeniosty go w cza-
sie do pobytu w zbiorniku 1 jeszeze si¢ z tego nie otrzgsnal.
By¢ moze, chociaz spedzilismy juz ze sobg kilka miesigey, nic
doceniatam wptywu, jaki wywarty na nim zbiorniki. Jego dow-
cipne odzywki i krzywy uSmicch sprawialy, ze z fatwoScig za-
pominalam, przez co przeszedlt. Jego fizyczna rekonwalescen-
cja przebiegla sprawnie. Ciato Kimy bylo obecnie szczuple,

390



acz silne, a ruchy w niewiclkim tylko stopniu charakteryzo-
wata uprzednia niczdarno$¢. Jednak szczera panika, jaka ogar-
ngla go w ruinach na szezycic gory, przypomniala mi, ze jaka$
jego cz¢S§¢ nadal jest uszkodzona. | zadne spgdzone razem dni
1 noce nic mogy jej naprawié. '

Pewnego ranka spytal mnie szeptem tak cichym, ze ledwo
ustyszatam go w poisnic:

— A co, jeSh wszystko mi si¢ przypomni i weale mi si¢ to
nic spodoba?

Przetoczytam sig na bok i przytulitam do nicgo. Serce Kimy
tiuklo si¢ pod mojg dlonig niczym schwytany ptak.

— Co, jesli weale nie jestem dobry osoby? — pytat dalej. —
Co, jesli przypomng sobie, kim jestem, ale nie bedg cheial
by¢ tym kim§?

— A przypomnialo ¢i si¢ co§?

Poczutam, zc kreet glows.

—Nie. Lecez od poczgtku zaktadaliSmy, z¢ odzyskanie wspo-
mnien byloby dla mnie czym$§ dobrym. Co, jesli to nieprawda?

Powolnym ruchem poklepatam go po piersi, zachgeajge tet-
no do utrzymania rytmu narzuconego przez mojy dlon. "lak
wicle razy budzitam si¢ z krzykiem, a on poklepywal mnie po
plecach takim samym ruchem. Co otrzymal ode mnie w za-
mian? Czy datam mu co§, czym mégtby wypeini¢ lukg w pa-
mig¢ci, oprocz cigzaru w postaci moich nocnych I¢kow oraz.
strachu przed poscigiem i walkg?

— Sam decydujesz o tym, kim jeste§ — powicdziatam.

— Naprawd¢ tak my§lisz?

Kiwnglam glowy, ocierajge sic o jego bark.

— Znam ci¢, Kima - odpartam.

* % ¥

Wyschnigte rowniny ustgpity miejsca sicci rzecznej i dato si¢
dostrzece Slady obeenodcei ludzi. Z poczatku byla to garstka
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osad zalozonych na ziemiach suchych, acz ornych. "Te ubogie
bastiony Omeg skladaly si¢ w nicktorych przypadkach z zale-
dwie kilku chatup, ale i tak okrgzaliSmy je szerokim fukiem,
a nocy nie rozpalaliSmy ognia. Potem za$, gdy gleba stata si¢
zyzniejsza, pojawily si¢ oznaki obecnoSci Alf: wypielggnowa-
ne pola oraz sady otaczajgce pokazne budynki. WidzieliSmy
ludzi pracujgeych w polu lub jezdzgceych po drogach konno.
Jednak teren byl na tyle otwarty, bySmy mogli si¢ przemiesz-
czaé niezauwazeni po zmroku, unikajge najbardziej ruchli-
wych szlakow.

Kobziarz 1 Zoe twierdzili, ze dwa dni drogi od Wyndham
znajduje si¢ kryjowka. Pojedynczy dom stojgey w podmoklej
dolinie, nalezacy do pary Alf sympatyzujgeych z ruchem opo-
ru. Mogliby$my sp¢dzié tam noc pod dachem, umyé si¢ 1 zejsé
7 oczu. Przez caly noc wyobrazalam sobie, ze leze¢ w migkkim
tozku 1 nic musze si¢ przejmowac pogody. Jednak gdy tuz
przed Switem wspigliSmy si¢ na wzgorze, powitalty nas widok
zweglonych belek, z ktorych gdzienicgdzie jeszeze unosit sig
dym, oraz czarna od popiolu kafuza.

— Komus$ zabrakto rozwagi — stwierdzit Kobziarz, gdy przy-
cupnglismy tuz ponizej grzbietu wzgbrza. — Obawiatem si¢
tego po najezdzie na Wyspg: zbyt wielu zdesperowanych
uchodzcow szuka teraz schronicnia. Alfy musialy co$ zauwa-
zyC i zostali zdemaskowani.

— Albo kto$ ich wydal — zasugerowata Zoe. — Moze jency,
ktorych zabrano z Wyspy.

— Moze. — Kobziarz zerknat na pogorzelisko. — Chyba
nie powinniSmy ryzykowac zejScia; kto§ moze obserwowaé
to miejsce. — Obrocit si¢ do mnie. — Jest tam kto§ zywy? —
spytal.

Pokrecitam glowy. Z doliny nie docieraty do mnie zadne
emanacje, tylko dym.

— Nikogo nie wyczuwam — odparfam. — Ale to nie oznacza,
ze ich zabito. Mogli zosta¢ porwani.
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‘1yle ze od czasu odkrycia zbiornikdw ta my$l weale nie sta-
nowila pocieszenia.

— Musimy rusza¢ dalej — postanowit Kobziarz. — Znalez¢
schronienie. Ale sytuacja przypomina coraz bardziej to, czego
si¢ obawialem. Siatka mogla zostac rozpruta.

Dwa dni pézniej w zasicgu wzroku pojawilo si¢ Wyndham.
Zdalam sobie sprawg, ze nigdy wezeSniej nie widzialam go
z zewngtrz. Przywieziono mnie tam w nocy, w kapturze na
glowie, a moje pdznicjsze wspomnienia zwigzane byly z mu-
rami obronnymi forteey, gorujgeymi nad miastem. “leraz jed-
nak, gdy zblizaliSmy si¢ ze wschodu, stofice zaczeto si¢ wzno-
si¢ przed nami, ukazujge miasto, krorego budynki Ignety do
zbocza niczym ostrygi do skaly, az do podnéza twierdzy. Spod
fortecy wyplywala rzeka, ktora wita si¢ nast¢gpnie na poinoc.
Zaledwie dzich drogi stgd, wzdluz jej nurtu, lezaly silosy.
A jeszere dalej znajdowala si¢ wioska, w ktorej spedzitam
dziccinstwo, a w nicj mieszkala moja matka. Nasza matka.
Po poludniowej stronie gory natomiast, ukryta obecnic przed
naszym wzrokiem, plyng¢ta druga rzeka, o ktorej nie potrafi-
tam mysle¢ bez poczucia wdzigeznosci: ta, wzdluz ktorej po-
dgzaliSmy z Kimg przez pierwsze dni ucieczki, a takze przez
kolejne miesigee.

Zoe spojrzala na szczyt miasta.

— Forteca jest petna zotbnicerzy, a wasza trojka znajduje si¢
na samym czubku ich listy 0séb poszukiwanych. W samym
micsScice tez si¢ pewnie od nich rot.

— A o tobie wiedzg? — spytatam.

Wrzruszyta ramionami.

—"To zalezy od tego, jak gleboko udalo im si¢ spenetrowad
naszg siatke od ataku na Wyspg. StaraliSmy sig¢, jak moglisSmy,
zachowaé dyskrecjg, ale nie da si¢ robi¢ tego, co ja robitam
od dawna, i nic zwrdcic na siebie uwagi chocby kilku osob.
Przez wicle lat eskortowatam uchodZceow do punktdow zbior-
ki, pomagalam przeprowadza¢ misje ratunkowe, spotykatam
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si¢ 7z umySlnymi i sama ich wysylalam. Zwazywszy na to, ilu
zaktadnikow wzigta Rada, prawdopodobne jest, ze ktory§ co$
sypngl. Moga nic wicdzied, ze jestem blizniaczkg Kobziarza,
ale domyslam sig, ze majy jakic$ pojgeie na temat tego, kim
jestem i czym si¢ zZajmujg.

— Nic bedg si¢ spodziewali, ze pojawimy si¢ akurat tutaj —
zauwazyl Kobziarz.

— Nic lekcewaz Spowicdniczki — ostrzegltam. — Ale zga-
dzam si¢: wicdzg, ze¢ jeszeze niedawno znajdowaliSmy si¢ na
Wyspie. Nie oczekujg raczej, ze tu wrocimy, i to tak szybko.

Przez wickszg ¢z¢$¢ dnia odpoczywalismy w nicwielkim
zagajniku, a po potudniu ruszyliSmy dalej, unikajgc drog. Za-
nim do doliny zaczat si¢ wlewaé mrok, zdazyliSmy okrgzy¢
poinocng cz¢$¢ miasta i dotrze¢ do rzeki pod moim przewod-
nictwem.

- Jak sadzisz, jaka to odleglo$c? — spytat Kobziarz.

— Jaki§ dzien drogi — odpartam. — 7 naszej wioski szto si¢ do
silosow pot dnia, a do Wyndham kolejny dzien, czyli wystar-
czajgeo dlugo, zeby nigdy si¢ tam nic wybierac.

Musiato byé parg godzin po potnocy, gdy — w micjscu gdzie
rzeka wyplywala 7z wagwozu — mingliSmy maly, senny posteru-
nck. Byla to tylko stajnia i pojedynczy diugi barak, na ktorym
zatknigto zwisajgcy smeenic w bezwietrznym nocnym powic-
trzu proporzec Alf. Kiedy bytam dzieckiem, nic stacjonowali
tu zadni zotnicrze.

— W rodku jest miejsce co najmniej dla pi¢édziesieciu
chtopa — oznajmit Kobziarz. —Ostatnio pojawia si¢ coraz wig-
cej tego typu posterunkow.

Godzing poznicej, kiedy si¢ wspicliSmy na usiang kamic-
niami §ciang wywozu, naszym oczom ukazaly si¢ trzy silosy.
Krygle, o splaszczonych dachach, olbrzymic — zastaniaty bysz-
czgee za nimi gwiazdy. Nadal byly pozbawione okien, tak jak
zapamig¢talam, jednak obecnie Igczyly je ze sobg chodniki
umocowane niecmal na samej gorze. W micjscu gdzie kiedy$
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widnialy otwarte drzwi, wida¢ bylo teraz drzwi zamknigte,
zainstalowane u podstawy kazdego z silosow: podiuzne ka-
watki ciemnego metalu kontrastujgee z wyblaklym betonem
samych budynkow.

— Pochodzy sprzed Wybuchu? —spytat Kima.

Skinglam glows.

— Drzwi s3 nowe, przejscia na szezycie tez. Ale poza tym
wygladajy tak samo juk weedy, gdy tu przychodzitam.

— Dlaczego nikt ich nie pilnuje? — spytata Zoc cichym
glosem.

— 7 tego samego powodu, dla ktorego ukryte sg tutaj, wic-
le kilometrow od Wyndham — odpartam. — Alty nic cheg, zeby
ktokolwick si¢ o nich dowiedziat. Do tego silosy stanowig
tabu, wi¢e nie trzeba si¢ martwid o to, ze pojawig si¢ tu przy-
padkowi we¢drowey. W poblizu znajdujg si¢ baraki wojskowe,
ale ten projekt to konik Zacha 1 Spowiedniczki. A oni nic ufa-
Ja nikomu.

— Nawet jesli nie musimy si¢ przejmowac strazg, to co
7. drzwiami? — spytal Kima.

Zoe usmicchngla si¢ szeroko.

— Opowiadalam wam przecicz, jak radziliSmy sobie 7 Kob-
ziarzem w dziccinstwie — przypomniala. — Juz jako dziesig-
ciolatka nauczytam si¢ korzystac z wytrycha. Moge nas wpus-
ci¢ do Srodka.

— Mozesz wpusci¢ mnie 1 Kim¢ — powicdzialam — ale wy
tam nic wejdziecie.

Z.0e przewrocita oczami.

— Najpierw nie cheiata$ mieé nic wspolnego 2z ruchem opo-
ru, a teraz cheesz odgrywaé mecezennicg? — spytata.

~ Nie mam takiego zamiaru — odparfam. — Gdyby tak bylo,
nic ciggnelabym ze sobg Kimy. Nie bedzie zadnej walki. "To
maszyna, a nic baza wojskowa. Mowitam juz, z¢ Zach cierpi
na zbyt wiclkg paranojg, by wpuszczaé tutaj zolnicrzy.

Kobziarz pokrecil glowy.
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— Nie jest przeciez glupi. Nie powinna$ wchodzi¢ tam
sama.

— Nie bede sama, idzie ze mng Kima — przypomnialam. —
"Tak bedzie najlepicej: szybko 1 dyskretnie. Bede wiedziata, do-
kad si¢ udac 1 co zrobid.

— Ma to pewien sens — przyznala Zoe, zwracajgce sic do
Kobziarza. — Sam pomysl: jesli zostang zlikwidowani, bedzie-
my mogli kontynuowaé naszg dzialalno$é.

— Mito, ze si¢ o nas martwisz — mrukngl Kima.

— Zoe ma racj¢ — powiedzialam. — Od ataku na Wyspe ruch
oporu rozlazi si¢ w szwach. UchodZcow Scigajg towey nagrod
i zolnierze; sicé kryjowek si¢ wali. 1o, co zamierzamy zrobié
« Kimg, ma znaczenie. Ale sg tez inne rzeczy do zrobienia.
Musicie z Zoce wroci¢ do gry.

Kobziarz przyjrzal mi si¢ uwaznie.

— Nic musisz pokutowac za to, co wydarzylo si¢ na Wys-
pie — zapewnil.

— Po prostu wpusccie nas do srodka.

- A co potem?

— Po wyjsciu stamtgd bedziemy musieli czmychngé, jak
najdalej si¢ da. [ to szybko, zanim nastanie §wit. Dalibyscie
rad¢ cofnyc si¢ do posterunku Rady 1 niczauwazenie prze-
chwycic kilka koni?

Zoc skingta glowa.

— Mozemy wrocié w ciggu godziny 1 spotkaé si¢ z wami
w gardzieli wawozu, tam jest gdzie si¢ schronié. Ale nie be-
dziemy mogli czekaé bez konca, baraki znajdujg si¢ zbyt blis-
ko. Jeslhi zabierzemy konie, Zolnierze uderzg na alarm, kiedy
tylko si¢ zbudzg. Jak nie wrocicie do $witu, bedziemy zmu-
szeni odjechad.

— Jaka$ ty sentymentalna — skomentowat Kima.

—"To dziala w dwie strony — dodal Kobziarz. — Jezeli si¢ nie
zjawimy, ruszajcie dalej sami. IdZcie na wschod. Nawet na
Pustkowia, jesli to bedzie konieczne.
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Wyrazitam zgode¢ mruknigciem, zaciskajgce paski plecaka
na ramionach. Kobziarz upewnit si¢, z¢ nadal mam przy pa-
sie jego ndz. Dot Kimy rowniez podgzyta ku ostrzu zatknig-
temu za wlasnym pascm. Ostroznie ruszyliSmy ku silosom.
Ostatnie pigcdziesigt metrow przebyliSmy bez jakicjkolwiek
ostony; nie rosty tu nawet rzadkie krzaczki, ktore wypetnia-
ty wickszg cz¢$¢ wawozu. Mimo ze w silosach nic byto okien,
z ktorych mozna by nas obserwowaé, nicodtycznie towarzy-
szyto mi poczucie inwigilacji — uporczywos$é poszukujyee;
mnie Spowiedniczki.

Poprowadzitam nas do drzwi najwigkszego silosu. W nabi-
janej ¢wiekami stali brakowalo klamki, widnial w niej tylko
zamek. Kobziarz przylozyl ucho do drzwi, odczekal kilka
chwil, a nast¢pnie skingt glowy do Zoe. Dziewcezyna uklgkta,
wyciggneta spomigdzy swych nozy niewielki metalowy przy-
rzad 1 przez kilka chwil majstrowata nim w zamku. Zamkngla
oczy, a z kacika jej ust wysungt si¢ czubek jezyka. Dion Zoc
poruszata si¢ szybkimi, szarpanymi ruchami. Przypominalo
to $pigcego Kime, ktorego cialo na zmiang drgato 1 zamierato
w bezruchu. Dwie sekundy pédzniej zamek ustgpil z cieszg-
cym ucho kliknigciem.

Zoe wstala. WymieniliSmy spojrzenia w mroku.

— Gardziel wawozu, przed $witem — powiedzial Kobziarz,
muskajac dionig mojc ramig.

— Przed §witem — powtdrzytam, jakbym recytowata zakie-
cie.

BliZni¢ta zatopily si¢ w nocy, a ja obrocitam si¢ ku otwar-
tym drzwiom.



ROZDZIAL

TRZYDZIESTY

Pamigtatam, jak zaskoczyl mnie halas w sali ze zbiornikami.
W silosic bylo tak samo, tylko glo§niej. Wewngtrz znajdowa-
lo si¢ jedno wiclkie pomieszcezenie, a przy jednej ze $cian
spiralne schody prowadzily na potozong pod samym dachem
platform¢. Pod $cianami ustawiony byl rzgd maszyn o grubos-
ci poftora metra. 7 poczgtku myslatam, z¢ sq ich tam setki.
Potem odchylitam glowg do tylu i dostrzeglam, ze ciggng si¢
az do sufitu, wi¢e musialy ich by¢ tysigce. Na obrzezach pod-
logi mruczaly duze czarne skrzynie, a kazda z nich wyplu-
wala 7 siebie setki przewodow, ktore oblepialy zastawione
maszynami $ciany niczym pajeczyny. 7 sufitu zwisaly elek-
tryczne lampy, ale do polozonej kilkadziesigt metrow nizej
podlogi, na ktorej stalismy, docieralo niewicle $wiatta. A to,
ktore docieralo, malowato na niej zlozone wzory, przedzicra-
Jac si¢ przez kable krzyzujace si¢ posrod pustej przestrzeni.
Po chiodzie panujgeym na zewngtrz upal we wngtrzu silo-
su wydawatl si¢ przyttaczajgco statyczny. Gdy musnegtam rgkg
jedng z maszyn, poczutam, ze metalowa obudowa jest gorgea.

Kima trzymal juz w r¢ku noz.

—To co, po prostu zaczniemy przecinaé kable? — spytal.

— Nie. - Rozejrzatam si¢ dookota. — "To znaczy nie zaszko-
dzitoby je przecigé, ale to pewnie nie wystarczy. Tego typu
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usterki bedg w stanie naprawi¢. Musimy si¢ dostaé do serca
systemu.

—"To od czego cheesz zaczgé?

Kima obrocil si¢ wolno wokol wlasnej osi, odchylajge glowe
do tylu, zeby przyjrzed si¢ ogromnej masie metalu, na ktorej
tu i Owdzie migaly jakie§ Swiatetka. Ja jednak stalam bez ru-
chu ze wzrokiem wbitym w najwyzszy punkt pomieszczenia:
platformg¢ polozong na szczycie schodow. Odchodzito od niej
tak wicle przewodow, ze zwigzano j¢ razem, tworzge co$ na
ksztatt muskularnych konaréw.

Kima podgzyt oczami za moim wzrokiem ku stromym scho-
dom, po czym westchngl.

— Czy chociaz raz nie mogloby by¢ tatwo? — spytal z¢ smut-
nym u$micchem. — Ale na dole tez mozemy co$ zniszezyé. —
Zamachnal si¢ nozem na pobliski kabel, a nastgpnie odskoczyl
i wypuscil z r¢ki ostrze, gdy posypaly si¢ bigkitne iskry. — We-
dtug ciebie mialo nam to nie¢ zaszkodzié? — spytat z wyrzutem.

— Mowilam ogdlnie. — Spojrzalam nerwowym wzrokiem na
swoj n6z. — Moze je po prostu wyszarpniemy?

— Nie — odpart Kima, podnoszac noz. — Wystraszytem sig,
ale nic mi nie jest. W ten sposob mozemy wigceej zdziatad.

"To rzeklszy, przepotowil rozeiggajgey si¢ nad nim kabel.
Rozcigte konce odskoczyly na boki ze wscicktym sykiem.

Pospicsznic zaczgliSmy okrygzaé rozlegly przestrzen, tnace
i wyciggajae przewody z gniazdek. Za kazdym razem, gdy
szarpalam za jaki$§ kabel i czutam, jak zaczyna ustgpowad,
przypominata mi si¢ rurka, ktorg nicopacznie usungtam po
odnalezieniu Kimy.

On tymczasem podwazal nozem obudowg jednego 7 urzy-
dzen. Blacha 7z brzgkiem upadta na betonowg podioge. W jej
wngtrzu znajdowala si¢ miniaturowa wersja pomicszezenia:
podzespoly polgczone drucikami w uklad, ktory z poczgtku
sprawial chaotyczne wrazenie, lecz tak naprawdg zostal pre-
cyzyjnie zaaranzowany. Gdy wspoélnie zaczeliSmy go niszezy¢
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przy uzyciu nozy 1 dloni, maszyna zaprotestowala, dymigc.
Swiatctka u jej podstawy zamigotaly, po czym nagle zgasly.

Gdy mimo szezgku metalu i pryskajgeych iskier nike si¢
nie pojawil, nabraliSmy SmiatoSci. Kima trzymat w dloni wy-
ski kawaleck metalu przypominajgey tom, ktorym zamierzat si¢
na pancle kontrolne kolejnych maszyn. Dzwigk naszych kro-
kow potegowalo teraz sttuczone szkto. Chociaz drapato mnic
w gardle od dymu, z zaskoczeniem stwierdzitam, 7e rozdzie-
ranie obudéw maszyn oraz wyrywanie z¢ Srodka ich delikat-
nych wn¢trznoscei sprawia mi ogromng przyjemnoSc.

Kicedy zrobilismy rundk¢ wokdl pomieszezenia, zacz¢hismy
si¢ wspina¢ po spiralnych schodach, przecinajge po drodze kable
biegngce wzdtuz Sciany w zasi¢gu naszych rgk. Ci¢zsze prze-
wody uderzaly z satystakcjonujgeym szczgkiem o maszyny sto-
jace po drugiej stronic. Na tej wysokoSci dym buchajgey 7 par-
teru rzedl, chociaz nadal przystanial znajdujgcey si¢ coraz nizej
pod nami podlogg i sprawial, ze¢ oddech rz¢zit mi w gardle.

Zblizalismy si¢ juz do szczyru, gdy nagle przystan¢tam
1 wyctggnetam do tytu reke, zeby zatrzymaé Kimg. Zmruzy-
tam oczy, a potem je zamkngtam. Nad nami majaczyla platfor-
ma, wysunigta ze Sciany na dobrych kilka metrow, zajmujaca
jedng trzecig powicrzchni sufitu. U jej podstawy gromadzily
si¢ wszystkie kable znajdujgce si¢ w pomieszezeniu. Przyj-
rzatam si¢ miejscu tuz przy Scianie, w ktérym schody wni-
kaly w podiogg platformy. Od spodu widzialam jedynie kwa-
dratowy otwor o$wictlony przez umieszczone powyzej lampy.

— Kto§ tam jest — powiedziatam.

— Skoro do tej pory nas nic powstrzymali, raczej nie zalezy
im na walce - stwierdzit Kima.

Pokregcitam glowy.

—"To nie zawsze jest takie proste.

Zauwazylam, ze szepczemy, i uznatam to za niedorzecz-
ne, zwazywszy na kakofoni¢, jakg wywolaliSmy przez ostat-
nie dziesi¢¢ minut.
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- Cigzko powiedzied, kto tam siedzi — wyznatam. — Od tak
dlugiego czasu czuje ja niezmiernie wyraznie, a to migjsce i tak
cuchnic i nig, 1 Zachem. Mysl¢ jednak, z¢ to moze byc ona.

— Spowiedniczka?

Sking¢lam glowy. )

— I co teraz? — spytat Kima.

Stal 0 jeden schodek nizej ode mnie. Jego dion przesungla
si¢ po por¢ezy 1 Scisngla mojg.

— Wydaje mi si¢, ze musimy tam wejS¢ 1 stawic jej czola,
doprowadzi¢ sprawg do konca.

— Nigdy nic sgdzilem, ze zatgsknig za Kobziarzem 1 Zoc,
ale czy nic powinniSmy wroci¢ tu z nimi?

Pokr¢ceitam glows.

— Cass, jestem przekonany, ze walezysz jak dzika kotka, ale
nie sadzisz, ze tatwiej byloby ,doprowadzi¢ sprawe do kon-
ca”, gdyby towarzyszyli nam rebelianci mordujgey jednym
rzutem nozar?

— Nie — odpartam. — Sciqgnqliémy im na glowy wystarcza-
jgco duzo nieszez¢SE. Nie mozemy ich wystawiac na takic
nicbezpieczenstwo. Od nich zalezy istnienice ruchu oporu.
W kazdym razic domeng Spowiedniczki sy gierki umysiowe;
nic¢ sgdz¢, zeby data rad¢ nam obojgu. Przez ,,doprowadzenie
sprawy do konca” nie miatam na mysli rozlewu krwi, tylko... -
Zamilkiam, zastanawiajgc si¢, jak mu to wyjasnié. — Chodzito
mi o to, z¢ wszystko zaczelo si¢ od nas. Przez caly czas czu-
tam, jak mnie tropi. Czutam jg wyrazniej niz Zacha. Nie mo-
zemy bez kofica przed nig uciekaé. "lo ona jest jagdrem tego
wszystkiego. — Zatoczylam rgka tuk obejmujgey pomieszeze-
nie pelne maszyn. — Musimy si¢ z nig zmierzy¢, zeby polo-
2yC temu kres.

Wsunglam ndz w wiszgeq u pasa pochwe.

Kima nic schowal swojego ostrza, leez stangt obok mnie.
Spiralne schodki byly tak waskie, ze bylismy $ci$nigcei 1 z tru-
dem utrzymywali$my rownowagg, ale cieszylam si¢ 7z jego
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obecenosci u swego boku, gdy wehodziliSmy po ostatnich stop-
niach prowadzgcych na platformg.

Przy §cianie, tuz obok zamkni¢tych stalowych drzwi, znaj-
dowat si¢ ogromny panel kontrolny, przed keorym w fotelu na
kotkach siedziala Spowicdniczka. Miata zamknig¢te oczy, ale
widzialam, jak poruszajy si¢ szybko pod drgajagcymi powie-
kami, podczas gdy dlonic kobicty wedrowaly po konsoli, tu
wciskajge guzik, tam obracajge pokrgtio. Czolo Spowiedniczki
spinata metalowa opaska, stalowa aurcola polgczona pojedyn-
czym przewodem z glowng konsolg.

—"To ona? - spytal szeptem Kima.

Kiwnglam glowy.

Spowicdniczka bez pospicchu obrocita si¢ z fotelem, zeby
na nas spojrzec.

— Zastanawiatam sig, kiedy znowu ci¢ zobacz¢ — oznajmita.

Juz otwicratam usta, zcby jej odpowicdzied, ale dostrzeg-
lam, 7zc ona wcale nic patrzy na mnic. Wstala, nie spuszcza-
jac wzroku 7 Kimy, zdj¢la 7z glowy metalowg opaske, zmruzyla
oczy, a nastgpnic powoli utozyta usta w uSmicch.

— SpodziewaliSmy si¢, z¢ mogg byé straty, jednak dziwnie
si¢ na to patrzy wlasnymi oczami. Jest gorzej, niz oczekiwa-
tam. "1y niczego nie pamigtasz, prawda? Niewiarygodne.

— Co wiesz o Kimie? — spytalam, a moj glos odbil si¢ echem
od sufitu silosu.

— Kima? "o tak ci¢ teraz wolajg? — Stang¢la dwa, trzy kroki
od nicgo. — Ja tez kiedy$ nositam inne imi¢. 'To bylo tak daw-
no temu, z¢ juz ledwo pamigtam. Widzisz? JesteSmy do sie-
bic bardzo podobni.

— W niczym go nie przypominasz! — krzyknetam.

Rzucitam si¢ do przodu, wyrwatam jej opaske z rak, po czym
oderwatam jg od kabla 1 cisnglam 7 platformy. lalas miat
w sobic co$ nieprzyzwoitego. Ustrojstwo uderzylo o przeciw-
legly §ciang pomieszezenia, od keorej odbilo si¢ 1z brzgkiem
upadlo na podlogg.

402



Spowicedniczka nie ruszyla si¢ z miejsca, uniosta tylko dto-
nic 1 wzruszyla ramionami.

— Wytaduj sig, jesli masz ochotg. Odcigtam wysokic napig-
cie, gdy zaczgliscic dokazywac na dole. PrzerywaliScie podlyg-
czone do pradu kable rgkami i nozami, wige macie szczgécie,
z¢ sami ni¢ pozbawilidcie siebie zycia. Obecnie korzystam
7 generatorOw pomocniczych.

Jej stowa nic nam nie mowily, ta jednak zignorowala nasze
zaklopotane miny.

- Daja wystarczajgce napigeic, zeby zajaé was pokazem
fajerwerkow. A mnie pozwolily zawiadomi¢ twojego brata
przez interkom o powrocice jego marnotrawncej siostry. — Spo-
wicedniczka zerkngla z platformy na szezgtki dymigee poni-
z¢j. — "Tak przy okazji, wickszo$¢ 7 tych zniszezen jest po-
wicrzchowna. Naturalnie komputery sg bardzo cenne, ale
najwaznicjsze operacje przebiegajyg tu. — Postukala si¢ pal-
cem w glowg, a nastgpnie spojrzata na mnie. — Ale ty o tym
przeciez dobrze wiesz.

— Nic musisz nas dodatkowo zachg¢caé do zabicia ci¢ —
warkngl Kima.

Zasmiala sig.

— Mozesz mi wierzydé, 7z¢ weale tego nie cheecice.

Machng¢tam r¢kyg w kicrunku konsoli 1 zgromadzonych
w dole maszyn.

— Jak mozesz to robi¢ swoim ludziom? — spytatam.

— Nie mnigj dziwny jest udziat Alfy w ruchu oporu Omeg,.

— Niczego ci na ich temat nie powiemy — o$wiadezyl Kima.

— A, chodzi ci 0 waszg kolczanke Zoe, blizniaczke Kobzia-
rza. Wiemy o nicj wszystko. | jestem przekonana, z¢ migjsce
pobytu i jej, 1 jego bedzie jedng z rzeczy, o ktore juz wkrotee
zapytajg was Sledczy. Ale nie o nig mi chodzilo.

Wymienilismy z Kimg stropione spojrzenia.

— A co do ,moich ludzi” — méwita dalej Spowicdniczka —
kto jak kto, lccz ty powinna$ wicedzicé, ze bycic wizjonerem
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weale nie jest takic proste. Omegi palajg do nas niechgcig, bo
nie jeste$my zdeformowani tak jak one. Natomiast Alfy si¢
nas boja: przypominamy je, ale jesteSmy lepsi. Nie mozemy
znaleZ¢ sobie micjsca.

— Ja znalazlam — odparfam.

— Cickawe gdzie? U boku rodzicow, ktorzy niec mogli si¢
doczekaé, az si¢ ciebie pozbedg? A moze w tej ponurej osa-
dzie, gdzie ledwo wigzalas koniec z koficem, po tym jak ro-
dzina wykopata ci¢ z domu? Czy chodzi ¢i o Wyspe? Chociaz
gdyby$ rzeczywiScice tam pasowala, raczej nie zostawilabys
ich, kiedy szli na rzez.

— Jej miejsce jest przy mnie — o§wiadezyl Kima. — Oraz przy
Kobziarzu 1 Zoc.

Spowiedniczka parskngta $miechem.

- Jak uroczo. Ale ty nie do konca do nich pasujesz, co,
Cass? Jeste§ warta o wiele wigeej niz ktorekolwick z nich.
Kobziarz musiat uprzytomnic sobie, jaka jeste$ cenna, bo
w przeciwnym wypadku z miejsca by ci¢ zabil, zeby pozby¢
si¢ Zacha. — L.ekko przechylita glowe na bok i wbita we mnic
wzrok. — Chociaz zaczynam si¢ zastanawiaé, czy ci¢ przypad-
kiem nie przeceniatam. Czy wszysey ci¢ nie przecenialiSmy.
Nie ulega watpliwoSci, ze mialas swoje momenty. Zgadujg,
7¢ to two)q zastugg byla ewakuacja wigkszo$ci mieszkancow
7. Wyspy; pozar w Nowym Hobarcie pewnic tez. Zaskakuje
mnie jednak twoja wybidreza Slepota. Wyglgda na to, ze do
tej pory nie udalo ci si¢ okictznaé wiasnych zdolnosci. — Przy-
sungta si¢ blizej nas, ale jak zawsze to j¢j mentalna obeeno$é
stanowila najwicksze zagrozenie. Chiodna kalkulacja widocz-
na w oczach; sondowanic umystu wywolujgee grymas na mojej
twarzy. — Rozezarowujesz, Cass. "lak jak te maszyny. Okazuje
si¢, z¢ nic spetniajg wszystkich oczekiwan. Sg Swietne, jeshi
chodzi o przechowywanie informacji. ZamieSciliSmy w nich
wszystkic dane. — Machngla r¢kg w kicrunku stosow urzg-
dzen pod nami. — Szkoda, z¢ niec widziata§ komnaty archiwum
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w Wyndham, zanim przeniesliSmy je z Zachem do tych tu
komputerow. Co prawda, zawicraly wszystkie informacje, ale
cigzko si¢ z nich korzystalo. "leraz jednak, gdy musz¢ szyb-
ko co§ wyszukaé, 1dzie mi jak po masle. Pomysl o tysigcach
urz¢dnikow, keorych musieliby$my zatrudniaé, urzednikow
grzebigeych w milionach ake, starajgeych si¢ nie pogubié
w podstawowych danych. Komputery pozwalajg natomiast na
syntez¢ informacji w obrgbie jednego systemu. Przypomina
to zywy organizm. Mogg si¢ z nim polgcezy¢, wda¢ w inter-
akejg, korzystad z danych tak ptynnic, jakbym sama o nich
myslata. GdybySmy pozostali przy papicrowej dokumentacyi,
nigdy nie udaloby nam si¢ dokonaé tego, czego dokonaliSmy.

— (o7 by to byta za niecpowetowana strata — mrukngt Kima,
lecz Spowiedniczka kompletnie go zignorowala.

— Jednak komputery s, jak by to ujgé, ograniczone. W przy-
padku ztozonych procesow takich jak prognoza czy dedukcja
nie doréwnujg ludzkicmu mobzgowi. Pewnego dnia moze si¢
to zmieni, a moze tak wlasnie byto przed Wybuchem. Aczkol-
wiek watpig, czy bedy w stanie przyémié umiejgenosel wizjo-
nera. W kazdym razie nie uwierzylibyscie, co udawalo im si¢
wowczas osiggngd.

—Jestem pewna, ze wszyscy widzieli, co udalo im si¢ osigg-
nyé — wergcitam.

Spowiedniczka wydawala si¢ nic zarejestrowaé takze tej
uwagi.

— Przed Wybuchem wszystkic te dane, cala ta potgga, ist-
nialyby w obr¢bic pojedynczego urzadzenia, nieprzekraczajg-
cego rozmiarem jednego z tych gencratoréw. Jeszeze daleko
nam do tego, a konieczno$¢ zachowania dyskrecji podwojnie
utrudnia spraw¢. Ludzie wcigz nie s3 gotowi na przyjecie po-
tencjalnych korzySci. Moze to nasza wina, bo zbyt dtugo i zbyt
zapalczywie wpajaliSmy im Igk przed tabu. Na razie wige pra-
cujemy z tym, co mamy do dyspozycji. Po cichu. A gdy pojawia-
j3 si¢ naprawd¢ skomplikowanc operacje, wchodze do gry ja. —
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Zamilkia na chwil¢. — Z twoich ustug tez moglibySmy sko-
rzystac, gdyby$ tylko zgodzita si¢ ze mng wspodipracowaé —
mowila dalej. — Mogla§ stal si¢ tego czeseiy. Juz teraz, majge
dostep do catego morza informacji, sama jestem w stanie zro-
bi¢ prawic wszystko. O wiele wigeej niz to, co udalo mi si¢
osiggnygé na Wyspie. Pomysl tylko. Jaki§ Omega ze wschodu
podzega ludzi do walki, buntuje si¢ przeciwko dziesigeinie
narzuconej przez Rade¢ 1 tworzy sobie gwardi¢ ztozona 7 bo-
jownikow o wolno$¢. Mozemy namierzy¢ jego blizniaczke po-
stugujgey si¢ innym imieniem i pracujgeyg na poludniowym
wybrzezu w niecale pot godziny, a pot dnia pdzniej poder-
zng¢ jej gardlo. Jaki§ Alfa ~ Wyndham kandyduje w wyborach
przeciwko twemu bratu. Zdziwilabys si¢, jak szybko posta-
nowi prz¢j$¢ na emeryturg 1 wyprowadzié si¢ do swojej wiej-
skiej posiadioscel, gdy uwigzimy jego blizniaczke. Co wigceey,
mozemy przewidywaé powstanic punktow zapalnych. Zna-
my algorytmy, dzi¢ki ktorym monitorujemy wszystko dzien
po dniu w sposob wezesniej dla nas nicosiggalny. Mozemy
sprawdzi¢, w ktorych miastach wskaznik rejestracii jest niski
albo pobér dziesi¢einy przebiega nicregularnie, 1 zmieS¢ je
cale z powierzehni ziemi, zanim wybuchnic powstanic. Zach
skupit calg swojg uwage na zbiornikach, ale bez tego ich funk-
cjonowanic nic bytoby mozliwe.

— Czemu zatem w ogoéle si¢ nie chronicie? — spytatam. —
Jakim cudem udalo nam si¢ tu wejsé jak do siebie?

— Nie zalezy nam na pobudzaniu ludzkiej cickawosci — wy-
jasnita Spowiedniczka. — Radni i zotnierze tez bojg si¢ tabu.
Nikt nie ma ochoty stucha¢ o istnieniu tej instalacji. Co$ tam
wicedzag, ale na pewno nie wszystko. — Wskazala na podioge ko-
mory. — Generatory w tym i pozostalych silosach dostarczajg
elektrycznoscei potowie Wyndham. Wigkszo§¢ budynkow Rady
jest juz podigezona, w tej czy innej formie, a radni wiedzg o ist-
nieniu zbiornikow. "Iyle Ze to hipokryci: 7 radoscig przystajg
na zamykanic w nich swoich bliZniakow w zamian za Swiatlfo
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clektryczne w kwaterach, ale nie o$miclajg si¢ publicznic na-
ruszy¢ tabu. Brakuje im odwagi. Nic dostrzegajy potencjalnych
korzySci ptyngeych 7 wykonania owego kroku. "Iwoim bratem
1 mny kieruje jednak pewna wizja. Planujemy doprowadzié sy-
tuacje do logicznej konkluzji. Dlatege wiaSnic utrzymujemy
ten projekt w tajemnicy: bo jest nasz. Gdyby$Smy obstawili
stlosy straznikami, wszyscy cheieliby wicedzied dlaczego.

— Doprowadzi¢ sytuacj¢ do logicznej konkluzji — powtdrzy-
tam. — Masz na my$li zamknig¢ceic nas wszystkich w zbiorni-
kach? ch)yé wraz z¢ swymi kolezkami Alfami mogla udawad,
ze nigdy nie istnieliSmy?

— Alez ona melodramatyczna, co? — odezwala si¢ Spowiced-
niczka do Kimy. — Przeciez to o wicle bardziej skomplikowa-
ne. Pomysl o samej logistyce: trzeba by sobie poradzi¢ z mi-
lionami Omeg. Nawet jesh wzigé pod uwage wyniki naszych
ostatnich cksperymentow 7 grupowymi zbiornikami, koniecz-
na bylaby gruntowna rozbudowa infrastrukeury. Tego nie da
si¢ zrobi¢ 7 dnia na dzief, bez wzgledu na to, co marzy si¢
Zachowi. Dlatego wiaSnic skupiliSmy si¢ na stworzeniu bazy
danych oraz zamykaniu w zbiornikach 0sob o warto$ci stra-
tegicznej, starannie wyselckejonowanych. Oraz, rzecz jasna,
malo wartoSciowych osobnikéw znajdujgeych si¢ na przeciw-
nym krancu spektrum, na etapice cksperymentalnym. Przygo-
towanie pierwszych zbiornikow do uzycia zaj¢lo nam trzy lata
ci¢zkiej pracy. We wezesnej fazie odnotowaliSmy spore straty.

— Odnotowali$cie spore straty?! — powtorzyt Kima, przesu-
wajgc si¢ ku niej z nozem w r¢ku.

— Ona ma blizniaka, Kima — szepnglam, chwytajge go za
tyl koszuli.

- Tak jak wszyscy ludzie, ktorych zabila. System to ona.
Pozbywajac si¢ jej, wylgezymy go. Pomys$l o tym, co mogli-
bySmy osiggngé. Po to tu w koficu przyszlismy.

— Nie - odparfam. — Idgc tu, nic wicdziclismy, z¢ system
to konkretna osoba.
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— Cigzko ja uznaé za osobg.

- Tak myslg o nas Alfy — zauwazylam. — Nie mozemy si¢
zachowywaé tak samo.

— Whasnie ze musimy.

Rzucit si¢ do przodu. Bez zastanowicnia skoczytam za nim.
Slyszatam wlasne rozszalale t¢tno, ktorego dzwick konkuro-
wal z toskotem, jaki wywolal Kima, powalajgc Spowiednicz-
k¢ na podtoge. Przycisnal ja kolancm do podtogi, lecz ona
chwycila go obiema r¢kami za nadgarstek 1 zaczegta go wy-
kr¢ead, zeby obroci¢ néz ku wiascicielowt. Jednoreki Kima
nic mial szans z tak silng przeciwniczky, musial wi¢e prze-
toczy¢ si¢ na bok, by unikng¢ ostrza, a weedy kobicta usiad-
la na nim okrakiem. Rozejrzalam si¢. N6z wiszgey u mojego
pasa byl zbyt Smierciono$nym narz¢dziem. Alternatywg dla
nicgo na platformie ze szkia 1 stali bylo krzesto, ktore pod
wplywem ich walki utkwilo w konsoli. Stgkn¢lam, unoszac
je, a nast¢pnie zamachngtam si¢ nim 1 uderzylam w glowe
Spowiedniczki.

7, poczytku myslatam, z¢ przez przypadek trafitam tez
Kim¢. Spowicdniczka bezwladnie opadia na bok, a jej glowa
odbila si¢ od podlogi. Chiopak zrobil dokiadnie to samo: jego
barki osungly si¢ na ziemig, a z¢by szezeknely o siebie, kiedy
uderzyl potylicy o metalowy powierzchnig. Co$ tu jednak nie
pasowalo. Przeciez krzesto nawet go nie musngto. Widziatam,
jak zaczepia o glow¢ Spowiedniczki w drodze ku odleglemu
krancowi platformy, gdzie spocz¢to na boku z kotkami wiru-
jacymi w gorze.

W ciszy, ktora zapadia, gdy Kima 1 Spowiedniczka jedno-
cze$nie stracili przytomnose, zdatam sobie sprawg z tego, co
mi weze$nie) umykalio. Swiadomo$¢ ta nabrata nagle ostro-
§ci niczym jego twarz wynurzajgcea si¢ 7 toni zbiornika kilka
miesi¢ey wezesniej. Zastanawialam sig, czy — tak jak weedy
gdy matka ostrzegala mnie przed Przechowalnig — wiedziatam
o wszystkim od samego poczatku.



ROZDZIAL :

TRZYDZIESTY PIERWSZY

Spowiedniczka pierwsza odzyskala przytomno$é. Zamrugala
kilkakrotnie, potrzasncta glowg i si¢ skrzywilta. Gdy na dobre
otworzyla oczy, jej wzrok nie powg¢drowal ku mnie, chociaz
nad nig stalam, lecz ku Kimie, ktory nie doszed! jeszcze do
sicbie.

— Przez caty ten czas czutam, jak mnie szukasz — powie-
dzialam. — Odkad uciecktam.

— Odkad on ucickt — poprawila mnie Spowiedniczka.

— Przez caty ten czas sgdzitam, ze to mnie tropisz. Ale na-
dal nie rozumicm, jak to mozliwe. Nie mozecie oboje by¢
Omegami.

— MusieliSmy amputowaé mu rami¢. Napi¢tnowanie ni¢
wystarczylo — wyjasnita, siadajgc. — Pomyst z obcigciem reki
wyszedt od Zacha. Ludzie sprzeciwiliby si¢ wsadzaniu Alf do
zbiornikow, nawet ci, ktorzy pracowali przy tym projekcie.
A nie mogli$my pozwoli¢, zeby dalo si¢ go ze mng powigzac.
Ryzyko bytoby zbyt duze. MusieliSmy wigc nada¢ mu wyglad
Omegi. Zanik pamigcei jest dodatkowsg zaletg, chociaz w tym
przypadku nie mogg przypisac sobie zastugi. Nie przewidzie-
lismy tego. Nigdy wezesniej nie wybudzono nikogo ze stanu
zawieszenia, wi¢e skutki nie byly nam znane.

— A tobie byto wszystko jedno, co si¢ z nim stanie.

409



— Zalezato mi na tym, zeby nic umarl. — Kobieta przytkngta
palce do bocznej strony glowy, a nastgpnie z odrazg spojrzata
na krew rozmazang na dioni. = "leraz juz wiesz, dlaczego si¢
nic balam, z¢ mnic tu znajdziccic. Wiedziatam, ze zostaniccie
razem. Wiedzialam, z¢ gdy si¢ do niego zblizysz, nic bgdzicsz
mogla mnie skrzywdzi¢. Zbagatclizowatam jednak wplyw, jaki
wywarl na nicgo pobyt w zbiorniku. Wyczuwatam, ze doznat
pewnych uszkodzen, ale nie z¢ kompletnic o wszystkim za-
pomnial. Cicbie 7 kolei przecenilam. Zakladatam, 7¢ wszyst-
ko rozpracujesz.

— Bylam zaslepiona.

Ponownie przyciskajge palee do opuchnigtej skroni, Spo-
wiedniczka si¢ skrzywila.

- Ja tez. Powinnam byla od razu ci powiedzieé. Dzialal po-
chopnic. — Obrocila si¢ do zamroczoncgo Kimy poruszajgcego
si¢ na podlodze. — Zmicnil si¢. "Ichorz, ktorego kiedys zna-
fam, nigdy nic dopuscitby si¢ takicj napaSci.

— Weale go nic znasz — zaprotestowatam. — Moze 1 jest two-
im blizniakiem, ale w niczym ci¢ ni¢ przypomina.

— Mozliwe. Podobnie jak ty nic przypominasz Zacha. Za-
roOwno on, jak 1 ja zostaliSmy obarczeni blizniakami pozbawio-
nymi ambicji.

Ukl¢klam obok Kimy i uniostam mu glowg, aby wsungé
pod nig r¢ke 1 ostroznie utozy¢ jg na swoich kolanach. Zacisna}
mocno powicki, a potem rozwart je, krzywige si¢ w reakeji
na Swiatlo.

— Ona? — spytal. = To niemozliwe.

Pokrgeitam glowy.

— Kima, oni obci¢li c¢i r¢ke, zeby ci¢ zamaskowaé. Strasz-
nic mi przykro.

Ponownie zamkngl oczy, tym razem na dtugo. Jego wargi kil-
kakrotnie zaczynaly si¢ poruszaé, jakby miat zamiar co$§ powie-
dzicé. Gdy znowu otworzyl powiceki, spojrzal prosto na mnie.

— Naprawd¢? — spytal.
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Sking¢tam glowg. Nastala dluzsza cisza.

— Chyba nie moge ci juz wypominaé kicpskiego brata —
mrukngt, spogladajgc spode tba na podnoszgcg si¢ na nogi
Spowiedniczkeg. — Wyglgda na to, z¢ nam obojgu nie udato
si¢ rodzenstwo. !

Whpatrywal si¢ w nig z zacicklo§cig, ktorej nigdy wezesniej
u niego nie widzialam. Jakby chcial dostrzec siebic samego
w jcj twarzy. Jakby 7 jej bladej skory mogt wyczytaé wszystkic
sekrety swej utraconej przesziosci.

Jej oczy — zazwyczaj nieprzejednane — przygladaly mu si¢
z cickawoscig.

— Nawet teraz niczego nie pamigtasz? — spytafa.

Pokrecit glowa.

— A co? Cheesz powspominac wspolne dziccinstwo?

— Weale nie byto wspolne — odparta. — Odestano mnie
w wicku o$miu lat, kiedy juz diuzej nie potrafitam kry¢ si¢
z wizjami. Ale tobic to oczywidcie nie wystarczyfo. Ani to.

Przesungla r¢ka po pigtnie na czole.

— Nie bylo ci dos¢ tego, ze wypalono mi pi¢gtno 1 zmuszo-
no mnie¢ do zycia na skraju n¢dzy w osadzie, podczas gdy ty
przejates farmg po rodzicach i optywale$ w dostatki. Jesli cho-
dzi o nicnawi$é, jakg do mnic odczuwales, nigdy nie bylo ci
do$¢. Tak wige trzy lata temu cheiale$ si¢ upewnid, ze juz nie
stanowi¢ dla ciebic zagrozenia. Skontaktowalc$ si¢ z miejsco-
wym radnym, ktdrego poprosites o pomoc w namierzeniu mnie.
Powiedziate$, ze doszly ci¢ stuchy, 1z zamozna osoba moze za
oplatg poprosic o ,zainstalowanic” bliZniaka w Przechowalni.

Kobziarz wspominat o tym na Wyspic. Nie mogtam sobic
jednak wyobrazié, z¢ Kima bytby do tego zdolny. Mogtam si¢
pogodzié z tym, ze jest Alfg. Ale podiej, okrutnej osoby opisa-
nej przez Spowiedniczke nic umiatam w nim dojrzeé.

— 1o nic bylem ja! — krzyknal, siadajgc. — Nawet nic wiem,
kim wtedy bylem! Nie mam zadnych wspomnien przez to,
co mi zrobiliScie.
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Nigdy wezesnicej nie widzialam, jak placze, ale teraz tzy
cickly mu strumieniami po brudnych policzkach.

— Nie méwig juz nawet o rgee — powiedzial, unoszge kikut
zastgpujgey mu rami¢. — Chodzi o wszystko inne. Wszystko
mi odebratas.

— Ja ¢t wszystko odebralam? — Jej Smiech nasuwal na mysl
skojarzenia z zakrzywionym ostrzem. — A co z¢ mng, o$mio-
latkg skazang na wygnanie?! Nigdy si¢ 0 mnic nic troszczylcs.
Zrobitby§ mi to, co ja zrobilam tobie.

Na tym wlasnie polegata jej nicnawisé, ktora Scigata nas od
momentu ucieczki: ze mng nic miala nic wspolnego.

— Wicedzialam, ze w koncu bedziesz cheial mnie dopa$é -
powicdziata Spowiedniczka. — Kto$ tak nikezemny jak ty ni-
gdy nie przebaczylby mi tych pierwszych oSmiu lat mojego
zycia. — Je¢j glos nadal byl cichy, ale oczy si¢ zwgzily, a szcze-
ki napig¢ty tak mocno, ze stowa nie tgczyly si¢ ze sobg. — Mu-
statam znaleZ¢ sposob, zeby si¢ broni€. 1o jeden z powodow,
dla ktorych odszukatam Zacha i zacz¢tam dla niego pracowac.
Moze wiadnie dlatego tak dobrze nam si¢ wspdlpracuje: on
tez nosi w sobie zal zwigzany z poéznym rozdzicleniem. Za-
wsze wiedzialam, co go motywuje, bo te same Igki 1 podlosé
dostrzegalam w tobie, chociaz nigdy nic dorbwnywale§ mu
ani ambicjg, ani intelektem.

Zastanawialam si¢, czy ona tak wlaSnie postrzega Swiat.
Czyzby nie dzielita ludzi na Alfy 1 Omegi, tylko na osoby
ambitne stajgce do walki 7 tymi, ktorzy nie potrafig dorownaé
im bezwzglednoScig?

— Nie mogg si¢ z tobg sprzeczaé na temat przeszioSci. —
Glos Kimy zrobit si¢ tak niski, ze ledwo go styszalam. Kazde
stowo spadato w glab znajdujacej si¢ pod nami komory silosu
niczym kamief rzucony do studni. — Nic mi po niej nie zostato.
Przepadta. Przez ciebie.

— Nie — odparla kobicta, kr¢ege glowg. — Przez ciebie. "To
ty uczynife§ mnie tym, kim jestem.
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— Nic znasz Kimy — wtracitam.

—"To mdj blizniak. Znam go lepiej, niz ty kiedykolwick go
poznasz.

Juz mialam co$§ odpowiedzied, alec on mnie uprzedzit:

— Cass ma racj¢. Nie znasz mnie. Nie mamy o czym roz-
mawiaé.

1o rzeklszy, obrocit si¢ do mnie.

Stata migdzy nami a schodami. Polgczylto nas petne nicuf-
nosci milczenie. Spojrzatam na stalowe drzwi w Scianie, lecz
wiedzialam, ze do niczego nam si¢ nie przydadzg, jeszeze za-
nim Spowicdniczka oznajmila:

— Nie zaprzataj sobie nimi glowy, sq zamkni¢te. — Nadal
intensywnie skupiala si¢ na swoim bracie. — Kiedy sicdzia-
tes w zbiorniku, czasem przychodzilam na cicbie popatrzed.
Ten widok napawat mnic spokojem. Przypominato to hodo-
wanie zaby.

—"lo chore - stwierdzitam, przypominajac sobic Kime uno-
szgceego sic w gestym plynie oraz niemg groze wypelniajgcy
zautomatyzowane pomieszcezenie.

— On zrobilby z¢ mng doktadnic to samo — przypomniata
Spowiedniczka. — Chceial zaplaci¢ za wtrgcenie mnie do celi. —
Znowu obrdcila si¢ do Kimy. — Gdy ci si¢ przygladalam, spra-
wiale§ wrazenie bardziej zywego niz inni. Czasami mogtam
przysigs$é, ze tez na mnie patrzysz. ‘Technicy to potwicerdza-
li: dawale$ oznaki potencjalne) Swiadomos$ci. Naturalnie nie
wicdzieli, dlaczego tak si¢ dzicje, bo nie zdawali sobie spra-
wy, z¢ w przeciwienstwic do pozostatych nie jeste§ Omegg.

Starafam si¢ jg zignorowac i skupi¢ na Kimie.

—To, co méwi na temat twojej przesziodcei... — zaczgtam,
pochylajgc si¢ nad nim. — Wiem, z¢ taki nie jestes. Wiem, ze
jeste$ catkiem inng osobg.

— Wybacz — wydusit.

— Nie — odparfam, krecge glowy. — Nie mow tak. Weale taki
nie jestes.
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Pamig¢talam jeszeze, co powiedzial kilka nocy wezesniej:
,Co, jeshi przypomng sobie, kim jestem, ale nie b¢dg chceial
by¢ tym kim§?”.

Oczywiscie domyslil si¢, co chodzilo mi po glowie.

— Nic wiedziatem — zaprzeczyt gwaltownie. — Ale od poby-
tu w zakazanym micscie, kiedy zobaczytem kable, zaczgly mi
si¢ przypominaé rozne rzeczy. Nic konkretnego, nic zwigza-
nego 7 nig ani byciem Alfg. Bylo to raczej uczucie przebywa-
nia w cudzej skorze nalezgeej do osoby, ktéra mi si¢ nie podo-
bala. Sadzilem, ze brak pamigci to kiepska sprawa, to jednak
bylo jeszeze gorsze. Cziowieka, ktorego wyczuwatem, prze-
pelniata odraza. | strach. — Spuscit wzrok, po czym raz jeszeze
powtorzyt: — Wybacz.

— Weale taki nice jestes. — Mowilam wystarczajaco glo$no, by
ustyszata mnie Spowiedniczka. Chcialam, zeby wiedziata. —
Nic mam ci czego wybaczac. Znam ci¢. — Przesunetam opusz-
kg palca po nicdomkni¢tym okregu jego pigtna. —"lo, 7e jestes
Alfg, niczego nie zmienia. — Ponownie Sciszylam glos, starajace
si¢ wytworzy¢ mi¢dzy nami atmosferg intymnosci, mimo obec-
nosci obserwujgee) nas bacznie Spowiedniczki. — Chociaz za-
czynatam juz podejrzewad, 7e tez masz w sobic co$ z wizjonera.

Pokrecit glowy.

— Gdyby tak bylo, mogibym to wszystko przewidzie¢ — odpart.

Uswiadomitam sobie, 7¢ przcez caly czas co$ przeczuwatam.
‘Iyle 7¢ bylam zbyt glupia i zapatrzona w siebie, aby zrozu-
miced, o co chodzi.

— Moze i nie przewidziate$ tego. Ale byly inne rzeczy, roz-
ne drobiazgi. Zawsze wicesz, o czym mysle 1 co czuje. Weho-
dzisz mi w stowo i konczysz zdania za mnic.

— Wydaje mi sig¢, zc¢ istnicje na to inne okredlenie — oznaj-
mif Kima z krzywym u§miechem, ktory tak dobrze znatam.

— Wasza eskapada ninicjszym dobicga konca — odezwala si¢
Spowicdniczka. — "Teraz musimy chwile poczekaé. Nie moze-
cic ze mng walezyd.

414



Podniosla z podiogi ndz, ktory wypadl wezesniej z dlo-
ni Kimy. Nie ruszylam si¢ z mig¢jsca, gdy podeszta do mnic
z ostrzem wyciagni¢tym przed siebie. Przesungta nim wzdiuz
mojej szyl, a potem zatrzymala si¢ w zagicbieniu mi¢dzy oboj-
czykami. Przypomniaty mi si¢ liczne nloce, gdy tuliliSmy si¢
do siebice 7 Kimg, a on weiskal nos w ten sam punke, w ktorym
obecenie spoczywal czubek noza.

— Drzwi sg zamknigte, a Zach jest juz blisko, bo pracowal
wlasnic w pobliskim o$rodku. Zolnierze dotry tutaj tuz za
nim. 1o on zadecyduje, co z wami zrobié, ale wyobrazam so-
bie, ze oboje znajdziccie si¢ w zbiornikach.

— Ja tam nic wracam. — Kima chwicjnic podniost si¢ na nogi.

— Nic wsadzyg was do nich od razu, zwlaszcza ciebie — po-
informowata Spowicedniczka. — Gdy juz skonczymy was prze-
stuchiwac, be¢dziemy cheieli poddaé ci¢ testom. Stanowisz
bowiem nie lada zagadke medyczng. Nigdy wezesniej nie za-
mkngliSmy w zbiorniku zadnej Alfy. Nigdy tez nikogo nie wy-
budziliSmy, i to jeszeze po tak dugim czasie. Wszyscy dostajg
bilet w jedng strong. Kiedy jednak zaspokoimy naszg cicka-
wosé, wrbcisz tam, gdzie twoje miejsce.

No7 weisngl si¢ odrobing gi¢bicj. Nie czutam bolu, tylko
cieplo krwi, ktora wycicklta mi 7z rany i poptyn¢ta wysky struz-
kg mi¢dzy piersiami.

— Jak on ma naprawd¢ na imi¢? — spytalam.

Spowiedniczka cheiala odpowiedzicé, lecz Kima jej prze-
szkodzil.

—To nieistotne — stwicrdzil.

— Nie cickawi cig¢ to? Ani trochg?

Né6z przy moim gardle uniemozliwial mi obrocenie glowy,
ale przekreeitam galki oczne jak najbardziej na prawo, zeby
spojrzeé na Kime.

— Cickawilo — odparl. — Kilka miesi¢ey temu datbym wszyst-
ko, byle tylko si¢ dowicdzied, kim jestem. Ale teraz to juz bez.
Znaczenia.
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Zaczgt znika 2z mojego pola widzenia, przesuwajge sie ku
schodom polozonym na koncu platformy.

— Juz wiem, kim jestem — dodat.

Spowicdniczka przesungia si¢ za mnie, przez caly czas
trzymajgc mi néz na gardle.

— Jeszeze jeden krok w kicrunku schodow i jg zabij¢ — za-
grozia.

— Wiem - przytakngl Kima, podchodzgce jeszeze blizej kra-
wedzi.

Spowiedniczka napicla rami¢, ktorym oplatata mi szyje.

—"Tego si¢ nic spodzicwatam. A w moich ustach takie stowa
wiele znaczg — stwierdzila.

Prz6d mojej koszuli nasigkl krwig.

— A ty, Cass? — spytala. — Podejrzewalas, ze mogliby ci¢
zdradzi¢ w ten sposob?

Spojrzalam Kimie prosto w oczy. Nagle dotarfo do mnie, co
ma w planie; bylam tego rownie pewna co wezesniej, gdy zda-
tam sobic spraw¢ z jego wi¢zi ze Spowiedniczkg.

— Nie rob tego — poprosilam.

Kiedy zrobil krok do tytu, wbhitam wzrok w jego oczy. Led-
wo dostrzeglam nieznaczne wzruszenie ramion, gdy przeska-
kiwal ponad niskg baricrkg. Polecial do tytu, a ja balam si¢
mrugngé lub odwrdcié wzrok, jakby moje spojrzenie bylo ling,
ktora mogta powstrzymaé go przed upadkiem. Spowiedniczka
wrzasngla, ja jednak nie wydalam z siebie zadnego dzwieku.
Nie wiedzialam nawet, kiedy udato mi si¢ dopa$¢ barierki,
zeby $ledzi¢ jego lot do samego kofica, do momentu gdy md)
wzrok rozpryst si¢ o podtogg silosu.

Kiedy ponownie otworzytam oczy, lezalam skulona na
podlodze, czujge chtéd meralu na policzku. Jakis metr da-
lej nicruchoma twarz Spowiedniczki wpatrywala si¢ we mnie
niewidzgcym wzrokiem.



ROZDZIAL

TRZYDZIESTY DRUGI

Zach pojawit si¢ kilka sckund albo kilka minut p6zniej. Usty-
szatam jego glos, lecz nie z dotu, tylko z sgsiedniego silo-
su; potem dZzwigk biegngcych stop, zgrzyt klucza w zamku
w metalowych drzwiach. Nie widzieliSmy si¢ od tak dawna,
z¢ jego obecnos$é powinna byta mnie wystraszy¢, ale tak nigdy
si¢ nie dzialo. 1o jego nicobecnosé zawsze wydawala mi si¢
dziwna.

Wygladal inaczej: byl starszy, chudszy, a jego oczy gorgezko-
wo rozbiegaly si¢ na wszystkie strony. Najpierw spojrzal po-
nad barierkg na podiogg, gdzie lezal Kima. Potem podszedt
do mnie i si¢ pochylil. Zerkat to na mnie, to na Spowiedniczke.
Jego dlonie i wargi nawet na chwilg nie przestawaly si¢ poru-
szad, a koSciste palce drgaly, jakby rozwigzywat w mysli jakic$
skomplikowane dzialanie matematyczne. Od czasu do czasu
jego dion unosita si¢ do mojego gardia, a palcc naciskaly na
migjsce, gdzie wezesniej uktul mnie noz.

Nie poruszatam si¢. Punkt, w ktérym moja twarz opierata
si¢ o metal, zaczynal si¢ powoli nagrzewaé. l.ezatam w bez-
ruchu, podobnie jak cialo Spowiedniczki. Przypomniatam so-
bie moment, kiedy po raz pierwszy ujrzatam Kimg, jego twarz
wynurzajacy si¢ zza szklanej $ciany zbiornika. Gdybym te-
raz. cho¢ drgnela, przetamujae symetrig, jaka wytworzyla si¢
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mi¢dzy mng a jego blizniaczky, oddalilabym si¢ od tamtej
chwili. Przeniostabym si¢ do Swiata, w ktérym jego juz nie ma.

— Wstawaj. — Glos Zacha nadal brzmial tak samo, chociaz
odbijal si¢ od zaokrgglonych Scian komory dziwacznym echem.

— Nic — odparfam, zamykajac oczy.

(Gdzics pod nami otworzyly si¢ drzwi silosu; rozlegly si¢
krzyki 1 halas krokow.

—To bez wytpienia twoi ludzie — stwierdzitam. — Mogy
mnic stgd wywlee, jesli to konieczne, ale ja si¢ stgd nie ruszam.

— Sy coraz blizej, kretynko. Musisz stad iS¢.

Podnioslam na niego wzrok.

— Co ty wygadujesz? — spytalam zaskoczona.

— Jesh si¢ dowiedzy, 7 jestes w to zamieszana, bedzie po
mnic. Nawet gdybym osobiScie zamknal ci¢ w ccli, dotarliby
do cicbice albo wyeliminowali mnie bezpoSrednio. Wszystko
zepsula$. Ona byla naszym najwickszym skarbem. — Wskazat
na cialo Spowiedniczki. — Jesli powigzy jej Smicré ze mng, to
b¢dzie koniee nas obojga.

— Dla mnic to juz nicistotne.

— Nie rozumiesz. — Dobicegajgcy z dolu tumule przybraf na
sile, zolnierze byli juz na schodach. - JeSli znikniesz, bede
mogl zwali¢ wing na nicgo. Zduszg¢ problem w zarodku, po-
wiem, z¢ za wszystko odpowiada jej oszalaly 7z cheetr zemsty
blizniak. Ostatni raz widziano was razem na Wyspie. Ale mu-
sisz juz 18¢.

Przez chwilg grzebal przy pasie, po czym wyciggnal skorza-
ng petelke, na keorg nawleczono pek kluczy.

— Wez je. Wyjdz tedy, keoredy ja wszedtem. Duzy klucz
otwiera drzwi wychodzgee na chodnik mi¢dzy silosami. Po-
tem mnicjszym kluczem otworzysz czerwone drzwi prowa-
dzgce do mojego gabinetu w sgsiednim silosie. ZejdZ na sam
dot 1 uzyj tego samego klucza do otwarcia drzwi wejsciowych.
Nikt ich nie pilnuje. Za kilka minut juz ci¢ tu nie bedzie.
Nigdy nic dowiedzy si¢ o twojej obecnosci.
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Usiadtam i spojrzalam na nicgo.

— Moglbys p0jsé ze mng. Uciee od tego wszystkiego.

— Czemu? — Nie bylam pewna, czy pyta, dlaczego mu to
proponujg, czy tez dlaczego mialby przyjaé owa propozycjg.
Nim jednak zdazylam odpowiedzicé, pokrecit glowy. — Nie
mogg. "To zaszlo za daleko. Sq rzeczy, ktorymi musze si¢ zajaé.

Reka trzgsta mu si¢ obeenie tak mocno, ze upusceil wycigg-
nigte w moim kierunku klucze. Patrzylam, jak spadajg na
podioge pomi¢dzy mng a zwlokami Spowicedniczki. Gdzie$
7. dotu dobieg!l kolejny okrzyk; odglos krokow na stalowych
schodach coraz bardziej si¢ zblizal. Wszystko wydawato si¢
dzia¢ niczwykle wolno, jakby upadck Kimy raz na zawsze wy-
trgcil czas 7 posad.

— Blagam. — Wypowiedziana na wydechu prosba bardzicj
przypominala przypadkowy dZwick niz stowo.

Podniostam klucze 1 spojrzatam mu w oczy.

— Nie robig tego dla ciebie — zaznaczytam.

— Szybciej! — krzykngl wystarczajgeo glosno, zeby ustyszeli
go zolnicrze na schodach, ale tak naprawdg zwracat si¢ do
mnic.

Wstatam. Wiedziatam, zc¢ jeshi spojrz¢ w dol 1 ujrz¢ cialo
Kimy, nie b¢d¢ w stanie oderwac od nicgo wzroku. Zaczetam
wigc ucickaé, w rownej mierze przed widokiem zwlok poskre-
canych na podlodze silosu i przed pokrzykujgeymi Zotnierza-
mi zblizajacymi si¢ do szczytu schodow.

Zamkngwszy za sobg drzwi, podgzytam trasy opisang przez.
Zacha: wagskim stalowym chodnikiem lgczgeym silosy; przez
czerwone drzwi; przez jego kwaterg zajmujgey gorng cz¢S¢E
silosu, po pluszowych dywanach, ktorych wystawno$§¢ dzi-
wacznie kontrastowala z industrialng surowoS$cig Scian. Potem
w dot, spiralnymi schodami przypominajgcymi te z sgsied-
nicgo silosu, z tym z¢ ta komora byla pusty betonowy tubg
oswictlong przez rozmieszezone tu 1 Owdzie lampy elektrycz-
ne. Na koncu znajdowaly si¢ drzwi, ktdrymi wyszlam w noc.
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Jakie$ trzydzieSci metrow na lewo, w miejscu gdzie wickszy
stlos wznosit si¢ w ciemnoSci, stycha¢ byto glosy, a nawct zna-
jome mi rzenie koni. Zaslanial mnie jednak budynek, z ktore-
go si¢ przed chwilg wynurzytam. Zamknglam za sobg drzwi,
2 pewnym niedowierzaniem patrzgc, jak moja r¢ka przekrecea
klucz w zamku: jakim cudem nadal potrafitam funkcjonowaé
po tym, co wia$nie si¢ stalo? Gdy ruszytam wawozem, odda-
lajac si¢ od skupiska silosow, zaskoczyl mnie odglos wiasnego
oddechu oraz chrzgst krokéw na zwirze. Jakim cudem moje
cialo nadal potrafito wytwarzaé tak trywialne dzwigki?

Kiedy ustyszatam konnych zblizajacych si¢ do mnie pgdem
od tylu, przyspieszylam — moje ciato reagowalo, nawet gdy
otgpialy umysl nie byl juz w stanic. Od umdwionego micjsca
w dalszym ciagu dzielifo mnie poltora kilometra. Nawet gdy-
by udato mi si¢ tam dotrzeé, nie mogtam ryzykowaé, ze do-
prowadz¢ zotnierzy do Kobziarza 1 Zoe. Zeskoczylam ze Sciez-
ki do zaro§nictego jezynami rowu, a nastgpnie wdrapatam si¢
na drugg strong, zeby skry¢ sic w wysokiej trawie. Jezdzey jed-
nak przeskoczyli row za mng. Zanim zdgzytam si¢ rozejrzeé
za inng kryjowka, byli juz przy mnic. Chwilg pozniej, tak jak
wiele lat przedrem, kto§ mnie chwycit i przerzucit przez siodto.

— Gdy zabieraliSmy konie, w barakach rozlegt si¢ alarm —
zawolala Zoe, mocno mnie przytrzymujace. — PrzyjechaliSmy
tutaj tuz przed nimi, ale chyba nas nie widzieli. Gdzie Kima?

"o nie szok ani ulga odebraly mi glos, tylko dzwigk jego
imienia. Nic nie odrzektam.

Nie widzialam Zoe, czulam jedynic, jak pochyla si¢ nad
moimi plecami. L.edwo bytam w stanic dojrzeé Kobziarza,
ktorego czarny rumak wylonit si¢ z ciemnosci obok nas, kie-
dy lekko zwolnity$my. Zoc pomogta mi usig$é prosto. Moje
cialo podporzadkowalo si¢ jej, przerzucajge jedng z nog po-
nad konskim karkiem.

— Udalo si¢? — spytal Kobziarz. — Pozbylicie si¢ maszyny?

— Juz po niej - odpartam. - "To konicc.
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— Ale co z Kimg? — Poczutam oddech Zoe na karku.
Wymicnilam spojrzenia z Kobziarzem i pokrgcitam glows.
Nic wahal si¢ ani chwili.

- Jedziemy — powiedzial do Zoc.

Zamkng¢tam oczy i poczulam, ze moje cialo osuwa si¢ do
tytu i poddaje pgdowi jazdy. Gnajacy w ztozonym rytmie kon
nidst mnic w sing dal po powicrzchni $wiata rozbitego juz po
raz. drugi.



ROZDZIAL

TRZYDZIESTY TRZECI

Przez diugi czas nie bylam w stanie nic powiedziceé. Zupel-
nie jakbym zostawilta wszystkic znane mi stowa na podlodze
silosu. To, co si¢ tam wydarzylo, zniszczyto md) j¢zyk. Nawet
gdy Zoe mng potrzgsala, a Kobziarz ochlapywal mi twarz wodg
i probowat skloni¢ mnic do mowicenia, nie potrafifam wydusic¢
7 sicbie ani sylaby.

JechaliSmy przez trzy dni i noce, zatrzymujgce si¢ na nie
dtuzej niz pot godziny, raz czy dwa razy dziennie. Konie byty
przemgcezone 1 chwiaty si¢ na nogach. Na ich wargach gro-
madzita si¢ piana przypominajgca mydliny zbicrajgee si¢ na
brudnej wodzie.

Na trzect dzien krajobraz zaczyl si¢ zmiceniaé. Jeszeze ni-
gdy nie bylam tak daleko na wschodzie — zblizaliSmy si¢
do Pustkowi. Powicrzchnia ziemi zostala zdarta. Brakowalto
drzew, gleby. Wszystko pokrywaly krzemienista skala, o kt6-
ra zgrzytaly, Shizgajyc si¢, konskie kopyta, oraz wydmy usypa-
ne z szarego popiolu, nicustannie przesuwane przez gorgey
wiatr. Ow §wiat pozbawiono kolorow; otoczenie utrzymane
bylo w odcieniach czerni 1 szaro$ci. Jedyne Zrodia barw sta-
nowily nasze ubrania i1 skory, ale popiclny wicher wkrotee i je
mial osmolié. Czarny pyl zbieral si¢ wokol oczu koni, obry-
sowujgc ich wargi 1 nozdrza ciemng obwodky. Wodg dalo si¢
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znaleZ¢ jedynic w plytkich oleistych jeziorkach, ktorych po-
wicrzcehni¢ pokrywala gladka warstwa popiotu. Na brzegach
tych stawow rosty kepki szarawej trawy, tak rzadkie, ze nasze
dwa konie przy kazdym postoju wyskubywaly je do cna. Co do
naszego pozywienia, Zoc i Kobziarzowi nawet nie cheiato sig
polowaé, bo nic wyst¢powaly tu zadne zwicerzgta.

Do czarncj rzeki dotarliSmy w samg porg. Konie juz si¢ za-
taczaly, a my czuliSmy si¢ pijani ze zmgcezenia. Zoce 1 Kobziarz,
wspolnic musieli pomdc mi zej$¢ na ziemig. Rzeka plyngta le-
niwie, ale otaczajaca jg plytka dolina zwiastowata lekkg zmia-
ng scenerti: na brzegu rosty trawa, krzaki, staly nawet dwa
wychudzone drzewa.

— Jest pitna — zapewnit mnie Kobziarz, gdy pochylilismy
si¢ nad m¢eng wodg. — 1ylko zamknij oczy 1 staraj si¢ zigno-
rowaé smak popiotu.

Na tamtym ctapic bylam juz jednak sktonna wypic wszyst-
ko. Zoe wrocita z godzinnego polowania z koScisty jaszczurka,
a niedtugo potem bez wahania wyciggalismy z ogniska kawal-
ki bladego, nicdopieczoncgo migsa.

Tamtego wieczoru, gdy zrobito si¢ juz cicmno, zaczglam
odzyskiwa¢ mowg — 7 poczgtku opicszale, a potem gorgezko-
wo. By¢ moze byt to efeke positku 1 wody albo tagodnego bla-
sku ognia. Opowicdzialam im, co si¢ wydarzylo; co zrobit dla
mnic Kima. Zdradzitam tez plan Zacha, zgodnic 7 ktorym po-
stanowil on obarczy¢ Kim¢ wing za zniszczenie maszyn oraz
udawaé, 7z¢ mnic tam nic byto.

—"lo tlumaczy, dlaczego nas nic Scigano, przynajmnicj nic
od razu — powicdziatam. — Ale zabraliScic dwa konic. Nawct
jesli z poczgtku wierzyli Zachowi, do tej pory domyslili si¢
juz, z¢ Kima nie byt sam.

Z.0e pokreeita glowsy.

~ Niekoniecznie. OtworzyliSmy stajni¢ 1 wypusciliSmy
tak wiele koni, jak si¢ dalo — prawic wszystkie. "To musiato
op6zni¢ zolnicrzy, kiedy zaczeto bi¢ na alarm. PojawiliSmy
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si¢ za silosami, zanim dotarli tam pierwsi z nich. Nikt nas nie
widzial.

— A skoro tyle koni zaging¢to, nic b¢dg w stanie stwierdzid,
czy skradziono wic¢ceej niz jednego — dodat Kobziarz. — Jesh
Zach bedzie obstawal przy swojej wersji, innym nie uda si¢
jej podwazyc.

— Przy stajni nie bylo straznikow? — spytatam.

Kobziarz kiwnal glowy, lecz nie spojrzat mi w oczy.

- "Tylko dwéch — odpart.

Z ulgg przyjal brak dalszych pytan z mojej strony, ale Zoe
wtracila:

— Nie zostawiliSmy zadnych nozy w ciatach, jesli tym sig
martwisz. Ani niczcgo, co mogloby nas z nimi powigzac.

Kobziarz pokrecil glowy, patrzgc na swojg siostre, az wresz-
cie zrozumiala.

— Nigdy nie dostrzegiem zadnej blizny w miejscu brakujgce;j
r¢ki Kimy — zauwazyl. — Nie bylo jej wida¢? Nawet... z bliska?

Nagle zaczgt intensywnie wpatrywacd si¢ w ogien.

— Nie - potwierdzitam.

Przypomnialo mi si¢, jak calowalam kikut zast¢pujacy
Kimie rami¢ — skéra byta tam jgdrna, a pod wargami czutam
zarys mi¢§ni 1 koSci. Jes§li mial tam jaka$ blizng, musiata by¢
idealnie ukryta; moze gdzie§ pod pachg. Nie potrafifam po-
godzi¢ skrupulatne;j, czutej wreez uwagi, jakiej wymagato tak
perfekeyjne wygojenie rany, z brutalno$cig konieczng do od-
ci¢eia reki 1 wsadzenia jej wiaSciciela do zbiornika.

— Bez watpienia to zastuga jakiej$ kolejnej sekretnej tech-
nologii — stwierdzit Kobziarz. — Kto wie, jak wielkie post¢py
poczynili w dziedzinie medveyny, skoro sg w stanie utrzymy-
wac ludzi przy zyciu w zbiornikach.

Zoe splungla w ogien, ktory odpowiedzial jej sykiem.

— Pomyslcie tylko, co byliby w stanie zrobi¢ dla Omeg, dla
ludzi chorych czy rannych, gdyby tylko zechcieli wykorzysty-
waé te odkrycia w bardziej zacny sposob.
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Kobziarz pokiwal glows.

— Bez wzgledu na to, jak bezblednie udalo im si¢ zszyé
ran¢, Spowiedniczka musiata wszystko czué. Nie omingt jej
bol.

—To by jej nie znieche¢cilo — oznaymitam. — Byta twardsza,
niz moglibyscie sobie wyobrazic.

Nie podobato mi si¢c mowienie o Spowiedniczce w czasie
przesztym. Wystarczyto bowiem jedno stowo — ,,byt” — i po
Kimie nie zostawal zaden §lad.

* ¥ *

— Czy tak dalcko na wschodzie sy jeszeze jakie$ kryjowki? —
spytatam.

Zoe parskngta Smiechem.

— Kryjowki? — powtoérzyta. — Nie ma tu zadnych domow, nie
mowigc o kryjowkach. Ta dolina to ostatni szaniec zycia przed
Pustkowiami, Cass. Niczego tutaj nie ma.

Nawet mi to odpowiadato. Przez prawie tydzien obozowa-
lismy na brzegu czarnej rzeki. Bylo tu wystarczajaco duzo tra-
wy dla koni, a Zoc 1 Kobziarzowi udawalo si¢ nas wykarmic,
cho¢ dieta ograniczala si¢ glownie do jaszczurczego migsa
o szarej barwie 1 oleistym posmaku. A gdy nie polowali, oma-
wiali plany. Pochyleni nad wodg prowadzili dtugie, wyczerpu-
jace rozmowy dotyczace Wyspy, stworzenia nowego azylu, od-
budowania ruchu oporu. Kreslili mapy w popiele i sumowali
liczby kryjowek, sprzymierzencow, broni, okr¢tow.

Nie mieszatam si¢ do tego. Opadla mnic pewna ocigza-
tos¢. Czutam si¢ w rownym stopniu ospala co zawalona po-
piotlem rzeka, w ktdrg wpatrywalam si¢ calymi dniami. Zoe
i Kobziarz rozumieli, ze lepiej bgdzie zostawi¢ mnie w spo-
koju. Samowystarczalno$¢ 1 samodzielnos$¢ charakteryzujace
ich blizniactwo sprawialy, ze czulam si¢ samotna, nawet w te
chlodne noce, gdy spaliSmy przytulent, aby bylo nam cieple;.
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Zrelacjonowalam im wszystko, co si¢ wydarzylo, z wyjat-
kiem rzecezy, ktore Spowicdniczka wyjawila mi na temat prze-
sztoSci Kimy. Ledwo moglam o tym mysSleé, a co dopicro wy-
powiedzied to na glos. Po tym, czego Kima dokonat w silosie,
Kobziarz i Zoce w koacu przestali si¢ wyrazac o nim z lekee-
wazeniem. Nie moglam si¢ zdoby¢ na to, by przekaza¢ im
opowics$¢ Spowicdniczki i raz jeszeze narazi¢ go na ich su-
rowy oceng. Co wigeej, gdybym wyznala im wszystko, sta-
loby si¢ to faktem, do ktorego musiatabym si¢ odnie$é. Juz
raz stracitam Kimg¢ w silosic. Nie mogltam pozwolic, by re-
welacje ujawnione przez Spowiedniczke odebraly mi go po-
nownic. Informacje dotyczgee dawnego Kimy stanowily
zdradliwg raf¢ 1+ wicdzialam, ze nie udatoby mi si¢ jej poko-
na¢. Omijalam wige stowa wizjonerki, nie dopuszczajge ich
do $§wiadomosci.

Zamiast tego, gdy Kobziarz 1 Zoc pogrgzeni byli w rozmo-
wie, kazdego dnia rozmyslalam o Wyspice 1 0 tym, co si¢ na
niej wydarzylo. Pamigtalam, jak Alice na krotko przed $mier-
cig stwierdzila, ze nawet jes§li Wyspa stanowi tylko ideg, to
tyle moze wystarczy¢. MySlatam tez o dwoch statkach, keo-
re nadal przemierzaty morze na zachodzie w poszukiwaniu
Zamorza. Oraz o obictnicy ztozonej Lewisowi, zgodnic 7 kto-
rg mialam poméc ludziom plywajgecym w zbiornikach. Raz za
razem wspominalam to, co powicdzial Zach w silosie: ,,Sq rze-
czy, ktorymi muszg si¢ zajac”.

Glownie jednak zastanawialam si¢ nad tym, co Kima po-
wiedzial do mnie na Wyspie, a potem w fodzi: z¢ moja sita
tkwi w pewnym rodzaju stabosci. Ze patrz¢ na §wiat ina-
czej niz innt, bo nie postrzegam Alf 1 Omeg jako rywali. Roz-
myS$latam nad ceng, jakg musial zaplaci¢ za méj odmienny
punkt widzenia, 1 zastanawialam sig, czy co$ jg kiedy$ uspra-
wiedliwi. | czy nadal be¢de potrafifa patrzeé w ten sposob
na Swiat po tym, czego dopuscili si¢ Zach ze Spowicednicz-
kq. Kima byt jedyng osobg, keora zaczynala rozumied, jakimi
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uczuciami darz¢ swojego blizniaka. Ale jego potamane cialo
na podiodze silosu wszystko zmienito.

Rana w mojej szyi nic chciala si¢ goié. Pod koniee tygodnia
wdalo si¢ zakazenie 1z kazdym uderzeniem serca zaczerwic-
niony punkt pulsowal ostrym bolem. Kobziarz znikngl na go-
dzing, a potem powrocil z k¢pky szaroburego mchu, keory
przezul na pastg. Uklgkngwszy przede mng, weisngl papke
o intensywnym zapachu w zagi¢bienie, w ktorym rozdziclona
skora nie cheiala si¢ potgezyC.

Zoc przygladata si¢c nam z drugiej strony ogniska.

— Szkoda zachodu — powiedziala do brata. — Nie zagoi sig,
dopdki ona nie przestanic tam grzebac.

Nie zdawalam sobie sprawy, z¢ to zauwazyla, ale tak wla-
$nie bylo. Za kazdym razem gdy sgdzitam, 1z nikt mnie nie
obserwuje, nic mogtam si¢ powstrzymaé od przesuwania pal-
cami po ranie. Skubatam pokryte strupem krawgdzie, wywo-
tujac znajomy bol. Byt to ostatni §lad po Spowicedniczee 1 nic
moglam si¢ go pozbyd.

Kobziarz przyciggngt do sicbic mojg prawg dlon, a nast¢p-
nic zaczgl obracaé jg we wszystkie strony. Byta brudna — tak
jak reszta naszych cial — a pod dwoma paznokciami widaé
bylo zaschni¢ty krew pochodzgcy z rozdrapywane;j rany.

Myslalam, ze mnie skrzyczy, ale tylko gloSno westchngl.

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na to, zeby wdalo si¢ zaka-
zenie. Ani migjsce, ani pora nie sg na to najlepsze.

Co prawda tego nie powiedzial, wicdziatam jednak, co ma
na mysli: ,,Zbyt wielu ludzi zgin¢lo, zeby zapewnié ci bezpie-
czenstwo”. Jakbym sama bez przerwy o nich nic rozmySlata.
Nie tylko o Kimie, lecz takze o martwych mieszkancach Wys-
py. Przelana przez nich krew cigzyla mi do tego stopnia, zc
mialam wrazenie, iz moje zyly sg przecigzone. Od przyjazdu
nad rzekg prawie si¢ nic ruszatam.

Kobziarz wzigt do r¢ki zwilzong szmatg, ktorg wezesnicj
przetart mi szyje. Delikatnie oczyScit mi dlonie.
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— Powicdz jej — odezwata si¢ Zoe zza jego plecow.

Skinatl glowa, nie odwracajac si¢ do niej, ale nim przemo-
wil, przez chwil¢ milczal.

— Jedziemy dalej — rzekt w koncu.

Nic nie odpowiedzialam. Obecnie nawet sfowa wydawaly
mi si¢ zbyt ciezkie. Gdy juz co§ mowitam, prawie si¢ spodzie-
walam, ze zaczng spada¢ mi na stopy i1 gromadzi¢ si¢ w popicle.

— Jesli mamy powstrzymaé Zacha, nie wolno nam dtuze;j
zwlekaé — wyja$nit Kobziarz. — Zniszezenie maszyn w silosie
stanowito duzy krok naprzod. B¢dg probowali je odbudowad,
ale z tego, co zdradzita ci Spowiedniczka, to ona byla kluczem
do catego systemu. A takze glownym clementem ich dziatal-
nosci. "To Spowiedniczka poprowadzifa ich na Wyspg. Pozby-
cie si¢ jej to najdotkliwszy cios, jaki mozna byto zada¢ Radzie.

- To zastuga Kimy, a nie moja — zaznaczytam.

Kobziarz skingt glowa.

—"To bylo wiclkie osiggnigcic. Rada be¢dzie wstrzgsSnigta
utratg i jej, i tamtych urzgdzen. Sam fake, z¢ Zach si¢ prze-
straszyl 1 chcial zatuszowaé twoj udzial, by chroni¢ wlasng
skore¢, wskazuje na to, jak wielka jest to dla nich tragedia.

— Ale to nie wystarczy — odezwala si¢ Zoe. — Musimy zrobi¢
Co§$ jeszeze, zanim SIG Otrzgsny.

— Zoe ma racj¢ — przytaknglt Kobziarz. — Powinni$my ruszy¢
na zachod 1 dotgezy¢ do ruchu oporu...

~Tego, co z niego zostalo — wtrgcila jego siostra.

— Musimy dziala¢ — méwit dalej Kobziarz. — Wigze si¢ z tym
ryzyko, ale nie mozemy si¢ tu diuzej ukrywaé. Zgromadzenie
Omeg zbierze si¢ ponownic i sprobujemy ustalié, co zostato
po ataku na Wyspg.

Milczalam.

— Nie mozemy ci¢ zmusié, zeby§ nam towarzyszyta — po-
wiedzial.

Zoe drgnela zniecierpliwiona. Widoczne za nig stonce za-
czelo si¢ obnizaé. Obloki popiolu sprawialy, ze zachod stonca
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przypominal btysk Swiatta w zamglonym lustrze. Byt jedno-
cze$nie pickny 1 straszny. Szkoda, ze Kima nie mogt go
zobaczy¢.

Spojrzatam na Kobziarza.

— Powinni$my wyjechac jeszceze 'dzi§ wieczor — zasugero-
watam. — Musimy wrdci¢ na wybrzeze, poszukac wieSci o za-
ginionych statkach.

- To nie moze by¢ nasz priorytet — sprzeciwila si¢ Zoe. —
Nie wiemy nawet, czy cokolwiek z nich zostalo. Nawet w tej
chwili plong kryjowki, a ludzi wsadza si¢ do zbiornikow.

— Wiem - odpartam. — | zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy,
zeby wesprzec ruch oporu w probach oswobodzenia ich. Ale
jesli mamy odpowiedzie¢ ciosem na cios i wznowié dzialal-
no$¢, musimy daé ludziom jakg$ nadzicjg. Alternatywe. Mu-
simy by¢ w stanie zaoferowac im co$ wigcej niz to.

Wskazatam na zwg¢glong doling.

— Wyczula$ co$? — spytal Kobziarz. — Miata$§ wizj¢ dotyczg-
cg Zamorza?

Pokre¢citam glowg.

— Nie chodzi o wizjonerstwo. Nie moge niczego zagwaran-
towaé. Zamorze w dalszym ciggu jest tylko ideg. Ale jaki§ czas
temu Wyspa tez nig byta. A potem kto§ jg stworzyl.

Zoe zaczela grzebaé nozem pod paznokciami. Tymczasem
Kobziarz nadal klgezal przede mng, trzymajac twarz tuz przy
moje;j.

— Wiesz przecicz, ze staram si¢ wierzy¢ w Zamorze — po-
wicdzial. — To ja wystalem tam stacki. Ale to gléwnic kwestia
wiary, rozumicesz, prawda?

Przypomniato mi si¢, jak Kima zawierzyl mi, gdy prowadzi-
tam nas ku Wyspie, zanim si¢ okazalo, ze ona naprawdg ist-
nicje. I jak rzucil si¢ z platformy, wicrzge, ze ocalenie mnie
moze by¢ co$§ warte.

— A co, jesli statki nigdy nie wrocy? — pytat dalej Kobziarz. —
Co, jesli nigdy nic odnajdziemy Zamorza?
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Wstatam.
— Wrtedy bedziemy musieli je sobie stworzy¢ — odpartam.

K Kk

WyruszyliSmy przed polnoca. Znajdowalismy si¢ tak blisko
Pustkowi, z¢ mrok wydawat si¢ przediuzeniem czerni, kto-
ra juz, wezesniej okryfa krajobraz. Po apatii zesziego tygodnia
mito bylo znowu si¢ poruszaé. Czulam cieplo plecow siedzy-
cej przede mny Zoe oraz styszalam przed nami konia Kobzia-
rza, cho¢ nie mogltam go dostrzec. Znowu kierowaliSmy si¢ na
zachédd, w kierunku Wyspy, gdzie krew nadal oblepiata kamie-
nic bruku po$rod pustych uliczek. Zblizalismy si¢ rowniez do
Wyndham, gdzie czekal Zach. Oraz do oboj¢tnego morza, po
ktorym w dalszym ciggu zeglowaly dwa okr¢ty w poszukiwa-
niu miejsca, keore moglo nie wstniec.



PODZIEKOWANIA

7, wiclkg radoScig cheiatabym podzigkowaé czytelnikom, kto-
rych rady i entuzjazm pomogly mi stworzy¢ t¢ powiesé. Za
bezcenne wskazowki dzigkuje zatem: Andrew Northowi, Sally,
Alanowi i Peterowi Haigom, Clarze Haig-White, Sharyn
Pearce oraz Lucy Carson. Bardzo przydatne okazaly si¢ rownicz,
wnikliwe uwagi moich redaktoréow: Emmy Coode 1 Natashy
Bardon z wydawnictwa Harper Voyager (Wiclka Brytania)
oraz. Emilii Pisani i Adama Wilsona z Gallery Books (USA).

Szezegolne podzigkowania kicrujg tez pod adresem mojej
wspanialej agentki Juliect Mushens — zarliwej zwolenniczki
1 uwaznej czytelniczki. Dzigkuje takze Sashy Raskin za umie-
jetng promocj¢ mojej ksigzki w Stanach Zjednoczonych oraz
Richowi Greenowi za wykazany polot przy negocjowaniu wa-
runkow sprzedazy praw do ekranizacji.

Jestem rowniez niezmiernie wdzigezna za przyznanie mi
w 2010 roku stypendium Hawthornden Castle, podezas ktd-
rego pracowalam nad ninicjszg powieScig. Udalo mi si¢ tez
otrzymaé dofinansowanie od Wydziatu Nauk Humanistycz-
nych oraz Wydziatu Literatury Angiclskiej uniwersytetu
w Chester, dzi¢ki ktéremu moglam wygospodarowac czas na
pisanic w zaciszu cudownej Biblioteki Gladstone’a.
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